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HEXAMETEI. 

1.  Qoot  domiuo  servi,  tot  hosles. 

Nempe  fides  constricta  meta  dominisqiae  coactam 
legibus  obseqniiim  poacos  dnrabit  in  annos. 

luvitus,  quodcunque  fticit,  renuentibus  orsis, 
aggreditar  mancosque  manns  modo  serva  labores 
ft  efficit  et  segnes  non  Yult  dediscere  mores. 
Forle  quid  alfeetant,  domino  spectante,  mlnistri 
et  86  Teile  probant  ineaeptis  pergere  coris, 
non  operie  parcunt,  nil  non  superabile  credas, 
qaum  uotat  cxprcssus  constantia  monia  sndor. 

10  Ast  fades  ola  cedit  heri  fervensqoe  verendi 
hortamen  monitoris  abest,  mentita  foüüsdt 
cora  saisque  cadit  simolatas  nisibns  ardor; 
infectnm  niarcescit  opus  perjuratiiie  sponsam 
frangit  turba  fldem.  Nam  libertatis  amorem 

ift  ingeniam  vel  ?tte  seqnens  se  sobtrahit  nitro 
servitiis  yeütoqne  silens  sese  eximit  ansu. 

Scilicet  iinperio  libertas  foitior  omni  est, 
flnxos  amor,  quem  jura  ligant.  Res  libera  amara  est 
alterios  nee  spontis  opos.  Qo«  rnntuns  mdt 

se  sensns,  in  fBtonos  possnnt  dnrare  nepotes. 
Qnod  tH  dira  Ines  hostisque  marita,  marito 
segre  nupta  suo,  est;  quanto  crndelior  hostis 
servos  erit,  qni  lege  timet  paretque  coactos. 
Libera  vita  placet  oaivis,  matemns  alnmno 

SS  hnmor  hoc  imnralget,  non  velle  snbesse  secnndo. 
Egressimi  rimatur  avis  sub  carccre  clausa 
et  redit  ad  primam  diinissa  cateja  figuram. 
Ipsa  Diana  nihil  canibus  venabitur  «egris. 
Imperioea  rannt,  rigidwn  dnrabüe  non  est 

SS  et  cadet,  Invilo  qnicqnid  tnsceperis  orsn. 

18  Um  aaioi«  ett 


4  SYLVARUM  I. 

Quod  metuis,  quid  aniare  potes?  quid  ameris  ab  illo, 
quod  timuisse  soles?  Quare  contraria  cessent. 
Unas  amor  coiictis  et  honor  siet  omnibos  oaus! 

2.  Sammum  jus,  summa  injuria. 

Jnstitiam  non  stricte  sequi,  iion  torva  tnerl 
fas  licitum  rigideque  suo  ineiLS  dedita  juri 
exiget,  ut  laudcm.  Longe  felicior  iila  est, 
qu»  &GUiB  josto  pUcidam  coijimzerit  mqüvaa 
5  nee  genio  dabit  omne  suo.  Qub  pads  amore, 
temporis  ingenimn  cum  caosstt  pondere  librans, 
provida  de  proprio  nonnunquam  jure  remittit, 
hsec  novit  servire  suo  pro  moribus  aevo, 
nee  sibi  sola  aapit.  Coneordia  pnotalet  iUi, 

10  qn»  posStiB  Joactom  eom  legibus  »qnat  honeatiim, 
et  malit  nocnisse  sibi,  quam  defleat  alter. 
Qui  totum  sub  parte  capit,  frandatur.  At  audi: 
Non  satius  perferre  dolum,  (inain  inferre  videtur? 
nec  fraus  haue  nocitura  tibi  ?  Contentos  abito, 

15  dimidiun  sortite  boni.  Non  eadge  coneta 
ad  Caput.  Utilitas  non  est,  qnie  visa  ^detur, 
et  damnnm  non  raro  jnvat.  Mihi  certior  andit 
pars,  quam  possideo,  dubio  quam  quod  pede  totum 
insequor  et  fluxis  propero  comprendere  pabnis. 

to  Lnbrica  faUad  namqne  altercatio  talo 
nitltnr  et  eerto  nescit  Iis  poplite  stare. 

Badit  avains  opes ;  opibns  frandatur  iisdem, 
dum  veram  iioii  novit  opem,  queis  gaza  paratur. 
Hie,  velut  istc  canis,  potiundi  fervidus  auri, 

»  anriparam  com  troncat  ^^'em,  spe  fallitor  omni 
et  üKxam  se  sero  gemit.  Dedisce  sitire, 
i^mbia  Staat  TBCoata  mero.  Ifisereie  dientis, 
qui  dare  plus,  si  possit,  avet,  dum  subditus  orget, 
ulterius  se  posse  negans  soluisse  tributa 

80  et  sua  regaii  dcponere  debita  fisco. 
Bifflidinm  rex  demit  opom,  qnas  inoola  debet. 

8  liMezigit 
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libera  dai,  oon  prasa  maniis,  frons  atque  datoris 
secnla  snmenti  prodit  venientia  regi. 

8.  Chreia. 

Qnanlus  Aristoteles  fuerit,  qood  meutis  acumea 
traierit  a  soperis,  quo  foitimatior  omni 
eititil  et  ennctas  natarte  exhaasit  abyssos, 

Aoiiio  liquet  oiniie  cliuio,  uiunumciita  lu<[UUutQr 
5  et  pleni  deitate  Ubri,  queis  uescius  uru» 
caoa  perennavit  redivivie  stecula  fame, 
phoanieis  simnlacra  gerens,  qui  Tivere  lassas 
pne  senio,  jnvenes  ex  se  sibi  procreat  annos. 

nie  sciiMis.  ([uxd  iiosse  deos.  quid  habere  pareutea 

to  et  quiiQ  utrosque  pio  deceat  revereutia  Dato, 
Don  leve  sit  moitaUs  opus  benefiictaqne  patmm 
com  Jovis  iequali  librans  in  lance,  &tendo 
asserit,  iugenuos  tantuni  dcbere  nepotes 
patribus,  indigenis  quautum  debcbimus,  ipsis, 

IS  qnosqae  patmm  decet  esse  vicem.  Pede  corrit  eodem 
et  palris  et  doetoris  opus.  Qaod  dodmos  aaram, 
nie  dedit,  sed  bic  Ire  &elt  melioribus  ausis, 
erudit  et  totam  melius  traducere  vitatn. 
Qualitcr  iulormis  facies  incoudita  glebfie 

M  nil  splendoris  habet,  jacet  abjectissimtis  anri 
prinms  amor,  ktolenta  merum  qaam  terra  nttorem 
obtegit,  et  totis  sinit  haut  radiasccre  geinmis, 
donec  iners  turi)em  dcponat  massa  figuram, 
artifici  tractata  mann.  Tunc  splendor  in  artaa 

SS  immigrat  et  daris  folgent  ancnesa  pyropis. 
Sie  nbi  prinueras  pner  hanrire  incipit  auras, 
est  inl'onne  lutam,  rude  corpus  et  oiiiuibus  cxpers, 
qmc  faciuutque  deceutque  hominem.  Levis  halitus  oh 
iasidet,  bonc  praeter  nihil  est,  qno  Tita  notetnr. 

90    Post  nbi  doctrices  obennt  sna  mnnia  enne 
et  Studium  uatura  juvat,  doctrina  tidelem 
prostat  opem,  tacitis  animos  capit  iguibuä  aurum, 

■ 

* 

4  lln^aet  Hs.    10  «t  qnis  Hs.    18  lies  ingennii.    Sl  Ues  honor. 
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dissimilisque  sibi  radiat,  gavisa  nitorem 
miratar  mens  ipaa  säum  perfectaque  dmun 
S5  moniter  Aonio  ridet  natura  &vare. 

Sic  Clariis  mage,  qnam  yit»  debeUmtts  ipsi. 

Hoc  superuiii  pia  cura  facit.  Quid,  imte,  rependes 
indigenis,  quud  vi  vis  LomoV  Quid,  nate,  pareuti, 
qddd  genitus?  Bene  qabd  vivis,  quid,  docte,  magiitio? 
40  Primiis  honos  datnr  ergo  deo,  geoitoribna  alter, 
tertius  ingeuuis,  qui  te  excolurre,  scholarchis. 
Par  thbus  his  gratfö  revereutia  daiida  juveatae  est. 
Hisoe,  qood  est,  est  tota  tribos,  tribus  incipit  illis 
felkiqae  tiibas  Tita  decedit  iisdem. 

4.  Satyra« 

Splene  luagis,  nom  bile  agitor  V  Sic  fervere  totos 
oodiHO,  oalor  et  tremnlos  percnrsitat  artns, 
et  tarnen  in  medio  cogor  ridere  forore. 

Rideo,  ride))is  niL^oiuii,  quicunque  cerebruin 

b  non  iü  calce  geris.  Sed  et  indigiiaberc  niecom 
Bterooreo  genio  Tervecam  de  grege  Brati 
ant  pothu  miaerebere,  ai  liceat  miamrL 
Sed  qnid  enim  midta  te  ambage  moie?  ?  Mibi  verba 
prappcdiunt  calamum,  in  sat}Tam  jurata  petulcAm. 

10  Aadii  —  Sunt  qoidam,  pepo  qucis  pro  corde  Tacaos  est 
Bcmtaqne  pro  cerebris  et      ratione  Uid»  ▼ox, 
et  tarnen  nsqne  volunt,  titnlo  cen,  de  qnoqne  reipaa 
esse  magis,  quam  tres,  cum  tres  borum  asinorum 
non  faciaut  ununi  aurito  cum  bregmate  mulum. 

ift  Hos  ni  delectat  mea  Clio,  nt  qm  nimis  Olsoe 
ac  Volfloe  et  casca  com  matre  Evandri  loqnatnr  — 
qnod  mirans  potios,  quam  noscens  Marealns  onoet  — 
verbaque  de  priscis  emendic<it;i  tabelli.s 
me  profcrre  iciiiut,  ad  qute  quidem  opus  retegenda 

to  Sit  Nomendatore  Junü  sea  fiio  Ariadnes. 
Yix  nnos  lidto  delnmbo  pectine  versns, 
amodo  stentorco  ructat  pulmone  Barieuuä 

* 
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istud  berile  sacmm:  Procul  antiquarias  esto! 
Quid  sibi  cum  priscis  viilt  isla  vacerra  latrinis? 

55  Pablica  fonua  loqui  placuit,  placet  atque  placebü. 

Edepol  egregias  hoc  pro,  reveraide  magistar, 

sohro  tiM  grates:  qsis  enim  te  doettor  alter? 

Sed,  duniiue,  ignoscas,  si  paullo  liberius  rem 

tecum  agito.  Rigidum  quis  te  posuit  censorem 
w  aoi  dedit  oMcittm  Yoneraadi  graade  Smoiw, 

Qt  me  pttbüdtas  per  totrica  roatra  notares? 

Sit  tarnen !  At  qnidnam  reris  meme  esse  loqaatum, 

racuvii  vomitus  redolens  vel  scyphahi  Matti? 

Die  age,  rumpe  morasl  Uagaes  quid  rodis  aduncoa, 
u  Btrigoaam  ei  narea  ad  frontem  contrahis  amploa? 

Fare  age!  Sed  imites,  Cynicaa  oanis?  Ast  ego  nmaquam. 

Sic  decet  aversnm  immeritis  prosciiid*  i  e  sannis? 

Scüicet  hic  mos  cbt,  si  quis  qjm  proferat  uuqaam, 

qme  non  e  triväa  tonstripammgoe  tabemia, 
M  satorom  et  oircb  oUdiaqne  petita  cataatia, 

barbams  extemplo  est,  monstrum  lostroque  piaadom  et 

portari  dignum  in  terras  a  ploehc  rciuotas; 

omue  tibi  aimilique  tui  (horuin  larga  fuit  merx 

homo  annoqae  satis),  qaod  prima  fronte  resistit, 
46  camosanqiie  capvt  Teetnim  fibrasqne  snillas 

ceu  lato  refugit,  (erte  est  emortuum  et  Olscum. 
0  ter  sanctse  aiiim^e ,  o  exortes  funere  maoes 

Idvi,  Locreti,  Maro,  Persi,  ApoTge,  videte, 

qoid  Tohis  jam  (ata  tonent  («  &ta  beatis 
SP  ünperitant.))  Lagete  maliiin!  Sic  gloria  vestra 

omni»  in  Oceano  inscitia*  jaiii  mergitur  amplo. 

Et  ta  Castalidum  decima,  o  iiti  Piaute,  valeto, 

0  08  Aoninni,  per  qaod  latiare  Noven« 

non  pndiiere  loqui,  qaem  mmc  danmaris  ad  orcom, 

56  pulsus  ab  orchestra?  Quis  ad  bunc  non  nauset  at  bircnm? 
Tempus  erat,  quo  Plautus  erat  bona  regula  lingua} 

et  princeps  Lati«.  Bed  qaantam  distat  ab  iUo 
hoc  noetmiD,  avperi!  Jam  si  quis  forte  loqnatnr 
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cum  Plauto,  statim  sciscit  dominus  ferulamm: 
60  »linde sedistudbabes?«  Ego:  »Plautus  habet.«  »Onisatistonc 

te  joadt«,  mdit  iUe,  »sequi?  Non  Omnibus  aotor 

hic  valet«  Ast  ego:  »Sed  quid  ni?  MeUoribos  auteiii.« 

»At  qiii  sunt  isti  meUora?«  oneat  Oben». 

>Scaligcri,  Taubniamius,  Barthius,  Heinsius,  inquam, 
€5  et  reliqui,  queis  rite  salit  roammilla  sinistra.« 

nie  tarnen  contra:  »Sed  qois  mihi  noverit  istoa? 

Hic  eztranflOB  ordo  Yimm  qoid  pertiiiei  ad  hob? 

Noslra  sibi  pvopija  dara  Academia  nnitrit 

laude  vires,  hi  dux  nobis,  bi  regula  snnto. 
10  Si  fueris  Ronipp ,  Romano  vivito  more. 

Quid  moror  cxternos?  Invisus  bis  qooque  Plaotns. 

Hi  ta&tom«,  Baobanns  ait,  »mihi  aoitt  meliora. 

Anne  scatnrit  enim  LatiiB  Ions  iste  loqnele 

MbvB  ex  Plaati  Tel  quisquiUis  ApaleU? 
16  Tersior  hffic  aetas,  nostro  dicente  decano, 

reicit  et  a  priscis  emendat  nomina  nssvis. 

Nester  erat  et  erit  Gioero.  Cicerooia  emm«  paxl 

sola  trinmfatrix  sennonis  pafana  latini  est 

Hec  gerit  indnctas  setema  lande  capronas; 
80  Ausonios  hiuc  disce  modos  formamque  loqueudi. 

Hunc  pra3ter  nullus,  cui  tuto  fidere  talo 

poeais  atqne  styli  soccoa  baunre  maritos. 

Koslar  Mc  est,  bic  noeter  erit  nosterqve  mambit, 

andiet  et  noetri  bie  sola  anica  nonna  LyeeL 
85  Tute  moletrinam  cum  Plauto  verre  et  aplndani 

pinse  meram;  nos  farre  sumus  saturi  Ciceronis.* 
Dixit  et  adspiciens  transversis  me  Dacns  hirqois 

ibat  et  averso  mnssabat  plnria  labro. 

Monstriferaz  »tas,  bardomm  fertile  tempus, 
90  quas  paris  exsuvias  bominuni,  quos  tauricerebros 

progeneras  Faunos,  quie  pectoris  iudiga  corda! 
0  Caput  AnticTria  quntiior  non  restituendum ! 

Qnorsnm  tarn  properas?  Tolintim,  UeBne,  badiaal 

Qu»  tibi  snlfidet  staidiis  agria?  Qnod  piper  oouie 
95  tarn  mnltam  poterit  capiti  detraxe  saberram? 

Bessibus,  mice,  tiibus,  si  non  magis  ossibus,  hoc  uam 
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pnestat,  enas  pjretnim;  pUnitam  6tjßce  oribro 
hcDeboroque  lita  pleno  lanoore  emteo, 

aut  te  snffocat,  si  labitur,  iste  catarrhus. 
100  Pharmacopoee,  sali,  veiiibis  zingiber  omne. 
Cru  lidlabitar  hie  cnactam  cum  pyxide  tnrbith. 

5.  Gratiarum  Actio. 

I6S8.  lUL 

Jamqne  premit  res  noetra  soopnm.  Solennis  bottomm 
tflia  Tereoondis  nobis  est  texta  figoris. 
Prendite  non  tnlgare  decns,  qaos  pabüca  patrum 

inter  honoratos  numerant  suflfragia  census. 

Sic  mecUas  inter  clades  atque  intima  belli 
fiaeera,  qiio  nalhini  vidit  prodoefeios  nmqnain 
sol  pater  ant  eradele  magis,  sinis  artilmB  exatat 
se€uris  cum  spebus  honor.  Furiosa  quiet» 
implacidi  Clarise  derident  falmina  Martis 

10  nac  Pluabo  nooet  ille  foror.  Diffiua  per  orfoem 
aangoiiiotoiita  rabris  BeOona  snperbiat  armis 
atque  cmentatae  eribret  Marspiter  bastas, 
lenia  dum  placidum  tranqoillant  otia  Pindam 
festaque  pacific®  tradacunt  tcmpora  Masse. 

16    Hoc  tibi  dementia  dedit  indnlgentia  codi, 
Hianis,  tarn  graodes  potolaae  domare  phalangea 
et  victrix  audire  globi,  quem  territa  factis 
fama  per  omuigenas  invictum  sparserat  oras. 
Tot  popiili  timaere  vimm,  trenmere  pavendnm 

»  mm&a  et  advento  parebant  eoneta  volonl. 
Hk  ftatos  cum  sorte  jaeet,  tot  firwrta  per  annos 
turma  cadit  cassisqne  niunt  exercitus  armis. 

£t  tu  chara  deo,  telluris  oceUe  Misenie« 
lipeia,  ferales  Dlmiiim  bis  paaaa  fiirores, 

w  bia  lacryniifl  madaere  gen»,^bi8  largior  inde 
risus  ab  exterso  iiituit  tibi  lumiue  tietu. 

» 

Thora  cni,  cui  liba  pai'as  ?  Agnosce  saiuteml 
nie  pater  patri»,  cai  ail  antiqnins  anqaam, 
qaam  pietaa  et  pleUs  amor,  tiU  pnitotit  eoieSi 
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üQ  ätque  tui  cerUim  stAtidt  rabiisse  pcriclum, 

cotgimgeuB  cum  rege  manum,  cum  rege  Trionum, 

quem  nimc  inforior  fimetnm  qnoqiie  lacrymat  orbü.* 
0  salvele,  pii  Bawfitiwdma  munina  rogiB, 

Bive  aalitari  mmltis  nomine,  manes, 
35  0  salvete  mihi!  Si  quod  post  fiata  meretur 

taiita  decus  pietas,  tacitissima  gaudia  carpeut 

oBsa  uec  egelidum  fuerit  sine  corpus  o?atu! 
Jam  sdes  meliora  nitent  Foror  ivit  ad  OFcmn 

atqae  truoee  ceddere  min».  RedH  ineola  pagto 
M  ttotaqne  diBpersi  propenuit  ad  mcraia  dves. 

Aurea  lucidalis  pax  nos  circuuivolai  alis. 

Fertiliora  JUburneo  staut  pota  cruore 

rnra  gramqna  olim  spoudent  sata  jngm  monei. 

Ter  redit  et  com  vere  novo  deoor  integer  anno 
4S  et  MnsiB  antiqavi  amor,  qua  Lipda  folviun 

miseet  in  astra  caput,  paudis  se  l-'lora  rosetis 

explicat  et  pictis  vincit  uova  prata  figuris. 
Lsetior  bic  sellam  consceudit  Apollo  conUem 

et  rednces  repetant  anabathra  reücta  CamowMft. 
so  LegUNis  bic  priaeis,  qnas  noUa  ooactio  fmat, 

ptbomo  mh  jure  vacant,  nibil  hosticus  enris 

truncavit  meritis,  uil  libertatis  aderait. 
Hic  lauros  Pindtts  talüs,  bic  Castalis  almas 

cum  Pliflsa  mutavit  aqnaa.  Sopbna  ipse  aoplionmi 
55  QyntiuQB  ex  merito  delegit  Jue  decaanm 

teqve  soam,  Baycrc,  vioem  jnbet  esee.  Soroitim 

quiTlibet  in  doctüs  traiibtert  sua  noniina  Phoebos. 
Auspiciis,  Horuschuche ,  tuis,  nunc  sistimuri  ante 

quos  Schumana  fides,  quos  et  Corvina  anada 
«0  et  Cbaria  alfinia  Clariia  Aviana  deabos, 

oensaris  oUere  aoia,  qnoa  Pollia  vidit 

Terpsychore  tautisque  pares  Olearius  ausis 

ceiisuit  et  toto  sua  fort  suftragia  Pindo. 

Mnneris  hoc,  deus,  uome  tui  est.  Te  viudice  siimit 
55  inperinm  achoia  noatra  airam.  Tibi  patria  tota 

gandet  etalta  canena  vacoia  agtt  otia  bellia. 

Perge,  pater,  patria:que  patrem,  qui  providoB  biyaa 
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altor  AtiMBSly  q«i  um  nmtalnle  nooMii 
MBeril  et  cuietiB  «I  caaoeUaniiB  aoai^ 
TO  incolimiem  tneare  diu.  Dedit  iUe,  qiiod  boe  efft« 

Martisburgiaca  cuucliüjuni  nempe  cathedra. 
Hlnc  arobit  nos  pronns  honor.  Sit  gratia  facto 
tuqae  piam  t«ge,  Jova,  dncem,  rege  prinoipis  anluD; 
in  jnveneB  attende  daeee,  quo  Miania  ÜobUx 

75  gandeat  et  tanto  nnmqiiam  vidaetar  ovata. 
Jam  tibi ,  magnificse  gestator  cpoiuidis  alme, 
Castalii  decus  omne  cliori ,  Müllere ,  litamas, 
et  gratas  damus  ore  preces.  Tu  seria  rerum 
et  grandea  ai^mi  curaa,  qtieis  publica  TO&Tis 

80  eommoda  et  Aomae  sapieiB  modenrie  babenaa» 
ad  tempus  poedsse  ]pole8  fUgemqve  viderl, 
inter  honoratos  pars  es  celsissima  patres. 
Pandimas  binc  mentis  tibi  pro  mercede  sequelam. 
Te  nostne  eetebcaot  Gbaritee  memoreeqoe  favoria 

» leiua  soBoepti  Bpondent  tibi  mwia  flc^ptrL 
Et  to,  nobOimn  floe  ttUbaite  Tironm, 
electoris  amor,  uostra^  decor  aureus  urbis, 
has  grates  aguosce  tibi,  quas  promimus  omnes, 
quod  prsseas  et  aofiter  ades.  Memorabimoa  iUud 

00  et  magni  pendemna  opus  nee  taata  fiavoria 
eiddet  e  noetris  pnestantia  menttbBS  nnquam. 

Nnne  ToMa  referenda  diaris,  radioea  senatoa 
lumiua,  diversam  consul  Mayere  per  urbem, 
0  vos  plebis  amor  et  bonorse  glona  gentis. 

Oft  VoB  qaamvii  graviiim  moles  preani  ardna  ramm, 
attamen  boe  noatroa  ^ectastia  amanter  bonorei, 
boc  Testri  candoris  opus.  Deemaite  grates, 
quas  ferimus  prägnante  manu.  Jam  solvere  verbis, 
quod  quondam  re  forte  juvat.  Saivete,  patroni, 
100  vestraqne  felicia  defendite  eommoda  cor». 
Nee  taceam  vos  tbeotogte  dara  astra  tlam 
atqne  Dioes  medidqne  einial  ^  nondna  ^Mefal, 
vos  Spartas  grave  quisque  snse  decus  estis  et  astra. 
Hic  vobis  debetur  bonos,  ha?c  gratia  vestra  est, 

106  ia  tautum  aostro  quod  jam  studoistis  boaorii 
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ttnqne  freqnens  nos  eKhOarat  coiiBesBio  vestri. 
Hio  voUs  debetnr  bonos,  hne  gtoria  mtn  est, 

quam  qaia  cor  nulli  patet,  ore  fatemor  aperto. 

Dam  fnerit  nostri  pars  uUa  superstes  in  orbo, 
110  non  capicnt  facti  nos  ulla  obUvia  tanti. 

Sed  ne,  Masa,  nimis  campo  spatieris  aperto, 

coBtera  miilta  Inrevi,  qus  restant,  oontiahe  gyro. 

Hornsdrachi,  gravidas  ferimus  tibi  carmine  grates, 

jura  magistralis  quod  jure  vicario  honoris 
115  Omnibus  in  solidum  nobis  hac  lace  dedisti. 

Coiqiie  modo*  Janas  dedit  ille  Georgius,  heros 

Sazo,  potestatem  vioecancellarii,  adesto, 

Scbtunane,  Aoniie  non  nitima  gloria  torbie, 

accipe  perpetuas,  vicecaucellarie,  grates. 
120     At  vosj  quos  veneror,  Pamassia  sidcra,  proles 

Palladis,  exculti  viitute  ac  arte  magistti, 

proüMstas  eqiie  nostros  qni  nostis  et  «oqoa 

librastifl  trotina  mores  babitasque  decentes,  * 

quas  vobis,  proceres,  tanto  pro  munere  grates 
1S5  solvamusV  Qnae  doua  tyquale  valeiitia  demus? 

YiTitc !  uam  dignis  par  est  compoucre  votis, 

qood  facto  res  dura  negat.  Saivete  perenne 

et  seri  nipereste  patres.  Aoademia  tantis 

dareat  aueta  viris  pariatque  quotannis  bonorum 
IM  pigiiora,  (lueis  studiis  totum  sibi  demeret  orbem. 
Vosqne  profcssores  reliqoi,  vos  atque  magistri 

et  qniconqne  alü  domina  venistis  ab  orbe 

ant  peregre  variis  bttc  conflnxistiB  ab  oris, 

arte  boni,  virtnte  graves,  quos  pulpita  drcmn 
135  conspicor,  intensi  certissima  gloria  patris, 

vos,  inquam,  nostros  visum  venistis  honores, 

et  vestra  javisüs  ope,  queis  testibus  oüm 

stabimns  et  seris  tnti  d^endinras  annis. 

Luga  perennanti  vobis  sit  gratia  censn 
uo  pro  fieudli  acoessu,  prompt»  pro  munere  mentis, 

anris  et  officio  placidse.  Vos  asserat  omnes 

Iii  bonores  Bi* 
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incolnmes  panacsa  dei,  cai  sacra  proiNMtis 

officio  praesente.  Favor  vos  almus  01>inpi 

protegat  et  canis  felices  sospitet  annis. 
t«5    Denique  vob  Javeni  pobentia  nomiiia  flon, 

noliilitatis  honos  et  spes  non  iniima  Pisdi, 

Ha  salntati.  PraseiiB  UMtanieii  liooofis 

sumunus,  at  grati  raemorique  reponimus  «vo. 

Tempos  erit,  vobis  qao  par  debebimus  olim 
IM  grat»  mentis  opus.  Nec  enim  delebitnr  omquani 

ex  animo,  qnod  vertra  boimm  prasentia  ntJtbam 

attnfit  et  finem  sie  edoravit  ad  ipram. 

Ite  salatati  simul,  ite,  quod  obsecro!  Dixi. 

Lipsift  in  panegyri  promotionis  magislenaliat 
MDGXZXm.  m.  Mi^. 

6.  Epithalamium« 

1684.  Not.  87. 

Felices  animse,  quarum  conamina  firmat 
ipie  parens  autorqae  potusi  Conniibitis  amto 
ÜMistitflr  et  deitri  conenrritls  omine  fati. 
Kon  Amor  et  torpia  mater  magis  improba  nati, 
non  fictas  vos  jungit  Hjrmen,  procns  exit  Olympna 
et  vobis  vos  ipse  ligat;  tibi  pronubus  aör, 
sponse,  favet,  iiacilisque  tuis  iu  amoribos  ignes 
exdtat  et  Bacras  prolvoet  ab  tothere  tadas. 
Kec  minns  est»  qood«  ^naa,  tno  Interia  amore. 

10  It  pndor,  arcanm  secreti  pectoris  infkns, 
virgineasque  suo,  parvi  Satui'nius  orbis, 
perpluit  imbre  genas.  Laudanda  modestia  ;  bell» 
rara  comeB  fonuas,  medio  tibi  dnlds  in  ore 
regnat  et  in  roseo  residet  merenlia  voltn« 

n  Pro  foribos  funvli,  Video,  &mnlaqfie  moraiiliir. 
Quis  doniinain  i>ukra  tarn  pari  in  pectoris  «de 
virtutem  neget  esse  domi?  Prödnceris  ergo, 
virgo  mox  moritora,  viro,  qnod  et  ipse  veretur 
nomen  adhnc  primnqoe  timet  quasi  prselia  noctis. 

so  Este  bonis  animis!  8i  ooipof»  nnda  ferendnm  est, 
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heie  etiam  BudiB  lantom  pngnatar  In  amiB. 

Principium  mors  illa  nov«  est  et  janua  vit«. 
0  utinam  moreremur  item,  quibus  unus  et  alter 
annas  abit^  vitie  nec  eunt  tot  mortibus  oUsb  I 
ts  ViYentes  morimiir,  morientes  vivimus.  0  tob, 
0  quam  tob  nobia  agltie  foalicias  rnrnml 

MDGXXXIY.  d.  y  Kai.  Deoemlves, 
quffi  nuptialis  erat  Mobcu^. 
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Viro  ExcelIeiliB8»o  Et  Haxine  Cburo  Adano  Oleario 

Theologo,  Philosopbo,  Politico,  Rhetori,  Poetae,  Hathe- 
maUco  Undiquaqae  Oonamimialo,  Itineria  Asiatid  Coorili 

Nuuquam  Nou  Delectabili,  Tenerrimi  AfTectus  Pignus  L.  M.  Q. 

.  Offero  Paulus  Flemingua. 
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1.  Georgio  Glogero  meo. 

üm  1680. 

Quid  valeat  spes  fulta  Deo ,  quid  fidere  coelo, 

exprimis  exemplo,  chare  Glogere,  tuo. 
Jim  post  charonun  lagabria  &U  parentnm, 

inuno  Dost  natris  fimefa  moBSte  tiUBi. 
5  non  tibi  de  merHo  gas»  solvniitiir  vAt» 

et  testes  patriae  seduhuitis  opes. 
Omnia  fiscus  habet ,  sed  nec  tibi  copia  tuto 

ad  consanguiueos  viscre  possc  Lares« 
BeUlgio  parit  exaUinin.  Sic  indigiu  oomliiiii 
10    pnlsoB  in  ignotom  oogeria  Ire  aolimi. 
Sat  misero  licet  esse  Ubi.  Tibi  desit  abande; 

exsul  quam  nullae  conditionis  homo  est! 
Sed  neque  te  minor  es,  ueque  te  sim #S8e  pericUim 

au^w,  in  ingenti  fortior  ipee  malo. 
ift  Una  tibi  totam  fiilcit  fiduda  pectos, 

opponis  tantis  mascnla  sensa  malls. 
Maturat  spes  fixa  moras  cum  tempore  crudas, 

h«ec  lentam  stabilis  accelerabit  opem. 
Omnia  sab  dubia  gaudent  vertigiue  liua. 
so    Kotti  male  ai  nnnc  est,  aie  male  aenq^er  erit 
IVigida  degeneres  male  desperatio  mentea 

arguit,  in  fortem  non  cadit  illa  virum. 
Spes  fovet  ingenuGs.  Felix  spe  divitc  dives, 

hac  feret  »qaammifi  iata  noverca  übris. 

a.  Dadieatio  Dbputatioiiis  de  Cmrbioieido  ad  PldUppim 
Mollerum,  V.  Gl.  Medicum  et  Matbematicum. 

1631.  April  20. 

Ke  dono&Uaremeot  Garbnnciiliia  hic  eet, 
non  sed  in  araao  genuna  oorasca  die. 
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Nee  doBnm  Tereare  menml  GarlmiiealiiB  hie  est, 

non  sed  in  abstruso  qui  necat  igne  viros. 
6  NuUa  <5ub  exposita  celantur  toxica  peste 
nec  cum  tarn  cclebri  iiomme  dantar  opee. 
Artis  opitt  eine  frande  damiiB  nndaflqae  ^t^pym^ 

diartaqae,  qu  ftumiis  terror  amorqae,  Mt 
Cetera  tnrba  suos  gemmis  sibi  qnsrat  achates, 
jo     non  fuit  hoc  nostrai  conditionis  opus. 
Mors  quod  erat  multis,  per  idem  mihi  spero  salotem, 

sie  Tel  ab  ingrato  fonere  gralos  ero. 
Non  prodene  tolo,  Tolo  nee  noeoisse.  Qoia  amit 
noiia  pro  gratis,  pro  mala  ferro  tNmii? 
15  Maxime  vir,  mihi  fautor  eris,  mihi  imila  noctjhiail, 
faator  eris,  solum  aic  mihi  dives  erot 

lipfiie. 


3.  Ad  Georgium  Glogerum,  Amicum  unam,  lU  secum 

domam  coocedere  TeliL 

1631.  Juli  12.  IS. 

^stgQ  veni,  noslrtt  pan  o  pnriBsinift  nentis, 

deücies  eordis  prima,  Qlogere,  mei, 
ergo  veni ,  quo  vota  vocant  non  vilis  amici, 

quem  sucras  aniraam  hiv\)c  vocare  tuam ! 
5  Dom  jubet  ad  notos  me  patria  litoi  a  ünes 

Tisere  «rindigen»  saerifleare  Lari, 
te  BOdnm  mihi  Jnnge  vi».  Non  ardna  res  est 

Pigmui  anridttn  gratificare  tote. 
Jam,  memiiii,  plenum  digessit  Cynthiub  auuum, 
10     haue  super  instanrat  coraoa  quarta  soror, 
quam  eomitem  mens  esse  menrn  te  Molda  videret, 

MnUa,  seoaas  viMs  anra  patema  Tadis, 
cnm  Tarios  corro  legereoms  littore  flores, 

quas  tibi  servarat  gciumea  Cliloris  opes. 
15  üt  mea  jucundi  recreabant  pectora  Calles  I 

Ut  mihi  ridebant,  te  comitautc ,  vi», 
qnando  levi  oomes  manabant  ore  iepores 

miseeresqne  ton  risihin  arte  Joeoi! 

BlMning.  ^ 
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Ipsa  mihi  Tla  visa  fiiit  eontnclior  tri. 
so     Pr^pediit  praecox  vota  viantis  iter. 
Jamqae  venil  Te«  chare,  vocat,  qoi  me  Tocai  ideoi, 

quem  poteras  paiarem  jure  vocare  meo. 
BUmda  prafectans  roeeo  fitvet  ethra  lepore, 

ooeralas  enitait,  sed  aine  nabe,  polns. 
i5  i'emperat  igiiivoinum  gcnialiur  hora  Leonem, 

Sirius  et  viduos  mitior  urit  agros. 
Non  meUias  naquam  stratagemata  tacta  iaftroAia, 

Lar  pacat  aocSa  lene  vialis  iter. 
Kon  via  longa  nimia,  non  est  ingnta  awaati, 
80     sed  quam  crebro  refers  tarn  placaisse  tibi. 
Saepe  per  irriguis  humentia  prata  pruinis, 

stepe  per  orbatos  frugibus  ibis  agroa. 
Neo  tremnliiB  deerit  nntante  yertice  Ineav, 

lenibiis  hoapitiiim  taoos  Etesiolia. 
t6  Hic  javat  algidola  foyeamas  membra  sab  ambrft, 

membra  sed  infensam  non  dolitura  viam. 
Vernam  viciiii  Cererem  dabit  incola  pagi, 

et  quB  Goxit  anas  nistica,  qrtba  feret. 
Hone  licet  edoras,  IMtfajnmbe,  negtaeris  orben, 
40    non  8oIq8  lavdem  fertSlitatia  babes. 
Frigfda  pampineo  pra^sUit  cerevisia  succo, 

quando  calor  sitiens  debile  corpus  habet. 
Eine  abi  sol  prono  delalu  cernitor  erbe, 

ocddnis  prapior  jam  modo  fMstns  aqiils, 
45  yespera,  post  grataa  solamina  bland»  qnietia, 

mrsus  ad  expleudum  nos  revocabit  iter. 
Ibimus  et  paucas  emensi  grcssibus  oras 

fabimor  alterna,  voce  üuentc,  vice: 
»Hae  noatro  etat  meta  pedL  Jam  cernbun  am» 
M    fämat  nbi  eeris  Hulda  Variici»  aqnla. 
Hic  Weduelbnrgoa  dittingnit  inrndnoB  agros. 

üna  dies  patrias  nos  stitit  ante  fores.« 
Cernis,  ut  amplexum  properat  pater  enthena  amboa 

et  mihi  matema  jnncta  noTeica  fide, 

BS  Bvteati  Ht.      6$  prop«rit  Bk 
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M  Qt  iassant  in  vota  manns ,  ut  fratris  amore 
,  sosBüit  et  noü  Ittta  Sabina  vä. 
Hvc  iaitra  ▼Uam^e  cas»  non  speme  reoflsnmi, 

hgfifk  nee  nigr»  limina  tenme  ibris. 
Non  hlc  Assyrio  beluata  tapetia  mnre 
«0     velaque  non  Tyrio  tincta  colore  vides. 
Begia  sie  textis  resplendent  atria  telis, 

sie  Boa  Tarpei  prosidis  anla  nitet» 
nrincns  hic  mos  eet,  pago  non  notns  agratt. 
Villa  soa  tantam  aimpücitate  valel. 
6&  BoBticns  es  roecmn.  Niliil  hic  regalia  curat 
nec  soa  divitibus  invidet  ille  viris. 
KoB  Javet  in  moUi  non  grandem  sternere  mappam 

grainine  et  ad  pronas  aoeabaiiBe  dapes. 
Sie  oonslai  erndaa  ingentem  Onsara  rapas, 
TO     salgama  sie  magno s  lingere  suesse  duces. 
Forsitan  liic  aderunt  nostro  sapitura  palato 

et  saa  pagaaos,  qoeis  epuletur,  habet. 
Frdderift  exemptos  licino  inmine  aalmo, 
qnamqne  tiHt,  juvenia»  eanla  patema,  eapni. 
TS  Indigense  pulli  plenisqne  ex  cortilms  ora 

et  sapidum ,  quod  dat  patrius  hortus ,  olus. 
Kec  deerit,  noBtra  sed  non  natalis  in  ora 
BaGohos  et  ex  venia  pingnia  xytba  tasa 
dignaqne,  paoperüms  qo»  desnnt,  nngnina  ftrcUa 
«»    fors  potenml  le^ridi  restitaiaee  talee. 
Non  tibi  sit  tanü  rui*ales  spernere  mensus, 
ut  nunquain  locuples  rusticus  esse  velis. 
Xurba  beata  hsc  est  et  amico  proxima  Goalo» 
qood  pora  gaadet  simplicitate  oolL 
u  SeDieet  iamienai  TÜlaa  colnere  monaxcto 
nee  podnit  magnos  ras  habitare  vim. 
Jngibas  arrident  viridantia  prata  poätls, 
non  locus  Aonüs  gratior  nlius  heris. 
finre  dadlt  ceMwia  vicbm  poCnata  Flaecoa» 
90    &vit  et  Anianio  iffla  qaiete  netro. 
Me  quoque  Lipsiacis  panHiHB  seoedere  mvria 
Pbcebos  et  ad  j^atuium  juääjit  abire  nemns. 
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MoUia  dam  pladdi  cacpebam  mimera  somni, 
'  nuperns  ante  memn  oonstitit  ipse  tomm, 

95  hiec  referens  avido  tibi  quae  narrabo  novarmn, 
qu9c  nisi  visa,  mihi  non  habitura  tidem/ 
£st  locusy  in  genüiM»  nln  conma  porrigit  amnes 

Mnlda,  Grün»  vitreis  oondni^ioatos  aqi^^ 
jEternus  tremulo  pramunit  Tertice  Incos, 
100     templa  iiatatricum  caTula  Naiädom. 
Circnm  lata  jaccnt  gemmanÜB  prata  vireti 

perpetooqne  Pales  gramine  vestit  bnmimt 
BaodiQS  ibi  Semper  matora  pampinat  nva 
et  legit  ex  hortis  1  Iura  perenne  decus. 
105  Lobhcus  c  scopulis  rivoram  murmurat  error, 
garrit  et  in  resona  valle  modalis  avis. 
Non  canis  Immiti  premit  Erigonäns  neta, 
non  densat  steril!  frigore  bmina  solnm. 
Lene  scd  iiigeiitcm  vcr  liic  sc  temperat  annum. 
110     Coelitibus  sacram  dixcris  esse  domum. 
Mox,  abi  primo  snis  reseiacet  Apollo  ndnistris, 

noB  bene  yix  patrias  jam  tctigisse  fores, 
transferet  liuc  totum  bifido  cum  verticc  Pindam, 
hic  quoque  Pegaseas  irc  jubcbit  aquas. 
116  Ho€  Zepbyris  blandnm  nos  invitabit  amicis 

PboeboB  et  ad  dictnm  posoet  ntnmiqne  nenms. 
Stat  grayis  in  medio  viridaute  cacumine  prato 

laurus  et  erectas  jactat  ad  astra  comas. 
Hinc  patcr  seteruo  decerpttun  poUice  ramnm 
IM    eurdnat  in  Berti  Schema  teres  nitidi, 

bnc  adoleseentes  ombrans  mihi  fronde  capUb» 

proforet  hos  binos :  csto  pocta !  soiius. 
Dixerit  ut,  claris  fcrietur  ut  sathera  verbis, 
qusßlibet  ut  panso  faverit  ore  dea^ 
115  totns  bonorata  tnmalabor  üapbnide  sioqne 
deferar  ad  patrias  non  sine  lande  fores. 
Tu  quoque  nosccnti  bona  verba  precare  po^tSB 

atqne  ¥Ove  vati  prospera  quaeque  noTO. 
0  animo  nostro  nuUis  delebilia  aonisl 
ISO    OmibiNlaaea  plus  adamate  Mal 
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Ne  tibi  Sit  tinü  cam  Bprevisse  pFecatns, 
nt  nollefl  Pyladi  Toce  fovere  tnö, 

ut  Dolles  nostram  voto  mulcere  Thaliam; 

ccgus  eras  autor,  juin  (luo^ue  testis  eris. 
it6  Te  doce  lanrigoriB  c»pi  notescere  mvBis, 

te  dnoe  Pimplens  favit  AfKdlo  mihi. 
Salveat  ista  dies,  qu«  te  mihi  cernere  prima, 

qn»  dedit  alloquium  priina  bibisse  tuum ! 
Salveat  et  iiiveis  rednoem  vidisse  qoadngis 
14»    sttpe,  aed  incolumem,  me  mea  Parca  sinat! 
Ut  mihi  fantoris  fodes  fhit  aorea  coeli, 

ut  mihi  fortunse  prodiga  C  y  pris  erat, 
qaum  rata  coi^unctse  pepigcrunt  fcedera  dextr», 

fosdara  faiali  mm  violanda  diel 
14»  Videial  httrentee  seris  amptexibus  iiliias 

et  decnssatas  Phoebns  Apollo  manos. 
Vidit  ut,  ut  saliit,  ut  sternuit  oniina  dextra, 

nataus  intousis  tcrquc  quaterque  comis, 
mcHt  ter  tres  blandom  aobis  risere  sorores, 
IM    qasefibet  et  votam  ?ooe  maimqiie  dedit. 
Aüdüi  huc  Lachesis  Tbeseaiiue  tila  mai'itaus 

iievit  Piritlio»  vellus  auücitise. 
0  mihi  si  tecum  prima  licoisset  ab  hora 

vivere,  cum  poteias  lipnica  nosse  aohil 
IM  Ut  TeHem,  ut  Totis  optarem  plenus  anheUs! 

Obsteterunt  fato  sidera  tarda  meo. 
Jamque  semel  lüveis  diäce&sit  bruma  Üavilüa, 

adfuit  et  flava  spica  seconda  eomat 
ex  quo  oontigai  tibi  me  Junxere  Penaites. 
160     0  iutas  aiiima»  deliciosa  meae! 

lüde  quot  et  quales  boraruni  runiinu  mecum! 

Qaot  mihi  porparei  suot  m  amore  diesl 
Qne  ncm  dooto  alni  tecnm  collndla  jimcta? 

Qui  joztim  Glarii  non  mieuere  sales? 
165  Tot  licuit  iiitidos  tocuni  mihi  fallere  soles, 

düccre  tot  placuit  pervigües  Ilecatas! 
Te  aiTee  Venera,  te  casti  pectus  honesti 

divea  et  abs  omni  crimin»  über  amor 
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6i  Stadia  stadiis  primnm  contraria  uostriß 
iTo    miaiiimi  mecom  constitaere  Lare. 
SiBpe  mibi  liMt  MvsiB  certare  latlnis 

teqne  rndi  ad  muneroB  soUicitare  metro. 
Quam  bene,  quam  doctas  elexi,  numina,  gemma* 
proque  mei&  tetricis  aorea  verba  toli ! 
in  Sope  etiam,  genio  nimiom  ne  torpidas  etieni« 
Meret  et  coraa  mens  agitata  saas, 
iu  mea  Teutonicas  lassavi  vota  NoTenas, 

Opitio  genitas  perpetuante  deas. 
Materiem  daliat  ipsa  Venus  nitidiqae  lepores, 
IM    wd  neque  acriptomm  deatitom  Jod. 
Kec  rata  ancoeasimi  fidlebant  ordia  ipoiisam, 

Cypripor  autorcm  visiis  amare  fuit.  - 
(Quisquilias  qui  laudo  meas,  ignosce,  sodalis,  ^ 
qnUibet  afEaniaa  quid  patat  ene  aaaa.) 
lu  Alt  nU  wtra  meis  corjuiii  aeria  imgia, 
laBguit  ad  majus  parva  nitela  jubar, 
qnaliter  albentis  sub  prima  crepuscula  maue 

com  dioreis  tabet  pallida  lona  suis. 
Singula  dnnameoa  halabat  vocolanarea,. 
190    abloit  in  nvmeris  ae  lepor  ipae  tiiia. 
Te  sortes  stant  stante  me« ,     prsesule  üdo 

tendunt  Thespiades  ad  grayiora  mee. 
Tu  mihi  Pooniam  pandiati  primna  ad  arcem 
limina  et  intonai  fima  severa  d^ 
i»ö  sive  salutiferam  privus  mibi  pnelegis  arfeem, 
sive  doces  medicos  publicus  inter  heros, 
Ahe  fons  dominaa  iatorom  dispicis  herbas, 

nee  pndolt  lateri  me  aociaase  too. 
PlMades  nosti  formosaqne  nonuna  ndüa, 
sou     dignfc  a  PiesUuis  nomeii  habere  rosis. 
0  liceat  cunctam  tecum  mihi  vivere  vitam, 

0  ocbUb  caris  carior  nne  meisl 
Permare,  pertenraa,  per inhoeplta teagoa,  perlndfla» 
horribilesque  Alpes  SarmatioamqoA  nivem, 

* 

laa  PMaiain  fit.      199  BOttia  Hs.      204  tUOmAtioAin  Hi. 
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I0&  quoqne  suas  potnit  victor  posnisse  colnmnM, 
te  seqnar,  o  animi  dux  cyiiosnra  meil 
IndiTolsa  tuis  haererem  gressibus  umbra, 

nte  ra^is  8t7(po  inrida  aaida  seni, 
BiTe  erepas  meciim  vocali  carmina  sistro, 
110     carmina  Plioebeis  emoUulata  tonis. 

Qaicqoid  erit,  quod  fata  mihi  non  improba  foiscent^ 

qvod  fafarieat  Bortis  iwgia  Stella  men, 
dcmec  eril  dooto  notiu  Flemingns  In  orlie, 
te  nuhi  conjaoetun  poBtera  ssecla  seieiit. 
S1&  Scilicet  in  nostro  tn  creber  halnilx^re  versu 
teque  vehet  niveis  Candida  faina  rotis. 
Tn  mihi  caimen  er»,  düaoti  sero  loqnetnr 
Ologeri  nonen  motte  papyms  anns. 

Scriptum  LipsiaB 
d.  12.  et  13.  Jolü,  MDCXUX 

4.  HteremuB  Aeschelii  Encomiaaticam. 

1631.  Sept  2S. 

Aescheli,  Clan»  sidus  pralustre  catervsp, 

quem  vocat  indigenam  Pallas  honora  suam, 
cni  dedit  «qnanime  geminata  nitela  ThemMs 

pnrpnreoe  inter  nomen  habere  patres, 
•  sive  sefera  saeri  dirihis  molindna  Jnris, 

invidiam  summis  quo  paris  unus  heris ; 
sive  comes  domin»  tem  magni  Csesaris  aolis 

digeris  officio  mmda  taata  gravi; 
dve  haroBalea  lelioi  nnmlne  cnrae 
lu     suscipis  et  Tacuas  non  sinis  esse  tut : 

Dil  nisi  summa  libras,  oonstantis  strenuus  «equi, 

promns  et  ingentis  prodigas  arbitrii. 
TaUs  mX  fwieB,  Jnsto  satarata,  Qnirini, 

qnnm  Latio  primam  naseola  jura  daret. 
16  Sic  stctit  in  rigidis  cprdatus  Scipio  rostris, 

5  li«s  dirigit?     8  digeri  Ut. 
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de  aadax  atareperum  ToUins  ante  formn. 
Te  Themis,  assestriz  metnendi  prima  tonantiSy  ^ 

te  judex  Nemesis  vindicat  esse  suum. 
Gaadet  et  a  tanto  defensam  vindlce  Justum 
so    eipiii»kt  aoratnm  l»tlii8  orbe  decos. 
Jam  fogitiva  Fides,  firofligatiim  oral  Honeetniii 

et  pulsi  redeunt,  te  revocantc,  dii. 
Tot  desolatsß  jam  jam  sulcautui*  eremi 
et  qaod  nunc  foditar,  lima  Tepresque  foit 
15  Te  gravid»  meeseB,  te  pleno  Coj^  comn 
pnedicat  in  Mysio  non  sine  lande  solo. 
Auspicüs,  vir  magne,  tuis  res  publica  surgit. 

Debentnr  studio  nostraque  nosque  too. 
Patria  per  sibi  te  redüt,  te  snspkit  nnnm 
10    et  YOTOt,  ad  cobü  sidera  taxdns  eae! 

Scriptum  MDCXXXI. 
post  gectum  müitem  TyUicum. 

5»  M.  Michaeli  Vogelio  laarum  poeticam  gratulatur. 

Wechsolburgi  ad  Mold&m,  MDCXXXU.  Sept. 

Dnm  geiis  Aonia  frondentia  tempora  lanm 

et  merito  \iridis  crinc  superbit  honor, 
omnia  nasecnti  gratantur  numiiia  vati 

aoclamantqne  noTum  non  sine  lande  decas. 
s  Qua  montosa  eaya  oonsnrgnnt  cnimina  Talles 

WediBellmrgiad  cnimina  grata  jugi, 
sublimis  vario  conspergitur  area  flore 

Septembrisque  novo  germine  trondet  humos, 
aorea  splendidnlnm  snperindnit  »thia  nitorem, 
10    Tennis  et  antomno  spirat  ab  orbe  lepor, 
terra  favet,  favet  aura  tibi.  Tibi  pulcrior  en'at 

lubricus  anguineis ,  ceu  puto,  Mulda  vadis. 
Phcebus  adest,  soror,  omnis  adest  cata  concio  Phoebi» 

Pindns  et«  et  doeta  Castalis  amnis  aqna. 

6  Obondirift:  lanram  Hi, 
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15  l£agiilfioo  Bopttnm  Bte  agmiiie  ditoBiftwMi» 

Claras  honontoB  siiteris  ante  deoB. 

Liimine  CaesaresB  fidgens  AetdieUns  anlae, 

ut  facias ,  curvo  pollice ,  verba  jubet. 
Saigis  et  in  media  divini  fronte  senatos 
to    lene  Toreoniidi  diMeris  oris  opus. 
Labrica  Terbosam  pandit  facnndia  mentem 

nee  minus  in  tali  more  dkertos  eras. 
Sive  placet  prosa  cita  solvere  labra  loquela, 

sive  sedet  viüctis  verba  ligare  modis, 

16  promptos  eras.  Tibi  Suada  decos,  Lepor  ipse  leporem 

appluit  et  rnnndnm  Gratia  pectit  epos. 
Mirantor  super  ista  dei ,  dam  flomlne  sacri 

larga  podtifico  melHs  ab  ore  cadant. 
Ter  Charites  risere  tibi,  risere  Camcpiiin 
30    ter,  ter  et  intonsis  Pbcebiis  Apollo  comis, 
quaUter  in  aoetros  aRptUmdebator  amores, 

com  simfliB»  Pbodbo  daate,  daretor  honor. 
Audio  festiTtB  Tocalia  jabOa  torauB 

et  tremo ,  dam  sacri  uescio  facta  grcgis, 
M  donec  in  ingenti  medium  te  cemere  pompa 

8on  dabat,  et  finis  portio  sera  M. 
QbU  plavsoB»  qais  aoerba  tibi,  qiiis  vota  aegarei?* 

Flazit  et  a  nostro  Intior  anra  sooo. 
Si  mea  post  ipsos  tibi  non  sunt  ii-rita  divos 
40     carmina,  carminibus  splendidus  esto  meis, 
vel  mereo  si  taie  nihü  potuisseque  gratus 

e«6Tetar,  nobis  sit  volnisse  satis. 

8.  Ad  Amicum. 

16S8.  Anglist 

Audio  dispositom,  regalia  nomina,  tempas, 

decretomqae  visB  significasBe  diem 
Jamqne  deease  nflifl,  qoam  quo  sibi  qaiUbet  adail 

et  latus  ad  tantam  ciugat  utrumquc  viam. 

4  otiarnque  Hf . 
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6  Me  qnoqae  tpes  aaimat  todos  a^vogm  oakM, 
aed  in  «odlio  tota  repoBta  tao. 

Fallet  et  omnimodis  mea  me  spes  exaet  aasis, 

auxilium  nisi  tu  consiliiimque  feras. 
Per  mihi  me  tantnm  Dumquam  promisero  Cttlttun 

10  taleve  per  meritom  ooncUiaro  decoe. 
Tu  potes  optatom  nobto  tnunBcribere  finera, 

noBtra  tna  friritar  denleritate  fidei. 
Qnicqnid  iu  iustanti  bonos  aut  lualas  asseris ,  acta 

consiliove  probas  vel  gravitate  negas; 
1«  iUnd  bonoratuB  negat  aut  probat  omne  seaatiM, 

salwcribiiiii  domiai«  te  moderante,  vtL 
Nee  jam,  qood  tvber,  ftdt  addabitatio  eaanam: 

talibus  eripiunt  me  tna  verba  strophis. 
Ipsemet  ingenti  sperantem  calcarc  meutern 
so     officio  poterae  exstimulare  tuo. 
Qu»  mihi  meos  animi,  qa»  tnoc  ftdt  anrea  eara, 

quaado  dam  fidel  Candida  ilgiia  tn». 
Fac,  qnod  agis,  tideiqoe  emmi  bom»  addüo  apoiiiiB 

pondos  et  in  niveiim  Candidus  csto  capat. 

11  Sive  per  ambustas  mstn  seu  frigore  terrae, 

aive  prooellofli  per  freta  raoea  marb» 
tt  seqaar,  el  qweoiiqiia  datnr  eonee  ire  ad»  oiai, 
pars  ftiero  lateris  non  inbonm  toi. 

7.  L.  V«  Adamo  Oleario  6. 

1633.  Aagust. 

üoiea  CSaetalUs,  Oleari,  cm  Kaveids, 

quem  vocat  indigesam  Cjnthins  ipse  saun, 
Duperus  ille  tue  Kretschmarus  ab  ore  salatem 
detalit  et  certum  significavit  iter. 
5  Ta  memor,  ot  petü,        iostipnialaB  ea  ipat, 
non  potee  opCantto  fidlere  yota  toi. 
Sei  veHt  aut  maguus,  Piadan  qnl  eervat,  Apollo, 

ut  clio  succesbu  res  tiuut  aneta  suo. 
Sistar  et  ad  dominnm,  te  disponente,  senatom, 
10    nec  tali  sapple]^  frostrer  inanis  ope. 
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8cÜ  Pftler,  ingenuo  ooUmas  quem  peetore  vaiss, 

ifvod  ninMii  nostnun  faller e  nemo  velit. 
Tempestiva  tibi  congessi  munera  gratus, 

qoae  tameu  ad  dictos  nsque  süebo  dies, 
Ii  si  mm  lila  tibi  Gretschmaras  prodidit  oUm, 

IntarpraB  Msi  oonMSf  ob  ffl6  ni60. 
Kon  vacnas  Chartas  et  inania  carmina  solvani, 

quae  solse  Clariis  esse  putantur  opes. 
Eei  aliqnid,  snavi  u^t  qnod  duklis  aaro, 
to    gratiiis  ex  Jvncto  sorgit  atiroque  melot. 

Kamqiie  meres,  animls  et  opirai  yi  qiieqidd  In  bac  est, 

serviet  ad  natos  et  flaet  omne  tuoe. 

HiJitio  LiDsianL 

&  Ad  Hartoiannum  Gramannuia  Legatioais  Peraic»  magam 

1633.  August. 

Fiet,  at  extemas  leeam  concedat  ia  oras  ^ 

FlemingiiB,  mtri  non  InhoBonn  amor« 
T«,  Grtnamie,  dee»  ch^nnlei  fadlatfle  Cdril 

et  mox  captandsp  dnx  medicina  vise, 
s  MtojATens  partemqae  tui  mihi  solve  laboris, 
aomdbü  et  em  oorporia  bitfiis  babe. 
Tot  per  ndDe  Tias  terra,  per  nille  frotmun 

te  sine  securo  non  licet  ire  mihi. 
Namqne  potes  dabise  bene  consuiaisse  saiuti, 
10    res  ratiocinio  non  caret  ista  tno« 
biter  bypwboreoe  biemes  mibi  diecote  raontes 

et  pladdo  soles  pemioderire  gela. 
Partior  hoc ,  qaodcun({ue  meum  est,  Gramaune,  meiqae, 
do  tibi  dimidium  dimidiumqae  deo. 
n  CorpoB  babes,  deua  illad  babet,  qnod  coipore  mjm^ 
quo  eine  nfl  prwter  trifte  cadaTer  abit 
Nempe  tuum,  ceu  Jova  suum,  defcnde  clienti. 

Sic,  quod  atmmqae  cupit,  vester  uterque  gerat. 
KoA  pnto  m^ioree  a  me  te  poeeere  eoltas, 
m    8l  mlbi  poet  Jovam  prwdmas  esse  poles. 
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9.  Pkilippo  Crusio,  IGT.  Legationis  MoscoTilioB  Persic0- 

qae  Capifi. 

16&8.  Ootober. 

Mague  vir  ingenio ,  doctrina  major  et  usa, 

maiimiiB  eloqnio  neo  gra?itato  minor« 
me  tons  ad  grandes  animat  tiivor,  opdnie,  eoras 

et  jabet  obseqnio  liberiore  froi. 

6  Finibus  e  patriis  et  dulci  rurc  relicto 
ia  vestram  visi  rusticus  hospes  liumam, 
Matenue  jaTanem  todebat  scUioet  aar», 

inqae  ano  rebar  sat  latuisse  looo. 
Mens  erat,  externura  vel  taiideiu  visere  coelum, 
10     et  qu«  non  uno  flumine  nira  natent. 
Adde,  qnod  optantem  feUx  occaaio  mentem 

fovit  et  infractaia  Jittirit  habere  fidenu 
PrsMtitit  hoc  docti  ?hides  (Heariiis  orisi 
ille  sodalilii  fama  decusque  tui. 
ift  PrffisUtit  et  vesti  am  secuni  deduxit  in  urbeai, 
quam  Geres  et  Nereos  Mereorinsqoe  oolmit 
Ta  bonos  ad  visom  eomponis  Imniaa  Tatem 

et  nobis  aliquid  cordis  inesse  jmtas. 
Suseipis  et  faciles  peregrino  dividis  ledes. 
10    KnUa  peregrino  gratia  msior  erat. 
Nee  satis  hoc,  patrü  das  Candida  Signa  finvoris, 

snbridiis  inopem  consilioqne  levans. 
Spemque  fovcs,  qua*  me  patriis  exemerat  oris, 
et  comitem  prona^  nie  capis  esse  vi£. 
as  0  mihi  pr»  ennctis  £siitor  memorande  patronis, 
prindpinm  toÜ,  finis  o  nne  mei, 
faatores  agnosco  polos  domiuosijue  poloram, 

qui  sivere  niea  ine  pietate  frui. 
SIdera«  perpetai  custodia  oonsda  pacti, 
80    arbKrio  qnonim  snbdita  torba  snmas, 
▼OS  per  inextinctos  nteml  lominis  ignes, 

luniine  vel  majus  si  quid  habetis  adliuc,  ^ 
tos  jnro,  si  porös  abit,  si  criminis  expers, 
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«5  Inmc  salTsm  wrvat»  viram,  sen  uttrmora  findet 
nanto  Tel  ignotam  ttindet  eqnestris  hmntiin. 

}son  opus  est.  vestruui  mihi  quo  precer  ipse  fa?orem, 
a  TObis  aliud  hie  mihi  sidus  erit. 

HanlNirgL 

10.  Ad  Timotheum  Swirseum,  V.  Amplis9. 

1688.  Ootober. 

OUiniiisse  quidem  tadtns  adhi  gratokur  ilisd, 

q;iiod  foit  in  vctia  nocte  dieqm  meis, 
poase  videre  piagas  alio  snb  sole  jaoentes 

et  mores  hominum  cuni  regione  sequi. 
5  Et  jam  vix  patriis  exivi  löetus  ab  arvis, 

nescio,  quid  dori  mens  mea  passa  dolet 
Hic  noviu  hoBpes  ago,  ckaroram  cira  parentom, 

qni  86  perpetna  mfkion»  neoant 
Nanc  subit  insani  facies  ssBTissima  ponti 
10     atque  procellosi  mobilis  ira  maris. 

Quam  leve  sit,  pereat  tarn  longi  temporis  hseres, 

et  fiito  nimiiim  tetenora  timent. 
Nnnc  Iter  et  long!  creaoentia  tndla  traetns 

profida  sollidta  pectora  mente  rotant 
15  Mille  modi  miseiis  et  adliuc  quoque  mille  tiuieutui', 

a  qoibus  excidiuin  natos  habere  queaU 
Temporis  incsepit  jam  poBiiitiusse  prioxia.  ' 

Tone  erat  in  Paallnm  libem  cnra  mm. 
Inemant  stolidie  prsepostera  moinina  mentis, 
M     tarn  nimis  in  prc^esens  prona  fuisse  malum. 
Jam  non  permisisse  vcliiit.  Tot  vota  remittunt, 

tot  revocatrices  et  sine  üne  preces. 
Ipse»  Teint  dabia  pendens  ambage  vianmi 

iDBciiis  infidom  conor  anhelat  iter,  , 
M  Jam  snbit  eipreBBi  vestigia  pnUiea  eallis, 

jam  magis  obscuri  monüna  vclle  sequi. 
Hsereo  nee  dubiam  satis  est  compcsccre  meutern, 

inter  et  anopitem  dixigo  aeoia  fidem. 
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Nou'  leve  mAtemas  siureyisse  tenaciter  iras, 
to    grande  parenfettcs  posthabidne  minas. 
Sed  qvoqne  Blueeptm  fomt  oolptbile  xunw 
dOBororo  et  ymi  nomm  halMn  iiri. 

Tu,  decus  AstresB,  custos  sanctissime  legam, 

quem  vocat  üuügenam  curia  vestra  suum, 
96  mascola  magnanimo  suades  procordia  seura 

atViB  aüqaid  JuTanaoi  mijiis  habm  jabet. 
»Perga«,  als,  »et^tant»  non  sint  discrimliia  moUs, 

ut  retrahaiit  aniinuin,  te  trcpidante,  tuum. 
Sit  grave,  sit  dubium  fat^j  ncc  iuaue  laborom, 
40     jdnhbtts  et  nimium,  quod  meditaris  iter, 
ornne  qaod  eMaltona  decoi  est  et  dolca  fatamii, 

triate,  qaod  ineipiiinis,  seaiilias  omi  babat 
(^aanta  per  audaces  surgnnt  tibi  t^edia  motus, 

tanta  reveiientis  gloria  vatis  erit. 
46  0  qoifl  amor  patriis  reguabit  in  üiibus  olim, 

quando  redox  doioem  iiUna  iatraihamum! 
Taue  iter  et  qaioqvid  pengre  tibi  noUl«  ^imm  ait, 

qaod  radibüB  ai«  vix  anribw  eoe  aoleti 
expones  avidis  conviva  vocatus  amids, 
50     tota  stupeus  docto  pendet  ab  ore  cohors. 
Inter  bonoratos  orator  babebare  maiuai, 

cam  taaeam  magni,  le  rafinant«,  viii« 
Perge  tanax  animi,  tanti  mibi  digna  daoaria, 

nec  patriae  quoudam  fama  pigi^nda  tuffil 
Gratior  advenies,  (ino  suspiratior  exis. 

Inferior  tautis  est  dolor  ipaa  bonia. 
Qaid?  Taaa  ia  (aatam  diasaaior  cartaa  Qljnnpi  aat, 

daaperal  laditoa  «t  saa  Fata  tai? 
Quis  seit,  an  inftunis  popularia  signa  grabati 
60     dum  premit,  effossam  neu  prior  intret  humum. 
Adde,  quod  ambiguo  dubinm  magia  ezimat  aoTO, 

gnnda  oiei        p^gpi^i  aworiB  iMbaa« 
Hio  mans,  bio  moBit»  taatom  noa  adeu  bum 

flUKbis  ia  igDOtua  ta  ooatitatttr  bHHflua« 

* 

aa  juvtoe  U«.    öl  Uoi  hoaiumtM. 
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u  <)Md  Bi  taalA  fioMt  mtro  ^soriiiiiM  fte» 
miflsmi  nostras  hob  toßnxBM  opw* 

Ta  curam  oomHantis  bebe.  Tibi  credänw  iUn. 

Ite,  pares  tantas  conficitote  vias. 
Si  qna  sobest  alias  redeautüma  ixe  8ub  oraa 
u    vidiiaaqiie  magis  viaere  com  plagaa, 
omnis  ad  exactam  via  saUiiB  babeUtor  orben* 

nomen  et  exigni  vix  meritm  gradm.« 
Hsec  ais.  Hfec  dubi.e  tenebrosa  crepuscuU  meutU 
discussere  suo  caudida  verba  die, 
f  a  qaalis  nbi  roseo  sol  matutiniis  in  aora 
£00  Uqnidniii  Iniidit  ab  orbe  jabar, 
mdla  vaporoaa  ramanent  vestigto  dir» 

et  rubet  in  pleno  luraiue  niaue  novum. 
Ibo.  Sed  0  süperum  uou  vilis  amice  deorum, 
ao    qui  trabia  ad  fiisas  nomiDa  prona  jurecea, 
dam  petia  mSuo  fidna  pater  optima  nato, 
iOiiiB  et  aodi  tarn  neraor  eise  veliat 

Script.  Uamburgi  XXXIII.  m.  8br. 

11.  Pro  Amieo  Patrono,  ad  Palres  coaacr^ploa  AcadenUi 

Lipsiensis. 

1638.  OqL  —  Not. 

Qua  fruitur  faustse  felici  sortis  amore, 

qua  fovet  »ternos  posse  vaiere  dies, 
baue,  praoem,  vob»,  Balettioa  iUe  salateo, 

iUe  acbole  natr»  pars  qnotaeoaqtte,  vorel. 
ft  Ute  pfoenl  patria,  dulci  procol  IUe  ficeo, 

cernit  in  arctoo  prospera  fata  solo. 
£t  quamvi^  meminisse  qae&t,  quid  liquerit  illufii 

quam  bene  aora  K?flia  floieht  alba  rotia, 
taterina  tarnen  Mc  nibil  ereniue  fatatar, 
la    qnasqne  icUqnit  opes ,  hic  qaoqne  oernit  epea. 
Nostis  adLuc  (memores  nec  eniui  non  esse  potestisj 

quae  pia  mutatic  eaussa  subinsit  humi. 
Pleoa  peregrinas  visendi  copia  teiras, 

qaioqoid  el  <qptati  nendnia  mq/m  habeti 
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16  et  decas  et  studiam,  cuivis  laudabile  docto, 
qnicquid  et  agnomen  prosperitatis  habet^ 
ednzere  Tinim,  charos  spreviase  Penatea, 

dicereque:  Indigense,  paullo  valete,  Lares! 
insuper  interiii  per  mutua  crimina  raotus 
10    qaodqae  noTom  Semper  Idars  fems  omen  liabet. 
Adde,  qnod  annato  mm  ccn^iirata  Chradi?o 

▼astet  inexplidta  mcenla  yestra  lue. 
Hic  tutos  mihi  spero  dies,  hic  faustiuü  eevum 

polliceor  genio  sustinuisse  meo. 
n  Allexit  capidam  felis  occaaio  mentem» 

qua  sine  nil  saptens,  qnod  bene  eedal,  agit 
Inter  bonoratos  non  altimas  audio  patres 

et  parent  magiii,  me  inonitore,  viri. 
Tempus  adest.  Dabium  jamjam  salcabimas  «ßqoor, 
ao    ibinms  in  portns,  inclyta  Riga,  Inos. 
Bnssia  nos  capiet,  capiet  nos  Persis  opima, 

meta  vi«  nobis  Aictos  et  Ortus  erit. 
Qnicquid  ibi  lepidnm,  praeclarum,  nobile,  doctum, 

qnodqne  sna  nobis  atüitate  placeti 
M  tale  Dotatrid  mandabimiis  onme  papyio. 

Hinc  raemorem  condet  dextera  gnaya  libmm. 
Si  pietas  nos  ire  jubet,  si  faustius  omen, 

quod  pro  CbrisUcolis  turba  profecta  sumus» 
Jova  secondantem  prospiret  ccelitns  anram 
40    et  javet  optata  posse  redire  via. 

Temporis  interca,  varias  dum  versus  in  oras 

dividor  a  vestro,  nomina  dara,  choro, 
este  mei  solitomqne  mihi  servate  fatorem 

et  veterem  nobis  non  removete  locnm. 
4S  Sic  pia  jurato  servent  vos  fata  favore 

et  fluat  in  vestras  sors  cupienda  domos. 
Deliciffi  salvete  mese,  Pbilyrea  valete 

pidpita,  phüOBopbi  vivite  fimste  palresl  . 

48  iMiita  Bs. 
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12.  Propempticoffl  GL  Oleario  seriptnin« 

168B.  Oct  —  Not. 

Bimi  pavet  et  cert»  non  est  seenra  salntis 

patria,  nec  miserae,  quud  vereatur,  abest, 
sed  sub  vicino  trepidat  male  credula  Marte« 
ab!  nimis  a  fato  credula  £ftcta  bqo, 
6  jam,  modo  qnas  pasaa  est  dades  per  Harra,  per  ignei^ 
torrilms  et  saxis  tota  sepulta  gemit. 
IMvitiiB  gemit  orlia  suis ,  gemit  orba  decoris 

raptaquc  non  uua  conimoda  parta  die; 
solvitur  in  lacrymas  quisquifl  videt  advena  flentem. 
10    Et  magis  hoc,  qnantnm,  qnod  timeatiir,  habet! 
Tu  decos  Aonidmn,  patd«  solamen  et  nltor, 

consütiiiB  charoB  desemlflee  Laree. 
Ma  qtiidem  prono  tibi  porrigit  oscnla  vultu 
teque  putat  niadida  flectere  posse  prece. 
16  £t  modo  bis  passse  tristissima  £ata  miiUB 
oggerit  et  Tidnam  se  gemit  esBe  nimis, 
et  modo,  qnod  saperest  snvoqne  remansit  ab  hoste, 
I         in  greminm  spondet  deposuisse  tuum. 
Aurea  non  uno  pra^stat  tibi  munera  censu; 
10     quoque  luagis  moveat,  ml  nisi  blanda  refert 
Virgmeum  jabet  ire  deeos,  cai  concta  Ugantor, 

sed  nee  eras  tali  vir  retrahendns  ope. 
Tu  miBst»  sna  TOta  negas.  Tibi  spemimur  ultro 
nec  tna  natalis  sensa  retardat  humus. 
85  Ergo  sub  extremas  statuis  secedere  terras, 
quas  et  opes  Ohens  et  tenet  Arctos,  adis. 
Hic  tibi  secnram  speras  cum  nomine  iritam 
atqne  negata  domi  qoaeris  amosna  foris. 
Ülgis  ignotas  peregrinns  abire  per  oras, 
so     quam  toties  patrijje  cernere  fata  tum. 
Ito  bonis  avibus,  melioribus  atque  redito. 

Qnique  abeontis  erat,  sit  redeontis  amor. 
Sed  qooqne  Sit  patrie  melins,  coi  nempe  sereni 
temporis  in  redita  pars  bona  poeta  tno  est 

Ftentag.  3 
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18.  Ad  LegaUw  Holsatin,  qniim  Bigam  Utohiiid  nppnlimicmt 

1633.  Nov.  22. 

Qu»  fiiit  irati  siniKMa  ferocia  ponti, 
quam  finemerent  bocüb  YWtoB  et  imda  mlnlgl 

Unice  millenis  tnm  circumfusa  periclis, 
tina  sed  et  totidem  navis  habebat  opes. 
b  YoB  viridis  glaac»  vidit  pater  eminus  und», 
TOS,  0,  qneis  viim  son  focii  alba  dies, 
Tidit,  el  »Hi,  snperi,  nestris  morientnr  in  vndis, 

qai  mihi  venturse  caussa  salutis  eront? 
Non« :  ait  et  valido  ter  aquas  pulsasse  tridente 
IQ    fertor  et  eüreues  iacrepuisse  Notos. 
Flasdiia  serviles  poeoeront  ilioet  Eon 
et  fliror  iosan»  desiit  onmis  aquie. 
Vivimiis  et  vestra  salvi  pietate  fraennir.  ^ 
Incolumem  per  vos  sc  probat  esse  ratis. 
16  Per  terras,  coinites  quid  non  speremus  ituri? 
Dant  fiuDialas  vobis  »qnor  et  aura  manas. 

XXm.  Xbris.  MDCXXXÜL 

14.  M.  Adamo  Oleario,  Legationis  Secretarlo  V.  CL.  S.  P.  D. 

1684,  Hin  10. 

Hactenns  immeritas  segnes  negleximns  artes 

et  procul  a  Glanis  ivimns  hostis  aqiüs. 
Spenuanis  et  daro  daamaiiiiis  lamiiie  ^rmplam. 

KaQsea  perjuris  Aonis  nnda  mera  est 

(  Ulud  ego  quoadam  sauctis  adainabile  Mösls 
nomen  et  intonsi  cura  secuiida  dei, 
vis  dominas  jam  nosco  meas;  vix  nosoor  ab  illia; 

qnod  solet  a  nimia  saope  venire  nora. 
Ac,  licet  antiqnns  redest  sab  peotora  Ftobas 
10     et  fiistiditi  torba  novena  jugi, 

üOü  priini  fervore  suraus:  tepet  ignis  amoruiu, 
cea  t^t  effcßtom  pigra  üaviUa  focum« 

17  Hm  XZIL  IXbtfs. 
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Non  secus  artificis  post  otia  tetrica  plectri 
desnetnm  nidior  psaltria  tractat  ebnr. 
tft  Seribimna,  at  primo  tix  noD  areacimns  aotn, 
non  flnit  ad  calamos  libera  vena  taoa, 

äic  ubi  muscosi  cariosa  toramiua  tubi 

obstmit  annosus  consolidatque  situs, 
Btülantes  promantur  aqua; ,  rumpente  canali, 
M    gottatimqiiie  cadit,  qni  foit  ante  lates. 
No8  iter  et  dnri  futidia  tetrica  tractos 

distiilerant  anhno  non  rennente  sequi, 
donec  ab  iufidis  jier  tesqua  Livonica  Lettis 
cepit  in  hospitiom  regia  Narva  suom. 
M  Tidimas  bic  tent»  tranquilla  per  otia  vHi» 
Ivanogrode»  nobile  robor  liiimL 
Mox,  quoties  placoit,  mirantes  inter  ocellot 
Labile  prsecipitis  nos  stitit  agmen  aquse, 
sique  quid  hic  aliud  nostris  optabile  terris, 
so     quod  stapet  iu  lougis  bospes  avarus  agris. 
Per  jQga,  per  saltns,  nive  tecta  per  Ingridot  arfa 

Tenimiis  in  gremium  jam,  Novogroda,  tavm. 
Hie  ubi  transmissis  se  Volgova  comiger  nidis 
in  Ladogituin  volvit  agitque  siuum, 
M  stamuB  et  ingratis  suscepti  civibus  ipgri 

poscimns  bei!  surdos,  agmen  herile,  deos. 
daodimnr  et  vetata  Uber  non  exitos  vrbe 
aec  datnr  in  patola,  qna  Übet,  ire  Tia. 
Suspecti  fline  firande  somus.  Crens  libera  serfit. 
40     Sic  dominos  famulis  succubuisse  scias. 
Publica  clamosis  jadiint  convicia  labris. 

Dorior  bospitiboa  non  locus  esse  potest. 
Tn  memor  optantam,  si  qnid  prodesse  laboras, 
nrge  viam  mpta  oontinnare  nora. 
46  Jam  vocat  bybenii  facies  aptissima  coeli, 
vix  melius  vcbtrum  tempus  aiihelat  iter. 
Qnod  si  forte  meis  aliqoid  damuabile  votis 

aoeidat  et  seqdor  voe  vetet  ire  deus, 
quam  miser  et  volta  par,  son  qnoe  damnat,  eodeni, 
se    perdiderovitie  teniporafliiiameis! 

3» 
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No9  corpus  sine  jnente  sumus,  sine  reinige  cymbfti ' 
noBtra  viget  vestra  tota  salate  salus. 

X.  Mart.  MDCXXXIV. 
NoTogttdia  Namun. 

15.  Garlefum  Luders  S.  salvere  jubet. 

1084.  Min  17. 

I,  Uber,  et  dominam  volacri  pete  remige  Moscham, 

dum  Binit  optatom  flnxile  fingos  iter. 
I  celer  et,  magni  Tenieiis  in  prindpia  aidain, 

die,  ubi  Sit  medici  nupera  turba  diori. 
ft  Est  ibi,  quem  seris  ardemus  amore  medollis, 

qui  solet  »quali  nos  redamare  fide. 
Kon,  reor,  ignoras  dilecti  nomen  amiot, 

qnod  nunent  dando  viz  elegia  pede, 
et  charo  mea  verba  refer:  Dnkissinifi  rerom, 
10     Flemingi  mactus  vive  salute  tuil 
nie  sed  impatiens  (nostis,  pia  numina,  vatem,) 

quam  procnl  est  ]ateri,  dulcis  amice,  tool 
Jam  redeimt  actsB  dnldflsima  tempora  Tto, 

quam  floerent  pietis  prospera  fata  cdis, 
16  qnum  sibi  se  tütuiu  iiovus  iiidulgeret  amicns, 

bei !  brevis ,  at  longos  res  dolitura  dies. 
Sive  Gomea  lateri  per  amanUs  mcBuia  Narr«, 

Ben  fimm  doct»  pars  qnotaomqae  domns 
et  yü  inaooesBas  aninuB  TuIgaiibiiB  artes 
M    panderet  et  docti  prodigus  oris  erat, 
86U  tereti  tractaret  ebui*  tornatile  scalpro, 

qaod  Poljrcietos  opus  dixcrlt  esse  suum, 
live  verecandnB  mesBam  oonvktor  ad  nnam 

M«et  hibernnm  non  sine  niHSte  diem, 
n  tone  feliz  sibi  noster  erat,  tune  risit  in  horas, 

tuuc  prie  sc  miserum  dixerat  esse  Jovem. 
Nunc  miser  antiqui  tantuni  mcmorator  amoris, 

dttlce  quid  ex  ipso,  dum  meditator,  babet. 

18  Um  fuerAt? 
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Sie  Jovat  amW  npetita  Bdentia  pokri. 
10    Est  tü^qM  fmtoB  dieere  posae  dies. 

Est  qaaqiic  solamen ,  si  quse ,  quam  perdidit  aetas, 

andient  de  se  dicere:  Polcra  fuit. 
To  00ID68  egregio  per  Moecba  theatra  medenü 

mmc  pol6B  optati  prindpls  ore  frui. 
ib  £t  tnus  es  simnl  atqne  tu»,  quam  diligis  ut  te, 

qnse  vestro  parilcs  sant  in  amore  vices. 
Ula  quidem  primas  velut  ambitiosa  colnmaaa 

cofistringimt  heder»  brachia  lenta  me», 
inier  amatriees  tiM  blaada  vocalmla  nexns 
4»     sibüat  et  longas  ducit  in  ore  moras. 
Xalis  in  amplexo  fonnosa  Nesera  Tibolio, 

qmuii  peteret  Strozsam  Qyntliia,  talia  erat 
Utere  langsroa  horis  feUdbiis  annos. 

Sis  tibi,  flis  domiii»  fanstiis  abnnde  ton. 
45  Interea  noster,  tantos  gratatus  amores, 

vix  desiderio  non  perit  usque  tui. 
et  Btetit,  Qt  folait  vestria  oomes  oribus  ire! 

Tendit  nt  ad  surdoa  brachia^  lenta  deos! 
Narriades,  nostis,  si  quid  meminisse  potestis, 
M     et  totics  tritse,  couscia  turba,  nives. 

Non  tarnen  invisa  jam  nunc  agit  hospes  in  urbe. 

Miflit  eom  lento  nutica  Narva  ainn. 
Jamqne  capit  Neogradia  enm,  qno  miaaiis  ad  hoiras, 

jam  dominos  inraios  languet  abesse  dies. 
66  Hic  nova  8ub  veteri  tabescunt  tsedia  pica. 

Utqae  magis  doleat,  ae  dolor  naqne  novat 
Frangit  enm  sod»  male  cnra  domesüca  torb», 

nam  datna  est  rigido  rector  adesse  gregi. 
Scis,  reor,  ingcnium  placidis  habitabile  Mnsia, 
M    talia  quam  genio  sint  aliena  suo. 
Qnid  dcnr  agreates  tnrtor  i^t  ordine  milTos? 

Quid  domet  boatiles  debüis  agna  Inpaa? 
Sic  perit  ad  crebinim  surgcns  Anthora  Napellum, 

marcet  et  in  densa  rara  Camilla  vepre. 
•ft  Sic  raecom  die  fidos  agi,  sie  viYere  narra; 

aiqne  qnod  hoc  alind,  qnod  memoretnTi  erü, 
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iMBe  refer,  nt  fadlera  moffesfc  oompMio  menten, 

•      quoque  minus  doleam,  condoluisse  velit, 

inqae  mea  nihil  esse  mihi  prece  crebrios  isto, 
TO    qiam  celer  in  valtm  pone  venire  anot. 
Adde,  Sit  interpres  yothsB  OMusa  salntis, 

quam  famalo  toti  mittimus  ore  domo. 
Insuper  optatum  Sperlingi  cougere  nomen, 
quem  secum  parili  vivere  fiorte  preoor. 
n  Brno  eti  finieris,  Toltii  reveranter  abicto 
dk  ter  et  hoc  noetra  non  mn  voce:  Yale! 

Perscriptum  d.  XVII.  Mar^  XXXIV. 
NoTOgorodia  MoBcoam. 

16.  Adamo  Oleario,  V.  Amplias. 

1684.  Mlii. 

Qaod  si  vestra  meis  qois  conferat  arbiter  illis 

plectra,  camoenali  plectra  sonora  melo, 
Phryx  erit  ifie  Mydas,  Greta  mendaeior  omni; 

▼incet  et  iatoiiBQni  Pan  novns  ore  deun. 
6  Ne  tibi  ludibrio,  quod  abest,  vidcainur  haberi, 

sis  OS  in  laudes  parcias,  oro,  meas. 
Noeter  honoratos  Phcebas  non  amlnt  amora; 

est  satie  affeeta  non  dne  posse  legi* 
Casta  verecundos  amicto  syndone  tnltas 
10     velat  et  immerita  laude  Thalia  rubet. 
Adspice,  quam  passis  venieus  ciegia  capilUs, 

quam  petit  informi  limina  yestra  pede. 
Hie  gradns,  hi  miseri  de  se  testantor  amietns, 

rustiia  quam  sub  se  nil,  quod  ametur,  habet, 
ift  h'on  equidem  stolido  uobis  pra\suininius  ausu, 

quod  noster  vestro  oertet  ApoUo  deo. 
Qidd  mdis  artificl  conoertet  Ifarsya  Pliosbo? 

Altios  htunano  ooncinit  ore 
Est  sua  vox  ütuo,  sonus  est  suus  acris  avenaSi 
»u     sed  facit  ad  ciaras  ille  nee  ille  tubas. 
S«pe  sab  ombrosa  prostrati  risimus  alno, 

qanm  mdos  impaiiles  condnaistis  aves. 
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Nos,  qiiod  in  arenü  sicco  mb  aidere  pnto, 
itridflt  in  exprasnm  raoca  dcadft  m^lofl^ 
M  tangimüs  imparoiii  teftaatia  camtfna  gvttir. 

Non  salit  ad  latices  langoida  vena  taos. 
Tu  facis  ambrosio  perfusnm  nectare  Carmen, 
tu  potea  ad  sumptam  corda  movere  Eyrain. 
Std  taoMHi  «t  aliquid,  qnod  eondoBenns  mSm; 
ao    «fror  et  ia  calpts  lon  cadit  ille  gravw. 
Dnlcins  a  charo  pattamiir  nomine  laodes 

nec  sua  dilectis  glona  rebus  abest. 
To  socius  densis  stabas,  festivior  ipae, 
losibus  et  crebri  drcomiere  joci, 
M  com  übi  forte  mm  tonentiir  in  »de  aalntea» 
in  salilNis  medins,  com  legerentnr,  eras. 
Excepere  leves  pralecta  vocabnla  risu. 

Laudasti  numeros,  feste  cachinne,  meos. 
Sic  Venös  et  nitidi  de  me  sensere  leporee, 
40    jndidnm  Uaados  tele  ferebat  Amor. 
Unit,  Qt  a^ljioeres  stndiom,  Polybymnia  pneien, 

et  me  responso  proseqnerere  tno. 
Calliope  calamimi,  cbartam  dabat  ob  via  Clio; 
inspector  digiti  Phoebus  arantis  erat. 
46  Abstolerunt  jussai  signatas  ocyus  aar». 
AdTditent  l»ttB  sie  mibi  uepe  not». 
Vive  meos  inter  nomen  Tenerabfle  fsstos, 
ntque  queam  saha  mente  vcdere,  fivral 

Ex  Bnssia  Narran. 

17.  Ad  V.  N.  et  Magnificos,  Philippum  Crasium  et  Otthonem 
BnigliemaniiiD ,  quam  primo  e  Rathema  rerflni^  Revalfai 

solverent. 

1686.  J«u  80. 

Inter  amatrids  votiva  vocabnla  torb» 
et  densas,  nimias  qaas  vomit  ordo  pieosit 

84  loci  Es.     47  meu  Hi. 
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itis,  o  Holsatiae  gemini  sui'geutis  ocelü; 

V08  sequitur  duplex,  ceu  mernistis,  honor. 
i  Ipsa,  velut  tantum  sibi  pergratata  favorem, 

ter  jacil  ad  patrinm  bnuiliia  planaa  poUim, 
tir  nlitet,  aolTeiui  Yocalilras  ora  onfthlnnfa, 

dnlce  quid  in  resonas  vodferatnr  aquas. 
Prodit  amor  popiüi,  dux  Cymber,  et  oris  amoentu 
10     porrigit  ad  reduces  bracbia  Iseta  viros 
«i  charis  h»c  Terba  refort:  »VenistiB  amati 

6tbeii6,  qoodyoliii,  rastiindstiB  omu. 
Eipedlistis  opos.  Heriti  dainiis  Oman  iMmoria. 

Haue  fidei  dextram  pignus  habetc  mca\« 
16  Talis  ad  optantes  Jason  veiiiebat  amicos, 

quam  croceum  kHysd  vellua  haberet  o?i8. 
ffic  et  ab  Oenotrüs  exoeptoa  patribns  Hoinaa, 

qtd  reCulh  Laüo  Peigama  vieta  ano. 
Inter  honofatos  inrimo  saper  ordlne  patres 
»0     dicitis  attonito  jura  sequenda  foro. 

EX  Xliemis  et  Maja  genitus,  cuni  fratre  decomm, 

Jura,  Student  vestria  niunina  tanta  bonia. 
IIb«  amor  aiq^enim.  Cea,  qvod  anpenyiiiini,  actoai  eafci 

alo  reliquom  redneea  perfieietia  Her. 

MDCXXXY. 

18.  In  nominalem  Farentia;  Pro  filio. 

1685.  Mai  1. 

Si  decet  et  par  est,  geuitor,  coluisse  parentem 

ha?redemque  suse  non  male  velle  domo, 
Candidus  ingenuos  hodie  tibi  testor  bonores, 

nü  paler,  et  tibi,  qjm  debeo,  irota  laro. 
a  Nam  qaod  erat  noatria  apCom  magia  aaibaa  iato 

tempore ,  quod  studio  se  probat  omne  meo, 
adspicis ,  nt  tenera  redivivus  imagine  mundos 

ludit  et  in  facie  signa  procautis  habet. 
Fertilia  »tberea  latator  in  indoie  campoa, 
10    ceapltat  in  Tiridi  mobile  crine  nemva, 
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iBgeminant  vitrcos  hiacyntbina  flamina  gestus, 

Bussilit  et  madidi  mata  caterva  gregis. 
Gramiiia  gnmsii  amal,  sogetem  8«g«s,  <miiiia  rid 

nee  tarnen  ad  Tersus  hoc  &ctt  omne  meos. 
ift  IDa  dies  oritar,  keti  quo  conscia  partus 

mater  in  hnmanam  te  dcdit  alma  genua. 
Tone  velnt  illa  tibi  rifiit  Uetisaima  aato, 

Sic  tibi  annc  oatiis  dnloe  cacliiimo  patrL 
ffine  nuret  UHw  jnbar  imperiale  diel, 
10     Ht  merito  dignum  te  celebremus  epo. 
Ac  qoamvis  meliore  caiii  virtute  merebas 

et  tibi  Pierium  coii?emebat  epoe, 
qiude  Bovem  docta  reeimmt  sab  rope  sororesi 

qiiom  pater  bmariiiiii  poDioe  tentat  ebor, 
25  non  tameu  hsec  paerilis  inertia  carmina  plectri 

spernere,  nam  pater  es,  filius  oro,  velis. 
Qood  8i  prima  rndi  mihi  jam  nimis  obstitit  «tas 

et  mea  posfliblli  Vota  TigCKre  carent, 
aec  mlU  Oastalides  üareant,  noc  dexter  Apollo, 
so     nee  Charis  in  versu  vivat  adiüta  meo, 
tempus  erit  qaondam  studiis  Isetabile  nostris, 

qnod  tibi  de  nobis  gandia  miUe  feret. 
Det  modo,  det  snpenmi  pater  et  bonitatis  origo, 

snbscribant  voto  prospera  fata  raeo.  ^ 
S6  Unice  conctarum  suspiratissime  rerom, 

o  basis,  0  nostr»  oerta  oolanma  domwi, 
▼ive  meis,  mihi  vive  diu  natamqve  parenti 

Bttpios  officiam  solvere  tale  Tide. 

19.  V.  AmpL  Adamo  Oleario  S.  D. 

1635.  Juni. 

To  froeris  dominxs  gratissSmos  oribns  bospes 

.  et  socius  laetos  vir  agis  inter  heros, 
Uber,  ovans  aoimis,  tibi  dam  novus  nritor  homor, 
atqno  leosDB  ?etori  surgit  ab  igne  üdoos. 
ftSitfoBlizGalemaiidasibi,  Sit  in  axe  beala, 

delidas  ?ario  sds  soper  orbe  novas. 


m  SYLVAXDM  n. 

Moscoa  te  vidit,  vidit  te  Nanris  omantem, 
BetaUam  diiidex  to  sap«  vrget  amor. 
.  <)Bid  aon  Biga  boni,  qaid  non  tontMit  luMiorai« 
id    al  fi«r«  pnknt  vlrgmitate  potent. 

Nanc  tibi  Mitaviiira,  Möns  nunc  tibi  Regios  instat, 

Dantiscom  et  celebres ,  quas  colit  Hanno ,  domns. 
8en  qaam  Plissa  prceit,  seu  quam  rigat  Amsteto  urbam 
ingrediaie,  tanm  cenüs  atriinqiiie  deoiis. 
s»  Dia  qnldem  Tetemm  si  te  memer  oplai  «aonaoi 
line  magis,  ut  prinifim  te  tneator,  avet, 
Bis ,  ubi  sis ,  comitante  venis  acceptus  amore. 

Induit  eloquio  sc  Venus  ipsa  tuo. 
Fortonatus  agis  nee  te  Rhamnaeia  Mit, 
so  dommitiiicaseeejaoiiimpnBdataiM. 
Qtatator  liime  eapemm  tibi  congaudendo  fmtm 

el  Maas  in  fato  sponte  quiesco  meo. 
Sis,  qnod  eras;  sis,  oro,  quod  es,  quod  amavimos  in  te. 
Perge  meis  posthac  addere  rebus  opem. 
»  Sie  tibi  perpetooa  Bon  iiaperet  alba  cachinnoe 
et  cadal  ad  nvtiii  opCio  crebia  toos. 

MDGXXXT.  X.  Jan. 

20.  Saper  obita  Barbar®  Voigti»,  V.     Pbilippi  Cum 

1686. 

Fletejoci,  plorate  sales,  iacrymate  cacbinni. 

Tristitisß  fades  vestra  sit  apta  nov». 
Barbara,  magnifici  co^jux  dulcissima  Crusü, 

fertar  in  Hannonlia  occabnisee  plagis. 
B  Bla  decns  generis,  seins  rosa,  coramariti, 

et  geminse  proÜs  mater  alnnna  ftdt. 
Heu!  fnit,  heul  cecidit  properantibus  obruta  fatitl 

Quam  foit  in  moUes  Parca  severa  colos! 
Ite,  pbaretngari  per  busta  jacentiB  Amoree, 
10    ite,  mecoadM  flpaigite  Teris  opei. 
Dokis  ab  eoo  dreamplaat  imber  amomo, 
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Met  el  Afl^yrlM  ta&iB  iinut  eroooi, 

et  mainior  signate  manu,  quam  tinxerit  aanun, 
scripta  nec  in  parras      mala  magna  notas : 
BftrbarU  hie  tegiiar,  qm»,  qiiod  soaai,  hoo  lait  uno^ 

rapU  quod  heil  propera  morte  perempU  jaeet 
1B.ÜC  vQstri  flit  lionorifl  opus,  dt  amoris,  AvionSi 
noster  erit  viduo  dicere  blanda,  labor. 
Nisi.  iDsigniter.  Properas  Asta.  Sis.  Yiator.  Et.  Me.  Audi.  Sed. 
P«r.  LecUmm  Hoe.  Te.  Volnnt  Maiifls  Barbar»  Voigti».  Domo 
MatriiiMmio  Graste,  Qßm.  Dom.  Maritas  Apod»  MosdnoL  Legatas. 
Ageret  Occnboit  IUI.  Desideriom  Natis.  Quos.  Duos  Diversi  Sexus. 
Beliquit  Dolor.  Et.  Planctus  Exuvias.  Amicorum.  Tumuli  Recepere. 
PhiHppns.  Cmsios.  Ict.  £.  Bntbenia.  Re.  Optime.  Gesta.  Bodos. 
OndogL  Nonq.  Noiu  Gar».  Pon.  Ivss.  Jant  Ad.  Penas,  AMeas 
Tntom.  Est  None.  Qao.  Vis.  Hespes.  Ire.  Per.'Me.  lioel. 

MDCZZZV. 


21.  Nomiiie  dterins  In  Philippi  Cnisi,  V.  N.  UMm. 

1686.  Mai  1. 

Bla  dies  domino  liudt  divina  Philippe. 

Dalcia  Pieri»  earBüna  lerte  de». 
M^adest,  pidcri  dox  fonaosissiiinis  amii, 

quem  Venus  et  Yeneris  turba  pnsilla  cupit. 
5  Parturit  omnigenas  ager  inculpabilis  herbas, 

multus  et  6  picta  jam  color  exit  luuno. 
MelUor  in  pladdaa  a6r  exsolvitnr  aoras 

et  idtreom  tepido  metat  inaae  flabro. 
Rus  salit,  Urbs  feste  bibulas  pede  tundit  areuas 
10     et  domus  et  domiiii  sunt  in  amore  domus. 
Ten^ons  omne  tibi,  qood  habet,  debetnr  amoenam, 

magna  vir  et  tanü  dignos  honoris  apei. 
GMiMle  est  fflnm  te  proptor  Inire  nitoreai 

hocque  decus  pro  te  sustinuisse  solum. 
IS  Lax,  tna,  Inx  hilaris,  festi  lux  pleoa  cachinni 

hnperat  ingemus  jobila  mizfta  Jods, 
JmfmL  laqmiam  aostri  qois  tals  reonsety 
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qvi  yocftt  atridnos  in  toa  TOta  deoe? 
Nos  ^oque,  ne  meritos  tibi  non  tribnamiiB  honoret, 
10    soMmiis  exigiio  debite  magna  melo. 

Qnod  damus,  acceptam  sit,  ut  est,  qnod  vovimas  asthi 
sponte  ratiun:  Faeliz  htmo  cole  siepe  dieml 

22.  Timotheo  Polo  Suo  8.  D. 

» 

1686.  ICaS  80. 

Ipse  tibi  mallem  coram  quam  ferre  salntem, 

trisUs  ab  Othrysia  mittere  cogor  humo, 
-  Pole,  pndlfucte  dignissimiu  inoola  Pindi, 

qui  geris  e  Glario  tinetile  fönte  Caput 
Mens  erat  excelsit?  post  visa  palatia  Moscie 

certus  ad  Ositios  velle  redire  Lares. 
l^eemihijaiiiredibatiteri  sua  uto  Bnthe&iii 

oommoda  sea  locuj^es  Persa  tonaret  opes. 
Jam  qaoqae,  qui  patria  me  primiit  abegerat  ardor, 
10     velle  calens  alio  visere  sole  solum, 
qnicquid  et  insoliti  peregre  mirantar  euntes, 

ceoierat  atque  breyi  tempore  iiiiUas  erat 
Tempoiis  observans,  qnod  non  re?ooabfle  ftunmi 

praeterit,  eflfüsum  labilis  instar  aquae, 
16  dulcius  in  reditn  meliusquc  quid  esse  patabam, 

quam,  mihi  de  viso  quod  foret  orbe,  decoa. 
Neado,  qm  no8tro  nimis  adversaria  Toto 

in  placitom  rapnit  nos  Abeona  snnm« 
Pergo,  sed  iavita,  quod  negligo  numen,  Hygeia, 
10     pergo,  sed  setatis  non  sine  csede  me». 
Adde,  qnod  Aacreis  mihi  Bnocensere  sororea. 

Hine  liqnet  et  dnro  non  bene  velle  mihi. 
Scimus  hoc  hesterni,  quam  forte  sub  Aonis  antro 

spe  simui  ac  omni  dejicercmur  ope. 
16  Carmina  poscebam  nostro  debcntia  Polo; 

nna  neo  e  mihi  tot  blanda  deabns  erat. 
Quid,  quod  in  innomeras  per  tristia  aomnia  nodaa 

pallidus  haut  vana  terrint  arte  senex ! 
Hinc  pater,  hinc  soror»  hinc  com  matre  stetistis,  amici, 
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9»    phiraqiiedicteri,  viziDimiilstii:  AMI 

<)ittoqiiid  erit,  qvod  &to  milii  Don  cogiiita  miMnt, 

HOB  stat  in  arbitrio  velle  redire  uieo. 
Usec  tibi  softiciant  fidam  dixisse  sab  aorenif 
fidere  plura  sibi  peima  llcere  negat 
$5  Sicftbeo.  Duloeg  inter  mihi  prime  sodales, 
Pole,  per  immmeros  Tire  yaleqne  dieet 

Moscua  KeTaliam,  propridie  Kai.  Janiii 
MDCXXXYI. 

23.   Ad  Amicam,  quem  tesisse  audiverat 

Sim  mlser  et  toti  damnabfle  nomen  Oljmpo, 

jugiter  adversüs  experiarque  deos, 
si  laudi  studlosa  tuse  me  plectra  rotasse 

pgero  uec  sumptam  non  crepuisse  lynun. 
6  Carmen  eres  naseens  dnlci  »^ientiaa  isto, 

qnieqiiid  Hymette»  depopulantor  am. 
Neecio,  qnis  revolans  malos  ad  prsesepia  fncna 

inficit  exstrnctos  feile  nocentc  favos. 
Crede  mibi,  multi  de  uobls  falsa  loquuntur, 
10    qnogae  magia  faUont,  hoc  magia  artia  habent 
Candor  in  hoc  toto  est  res  intermortoa  coata, 

eisolat  a  nostra  plebe  fiigafta  fides. 
Coeca  per  obscuras  coeuut  meiidacia  linguas, 

cum  clandestiüo  fraus  it  aperta  dolo. 

15  Crevimos  invidia,  furia  retiaemor  eadem. 

Oens  aimraa  haut  alia  dissolnenda  mann. 
Temporia  obaervana  aliqaid  non  oedere  dtooe, 

aere  per  insldias  deeipiare,  cave. 
Scis,  reor,  huuc  auimum  uuUa  tibi  fraude  notatuoi. 
ao     Derne  semel,  reliqaos  vir  sine  fraude  foi. 
Ciyus  ego  memor  ora  tego  padibondna  et  intaa 

mordicat  rniqnam  odü  eanaa  fidaae  tni. 
Gaadidas  ignoati.  Nec  enim  peccavimaa  alteo. 

Error  ab  alterius  venerat  ille  malo. 

16  Quis  tibi  mentitor  per  inania  somnia  Morpheus 

credola  somnifero  pahnite  corda  ferüt^ 
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int  qui  nm  tum  ooepit  pervenio  mentem, 
nos  tibi  sublestam  posse  fovere  fidem? 

Si  quid  amicitiie  tribais,  si  vera  fatenti, 
M    nec  nimis  in  dnlna  suspidone  vates, 

noiter  eris  moUrnqne  premes  in  pectore  ItUen, 
ot  Bom  811b  Tttttti  regnet  Mnore  dmli. 


«r 
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LIBER  III, 

IN  QUO 

0  D  ^. 

« 

Enidilifl0imo  VIro  Timotkeo  Polo  P.  L.  Dexterrimo  In  Gyn- 
luttdo  RoTalienfli  Doctori,  Desideratissimo  Meo,  Affectus 

Redproci  Tesseram  Pono 
Piolns  FlmiDgos 
Vaiiscos. 
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0  D  iE. 

1.  Epicedion  in  Jo.  Ue.  Schemium. 

1680.  Not.  19. 

Ut,  qoaiido  Prester  folgoriTit  y^OTifl, 
el  fragore  nobinimpo 

ÜBCit  tremere  fando  tenus  Ceraunia 

marmor  et  pavere  salsom, 
5  kpftora  j^dis  miiians  yizis  8oto: 

sie  ^  terrore  pletos, 
qnom  Bobo  dari  fonerarivs  necem 

Scheinii  exclamat  lugendam. 
Primas  Ijr«,  Mudulsa  musici  cnori, 
10    Qrpbeas  nostratis  sari, 
gelasds?  an  depsammos  ezerat  toos 

glomeris  vit«  quod  ante 
horam,  nefariter  nimis  ülum  iutd 

Moera  rumpit  non  movenda. 
»  Mcsras  Meditrtnam,  quod  ipsa  noe  potls 

tam-malo  malo  mederi. 
Vireis  oporinam  comest  tabum  tuas 

et  tibi  jam  dat  ioisse. 
AbituriTit  Bpiritns,  polisdns, 
so    eadiodum  oadiu  cnpitam. 
Kec  post  meridiaberis  cum  coiyage; 

divides  nec  post  suave 
soavium  natis  vel  unicum  tois; 

Dflc  merendabis  fideli 
so  com  oorte  amieom,  qni  toam  dremmnaaiit 

ore  tecto  laci}  mantes 
amara,  tumbam,  prodigi  hejulatuum ; 
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nee  sooai'e  templa  suetuni 
adisnia  post  docebis  in  landeis  deit 
aa    nee  flcbol»  praeeBie  c$m 
Ü  po8t  UcebÜ.  Heu ,  jaoee  Tiitiitiiiin, 

funerate,  omnium  columna! 
Scd  quod  novi?  Meremus  impiatibos 

solda  nofitris  hsec  verenda. 
J6  Neoesaibas  paim  fittis  biac  dnasr, 

pbtbaimatiB  intozicati. 
Heic  baut  valet  neveUe,  quem  poscunt  manam. 

Nos  sumus  comire  tenti. 
Hoc  tantnlnm  viUe,  quod  est  nobiB«  tarnen 
4«    «BvttenuB  canssa  Tit» 

qnit  6886.  Nanqne  simos  inpeocabiSeSy 

non  perimns ,  qnom  perimns. 
Lethate,  donni.    Plissa  noster,  donicum 

Plissa  erit,  tc  non  tacebit. 
4ft  Salve!  vale!  nos  suaveolenti,  quam  tlln, 

qni  tni,  stinni,  aeenw 
bo9  clandiqrllabos  jamlnoös  dann» 

et  TOtataeis  troebseoe, 
quos  joxta  lacrymas  evaporando  dolori  fnndo. 

Panl  Ftemiog  Hartenrt, 

^      a.  In  fbsam  TOIydb  exerdtoaL 

163  U  Sept.  7. 

Quis  mugicntum  fulniine  uubium 
non  usitatus  concrepoit  Iragor? 
Qaod  insolens  ccbIo  tonitni 
peHnrit  et  lataa  idt  orbiB? 
6  An  prava  tesns  Jupiter  ignibos 
quaäsat  trisolcis  Acroceraunia 

9.  TItol.  8o  im  Draoke  t.  J.  1681.  flunm  bottÜMi  exereltam  oba« 
Datmn  Ha.     1  mngitiitinni  Ha. 

Fl«iiiiiiK.  ^ 


Digitized  by  Google 


t 


M  SYLVABÜM  m. 

InBÜlNiBve  Justus  annis 

sacrilegos  domitat  Cydopas? 
Quis  sie  adaltam  ipone  meridiem 
N  infiiscat  anris^Ecnephias  mgris? 
Qhis  tnrbo,  qiuis  iumultüosus 
|mlTere«m  qmüt  Erna  oram? 
Quid  ille  clamor?  Quid  properantium 
istud  virorum  flumen  et  inflaum 

15  flicta  rehictanti  rotanuD 

dilaTtai?  Gecidisae  taala 
tarn  pneliosi  millia  Tyllidis 
credemos  ergo?  Credimas;  occidit 
late  paventis  terror  ofbis, 
to       oeodil.  Opposoere  laxa 
formidolosi  terga  CarinthH 
Tmique  pronis  nijrici  Grothis. 
Segnes  recesserunt  Salassi 
et  refugi  properuut  TriugrL 

16  Iiistate»  Vindi,  pergite,  Saumes! 
Yifarala  flezos  plnmba  petant  Styroa» 

ferratus  atque  suiis  niercntis 
grando  caput  lodiat  Liburni. 
GadneajasaiSy  tnrba,  tonitraa 
M  jaelate  flammJSy  ningite  spicoliSy 
rorate  geeis,  nnciiiatos 
vulnifica  pluat  iinber  aiua. 
0  bellicoBi  martia  geus  soll, 
Gemiaiia  pnbes,  jam  tna  patrüs 
»    isqnata  vezQlis  tropna 

per  daplioem  eelebrantnr  oi)mid. 
Resoscitatos  cerno  Tuisconas 
priscosque  faustis  Arminios  globis 
beUare;  jam  sai  Narisc» 
40      MaiirlUi  rediere  tems. 

17  fliillU  aiOllis  Hl.  19  tooitfiiii  Ht.  87  TsiMeMsHf.  SS  Aini- 
•los  Ht. 
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3.  Ad  Joannem  Georgiam  Eleclorem  Saxonicum,  cm 
Tyllic»  Gopi»  HismiD  finikiB  cjioerailir. 

1631.  ScpU 

Magne  dnx,  magno  sodate  i  egi, 
Sazo,  perjuro  metoendus  orbi 
ültor  et  late  simulautis  horror 
panicus  levi. 
6  Namqoe  victrices  Bona  Canssa  lanra 
ante  proelratiim  religaTit  hostem 
et  toi  Tindex  tibi  destiiiaTit 

gratia  recti. 
Sume  tiebentera  tibi,  sume  frondem 
10  ac  triumfali  meritos  raccmo 
impedi  crines  et  honora  Isetiis 

imbibe  Terba. 
üt  tue  teites  animodtatiB 
elferi  late  cecidere  Carni, 
15  ut  Sckvi  tristes  et  ineflicaci 
robore  Tangril 
Sensit  ultorem  GbaritiiiiiB  ensem 
et  leria  aero  aibl  diigna  Yikns 
&ta,  eristatna  Init  insolentes 
ae  Dalmata  fastus. 

Perge  solantcm  cohibere  Martern, 
pneque-datricis  domitare  torbaa; 
FOgel  Gonoeptia  tibi  giatolatiir 
Hiania  votia. 
aa  Te  bon»  ftalix  aociata  sorti 
fausliUs  albis  sequitur  quadrigis. 
Prona  te  flexis  reducem  coronat 
gloiia  palmia. 
victora  aaliant  trinmfi 
•a  «t  gmia  denais  spolüs  Juventus; 

4 

3.  Titel.  Electowm,  Paiiitt Pabm  eum boato aopto ..Ha.  5  Ira. 
ruBM.      15  filATi  Ha.      80  tenao  ipoUo  Hg. 
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POM  Tocali  streidtaiit  remista 

gaudia  risn. 
Jam  redit  niidi  soror  tTqua  justi, 
candor  et  passis  amor  uuoa  alis 
SS  et  fidM  et  pax  et  opima  promo 

Gopia  coroa. 

4.  Laudes  Gustavi  Adolph!  Magni,  Sueonum  Regis. 

1631.  Sept. 

Et  0  cadnci  gloria  secnl], 

Gustave,  regum  maxime,  maxinic, 
(ittstave,  victorum,  o  iremcutis 
terrifieos  domitator  »vi 
ft  et  grandis  ]iorror«  te  gelidus  Tyras 
et  hlrta  Golclii  IHora  Phasidis, 
te  cana  Vistula3  iiivosi 
ora  tremont  Hypanisque  faaces. 
y ictorioeas  poplitibiu  miaor 
10  Biuras  Gekmus  lambit  et  effenis 
Moschus  catenatique  vinctis 
SauromaUe  sinuautur  ulnis. 
Jam  Doster  adstas.  Non  tibi  Teutouis 
balimiis  aori,  non  ALemannid 
ih      flitksoloeus  ssiis  ardor 

lucriücas  stimulat  meduUas. 
Non  ampliaudi  blandiloqueiituia 
pnirigo  regai,  non  rigidis  bonor 
mercandns  armis,  non  craentis 
»I     gloria  ooncllianda  pugnis 
huc  te  citavit,   Te  supei  am  favor 
tandeinque  lenis  supplicibus  Tonans 
YOtis  reinlciit  cadivo 
snbeidinm  columen^iae  mundo. 
Te  corva  dnris  relligio  jugis 
fatale  vicit,  quo  capercs  saguin. 

4.  Titalt  L,  0.  Adolphi  CbrUtfaBifiimi  Regis  Baeeonim  eto.  Od«.  Dr. 
19  mercaluB  Ha« 
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Sus|)irioso  ignota  folXe 
lassa  fides  tibi  codit  arma. 
Quem  cm  saer»  provocat  infulte« 
30  is  scüta  ki\i>[o  biuiiserit  online, 
late  renitcnUimquc  ceria 
robora  contadent  sanssa. 
ijßMm  gestieiiti  sossiliit  pcde 
Saxo  Visuigi^,  quam  placidus  Suevtts! 
S6        Quam  fantor  eiiari  vulcnteis 
disposuit  tibi^McBzms  undas! 
Tibi  severi  Nereus  AlMdia 
iri  paratam  sapposnit  latus, 
tibi  verecundi  supiiia 
40     detuDiuere  flucnta  Salse. 
Jam  gloriosis  densns  boooribtis 
vindex  Lathen  diceris  ordinis, 
proms  salotarisquc  paliiüs 
Teutonia»  tibi  liberatai 
46  asseitor  ingeus.  Te  niveis  vebil 
orbi  loqnendnm  fiuua  Jagalibos. 

• 

Oadesqae  Seresque  et  remoti 

te  per  aprica  freniunt  Sicani. 
Tantam  severis  iutimat  accoli& 
50  beUater  ondis  Mosa  crepadbos 
adoream  ridetqve  ▼ictnm 
duplicibus  titulis  Ibcrum. 
Jam  ter  mitiali  tc  vada  Tibridis 
et  lauca  saoi  littora  Namici 
u       Almoqae  Sanmsqve  et  iienta 
Eugauei  trepidant  TimavL 
Insiste,  victor!  Tc  cupidus  tui 
sospirat  Osus,  te  veteres  Quadi 
et  obvü  crebris  auhelant 
io    LnÜburi  Lygiique  votis. 
Flexis  amicuni  fluctibus  anniiit 
Potator  eise,  dam  refiuus  pavct 

* 
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prsetervolatis  Oenus  undis 
'    et  SaYiu  el  tremebimdiis  Ellas. 


S.  Ad  D.  Pacem^  pro  Misnia,  quum  ejus  incol»,  a  turmia 
kosticia  aoagnam  partem  diapalai,  posi  profligatam  Tyllideaa 

quisque  ad  sua  redirenL 

1681.  Sept. 

Diva,  pacato  dominata  ccelo» 
Albidos  tractus  et  aprica  Maldffi 
rora  digneris  fiicUis  benigncf 

visere  viilta. 
5  Te  repercussse  modulantur  aurfie, 
pensiles  te  zinzilulaiit  cavernas, 
te  boat  jacchans  casa,  te  soaoram 

balat  OTÜe. 
Te,  pater,  fanstam  meditatns  omea, 
10  heic  diu  seram  jubeat  morari 
et  revertenti  placidum  colono 

conunodet  «Tum. 


6.  Godofredo  Guilielraio  libertatem  commendaU 

1682.  Jaiiiae. 

Nnnquam  tarn  varium  garrierit  melos 
angugtis  merula  dausa  cavemoUs 
capti^wYo,  801108  »mida  liberie, 

▼oz  aaditar  afidonis. 
6  Dum  risu  simuka  dukia  musico 
et  gavisa  cavis  saltat  in  angulis, 
impostnra  rodi  blaoditüs  hero, 

pronam  dissimnlat  fogam. 
Qaod  si  eaata  pamm  lex  aylarii 
10  per  rimas  teuueui  suaserit  exitum, 
peimanim  yolocri  remige  se  potens  ' 

senris  ezimit  e  dathris 

64  n«Uat  Hl.  5.  Titel.  . .  prufligatum  militcm    IIa.  6  ziuxiuulaut  Dr.  Iis* 
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mox  ad  patrinm  l»ta  Tofauu  aemos, 

consanguineo  restMiüt  gregi 
t6  et  late  dominum  concinit  aerem 

et  Vernas  nemorum  Xiftms. 
libertalis  «iner  enneta  fo?et  mm. 
Est  in  pulweis  nie  ea  «omtiNn. 
Indignaus  toncbris  impedienÖlnis 
30  fßgre  musca  i-ecesseriU 

Evolsom  patria  vidimos  area, 
«t  mdtj  Titrico  mareoerit  soto. 
Nec  tntnco  vidn»  trandtos  escalo 
corni  fructificai  stolo. 
9»  NanqTiam,  qaod  leve  sit,  miscHcris  gravi, 
Sic  et  congenereoi  enneta  petimt  locum, 
Par  nullit  eimili,  nec  qaadrnplez  sna 
hesti  ea»»a  nq^rat  loce. 
Outtam  g^tta  capit ,  flamma  coit  foco. 
eo  Regnator  domiaas  iguis  amat  domos, 
Ine  peadere  vagis  «e  grate  wilrfbiis 

vano  mtitnr  impetn. 
Quo  natura  sua  quodque  trahit  mann, 
huc  proroptum  sequitur.  Cclsu  sublinübus, 
a»  imis  in  palent,  cerea  molUbus 
et  duro  rii^dnm  ftivet. 
Stalentat  eiln  jas  quodqae  domeetieam 
nec  paret  peregre  nec  benc  habet  foris. 
Materno  revaiet  compositum  siuu, 
40  m>d  distaboit  eztere. 

Ta  post  sellidtsB  £ata  Sflesi» 
torbantis  recolis  culmen  Ositie 
mercatorque  scnis  rauca  Coi  quatis 
doctse  pulpita  Lipsiae. 
45  Kec  te  patritia  posthabitum  plaga 
snlmiavere  suis  &ta  pericolis, 
nec  te  Pierium  protinus  advenam 
arrisit  C'larius  Pater. 
0  quam  dura  noTi  conditio  viri, 
Ao  qni  se  Castalio  consociat  gregi. 
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imberbis  juveiüs,  senis  amor  patris, 
matris  curdolium  grave ! 
'    Huoc  A  se  pet«laus  turba  studeuUaift 

titeanm  vario  spernit  acnmine; 
M  ftstidita  yfünl  noctoa  plameo 

est  sacruiu  generi  scelus. 
Pudeudae  tibi  nunc  pra?tereunt  vices 
inÜMiieaqne  dies,  aimaas  ei  pudor : 
jani  nunc  Uberins  prodiderfe  eapot 
•0  spectariqne  votem  ktae 

ostendcs  populo.  Jain  juvenis  tibi 
abblanditor  bonos  et  titulas  pucr; 
libertoqne  merens  additaa  oxdini 
präno  rodderis  aSri. 
«s  Iiritata  maris  cen  soboles  equi 
et  frena  et  stapedes  et  pb  aleras  rudi 
cum  sessore  feroci  e&cutifc  impete 

inteiiasqiie  prociil  juba» 
et  tergns  yacnom  jactat  ephippiis, 
70  nos  natura  parit  libera  libcros. 
Qui  servit,  spurii  congeuer  est  soli 
bffires.  Paruerint  nothi 
et  nano  Bteriles  corpore  Spiritus 
et  currsB  fiunnlo  Stent  anuniB  jugo, 
76  sublimis  patrio  mens  propior  polo 
terr»  uü  bumilis  sapit. 
Mutet  morte  snain  mandpium  ykm, 
Tone  CeBz  fderis,  si  frneris  tna 
übertäte  tnus ;  ipse  tibi  sotis 
so  über,  si  tibi  crederis. 

Lipsiffi  d.  6.  CaL  QuinctiL  MDGXXXIL 

> 

7«  Ad  Garlefum  Laders  Novogorodia  Moscuam. 

1684.  Juli. 

Sic  tibi  longi  faveant  cachinni, 
sie  perennantes  sine  flentc  risus  ^ 
et  salos  et  sors  et  anuBna  Uando 
gratia  yoltu, 
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b  ut  tos  coustans  vigor  ilic  vitse 
et  comes  faasU»  Bona  MeoB  salutis, 
aozie  Testri  eopidiun  videndi 

movit  amicmn. 
Quinquies  fluxnm  vaga  Inna  vultuni 
i§  iiretardato  variavit  astro, 
qiukudo  te  fervens  Abeona  nostria 

tollfiret  Ulms. 
Interim  uostrse  valuere  sortes 
et  tibi  lenes  velitantur  aurse, 
u  dorn  per  ambomm  pia  leniontor 
nundna  vota. 
Me  TetoB  prim»  rotat  axis  anr» 
et  solens  sueto  liuit  unda  ti-actu, 
dum  pignim  duraut  itcr  et  severae 
M  servitDs  aol». 

Aula  curanun  domiis,  aula  frandnni, 
Utinm  satrix,  neds  offlcina, 
aula  Isesuris  iiiimica  coelis, 
invida  rectis. 
M  Heic  metiiB  denso  tremit  in  timore, 
Mc  Tigent  belli  eomites  tumoHos 
et  dolos  et  vis  et  iniqiia  crebra 

caMle  duella. 
Mali!  extremis  socius  Siberis 
a»  inter  «Btemas  babitare  sylw, 
qoisquis  ingrati  timet  immineDtem 

priucipis  iram. 
GoaTos  optantum  comes  otiorum 
finxiles  lento  pede  sistis  boras» 
» tm^otiB  cnstoB,  inblbes  Tobatem 
sedoIoB  annum. 
Te  suis  misti  salibus  cachinni 
et  jods  joncU  comitant  leporcs, 
qpando  formoflas  tibi  Uanda  Btringit 
lo  liargaris  idnas, 

21  txadum  U». 
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Margaris,  Persa  magis  luiionc 
et  pmgtms  radians  lapiUis, 
Hargaris,  oordis  cor  amorqae  vestri 
sents  amoris. 

45  0  ter!  0  foelix  qnater  et  beatus! 
Qni  saus  blaade  sinit  ire  sulos, 
qni  smu  palcro  videt  axe  dolces 

currere  nocteis. 
Sive  Padanas  cadit  inter  undas, 
50  seu  dies  Indo  redit  e  flaento, 
donnit  ad  TOtom  vigilatqae  secnin 

»qua  vötamtas. 
Uber  »mmms  vacnimqiie  cor» 
nobilem  vivit  sine  mole  vitam, 
65  nobilem  novit  sine  labe  tandem 
carpero  mortem. 

8,  Ad  Garlef  Luders  S.,  quum  arcu  lusurus,  manaum  po- 
tiorem  ipse  graviter  Ississet   Moscu»  MDCXXXIV. 

1634.  Sept  2. 

Bisiim  sat  fiiit  hactenus 

et  tecom  pladdis  sat  salibas  datnm; 

posthac  flebimus  inviccm, 

exemplom  miseris  triste  sodalibus, 
6  dum  fbrtona  tibi  tonat 

et  matata  novis  lUa  rotis  eont 
Jam  tristes  fiigiant  poli, 

jam  iiubcs  subitas  praicipitaut  rotas, 
insucto  ccler  impetu 
10    sublatos  madidis  res  aqaUombus 
totnm  perforit  a§rem 

et  sndans  Kdavios  Auster  eqiioe  rotat. 
Toto  sol  abiit  poIo 

et  victum  jugulaut  nubila  Cyntbiom. 
15  Nec  natura  patet  sibi, 

5  Hier  Staad  früher  sooat.     11  per  fttrit  Ug, 
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dvm  inseis  medimn  ymper  init  dient. 
Tntam  noper  erat  mare 

naeditque  pigro  KerOnfl  «equori. 
Nunc  ardente  calens  mina 
M    lixosus  tomido  cum  Borea  Notas 
*  toto  müitat  in  saio 

et  oantis  tremnlnm  ?lniB  in  os  jacit. 
Hesterni  qnod  erat  joci, 

effusse  qnod  erat  Isetiti»  nimis, 
16  fatalea  hodie  mlnaß 

eompensant  odüs  acrim  et  malo. 
Portendnnt  lacrymas  sales, 

surgit  sub  niedio  njEnia  jubilo. 
Sic  remin  voluit  pater, 
30    sie  hnmana  soas  sorg  agitat  Yicee. 
Haec  dam  sie  fieri  Tides, 

mores  mobilinm  disdto  temfKnnm; 
et  qux  tarn  celcre  juvant 

noxam  posse  brevi  gignere  tempore, 
ts  et  qoiB  tarn  subito  noeenti 

luBc  prodesse  pari  posse  puta  mora.  % 

9.  Georgio  Goilielmo  Pcehmero,  NobUi  jayeiitatis. 

1684.  Sept  9. 

Phcsbns  optalo  mihi  risit  ore 
et  sais  Jonctn  Gharites  KoTenis 

et  Salus  et  lux  et  anians  volaatuin 

mater  Amorom. 
5  Festa  sors  albas  agitaos  qoadrigas, 
ibat  aprids  condtato  fatis, 
ndDe  ooiteno  sociata  pone 

gaudia  risu, 
qnum  tuo  priini  trueremur  orc, 
I«  care  dilectis,  GaUielme,  Maa^ 
et  mihi  tecom  socias  liceret 

jüngere  voces. 
Ocyus  saevi  tepuere  soles, 
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oqms  blaudis  bonus  annus  hoiis, 
15  ocgms  polcer  steüt  in  padids 
JnliiiB  herbis. 
RlflH  in  pronimi  ter  honora  littnB 
bai'barffi  mater  Neogardis  aurae, 
Udos  ttlvosis  tcr  itciii  Chcsinus 
M  risit  ab  aatris. 

Jimximiis  dicU  bis  in  nrbe  dextnu, 

mihi  totas  Helioonis  aroes, 
bis,  procol  terra,  mihi  visns  omnem 
cemcre  Pyinplam. 
S5  Jam  licet  jonctis  magis  esse  nobis, 
Jam  magiB  firmo  licet  ire  gresan, 
mdt  optanteiB  halntata  longis 

Moflcna  vicis, 
seu  pigri  propter  vada  lenta  Mosquai 
30  seu  vagum  flexi  gremium  Nogliuaj 
imus  et  blaudc  socii  fugaces 

BisiimuB  hma, 
Ilicet  drcmn  salinnt  eontes 
frotribns  misÜ  salibns  lepores 
86  et  jociä  riäus  et  agciis  cacliimius 
millc  volaptas. 
fiic  mera  lucens  Aganippis  uuda 
inter  nmluroBi  cadit  antra  loci, 
hio  atatim  iniigiint  dno  fiibolosi 
40  comiia  Pindi. 

Tu  caballini  sitieus  fluoris 
« ilicet  totas  patris  ebibisti 
Aonis  venas  et  avarna  omnem 
hellno  pyniiam. 
4»  Virgo  pubentes  tibi  forma  malas 
lacte  confiiso  violavit  ostro, 
in  ttto  blande  juvenilis  ardet 
gratia  vuUo. 

'  14  Vir  in  Aimiis  Hl.  15  in  laperbin  Ih.  17  primum  Druck.  37—40 
•  gdien  in  d0riIs.d«B3a«-86  voran.  38  ainbro8«B  ~  sylvie  Üb.  46  prnguato  Hs. 
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Docta  facando  tibi  suitda  melle 
M  tinxit  accepttt  genium  loqueto: 
fudnat  menteb  plnviiis  disorto 

noctaFB  80nBo. 
Talibus  ridet  lepor  ex  ocellis, 
Phoebos  a  tali  facit  ore  verba, 
M  qinim  lefert  festos  sna  caadidatis 
cannioa  Minis. 
SangoiiiiB  odsi  generosos  hmnor 
pectoris  pulcram  cni  replet  arcem,  • 
Istos  admittit  capiente  totom  * 
H  pectore  Ptobam. 

Ihter  exoelsas  simfles  GameiiaB 
patrios  blande  videt  ire  mores 
et  genas  splcndcns  et  ovans  avito 
stemma  trophffio. 
CS  Qdcqoid  antiqoi  meraere  patres^ 
com  Terecundis  bonas  onme  Masis 
dividit  judex ,  vttus  et  recenti 

oblinit  auro. 
Sic  mens  jonctos  ongrges  beryilis 
f •  matois  sdmas  radiasse  flaminis, 
alba  Sic  rabris  nitnisse  Jaxtim 

Ulla  bulbis. 
Geisa  snblimeis  secat  alcs  auras. 
Bos  amat  gnttam,  capit  ignis  ignem. 
TS  Pkima  virtatem  trahit  hoc  secnndam 
fcsdero  viftas. 

Moscu«,  V.  Eid.  VU  br.  MDCXXXIV. 

10.  Philippi  Crosi  Legati  Ad  Exteros  Magni  liberalitatem 
carmiiiie  aalia  exloUi  non  posse. 

16S5.  Herbat. 

Para  lucenti  fage  lymta  gestu, 
coire  confosis  sinaosa  gyris, 

61  Sinrales  Hi.  62  JaxUm  Ha.  67  oensor  Bi.  68  perlinit  Hs.  69  ony- 
ekw  Dr.    74  igneis  Dr.    Dm  Datum  ron  Nro.  9  fehlt  im  Dr.  . 
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saacta,  sed  panper  flnor  inter  osmoB 
Pensia  nndaa. 
6  8i  aaoer  dodn  foret  usus  odie, 

bcdulus  vestro  linerem  madore 
Carmen,  aetcrnum  sapiente  nectar,- 

dolcius  Hybla» 
Hoc  dedit  mtri  mibi  pmea  alvei, 
10  Uber  ainbabos  saper  ire  ripia 
ei  Binmi  tatos,  quoties  ItibeBoat, 

lambere  flumen. 
Prodigus  reram  nimiusque  dando 
vindt  optantis  gemnm  Philippus, 
15  careber  OBteadens  Boa  liberalia 
nrancra  dextro. 
Ormus  liunc  multo  gravis  ujiione, 
hunc  ruber  fulva  Tagus  omet  unda, 
ßcribat  liunc  digne  preüosos  aurei 
so  hainor  Bydaspis. 

Ex  SShstk  Hambargam  niaBiim  MIM^^ 

a  MiiImH«. 
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lücomparabili  Medico  Hartmanno  Gramanno,  Magn.  Mos- 
covi»  Docis  Arduatro  Felidss.  Fratorno  Cvp\&  Statao 
Paulus  Flemingus  ex  terra  Advocatorum. 
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1.  Ad  Reinemiii  Broomanmn  S. 

1686.  Jnli. 

Salve,  grande  tui  decns  lycei, 

0  Reinere,  mei  meduUa  cordis, 

ant  8i  quid  mihi  cordis  est  nedaUa 

optatnm  magis  et  magis  petitam« 
5  ezoptatior  expetitiorqae. 

Dum  blando  tibi  complicata  nexu, 

nec  tui"bata  animo,  nee  ore  tristis, 

formosas  Theodora  stringit  olnas, 

plaadentisque  sinas  onus  pasittam 
10  inter  Uandidalas  patris  cboreas 

ad  motos  hilara  parente  lailos 

adnictando  rccens  cachinnat  hiercs; 

nos  rect^  vacui  carendo  mentis, 

nec  nobis  similes  paresve  prioiis, 
15  anl»  Portio  scsra  tarbdent», 

mdüs  atUe  nomen  offidnis, 

venture  nimium  pigeuda  saxlo 

intcr  barbaricos  procul  Ruthcnos 

florentis  bona  perdimus  juventse. 
M  Sic  Spart»  taa  danma  tsdiosn 

ferventisqae  molesCias  lyoei 

jacondo  tibi  discatis  caehinno; 

sie  turpes  mihi  serioris  aevi 

Isosuro  notat  ungue  cura  rugas, 
S5  late  per  javenem  Icgenda  frontem. 

Salve,  graode  tai  decas  lycei, 

0  Reinere  etc.:  at  ab  initio. 

Nisna  Bevaliam  M.  Jal.  MDCXXXYI. 

7  turbM  ÜB,  12  oaohiniM  Hi.  20  su»  Hs.  23  serioras  Hs.  28  Jan.  Hs. 
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3.  Timotheo  Polo  S.^^ 

1686.  Sept. 

Promissi  memor  et  roeraor  decentis, 

inter  scripturiens  heri  Camenas 

Pympleo  medius  jugo  sedebam. 

Jam  prim»  mihi  sitis,  inqnielMun« 
5  docttt  ninniiia  doctiora  Qyrrh»; 

üd  Polnm  mihi  literas  arandnm  est. 

Ridebant  faciles,  rogando  rursum: 

»Quem  sed  miseris  hinc  tubellionem?« 

Stabant  Hexametri,  sed  abnuebant. 
!•  Adstabant  Elegi,  nee  hi  volebant, 

Wj/pmuLf  Epignmma,  JarnboB,  Oda. 
Quid  Mus»  feuserent?  Qfiid  ipse  p<xrro? 

Sed  vah!  Unicus  omniura  Plialeucus, 

audax  ille,  laboris  ille  durus, 
is  nec  rectas  pede,  nec  poteus  loquela: 

»Quid  non,  inquil,  ego,  quid  haad  hoc  aasim?« 

Ifirahamnr  ego  deseque  talgom 

«t  promptmn  patiebar  ire  Isetos. 
Quod  si  loripes  ille,  bleesus  ille, 
jo  nec  firmus  bene  crure ,  nec  disertus« 

et  nnllo  lepidns  nitore  lator 

te  oonTenerity  alpha,  Pole,  vatom, 

ne  ridere  yelis  nee  Improbare 

bonc  nostmm  miserum  tabellionera, 
25  sed  Gemens  vitium  pedis,  putabis 

tarn  longo  male  claudicare  tractu. 

Astrachana  Be?aliam,  m.  Septembr.  MDCXXXYL 

8.  Frandsd  Mnrreri  &  Nominalis  a  Ticasimo  sepUmiw. 

1G36.  Oct.  4. 

Octobres  tibi  gratnlando  Nonas 
ad  pronae  fere  feriamor  Eidns. 
Si  nostr»  memor  es  sodalitatis, 

0  nostri  melior  medulla  cordis, 
5  nec  faustam  tibi  spemis  ipse  sortem. 
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kane  neenni  Genio  diem  oelebrans, 

Ticinam  comes  ibis  Asti*achanam, 

qua  se  cornigeri  flucnta  Volgre 
.  Hircano  dividnnt  bibeuda  pouto. 
M  Kon  nais  patel  ambitus  cachiimisy 

hine  qua  iainmeo  tiimens  Tlgore 

tettns  in  medii»  rigantis  nlius 

fatorum  doniiiias  tot  cdit  litirbas, 

elivosa  super  ambuli  salebra 
»  nanas  Xattarid  casas  Nag»i, 

ran  visn  tennem,  gravom  relatn. 

ijßoä  8i  feslior  esse  non  recosas, 

pcrgamns  lepidam  fugare  solem 

segnes  pnavitcr,  otiando  strenoi, 
to  et  miras  salium  tot  oißcinas, 

qnos  femr  ooqoii  ignei  tonantis, 

eernamns  medüs  natare  stagnis. 
Katales  alü  Torando  perdant 

ultorcsque  vomant  mero  Penates. 
t5  Nos,  omnem  simul  exuendo  curani 

aec  plenos  niniis  aut  mmis  vacivofi^ 

frngali  jnvet  asttdere  mens». 

Et  doetas  varie  ciendo  Utes 

de  rebus  Tel  üb     bis  yd  istis, 
M  quas  blanda  bouus  audit  aure  Bacchus 

et  leni  Ceres  (equa  ridet  ore 

et  plaosu  üacües  probant  CamoBn»» 

conoordes  mofeamns  nsqne  rixas. 
Sie  vivaa  decet  eneeare  mortes, 
M  qoas  mortalfbns  absqne  fine  rebus 

tortores  generant  abunde  curic: 

natalcm  mihi  sie  tuum  celebra, 

natalem  tibi  sie  tanm  oelebro. 

Sic  fiinstns  rediens  is  ipse  crebro, 
«0  felici  tibi  grande  prosit.  0  sitl 

Anno  ]\lDCXXXyi  in  dasse  cimbrica. 

17  feMior  Um» 
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4.  b  Albo  OleariL 

1686.  Oct.  15. 

HsBc  signans  Oleario  Fiemingns 
iodocta  dabat  exarata  crena, 
qua  se  barborid  fioenta  Volg» 
fondmit,  Tattarico  Yoranda  ponto. 
5  Qua?  si  nil  lepidum,  nihil  venustum 
et  qaod  flore  suo  placere  possit^ 
tarn  parva  dederint  schada  legendiuii, 
boc  biQQs  domimiB  fayens  libelfi 
et  qnisqniB  l0git  bimc  amans  libeUnm, 
10  non  tarn  non-noono,  precor,  poSUe, 
quam  coelo  nimis  artibus  neglecto 
et  plane  nihil  ac  silere  docto, 
dificretis  velit  impatare  sensis. 
Quo  Bcribit  rudiiis,  oolore  nidlo, 
u  te  flagral  magis  boc,  Adame,  BanUna. 

In  Volgse  ostio  ad  lacom  Caspinm 
MDCZ2XVI  m.  Octobri 

8.  Landes  ürbani  IIX  Font  Opt  Max. 

(1687.  Not.  1.) 

Prsesol  maxiine  ChristiaoitatiB, 
qni  sublime  Dei  tribonal  (MnanB, 
dictator  iacUis  siqiremiis  »vi, 
Balwdo  pia  Jura  dids  orbi, 
6  te  flavi  Tada  curva  Tyberini 
Tyrrheno  celebrem  vehunt  profundo, 
vicinse  decus  aadiens  qaod  und», 
plaadens  Hadria,  littos  inter  omne 
trans  Mempbin  pfoeal  idtiinoBqiie  Tbraeas 
10  fiunmdis  loqnitor  diserta  lymfis. 
Hinc  ruptos  remeaus  per  ungiportus, 
prffiter  sideream  voluta  Calpen, 
ingenti  comes  it  sonatqoe  ponto 

♦ 

11  toms  —  nogleet«  Hi.    19  doct»  Ha. 
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URBAKUMqae  ter  optimnm,  ter  almimi, 
fs  tSecm  qvadruplicm  natando  nnrndain, 

divei*sis  placide  salutat  Indis. 

Scrrati  moderat or  ampli  mundi 
lantanunqne  merens  adorearum, 
lioc  gestes  dladema  senis  et  spes 
to  optantnm  remoreris  angelonim, 
(jui  desidorium  tui  per  omnos 
stellautis  recinunt  cavi  platcas. 
Placatam  miseris  potamos  sethram 
donec  prseerit  orbe  BABBABINUS. 

Ex  Fenide  Romam, 

6.  Salomoni  Petrao,  Legationis  Persic«  Saeerdotf^  Con- 

civi  et  Amico  veieri. 

1637.  Deo. 

Facnndissiine  Tentonmn  saoerdcMr, 

Petri,  Pctrc,  nepos  et  aiTha  petnc, 

cni  viviis  basis  est  et  ara  CHRISTUS, 

iu  Cialis  Polycarpiis  ore  Tivit 
ft  doctornmque  svada  Lipsioornin, 

Mayerus,  movet  iiiter  eloquendum, 

quem ,  qua  Misnia  terminal  Variscos 

Irans  Muidam ,  milii  juncta  patriarum 

oondTem  fadt  nrbinm  fiaciütas; 
10  HO«,  dam  prima  siit  jnTenta,  eadem 

idem  Cynthius  educavit  öcde, 

idem  Cynthius  ampliavit  urbc, 

quam  Farns  rigat  et  procax  £ly8ter 

epoto  bibit  nndiqoaque  Plisso, 
t5  te  Sacra  fedens  in  nde  mystam, 

nie  vateiii  iiiedieuinque  priestiturus, 

si  justas  mouitis  daremus  aures. 

Sed  perversos  amor  foras  enndi 

visendique  novas  libido  terras, 
to  tarn  pulcros  mihi  pra?pedivit  ansos. 

♦ 

17  ampU  IIa. 
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Jam,  meeum  gemitii  doles  qnod  udo, 
post  tot  mille  molesüu  vUunun, 
tot  po8t  mille  perlooloBitates, 

quub  iiübis  freta,  quas  buimis  crearuiit, 
«5  post  visos  Livoiics,  Gctas,  RutLeuos, 

Circassos,  Ceremissios,  Napseos 

et  8i  ^aod  genas  altemm  Scytlmriim  est, 

inter  teterioos  Bgendo  Bfanros, 

fiito,  aesdo,  quo  sitnul  coactl, 

tot  totos  sinimus  ptTire  inenscs. 
Testes  sidcra  cousulcsque  bteline, 

lex  immobiUs  astrid  senatus 

et  quioqnid  sapera  potens  ab  aida 

nos  et  nostra  regit,  &yete  tandem, 
as  et  tantis  miserob  levate  cuiis! 

Tanto  namquc  uriiiiu^s  beatiores, 

quaoto  iongius,  exeuiido  retro, 

qiiam  mos  abfiierimiis  Uisphahano. 

Li  ea  ij^sa  Persieonnn  r^omm  metropoK 
m.  Deoembr.  liDCXXZYU. 

.Ad  Venerem  SteUam  matotinam,  in  Nominali  Philippt 

Crusü  Leg. 

16d8.  Mai  l. 

Salve,  Grasia  Stella,  bella,  salve, 
qa»  se^  radialis  Serena  nocte 

e  picta  glonierautis  arce  co'li, 
majorum  miuuis  jubar  uitorum, 
5  salve,  Crusia  Stella,  bella,  salve* 
Te  Mandl  recabans  senis  protervis 
mater  Memnonis  anrel  sab  olnis 
vidni  prope  nunciam  diei, 
praemittit  tacito  soporc  mundo, 
lu  Te  circum  liquidai  jocautur  aure, 
inter  dorn  Charites  et  iater  Horas 
genunato  saper  explicata  corm 

1  bclla,  salva  liä. 
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albentes  agis  hlnc  et  lade  bigas, 

quai  qua  sidereos  per  astra  gyras 

n  alato  niveam  cieat  rotatu, 
calcatom  Uqaidis  inane  plantis 
exradat  tepldas  repente  gottas. 
Bine  anni  genialis  ardiitectiis 
veruales  fabricat  Cupido  rores, 

80  quos  plebs  non  numeranda  pusiouuin 
ndifi  dmiciant  in  orbe  palmis. 
ffi  Kymphas  super  amnicas  cadivi 
gignunt  mlllia  mflle  mos  nitomm, 
gignont  mlllia  mille  mox  leporum, 

t6  Kymphas  hi  super  aridas  cadentes, 
Jam  quam  masculeo  tomens  Talore 
ApriMs  bmntis  in  siniu  reenmUt 
et  tot  8ch«»ata  ptdcra  filiamm, 
natanun  simulacra  tot  pudica 

M  per  colles,  per  aprica,  per  recessos 
Mitfis  partnrit  invicon  calendis, 
Hajis  blaoditer  edacat  calendis, 
Majis  elocat  unice  calendis. 
Queis  fratrum  comitcs  Favoiiiorum, 

95  a  Phoebo  Zephj-ri  cadente  missi« 
molles  inter  afidonum  qnerelas  ^ 
eaatricomqoe  salabre  quid  Frognaruni, 
quotquot  finieiaiit,  choros  rccentant. 
Sed  quid,  Crusia  Stella,  Stella  bella, 

10  prorsQS  siderea  beata  formai 
prorsus  siderea  refdsa  torma, 
nobis  dnlce  nihil,  nihil  serentim 
Hyrcani  latus  ad  ferox  profund! 
ausis  a  refugo  rogare  coelo» 

4S  emergis  Scytbia  benigna  ponto? 
Kos  feralts  odentis  ira  &ti, 
ben!  justnm  nimis  iiMnens  fdrorem, 
arctavit  dolor!  Iiis  dolor  Masandris, 

26  arid«  Et.    SS  bUndiU  H«.    40  iideH«  Hi. 
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et  cerbim  aisi,  numea,  o  mrente 
M  m  plflcabUe  nMffte,  flectis  omen, 

vicmo  brevi  dcstiaavit  orco. 
Hiüc  nientes  pavor,  ora  pailor,  Skttm 
Letheo  trenior  inticü  vencno. 
Qud  tanto  dea  talis  igne  flamm» 

M  exem  lacryina  feris  «cdtos? 
Pompa  quid  cöiiiitata,  diva,  tanta 
ingralis  miseros  suoqae  pridm 
damnatos  capalo  mori  relardaB? 
Non  lux»  non  ndii  diMTe  sadiis, 

«0  nan  diTi  fiuHles  plaoensve  quicquam 
nostra;  coiivenit  undiquaquc  sorti, 
lieii  durte  nimis,  heil  oiinis  maligus^ 
aed  DOS,  aed  tenebne,  sed  atra  fnra 
IKtia  regia  pxnficaeqiie  Tocea 

•5  et  qnem  atrix  fera  dbilom  noccnteiu 
nocturnis  male  tertiat  sub  antris. 

Olim  fulseris  isla»  cum  paventam 
IcBlix  Grnaiiw  ibit  in  Boailianii 
olim  fidseria  lata,  qnando  primam 

90  et  mirans  et  amans  Rosilla  noctem 
evicto  superaverit  pudore. 
XoQC  mater  volocnim  tot  Ida  proUuni» 
tone  andax  Hjmflii  et  lioena  Copido, 
tnnc  misti  nitidia  Jod  Cäcbiimia 

95  et  liisus  teuer  et  Lepor  venustus, 
Lusus,  Delitiai,  Sales,  Gradi>i, 
taue  fesUva  Libido,  tone  Volaptaa 
paksranmiqne  efaori  LabeBtiamm, 
tone  pugiiax  Dithyrambin  et  Dione, 

so  Sileni,  Salisubsuli,  Penatcs 
et  üausti  Lemures  Laresque  fidi 
interpreaqoe  Chorea  aoaviomm 
et  feeti  sacra  vox  Thakarionia 
et  Uandaa  Godos  sequatus  Uoras 

55  omUm  Ui.    53  daaiMitis  U». 
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85  et  qmcquid  super  est  poK)  deorom 

et  quicquid  super  est  Immo  deorum, 

delectabüe  humo,  poU)  venastnm, 

tue»  taue  GuDda  Juno»  tone  Javentas, 

fMsto  ftsdna  dividen»  preeatu, 
90  tunc  quae  per  tbalamuin  uuces  jugalem 

foecundis  Cuba  seiiünet  pugillis 

et  quicquid  deitaUs  est  üacetn 

€l  qnodqnod  snpemm  lieentioram  est, 

tnnc  onmes  sfanid  adTolate  concti, 
95  tunc  omnes  simul  advenite  cuncti, 

tunc  omnes  simul  assidetc  cuneti 

ad  foslix,  ad  oyans,  ad  inYidendqm 

Tictricnm  decvs  Aphrodisiomm. 
Nime  sed  vana  Teni»,  Tenis  molesta, 
100  0  et  nostra  salus  et,  Ida,  fatam. 

Ergo  lenis  abi  valeque.  Summum 

Dil  noBtmm  mlserante  foniis  anre 

luMui,  mafter  honora,  mater,  lumri; 

quse  sera  radians  Serena  uocte 
10.5  e  picta  glomeraiitis  arce  coeli 

miyorum  iniuuis  jubar  nitonim, 

salTei  Grnaia  Stella,  beUa,  salve. 

Infra  TarcoTiam  Tagostanensium  inter  ndserias  castmiM 
Kai.  Majis  MDCXXXIIX, 

91  Cftcimdi«  IIb. 
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LIBER  V, 

HIPPONAX. 

Nobilissimo  Et  Magno  Viro  Wendelino  Sibelistio, 
Hagn.  Moschomm  Principis  Archiairo  Sopremo 
Ex  Sodetate  Melibcßo  Dicat  Floriauus  F.  Ipsios 

Flemingoa. 
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1.  Super  nebula  miranda  in  triumfali  obitu  Guslavi  MagnL 

168S.  Not.  6. 

FataSis  e  Saptentrione  tempestas, 
ooeK  tonltni,  ftdineii  orbia  irati, 

minax  rebellis  judicator  Earopae, 

ferocientis  acre  SarmatJB  fraentiin, 
a  RonuB  capistrum ,  grandis  Aastriae  lomm 

magnoqne  major  laade  rex  Alexandro 

abivit  orbe.  Misnicas  stnpet  Titan 

videra  tant!  frigidam  dneis  fnnvs 

nec  hoc  sub  ipso  ccrnit  a-ger  obtutu. 
10  Sed  moesta  cano  condit  ora  sub  peplo 

totoqne  trutes  indoit  sinu  pailaa, 

Bt  qai,  ani  qua  moneris  recordator 

ennia  ab  »vi,  ae  neget  param  tanto 

vidisse  regi  nec  parem  seni  speret 
15  orbi  lüturum,  jam  nec  emori  ccruat. 

2.  W^ddino  SBbdist,  Magni  Hoschoviae  Principis  Arduairo. 

i6a4. 

Sagas  potentom  diatribator  bertMunmi, 
Phoebi  aaoerdos,  mysta  discipUnanun, 
artis  medalla,  cura  corque  natur», 
quicquid  recondit  intus  aut  dedit  luci 
6  seUnia  mater,  ter  peritas  interpres 
fidasqna  doctor;  ooeapanmr  in  vobis 
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sUaqne  putre,  sqoalidam,  peregrinnni 
toii]>ente  vis  resmnimiiB  mann  plectnun, 
dnm  mite  fiuuto  penditor  tibi  coslam 

10  totnsque  se  vobis  olynipos  indnlget 
Attende  lenis,  mutilum  damus  tarmen 
Scazoutibusque  fluctuamus  iufirmis. 
Frastra  renitor,  laatias  quid  nt  pronum. 
Non  in  bicorni  somniayimiis  Pindo 

15  tacroqae  sicci  fönte  tiniimi»  labra 
cantnra  Tobis.  Nupcr  hoc  solebamus, 
quam  noster  esset  cum  sororibus  Phoebus. 
Kuno  qaando  vixi  cultor  infrequeus  Masis 
et  parcos  hospes,  desadvimos  plectris, 

M  rancedo  Tocem,  torpor  obsidet  mentem 
et,  delicatom  qnicqnld  est,  fngit  retro. 

Te  faator  sether  a3tlierisque  c  jstodes, 
qui  fata  scribunt  temperantque  viventom, 
benigoitatis  afHuum  sux  civem 

»  omniqne  divitem  salate  f ecenint 

Qnod  8i  qnis  est  babendos  omini  plawns, 
sie  esse  fertnr  alloonta  nascentem 
benigna  tellus:  Vivc,  c(rlitum  germcn 
et  nostra  prolcs  quodque  patrium  spiraos, 

so  debende  cceiis,  mutaatas  ex  iisdem, 
aed  canna  olim,  sed  tu»  aatnr  vit». 

Te  blanda  beUa  Gomitas,  aoror  Fonnn, 
Facetia  cni  mater  et  pater  Risus, 
excipit  uliüs  labileiiique  ducendo 

35  JuYcnta  puso  mobiles  gradus  finnat. 
Hinc  cum  tenellas  pecteret  dies  Aetas, 
matora  Ubro,  lenibna  dator  Mosis 
dUectus  bseres,  spes  parentinm  grandis 
amorqne  Berns  temporum  futurorum. 

40  Ars  ipsa,  docto  dives  et  tumeus  lacte, 
admovit  über  uectaris  sititori, 
aeni  qnod  Usni  eo«Ta  Doctrina, 
immiflcet  et  labris  Sdenti»  fondant 
Yolentibasqne  baaiando  propinast 
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45  Sic  quam  pudicus  virgincin  diciu  Phoebus 
ealotat  et  sterteus  resasdtat  punctum, 
in  romlentis  ebrinm  genb  mane 
bisoentis  aryi  floreas  premit  &nce9 

uoYumque  pronis  robur  iinpluit  culmis. 
50     Hille  rergamarum  sanctus  artium  prit'ses, 

Apollo  Phosbus,  iogeiiii  sciens  tauti, 

adflcripsit  inter  se  oolentium  fiuceB 

et  te  salobri  oontnüt  Mediterna. 

Hygea,  quicqaid  extat,  omne  morbonim 
05  et  omnc  cura:  dux  Mcdcla  moustrabat. 

Miratur  Hermes,  Hippocras  tacciis  ridet, 

ex  dispatante  quaudo  celsus  orcbestra 

doces,  refiitaB,  asseris,  probas,  snpples. 

Frobaris  ergo  publicns  scbote  toti 
60  dulcisque  gratulantiam  patrum  Tooes 

bouorus  audis.  Stantiiim  procul  plaudit 

vocalis  ordo,  dum  per  obbiUis  vulgo 

Orbis  plateas  inter  enites  turbom, 

concbyliato  pnrpu'atus  an^ecta 
«6  anroqne  folges  initdaqae  doctore. 

La  tatur  oiime ,  (luiccjuid  audit  wgrorum. 

To  cana  praxis  erudit;  seiiex  usus 

virile  judicantis  insidet  menti 

lentomqne  firmat  obseqaendo  successos. 
TO  FobUz  mederis:  abna  se  salns  jimgit 

dnldBqne  Tita  pbarmads  tnis  ndscet. 

(^uotidiano  Portlmieus  sibi  Ircudet 

tot  miula  demi ,  rarius  vocant  umbrio, 

qnas  üosa  mittit  Holsatumqne  Gottorpum; 
n  Tacanaqae  pigram  littns  incutit  navem. 

Hinc  firater  onmis  eznlat  dolor  morbl, 

vespillo  moeret,  prafica;  quii-itantur. 
Et  jani  diuriius  sat  polo  videbaris 

fidsse  Cimber.  Dicltur  dies  divis. 

M  Um  Ifoditiia».    72  Poftbricus  Ht,    7$  videbatis  Hf . 
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M  Sora  sorgit  ante  ccelitnm  laam  Ptttren 
dictm  canasam.  Spes  latus  de»  deztmm, 
fidudale  fidcit  alternm  numeii. 

Plebs  dcnsa  circum ,  poUiccm  videns  jactam, 
silendo  paret  illa,  prodit  orator 

»  et,  »Noetis«,  inqut,  »enneta  qai  dü  noatlBy 
Imj^  laborefl«,  teqiie  vnltibiis  monstrat 
»Hae  Immerentis  usque  vota  firnstravi 
iniqua  judex,  ncc  tulistis  inviti. 
Jam  si  quid  oro ,  gloriin  quod  est  nobis, 

»0  leTate  nostrum  dii  deseqae  moerorem; 
Sit,  qnod  dedisüs,  liberum  mihi  mnniis, 
meeqne  digno  fonstaas  rote  cnrrant« 
Botamqne  soceo  tnndit.  Oeyns  dleto 

ocoasioiiis  aligcr  gloluis  volvit 
95  et  ipsa.  qujE  stat  mobili  super  Circo, 
£rontein  coinata  virgo,  post  caput  glabra, 
Tkioa  SorU;  »Nam  per«,  inqnit,  »hoc  fiimam 
hestema  nori;  Moschici  procid  ciTes 
Optant  medentem  mequc  postalant  isthmic. 

lüü  Quid  si  placeret?«  Nee  dabatur  cffari. 
lUuxit  ffither,  annuit  Pater  sccptro, 
Astrsea  ridet,  Fas  Decensqae  Bectuniqae 
nictant  probantes,  plaodil  omne  eoBloram. 
Kec  tn,  fiiventis  sidemm  qnod  est  paeti 

106  condnsa  fallis,  haut  scqnator  ignams. 
Mens  ajqua  fatis  liberum  siuit  passum 
pmdeusquo  vitat,  astra  quod  volunt  osum, 
Yolensque  pergit,  qaando  prmdpit  nmnen. 
Boleot  Jflt»,  Saxones  toi  mcereni 

110  mültnsqne  denso  Cimber  in  Foso  plorat. 
Stat  tida  conjux ,  raasculi  comes  cordis, 
raancrc  prompta,  nec  timens  iter  tantum; 
sed  üxa  duicis  beeret  in  viri  vultu, 
seqni  parata,  qno  maritos  ipdinet 

119    Parere  coelo  non  plgenda  res  coiqoam; 
nil  lacrymamm  proflni  jnyant  imhres 
chai'oquc  ncxai  nujestiLer  niauus  coUo. 
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Tivant  amidt  Deatnant  qnerel^niml 
Stat  TeDe  snasora  iter  sequi  oodoB. 
110    Jam  cerno  pnesens,  creditor  qnod  olMConis 

vix  non  negasscm.  Testis  ipse  jam  in  me  sum. 

Te  principantis  Hassisc  suse  Magni 

Favonionim  mobiles  levant  alte. 

Miratiir  tirbe,  salutat  anla  pnesenteiii 
IM  til^qne  cum  regente  valgas  inclinat 

manusque  lanibit  coelitesque  collaudat. 
Divina  virtus  quo  sub  orbe  non  floret? 

Haue  landat  Indus,  hanc  Iberus  extoUit, 

Getes  adorat  Aetliiopsque  miratur. 
130  Amatur  omni  virtuosus  in  terra. 
Sublimis  intcr  copias  tlicatrales 

stat  plausus  et  vocalibus  strepit  palmis, 

Honosqne  Lansque  Dignitasque  Gnltnsque 

oertanter  hoc  et  hoc  tibi  latus  stipant. 
135  Sequuntur  iugcns  ponc  turba  donorum, 

lucentis  et  pecuuiiie  chori  mille. 
Amice  cocli,  quid  tuis  abest  TOtis? 

Ccelom?  Sed  et  mundus  menun  tibi  coelum  est. 

3.  Reinero  Brocmauo. 

1686. 

Kos  üle  vester,  Sie  mettens  totus, 
heri  relectns,  ter  relectus  hipponax 
suavitate  perpluit  sua  totos 
et  efficaci  fasdnavit  obtato, 
6  oen  plena  yirgo,  flammeo  micans  Tulta» 
luBreutifl  orbum  perdtat  prod  pectus, 
quam  pronipta  taiigi,  basiandu  ml  cedens, 
fatale  totis  mel  subingcrit  labris. 
A4iuro  Musas  pr»sidemqne  Pamassi 
10  nquale  posco,  sed  tarnen  minus  vestro 
donum  brabcjo  ;  sed  precator  abjectos 
iuaue  Mü  dis  muiuaur  oggero  divis. 
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Silet  Oythoron,  irritns  tacet  Fbcebas, 

nullunique  toto  numen  in  jugo  restat. 
16  Agnosco  caassam,  non  rediversint  a  te. 


4.  Friderico  Menio,  Hislori»  borealis  Parenü. 

1635.  Sept.  2. 

Ingens  euntum  commorator  aiinorum, 

qui  Yectus  selbem  super  patiis  peuuas 

senis  Tolantem  fortis  impedis  alam 

marnique  sistis  grande  flnmen  aoBomm; 
6  qid  magnus  oris ,  e  patente  suggcsto 

obliviosum  pronus  increpas  orbcm, 

facunde  Meui,  saeculi  tui  vindex 

jnistiqne  moris  expeditus  assertor. 

Qnas  flolvei  Arctos  graUas  tibi  dignas 
10  boc  pro  laboriB,  qnaiido  noctilnis  soles^ 

noctes  diebns  Jungis  et  vigil  mimdas 

cano  sepultos  temporom  situ  fasceis 

sibique  reddis  »quus  ultor  annales? 

Quin,  qood  sapiniB  in^ediTerat  tridB 
16  aimosaa  error  et  fide  cadeos  nimor, 

dezter  resohiB  et  fideÜB  iUnstras. 

Agnoscit  Estha  vester  et  ferox  Grothtts 

et  Jüta  miles  atque  belliger  Fosus 

ovatque  seris  esse  cognitos  terris 
M  et  nesdlentie  eripi  mann  nmndi. 
A we  landia  nee  toi  capax  voli, 

quo  pergis  nitra?  Quin  eupOTsedee  fteCie, 

ter  magne  vatum.  Cernimusne,  quod  proles 

,  praesens  honoret  et  fatara  miretar? 

Scriptnm  Eevato  poBtiid.  EaL  Yllbr.  MDGXXXT. 
* 

9  Qqm  Hs. 
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ö«  Ad  Gebhardum  Himseliiun,  AmicaiD. 

1635.  Nov. 

Qai,  grande  vasti  quicquid  abdit,  aut  moustrat 
ToUunen  orbis,  onus  omne  comprendis 
ingensqne  magni  sab  tiUB  sinn  mentis 
nrandi  theatnim  oontneris  in  teroet, 

5  cousultus  iethru3,  siderum  pius  vates, 
sumini  sacerdos,  flamen  Orbis  infemi 
et  multifoniiis  jure  mysta  natom, 
felix  Gebharde,  qnando  pablicas  scribis 
solis  labores  et  molestias  Phoebes 

10  docesquc  palcer,  qua^  sit  iu  jaccus  ponctam 

costodientis  cura  pervigil  coeli, 

nobia  stapenduiii,  eonscio  tibi  saue 

▼nlgare  prostas,  creber  bospes  es  cceli 

nmltosqQe  calcas  sidernm  paTimentniiL 
15  Hinc  cuncta  doctis  erudiris  a  stellis 

teque  ipsa  per  se  se  subinstruunt  astra. 
Amicei  tanUs  vive  commodis  faustos; 

miramiir  in  te,  qnod  pater  stnpet,  codnm. 

M.  IXbr.  MDCXXXV- 

C  Pro  Conjuge  Brocmani,  primum  mox  puerpenu 

1686.  M»{  37. 

Lneina,  namqne  supplici  tibi  TOto 
advolvitur  tuis,  gcnu  minor,  sacris 
iüsoDS  poiJta,  purus  oris  et  cordis, 
.  quem  gentinm  cuitom  probatis  Aetenn, 

6  ades  Tocata,  sed  benigna,  sed  lenis, 
et  bas  paventnm  prona  conjngam  toccs 
fidelis  audi;  seu  maritus  cxoret, 
rudisve  partus  sera  tc  rogct  coujuox, 
dum  prima  solvit,  qnod  seconda  mos  debet, 
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10  aocede  mater,  mimeris  menuHr  tanti, 

Ummqiie  fessls  Uanda  nmnen  aodina. 
Te  Ptona  foelix  Nascioque  ter  fausta 

pronae  sequuntur  Nixiiqiie  solennes 

et  obstetricam  qaicquid  incoUt  coelos. 
15    Huensque  sie  qnod  poUieemiir  oliflciiri, 

Ben  mawoiHni  Schema  prodeat  ynltos, 

86a  fceminSn»  fbnna  blandior  frontis, 

vtnmiqnc  qute  pari  parentium  censu 

spquet  vigorc  inentis,  exprimat  vultu, 
so  gavisa  faustae  ptücritudinem  prolia 

LefBDa  tollet  et  parentflmB  tradet 

MoBCuae,  XXVn  MMf.  XXZVL 

7.  MartiDO  Opitio  Snculi  HaroiiL 

1G3G.  Juli  21. 

Aeterno  vates,  ipsins  tui  vindex 

et  oertua  aitor,  qnando  jage  mortali 

cannen  papjro  condis  et,  legi  paloer, 

Btnpentis  omne  commoyes  genas  gentis, 
&  blandus,  facetus,  acer,  arduus  verbo, 

grandis  cotburno,  nec  modernus  ad  soccom, 

sea  Teato  scrilnS)  cnjas  es  parene  plectrit 

qnod  hsec  adoiat,  gens  fatara  ndratar, 

sea  lege  liberam  loqoi  ftcis  Bomam, 
10  ipsos  trimnfas  Cecropis  senis  patres 

pronumque  Victor  Ausonem  stylo  ducis. 

Stapere  pergas,  Galle,  Belga,  mirari 

Tictoqae,  B»tiB,  invidere  com  Pado. 

Ifens  mente  vestra  nu^or  emicat  nobis 
15  nostnBqne  vestris  altins  flonnt  lymfe. 
Gennana  Seireu,  ore  Ncstoris  mtgor, 

amussis  artis,  norma  disciplinarum, 

coropendiosae  plena  lex  venostatis, 

0  dnlcor,  o  fatale  nectacls  finmen, 
10  0  insolentis  non  seqnenda  Tis  mentis, 

quo  nes  raloris  impares  tui  linquis? 

Mosen»  XU.  Kai.  Sextü.  XXXVI. 

Fi«llliBf.  6 
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8.  Ad  Crusium  tempore  sie  volente. 
im,  April 

Qaovsqae  lento  serriat  tibi  tempns 
gens  nata  nullis  mancipore  se  sceptris» 

sibi  crcatii,  paritura  nccquicquam, 

8i  durius  quid  iinpcret  pater  coelom? 
6  £go  saLatis  arUfex  me^e  phdem 

Titssqne  pneses,  omne  ego  mihi  diw, 

omne«  omne  tatnm  imper  et  mens  totus, 

quid  hie  famelicosos  esaritomm 

dapes  uUuro,  quas  inauitas  replet, 
10  turpisquc  mercenariam  quid  inclinana 

heriUtatem  ndror  «sque  Berrilem, 

Joco  sevenm,  coiupicabitoiii  fooo 

maqne  tantom  nudtate  torgentoin. 
Hic  ille  pictus ,  ille  totns  anratOB, 
15  scelesta  pestis  seculi  venenosi  etc. 

moita  desiderantnr. 


Tone  Uber  artis,  Uber  oris  et  vit» 
iUiqae  primo  oongnms  mihi  totns, 

so  in  perdueUes  Justus  ultor  audaccs 
armabo  Jambos  viiidicique  Scazonte 
quinqaeime  sugillantium  nefas  011% 
sed  Btrage  Beria  ▼erendus  nldscar. 
Tone  plande,  Gmst;  mmc  sed  obUce  mecoml 

Taroovi». 

9.  Amico  nomiiitleai  celebnmtL 

1639.  April  b. 

Sodalitatis  intimum  me«e  robur, 
per  integrumque  dulcis  arbiter  lustnuHi 
osteade  sudo  libenim  capat  ccdlo 

« 

9.  3  sada  Hs.  ' 
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et  ille  totns,  qaalis  ante  sex  messes 
6  flütteirte  mecam  patria  foras  ibas, 
Tiswrns  arbem,  qpem  Favonias  noster 
sospirat  e  cadentis  Mneo  Ptobi 
fpsisqve  permittit  cnbilibas  Solis. 
Kedimus  Aostro  femdamqae  torpente 

10  meridiem  Arcto  tenqperamns  optati. 
re^m  ergo  pnlpitis  tarnen  nostris 
abande  sero,  par  Apollini  chamm 
et  dulce  Pindo.  Prodit  arbiter  mortis 
vitsßqoe  custos  Hippocras  et  amplezn 

15  mM  ii0gaiite  copalat  diu  fraftres 
el  Jam  cor  anam.  Posteri,  eomes  dvlds, 
loqnentar  anni ,  si  quid  astruit  vivax 
omni  Thalia  nostra  morte  ter  m^jor, 
ipsiqiie  mnodo;  posteri  scient«  inanam, 

so  quam  mens  dnobns  vna  jngiter  nobia 
faerit  eritqne.  Corpus  istud,  hanc  pelleni, 
bas  terra  nobis  terreas  dedit  partes, 
matremqae  sequaturas  vel  ocyos  diclo; 
sed  spiritofl,  sed  mens,  sed  intimi  motnSi 

m  per  qiioe  amaoniB,  emdimnr,  optanraB» 
aequale  patri,  qui  dabat,  Dco  perstant, 
qaeis  Tivitor  digue  säum  super  fatom. 
EzoUat  ordo  diligentinm  littns» 
qnod  Terberante  madcam  neniiis  pnlnt 

io  oberrat  nndis  et  NoyensUes  potat 
Impendc  nobis  hunc  tibiquc  procura 
diem,  rogando  codlicam  prius  uumen, 
ut  &iistii8  omes  patriam»  velat  fceliz 
Ali  redibas.  Qnod  deinde  restabit 

Sä  tempus,  vu\L-iiu  Lullocabiinus  ßaccho 
ipsique  pro  saiutc  seriös  nostra 
ducemns  hauBtos.  Hoc  Diespiter  maudat, 
hoc  imperaatis  est  Tocabulum  codi. 

9  Eodimoa  Ua.      10  opUti  Um. 
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10.  Scazontes  Reinero  ßrocmano  a  professione  gymnasii 
Revalien8i0  ad  Tristferensinni  parochiam  abeunti  a  Paolo 

Abrahamide  Flaminio  exarati. 

Pridem  tenellse  temperator  »tätig» 
virtnte  mnlti»,  arte  totns  et  Pbcebo, 
nimc  mysta  ecel!  qninqnies  vocatoris. 

Reinere,  iiostri  scra  jicctoris  cura 
5  et  dulcis  arilor,  si  quid  hiec  maiius  posset, 

qaod  iK>sse  quondani  vix  rccordor  et  plaugo, 

nec  aruiBset  oomis  homor  in  nobis, 

quem  Qprba  potat,  Inter  Asi»  docoa 

aagiantis  ffistns,  nnioo  tibi,  juro, 
10  totus  vacarem,  largus  oris  et  crenoe, 

dum  mitis  a»tlier  reddidisse  nos  nobis 

tandem  quievit  teque  faostias  fatom 

honore,  eensa,  Stirpe,  spebas  et  Tita 

potenter  anget  indiesque  perditat. 
t5  Ignosce  fasso,  languidi  rogant  versus, 

testes  snprcmi!  dixinius  vale  Piiido, 

inatüesqne  nauseainus  ad  Mosas. 
Norelle  Mysta,  Vinte  recens  sidos 

tnaeque  certa  Tristfer»  sahis  et  pax, 
M  expunge  blandos  lacryinaa  RevalesBy 

siccante  labro  suaviis<}ne  non  paucis 

desiderantis  te  cor  Harridis  mulce 

abique  praesens  et  suus  tuis  semper! 

Septemplid  vir  emditus  a  Phoebo, 
i»  Lege  loqnentis  audiens  favos  linga» 

Beinerinmqae  mel  potenter  immitto, 

avarus  auris,  oris  atqac  couspectus. 

1  novcllae  Dr.  8  A»ia3  duios  Dr.  11  Kublimat  Dr.  16  vale  Pb<Bbo  Dr. 
IS  — 23  in  d*im  Dr.  =  21  — 2G.  18  Novclla  lU.  21  tepente  Dr.  16  toi» 
•Qiu  Dr.     24  =  2S  Dr.     25  —  27  im  Dr.  =  18—20. 
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Qpi  uupcr  imbucbat  arte  tot  meutes, 
nuc  myata  (actus  «ndiqiiaqiie  salvabit. 

FedtBevall»  postrid.  nonaa  Mali  1689 
FanliiS  Flaminias,  Variscas. 

11.  Viro  inoomparabQi  et  sapra  exemplam  magno 

Danieli  Heinsio. 

1639.  OcL 

Aeterne  vales,  Bsecoli  toi  monstrnni) 

Stupor  futuri,  culiiieii  artis  et  linguie, 

quas  Hellas  oUm  posthumo  dcdit  Kemo, 

dam  86  tot  ora  gentiam  salatantnni 
s  tibi  fiapinaat  hocqna  dexter»  anmen, 

qao  figis  orbem,  sistifl  astra  magnamqae 

te  sustines  sufüamiiiando  natunim, 

vix  non  adorant;  exterum  tuo  coelo 

admitte  nomen,  forsau  lioc  et  indignum 
10  aiiaosqae  panro  aec  soi  capax  voti« 

aed  impoteate,  sed  aions  radi  aisa 

tai  videadi  prorsas  onme  saeoeasam 

flammansque  totum.  Pande  lenis  et  prodi, 

pater  Sororom,  Cyrrba  quse  noveui  potat. 
ift  Dam  Grotium,  dorn  Barthiomqoe  Buchneromqaa 

et  si  qaod  hia  par  alteram  oolit  aomea 

direnaa  orbia,  natbaator  baat  vaaaa 

illos  in  UQO  miror  Heinsio  cunctos. 

Lugdoni  Batavoratn  m.  Octobr.  MDCXXXIX. 

12«  In  novam  edittonem  poematnm  Caspari  Barlei. 

1639.  Nov. 

Victrida  iageaa  B^t  tai  lamea, 

Phcßbi  sacerdos,  sive  Carmen  optainus 
sen  vini  medcndi,  duplici  potciis  arte, 
utrimqao  totus  aesciensque  migoris, 

* 
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5  Barlae  vatcs,  cde  virginis,  Semper 

ftttos  MinerT».  Coelibi  quot  amplexa, 

nee  impotente,  oondidifltis  hoc  nsqne, 

tot  pfolimn  parentilnu  Tenastanun, 

tot  proUbos  parentinmqne  tarn  divmn, 
lü  minor  genu,  mirator  Orbis  applaudit 

manusque  tractat  osculisque  perfundit. 
Maro  JLatine,  Bomali  nepos  Naso, 

suis  nterqne  non  aeqnoidas  in  plectris 

hnciuqne,  qoi  voe  «qoet,  nnns  hie  tandem  est 

Amstelodami  MDCXXXIX  m.  IXbvL 
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PrecdlentuMimo  Viro  Du«  JoaDui  Origano  Medico  Ha- 
thematicoqae  Absolotiss.  Patrono  Noper  Heo  Donestico 
GraliUidini  Testand»  Dibo  Paulus  FlemiDgua. 
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1.  Frandgco  Mmrero  Soo. 

1684.  Mürz  31. 

itaidsoe  doleto,  ane  pecfeoriB  ealor 

et  oordis  intimiim  mei, 
quid  esse  dicam,  quid  vel  ominer  ratam 

primo  futuram  tempore 
ft  es  faac,  mibinde  quam  doles  mecam,  monkf 

abonüiiabili  mora. 
Fnistra  solntos  increpat  senex  Kotos, 

quum  spumeum  turbant  mare. 
Sinamus  horae,  diiferamus  in  dies, 
10     quod  miUe  parturit  neces. 
Et  omne,  qnioqaid  est  nbiqne,  lacrymae, 

et  fletttvm  quicquid  cedit, 
misertor  annas  plnmea  tegens  manu 

ab  Immida  tergit  gena. 
16  Annosos  evaporat  ad  nuUam  dolor 

et  com  senecta  defidt. 
Utamnr  »ro,  eora  pliirilnu  levis, 

sed  invidendi  plnrirais. 
Dum  multus  otiatur  ad  latus  comes, 
so     vino  rubet ,  somno  pcrit, 
stodet  fritiUis,  aoer  aleam  jacit, 

per  simiis  idaß  pradentios; 
vel  aareonnn  segreges  volnminnni 

meridiemer  incnbi, 
s&  vel  eruditis ,  docta  quod  solet  cohors, 

sermocinationibus 
(allamus  onme,  quod  dienim  preterit, 

GMmmnm  mnnm  noctiom: 


JAMBI. 


89 


papyrina  vel  onme  terrarum  via 
90    lento  peranranras  pede, 
vd  esteris  dos  aiipMoenim  orilms, 

Gallo  jungentes  Itahim. 
Et  si  vennstatum  quid  esse  uon  uegas, 

ambobus  addo  tertiom. 
sft  Quid  ülnd?  lUad  nosse  qnod  javat,  pigri 

biß  dam  moramiir  boepites, 
QPK>d  si  ftthiscat  i^ra  spelms  1110118  sins^ 

quid  restat  opgrimonise, 
relecta  dcnso  discntit  palam  pede 
40    Nov8ß  platea-Gardiffi. 
Quid  dum  ?elimiiB  erenire  fiaiistiitt, 

quid  aoddisse  Mi»? 
Contentns  anfer,  fata  quem  mfsoent  Btatmn. 

Opinione  perdimur. 

Neogard.  Eatlieu.  prid.  Kai.  Apr. 
2.  Philippo  Crusio  Legato. 

1634.  April  Id. 

Facunde  Crusi ,  quo  disertius  nibil 

quicquam  vel  eruditius 
80I  ipse,  si  mittatur,  aaditom  refert, 

visom  vel  affimiat  redux, 
5  Aii^olaiio  mel  Potentins  iavo, 

quod  rostra  perpluit  sua, 
fabrique  nato  ncctar  oris  dulcius, 

quod  Atticum  bibit  solom,  ' 
Ignesoe  fiwsis,  si  quid  impares  tue 
19    andemvs  ore  glori» 
carmenqne  molle,  dissonimi,  dandoin,  leve, 

non  rore  potum  uiu-ico, 
conamur  illis  applicarc,  illis  tois 

0  dellcatis  aonbus. 
tft  Kon  siderales  tnta  tentabit  vias, 

32  jagcnt«  Hi.      36.  38  quod  Ii». 
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quas  aniiiger  Jovis  sccat, 
oolomba  mergens»  pfttrii  teoftx  soli, 

et  bospes  afiriB  sni. 
Sic  parva  magnam  c}'mba  pervkaz  firetnm 
to     cum  11011  veretui*,  intcrit. 
0  dulce,  forte,  robur  o  Yocis  grave^ 

valore  mascolo  poteas, 
hteremns  ore,  mente  labimor,  maon 
regi  vetante  perdimiir. 
u  Sis  blanda  nobis,  sis  diserta  vox  diu: 
sie  laude  non  eges  mea. 

d.  Xm.  Apr.  XXXIV  Kovogorodaa. 

&  Jon.  Adolphe  Raschio,  super  noninali  ejittideiii. 

1634.  Juui  24. 

Si  largientis  omne  mnnenim  maans 

totomqoe  quod  damna  tibi, 
avarus  »stiinator  et  dun»  nimis 

rigcnte  meiisu  supputas 
6  et  hiuc  vel  aifcctum  tuorum,  qui  sumus, 
stricto  Ubraa  ezamine, 
vel  cnriofli  siecos  hellno  lacri 
meturis  ad  virgam  trahens, 
fatcmur:  Eites,  consul  improbus  tibi 
10     nobisquc  censor  nou  favens. 
NoD  sre  fulvo  pondetanda  man  amor 

nee  menttiim  venit  fttvor. 
Quodsi  subirct  causa  ditandi  tui, 
possisquc  Semper,  quod  velis, 
15  daremus  illa,  plcbium  qusß  isdiL  amat 
et  qaod  rogatnr  Dispater. 
Non  baac  fiiventi  Nisftns  pressit  pede, 

dulci  saliva  roridus, 
iulusa  largus  suineres,  si  siut,  jnera, 
so    rcposta  clavibus  decem. 
Nos  Pan  agrestis,  Fan  oviliom  vigU, 

2.  24  Talente  Hi.      4  meiu«  He. 
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Pan  ßttssiiB  prsesee  so», 
beavtt  agno  barbaroqoe,  sed  bono 
ex  OBse  GheeJnns  pater. 
ift  H«B  paaperis  SepteDtrkmis  sunt  opes 

Noveeque  gazae-GardiiB. 
Sic  vile  danti,  si  locum,  teinpus,  tuos 
agnoscis,  ignoscee,  reor. 

Novogorod.  MTKIXXXTY. 
4^  Sob  adventum  Legatorom  Novogorodiam. 

1634.  Juli  28. 

Lntamiir  ore,  mente  ^andimna  mei«, 
nee  pes,  aee  aMstit  manas, 

quot(iUüt  fatigata  dehisciiuua  mora 
Novffi  sub  orbe  Gardia», 
6  desneta  caaotis  hacteaus  gens  risibus 
^eiqae  non  capaz  so». 
Yalete  car»,  mentiiim  tortor  genas, 

et  omne ,  qoicqnid  est  crncis, 
et  quicquid  segrimonije  subtus  gemit 
10     et  ossa  perfurit  pigra. 
lUnxit  ortas.  ümbra  dissili  nigra, 

imbrea  latetet  Sol  adest. 
Abite  laetas,  interite  n»ni», 
ut  pristini  vivaut  sales. 
16  Plorate  plauctus,  cjulatc  lacrynue, 
Cachinnas  in  risa  natat. 

MDCXXXIY.  M.  JbL 

5.    Dedicatonum  cannmis  propcmptici  Georgio  Guilielaio 
töbamo^  Patritio  Norico,  acripU  Moacuie. 

1684.  Sept 

Excclsc  sanguis,  gcrmcn  licroum  pati'uin, 
qnos  stemma  ciarat,  sed  inagis  virtus  Icvat, 
debemns  omne,  qoic^aid  est  nostrum,  tibi, 

.  m 

&  S  stmii»  toUit  im  Dnuk  Tom  J.  1684. 


uiyui^uü  üy  Google 


92 


SYLVABÜM  VI. 


ü  quid  tencUum  praeter  est  nostruni  melos, 
6  qiiod  sems  aBStimas  «nator  et  probas; 
fftToris  omne  fimotiis  illnd  est  toi. 
Hoc  namqiie  tolo  Jure  fedsti  taani. 

Abibis  ergo,  patriSB  novum  jubar 

mox  additurus,  quod  negatores  polos 
it  desiderante  poecit  bactenitB  preoe, 

haouqiie  frnstra.  Faeta  reapondeiit  snts 

Jam  Tota  spelmB.  Pfodus  imminea  ti» 

iterque  totuin,  versus  iu  tergus,  paras. 

Dolemos  segri.  Dolcis  abscedis  comes, 
16  vocale  siepe,  post  vocande  nepins. 

I  aoapes  inter  miUe  ccelitmn  cboree, 

illvc  rednctQS,  quo  taomm  te  rocat 

devotus  ardor.   Nos,  quod  in  nobis  amcs, 

pro  te  viales  tbuie  placanms  Lareis, 
so  papaTerinas  atque  Tennino  dapes 

cum  lacte  mbtas,  lanee  tibamus  cava. 

I  nostcr  et  vatis  tiii  seinpcr  mcmur 

i'oelicis  x\i  Candidus  vidc  dies! 

MDCXXXIV. 

9.  Alleriiis  cigiisilaiii  nomine  in  Nobilis  el  Magnifid  Viri 

Philippi  Crusii  nomlualem. 

1686.  Mai  1. 

Diserte  Cniai,  principis  rnamis  toi 
el  cor  meom  pH  dads, 

si  duna  spectas,  Irus  est  clieus  tuus, 
si  ?ota«  Crcesos  est  potcns. 
5  Kam  mentis  onuie,  quicquid  est,  debet  tibi 
et  omne,  qidoqmd  est  manns, 

qu!e  tota  sumptus  solveretor  iu  tuos, 

solvendo  si  par  jam  foret. 
Sed  scimus,  isUs  ipse  divos  nou  egea, 

7  im  Dr.  vor  e.    9«ddltttreDr.    12Jamf«oUDr.    SS  toi  longum  De. 
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it    sie  accipis,  quod  possumus. 
Ffttrone,  sospes  coplitcs  inter  gr^es 

absolve,  quam  tractas,  viam 
fediqne  firastos.  Literim,  dorn  sie  abes, 

pro  te  deornm  quicqnid  est, 
15  namen  precainur ,  semper  ut  felix  eat 

et  nox  et  integer  dies, 
at  hoc  amoeniim,  quod  tUn  grator,  jnbar, 

▼el  centiea  camas  idem 
meisqne  rebm,  haetenns  quod  est  ratum, 

« 

«0     benigous  accüues  opem. 

7.  Super  nomotbesia  Gymnasii  Bevaliensis  Uenrici  Valpü 
Gymnariarcfa»,  ad  enndem  Catalecticl. 

Dom  Übero  vinctam  jngo  lyceom 
septemplici  Novensilum  catena 
per  publicos  videmus  ire  vicos, 
pnaoedit  Qrdo;  Bectitado  dextram 
Ummqne  Nomia  Lexqne  Fasqne  Jvsto 
juncti  tnentnr.  Hinc  pedissequai  um 
centum  scqnuntur  artium  catervae 
et  tota  inagm  plebs  diserta  Pindi. 

Sed  pone  retro  jugis  inter  altaa 
10  noctis  tenehras  afiremqne  crassma 
confosa  plorat  et  rudit  supinum 
inerudita  turba,  Prisciani 
et  mista  densis  menda  barbarismis 
^  error  exlex  et  UcentiosaB 
15  oondomdentis  Msenades  Vaconse. 

De  Vulpio  surgunt  utrisque  voccs: 
Debetur  orane,  quod  valemus,  unil 
Debetor  omne,  quod  dolemns,  ani! 

7*  15  IfoBQade«  Ua. 
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8.  Christiano  Casaio  Politico  V.  GL.  el  Magao. 

1689.  jQli. 

ftomde  Gassi«  prindpis  toi  decns 
et  nniters»  dnlds  ardor  QymbiiaB, 
miramur  fllnd  eloqnentiffi  jubar, 

per  quod  coniscus  eraicas  tcrris  apcx, 
5  ceu  plcna  toto  uoctiluca  sidere, 

com  Bados  ffithram  molcet  aär  et  soll 

811T8IIIII  TidentiB  pnms  admittit  globniB. 

Admitte  Yotun,  vir  qaod  eztemos  &cit 

noYnsqne  fonan  onme  per  Pindi  nenras; 
10  et  dum  merentis  indics  crepant  forcs 

tot  Grotiis,  tot  Heinsiis,  tot  Barthüs, 

pulsanUs  ad  mei  maniim  flecti  mdem 

lum  obde  pessmn;  comimis  stabo  tilii, 

hoc  corpus  absens,  mente  nec  quicqnam  procol, 
15  hujusque  nectai'  cnthcum  lingutB  bibaau 

avarns  oris,  quod  Diespitcr  probat, 

Miaerva  laudat,  prsedicat  plaadeas  Venus 

et  onme  eosli  volgiis  ebriam  caiüt* 

i^nm  M,  QuintiL  MDG3CXXIX. 

2  Aldo  IIa.       7  Tidenti? 
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6YMNASIÜM  REVALIENSE. 

1.  Ad  Gymnasii  Revaliensis  Professores  Dedicatoriimi. 

1635.  April  5. 

Hactenus  obticoi,  nnnß  ]^gra  süentia  mmpo 
et  TOS  Ansonii  scribere  more  paro. 

lUe  professores  patriie  cclebravcrit  urbis, 

Urbs  nie  vestra,  licet  sim  peregrinus,  amat. 
Ac  licet  ad  tantom  nequeamns  snrgere  calmen, 
in  rnagnis  qaedain  est  laus  volniflse  tamea. 
ijnod  pietas  inmn  fimctis  prsestare  Jnbebat, 
lioc  mens  iu  vivos  vos  mihi  suaslt  amor. 

Scribb.  Non.  Aprilib. 
Anni  XXXY.  sapra  M.  et  DG.  Bevel». 

2.  Ad  Calliopam. 

1635. 

Tandem  molesti  sit  modus  otii. 
Tacona  eesBit,  Mnrcia  tnuiBiit 

Creber  vocatc,  jam  benignus 
in  mea  vota  venis,  Agoni. 
6  Nnnc  rumpe  plana»  per  sonitum  manns 
sonmos  inertde,  polUoe  nnnc  levi 
sopore  prasis  terge  tnrpem, 
mens  vigil ,  ex  oculis  vctcruum. 
Ccdo  Latinam  conscia  barbitom, 
10  regina  Thressse,  Calliope,  lyne, 
din  sat  segre  feriatnm 
Bollicitis  ebnr  hsesit  nneie. 
Quiritet  aer  uiollia  saucius 
pnlsante  clah  verbere  pectinis; 

♦ 

9.  6  AVA  Ha. 
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dnlce  qaid  fliacrymentiir  anm. 

3.  M.  Henrieo  Valpio,  GyamasiiirGhiB,  Theologo  et 

PhOosopho. 

nie  labor  tnus  est,  schola  qaod  Bevalensis  in  iito 

flore  nitet  celsisque  altnm  Caput  inserit  astris. 

Rostochiimi  tiia  lustra  tibi ,  tres  Revelis  annos 

favit,  utrseque  tui  doininae  candoris  amaates 
6  ei  stndii,  qaod  abande  probas.  Huc  qwuido  Teiiree, 

barbaries  tiiiis  bostis  erat,  fera  bestia  Miuis 

et  grariiu  nodtora  Buis  LWombns  olim. 

nia  Mycena;a  pestis  truculentior  Hydra 

Esthoniani  late  pavidnniquo  ferissinia  Ncreura 
10  terruerat  rcfugasque  meta  tremefecerat  auraa. 

To  novnB  Alcides,  Aretes  aeptemplid  aeoto 

tectns  et  Aonidnm  radialis  fece,  flebüe  moastmai 

aggrederis  pngnasque  diu.  Cmor  infidt  artos. 

Nunc  Caput  lioc ,  nunc  illud  hiat  de  vulnere  ferri. 
15  Quotque  cadunt  capitum,  generata  tot  ora  videres 

ocyus  et  duplices  ramrisse  a  flangnine  vires. 

NU  trepidas;  qaod  ab  ense  feris,  pids  obUoit  ardena 

bnmor  et  obdadlB  ootnnt  vibidbas  ictoa, 

donec  orans  doct«  prosternis  robore  dextr» 
so  fortiter  et  stygio  pestera  submergis  Avemo. 
Sic  oUm  ionumeris  tumidom  Pythona  sagittia 

Tbymbrmis  sanctia  legitar  necaiase  poetiB. 
Fms,  qaod  agta,  crescenaqiie  taa  pietate  lorcenm 

temperie  moderare  bona.  Tibi  prtBsdns  »ther 
25  officii  ik'dit  hoc  aiiiniotiuc  et  corpore  vkes, 

volvere  Sisyphium  scholico  sub  pulvere  saxum. 

Cemis,  ut  invidia  rumpens  ringatur  AMo 

atqae  colobrini  distentos  fieoe  Yeneni 

tiror  ab  imporo  foeda  e?oniat  ilia  venire. 
•»    Didda  lanriger»  post  doeteria  fame 

28  diitenttt  U». 

u^.  7 
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boc  qaoque  Carmen  babe,  certi  grave  j^gam  honoris^ 
quod,  nugora  licet,  poBBU»  doure,  noreiilL 
Non  moriere  omiiis,  nec  le  CotjÜA  mergeni 

fluQÜiia,  sed  serus  gratis  eris  incula  terris. 

4.  Tiinotheo  Polo  Poet». 

Tu  linis  «ternas  yhrad  cannine  Chartas 

jageque  mortali  pollice  scribis  opus. 
Ingenium  natura  dabat,  labor  impiger  artem, 

paUidüB  et  madido  sndor  ab  ore  plnens. 
s  Qniim  comes  insonmit  nox  pervigilata  diai 

mutatis  toties  iret  et  iret  equis, 
Bilblici  redolcs  genium  facUesque  saiinas, 

Oxonü  lepidum  vatis  acnmen  babes. 
Hmic  gravttale  stadas,  ülvm  saperare  nitore; 
10     Tincit  ntruinque  tons  sab  breyHate  labor; 
quodsi  grande  magis  mentem  tibi  perculit  oesti'um, 

ingentcs  simili  res  auimare  tuba, 
et  vel  in  beroo  nnmero  vel  in  imym  sodas, 

PierinnTe  feris  maaicns  antor  ebnr, 
1»  Maotoa  te  slapeat,  miretar  Svlmo  canflnteniy 

abiiciat  Flaccus,  te  niodulante,  lyram. 
Adde,  qnod  ingennos  diiectae  matris  bonares 

nobiscam  itndio  8CiB  reparaie  pari, 
Germanmn  modnlaris  epoe,  quod  Opitias  ipw 
fo    approbet  et  similem  me  oecbdaee  iralim. 

Singula  sl  referam ,  referam  tarn  omnia  Dumquam. 

£Bt  rudis  ad  Pbcebam  noster  Apollo  tnonu 

5.  Heorico  Arniiigo  Rhetori* 

lyiserte  Khctor,  eloquenti»  latex, 

Pitbtts  cor  et  Snad»  Jecnr, 
qaid  ansns?  Ipeos  inter  banreo,  tiias 

dun  tento  landes,  fimites 

* 

15  Qolmo  Hl. 
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6  ^  mn^  ancepa,  qua  viamm  prodeon» 
tot  intar  «odMigiB  trano. 
Ooniandor  ooHifo.  Eine  tvarun  me  voeat 

callis  serenus  dotium, 
hinc  doctus  ardor,  quo  juventoti  üaTes, 
10    me  semita  acdamat  sua, 
aiDoeBiis  illinc  tramfis,  nt  seqnar,  ToleiUy 

amoris  invitat  toi. 
Et  hinc,  et  capitis  iUine  aiid>igo, 

qua  primus  inflcctam  gradnm. 
15  Densi  tot  elegantiarum  te  chon, 

scieiitlanim  tot  gr^gw 
Timiit  in  iino.  Cnncta  le  virtns  anal 

et  hospitem  Tocat  aamn. 
Iliüc  igiiis  ille,  totus  in  te  quo  flagro, 
so     virtutis  accensus  face. 

Nil  addo  laadis,  lu^jus  impar  et  vaum^ 

ne  te  levaos  premam  magia. 

0.  Reinaro  Brocmano,  Hiatorico,  et  Linguar.  Prot 

I      Te  mihi  cum  primus  hac  in  orbe  junctus  est  amor, 

iUe  doctus,  ille  poloer,  ille  virtutis  puer, 

hie  adultas  inter  alte  corda  radieea  agit, 

indicens  magis  magiaqiie  pnUnlai»  rohoalior, 
5  Titis  instar,  quem  sepulcro  vemns  evocat  tepor. 

nie  blanda  Isetus  aura  molle  prominet  caput 

alqne  solis  ad  salnbre  cor  apricatur  jubar, 

pingne  donec  hne  et  iUuc  paadet  naqiie  teaehiimii 

et  poaiUoa  oecidetar  wida  botm  geoa. 
10  Tone  qnod  assolent  amantea,  serio  volens  dedi 

omne  mentis,  omne  cordis,  omne  pignus  dexters^ 

scilicet  virtus  amicum  te  mihi  fecit  tua. 

Mel  sttb  actu,  mel  sub  ore,  mel  sähest  scriptis  tuis; 

mel,  qnod  eisndant  Athen»,  mel,  qnod  a  Borna  plnit, 
IS  qaale  noster,  noeter  üle  largna  haaail  Maidna. 

Mellens  die  Jutentis,  sie  mihi  dnlds  din. 

Sic  tibi  diu  suavis,  sie  diu  sit  meliea, 

7» 
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iOa  snaTis^  üU  dok»,  illa  tota  meliea, 

em  Tenns»  Jwio,  Cnpido  floream  stromit  UNram» 

to  candidatüs  nuptWe«  praeparat  ftwses  bjrmen 
et  Medttseum  canorus  iuchoat  Plioebus  melos. 

Scriptum  tarn  temporis  sgonao. 

7.  Alhardo  Boendelio,  Grammatico. 

Te  versu  meinoramus  iiificeto, 

candidissime  candidissimorum, 

quem  PboBbus  eotit  et  colant  NoYen» 

et  mater  Venas  et  puer  Copido. 
5  Ac  (iuaiiivis  memoremns  iaficeto, 

quBiu  üobis  sit  iners  Minerva ,  versu, 

HOB  tauen  memoramus  iiificetum, 

sed  doctom,  sed  ApoUinis  mimstniiB, 

gad  caram  Charitom  Novensanmqae 
10  et  decus  Venerum  Cupidinumque 

cunctarumque  cor  elegantiarura. 
Qaani  dispar  raü»  mei  toique  est, 

qai  te  Bcribere  non  verebar  ante» 

tanto  peseimas  onminm  poQCa, 
16  quauto  tu  optimus  omniuiu  docentum. 

8.  Davidi  Gallo,  Masioo. 

Ter  docte  Galle,  puhno  Mnsid  ceatna 
et  suave  guttur ,  infimo  tibi  scribo, 
qai  primuB  inter  ])nncipes  scbolae  patrea 
poni  merebaa.  Ordini  locom  debee, 
ambo  tibi  se,  quos  eerenm  illastraa. 
Anmmus  illud  diligentise  culmen, 
qaod  eruditus  inscii  gregis  doctor 
impendiB  omne,  qaicqaid  est  opus  facto. 
Doeaa,  refetas,  sabünia,  redintegraa 
10  fidique  prseceptoris  omne  fers  puncfeam. 
Agnoscc  mentem  te  colentis  a  dextra, 
qood  iUa  sentit,  b»c  fidelis  obsignat. 


Digitized  by  Google 


GYMNASIUM  RKY ALIENSE. 


9.  Ad  Skodiosos  Javenes^. ibidem. 

Nec  TestnuD  rettcens  decus 

saspendet  Tetito  mata  sflentio 
CldOi  landis  apex  mee, 

qnst  pridem  per  epos  me  vetuit  luorL 

5  Vestras  audierat  niinas 

naper  soUicitis  fen  cre  jurgiis. 
Dai  quivis  Cfpecimen  siii, 

qnanta»  liarbariei  prodeat  in  necem. 
Tdbc  nee  eeäere  cerenm, 
10     nec  vinci  facilein ,  quod  decuit  viros, 
e  vobis  videt  unicum. 

Est  canctis  aimilis  par  animi  vigon 
Hee  affert  comitnm  ehoro 

et  pokro  jiiTenis  de  Btndio  gregis, 
1»  testis  non  sinnilans  rei, 

toto  facta  redux  })r8Bdicat  in  jugo. 
Ergo  dissüiimt  dUe 

directore  novem  com  patre  Yirgines 
et  lanri  rapinnt  comam 
so    et  vietora  pari  serta  plicant  nami. 
Ne  parvae  pigeat  mone, 

si  tarn  certa  manent  pignora  glori«. 
Qnod  ¥obi&  Hodie  negat, 

pandet  com  dnpUci  tenore  Gras  dem. 

10.  Ad  Aeternam  Sapientiam,  Votum  pro  Gyumasio 

RevalieDaL 

Heic  eqninamm  memor  nngnlanun 
mdle  Indentis  foglt  agmen  nndse, 
doetos  hie  Aon  salit  ernditas 

subter  arenas. 

6  Frater  agnati  procul  Othrys  ^Emi, 
inde  Parnasso  socius  Cytberoa 
annunnt  pinis  et  hialcas  alto 

Pindns  Olympo. 
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Diva,  steUato  raidens  inani, 

10  innubo  patris  generata  partu, 
ccelibi  patris  generaada  Semper 

fiUapartn, 
da  peramanti,  dea,  da  favore, 
currat  seternis  ea  lyrnh  rivis, 
15  froudeant  illi  vireantque  docii 
jQgia  Saltos. 
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UBER  VUI, 
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S  ü  A  V  1  A. 


IIPOZ^illiNIlMATIKON. 

{j.i]Tepo{  u>  Y^u'^P**^^  RaiS&piov  Y^<J>(£^i7f(- 

ALLOCUTORIUM. 

ft  nU  fero,  Cjthera,  tibi,  tibi  consocroqae  UI«, 
o  dolcis  matris  pusio  daicicul». 
Antea  qnte  nobit  doeaistis  Sumvl«,  tandem 

ad  dominos  redcunt  »|>onte  suaptc  suos. 


P.  F. 


4  ef>-|f^7ai  Dr. 
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S  U  A  V  I  A, 

Joanni  Michaeli,  Medlco,  Spon80,PaDDas  FlemiiUDpiis  D.  C.  Q. 

Me^o  Ivetd  tetnm  quid  derepente  supervenire,  «b  hac  remra 

vlcisbitudiiie  momentanea  dependet.  In  quod  aigute  poetatur  Sarbie- 
vius  meaa: 

Alterno  redeant  oboro 

riBiM  et  gemUns  et  madidu  propo 
sicci  oom  lacryxnis  ioci. 

Nascnntnr  modiia  gaudi«  luotibns.* 
Sie  üfttit  placitum;  suis 

tempMtiTa  flooot  fata  perieolia. 

Mensis  est,  cum  naturie  debiium  exsolvebat  Georpius  Glogerus, 
iiomo  citra  simulaUonem  mihi  amicissimus.  Quod  cum  qua  auimi  mei 
conYolsione  qnantaqne  f»licitatiB  iactura  factum  ait,  nemo  persentit  ac^ 
qni  naufiragatos  Bom,  ego.  Ex  amore  et  «stimatione  amissi  grandesdt 
dolor  dileclionisque  geuerositas  dcsiderii  vehementiam  intendit.  Ami- 
citise  et  necessitudinis  nostrje  perfectiouem  non  tango,  quam  tot  publica 
cxerdtia  commendaut,  tot  alba  loquuatur,  tot  amicorum  suffragia  de- 
pnedieant  et  quam  adhnc  inzta  snspiria  mirantnr,  qui  nonmt  illnm  8ile> 
sium  et  me.  Genü  otrimque  nostri  testimoma,  sed  iUa  Phoeibi  ApoUiiiis 
et  Gratiai  um,  quee  illud 

—  — .  fcBCundum  pcctos  amoria 

singnlis  ferme  horis,  ex  deUto  quasi,  ab  illis  exigebat, '  scrinia  noatra 
pulsant  —  et  vincida  mordent.  Quod  si  noster  Amor  bucusque  intra  pri* 

vatos  parietes  latuit  perque  publicum  conspici  nimis,  quod  fieri  seiet, 
Terecundatus  est,  faciam,  ut,  qui  paucis  bacteuus  et  per  transennam 
appantit,  iam  com  animo  Uber,  orbem  literariom  nodos,  oeo  solel  Ye- 
neris  ille  poer,  ineat  seqne  Tidendom  coiqne  exhibeat. 

Dumque  sie  super  defuncto  et  me  fleo,  de  nuptiis  tuis  cogito,  mi 
spuuse,  hoc  est,  moestus  de  la?tis.  Quid  facerem?  Jocari  solebam  inter- 
dum,  vivente  adhuc  mea  et  suaviorum  hominnm  soavitate,  animoqne 
lewido  poematia  qosBdam  amatoria  lodebam,  sed  casta  et  non  nisi  q;ais 
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Gnftilfl  probaraBtttr.  Bdam  namque,  quod  Germin»  poerios  Maro  tit, 

deum  illuin  iiigeiiioriiiii  (^uasi  coteiii  esse,  quo  seusus  stringere  et  acuere 
possomus,  et  res  vitii  expers  est.  Eqaideni,  inqait  iudiciosissiuius  Hein- 
Bios,  qaemadmodum  in  vita  numquam  mihi  placnit  philosophss,  qai  wun- 
quam  rait,  ita  in  acriptiB  eos  probo,  qni  eiim  Maas  Gratias  ooniimgaiift 
et  lepores  salva  Tmcnodia,  miistateiii  citia  olwemiitatein  amant 
Amare  simolamas  propter  fatalem  UUns  dei  Tim,  qua  Tel  Bola  cogitatione 
vegetiores  animos  reddit  et  ad  motus  diviuiores  animat.  Tum  neque  de 
titulo  neque  de  patrono  quicquam  constabat.  Jamqne  et  ipse  monebas 
de  csraiuie.  £x  eo  Insns  iUos  meoe  liberales  tibi  mmcnpare  apnd  aai- 
nram  oonstitoebam  eosqne  SnaTiorom  nomine,  ex  &cto  Bummoram  poe- 
tarom  Seeondi,  Dooza?,  Lemntü,  insignire  Teile  definiebam.  Sed  tnm 
nimis  pauca  erant.  Mox  de  augendo  coruin  nunicro  soUicitus  pluria  ad- 
debam,  sed  quae  meaiii  a^grlmoniam  sapiunt.  Tu  et  similes,  id  est,  docti 
ladle  iuternoscetis  Mus«  meie  foetos,  qua  quisque  coustellAtione  et  con- 
ceptas  et  partas  ait  Qoi  ingenni  magis  vobis  videbnubir,  eos  primam 
ten^estaftem  tnlisse  ex  re  aagarabimini.  Interea  in  sendnm  prodeontea 
nraestus  parens  sie  alloqnor: 

buavia,  (k'Iiticä  ludenti:)  fosta  TUaloia^ 

et  otiantia  ing»»ni  Icnis  iocus, 
dura  nimis  audaci  gestitis  vaderc  planta, 

«vi  patontis  introituri  domos, 
5  non  metus  itituti  est  pir  tot  va<!a  lubrica  callia? 

VcBtri  Cornea  non  it  Fuvonii  Icpor. 
&ed  modo  tarn  blandum  mutariiis,  aurea,  Qomen, 

dum  saavitatis  suavitas  vestrse  perit. 

Hisque  bene  nnbe,  mi  amice,  et  hone  favorem  mibi  perenna. 
Dab.  lipsi»,  prid.  Eidns  Novembres,  Anno  Cbristiano  MDCXXXL 

Suo  FlemmiDgio. 

Osciüor  ingeuium,  tua  Suavia  basio,  Paulle, 
qneis  tibi  concUias  oenlos,  os,  labi*a,  mednllam. 
Ipsa  ndbi  Nympha  es,  mea  Pbyllis  Amorqne!  Quid  eiigo 
defit  tetiti»?  Preesto  mibi  Pbyilis  et  ignisi 

5  Quando  niilii  laquei  veniuut  et  torinina ,  curse, 
mollilicantis  babeut  empiasUi  Suavia  vires. 

4  itarititri  Dr. 
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QnAado  venit  livor,  sümolat  dentateB  et  anns, 
oppo&o  stimiilis  tna  SnaviA,  fruigo,  retmdo. 

Non  mihi  Bianam,  palpari  monere  fmetam, 
10  optarem  pr»  tc,  fuco  minioquc  rubentoni, 

usqoe  adeo  magna  est  nostri  discretio  amoris, 

oastns  amor  Boatri»  sacer  est,  ex  aase  pndicoa. 

lUatebratua  enim  venit  de  cannine  primmn, 

quod,  simul  ut  legi,  membris  infudit  amorem, 
15  nesdo,  quam  digue,  si  furem  dixero  talem. 

Inde  tui  totos  nunc  gliaoo  incensiu  amore; 

nee  mihi  vitalia  aine  te,  o  mea  gandial  vito. 

Vive,  memn  robor,  decoa,  et  disjongere  unaqnani. 

Suaviar,  auii»lecUir,  vencrai*  te  marmoreumque 
so  cfficiam,  ipse  meis  licet  ofisibas  osseus  in&tes. 

SuifiGit  hec  animo  curia  ]iictara  meiaqne. 

Ast  rinmkuanim  alüs  nitido  de  mannore  ponain. 

Sed  quid  iiictiiraa  meditor  yel  quid  ainralaenim? 

Ipse  meus  Flemraing  se  est  iini)rcsburus  in  auras, 
36  queis  dabit  iu  solido  conctis  scsc  orbe  videndum. 

Johan.  Nicolaoa  Thcmiogiua  D. 

Dedicatio. 

Dum  terctcs  alii  lassato  puimce  versus 

in  thalamum  niüdant,  optiroc  Jane,  taam, 
nee  jnvat  ad  parvi  non  grandia  litora  Pitss» 
ter  trea  In  Inana  aoUidtare  deaa. 
s  Si  placet  et  juYenes  tibi  non  spernuntur  amores, 
huc  adcs  ad  facilis  pcgnia  prompta  lyr». 
Kon  decet  in  leni  re  grandes  esse  poctas, 

et  Boa  magniloqnas  &ta  cothnrnna  habet 
Hoiridn  falmineia  iactantor  dasaiea  TerbiS) 
10     acer  et  clogiujii  graude  Gradivus  auiat. 
Non  sie  blanda  Venus,  cui  rident  Icnia  qoaeqac, 
^       grandisonom  corat  nil  levicellus  Amor, 
MoUia  noa  homili  qoatimns  prosoenia  aocoo, 
Inzoriant  agili  Snavia  noatra  pede. 
15  Non  crepat  aut  trepidat  nostra  vicinia  calce, 
sed  placet  iu  teuui  moUiter  ire  via» 
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qaalis  ainans  graditur,  forsan  cum  nocte  sUenÜ 

cernitor  ad  charas  taUpedare  fores. 
ScUioel  abseoQsis  constant  Aphrodysi%  saeris, 
M    noB  nifli  per  tacitnin  discopit  Ida  coli. 
Heic  teneri  lusus  et  circuni  Iroiidea  uiille 

templa  loci  mollis  leditucutur.  hcr^e. 
Letiti»  £aT6t  ipae  poloa,  favet  anni  lepori, 

glffrit  et  in  plannui  ItBtior  imda  noYoe. 
»  Heic  nbi  Yarisoo  ee  Pliflea  maritat  Etistrse, 

exsiliuiit  pacto  federe  Naiades. 
Anrident  clarum  Satyri  de  monte  Napaeis, 

Jaocfaat  et  in  mnlta  Fannas  Hamadiyade. 
Ipea  per  Inimentes  cytleos  et  roscida  nrattun 
so    graminn  enm  poeris  dissilit  Ida  deie. 

Huc  quoque  pulchripedes  nuraero  venere  Novenaj, 

persouat  hic  rcsonum  Pegasis  nuda  nemus. 
^iiueqae  boob  docto  vibnsaat  pollice  nervoe, 

pars  palpant  aoree  illice  Tooe  leres. 
u  Ipseque  flavicomns,  tarn  belli  praeeol  honoris, 

umbratus  fcsta  fronde  choragus  adest. 
Diis  scatet  omnc  äoium,  uü  uou  laitabüe  cerues, 

indefittiti  gaBdia  finis  ^ront. 
Heic  tna  Sit  tecnm  Tentnri  tediporis  nxor, 
10     cui  dant  purpureum  nomcii  habere  gence. 
Me  dactore  potcs  tantis  te  sistcrc  festis, 

coinsria  non  est  hone  reperire  Larem. 
Ipsa  locom  cedet  vobis  Amathnntia  prinram 

bisgcminnnufoe  Tenns  cinget  ntrimqne  latns. 
a  Heic  mera  qua)  vcstris  sacravi  Suavia  Uedis,  . 

seepios  altemo  paugere  juie  licet, 
SnaTO}  qoR  lepidis  non  sunt  incognita  divis, 

qnteqiie  tu»  nosti  orebra  dedisse'den. 
nia  qddem  renoit  primis  parere  petitis, 
M     Indigetum  tanto  temta  facta  choro. 

Stepe  tegit  posita  pndibnndum  syndone  voltuiUf 

SflBpe  paiat  celeres,  sed  sine  Marie,  fogas. 
Genticus  hie  mos  est  illamm,  noUe  videri  * 

sc  comptis  miuimnm  possc  (avore  prods, 
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M  com  tarnen  bis  tatite  non  gratior  altera  torba. 
Oh  nfiniiini  fallaz  est  maliebre  seeus! 

Ast  postquam  in  divis  mage  nil  commune  videbit, 

quam  dare  conjunctis  mutua  labra  labris, 
mitesoet  £sciliqae  fide  se  passa  teneri 
so    ditidet  inyito  basia  Taiga  labro. 
Post  ubi  neetar^  sensns  devSneta  sativis 

coepit  in  ambrosiam  largior  esse  dapeni, 
moz  str^E^s  stridet  vocalia  Suavia  labris, 

omnibos  et  claro  dimicat  ore  deis. 
SS  Ipsa  sni  prodit  fomosos  pectoris  ignes, 

alitibus  late  fulgida  huninibas. 
Iguea  flammantcs  inütaiitur  labra  pyropos, 

bflßc  testameiitum  cordis  amantis  habent. 
Qpos  non  blanda  iocos,  qne  non  coUodia  fingit? 
f  0    Et  nndata  sinit  pectora  dente  teri. 
Emicat  ex  toto  non  sprcta  protervia  vultu, 

qnalis  aniorosjE  Cypridis  esse  solet, 
qualis  erat  nitidsB  facies  nativa  Ne»r», 

Barthü  nt  a  oolio  lene  pependit  onus, 
f»  Tn  qnoque  nil  paroente  dabis,  quod  eircamit,  ore, 

quo  nil  virginibus  giatius  esse  solet, 
quod  pater  omnipotens  sociae  dedit  ipse  soroh, 

qaodqae  dedit  IM»  gratos  adnlter  olor. 
Dmnqne  mece  Yobis  sie  pnecbo  Snavia  deinsi 
so    exprime  snaTiolis  singnla  Terba  tins. 
Forte  sed  ignota*  potuit  ta?dere  loquelie; 

ast  interpretibus  onme  age  basiolis. 
Sie  sna  Lenratins  dissolvit  basia  Hjeil»; 

sie  capit  Heinsiad»  suavia  RoBsa  sd. 
SS  ^  biandi  gratum  vobis  ridere  leporcs 

incipient,  nitfdi  cum  salibus(iue  ioci. 
Ipsa  favet  moUi  vobis  Cjrthereia  lingua; 

scilicet  eloquid  non  gravis  illa  dea  est. 
Eiemplo  tone  disce  tno,  quam  libera  res  sit, 
90     serva  cupidineo  subderc  coUa  jugo. 

Servitium  domiuari  bic  est:  heic  subditub  e^se 

91  iudditno  Dr.  * 
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est  Ubertate  perpeteante  frai. 
Ergo  opus  aggredinnir;  lingaiB  aaimiaqiie  &Tete« 
▼MtnoD  erit  anditis  stare,  praeire  meum. 

95  Mascula  siiccesbuin  jam  spondeut  ordia  certom, 
nec  poterit  charae  poenituisse  rei. 
Per  mea  sie  lestod  splendescent  Suavia  taed», 
donec  enint  tedn,  Snayla  donec  enmt 

Ad  Genium  J.  Douz»  P«  Invocatio. 

Douza  fave,  seu  te  socium  per  odora  roseta 
frigidaqae  «teniis  Tempe  PympLeides  ambris 
€onooiiiituitiir  hei»,  sen  le  Qytbereia  mystam 
insünial  gaTin  samii  janctiquc  eachinm 
5  risibus  indigetem  sacro  vencrantur  honorc 
cmnque  lepore  joci,  seu  te  Jovis  alma  beatam 
aala  tenet,  late  et  pictis  cpulare  diietis, 
ambraio  mveam  roratos  neckare  barbam; 
ti  Totis  non  dm  tnis  tibi  &Tit  amanti 

10  ore  Rosilla  sno ,  pandis  et  basia  labris, 
basia,  pcrpetuis  tibi  runiiücaU  Camciiis, 
larga  dedit,  potes  et  tanti  meminisse  favoris: 
Douza,  fave  facUisque  meis  illabere  TOtis, 
dam  te  per  nortros  instanratoms  amores 

ift  lema  Uaadicrepis  delnmbo  Snatia  plectris, 
ingenli  liidentis  opns  Te  qnalibos  olim 
virgineo  Insisse  cboro  bitidoque  Noveuas 
noyimas  ex  Uclicone  deas  traiusse,  poelle 
in  iaadee  oertara  tu»,  a  qaando  procanti 

»  «dnla  neolareis  paiudsset  baaia  labris, 
federte  band  oblita  soi,  de  Jupiter  ipse, 
omne  poli  sie  vulgus  amat,  sie  quisque  deorom 
Sßtemas  iambit  per  jugia  suavia  dextras. 
Non  aliter  complexa  saom  sub  nocte  tacenti 

»  JEsrnäm  genitrix  tracta?it  cseaia  Martern, 
aoQ  aliter  Tbaidem  Jvfeiiifl  Pellm  amatam, 

22  omni  I>r. 
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non  alitcr  dominse  capiont  placuisse  poetis. 
Heinsiadi  sie  Bossa  fayet,  sie  Barbara  mollis 
BarltBnm  Tenecatur  henmi,  sie  compta  pmanon 

ao  Astede  capit  Opitium,  sie  Belga  Necsra, 
insigni  favitura  proco,  sufflamen  amoris, 
flamm ea  pandebat  populari  labra  Secundo, 
ofücii  stadiosa  soL  Te«  Douza,  Sccundns, 
te  geniiim  posoento  snmii,  his  a^juyit  In  ansis, 

w  qanm  taa«  quam  domüUB  meUita  patrata  BoBtU» 
▼ictnris  memori  mandares  pollice  cliartis. 
Mc,  bone  Douza,  juva;  parili  percellor  ab  Oestro, 
et  verum  simulo ,  ficta  scripturus ,  amorcm. 
Non  mea  amatrioes  udanint  labra  saliv», 

40  Tirginis  atqne  mdes  mecom  drcomfero  malis. 
Intentata  eaiio,  sed  non  ignota  poetis, 
quos  amat  ales  Amor,  primis  quibus  indere  cunis 
iion  vulgata  solet;  scd  opiiiio  fingere  amorem 
me  jubct  innocuum.  Faciles  da  posse  faoetis 

4ft  Ingenais  miscere  jooos.  Jaennda  papjras, 
non  laadva  Biet  Fdmo  fac  spiret  ab  Ofsa 
larga  Yeniis  et  nraltos  Amor  platuosqne  sonores 
tempera  in  egregiuni  voculi  pcctino  Carmen. 
Tu  sacri  teneros  juvenis  moderabere  lusus, 

50  dux  opem,  Douza  nne,  men.  Te  pnnside  nostn 
sorget  opos  meritamqoe  ferent  mea  p^gnla  palmai 

Fabula  Saaviorum. 

Ibat  Acidalinm  spatiatnm  C^ris  in  liortom 
tempore,  qno  wio  genuine  yemat  bnmvs. 

Floriparis  gratom  zepbyris  levis  anra  tq^bat 
et  Pfaae^on  sndom  josserat  ire  diera. 

5  Convolitant  circuiu  volucres,  nana  agmina,  divi 
cunctaque  gcns  pictis  est  cataphracta  sagis. 
Pars  strinxere  leves  per  inania  coerula  cannas; 
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pars  Bimnlaot  fictis  pralk  vm  Jods. 
Et  modo  Yocales  gemioaiit  es  more  cachinnoB, 
10    morre  strepimt  mansis  Btridvla  verba  labria. 

Plurima  pars  late  diffusa  per  herbida  Teuipe 

sauciat  audaci  poUice  veris  opes. 
Hic  venetom  vario  summat  de  florc  qaasiUam, 

lüia  cum  niveis  carpit  hic  alba  rosis. 
16  Hhic  saper  expansam  stementes  omne  tapete 

in  mediiini  matrem  Ter  posnere  deam. 
Risit  et  ingenuo  tumulata  Cytberis  odore: 

convenit  hic  nobis,  pignora,  dixit,  honor. 
Albividam  nitido  libabat  forte  roseUam 
ao    aare  Yeniis  (rabras  nallas  alebat  ager). 
Hane  dea  cauta  parom  primori  dente  remordenSy 

fatalem  tepido  fiubat  ab  ore  sonum. 
En ,  rosa  suavicrcpo  totuiii  caput  alba  susurro 

purpui'at  atque  ruber  mox  alabastros  erat. 
M  Qnod  Qypria  mirata  iteromqiie  ItenmiqQe  reoentat 

ieniter  admorsis  sibila  Uanda  rosis. 
Ernbaere  omnes.  JuTenes  boc  tale  ideales 

staut  dei ,  in  Idalias  icmula  turba  tecbnas. 
Evolitant  siniilique  modo  sub  vepre  sepultaa 
so    iaficiaat  jugi  hmc  inde  rabore  rosas. 
Hine  rnbr»  cospere  ros»,  sie  coascia  &eti 

nfl  nisi  saagainenm  Spina  notata  tnüt. 
At  dea  mirifioos  aeterno  nomine  lusus, 

quod  memit  facinus ,  perpctuarc  volens : 
SS  Soave  rosa  est,  suave  ejus  odor,  jam  suavior  iUa  est; 

DOS,  qua  fedstis,  Saavia  silis,  ait 
Sic  inter  soaves  snnt  edita  saavia  losas. 

Hactenns  ignotmn  snavia  nomen  erant 
Heec  juvenes  docuere  dei,   Quuin  mellea  pangunt 
40     virgineis  tacito  suavia  dente  genis, 

lacteol»,  padiboada  rabent  cito  ceu  rosa,  mal», 

saavia  t»  praeter  saavia  noUa  fovent 
Post  saa  per  totom  narrabat  pegnia  ooebun, 

com  pueris  epulans  Ida  Capidinibos, 
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Saavinm  L 

Suavia ,  ncctareis  mulcentia  sensa  Sttsorriü, 

Fige  mihi  labüs  millia  deaa  tuis, 
Basia  mellitis  dnlcantia  corda  saliyis 

tot  tibi,  quot  mihi  das,  plaria  bisqae  dabo. 
6  Atque  alternantes  belli»  longo  agmiue  bella 

suavia  basiolis,  basia  suaviolis, 
confadisse  juvat  nameram.  Sic  Insibns  istia 

deficient  canotis  mfllia  nyijadibns. 

Suavium  U. 

Bimicemiis,  o  Rubella,  dimiceiniis  oflcnlia 

atque  rem  Unguis  gerentcs  combinemus  halitus 
morsicationibusque  vinulis  vcnustulis 
labra  nostra  veHicemns  et  premamus  invicem, 
6  quäle  tnrtnr  os  marita  monnolyasans  dreomit. 
^     Bimicemiis,  dimiceniiia  basiationibus, 

nec  pili,  quid  hic,  quid  iste,  quid  vel  iile  garriat, 
fpstimemus,  bessis  omnes  lestimemus  unius. 
DimicemoSi  o  Bubella,  dimicemus  oscolist 

Soaviam  ID. 

Labra  toia  qaotiea  mea  alatino»  vita,  labeUla, 
defids  in  iMurtee  ipsa  nec  ipse  meas, 

dam  mihi  sorripior  fixisquc  an:iplexibu3  hssrens 

aentio  me  sensim  dememinisse  mei. 
6  Ezspiro  lentns  mentemque  traliens  paullatim  hic, 

immiscet  Teatria  halitna  halittdia. 
Conddo  solvanima  sie  tandem  morte  peremptoB, 

nee  tarnen  in  lapen  TeUor  ab  m  tao. 
Tale  videns  animam  prius  imbibitam  ocyus  efflas; 
10     suscitat  exstinctum  nobilis  aura  procum. 
Inde  revivisco,  tarnen  haut  mea  sola  redivil 

mens  animi,  mistam  hanc  arbitror  esse  tna. 

ni.  5  bic  pAulUtim  Dr. 
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Laagneo  dimidiiiB,  moM  corde  valeseo 

et  sine  te  beue  nie  totus  habere  vetor, 
15  Soffice,  quffi  tua  sunt  in  me,  mea  ?ita,  tnomqae 
esse  decus  reputa,  qiueso,  valere  memn. 
Me  t^pidis  snfifige  lalkris,  tibi  oalda  zeptudm, 
Jugibns  hinc  ambo  iMam  baUdba». 

Saavium  IV. 

£  natetiHbiu  toiB  oceUls 

gliscit  larga,  Rubella,  larga  flamma, 
quaque  fortior  acriorque  flamma. 
tisdc  tibras  mihi  oordis  urit  imas, 
s  «BMdaUat  et  oBmm  cavenias. 
Sed  malmii  poteris  cayere  tantam. 
nios  da  geminos  taos  ocellos, 
illos  flammivibros  tuos  ocellos 
rigem  soaviolis  ireqaeater  adiSn 

Softviniii  y. 

Saave,  Rubella,  rubes  malas  et  saave  labeUa; 

erabet  IdaUaa  iUa  aitela  rotte. 
QaaUter  e  pieto  Incet  Matata  cadaroo, 

taüs  es  in  mundo ,  bella  Kubella ,  tuo. 

5  Mox  rosa  marcescet,  rare  est  Aurora  bihori». 

Utere,  donec  babea:  sie  tua  itorma  periU 

SiMvimii  VI. 

8i  me,  te  qaoties  soaviabor, 
non  Toles  itemm  snaviari, 
•i  ne,  te  quotiee  mihi  applicabo, 

non  vole5  iterum  tibi  applicare, 

6  non  Rabella  mihi,  sed  es  rebellia. 

Siwviimi  Vn. 

Te  Teneiicu  ream 
aocaso,  mea  Iiis.  Kam  q^otiee  tooe 
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hftlaotes  animain  bonam 
afflatuB  ftvidifl  baiirio  motibas, 

6  an  l^eter  magis ,  an  gemam, 

captus  vexauimis  iiescio  fascinifl. 
Hox  aurse  rüde  cor  noTse 

ffttali  insolitaiii  sossilit  impetn 
et  fervens  Bnlntam  genas 
to    per  pictae  loqnitiir  totitilm  Jeeur. 
Toto  corpore  ferveo 

et  pulsus  positam  fortius  auctior 
tmidit  cum  sonitu  mauam. 

Est  ignara  sacri  mens  mea  flaminis, 

15  admirata  celerrimam, 

quaiitaia  vix  licuit,  ferre  pote&tiam, 
isgeati  quatitur  mctu 

et  contacta  cito  dax  ratio  rogo 
confosis  liebet  ordüs. 
fo    Hinc  malas  tremnlns  pallor  obambolat, 
totus  dissimflor  mihi. 

Quantuin  luctificis  vagio  plauctibus! 
Quautam  lancino  crinium 

et  peetns  nocaa  polto  gemena  maaal 

16  Solnm  non  nüser  eneoor. 

0  taut»,  nea  lux,  sons  malehabeiiti», 
quei  sie  immerituin  feris  V 

Quei  sie  innocuam  discrucias  caput, 
tantum  non  capitis  rea? 
00    Hensl  ant  peipelols  perpetnaatibiis 
amis  da  mOii  snavinm, 

aut  a  me  penitus  post  tibi  tempera. 

SiMYiiim  Vffl. 

Qu»  Titam  fisdnnt  beatiorem, 
cimcta,  concta  latent  too  «ob  ore, 
ore,  nectare  dulciore  dulci, 
concta,  concta  sab  hoc  latent,  Rabella. 
5  Qoiim  me  neiOlbos  reeondis  olnis 
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et  tenacibas  implicaa  iacertiSi 
firnor  dimidia  beatitate. 
Ast  quorn  soavia,  raavia  lUa  vestrai 
quovis  raelle  mihi  favoque  quovis 

10  et  mellita  magis  magisque  grata^ 
me  üatalibiu  imbmiiit  salivia 
ei  nittaiit  geolalflNis  Bosorris, 
qua  Bilm,  Jupiter,  in  beatitate t 
Non  ipsam  Indigetam  beatitatem 

16  esfie  posse,  reor,  beatiorem 
iOa,  qum  ndhi  dant  btetitalem 
flia  snavia,  raavia  illa  Teetra, 
quovis  melle  mihi  favoque  quovis 
et  mellita  magis  beatitate, 

so  qua  non  Jupiter  est  beatns  urniB, 
qoA  conetlqiie  dei  dettqae  eonete 
oedonliir  mage,  qaam  dnent  beali. 
Dia  suavia,  suavia  illa  sola, 
prse  queis  non  cnpiam  beatus  esse, 

SS  vitam  mi  fatiant  beatiorem. 

Saavaam  JJL 

Mirari  modo  disine, 
quid  tarn  oontümiiB  tna 
besiare  labellula, 
osculuin  cutus  helluo, 
s    optem,  bella  Rubella. 
Nnnqoam  meUüegsB  snam 
odenmt  Tolacrei  ByblaiD« 
am  nee  streperis  carent 

romlenta  cicadis. 
10  Snccosas  juvenis  caper 
In  dapem  ealiceis  amat 
et  nanas  capra  vernola 

eialbiimat  Olivas. 
Altores  animaj  tua 

16  sont,  EabeUa,  niese  labe». 
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N(m  ta  fliMTia  das  ndhi, 

sed  uecesse  alimentam. 

SoaTium  X. 

Effigies  Rubell». 

lUlor  an,  an  dominam,  veram  videone  Rabellam? 

Brutave  perversum  fallit  imago  procura? 
Hoc  Caput,  Li  crinea,  hm  firons,  hsec  tempoca,  lUMt, 

labro,  gerne,  mentom,  bnushia,  coUa,  maiiiu, 
B  mnaia  sniit  donüiue.  Qniii  ipsa  procatnr  amaati 

Semper  ad  adspectas  pupola  Tena  meos. 
Semihiulca  rubris  connivent  oscula  septis 

suaviter  admoto  labra  datura  labro. 
Fare,  agel  Quid  differo?  Qnidstas?  Qnid  inanibos  ansia 
IQ    tendis  in  amplezns  brachia  lenta  meos? 
Fare,  age,  sen  domiiia  es,  dmniii»  sen  nolalis  ambca. 

Sed  palpaturam  diffugit  uinbra  raanura. 
Kou  domina  es,  non  fando  probas;  nec  sola  tabeila, 

nam  vitam  spirant  os  oculique  meam. 
tft  Qoioqoid  es,  o  nmünm  nostr»  res  fascina  mentis, 

0  ninüs  in  sensns  Imperiosa  meosl 

Soavium  XL 

Ad  Stellas. 

Dei  minores,  aorenm  poU  germen, 

Jovia  Qnirites,  lucis  ignei  fratres, 

nmbramm  ulumni,  noctis  excubatores, 

ce?i  senentis  temporumque  custodes, 
ft  patentia  impigri  notarii  mandi 

smnmnqae  digni  cniim  senatores, 

qni  com  parente  temperatis  iugeuti 

Volumen  universitaiis  immeusae 

rerumque  testes  lequa  iura  libratis, 
19  si  quid  beatom,  conscü  m»  sortiB, 
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vestri  minantur  non  malo  mihi  fasces 
memnqae  vellus  parca  nevit  hant  dura, 
quid  in^idetis  amam  mihi  Inoaiii, 
qnando  voleiiB  miM  RnbeU»  jimgetDr? 

15  Guberniones  utriusqne  fortunse, 
originis  recordor  ex  bono  vestrae. 
Yos  ipse  festiviis  Capido  prodnziti 
qiiando  feriret  baaüs  deas  rnultis, 
nee  compntare,  qaot  dediBset ülomm 

so  Talens,  rei  indices  polo  notas  fixit. 
Hinc  ?os  rotantes  exstitistis  Empos». 
Favete  amauti  baaiare  nee  nnim 
Semper  mihi  negate,  hariis  natil 


Qaod  mihi  virgineo  digestum  poUice  sertam 

mi88iciila8,  teneri  leae  favoris  opas, 
aceepi,  mea  Ins.  Staetam  fragrabat  et  ambram, 

iliDdt  et  ambroeio  dolcior  amra  mero. 
5  Sdlicet  hoc  a^idis  admoto  naribus ,  omnes 

ebibi  inexpliciti  creber  odoris  opes. 
Pura  per  adqpeim  rorahant  suafia  flores» 

eittvla»  te  Bodo  digna  datrioe  tno. 
Has  feetina  taeras  üngebat  lingoa  sattvas; 
10     suavia  mille  tuli ,  suavia  miUe  dedi. 
Hü  sapoisse  magi&  dioo  qaam  roscida  mella» 

nQ  et  odantan  flore  foiese  mians. 


Saaviom  XUL 

Tot  basiationes, 
qoot  Pablio  Corimia» 
qnot  Leehia  Gatollo, 

Messala  qaot  Tibollo, 


XL  19  qnod  Dr.      JUIL  8  Utbi«  Dr.    4  qirod  Dr. 
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6  Nesera  qnot  Secundo, 
Bosiila  qoot  Doozse, 
qnot  MargariB  Moreto, 
quot  Heluo  Dionai 
qnot  Barthio  Ne«ra, 
lu  Rosina  quot  Mellsso, 
Propertio  Licyuna» 
Harmosme  Graten^ 
Borbonio  BobeUa, 
Blyporgio  Rosaltia, 
15  Bathyllum  Auacreouti, 
quot  Anna  dat  Sabino, 
quot  Tjmdarisque  Flacco, 
Lenmüoqae  Hyella, 
GandUA  qaot  Handlo» 
20  Diana  quot  Gyraldo, 
Leonora  Bucbanano, 
Cottscque  quot  Lycoris 
Lalage  Schöiüiovioqiiei 
qnot  HetaiBioqiie  Boasa, 
H  tot  iMfiiatioiies, 
tot  una  da  mihi  uni, 
Kabella,  snaviatus, 
quin  tasiaUones, 
qnot  a  wbob  pmUis, 
so  ennoti  petnnt  poet»» 
cuncti  ferant  poetae; 
tot  atque  suaviatus, 
quot  a  suis  poetis 
eimct»  petant  pueU», 
•9  euncte  femnt  pneU», 
tot  basiationes, 
tot  uua  da  mihi  uni, 
Rubella,  suaviatus. 
Nec  tot,  Rubella,  soiimi, 
40  qnot  queqne  dat  poetis 

* 
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siln  poeUa  charis» 
miM  da  soaTlaliis; 

nec  tot,  Rubella,  solom, 

quot  qnisqae  dat  pueilis 
46  sibi  poeta  cbaris, 

mihi  da  nuLTiatas: 

sed  oenties  milii  da, 

ter  ceiities  quaterque 

plures,  Rabella,  cancta 
M  qoam  dant  soaviatas 

Ter  mOUfis  müd  da, 

sex  millies  mihi  da 

plures,  Rubella,  cuiicti 
ft»  quam  daut  enaviatna 

«naatlB  poete. 

Agesis,  ut  ex  puellis, 

ex  Omnibus  puellis, 

agesis,  ut  ex  poetis, 
€0  ex  omnibiii  poetis 

ipeis  BiiaTiiaqiie 

deprseliando  victis, 

Tictis  suaviando, 

agamoB  ambo  darum, 
M  BnbeDa,  foc,  trimnfnmt 

Soavima  XIV. 

£x  imitatioae  Scaligeh  P. 

Qiioe  mihi  transmisit  varioa  nnUo  ordine  flora, 

perpetui  indicium  graude  &yoris  erant. 
Vidit  in  Idaiiis  carpentem  Cypripor  hortis 
aec  Tetnit,  matrem  dnm  patat  esse  anam. 

Snavittm  XV. 

Non  sie  cmentis  saucius  ictibus 
per  teequa,  caotes»  am  mpiom, 
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fatale  dyctamnnm  doloris 
lenificum  tadtamqae  coram 
i  Gamm  anhelal  cerviu  In  aoxia; 
ant  fbhniiiatiis  (^ndllniB  igneis 
ursus  petitus,  vulueri  uduiu 
qaaesitat  insenüsse  mosciim: 
vi  anziosis  adpropero  tna 
10  aoctom  UMla,  lux  mea,  nialbiis, 
labella,  qate  Semper  doloris 
sensit  anodinon  impotentis 
mens  fracta  cnris,  morbida  mens  toi 
wtü  tamdem  habendi.  Sat  rigido  datnm 
15    dedlsoe  jam  semel  fiiroran. 
Perdere  servitiis  paratmn 
iiyuriosum  est.   Quid  juvat  in  meom 
ridere  letbom?  Non  metoia  deos? 
ObservBt  nltor  omne  ccdom, 
to       odit  et  interimit  soperbos 
furente  yindex  jgne  Diespiter. 
MoUesce,  dura!  Kon  mage,  quod  nefas 
Adiasto  inritat  flagmm,  qnam 
sapplidun  ndserare  nolle. 
t5  Ignosee  forto,  sie  puto,  non  malo. 
Kam  bina  tanti  suavia,  qnse  tibi 
non  prorsus  invitse  labello 
sorripiii  bene  temperato, 
iit  «viternoe  zelo^ypa  mann 
u  discordiamm  in  me  jacules  globos 
solesque  tot  cruda  misellum 
bile  pluas  capnt  imm^rentia? 
Non  Imber  ttthiam  continnns  nigrat, 
nec  Semper  aurenm  Cynthins  essednm 
M     fumante  fuscari  vapore 

sirit.   At  expedit  heic  necessia 
neoessitodo.  Frange  Tioem  seoMi 
nobls  molflataai.  Disonte  nnbll» 

djoUunam  Dr. 
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faUgines  mentb  le?iitaB 

Ifi,  Phcelie,  laoe!  0  imtea  ph»  mihi, 
quam  Phcebus  orbi,  diffluo,  diffluo! 
Vel  paullum  apricari  tuorum 
me  radiifi  sine  oceUoloroml 
46  AgnoMO  crimen.  Deprecor  in  genu, 
BnMIa,  ftim.  Ftooere  regiiUD  mL 
Regina  noBtnB  o  mm  ifftm, 
desine  torvitnentiarum. 
£n  mortoali  tincta  rabigine 
M  mihi  m  üTent,  niga  secat  entern, 
«1  mortaallB  lam  oberro. 
iBtolmUle  te  carere. 
Quid,  lenta,  tardas?   Noii  satis  est  morse, 
movenda  nullis  nec  prece ,  nec  fide  ? 
u     Queis  febrais  es  ezpianda, 

o  nimiom  mmhmiqiie  flmva? 
Ah  vnltoofla,  «foid  TitUHlgas? 
Me  vel  Themista  jndice  libero 
tantoque  plectendnm  vel  tinqaam 
60       juro  patrasse  niM  rigore. 
Qood  Bi  aal  ineoDS  non  videor  tibi, 
heul  eeto  Jodes  Aeacu,  vi  Ydes, 
qoi  lite  Tiz  prinram  relala 

me  absoluet,  tibi  sed  decentem 
65  poenam  inrogabit,  quo  mihi  ter  tria 
noleoB  Tolensve  Boam  pro  meis 
Btatim  rependas.  Kcmbebif 
ante  tribnnal  heri  serenun. 
Sed,  bella,  nictas?  Sssvns  ero  minns. 
70  Mox  ipse  rixam ,  si  pote ,  dirimam. 
Ciq^ido  judex,  testis,  actor 
Bit.  Quid  enim  rabahw  morenmr? 
Non  paret  nlüB  Qypria  legibu, 
nec  e  mbrids  yerai  amor  siait 

74  disrimun  Dr. 
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fB    Bejudicare.  Bäumet  hio  me, 
damnet  et  ntteriiu  firtiget 
me  jure  Teno.  Poem  milii  plaoet 

Cedo  labellum,  lux  mea,  blanditer 
et  nexuoaas  coUa  Gkcam 
so       stringe  namiB  mea,  more  vinc» 
canli  procaatis.  Tüac  «gi^  ins  mmt 
•mitta  tetos,  si  tiU  tnavia 
nefrendibus  subindc  labris 
millia  milie,  Rubella,  figam. 

Saavium  XVL 

Tota,  tola  Rabella,  tote  pnkra  ee. 

Omnes  delicias  lubentiasque, 
omnes  blanditias  fiacetiasque, 
qiieis  rorat  Cypris  et  madent  Amores» 

5  iHMtaft  ima  Babella,  ptmeM  ina. 
Quicquid  est  Yenemiii  Cnpidiiinmqiie 
in  toto  gcnio  Catnlliano, 
quicquid  est  Charitum  Novensilumque 
in  toto  genio  Secundiana, 

10  illanim  qßi  et  eBl»iiiild  est  et  hanim 
in  tolo  genio  Douiiaiio, 
tiiidt  uia  RnbeOa,  tineK  ima. 
Aspectus  probat  hoc  probantque  mores 
et  imbata  lepore  lingoa  largo, 

16  pne  qua  lum  lepidna  lepor  Tocandna. 
jSgsß  ano  milii  fasdaare  Terbo 
et  polest  anlfflam ,  poteat  et  anrem. 
Qnando  gntture  dissercnte  divum 
blanditiin  fluidas  amicat  auras, 

to  non  sie  setherium  sonat  meUainat 
com  moUeis  Heeate  mgaas  «Aoraas 
leid  digerit  in  mdoda  plaata, 
Non  sunt  bis  gemini  iUi  oeeffi  oeslli, 

la  diiMNBtf  Dr. 
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ied  rant  anudm»  fiicee  gemell«, 

w  quse  vitam  mihi  dant  necantque  mrsom. 
Non  sunt  aareoli  com»  capilli, 
led  sunt  moUioal»  cobmb  »»wHittffj, 
qneiB  me  dvlcaddos  paer  oatenat 
Nec  gense  geminse  gense  vocandae 

so  confiisje  potins  rosse  vocandiB 
et  dlTergia  bina  florisiiceai 
qm  soa  aUidaat  amoenitate 
rnentes  prsetereootiiim  proodnim. 
Quin  nec  ista  iubella  sunt  labella, 

9ft  sed  sunt  propatulae  labella  portae, 
per  qnas  estaroit  introitqiie  mmmi, 
traagmftwore  ewallino  canali, 
flamen  tone  snaTedentis  anne, 
anrse  messibus  aemulaß  Sabieis. 

4/$  Quin  nec  turgidula  illa  sunt  pt^Ol», 
fftsta  tarn  nitido  Bororiantos, 
sed  sunt  mannoren  pfl»  Toeandn, 
qoeis  pellax  Amor  iüter  osculandum 
jussit  ludere  pendolos  amantes. 

46  UloB  lacteolas  maons  diserte 
tarnnos  dixeris  eMe  nexacaas, 
qneis,  Tdiit  peridyBieiKM  eolmonas, 
circumnexat  amantiimi  lacertos. 
Sed  quid  cimcta  referre,  coacta  pergam, 

50  quam  nec  cmota  refenre,  ooncta  poaabn, 
nec  ansim  qnoqie  vnlgHare  cnneta? 
Hw5  eitema  foere.  Sed  quid  intra? 
Intus,  intus  habet  Venus,  quod  opto, 
qnod  mecom  teneri  petont  ""antiw, 

M  pna^oeia  cKtima  nidla  rant  pntenda. 
Psteft  et  eitos  et  intoa  est  Bnbeila, 
tota,  tota  Bnbeila,  tota  pulcra  est 

U  madM  Or.     46  Um»  Dr. 
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Snayfami  XVE 

De  BubeUiB  effigie. 

Qnicqnid  ad  externum  potuit  fecisse  nitorem, 

Parrhasiana  tibi  contalit  onme  manus. 
Cetera,  qw  neqneimt  arti  paiere  magiBtnB, 

qn«,  nid  qnisqne  ipse,  inngere  nemo  pot6it| 
6  ipsa  RnbeUa  mihi  oorde  effigtavit  in  imo, 

imprcssans  animse  suavia  fixa  meae. 
Sic  dominam  qnovis  circumfero  nomine  totam, 

eitima  sab  braccis,  intima  corde  gmu. 

Saavium  XVUL 

Uarmorei  digiti,  manniim  per  nobile  quinnm, 

vosqne,  alabastrividum  par,  o  utrasque  manui, 
Bope  qoibns  dubii  ftirtim  loquita&tar  amantas. 

Oris  inora  snam  Baut  in  amore  vioem« 
t  QoiB  pQtel  in  vMb  taatnm  latitaie  Inieni, 

qniB  tarnen  adspeotn  nii  nisi  mite  datis? 
Quum  sua  forte  meae  fructurus  labra  Eubells, 

labra  Cytheriacis  ebria  delltiis, 
era  nimis  cajpido  conor  anffigere  and» 
19    Qnaqne  aat  menti  est  pangere  Boatiolai 
BorgitiB  et  totiB  me  eontra  iMbn  wm^ 

frustratis  timidis  labra  cupidinibus. 
S»pe  suis  etiam  mea  provocat  oribus  ora, 

posdt  et  amplexus  me  mea  Tita  meos. 
16  Gandeo  moiqve  cnpidineoa  paio  dramptem 

jamqne  mihi  videor  oa  teligiBBe  aaerun. 
Nee  metos  est  vestri.  Boitis  tarnen  impete  Wfo 

osqne  insons  trucibas  carpitis  unguiculiB. 
Tirgineo  plus  sie  ab^^nlans  Marte  fathisco. 
H    Tota  cadit  Bpebna  mens  retr^jacta  Bois. 
InvidnlfB,  mea  quid  sont  toMb  anavia  nexte? 

Sic  licet  immeritmn  Tiilnifieare  labram? 
Jamque,  quid  iu  taiitas,  scio,  vos  armaveht  iras: 

deboeram  Tobia  suavia  prima  dare. 
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Saayiam  XUL 

üt  tibi  continuo  dem  iugia  suavia  labro, 

expetis  immiti,  chara  Rubella,  prece. 
Qnomodo  nam  dederim?  Cum  me,  sea  deproGul  abitenit 

ex  oeoUs  Uaauüi  falgiira  din  tnia. 
ft  Sidaror,  qI  gnndi  calanras  levis  ■ttremit  Ictn, 

sec  capit  insnbitae  popnla  tensa  face«. 
Ergo  voles  a  me  tibi  talia  suavia  tigi, 

qüalia  vis,  petere  qualia  sola  potes: 
deme  UiiB  ocuUb  feralia  folgina^  ni  me 
10    BBm  Ycdes  oculie  exocolare  tois, 
aot  iBtema  tegat  flanmutntes  palpebra  eircos, 

scilicet  imperio  ros  caret  illa  gravi. 
Sic  tibi  parenti  dabo  talia  suavia  labro, 
q,iiaUa  vis»  petere  qiudia  sola  potes. 

Suavium  XX. 

NU  «go  snm  ^e  te,  cum  te  moi  omnia  fio, 
üleei  es,  mea  lax,  omne  nihil^e  menm. 

Saaviam  XXL 

Ista  suavia ,  suavia  ista  vestra, 

qiue  prse  nectare  macteisqtte  conctis 

et  qvavis  di^  mattiaqiae  qiiavis 

«rümo  inagiB  et  magis  petisoo, 
5  ecquando  negitaie  sopplieaati 

desines,  mea  vita,  quando  fiet? 

Cessa,  bella,  negare,  bella,  cessa, 

qaod  nuUi  negitant  amanti  amantes. 

Oren,  tldesis,  laboio  dira, 
10  Ofexi,  reputa,  snaviomm, 

quam  tu  sola  domare,  sola  quibis. 

Da  mihi  uvidolis  tuis  labellis 

ad  jnstam  satiem  inii,  Rubella. 

Sie  — umww»  latiflhftr  eeoBlandOk 
16  sed  mmqiiam  enatlabor  osoolando. 
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Quin  Semper  sator»  enribo  Semper 
in  somma  satnr  esiiritioiie. 

Hoc  iiulli  negitant  amanti  amantcs, 
et  hoc  tu  negite8  aroans  amanti? 
•0  Post  tot  snavia  et  haac  et  ista  et  illa, 
poBt  tot  soaYia  mflle,  mille,  miUe, 

dii  dent,  semisatur  nec  esiuitor 

istis  immoriar  tuis  labellis. 

0  quam  snave  foret  mihi  perirel 

Saavium  XXIL 

Avdlat  ip«iis  Amor!  Modo  vana  qoerantar  amantes: 

»Cor  mihi  farari  snavia  nulla  qaeimt« 
Vix  Mc  fEdlacem  eorbillat  ab  ore  liqnorem^ 

quem  allevere  rndis  rustica  labra  prod, 
6  mox  clamat:  »Mea  vita,  meum  mihi  cor  rapmstil 
Hoc  tua  nempe  yalent  roscida  baslolal« 
Fallitor  et  ftülit  Virguacnla,  eredere  oolL 

Et  iecnr  et  cordiB  omne,  qood  ante,  tenet, 
omne  sibi  omnis  amans  vult  credi.  Scilicet  hoc  est, 
10     si  vis  mendaci  eredere,  crede  proco. 
Yerba  ministrat  Amor  yolitantia.  Luditor  ille 

et  iQdit  fieto  fictu  honore  deus. 
Mimm,  basiolis  fli  perdi  eorda  pataatnr: 
aspectu  rapuit  mi  mea  vita  meum. 
16  Jam  sine  me,  sine  corde  meo,  sine  sensibns  erro. 
Peraonn  Teterla  mobile  schema  yagor. 
Qood  8i  forte  meis  sna  snavior  oribiis  ora, 

seusa  mihi,  mihi  cor,  me  redeunte,  redit. 
Sic  ego,  sie  cor,  sie  scnsus  unita  manemus, 
M    onitns  maneo  donec  ad  ora  de». 
Quin  miita  tarnen,  qanm  veDor  ab  ofe,  bmimiiim: 

Sic  poteram  dondna  totns  abire  mea. 
Ast  nbi  me  rnrsum  fataJibus  angit  ocellis, 
sensa  mihi,  mihi  cor,  me  rapit  atque  mihi. 
•6  Domo,  me  vaemiB,  me  qaeaifco  neo  prias  ad  me, 
ad  dondn»  laUa  quam  redeo,  redeo. 
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Qidd  Uatial  Ytmm  amans?  K<mi  Maee  qiibo: 
»Gcnr  mihi  fimri  snavia  nidla  qneiiiit« 

Cor  rapiunt  ocali ,  uon  saavia.  Credite  mecam, 
M    oorda  oculi  rapiunt,  soavia  resüUuut. 

Snamm  XXIIL 

Ma  ndama,  te  iiriniiiB  amo:  vel  dOige  Baltem, 

fd  modo,  8i  lum  vis,  mi  male  ?elle  cave. 

Soavimn  JLXIY. 

Oscnla  roriflois  totom  stillantia  guUis, 

ddidM  aiÜ8,  sed  mihi  Msvitia, 
quid  fallende  nimit  ndsemm  crndatiB  amantni, 

sponsa  negatura  solvere  sua\iola? 

5  Tuque  dolorifico  scindens  me  lingua  sosorro, 

lingna  mednllttrafais  viscida  glntinibiis» 
quid  diffen,  qaod  Tooe  dahaa,  re  tradera  fnna? 

Scilioet  altema  daaqiie  negasque  ilde? 
Ergo  negare  dare  est?  Date  sed  modo,  quod  negitatis, 
10     et  negitate  itertun,  mi  qaod  abande  datis. 
Hoc  dare  nt  negitare  modo.  Ck^nientns  aUbo: 

qaod  mihi  aal  &ciet,  istnd  et  iOnd  erit 

Suaviom  XXV. 

Bobella,  qua  pol!  expolitius  mhil 

decentiasqne  sol  vidit, 
m  iUa  tnusknrit  fmxe  m  tibi 

nftorifl  elegantia, 

6  inebhata  tota  gratüs  meris, 

placensqae  castimonia; 
qiiod  onicom  magia  magisqoe  te  probat 

Podica  polera  f oemina 
inositato  cemitnr.  Nec  hiec  quidem 
10    in  una  nüllibos  dator. 
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Decore  Cyprin,  ore  Palladem  pr»is 

ChariBque  moribus  refers. 
0  alma,  8i  daretnr  h»c  licentia 

Berenitate  com  taa, 
ift  vi  Üla,  qam  raUnde  meUe  tociiio 

araor  venenat  oscula, 
mihi  integrum  meo  sit  ore  lambere, 

et  arbttratilNis  meis 
modo  lioeret  mvolare,  oen  libet^ 
so     labella  vestra  coeUca, 

nec  uUa  temporis  severitas  maÜ, 

nee  imber,  «dstoa  aat  gelu, 
nec  expetenda  nox  amantibiis,  nec  hoc 

dies  Tetaret  improbus, 
15  gerensque  bella  lusitautibus  labris, 

gerensque  bella  dentibus, 
nihil  verente  tale  te»  taom  sinom 

prolemis  inderem  mann, 
Inbentüsqne  rolwerm  meiB  eas 
so     sororculas  papillulas. 

Sed,  0  pudica,  quid  rubes?  Quid  et  feris? 

Quid,  0  RabeUa,  diffugia? 
Mane,  mane:  pudere  vods  hinc  snblt, 

amor  quod  extudit  mibL 

Soaviam  XXVL 

Quid  me  transvereis  stimnlas  tarn  crefariter  hirqids, 

0  nimis  elato  diva  supercilio? 
Quid,  quoties  conor  propius  te  cemere,  dura, 

me  male  diepoaito  polUce  retro  fiigaa? 
6  Ah!  mihi  qnando  finvent,  ti  sont  dta  ftdgQra  ooeUi, 

iratos  esse  fulmina  nenne  pntas? 
Et  si,  quum  tecum  licet  esse,  animam  traho  vix  vix, 
non  metuis  meme  te  sine  posse  mori? 

28  uuuiuiB  Dr.       UVI.  1  crebiter  Dr. 
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Saavium  XXVU. 

Ut  neos  Tcstris  ocbIos  oodUs 
Uuiditer  iMScam,  mea  lux,  adesto, 

nec  tuum  plures  aditum  proterva 

differ  in  horas. 
ft  YolYitnr  tempos  dnbio  rotatn 
cmnqiie  noB  ülo.  Bigidiis  dietim 
turbo  grandesdt,  teniils  müiatiir 

rumpere  nervus. 
Prata  gemmatis  viduantnr  lierbis. 
10  Qosqiie  matura  segetes  arista 
dnloe  ridebant,  vaciue  qnenmtar 

nnpera  damna. 
Jam  vibrant  segros  sylu«  capiUos. 
Mos  senez  flocco  rigidos  gelato 
t6  obraet  tems.  Morietiir  omnis 

firugifer  amnis. 
Et  gravis  lentas  hyemes  senectae 
et  malos  form»  patieris  annos, 
ora  flaccescent,  oonii  nibebimt: 
SD    tota  senebis. 
Bmn  vegent  vires,  salit  et  mamilla  * 
lieva,  vivamus,  mea  vita,  junctim 

postqae,  sed  sero,  moriamur  una  i 
et  tnmiileniiur« 

Snaviam  XXVIII. 
Em.  Oennaiiico  Opitü. 

Ad  patriam  Rnbflll». 
0  locus,  0  fluviis  gelidoqae  tenerrime  fönte, 

qiio  se  IsBtificaiii  contulit  omne  decos, 
quo  cnndtt  stabidantar  opes,  quo  didda  qiusqiie, 
qn»  PhaMihoii  iimqiiaiii  despicit  eete  bona, 
6  0  arbs ,  deliciosa  domus  reginaque  morom, 
imperio  prttstans  divitiisqae  potens, 

m 
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led  niage,  qnod  nostrl  gmnittl  ooHte  aqrhmi, 

cui  gazae  nequeunt  aquivalere  Ditis. 
Patria  progeniei  ignoscite  moenia  vestrae, 
10     Verna  mihi  post  heic  dvis  habere  labet. 
Heio  mihi  poBt  plaeet  esse  domi,  cor  hoc  animnmqiie  hve^ 

bnc  aoliim  pofloi  resqne  fidesqne  meas. 
Quod  licet  haut  nollis  angar  sab  pectore  curis, 
te  mihi  tarn  canim  deseruisse  Larem, 
16  pra  tamea  illa  ipsam  potius  te  Unqaere  maio; 
patrift  namqae  mea  est,  quo  mea  Yita  domi  est. 

Soavimn  XXSK. 

Quid  fogis  aht  Semper,  vesana  Rubeila,  seqnentem, 

qaem  tarnen  baut  potis  es  corde  fugare  too? 
matebraTit  Amor  nostrmn  cor  fibritns  iSne. 

Sic  capis  in  media,  quem  fugis  ipse,  fuga.  • 
6  Siste  fugam.  Fugis  ipse,  fugis  quem,  pectore  tecom. 
Sed  fuge.  Te  fogere,  dum  scio,  nolla  potes. 

Soayiimi  XXX. 

Amoris  impatientia. 

0  Amor!  0  glacialis  Amor!  0  lubrica  £ata! 

0  nimium  fallax  virgine  nixa  fidcs! 
Qu»  mea  tarn  blandis  allexit  pectora  viscis, 

mi  male  diflexo  poUioe  dizit:  Abil 
s  Ab!  memi  talem,  perjixa  BnbeUa,  fepdsam? 

Sic  licet  in  Mim  sttrios  ire  capnt? 
Quid  crucior  ?  Moriai'!  Certam  duplicat  mora  mortem. 

Ohara  venit  misero  gratia,  posse  mori. 
hk  lacrymas  frnstra,  torrenlior  amne,  resolvor. 
ts    Snbmergar  laerymis  protfaras  ipse  meis. 
Qnid  Jofal  infidii  sosplria  oredere  Tontis? 

Fluxilis  ah !  animam  ventilet  auia  meam. 
Mille  modis  morior.  Tarnen  haut  exstingoor  in  iUis. 

Sic  spissa  lentas  transeo  morte  neoes. 
IS  Ai  dea,  qua  sine  nee  morior,  nee  virae  possnm, 

reddo  mihi  vite  libsra  inra  mm. 
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Ant  meeui'iiKnrere,  ant  eradfliMn  dejice  nwuteoL 
Virere  si  sine  te  debeo,  malo  muri. 

Saavium  XXXL 

Rubella,  pulcritudinis  coagulum  univers», 
referta  pixis  enthei  fragrantia  pudoris, 
nadnlsa  nectaria  nori,  nitoris  officiiia» 
modnlla  caatimoDin,  plaoenti»  apecfllam, 
5  amnaals  Aphrodysi»,  Cupidinum  theatram, 
cor  omnis  elegantiae  jeciirque  Gratiarum: 
tibi  Juventa  virgincs  per  ora  piogit  aimos, 
vt,  edocata  Tennilo  Favonü  topore, 
niyale  simplici  capnl  rubore  temperatam 

10  raa  eKpücat;  yehit  poti  fayoria  fllaoebra 
sereDa  bellis  igneo  superbit  in  corymbo: 
labella  sie  corallino  cruore  vulnerata 
gexueqae  discoloribus  reparparant  capillis. 
0  9mfiit  gasa  prodigi  fiiTentiiB  Olynipi, 

n  BnbeUa,  quo  tao  rapia  nitore  sideratom? 
IiiebrSatiiB  erolo  tnae  madorc  laudis, 
ut  impedita  crapula  gravi  parcuy  iimorum 
remissa  crura  vix  traheus,  labella  semipaiifla 
repente  com  natatiM  sono  M^ore  linqnit 

Saaviom  XXXlI. 
De  serto  BubolUß. 

Ex  Sarbievio. 

Ipea  oxroiui  rosa  est  ChariU?  Gliaria  aana  oora« 
4m  raa  est?  Gharia  est  ipsa  Corona  ra». 

Suavium  XXXDL 

Bubelln  oapillL 

Viderat  ut  domiiue  zephyros  in  crine  jocantefl, 
confnsisque  aui*am  loxnriare  comis, 

qoale  tremit  pinos  sommia  agitata  capiUi8| 
qpale       labncia  nietal  «tesioUa: 

9» 
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ft  travolat  et  nitidam  Vellens  alt  Ida  capronam: 
Gompüar  hm  potent,  pnlcrior  esse  neqnit 

Saaviom  XXXIV. 

In  eosdenoL 

Anreoli  radii,  rntilos  qiios  dsedaliu  igM 

Spargere  de  fulvo  vertice  iussit  Amor, 
qoaliter  ostrinis  gemmans  Xithooia  malis 

folgurat  £00  gnrgite  maae  noTum: 
s  Tce  matnrato  Semper  flayetiB  amicta. 

Heic  calet  apstates  bruma  medimna  menui. 
SciUcet  ut  patulos  uon  noto  semiue  campos 

Qypria  virginei  severat  ocdpitiSt 
»Gradte  perque  aonnm  bene  matumcite  totam, 
10    TOS  deoor  leteniiis  ooncondtetar«  ait 
Dixerat  et  tepidas  halabat  ab  oribus  auras, 

qaaUter  a  zephyris  moUibus  aora  tremit. 
Haa  puer  in  yitreas  mirans  concreBcere  gottas, 

gemmatom  dominn  dum  videt  esse  eapul» 
15  anrea  cum  claro  solvebat  labra  caeldimo: 

0  dca,  splendidulae  fructus  hic  esto  com«. 
Hob  procQS  uvidulo  domiuse  dejerUce  lingit, 

com  premit  iirignlB  Boavia  sera  comis« 
Lntidnl»,  rom  mihi  non  negitate  potentes, 
so     Qnod  vestros  ignes  temperat,  homor  hiibet 

Suaviam  XXXV. 

Lux  toa  purpareus  eolor  obddet  ora  genaBqne, 

ille  sed  est  gelidi  sontica  caussa  mei. 

Saaviom  XXXVL 

Oculi  RnbeU». 
Mortale  sidus,  terrcum  duplex  astrum, 
flamnuTol»  facal»> 
gemella  cristalli  Titra, 

ggrorium  par  lucis,  aorei  fironÜB 
5       marmoreffi  vigiles; 
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•i  TO»  prmmdgvt  medm 
obMdqiie  Jadid  fides  credit» 

discolor  estis  aqua, 
princeps  voluta  Incidis 
10  tot  lymfa  yalvia,  efÜcaz  flnof ,  pvlis 
tnmmdianB  tnnicas. 
Sod  qiias  flagrare  tum  Fhara, 
qoos  cerno  sdntfllar«  flammeos  igaeä, 
TOS  ubi  contuitd 
15     tenace  lustro,  papol«? 
Salvete,  Ten»  gens  amtca  natom, 
quo!  demenAa  perempto 
bostes  amlcatiiirgio. 

Saaviam  XKXVÜ. 

Diva  taee,  sen  docta  fides  percanie  ebnrnasi 

seu  canis  arguto  gutture,  diva,  tace. 
Plus  tua  me  niagico  coiTumpit  gutture  Ungaa, 

excantaut  animum  fasdna  verba  meuD. 
Qiiis  putet?  in  Uandia  acor  est  ooncentilnis  «gar. 

Sic  aloa  miscet  sacchara  scssras  Amor. 
Desine,  dOasior  cradaUlltatibiis  atris. 

Heec  mela  sunt  animjE  carniticina  nica?. 
Interea  fuscum  singultaus  canuen  iiiulco 
10    et  bibulis  lacryinis  ora  genasque  rigo. 
0  ega  si  lacrymis  to  sie  movisse  valerem, 

oea  per  me  modnlos  oonfids,  Ida,  tml 

Saavium  XXXVllL 

Los,  ebor  Atta&eom  Tinamt  tna  oolla  nitorent; 
pectora  sunt  Sc}  thlca  caodidiora  nive. 

Scüicet  illa  tuis  rcspondent  omina  sensis; 
dohor  ahl  ebore  es  irigidiorque  nive. 

SoaTiam  XXXIX. 

0  anim»  anima  mera  iticct, 
cai  valeo  bene,  coi  male  pereoi 
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es  ubi  bona,  bene  mihi  fit; 

ubi  mala,  male  gemo,  misere  crucior. 
6  Gemina  geoa,  gemini  ocoli« 

labiola  ffemiiiA«  mnlna  bnushiolft. 
genüna  nitldiTida  mamiB, 

niveola,  rigidula,  lepiditamida, 
gravidala  gcmiua  papola, 
!•    daplida  mibi  mala,  bona  daidida, 
proat  ea  bona  malave  snnt, 

nbi  vagor,  ubi  lateo,  ubi  edo,  ubi  bibo, 
ubi  lacrymor ,  ubi  taceo, 

ubi  cobitom  oo,  ubi  rerigilo,  paifioot. 

Snavium  XL. 

Ecquid  mendaci,  refracto  scbemate,  vitro 
credis,  in  adspectos  offidosa  tnos? 

8i  Übi  non  tanti  est  fiOlad  fidere  fonns^ 
Faodiariit  bis  oenlis  te  speeularo  dmIs. 

• 

Snsviom  XLL 

Qnaiis,  com  medios  emensns  Qynthins  orbes, 

sobteijacentes  despicit 
marmor  et^  et  tcrras  volucremque  citatior  urgat 

Ions  quadrigam  flammeis 
s  et  radios  contra  rcfiractos  ssrior  igneam 

polo  meridiem  Jadt, 
▼irgo  minora  ÜDventi  opponens  Inmina  Phcsbo 

andaci  lastrat  pupula, 
degener  in  liquidas  oculus  fluit  andiene  ripaa 
10    birqoiqoe  lacrjmis  plannt: 
sie  tna  vidno  com  lomina  contoor  ansn, 

ab  efficacibus  rogis 
obtenebror  validoque  ocuiis  excitos  ab  igne 

aniarnfl  iates« 
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16  0  mea  quam  largis  distingoitis  imbnbas  oi% 
cnidtt  doloris  fili»! 
Stringite  prohl  flammas»  Unerpm;  laoTMm  potentor, 
0  flanuna  Ibrti««  ebibe! 

SnaWuni  XLIL 

Fhgeo,  Bado  simol;  gemo,  rideo;  concido,  sobsto; 

laogneo,  cosfaleo;  Bomnio,  aterto  vigil; 
demofior,  ledeo;  Jiigi  Tertigiiie  gym. 

Antor  tarn  wü  turbinis  Qua  Cbaria. 

m 

Suavium  XLUI. 

Manpiter  omni 
aaerit  in  orbe; 
i»^t  In  orbe 

Cypripor  omni. 
5  nie  sarissis, 

iste  sagittis, 

labninia  ambo 

jgne  poteotaa, 

iUe  tonitro, 
10  hic  ocnlomm. 

Fare,  Rubella, 

Olli  damaa  borom 

nosdnft  noatra? 

Usqtie  trimnfiil 
16  vlünere  crudus 

nie  mucronis; 

bio  labioram 

vnlnero  ndtfa 

osqae  trinm&t 
H  Fare,  RabeUfti 

coi  damus  homm 

nomina  nostra? 

Truz  Bcatet  atr» 

morte  Gfadin»: 

« 
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S5  Sorte  Cnpido 

diix  fluit  ampla. 

Mors  ihi  certa, 

heic  mera  Tita. 

Fare,  Rubella, 
80  cid  danras  homm 

nomina  nostra? 

Anne  Gradivo? 

Fare,  EubeUat 

Suavinm  XLIV. 

Merace  jambe,  caecabis  merucior  meracis 
nitente  delicatior  cuniculi  cucuUo, 
glabri  flaente  laevior  caticala  sciuri 
et  aaseris  teneUnla  Teniistior  mednlla, 
8  genü  madiilsa  Dovzici,  madnlsa  Baitliiaiii 
amorque  primns  Heins!«  Venusque  prima  laudis, 
cui  per  impares  gradus  Cupidines  jocosi 
lenesquc  Gratise  exprobraut  pedesque  claudicaiitis 
favis  plannt  Hymettüs  et  £vü  saliva, 

10  iambe  poie»  pnrimis  saper  niyemqoe  daris 
TenostolSB  mannscolis  admalns  poeU» 
beryllinisque  concolor  labeUuli  Rubella?, 
adesto,  solitudinis  levamen  hiyus  unuui, 
videre  dum  meam  diu  nimis  vetor  salatem. 

t»  Abi  meamqae  millibos  salatibos  salatem 
revise;  siTe  patrioe  thymom  legat  per  bortos 
domiTc  pingat  aureas  aca  valente  telas 
vel  involuta  fessulos  toro  recliuet  artus, 
pecaliare  suaviter  meridians  grabato. 

so  Abi  rediqoe  miUies;  sablatos  et  rerectos 
vdacribas  Jocaotiam  rotte  etesiaram. 

'    Suayinm  XLV. 

Nexuit  hos  mea  lux  crinali  vimine  cirros 
iucmxitqae  meis  crinibos  ipsa  saos. 

* 
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SdUoet  aogBSto  non  ctefieü  omiae  botom 
irie  «TO  eaptivns  iltt»,  fll*  meL 

SoaTinm  XLVL 

Jamque  sat,  pnto,  sat  suaviatum  est. 
Et  quid  snavia,  quid  javant  «muitas» 
sola  snavia,  flnavia  »vitema? 
Aul  qidd  sunt  ea  soam  «fiteraa? 
6  Dapes  Taataton  Midseque  gazse, 
quae  lentas  modo  commovent  salivas 
nee  pacant  aiümum  nec  oesophagiim. 
Sie  ntnt  siiaTia,  8i  iMgalor  illod» 
pn»  qiio  soaYia  suavia  haut  vocanda, 

10  prse  quo  non  mage  8iia?ila8  tiiafii. 
H«c  pr«ludia  sunt  suavitatum, 
quas  pr^  suaviolis  amant  paellse, 
quas  prse  suaviolis  petnnt  pneiii. 
Biga  vinnla,  mellipleiia  Uea, 

1«  m  Don  degener  ifle,  eoeeos  flle 
sandayit  Amor,  uec  iudecenti 
Cypris  prosedu  vulneravit  ictu. 
Non  frans  callida,  non  übido  spiorca, 
quB  menles  Mana  levis  Jmnto, 

so  oogit  tiamite  deviare  Jnsto, 
sed  mens  ingenni  tenax  padoris  . 
et  parere  Dei  parata  pacto. 
Jamque,  sponse  novelle,  ter  venusto, 
jam  cuncti  Uli  dü  hYeoi  deoqne, 

SS  Jam  licet,  Uenit  good  ante  nnnqaam. 
Jamque,  sponsa  novella,  ter  yenusta, 
et  cuncti  tibi  dii  favent  deseque 
et  tibi,  licuit  qnod  ante  numquam, 
Jam  licet,  magis  atque  post  Ucebit, 

10  qnod  tote  teneris  Uoet  maritis, 
quod  sibi  Jorenes,  quod  et  paelbe 
noctes  atque  dies  imaginautiu-; 
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quod  vix  vix  jocoserü  Phalenci 

andebniit  poteruntfe  vnlgitare» 
•s  ktod  nempe,  qnod  ex  prods  maiitot 

liberiBqoe  noros  &cit  ptrentM. 

Ite  vinnla  biga ,  biga  casta, 

parentuui  decos  et  decus  nepotom, 

0  veatrse  nihil,  o  deeste  parü, 
40  nec  TOS  Caliere  spes  deoet  xMpotBm, 

nee  tot  vota  petmmqve  patriagne. 

nie  suATia,  suafU  flla  oaita, 

tot  suspim  pui'a  gaudioniiu 

et  fenrens  genialis  ille  lecti 
u  emm  erimine  über  «ppetitaa 

Tobifl  pigDon  patriiaque  ttm 

neu  wio  medikaiitiir  angnraln. 

Dithyrambus  in  pompa  mplialL 

Nunc  javet,  Xhaleaa,  docto 
otienmr  in  receesu, 
qaa  per  arva,  qua  per  hortos 
ganiens  anfiraotnoiiB 

6     Plissa  naufragatur  undis, 
qua  Roseta  perlabascit  amne  paro  Lipriflt. 

Hnc  veni  nntante  festam 

Impedita  fronde  frontttn. 

Ginge  zonam,  Bome  floooan 
10     atqae  tota  noptiales 

imitata  veste  pompas 
enite  conchyliatis  iindiqaaque  sappaxis. 

Linqae  Pymplam,  linqoe  Phoboa, 

mitte  bis  qnater  aotora. 
16    Farce,  virgo,  Flaociaaa 

temperare  lege  chordas. 

Pendeant  ad  tempos  onco 
earioia  diligentia  plectra  SaibiefiL 

Blaadiora  deUcati 
te    sistra  nos  deoent  Gatolli. 

Sponte  fosos,  arte  nulla 


foee  flaltnm,  prata  cuiiis  ore  personabimaa. 
S5     Ergo  dum  decliviori 

libra  pendit  ianca  solem, 

dum  ooTorcalis  Noranbreis 

flcoipte  reflMfdet  boffUy 

dorn  sagittator,  senentis 
so  canus  Imperator  anni,  lora  (rmnai  tempori, 

insolenter  aura  verno 

spirat  anctamnalis  ore. 

Lene  ccmfiui  BrttanniB 

tortfl«Ap0lMB 
S5     BtriduUs  illimis  seüirse 

eremigant  alis  apertas  tramites  Favonii. 

Ut  tepentis  aura  Maji 

oespitanteB  crispat  andaa, 

Ii c  maritandis  Elystar, 
40    obvins  PHflB»  floeiiUB, 

ore  corrivatur  udo 
mille  gerris ,  mille  ^ftnfift  coUo^miis  singoltibiu« 

Yitream  cacaminoea 

▼errit  alnna  fronde  ocBhuL 
46    Onmt  ornnm  oomplicatis 

oscnlatur  in  racemis. 

Omnis  arbor,  tota  Silva 
inqoieta  tertiaUs  nuptont  smpiiäi. 

Labrkiim  rorerberatos 
M    oespitem  cespee  flageUat 

Saltos  omnis,  cnncta  rura 

tmnulis  etesiarum 

perstrepout  late  cachinnis. 
Tota  nil  Novemlve  spizat  wumu  BMoUaa. 
w    nie  fortis,  »qons  flle 

ftdmiiuaitiB  pnetor  atte^ 

arbiter  deus  deorum, 

iUe  snavis,  ilie  blandas 

posionom  dax  AmoniD, 
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60  lüe  nanorum  pusUlas  signifer  Capidinum, 

qaa  sepnitas  Indiano 
poDÜ  onione  pUotas, 
ilioet  Yemistat  omnem 
Tita  Chlorte  offidnam, 

61  ilicet  tellure  mmpit 

mille  colmis,  miiie  bolbis,  müie  Flora  flosibiis. 

Hisc  amasioB  pndentes 

albifiat  naroissitt  intar 

iiiemonas,  indeftÜTo 
TO     folgurat  crocus  galero, 

inde  caltlise  napta  bellis, 
inde  ridot  onme  piotte  purpimiiB  tapetüa. 

Ipoe  totos  inTidendo 

sericatas  ardet  ostro, 
H     totus  adspici  Serenas^ 

dnm  rubro  proguata  cono 

criitift  tnigiti  dum  jnbarnin 
aargines  tmniiltooste  yentOantor  AMete. 

Nunc  jocatur,  nunc  cacliionat. 

80  Nunc  proterva  gestientem 
caice  lastas  tundit  oram. 
Kirne  Tolncra  aponte  fleza 
cmpides  serit  cateja, 

viünerans  rcsibilantem  clara  gesis  tetheram. 

81  Ponc  pumilom  novellas 
ladit  inter  agmoD  herbas; 
ipoa  pone  fiiaa  cireom 
nülle  turmis  gaudiorum, 
ludioruni  mille  castris, 

•0  aliiea  adnrget  albas  tot  parens  infantiiim. 

Sporne,  prodi,  belle  vj^cam^ 

quo  ▼ereenndflo  eorona 

doctius  nil  arbitrantur; 

aponsa,  prodi,  bella  spooaai 
H    nna  raxi  nocma  polen, 

* 
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iioA  nifafl  Tennilftt  pnidloil  fmiitUiit» 

Cernuus  vobis  vegentem 

aimns  indnit  juventam. 

Ula  TobiB  spirat  aura. 
IM    IDe  caaas  ooogelatiB 

mfBtacM  Tobte  pndniB 
EnniB  abradit  reeumpta  wb  alml  forpioa» 

f  loricondas  fauce  picta 

Collis  ractat  prainas. 
101    Alba  caneotis  ligostra 

deplmmt  ab  m  G^nri; 

ocindsqiie  pro  proedla 
proque  nimbo  rorulentis  iimgit  Auster  lüiis. 

Ite ,  qua  jucunda  pulcher 
HO    castra  metatar  Cnpido, 

miUtat  qiia  pnmflomm 

mpentrix  filiornm; 

ite,  qaa  superba  vestrie 
consecrata  dignitati  dismicant  tentoria. 
116     Quam  supiua  copolaudis 

eake  fluctuant  Amorea, 

ttt  rabentes  fronte  prona 

eicipit  Biona  sponsoB, 

ut  volentes  arte  uuta 
IM  federans  dextras  mariti  jora  cedit  ordioisl 

Sudus  acta  ludibundaB 

Toltiu  approbavit  müam, 

BofO  pota,  ra6  ccbü» 

atridvlo  fritinnit  ore 
its     lübricum  cicada  Carmen. 

Dü  per  arva,  dii  per  anras  grex  biolcat  alitam. 

Cnrrit  applamm  natatriz 

amie  coUisn  petramm 

NaiB  eloqneotiore. 
100     Gaudiomm,  Indionun, 

pnsioniim  vulgos  omne 

tSl  piUUMiiiBi  Dr. 
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mBtniB  aggrildfliitar  teda^^ 
FOfaa  Empanda  dives 

messis  horn«  fert  placentas, 
IM     expedit  Pomona  fruges. 

Eachyus  siil^piirpiirantes 

dividit  mafenm  was. 
Qua  Tidetis,  siat  r«ferto  ptena  eonm  Go^ 

It  jocautis  aura  venti 
140     per  vireta,  per  roseta 

atque  lasciYo  remordet 

rappUcantaB  ore  flores. 

Qaaqiie  panditnr  cnbüe, 
spargit  omne  santolina,  spargit  OBUM  talipii. 
145     Jamque  sat  diu  morantem 

pellit  hesperugo  solem. 

Feflsoltt  foflcantor  aar». 

OuuÜdata  nookflncom 

ordinal  regina  vnlgns. 
160  Proua  scintillat  serenis  nox  ubiqne  crinÜNlS. 

Susatensis  sidus  orae, 

magne  Galeni  uepotom; 

lipai»  Corona  pnlns, 

Btrenni  propago  Saldi: 
166    par  pudicnm,  par  ▼arastnm, 

par,  quod  sequales  maritant  jugiter  Ittbentie, 

Iiis  et  TObis  dicatam 

oocopatlB  ambo  noetem. 

Interim«  qnodaqpedibit 
tao    alqne  tobls  atqae  ▼ostria, 

quod  negatis  atque  \Tiltis, 
aiderale,  aed  latenter,  temperat  synedriam. 

m  fofft  Dr.     lae  frugM  Dr.     15a  oeapatia  Dr. 
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MISCELLANEA. 

Am  SohOnburgice  ezstnieto  a  Paulo  FUmiiig, 

Harttenstein.  HDCXXX. 

1.  Ad  Charitas. 

Quis  dabit  tristi  mihi ,  triste  damnom 
funeris  flenti  properi,  melisma 
trigle,  qnis  eaimen  dabit  in  canentis 
flelrile  guttnr? 
6  Kympha,  non  tarpi  generata  Tolgo, 
nympha ,  baroiiis  Jovc  rapti  Hugonis 
mita  SchOübargi,  viduata  vi?» 

{urotmos  aor»  est. 
Ibis  ad  prirnos  properans  Eooe, 
M  ibis  ad  serös  (hibet  boc?)  Britamios, 
hoic  parem  dotcis  superas  puellani 

non  repcribis. 
Uanc  venaatabat  facilis  Venustas, 
hole  boiUB  moltmn  Veneres  favebaat, 
IS  hfifiis  e  Yolta  nitido  Cnpido 
crebrior  igneis 
flabat  acceusos,  nec  eos  inaiieis. 
Sensit  hos  SchönborgiaccB  nitela 
Janns-Henricns  radiosa  gentts« 
so  sensit  amicas, 

sensit,  al  sensit!  fecolas  Amoris. 
Jam  nil  heroi  superebt  dolenti, 
qoam  ttt  suse  tristis  gelidos  amicffi 
cLodat  ocellos. 
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n  Ergo  8i  Tobis  Venus  et  Vennstas 
usque  sunt  cordi ,  caput  atque  cbantm 
.poaiutet  TOS  et  lacnmuB  vocantis 

8i  qua  potessant, 
hne,  rogo,  trin»  Charites,  venite, 
•0  lachrymis  nostris  socise  venite 
Tosque  nostris  indaitote  threnis 
nimilne  pragpto. 

2.  Spo&sus  ad  SpoDsam. 

Animala  mea  mtidiyidA,  roBida,  tenfirula 

animitraha  mea,  Teuere  nitidior, 
fi^gto?  aUs?  ab!  abl  penetrijecoi a  fuga  tua,  tuos 

mihi  cerebrimovus  abitiis  obitus  est. 
6  Tumüli  socius  ego  tuus  ero,  mea,  mea  qpk  «rat 

cito  thaiami  Bocia.  Lacramor!  abeo! 

3.  Idem  ad  Hjemern. 

Bive  frffiniger,  horride 
frffiniger,  pelagifireme, 
asperis  Aqaflonibiia 
wcte,  torvitaens  bruma, 
s     qnoi  liquor  niveus  paret, 
quae  gelu  tremulum  paris, 
qua  fluenta  niTipliio 
spiritn  gladabas, 
wn  plagis  borealibus, 
10  sive  Sarmaticis  jugis 
bac  rois,  dabi»  oomas 
arbori  tremolanteis 

rtends:  ad  tna  nvmina 
omne  terrirepam  genus 
15  contremiscit ;  ad  b»c  stapet 
latipectora  teUos. 

Ver  venit,  Aigieos  ftigte. 
Heul  senez  male,  quid  mihi 
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Ter  meom  rapifl?  Ahl  milii 

so  v  er  meam,  rogo,  redde! 

4.  Ad  Parcas  Sponsus. 

Quom  nica  vita  gravi  inacerata  dolore  medulüs 

languesceret  sab  intimis,  vix  et  polam 
itnrienteni  animam  jaagam  moritiira  tnüiiebati 

nee  fongeretor  lingiia  moneria  sni; 
ft  <Iiiam  potenun,  calide  flens  plnrimaf  Biupirabaiii: 

0  Parca» ,  auiabiic  mea2  coiupercite ! 
Nulla  scd  ai^ataiii  veniebat  Parca;  Mari* 

efflabat  agmm  JnUaiia  spiritoiD. 
TUe  Videos  a  me  eztemabar  et  eiflemebi« 
10     Iratas  atque  tristis  hunc  vocis  sonum: 

Parca  mihi  quoque  nulla  mihi ,  volo ,  parce ,  sed  aaffer 

hoc  qnicquid  est  langudotis  in  me  spihtas. 
Qnid  iadtiB,  Parc»  üfttose,  quem  paroere  Jiistnm  eet» 

nonpaidüB;  sed  pardtis,  quom  non  placet? 

5.  AdHortam. 

Dementis  aimeMorta?  Morta  demenftis? 
Tel  cnentüB  tarpata  yimm  amaurose? 

Turpeis  vetellas,  fas  erat,  podagrosas, 
cachecticas,  pleoriticas,  veterjiofias, 
5  edentnlas,  broncfaasqne  gramiosaflqae 
attasqae  rogosasqae  Insdosasqiie 
et  laridas  tabo  vel  incita  turpeis, 
queis  invocare  miliies  dia,  noctu, 
ad  quas  tarnen  nec  advocatos  odcedis, 
10  te  perseqoi  bidente»  hs  erat,  dioo. 
Eeontra  sed  pneUnlis,  sacris  16m 

pnellnlis,  rüsiUulis,  papillatis,  ' 
lasciTientibos,  protenrolis,  aptis 
dissnaviationibns,  toris  aptis, 
IS  amasils,  amasüs  tennstOlia, 
quid  indolgere  fas  erat  juventttfeiB 
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te  kngioriB.  Art,  maligna,  denoniiis 

ffiqui  refractor  ordinisque  normseque. 
Quid  judici  de  te  feram,  sat  baud  novi, 

immTe  cmcumb. 

6.  Ad  Amozam  sponsiu. 

Mäftata  mater,  avreiim  poU  deeiiB  rabenlis, 
pertesa  qm  refalgido  toi  senifl  cnbOi 

exis ,  taos  et  millibus  per  setheram  capillos 
anfractibus  spargis  levem  tuisque  purpuriliis 
6  ocellulis,  paeUalse  labellolia  colore 
rimffliml«  TeuisCiil»,  fasta  snperbig  alto, 
tetm  veids:  Thaomaatidem  nnrnquam  meam  videbiB. 

7.  Idem  ad  Sötern.  . 

Sol,  Clara  mundi,  clara  cclsi  fax  poli, 
decursitator  ccemli  coeli  celer, 
anriga  locis,  Imperator  temporiun, 
qiii  mane  nimmo  tincto  mnlto  tempm 
a  aaro  pfotendis  e  salo  et  tno  eaaedo 
ralyrntna  anrigas  per  «ethrn  aemitas, 
adusque  coeli  concavi  cacumina 
mrsQsque  mergis  fessolos  i^quis  eqaos, 
ocasi  cns  redibia:  at  mens  boI  non  itenu 

8.  AdLunam. 

BoBoidtt  legma  noetti, 

quam  nratoata,  non  toa,  non  propria 
laoe  Instras,  Noctilnca, 

peremüdiva ;  tu  sateüitum  vaga 
5  saltitantiam  Chorea 

stipata  latus  moUe  annigia  eqnit, 
Mrili  et  per  omne  oaotn 
etans  triste  eoili  oiMqitani  spargis  jubar. 
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Qnale  neo  foisse  credAm, 
10    imaginosa  qaom  Boom  Thisbe  Jeenr 

ense  perculit  jacente. 

Tu  rore  lacrumas  novo  prodis  tuas. 
Pallor  ora,  iHiUor  omne 

corpus  cdorat  Quffire,  qnnre;  lum  tni 

16  inveilibis  usque  canssam 

paUoris:  auffugit:  mauebis  pallida. 

9.  Sponsus  ad  Yenerem. 

Noctinuncia  vesperugo,  pure 
longe  splendidior,  Cytheris,  auro, 
cmictis  lucidior  C^ris  smaragdis, 
omnibiiB  radiantior  beryllis 
5  et  cunctis  rutilantior  pyropis; 
ta  levi  peragraüs  cavata  planta 
per  cacumina,  singulis  soporeis 
soades  moUigrados  flub  axe  vivis. 
jSqaamoBiim  pecns  a  vagitione, 
10  accubans  scopulis,  suave  dormlt 
Tu,  tu  plumipedeis  vaga?  phalangeis 
torbtt,  carmine  fessolas  diumo, 
to,  ta  syMvagoB  tenebricoflis 
hinnulos  refids  fayens  sab  antris. 
ib  Te  grandseva  parens  comas  rubente, 
mtris  saucia,  scissa,  tissa»  fossa, 
ab  ama  fodicanle  feriatiir. 
Te  Büdoriflaiis  vocat  odtomu 
et  quse  perdia  rusticella  mrat: 
so  Audi,  matcr  amata,  mater,  audil 
Deleri  pateriB  tanm  nitorem 
el  com  lomine  nmnen  impediri  ? 
Quis  reddet  tibi  Jaliam  Mariam, 
a  qua  ceu  radiantior  uitebas, 
16  ^U8  et  propriam  facem  ex  ocelüs 
aagebas?  Age,  dlTa«  diva  mater, 
ftc,  quod  optat  amove  meiiB  flagraata 
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saucia,  ebria.  Quam  micare  terra 
bactenos  Yenerem  meam  &tupebam, 
ao  cras  mirer  mtilo  nitere  ccelo. 
^ioA  ooodiiplicata  1qo8  folge. 
Sie  totm  mage  sie  &oem  jnTaUs: 
sie  meam  mage  sie  crucem  levabis. 

10.  Ad  Violas. 

Bnmificanda  mU 

vos  decora,  vos  recentis 

veris  recentes,  bellulffi,  venostal» 

ft  •  nMuie  suDinOi  mane  priiDOy 
qQom  nigrieantis  Plioephonis  erepnseida 
Boctia  ftbiFe  fiudt 

et  colore  purporissat 
matttta  russo  penrii  yalvas  poli, 
1«    ?08  TigUatia  item 
ebrinqne  rornlento 
hiascitiB  madore,  noetii  fllio. 
Quam  toties  toties 
svavitate  fascinanti'^ 
16  soeratis  iavitare  odoris  illice, 
Toe  bona  virgo  Ingit 
Hoc  honorilNis  mpfemis 
limte,  tympo  purpnrate,  cnrrite. 

11.  Sponaoa  ad  Aedonea. 

IiOfipeSy  allgerala  coboTB) 

nemorbagula,  wia  looa  peragrana, 
agite,  hilarisona  melea 

cito  cito  reprimite,  rogo,  reprimite. 
a  Alia  date  melea,  tenerae, 

gemitipara  date,  date  ladoymida» 
tremnla  date,  date  qnernla. 

Abiit  ammida  mea,  abiit,  abiitl 
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Avium  agite  alia  genm, 
10     fugite,  refugite  remigiolo  agili. 
Balte,  melea  cineribus 

cviite,  recinite  melea,  geUdnlis^ 
melea  pia,  gemitipara, 

melea  qnemla,  laayiiiieia  melea. 

12.  LnoQS  ad  apusoUuk 

BorOegflB  Gereris  puelkB, 
etimidifene ,  aligernlse, 
qüom  Caput  Oceano  rosidam  vago 
diva  pudoricolor 
6  eztolit  et  radiispuis 
anreoB  aurea  Cynthina  eqois 
lora  adaptati 

foe  SMcital»  tamioe  raddo 

adusque  moltum  stertere  nesciae 
10  Bolem,  surgitis  eque  socciplenis 

proditia.  Ant  Trinacris  ad  eaeomiiia 

vioüooma,  thymogenda,  roeifera 

Hyblse  Tel  ad  Cecropii 
15  jnga  viridia ,  nitidula  juga 

volitatis  Hymetti, 

e  patnliB  alabaBtris, 

rore  tinctis,  rore  cqali, 

snave  neetar  sugitis. 
so  Imprsegnata  tuli  succo, 

succo,  suaviore  vino, 

halantiore  nardo, 

domidlia  repeütis  agUee 

et  doloem  eromitte  cH»  madorem 
M  atqae  itermnqae  iterumque  iterumque  iterumqae  Yolate 

totiesque  revortimini  celeres 

tuigidolte,  ebriolee,  gravidol». 
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▼estras  figite  meDis  offidnas 

M  vestras  ponite  nectaris  favissas 
hoc  ad  Mari»  Joli»  xaarmor, 
nidificate, 

et  si  qniB  est  irlromin, 
M  si  qom  vel  Mt  ▼irarnm, 

qui  lacnunetiir  ultro, 
quse  lacrumetar  nitro 
JnlifB  Man» 

exwias  ndten»,  gelidulas, 
«0  hole  largipronw  neetar  ittod, 

nectar  istad  invidend» 
dolcediiüs  donate. 

13.  Ad  Zepbjros  sponaoa. 

8at€llites  seri  tenelli  vespcri, 

molUcoli  zephyri ,  zeph}Ti  leviceUi, 
qaü  tOTmino  hlandimini  initiaflinmm 

goüa  ab  heaperio,  per  et  oimie  susiiito 
a  eremlgatiB  Temolo  fem  aolnm; 

Yos  pavidus  pice«  tremulo  pede  criueib 
eacominosffi  tunditis  vel  roboris; 

TOS  trepidis  trepidantia  mille  fluenta 
aairaetibiiB  dlstingvitia.  Yos  oteecro, 
to    MoHim  soboles:  Violas,  satnnjas, 
tbymos,  lavendulas,  orvalaa,  talipas, 

ocima,  lilia,  purpareos  amarauthos 
apirate  floridis  dtati  e  üandbas 

atqne  meam  rosnliB  rosoUun  tomalate. 

14.  Idem  ad  CharoDtem. 

Septemplicis  navarcha  Untris  sqaalide, 
laboriose  mamom 

♦ 
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Yector  lacus  paventium  flactas  Stygii 
abominabileiB,  Charon, 
6  aiidi:  sacri  post  pancolos  manes  dies, 

(nam  sunt  profecti  pridie) 
manes  puellulae  volentes  travehi, 

te  convenibunt  beic,  Stygem; 
rogo,  peüturis  ais  exorabilis 
10    eosqae  prafer  coeteris 
^bamqoe  BoWe.  Bira  sed  oelensmata 

ructes,  cave,  uc  Ccrberi 
trifaucis  ad  freudicrepum  tremant  sononi 

nec  ad  tribnnal  Acaci. 
1»  Fneter-qve-Teeti  fnmidani  Proaerpiaid 

Flntonls  atque  regiam, 
ünraunibus  concede  piscatoribus, 

hos  qui  beatos  ad  Lareis 
citi  vebant.  Hunc  iuterim  naulom  tibi 
•0    TiGUNnatam  «unite. 

16.  Alloquutio. 

Viraginom  virago  virginissima, 
Maria  Jnliana,  qnoi  vitam  toam, 
CQOjQS  eadtns,  exitos  querendiiB 

desideria  jam  tai  relinquit, 
s  putabimus  parem,  parem  censebmius? 
Hensl  Bic  paella,  vita  sie  erat  tua, 
cen  Stella,  ante  diem  nitore  pnva; 
pulvis,  qai  forieate  sorgit  anstro; 
▼entns  saavibiis  tepens  odoribas; 
10  suspirium  sub  cordc  pressum  nobili; 
Eos.  nunria  Cyiitbii,  bihoris; 
nox,  qjm  jam  venit,  at  cito  recedit; 
nix,  qiUB  solnta  sola  verno  vm  stetit; 
Yox  Clara,  presse  tertiata  gattnre; 
ift    flos ,  stans  stante ,  eadente  sola  nwroens ; 
frons  solo  data  sffiviente  Cauro; 
Iris,  nitore  dives  et  coloribos; 
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onm  Mmofaim  wmao  inohotaf  et  detänaiiB; 
Cfttadysmiw  adhnc  pluente  nnbe; 
f»    Titran  fragile,  non  redintegrandnm ;  , 

fulgetrom  ab  occidente  pellucens  polum; 
teste  geLa  concret»  ad  ^thoutis  jubar ; 

qnestiis,  qni,  qood  habet,  nequit  tenere; 

risus  cunifid  doloie  diinu; 
H  roe  naae  laenuDatuB,  ad  solem  oedens; 
dies  quidem  sereiia,  sed  nimis  fugax; 

nubes  sole  fugata,  sole  claro: 

ambia  corpore  facta,  dempta  eodem; 
flimiiB  Note  oonfiuiis  ingmo  levis; 
M  echo,  eequeiis  ?oeem  vocaatis,  poet  nlUL 

Vita  sie  tua,  quse  cito  recessit, 

erat  nil,  nisi  Stella,  pulvis,  aura, 
•ospiriam,  matata,  nox,  nix,  vox,  roea, 
frone,  loiia,  somiiiiim,  eatadieiiMie,  Titrom, 
w    lolgetrom,  glades,  qnerela,  risns, 

ras,  dies,  neMa,  nmlnra,  fimnis,  eeho. 

16.  Deatache  Elegie. 
17.  Deatachea  EpigramsuL 
18.  Der  klagende  Bräutigain. 

19.  Epicedium. 

Julia  num  jacet  heic,  qiuens,  Maria V  Uaud  jaoet.  Hoc  est: 

leUas  teUorem,  terrea  terra  premit. 
EsBvias  modo  tymbas  habet,  exsoendere  docta 

mens  super  aetherios  se  penetravit  agros. 

6  Transdere  coiia  jugo  cuucti  necis  usque  tenemur. 
Mens  modo  cum  tomolo  noa  tamolata  foat. 

19.  8  £sMTiM  Or. 
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20.  Ad  Tiatorem. 

Heus!  qaisqois  es,  viator,  boe  ne  tra^ia 

marmor,  siste  pedem,  rogare,  siste. 
Amas  venustateis?  Cupidineis  amas? 

Insculptffi  lege  litter»  tenorem, 
6  GAlles  Latina,  sive  iioii,  nihil  refert: 

pQclliiiii  modo  qmarc,  (pußtB  T6niftiB, 
si  non  loqaetur,  lallet  hoc:  Hftc  sub  scrobe 

condontur  pietas,  venus,  lepores. 

21.  Posterit.  Sacr.  Diva  Maria  Juliana  Domo  Schoenburgica 
l^xgo  Virgtaisaima  Divi  HngoniB  a  Sohönburg,  Et  Cathazin» 
ComitiBs.  Wild.  Et  RhraaiUB  Filia,  IlHii8>  Dam  Yireroti  Deydum, 
Hoins  Jam  Lacroma.  Illnstris  Jan-Henmi,  BaroniB  a  SchSnlmrg, 

Sponsa  Desideratissiüia,  Puellarum  Decus,  H.  S.  T.  Tristi  Fato 
Erepta  Et  Crudelisaimis  Pustulis  Enecta  Qaom  YizisBet  Lustra 

Plus  Qoattttor« 

0  Matris  Languorl 
0  Sponsi  Angor! 
0  Fratmm  MoBrorl 
0  Soronim  Dolorl 

Tüuin,  Lcctor,  Adde,  Quisquis  Schoenburgicos  ^Vinas, 
Imo  Qaisqois  Venercis  Et  Leporeis  Amas,  Quoinm  Ista  Thesaams  Erat, 
Abi,  Floreis  Sparge,  Si  non  Lacmmas. 

2.  Jesu  Christo  S.  NaUOitiaiii 
PaoUi  FlamiogL 

1681.  Febr.  1. 

Virginenm  partum,  miri  conaMa  mira 

infantis,  mens  plena  Deo,  mens  ebria  coeli 
Ambrosia,  festo  pro  tempore  pangere  suadet 
Hac  etenim  fiiii  veiiistis,  summe  Themistis, 
ft  magnifioos  coi  nostra  tolit  academia  fascais, 
yoB  Tolo,  PlretUsi:  fini  venistis  eadem, 
Gorvine,  o  nostri  spectande  decane  lycei, 
et  vos,  theologie  fulcinüDa  firma  caihedrse, 


Digitizeü  by  LiüOgle 


15» 


vosqoe,  nibrk»ram,  nedttrin»  TOsqBa  eavUli, 
to  fosqoe,  prdteom  Glarii,  w  «tqua  magiitii 

exlniü,  m  el  hivenes,  qiioe  polpita  circum 
ordine  conspicio,  bijugis  spes  optima  raentis, 
hoc  Tenistis  eiiim  cuncti,  quo  musica  nostr» 
anre  ifflrattentft  btbflrotifl  ntoctn  Thftleiv« 

16  8ed  Ififidi  nil,  nfl  aitidi  mea  mosa  loiialiit. 
Ardoa  matwies  hiBC  est,  quse  supprimit  in  86 
sensa,  ruinosum  gracili  quid  uuncia  tergo. 
Hanc  gravis  omniscio  modaletur  Barthius  ore^ 
baue  oanat  Haiiisiades  Tel  graocUloquos  fiarUaiu. 

M  QnoB  ego  si  meditor,  nibeo^  qnod  tantaliis  «mim 
tanta  vel  his  taatnm  fnunmis  aadenda  poetis. 
£t  param  abest,  quin  hinc  abcam.  Revocor  tarnen  atqae 
erigor  a  vestris,  o  magni,  voltibus  omnis, 
his  duni  tranqoillaB  adhibetis  vilibus  aureis, 

»  TüibDB  kaut  in  aei  sed  ▼ili  scripta  poeta. 
Pergtte.  Sic  deamet  pnldier  Yoa  aemper  Apollo, 
aic  bene  paoatnm  marmor  mea  prora  secaUt 

Et  tu,  uate  Deo,  placati  pigiius  olympi, 

federia  arrba  novi,  lapsi  miserate  popeUi, 
t»  pone  jabar  radioflqpie  Dei.  Da  oernere  voltiini, 

qnalis  erat,  eua  piisiiB  an».  Si  TirginiB  dfi 

non  pvdvit  te  intrare  rinne  nascfqne  bovili, 

huc  propera  lacUisque  meis  illabere  votis. 

Cernerc  te  mihi  da,  maguam  da  tangere  dextram 
»6  atqoe  sacroa  palpare  pedeis.  Tibi  anppUeo  aappLaa 

el  porvo  magmun  snb  corpore  nnmen  adovo. 

Eooe  tnia  natalitüB  operaUmnr  boria 

thare,  mero  \11ique  melo.  Sis  numine  prompto 

praesens  et  timidi  firma  conamina  vatis. 
40  Fbatna  mihi  tua  Carmen  erit.  Tibi  noater  Apollo 

incq^  danaoqpie  idem  tibi  deainet  ore. 
Tempna  erat,  qpo  piima  Dana  proatea,  sibeiea 

jam  jnveneecentis  teUnris  ntrique  parenti 

primsYO  paraileisiacis  in  valiibus  acta, 
46  semine  de  vetuiai  tritore  viraginis  Hydrae 

aolTere  debebat.  Qnod  abinda  ahtnntihpi  aania 
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tot  patrterdianim,  tot  regies  totiiae  propbet»  * 
in  Yotis  haboere  suis,  hoc  atqae  yldendl 

languentes  animis  optare  cupidine  anhela. 

50  SciUcet  et  primam  Lncinam  cxperta  üaTentem 
Heva,  reoem  a  Tooe  Bei,  cnm.ooiQiige  laiwo 
eidaniabat  oraos:  Dominique  vtrique  potimmrl 
Sed  firastra.  Trox  fratrlB  erat  spreiorqae  JehofB. 
Mens  erat  Aiitori,  tauta  non  secula  prima 

55  adfalsisse  face,  spoiisam  sed  in  ultima  mtmdi 
tempora  decrepiti  tamdem  misisse  salatem. 
Jam  pene  exdderant  hiec  talia  mentflms  omnimn, 
nee  Pbarlflaras  e&ini  (rigidi  senrator  honeatl 
hic  erat ,  inflatus  fastu  frontisqne  sever», 

60  qaique  Moysseas  tunc  temporis  ore  crepabat 
legeis  ventoeo  atque  ampiülabatar  in  Ulis,) 
nererat  hnc  brato  rite  exposnisse  popeUo 
ant  poterat,  nolebat  Inen.  Vel  yeriw  hoc  est, 
scripta  pntabantnr  de  Christo  Mala  naeesB. 

65  Haec  erat  in  volgus  ctuietantis  opinio  Ihov», 
sparsa,  mora  magis  et  crevit  crescentibos  annis. 

Hoc  tarnen  iliomm  penrersas  cogere  menteis 
cospit,  abUnc  aliqoid  potnemnt  credere  frtis; 
regna,  potestates,  sceptnmi  ciiin  fueihns,  omne 

70  cesserat  in  veteruiii  dominantia  jura  QuiriLuui. 
Nil  tribus  imperii  Judse,  nil  jnris  habebat. 
Urbs  regnata  diu  tot  r^bus,  aocta  triumfis 
toi,  tot  iMta  potens,  serrire  ignara  yetnstisy 
parebat  Latio  jam  prassali,  ad  omnia  serva. 

75  HflBC  bene  yentamm  norant  snb  tempora  Christom. 
Sed  tormis  regem  mundanum  armisque  valentem, 
qni  spreto  tritavi  snrgens  de  stemmate  David 
poeset  ab  eztemis  patrioe  reparare  Penateis 
gentibns  et  proprio  tatari  milite  regnun, 

•0  hmM  sibl  sperabat  plebs  libertatis  a^it» 
plus  studiosa,  secutura^  quam  provida  vit*. 
Sed  fallebatur  proprio  male  credola  torba 
ingeuio,  secnra  Dei,  secora  peridi. 
Fax  erat  in  toto  terrarom  parima  droo. 


u  Nenpe  qoadrifrontis  tertjnm  Jaa  Gaetar  laiii 
dnserat  et  porita'miiniyerat  objice  templnm, 

Convenerabautur  famulantia  Ca^sara  rogna 
AognstniD,  parüi  vivebaat  federe  gentes, 
qna  mare,  qua  tau»,  qua  udoB  cnrrit  atmmq^e. 
M  Cuacta  fenoiftiir  amicitiaa  contraria  primo 
tuiic  beue  composita  nexisse  animalia  lite. 
Scilicet  ipsa  suam  sibi  gratabatur  bouorem 
terra,  qood  exdperet  mansum  pads  asylom, 
qnando  sab  umbrosa,  bmmali  tempore,  nocte 
M  mollia  firginei  tranaibat  elanatra  pndoria 
Pausius  ille  Deus,  rex  regum  Christus  lesus. 

Interea  Bethlehemseus  nil  tale  toparcba 
aoDUiiat;  urba  densia  dormit  oonnncta  tenebria» 
NoUa  pnerperü  famtdaliir  gnaia  Mari», 
IM  ipsa  sibi  obatetricabatnr  et  ipsa  tenellum 
gestabat  pueruni ,  laoUibat  et  ubcre  parvo. 
Bumqae  alii  pleuis  baorirent  coecaba  gutüs 
et  gnecarantnr  laute  in  condaviboa  amplia, 
impia  vix  potent  etabalom  concedere  eaaeiim 

105  büspita  parjcnti  Mariir  Manaiquc  marito. 
Kec  taiueu  in  stabulum  qusesitum  venerat  ollos: 
Qnn  moUer?  qnia  partos  ibi?  qaia  parvolna  in&na? 
id  poer  ipae  aniun  volgaaaet  ndriter  ortnm. 
MoBttia  ciroomeant  mrbis  oonfinia  pfata» 

HO  prata  rigata  sui  fecundo  flumiiie  rivi, 

grata  suborbano  pecori  pecorumque  jua^tris. 
Haie,  qua  natoa  erat  Salvator,  noctia  eodem 
lanigeram  pavere  pecu  paatoria  tnrba, 
acria  fomanti  pellentes  frigora  Ugno. 

116  £cce!  repenünam  lux  Hauimam  larga  vibrabat 
ccBütoa:  ipsa  diea  poterat  nox  illa  ?ideri, 
at  qiiaado  qnaeaa  flaminantia  folgnra  mibe 
ejaciüant  plenoa  in  terram  largiter  igneia. 
Diffugere  trepidoß  pecudes,  paUcre  coruicum 

IM  aingultts  ad  lumen  pastorum,  aingolos  ima 
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eiuuümis  petere,  tremai*  hoc,  timor  illad  liabdbai. 
Scmineosis  adstBos  tarnen  erigil  angelns  ali|iio 
dara  taens  et  ailte  loqaeiu  sie  era  reeolvit: 

Besine,  tarba,  metus,  modo  desiDe,"tiirba,  tremoris, 

185  maxima  cantattun  vobis  ego  gaodia  Teni, 
gaadia  teirigeonm  cnnctse  gaudenda  cohorii. 
Scilieet  Iwc  vestrl  WKt  eat  natalia,  amiei, 
soteris,  qneni  Jessaii  cehfesinia  ^atis 
regia  nominitat  Christam  dominum que  fatetur. 

ISO  Ite  modo  Bethlehemffiam ,  quam  nostis,  in  urbem. 
Dicto  adbibete  fidem.  Vobis  hoc  smiiite  aigni. 
Lnrenietis  ibi  piMram  pneriqoe  parentek 
in  stabnlo ,  (nanque  hospiUum  conclave  negabat,) 
uon  pretiosa  ligat  divinum  fascia  natum, 

IM  horhda  sunt  illi  nitidas  pneaepia  am». 
Ite  Tolncripedea,  nee  enim  aom  vana  loqnntns. 
Nee  mora:  finitis  bis  talibns,  angelus,  eooel 
uulitia  circum,  mox  coelitc  -  stipabatur, 
snavisono  liquidum  tiudentibus  aera  cantu: 

t40  Jogis  In  exodso  celso  sit  gloria  IHOV^ 
pax  rediviva  solo  oinctnqae  volentia  gentll 
Hoeqne  trihns  yicibns  repetens  sacra  tnrma  melodiim 
omnis  obumbratas  mox  evanebat  in  auras. 

Vauucrat.  Nox  prima  redit.  Lux  cesserat  omnis. 

145  Yix  habnisse  fidem  poterat  oors  roslica  ftfitis. 
Somnia  nmn,  nam  vera  sient,  sat  noese  neqnibat, 
hocque  magis,  nam  niillus  erat,  qui  uoverat  bilum 
historiffi  de  nascenda  post  »va  salute. 
Sinpiüa  erat  plebes,  remm  nil  talia  eoraasi 

150  nescia  scripturo,  sapiens  nü  pasooa  pnster. 
Jamqne  rednoebaat  disperses  ondique  Inoe 
insolita  pecudeis,  rimautes  visa  subinde 
atque  audita  sibi.  Tamdem  prsestautior  aimis 
viDs  et  in  reliqnis  primnm  quem  feoeral  erdo, 

155  »ScOicet  boc« ,  hiqiiit,  »socii,  disqnirere  noetnni  est. 
Quid  dubitaraus  enim?  Visu  res  clara  patescet. 
Ibimus  et  mirum  contabimur  uudique  partum, 
lion  iteiia  nos  fa^«*^^^«  distedeat.  nrba  h«« 
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e  regione  jacet,  quam  maadalMWiir  adfare. 
160  Ibimns.«  Huic  verbo  parebat  quisLibet  atque 

vimineis  pecudes  consepti  cortibus,  uno 

saltim  pro  TigUi  rellicto,  proünas  ibant 
Jamiiiie  dtutignidi  cerCatiB  conüNis  $bam 

mcBiiia  Betidemi  poienuit  condina  tneri. 
166  Advolitant  pultantque  forcis  vigilemqae  lacessont* 

Panduutur  valvse,  mox  irruit  upilionum 

omne  sünul  volgus.  Platea  üt  rumor  in  omni. 

DiacnnatMil  enim  plebs  passim,  prodiga  vocis: 

Beziibt?  Beziillijamiiatas?  donuu  ilian*  an  Ola  «rt, 
tu  oonscia  qtm  tanti  dubiis  nos  ezimat  ortns? 

Rex  ubi?  Rex  jara  natus?  locus  illen'  an  ille  est? 

Onmis  in  urbs  somuo  coedsque  sepnlta  teuebris 

erigUat  atrepita,  quoll  rnstksa  taurba  moTebat 

Intern  tadto  pastom  iminiite  docti 
m  introiere  doiiniiB  patulam  patalunMiae  borüe, 

quo  puer  et  pneri  genitrix  genitorque  jacebant. 

Non  aderant  cunae ,  variis  nou  picta  ügaris 

BtragulA,  nsm  niveam  reoiicante  colore  cadurcum. 

Unka,  nee  sine  Bdsmris,  lodiciila  beUam 
ISO  in  88  voMbat  poenim.  Pneaepia  eanas 

Joseph  adornabat,  pauco  turgentia  cordo. 

Musica  turba  boves  ibi  crant  asinique  riuleutes. 

Haec  ubi  vidisset  geus  rustica,  mirabator 

plorima,  jam  poterat  coatosti  oredaro  tamua. 
186  Cmnqae  meloa  tenera  varinm  fauiiset  avena» 

ibat  ovina  animiB  ad  pristina  pasena  listis 

proque  novo  Jovie  bolvebat  munere  grateis. 
Nox,  qua  terricoUs  felidor  altera  uulla 

oontigit  baatqofi  habitim  parom  eat  deelivior  »tas» 
190  0  aalye,  salre,  nox  Inoe  dacior  omnil 

Nox  sine  noete  tarnen,  gerndni  proma  niloria, 

te  sine  pcrpetuaj  noctis  nos  uuibra  legebat. 

0  salve,  salve,  uox  luce  clahor  onmil 
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Eznpent  spes  nostra  modnm;  sapenita  tmmm^ 
IM  qn»  spensse  imIm.  Snspendtte  ptrta  tropmt 

victriceisque  aquilas.  Dominos  nos  fama  loquatur. 
Rupimus  hoc  noctis  trucis  ardoa  vincla  colabri, 
viocnla  mm  solTeiidA  prins,  Jam  rnftena  üfau 
Yidmiis  atqae  trimnfrftos  jam  dodnniB  hostels 

too  ante  trimnfanteis  de  nobis.  Vieimas  orcom. 
Vicimns  et  veterem  spoliis  spoliavimus  ango^ 
Hffi  viccre  manus,  dextra  sed  coelite  jatfis. 
Libera  tnrba  snmiu.  Patiüa  Jam  reddimiir  oris 
oognatoque  polo,  populari  reddünnr  anne. 

Sü5  Sic  riiarios  ulim  geus  Josepluea  Penateis 
liquit  et  in  media  longsevi  nocte  redibat 
libera  serfitii,  spolio  aec  inania  et  amro, 
ad  propnas  nrbeis  vetenunque  batitacola  patnuL 
Libera  tmrba  somi»,  nrnnero  lux  nostra  rduxit 

810  Jam  rumi)unt  nubes,  jiistnin  jam  deplnit  sethra. 
Jamque  salatiploo  ccBlorum  rorc  madescit 
terra  Deoaqiie  mermn  destillat  ab  athere  Gifistom. 
Jnstlti»  jam  terra  ieraz,  jam  fertUe  pacia 
gemiinat  omne  sulura ,  jam  secula  vivimus  aorea. 

2ib  Terra  coit  coelo:  procus  est  telluris  olympns. 
Dia  scatet  omne  solom.  Superinduit  ipse  Creator 
acbema  oreatira,  de  nostra  came  fibriaque 
terrea  participat  miseroqne  nmilUma  pnso 
est  ffiqua^va  Dei  suboles.  Qui  pai*  venerando 

IM  majeslate  patri .  nec  ei  deitatc  secundus, 
jam  fit  matre  minor,  conia  et  vol?itiir  arctia. 
Terrarun  pelagiqiie  potena,  antiitea  olympi, 
coeli  primos  apex ,  secli  melioris  origo, 
principii  finisque  carens,  antiquior  omni 

is6  tempore  temporibos  paret.  Codli  anticipator 
exsnlal  a  patria.  Kon  facti  aermo  paientis, 
a  geidtore  prins  genitas^  quam  ooBperat  mmi» 
nasdtur  et  verum  vero  de  lunime  luincn 
editur,  omne  Deo  similis,  Dens  ipse  cosbvos 

ti«  enm  Genitore  Deo,  tarnen  ei  aine  aemine  aemeii 
pmadeoa  mvliiebre  viri,  aine  aangniiie  aaqgoiB. 
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Oune  liro  BimOis,  nostri  sed  criminls  esion, 

criminis  ut  genus  omne  fuget.  Jam  facta  parentom 
fatali  meliorantur  dispendia  poiiio. 

M$b  Di  sumos,  haut  homiues,  ha^redes  atque  deonun 
ei  snpenim  dm,  mSseros  dorn  vindicat  oroo 
KimiMawe]  Mntlqiie  pmt  vadimonia  genti. 

Ergo  Tenis  tamdem,  mi  meffitMme  Jen? 
Ergo  venis,  telluris  amans  parensque  parenti? 

240  Sed  qois  in  hasc  scissis  inamoena  mapalia  tectis, 
eeqiiis  in  boc  stabvlnm,  qois  in  hiec  pneseplft,  belle 
INUnle,  te  cuioea  tolil?  qnis  oarloe  dura 
et  Btrepem  tenmmi  Caput  boc  tiln  et  boe  latus  idva 
utrumque  indupeditV  qiui^  moUia  trausvia  Gaiiro 

S45  et  nive  fascia  membra  ligat?  qua»  paupera  sanctum 
tegmina  bnimali  defendaut  frigore  corpa»? 
Scilißet  boc  valnit  non  vUis  amatio  nostri, 
qood  patrias  aroeis  et  Testri  moniia  codi 
poetbabiDflse  solo,  magalibns  hisqne  Tolebae. 

»50  Dignus  eras,  quem  rumificent  Babylonia  civem 
rostra  suom,  qaem  clara  saam  Borna  ampbitheatris 
exdpiat  Tel  si  quid  babet  mage  ptderios  orbis. 
Sed  nalale  solnm  tibi  dat  Betblense  bovile. 
Bignne  eres  canis  paro  stellantibiiB  aaro 

255  et  nitidis  smaragdis  scintillantique  pyropo 
et  Polycleteo  tractatis  undique  Ciclo. 
Sed  coD»  pra'sepe  tibi  est  asininaque  pbatne. 
IMgniis  eras  Tyria  yelari  qmdone  fMto 
tegmine,  digiras  eras  peregrinis  membra  llgari 

SM  ftsciolis ,  qualeis  mulier  pertexit  lava, 
et  Icmniscata  velari  timpora  mitra. 
Yile  sed  involacrum  vix  est,  vix  fascia  sciua* 
ptomobi  te  decoit  moUi  mage  molUs  dore^ 
plnmnla  cnsaarals  fiuretsri  soeta  cadords. 

tfls  Serica  te  lodbr,  te  cmidecoere  nftentes 
polvilli  et  pictis  contexta  toralia  filis. 
NU  sed  adest  horom.  Pro  sdrpea  matta  toraü, 

« 
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pro  plnm  oespes,  pro  oervicaUbiis  est. 
Nil  gauale  locus  retonst  Gass  sibilat  Euro. 

tro  Corrnitüra  nigfri  dnbüsqae  fragoribns  antri 

tigiia,  Typliüiic  furente,  magis  magis  atque  vacillant. 
Kü  geniale  locus  resonat.  V^gitat  abunde 
pnmfliu  atqne  boant  tanri,  reiNNiBte  bovüL 
Nil  geniale  locus  resonat.  Bona  nabia  sUeseont. 

1T5  Non  resoiiant  litiii.  i^ra-tcr  iiuod  rustiäi  agreste 
decantent  odea  iiielos,  Üat  crembala  nota 
iUnSf  bio  atricaloe,  calamnm  bic,  crotalnm  iUe  ministrai. 
Nil  geniale  locus  redolet,  qaem  Flora  dacebat 
spargere  ccBndeis  admista  stCBcbade  nardis. 

S80  Nil  geniale  locus  redolet  ,  quo  fumiget  assa 
fuscus  Arabs  diüci  stactemqac  acceodat  odoram. 
Nil  geniale  locus  redolet.  Male  festet  olente 
bnccerda,  yel  si  quid  adhnc  mage  fbadins  hdc  est 
Dlvitls  beic  nihil  est,  nihil  est,  nisi  copis  egestas. 

S85  NuUa  rrcpundia,  nulla  pupa,  crepitacula  nulla, 
queis  pueris  gcrulse  hlandos  moviase  cacbinnos 
snenmt,  beic  tibi  sont,  strepti  nee,  nee  njffJimalti 
insipidae  panco  sed  pnltes  nngoine  tind». 
Non  dumus  officiis  strepitat,  non  calce  ministra 

t9o  turba  crepacc  casam  circum  discursat.  At  ipsa 
forda  saoni  flexo  venerator  poplite  piastam 
et  tepido  gelidas  spiramine  temperat  anns. 
Quin  delinificam  malesneto  mnrmore  lalliim 
psallitat  innocuus  .Iosei>h  velulasque  marita 

aaa  fasciolas  steitentc  lavat  Sic,  pusulc,  dorinis. 

Hac  modo  fleete  gradum,  tritavis  titaUsque  soperbe, 
principe  quiqne  mpas  nataleis  stemmalo  daolQS* 
Rex  regum  spreta  procedit  virgine  natus 
fitquc  su<e  suboles  matris,  quam  feccrat  ante. 

$00     Qoiqae  peregiinas  erecto  vertice  cristas» 
mnricibnsqne  geris  coJIaria  tincta  SabaiB 
atqne  cainDatas  miris  anfractibos  infsn 
astra  Caput  sublime,  fragrans  ambramqoe  crocumque, 

« 
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majestas,  adtende,  nihil  fert  coälica  mandi 
do5  muudani,  non  capsulam  olet  ,  non  flamina  moBcfai. 

Non  Cois  ornata  Caput,  non  tergora,  teils. 

Diviti»  iiimt  inopes,  opnlentiA  stunma 

deficit  ipsa  sibi.  BediBce,  paella,  tnmere, 

patritia  jactata  stola,  facare  capillos 
810  docta  galericulis,  anuos  mentita  virenteis 

fronte  colorata  tamidisqae  superba  calyptrifl. 

Qu»  pictnrato  metiris  ^nrmate  yieoB 

taniipes,  anralifl  Imitans  crinalilms  astnrai, 

torque  gravata,  mamis  onerata  monilibns  ambas, 
3i5  quid,  russata,  tumes,  turgens  spurco  pedc  pava? 

Ecce  Deum  matremque  Dei,  quam  pauper  uterqae  est! 

Hsec  tarnen  immensi  genitrix  audire  tooantts 

debnit  et  ?eras  miindo  peperisse  fovissas. 
Antoni  dapibuB  prolms  raetns  et  avctla 
MO  Cleopatrie  ccenis  olidaequc  domesticus  aul», 

suga  coquinarum ,  mappai  convolvolus  unctse, 

larco,  nepotator,  patnmoni  termes,  hirado 

traU«,  fertomm  calo,  nez  juris,  adarca 

carnis,  adimpletsB  conoorpor  g^iito  cidi]]», 
8t>  lixa  difletainm  fnmiquc  peritns  hamspez-, 

quique  meruiii  jugulas  noctesque  diesque  meracum, 

mane  novo  madidus  nec  sero  vespere  siccus, 

disce  toam  firaanare  gnlam,  desuesce  diorais 

luxibos  assidaus  et  bratam  yitere  vitam. 
SSO  Esmit  ipsa  Empanda ,  sitit  sator  ipsos  lacchL 

Agmina  qui  aligemni ,  qui  cxamina  mnta  natantnm, 

qui  quadrupes  pecus  omne  cibat,  jara  lacte  cibatur, 

quod  tarnen  ipse  prius  dederat.  Fit  matris  alomnus, 

quam  tarnen  ipsus  alit.  Nonne  bsec  mirisslma  dicta? 
SM    Panpertate  premi  dornm.  Tarnen  ipnu  egebat 

Orbis  tbesamms  ditisqne  »raria  cceU 

non  cxhausta  prius,  jam  defecisse  feruntur, 

qualiter  iinmiti  luribunda  canicola  sole 

stagna  sitit,  Lycos  et  tostas  reUinqnit  harenas. 

m 
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s«o    Biflcite  mortales,  qfiiain  sit  ras  proxiiiia  ecelo 
paupertas,  quam  diilce  pati.  Panperqne  miserque 
heic  jacet  ipse  Deus,  cuuctae  bona  regula  genti. 
Ipse  creatorem  locus  ignorabat,  inante 
qui  spatioBa  soli  fondarat  masiiia  iatif 

uft  vix  gargastioliim  jan^am  pariendos  habelMt 

Cnnctft  tegens  non  tegmen  habet.  Quem  rosddua  SBthar 
et  trcniulai  co'li  laciilfp,  quem  conscia  fati 
sidera  cuucta  cauuut,  positus  vagitat  in  antro. 
Qoi  qaondam  effireni  crq»itante  fragore  oohorti 

860  legifenim  sonnit  Sine  de  vertice  nrarmiir, 

jam  jacet  atquc  intans  nescit  iiiadidam  linguiiiaiii 
iii  certos  formare  sonos.  Contraria  forti 
GompiDgens  elemeiita  mann  plasmataque,  magni 
pondera  ponderibns  libraiiB  eqnalilma  orbia 

m  et  Bopeiis  inlerna  ligans,  jam  rolxMne  eaasiia 
udula  fasciola  noii  grandi  membra  ligatur. 
Quiqae  potcntirega  superse  velocibus  aulse 
cardinibos  dextra  motam  nioderafciir  et  anrei 
flammea  distlniiit  Hyperionls  esaeda  qnosdam, 

•60  Jam  jacet  in  cnnis  et  pollice  vortitnr  nno. 

Panc  puer,  sed  iiiague  Deus,  quis  credidit  umquam, 
posse  Deom  cerui  sed  pura  virgine  natom, 
Tirgine  poat  partnm  quoqne  virgine,  at  ante»  maoente, 
immortale  bonnm  forme  sie  posse  cadnce  • 

aöi>  uniriV  quis  posse  sibi  contraria  juugi? 
Hoc  nugus  ratioue :  fide  majora  valemus. 
Ad  Sacra  caecoüt  ratio.  Batione  caremos, 
com  somme  rationis  opus.  Sed  simpla  beatnr 
pre  ratione  fides.  Probat  bec,  qnod  pcmegat  ühu 

»70  Mirari,  non  rimari  mysteria  tanta 

nos  decet  et  veris  scriptore  credere  verbis. 

Terra  füre,  Irame  mors,  caro  ringe,  diaboto  firende, 
qoffi,  qnid  in  orbe,  mali  est,  gens  sacritegijwima,  paMa, 
frendc  diabole,  ringe  caro,  freme  mors,  fnre  terra. 

876  Perge  venenatas  Uventi  dente  salivas 
exspoere  et  rabida  nos  tenta  perdere  bile. 
Qnid  laceraa  hominda,  vind  perimiqiie  panftoa? 
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Eoce  sed  has  ctinas,  mgitaatem  eece  pneUttm! 
Qnid  tremitis,  toi»?  Pner  est!  Palletis,  hjmm7 
SM  Vinoere  res  Mlis  jmenini  virtntis  inaaem. 

Vos  prostate  viros.  Satana,  tu  signifer  esto. 
Extentate  modo,  si  quid  sivisse  nequitis. 
Sed  fogitis,  larvsB?  Vetulum  quis  synciput  istad, 
eioetra  casca,  tibi  tarn  forti  contadit  icta? 

tu  Qais  te,  Morta,  fngat,  valid»  qnis  spieola  andm, 
intorquet  propriaqne  tonm  ena  fidee  craentat? 
Muude,  cadis?  inferne,  ruis?  peccata,  fuistisV 
Fallor  an  hsec  potuit  miranda  puellos,  at  omnis 
indnfemm  treme&cta  |»halaiix,  hoc  ]irlikGipe  Tiso, 

MO  alter  in  alterins  male  proTidns  inmat  emeis? 

Qolaqiils  at  interea  mMtram  peregrinns  in  vrbem 
ire  para^>j  iiuvuli  laccras  visure  i»uelli 
cuuas,  non  movcare,  nec  offendarc  misella 
oonditione  loci,  paerae  non  panpere  parto, 

at»  ne  sens  ottm  initato  nomine  poenas 
pemna  com  gente  Inas.  Sic  &ta  Yolebant. 
Maguifictun  quod  erat,  quod  erat  regale,  JehoTa 
sprevit,  ut  hinc  fieret  stolidi  sapientia  mundi 
stoltitia  proprioque  ruut  glaucomate  strata. 

4M  Non  alio  faili  atratagemate  mnndns  et  orc» 
deMt  m  aando  jnrabant  ledere,  teste 
atqae  sacramento,  cessoro  tempore  nnUo, 
in  Caput  liuius  heri.  Jaiiique  ignarissiuia  vinci 
h^c  sibi  biga  videbatui*.  Jam  sidera  coelo 

4M  detrahere  inque  gravis  suUimia  tollere  ponti 
nqnera  et  aUato  oonfnndere  senüna  rerom 
ordine  tentabat,  chaoe  atqne  indnoere  primam. 
Sed  risere  nefas  coelestia  numina  tantum. 
An  poteris,  dixere,  tuis  imponerc  tiiiem 

410  aosis,  geus  contisa  tibi,  contraria  nobis? 
Fortean  et  nostnun  eonabere  perdere  regnum, 
et  nos  boc  tnrbare  tfarono!  Qoo  dneeris  Iris? 
Desine  ventoei,  gens  o  toneraria,  nlsos, 
desine  flagitii :  niage  te  majoribus  instas. 

415  Pergis?  At  ecoe  brevi  dabis  argumenta  pudoris. 
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Te  leve  perderc  erit,  vili  pcritabis  ab  icta. 
Jam  cadlt  a  solo  gens  bellacissima  natu 
imbelliB  paeri,  porrecto  et  poUioe  pnsi 
cormit,  vi  qnaado  notans  ad  flalm  Favoni 

410  fiiliiiiiieo  calamiu  cum  cespite  sternitar  ictn. 
Sic  nobis  rcpaiata  Salus,  reparata  superbo 
libertas  titulo.  Sic  paz  occisa  revixit. 

O  stabulnm  princeps,  augnsta  bovilia,  macta 
sitiB  honore  novo!  Yob  mm  pretiosa  BoperM 

425  templa  Solonionis,  non  tos  capitolia  felsum 
Ausoniis  mcntita  Jovem ,  non  aurea  tidte 
mansolea  vira? ,  neu  picta  palatia  Lydi 
prsyeniiixit  splendore  800.  Kon  regia  Cljnri 
regia,  si  spectem  tos,  est.  Non  vester  abandat 

480  aulseis  paries,  operu^^iis  araneus  omne 

cassibos  obnupsit  laquear.  Tarnen  ipsa  potestis 
hoc  plaenisse  Deo,  quod  eratis  vilia  mundo. 
Sab  Testri  nigris  olidisqne  reeesaibns  antti 
disrimnlata  jacet  Deitas.  Yos  ccelica  circnm 

485  turma  strepit,  vos  plena  poli,  vos  numinis  estis. 

Heic  Tagos,  heic  Plüson,  beic  Pactolus  Dohosqae  beic 
ezonerent  dites  hvc  yerso^omine  merceie. 
Concba  snas  baccas  et  nuda  coraUia  marmor 
bnc  Tehat,  hnc  IndnB  gernnds  anroqne  saperboa 

440  sera  deauratis  advccti^t  mnnera  cistis. 

Persa  Camelus  opeis  et  aromata  pinguia  poitei. 
0  me  feUoem,  si  tone  me,  Pbo&be,  beasaea 
nranere  Titaiii  Yestros  ego  virglne  laun 
unibrassem  posteis,  tunc  vivaces  ainaranthi, 

445  tunc  et  amatrices  ederae  vincieque  procaces 
verbenseqne  sacrffi,  corro  mihi  poUice  carptn, 
Testra  vennstUlia  velassent  tigna  coronis, 
omnis  et  in  Tobis  spirasset  oopia  naijum, 
mite  dccus  veris.  Mopso  et  Lvcid«  phonascis 

460  tertius  ad  teneras  adstaus  ruralia  cannas 

cannitta  losiasem.  Kec  nix,  nec  bmma,  nec  inber, 

* 
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oec  Boms,  miilta  ani  ngUatn  tmfim  noctis 
hoc  capttt  a  vestiis  yidisseiit  eedm  tectis. 
Salve,  qua?  potma  noMs  bmie  mittere  partum, 

456  alma  Dei  genitrix,  geniti  quotiue  tilia,  salve. 

Tu  paris  incorrupta  Deuui,  patrem  et  patre  uatam, 
ingemtum  gignis,  non  factum  eniteris  heroa. 
IndrcmDScriptoBiqne  inoompnehensibUernqne 
intemerata  capk  Dominiim.  Ta  virgiiie  nitta 

460  blandiris  puero ,  panis  nunc  nda  labellis 
osciila  suffigis,  nunc  pusnin  bella  papillis 
porrectis  vagire  vetas,  modo  das  soaviandom 
Don  vm  ijgora  patri,  modo  blanda  cichianoa 
ireL  Mmo  tenom  hiTitaa  murmiire  aoniaoB. 

m  Tu  benedieta  irira  es.  Sola  ta  laude  beat» 
angelico  mactata  mclo:  tibi  favit  olympus. 
Donec  erunt  celebranda  tui  uatalia  nati, 
te  memori  gratte  oantabont  cannine  gentes. 
Jamque  venls  puer,  alme  puer,  mi  papule  Jesu? 

4T0  lya  venis?  Quid  al  occipiam?  quo  munere  TCrtras 
excipiam  ciuiasV  quaa  tburea  dona  novabo? 
Ima  tibi  nostri  sacro  medituUia  cordis. 
Hffic  uitidare  tibi  juvat,  baec  ornare  laboro. 
Sunt  anlsa  fides,  predbus  tibi  snffio  puris. 

m  Yerro  soopis  legis  nostr»  penetralta  meatis 
et  veternni  cjicio  Ternineanienta  malomm, 
ut  vitii  tibi  pura  douius  mea  suppetat  expers. 
Cbriste,  tuis  ai  rite  aacri»  operabiinur,  intra. 
Amplezara  tnnm  hyignens  biec  bracbia  molle 

4S0  tendo  latus.  Puer  o,  puer  o,  quo  surpior  a  me? 
Non  bomo  sum ,  sed  in  Elysiis  mihi  vallibus  esse 
jam  vidcür,  sie  vestra  mibi  pra^sentia  toti 
immortale  quid  insiuuat,  mc  additquc  deastris. 
Abi  ocolns  fiam  totos,  quo  fiza  reflexis 

496  lumina  luminibus  mea  vestris  momine  quovis 
pascerc  pupillasque  sat  iuspexisse  flagranteis 
possiem  et  bis  omnis  flagrans  obtutibus  urar. 
Ah  I  auris  mera  sini ,  quo  sat ,  tenerille ,  potessiiu 
vagittts  andire  tnos,  qoi  codlitos  auri 
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490  angelidfl  modolata  tonis  sunt  mvaica  nostne. 
Ahl  08  8im  cnnctiiB,  Bat  nt  oseolet  OBOnUk  mtra, 
oscnla  nectareo  totom  stUlaiitia  rore. 

Saiicte  puer,  te  iiou  geuuit  vis  mascula,  te  non 
Inxuriosa  maritati  conjunctio  lecti. 

496  Fnta  Beo  taa  mater  erat  gmidataque  oobIo. 
Obstiipet  arcano  repleri  yiBcm  paita 
virgo  smimqae  soliqne  nibet  progignere  patrem. 
Te  iion  nupta  parit  ,  prius  ac  est  facta  marita, 
et  facilem  perpessa  virum  te  eiiixa  puella  est, 

900  coßlite  distenta  flatu.  Te  parturit  setlier. 
To  patri,  pnmille,  plaoes.  Tn  nimiiiia  nolris 
propitias.  Snmmo  per  te  placniBse  paienti 
possumus  et  laetos  ad  ccelum  tollere  voltus. 
Tu  reseras  claustrum  omne  poli,  tu  jaima  coeli  ea 

S05  et  callis,  quo  turba  viat,  qa»  tendit  ad  astra. 
To  decna  onme  poU,  per  te  prins  invia  nmiido 
nimc  est  ad  vemm  remeaUlis  ortnta  vitam. 
Tu  lapso  spes  sola  solo,  ta  potio  vitte, 
tu  ratio  consusque  Dei,  tu  splendor,  imago, 

»10  08,  verbum,  genins,  sapientia,  iilius,  ara, 
Tirtns  et  braehiiiiii  patria  es.  Tu  lueifer,  ortos» 
ateUa,  salns,  lumen,  radins,  fonB,  gemna,  oolamiia, 
fax,  pax,  rex,  dux,  lux,  lex,  spes,  res,  lavs,  caro,  cor,  vir, 
gaza,  gigas,  rabbi,  judex,  sol,  spoiisus,  amator, 

•15  pastor,  Ovis,  vitolus,  gallina,  leo,  pater,  aator, 
Tinea,  vitia,  Oliva,  lapis,  radiz,  amor,  am, 
Emmamiel,  mediator,  honor,  sahator,  amioos, 
protector,  cnstos,  TigQ,  indnperator,  asylus, 
ancbora,  pneccptor,  solator,  propitiator, 

510  angelus  arcaiii  pacti  libriqae  aigiUam, 

Melcliifledecfa,  unctoa,  levita,  propheta,  eaeerdos, 
pascha  plla,  »gris  medicaa,  panacsea  fideli, 
moTB  mortis  prinse,  Titie  spes  nna  seeand», 
viperii  medicina  mali  stygiique  veneni 

»tft  tmus  alezicacou ,  vcrse  daps  vesca  salotia, 
iiii]iiarceB8ibili8.deeQs  inunortale  coron«, 
maa  nna  sab  fronte  dnplei,  homodhos,  iL  atqaa  0 
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MMtt,  GMor,  Mioli,  ZAtotti,  btov«, 
MniaMiMeiuniades.  Te  tesper  aioral, 

5do  te  Yenerator  uterque  polus .  tibi  supplicat  ortus. 
Te  Cherubim  SeraphiiiKiue  cannnt,  tibi  miliUtt  (HUlii 
ether  et  cauis  vernat  tibi  terra  capiUis. 
Te  venifiite  figit  nimbom  Orioo  oljiipo 
nee  slikto  fidit  0B/äo.  Te  Plfd«dfle  idn, 

59&  te  gelidns  metiiit  Cepfaeas  Cepheiqae  marita. 
Canus  Atlas  tantas  tremuit  sub  pondere  molis. 
Liqaitor  omnis  b>  eros ,  frigns  tepet  omue  Deoembre 
et  niTÜNiB  geniale  fuit  Ter  famiiMi  soliiua* 
Te  paler  Oeeanns,  te  vaati  madiiBa  umdi 

640  natam  ntfrantvr,  roeeto  matuta  qnadrigis 
vecta  pudüricülor  vitreas  nitidissiuia  coeü 
pictorat  valvas  promus  condusqQc  diei 
te  naecente  simm  tripUcat  jabar.  Ipsa  parentem 
obetiq^iul  natoFa  smiiii.  Jan  Tinea  mimin 

546  hac  numdante  dabat,  qaod  Bomiila  terra  ftAeris. 
Hic  stygiis  stat  meta  doHa.  Oftada  oessat 
imposoisse  viris,  nigruui  iiüu  itur  ad  antram 
Pytbiad»,  jaogam  £aboicffi  responsa  SibjUe 
defieiimt,  jam  Chaonin  aifawre  cohnnb». 

SM  Jam  Kaaamoniaeoa  nendax  non  fMdut  Annmi 
indaeolas ,  jam  lymfiiiliis  non  aoninia  in  Mmo 
Üamen  liabct.  Des(*na  dolct  delubia  Camillas 
nttatusque  seiiex  suetis  discedero  lucis 
löget  Fatato  marcent  oracula  tabo 

M  et  pnerl  landeia  invita  loqnata  Helvni, 
fMsa  Beim,  ee.taa  doloe,  eliagaia  aurtent 
Fax  Romana  nüt,  ne  posthinc  temporis  amqnam 
pacem  alio  gentes  peterent,  qaam  pacis  ab  ipso 
principe  jam-nato.  Coelo  monitore  rcjecit 

M9  Angnatoa  titahim  dominantis,  nt  hinc  doainantaii 
adina  habereris  dominana  solnsqne  monardia. 

Paroit  ipse  rao  Domino  TCtütabOis  aer, 
ipsiuä  in  laudeis  prausas,  iu  jo&sa  paratas. 
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Materien  mitteilte  solo  vel  pabnla  ooelo 

545  Buppeditante  faci,  mirando  Imnine  steUam 
in  se  ardere  facit  vicini  dote  caloris, 
ßtellam»  qutt  poterat  Phcebe  jam  lampada  si  non 
Tinoere,  sed  pariU  tarnen  Bqnsvisee  nitore. 
Nempe  novo  insolitu  debebet  eidere  pertm 

«TO  conctis,  qiias  ambit  polvs,  hmoteeoere  tenis. 
Tiderat  lioc  gcus  docta  Magum,  quos  Persica  clarse 
fecerat  astrorom  gnaros  academia  Sasse 
et  sipenB  novisse  rotas.  Hi,  aidere  rectam 
pnelnoente  liam,  miniit  orientis  ab  ora 

6T5  atqoe  Utas  proni  conas  Tenerantiir  et  aiinim 
et  tlius  et  myrrluun  triplici  pro  niunere  donaut, 
belle,  tibi,  tibi  sacra  parat  gavisa  javentns. 
Sisterisixi  templo,  reaonat  tibi  carmiiia  laadam 
Anna  eenei.  Veten  de  federe  fiictss  Apella 

580  conapiceris,  patriia  sie  legibus  omnia  peres. 

I  nunc  atque  aliam  veiiturani  crede  salutem, 
cassa  auiini,  non  cassa  oculis,  plebs,  corporis,  exspes« 
ceme  diem  mediuiu,  Messiain  cerne  renatom, 
quem  te  SQspirare  crepas.  Qaid  fercala  maotaa, 

6SS  non  libanda  semel?  Tandem  dedisoe  rigere. 
Persa  superstitiose,  tais  fac  solibus  igneis. 
Aegyptus,  tua  porra  fove,  crocodilon  adora, 
flecte  genu  canibus,  bobos  taa  turnet  acerra, 
fide  cato,  oole  barbigemm  Mendesius  bircam. 

ftts  Ccepe  Babel  venerare  tmim,  sirae  Panibos  ans 
semicaprisqne ,  Uta  foriis  erro  Inda.  Deorura 
Romula  terra  lorax,  quod  non  pro  numine  monstram 
suspicis  et  venerare  Deom,  qaod  damnat  olympas? 
Hoc  non  immortalls  eris,  non  mnUa  deaatnnn 

5»s  mfllia  TOS  rediment  Pner  bie  mibi  svfficit  anos. 
Non  dnblte  nomen  eoiueotoraaras  in  extls. 
Xon  lajvas  teuebras  fatui  uon  fata  camilli, 
flaminis  atqae  logos  Jovis  aut  oracla  moraiuor, 
obvia  non  omni.  Nos  veri  oonseia  caltae 
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coo  pagioa  ad  hunc  poernm  legat ,  cai  numina  jaucta 
vestra  Mephitis  errat  wü  nigri  lalmU  eygoi 

Sed  Bit  mete,  pnaOto  paar,  mihi  dioere  hndRiB, 
qiieis  non  meU  tarnen.  Stt  sit  primore  labello 

nectareum  gustassc  merutu,  quod  maiiat  habaude 

6U5  ex  ocolis  atqae  ore  tuo.  Num  terrea  jaste 
lingna  Deom  oedniase  queat,  coi  coeUca  ouifiit» 
aogelns  et  non  digna  canit?  Te  digna  caneoms, 
qmun  dmfles  nos  esse  Beo  et  tiU  feoeris  oBm. 
Sed  dum  sacra  tibi  laeiiiius,  dum  tum  ütamus 

610  mascula,  magne  puer,  servos  non  sperne  precatus. 
Kespice  nos  patriseqae  statoiu,  proh!  peae  rainam. 
Non  potenw  aobis  mage  tristl  nasder  »ro, 
qao  jdekas  com  pace  Jacet,  quo  Martias  horror 
et  Bellona  fiirit  Ooeunt  diademata  pngnis. 

615  Vivitur  ex  spolio.  Tcntat  regalia  sacrum 

perdere  sceptra  nefas.  Ti-ucibos  sodascitur  armis» 
insidüs  irisqoe  noTis  et  frande  nooendi 
terra  tarnet,  paritora  ddos.  Non  e«dimiir  nni. 
GaUida  jmtitiam  vis  supprimit,  alma  wUlat 

<jio  relligio,  casura  brevi,  uil  nondiie  terris 
rarius  est  fidei.  Libertas  exsulat  orbe. 
Omne  naTifragnm  mare  &ont,  omnia  nimbaB. 
Fnta  sopcena  Mio  minitantor;  in  omnft  niiaas 
tmditor  et  propriis  frangantor  singvla  tedinis. 

6i5  Christe,  juva,  si  pacis  amans,  si  pacifer  ipse  es. 
Parce  tibi,  non  paree  solo,  quod  plnra  dictim 
non  -  bona  patrando  aon  volt  sibi  parcier  a  te. 
Torba  misella  eamiis,  nocomentiB  caUida  noetris 
et  BtndioBa  mall  oeraqne  seqnacior  omni 

SSO  in  yiüvan  fleeti.  Morise,  maiime,  tantse 
ignosce  at(iue  magis  fatui  aiiseresce  popclli. 
llacteuus  in  mediis  trauqoilli  viximus  anois 
vicinosqne  rogos  et  moltiB  incendia  teme 
vidimoB  intacti.  Fac,  bI  qnid  vivere  reetat, 

•9B  vivamoB  tntam  pacato  tempore  Titam. 
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Dirige  Boeptra  dncam,  socio  fttc  tnrbidA  msllim 

litibus  absuinptis  firmentur  federe  regna. 

Suspirata  diu  l  edeat  i)ax.  Sem i na  verbi 
*    fac  florere  tui,  nostras  defeude  cathedras. 
«40  Fac  terlnitratiim  hoImb  mitesoere  patren, 

■i  tot  TOta  valent,  li  tot  tibi  tospintas 

iraugere  cor  patrium,  quos  gens  vix  tertiat  heia. 

Annes  in  plureis  deieuset  dextra  verendi 

U08  Ruteusigeri.  Sab  froiidibiis  bigus  et  ombra 
etf  Pierias  fiM»  habero  deas,  mea  nttmina.  Gmcat 

esria  lUMtra  bonis,  sqiias  dent  roatra  loeveia. 

Inqne  choro  inque  foro  inqae  toro  concordia  constaat 

moniat  tetatcis,  si  qua  spcranda,  futuras. 
Qttod  superest,  vobis  dcmisso  luinine  grateis 
«M  offinro»  magnifloe  geetator  digiw  tiar» 

pUloeophaqiie  mitiat»  mitra  veliqiiaBqiie  caterviBt 

quam  Sion ,  Astnea',  Hygiea  deeasqne  Sophi» 

pictarata  vehit  per  sidera  laiuine  jugi 

viigineoque  cboro,  vobis,  inquam,  offero  grateis 
MS  pro  fadü  accena,  prompt»  pro  mimere  mentia, 

aoris  et  officio  plaflid».  Sit  Tester  leias, 

cajfu  in  optatom  longo  venlstis  honorem 

ordine.  Sic  vobis,  ceu  coeptum  est  oscine  fausto, 

onmis  eat,  votis  respondens  omuibns,  anniis« 

Dicebatnr  Lipsias  in  anditorio  pMosophioo 

Kulendis  Febniariis  anno  Messiano 
MDCXXXL 


Ghiiato  hodie-nascenti  hyporohema. 

6«4)  Varia  varius,  alius  alia  tibi,  paerule 
tenemle,  nitidivide,  noMile, 
melea  recinat,  nbi  noyiter  es  hodie  genitos; 
brevibu  at  ego  breria  peditras 
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tibi  mMt  Tok>  oineM  fmimhMU  Pnsra,  Imrif, 

Mft     brevis  opera  mea  tibi  placeat. 

Hea  facinora  mala ,  fateor ,  ea  male  mala  Bant. 

Macet  animula  mea  sceleribus; 
nedice,  tiia  nedteifen,  polirog»  maiivB  ma 
JiiTel  €l  ea  vitia  faget  ab  ea. 
<T«  MlBera  ndseria  mea  wM  ndsenihiiii  liebelat  anlmiiiii, 
la(a7ma  bibula  tribolat  oculnm. 
Ego,  nisi  mala,  facio  nihil,  ita  male  mihi  fit. 

Bona  Video,  nequeo  eed  eadem 
fiuiere.  Videt  anlmida  mea  mala  et  ea  remlt, 
M    ea  tarnen  odia  raa  seqnitar. 

Nevolo  mala,  tarnen  ea  facio;  bona,  licet  ea 

facere  cupiat  animula,  sino. 
Sum  itA  malus  ego  mihi,  mihi  uoceo,  nühi  pereo. 
Utraqne  latera  diabolns  aditi 
MO  fiMänoribofl  ego  latflmla  mereo  Satanica, 
patris  odIa  mereo  qnoqae  toi  bis. 
Quid  itaque  supererit ,  ubi  refugere  potuero  ? 

Adco  miser  homo  tua  stabula, 
homiiusate,  policole,  deigenite,  soUvene, 
685  nitidnlipaendlpiienile, 

memoria  mihi  cor  hilarat  epolisapida  toi, 

oculitus,  animitus  ego  tc  amo. 
Taus  uti,  Dens,  ego;  rogo.  Dee,  meua  at  ita  sis. 
Ita  similis  ero  tibi,  mihi  ta. 
•M  HomnioB  es^.  vt  ego;  Dew  nt  ee,  ero«  nbi  vohieris, 
mens  ammnhis  ita  tmie  erit* 
Fac,  vt  Opera  mala  male,  bene  bona  mOd  plaoeaiit, 

merita  tua  mcrita  mea  sint. 
Ita  propitia,  benivola  bonaque  tua  bonitaft 
ü»    sapera  domidlia  mihi  meret. 

Ita  nieefia  mea  Ibgit  et  ita  ero  aofne  bomo^ 

tons  ita  genitor  amat  itermn 
me,  ita  diabolica  dominia  iiiliil  ego  facio, 
adyta  nec  opica  timeo  Erebi. 
100  Sit  ita,  teuere,  placide,  lepide,  nitida,  roeee, 
faviflnide,  menie  paende. 
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lUustri  Doiniuo,  domino  Christiano  L.  B.  a  SchÖnbargk,  jam  sponso. 

Sine  munere  et  voto  sponsus  a  nie  salutari  non  debebas,  domine. 
Dignum  erat  ei  gratulari,  de  cigus  favore  et  benevoientia  jam  oiim 
mihi.  Sed  nranera  ubi?  Taliom  ego  ^nus,  nec  ta  egens.  Qu»  wo 
habeo,  heic  habel  Et  bi^jas  et  illios  Yicem  explere  iebeiA  biec,  qo» 
Ufi  diebns  tibi  scripsi,  epithalamia,  hoc  est  Insns  artis  minime  serene. 
A  Fescenninis  *  forteaii  haut  nulla  mutuo  sumpsisse  videbinms:  sed  ideo 
male  fecimus,  si  fccimus?  Non  puto.  Arcendo  fascino  olirn  canebantur 
illiasmodi  oompositionis  carmina;  concedatur  et  mihi  hic  prsteztos. 
Beepioe  banc  etatem,  qn»  propensior  est  ad  amatoria.  JuTenis  som 
et  eonoesram  pnto  alindere  ad  ooncessas  volnptates.  Gelebritas  nuptialls 
nom  adeo  rigida  est ,  qua^  jocos  nou  adniittat.  Vcrborum  pctulantiam 
notas  vetere  instilutü  ludus  Ausoiüo  admittit.  Absit  autem  a  me,  ut 
tibi  offeram  mere  Fescenuiua,  Iioc  est ,  talia  ([luc  a  theologo  vel  in  vir- 
gfaiun  diOTo  non  possint  debeantve  legi.  Di  prohibeant  talem  impuden- 
tiaml  Reverentior  snm  tu»  sablimitatiB,  illomm  sanctitatis  haromqne 
castimoniie.  Sed  et  epitbabunia,  iiiqult  magnas  Grotius,  babent,  qaod 
excusent,  snam  nimirum,  id  est  nuptialoni  lin^ruain,  sine  (pia  ue  epitha- 
lamia  quidem  sunt.  Quodsi  lortasscan  et  nostris  jocis  alicujus  severita- 
tem  lacessiverimns,  aaptias  severa  non  amarc  9ciat.  Legat,  ot  faLfuauk^ 
vi  eadem  probet  et  ignoBcat;  sin  minns,  ne  limis  qnidem  obtneator. 
Omni  jndido  heic  non  satis&citDr.  ^olit,  velit,  perlnde  est;  aliter  bcc 
non  fiunt  nec  debent.  Tu,  sponse,  cum  Junone  tua,  uterc,  quod  per 
«tatem  ot  tempus  licet.  Deiucipem  tuam  faveutiam  mihi  poUiceor,  qui 
snm  tnos  homilis 

P.  Flemming,  Harttenstein. 

(1)  Ad  Musas  et  Amorem,  Ithyphallicum. 

Tripla  triga  viraginum,  fletfs  inridenda 
Jm  mortis  adhnc  tmds?  JaKam  Hiriaa 
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lacmmatis  adhuc  poli  sedibus  receptam? 
Bedolete,  rogo,  a  feris  temperate  vobis 

ft  planctibiis,  volo,  1*07111»  abetiaete  tendan. 
Non,  oft  ante,  mihi  dabit  scriptkuiiB  ansam 
faignbris  Libitina,  non  squolliduin  feretrum. 
Nec  Jovis  tonitra  crcpam,  nec  canam  Gradivum. 
Quid  boni  inde  foat?  Deoin  sed  potentiorem 

if  ommbas  mtge  dis  caoani.  Quem?  Capidiniliiim. 
Hi^  nnudmas  fiieeis  a^Qe  fiicUmwa 
expedibo.  8ed  heus,  mm  le  Tolant  Cameiue, 
magno  pusio.   Si  voles  scribier,  venito 
et  pnei  melos.  üoc  quideiu  si  uevis,  taoeboiit 

(2)  Dia  nuptialibus  S. 

Numna,  qm  vestris  ardentem  nvtiboa  orbem 

ducitis  atque  tori  jura  cupita  datis, 
si  juvat  alterno  dare  moüia  paigma  versa 

blandaque  laaoivo  cannina  fem  pede, 
i  ai  fiu  afdendidnlaa,  ea  Yestra  negotia,  tsedaa 

dnldsonis  noviter  romiferare  modis, 
^uc  fadlcs  cita  ferte  pedes.   Nani,  cernite,  vestra 

res  agitur.   Vestris  rebus  adeste,  rogo. 
Nempe  nihil,  veatro  niai  fotom  sabstat  ab  igne 
I«    tactaqne  de  veetro  cmioU  calore  calent. 
Impetoa  ille  datar  vobis ,  quod  amare  Tocamaa. 

A  vobis,  quod  habet  semina  amoris,  habet. 
.£qaora  coauubent  terris ,  ambos  perit  aer, 

hnnoqoe  Yocare  qneont  ilia,  neo  illa  saom. 
I»  Sklera  aideribas  ajetaat;  qaod  canu  amanti 

prmtat  amans,  steUie  Ineida  Stella  lacit 
Excipit  Auroram  Phaeton,  Phactoiita  crepusca 

nox,  iioctem  sequitur  rursus  amica  dies. 
Scilicei  omne,  qaod  est,  ad  amorem  afidine  videmai 
so    et  flociaa  in  se  CBseta  tenere  ftcee. 
Cernls,  anatrieee  ederss  redamentar  ot  ofano, 

ut  tenerse  fago  viuca  procetur  amans. 
Solsequium  sequitur  vultum  fugienüs  aniid 

et  rosa  nardssam  basia  blaada  petit. 
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u  Gonsocia  PhilomelA  sua  (quid  n^iiui  anore?) 
cnin  Viva  ?Mt,  cmn  p6f6Qiil6  petit. 
Turtor  item  saprema  sni  po«t  firta  maritim 

triste  tuens,  vit«  non  superesse  cupit. 
Qais  docuit  lepores  et  amantes  agmina  cerraa 
so    cogammo  certis  igne  fitvere  ?iris? 
ijiiin  peeoB  undivagiB  sqnamasmii  flnctflNiB  ernuM 

in  medüs  stlmidos  sensit  amoiis  aqids. 
Purpura  purpuraiu  auiat.   Socio  mui-tenula  gaudet 
et  siniilem,  qua  se  trutta  maritet,  habet. 
M  Onmia  adnnat  amor.  I'Yons  frondem,  gottola  guttam 
deperit  et  flammam  flamma  oornsca  capit 
AoBpidis  fimit  biec,  maxima  niimina,  vestris 

omnia,  qua)  suavi  jungitis  igne  fnii. 
Plena  boiü ,  res  pleua  favi ,  res  coelite  plena 
40     ambrosia,  tenero  tactus  amore  capi. 
Seilieet  astrimici  laqueata  palatia  oqbU 

ardentem  neqneimt  rettinnlsse  Jovem; 
nunc  anri,  nunc  coniigeri  sub  schemate  taori, 
nunc  arsit  visas  falsa  Diana  \iras. 
46  CcBligena  plebs  omnis  amat.  Qoia  pinrimas  ahno 
didtiir  iUomm  factns  amore  dem. 
VqioTis,  Hippotades,  Salisabsnlns,  Evim,  Orpheus, 

Leucadius,  Sicolus,  Plntas,  Apollo  duplex, 
Fan,  Hymen,  Nereus,  Satyri,  Sylvanus  et  omms, 
fto     qni  foit  aut  nunc  est,  fertur  anlasse  deus. 
Juno,  Ceres,  Qybele,  Thetis,  Ida,  Diana,  Oatisto, 

dider  hoc  abn»  commemere  de». 
Solns  houio  frigeret  et  insociabilis  esset, 

quem  penes  est  hujus  flamma  sat  aucta  toei? 
66  Hinc  grandseva  parens  fabrefecit  opus  nüraadum, 
eoi  dedit  in  ennctos  fortia  jora  viros, 
od  dedil  indoodlos  Jummn  domilMre  laoerlos 

et  eicnrare  feri  sensa  severa  maris. 
lUnd  opus  virgo  est,  illa  blandissima  plebes, 
•0    qu»  solo  mentes  iasdnat  intoito. 
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Virgiiie  quid  potius  noB  nolxis  snrripit?  aot  quid 

externat  nobis  oorqve  aninmmqae  magb? 
Asfk»  Tinoentes  clarorem  solis  oceUos, 

«0  poteris  visus  compos  adesse  tui? 
65  Mala  Tide  malas  imitaiites  picta  padicas 

et,  quae  oon  poterat  comptior  esse,  comam, 
lactea  aed  taeeam  modo  colla  mamisqiie  ^f^Hag 

atqoe  Iotos,  docta  qoos  moret  arte,  pedes. 
Nec  paUas  Afiro  Ws  tinctas  murice  dicam 
70     quffive  tegunt  nivenm  suppara  picta  femur, 
queis  alias  mnltum  cceci  capiantiir  amantea; 

gnitior  omata  virgine  gUsdt  amor. 
Aspice  diTüuB  venerandnm  frontls  honorem, 

hoc  est,  jurabig  protiuus,  ipsa  Venus.  • 
75  Taut  US  ab  aspectu  si  solo  raptns  amanti  est, 

quam  dabit  illius  ecstasiu  alloqniom, 
a  ooUo  cmn  pendet  amans  dominsqoe  opponit 

Ignea  defiiiB  Inmfiia  limduUms, 
qnando  medoUitralio  jungunt  ferrumine  languidi 
•0     udula  seinbiulcis  ambo  labella  labris? 
Et  quei  nou  arderet  homo,  cum  dfedala  dUTia 

congenitum  dederit  mater  habere  jeenr? 
Fomes  amoris  hic  est.  Qnod  si  prolexerit  ignem 

ex  ocidis  YeDeris  pusio  virgineis, 
SB  ineipit  extemplo  sciutiüa  latcre  sub  isto 

innocui  juveiiis  pai-va  pareucbymate. 
Haec  quotiens  tadtis  impalsns  motibns  anrea 

conspScit  in  blandls  sidera  lominihas, 
ilamma  fit;  hinc  sumptis  immensus  viribus  ignis, 

quam  doiunui  solo  pascit  ab  intuitu. 
Officiperdus  erit,  redamet  nisi,  quisqnis  amator, 

talis  et  haut  hominis  nomine  dignns  erlt 
£i  qni  non  stimnios  sentfsdt  amoris  amicos, 

is  qnoqne  se  nnllnm  credat  habere  jecur. 
M  Euge  sagittipoteiis  Enipusa  deique  dticque, 

qui  facitis  socia  cuucta  flagrare  face, 
bnc  facUes  cito  ferte  pedes  et  vestra  canentem 

mvnia  ?osqae  ipsoe  igne  Jamale  saoo! 
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(3)  Lusus  ad  Amorem. 

Jamque  puellularura 
bland ula  coucio  nobüium 
Cerere  absÜDuit 
(Tmluisqne  Jaccho 

9  flpiuiiaiittbiis  trimo  jnvennm  chonu 
modum  posivit  inclitus. 

Huc,  paranymphule,  blandule,  viani 
beilule,  parvule,  dclicate, 
▼eni  dtnsqne  virginelli» 

10  nitentiore  tIbii, 
decentiore  risu, 
placcntiore  nisu, 
ausu  procaciore, 
plansQ  espeditiore 

15  Itttifica  TOBeas 

hillaritndiiiibasque  lepidii 

onera  tuos  clientes, 

sexasqae  masculini 

senisqiie  fodmimni 
I  Bo  onera  tnos  dientea. 

Quin  et  impera  choreaa, 

quin  et  ipse  duc  choreas, 

audaculas, 

venastolaa, 
SB  joenlariaa  choreaa 

et  comitate  dulci 

et  procacitate  molli 

et  proter?itate  grata 

€i  loqnacitate  colta  et 
10  saltatione  mnlta, 

r6ciprocation6| 

adlusitatione, 

dissuaviatione 

sapparaaitare  pnelliilis, 
86  doBkam  simuiio  ndeunte  naae 

rubor  pmicena  ooloret  aara- 


m  Amom  roseam  axem. 
Quin  et  noTuin  maritnm, 
quin  et  novam  maritam, 

40  ambos  novos  raaritos 

prxnobiles  maritos, 

et  viiuudoa 

et  meQeoB 

et  musteos  maritos 
46  tuosque  candidatos, 

in  geoiali  conde  toro, 

sodamqiie  bracbiali 

compar  hoc  fennmina  neia. 

Ibi  miUe,  miUe,  xniUe 
50  dissuaviationes 

susurruli,  cachinni 

amabüesque  losua 

petentur  et  dabmitiir, 

dabnntitr  et  petentur. 
35  Ibi ,  quos  vocabolorum 

partitüdine 

jocos  novella 

Serie  sacer  sat  ancta 

Tamras  expedivit, 
60  omnes,  ad  uiiuni  omiies 

dabuiitur  et  petentur, 

petentur  et  dabtmtar. 

Sedatl  Hymen  &OQel 

(4)  Hjporchema.  Sponsos  ad  aponsanL 

Toripetamea,  mea  torivena, 
animidepa  mea,  meameola, 
^de,  JubariTOmos,  oeoUpotens 
roaria  snbit  aqoifrema  Pbaetliou. 
6  Ruit  oculitega ,  radiineca, 
opica  tenebra  pcde  citivolo. 
Pelagigena,  nitidicoma  dea 
Jnbare  pladdnia  radiimieo 
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domicilia  repetere  satagit. 

10  Hilaricana  viridia  nemora 
celeriter  avicala  repetiit. 
Latibnlicola  latm  unaant 
frntice  peeua.  Venns  age  men, 
age  Yenere  mtidiyidior 

16  puenila,  puerula  tenerior 
HeLena,  age,  clioreisequula  fuas 
maa.  AgUia,  cita,  strepitipeda, 
rapida  triimdia  dare  lepidnm  eaU 
Ganere,  petere,  joea  dare  pnta, 

tu  labiola  darc  veneribibula, 
rosidala  repetere  labiola, 
properiter  hoc  agere  lepidulom  eat. 
Vocat  ilni  barybromins  £vin8, 
femorigeoa,  dea  fretigenita, 

s5  pharetrigendna  Amor  ibi  vocat, 
ubi  reciprocii>eda  tripudla 
iterum  et  iterum  et  iterum  et  itemm 
repetierimns,  adhibnerimns 
iterum  et  itemm  et  itemm  et  itemm, 

$0  meraqne  nU  laMola  UbioUs 
tepidula  dederimus  ebriolis, 
celerifugerc,  properiruere 
deoet  ^nlitbalaniisociolos 
in  ea  loea,  habitat  nbi  regnies 

sft  tenenda,  calidnla,  pladdnla, 
beniTola,  Yenere  data  reqniei, 
Toripeta  mea,  tibine  placet  hoc, 
animidepa  mea,  mea  meola/* 

(5)  Ad  Solem. 

Ysega  perernddreolator  mtheriB, 

luminis  dator,  tenebrse 
destnictor,  aur»  Ventilator  purime, 

00118  arbiter  diemm, 
qnid  non  penetrianguio  cerals  tno, 

qvidTe  wm  Imtras  oeeDo? 
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£  qaom  laoertiB  maiie  eoitfiigis  tm 

enfiis  et  flammiconda 
metirifl  aerem  cHigradns  £bu» 
10     td  meridiem  usque,  douec 
Bob  vespernginem  quadrigam  divita 

äblus  fessam  fluento, 
luBO  non  Tidara,  qvando  cras  rediveria, 

Tirginem  fouse  sponsam. 

(6)  Ad  Berta. 

Colohbus  corpliulae  divitibus  nitid», 

quas  nrüa  wie  pingit  pnella  floritna, 
et  indlripam  band  morto»  Tirgüdtatia  eai 
flanuneolia  capitis  oomls  adaptat  aurei, 
5  iugetc,  florum  fili»,  vos  uti  sponsa  gemit. 
Condocefecit  Amor  ?ittam  decere  foamiDam. 

(7)  Ad  Morbonam  et  Senectam.  Molosaicum. 

Multo  turpatiP  corpus  tabo, 

larvae,  ruga  multa 
torraa,  macrat»,  tmpifrontes, 

aplflso  tardtt  gmsn, 
a  qm  taadem,  qidoqidd  reatat  nM^ 

exBorbetis,  racci; 
heic  quid  vobis  valtis,  lanrales, 

exestote,  itote  hinc, 
eo^ngnaliioee  vitn,  vit« 
la    exBUiicincea  noenw* 
Heie  aponaam  aponai,  spona«  sponsm 

suavcs  pascunt  uutus. 
Heic  risus ,  heic  saltus ,  heic  Bacchus, 

heic  daps,  heic  Empoa» 
1»  partriz,  heic  vafri  coniii,  telnm 

com  telonim  theca. 
Qoid  Tohla  cum  sponsa,  com  spouso, 

com  saita,  com  risu? 
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Exestote  hinc,  perturbatrices 
so     risus,  omuis  risus. 

Sic  «grotabont  nmnqaam  sponai, 
sie  munqnam  canesoent. 

(8)  Ad  Morias. 

VaripedidaudflB,  oonfracticnirigradivaB, 
gibbddonigene,  peUidraconIfenp, 

hydrivenonilabraj,  basiliscilerüc-ilaciTtf?», 

tabidüuwbimano' ,  collicbiiiuTrimiUe, 
5  hnnkiitomtiue,  liventicolubrisusurr», 

randflonibanb«,  linguibisolcifibr», 
iKKTricerasticomte,  tarpissimibiuticolonflB, 

imimedullivora^ ,  crudicruoribiba*, 
laneililiseca? ,  contortibipenniteneiitcs, 
10  •  uaUivinmisero' ,  eunctbomiu^jogoke, 
appagete,  appagete  hinc,  pestes,  estote  nee  lunqnaiii 

chiktiaiiagnesisponsiyeiiiiatniece. 

(9)  AlcÄUS  ad  Famani  pro  pcrcnnitato  Schaan biirgicor um,  in  quo 

reflesdo  üt  ad  illustrem  sponsum. 

Qnse  sa'culuruni  perpctc  volvitas 
cursum  rotatu,  diva  loquax,  citnm, 
qnie  clara  temporom  rabiids 
vindicibos  memoraris  acta, 
5  per  te  Tetostom  non  latoit  Chaos, 
aec  Prunns  imber,  nec  bona  s«ecala, 
nec  qui  Diespitrem  volebaut 
pellere  sede  sua,  Gigautcs, 
qiiod  cana  mimdo  nota  Semiramis 
10  et  Victor  onmis  dox  Macetum  aoli 
cebisqve  Maiiflolea  tectis 
et  Pliurus  ot  Kliodius  colossus 
per  nota  tc  sunt.  Nempe  pcrenuium 
futos  deorum  promis  et  unica 
15       eliminare  gentb  ansa 
caUtenentb  habes  patrata. 
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Si  virtnofiis  pro^ida  mmitibas 

es,  ut  ferunt,  quae  calcibus  additis 
laxaque  tenderunt  habena 
10    Tivere  post  sna  £ata  ümm; 
Schoenborgiooram  loBg»  rapenauiet 
heroa  virtns,  senu  et  inclnttt 
nepos  eonim  com  futoris 
noraina  participabit  annis. 
S6  Kam  mens  avorum,  seu  toga,  sea  sagam 
Timm  popoadt,  prompta  tarnen  teqvi, 
seicenta  nll  pavit  perida, 
nec  Lare  marcait  expiato. 
Sic  ferrifrangus  noii  catulum  leu 
80  gignit  latracem ,  non  tonitrucrepi 
alcs  ministra  motacillam 
progenerat  Jovis  imbeeUlam. 
Yidtiu  nepotes  namqae  parentinm 
veri  suoruni  non  rcfenint  modo, 
S5        simal  sed  alma  adii-uiulantor 
letheriag  simulacra  meutis. 
Christiane,  tantis  digne  paareotibiis 
propago,  pvam  sangnen  et  iachttnm, 
miraoolnm  fiwup,  javentie 
40     delicium,  Clariis  voluptas, 
testor  Camoenas  et  latices  sacros, 
qnam  mnlta  dotom  divitium  penas 
et  entheat»  in  te  £aviUa 
emicoit  beae  laiga  mentlB. 
45  Tu  non  secundus,  stemma  qaod  attinet, 
Ullis  avoruin,  quod  Veneres  tuas 
et  dona  de  prioritate 
cum  tritavis  atavisqne  certas. 
Jan  post  tot  annos,  qnoe  stndiis  Yigü 
so  rarifl  dedistl,  dum  loca  diasita 
moresque  multa^  discolores 
gentis  alacri  auimo  videbas, 
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adoriosus  t^cta  reverteris 
pateniA  et  hseres  digniu  et  integer 
sft       ad-8iibdito8-oata  gnbemte 

atanitie  patriaqae  citra. 

Nunc  iutiniaris  totus  amoribos, 
dam  ducis  alniam  stemniate  de  too, 
avl  sinistra,  virgmeUaiDf 
60    dotibns  exiiniis  poUtam. 
HsBC  chara  yitam  Gi^'a  demdpem 
dulcoret,  oro,  cordoliura  tibi 
futura  suave  prole  ^^ncat 
hnc  Hecabaiu ,  Masinissam  et  ipee. 
u  Pom  celebriB  de  Calipyrgia 
magmenta  snmet  plnrtma,  plnrima! 
Bispellio  nec  fnnerabit 
nomina  vestra  rigeute  cippo. 

4.  Ad  quendam  Schillingum  Respondentem. 

1631.  April  20. 

Est  aliquid  iiiagni  snboles  andire  parentis 
et  javat  a  patrio  nomine  natus  honor. 

Vivid*  vis  genii,  patrk»  snrgentis  in  aoBos, 
anscitat  hnredem  non  sine  lande  snnm. 
$  Te  stinralat  lans  cana  patris,  non  nnlle  neorom, 
patre  patrissando  par  eris  ipse  tao. 


5.  Propemptioon  Johaimi  Mareo  Med,  Cand. 


Martis  et  Artis  bonos  in  te  sat,  Maroe,  Tigeadt, 

nominiB  nt  prodnnt  ipsa  eLementa  tnL 
Et  Machaon  in  re,  Mars  et  signaris  in  nsn. 

Quam  beno  coutiugit  gloria  bina  tibi  I 
s  Nobilitat  Mars,  ars  itidem.  Sic,  claros  vtroqne, 
nobilior  dnplid  nobiUtate  does. 


1631.  Mai. 


Jobaimet  Utreni. 
Jadiu  Marens 


U  Uaobaoa  In  Re. 
Ao  Man  In  Uin. 
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Enere  vim  duplam  nicntisque  manosqae,  nec  umqaam 

fraudet  tc  ellogiis  iila  vel  illa  tnia. 
Arte  boDum,  te  Marte  nunem  da 
10    iflnd  honorem  animi,  corporis  istnd  babet 
Hille  patrios  invifle  Lam,  redlmite  tiaris, 

quas  texunt  animis  Marsque  Cousque  suis. 
Cinxia  te  Juno  mantat  volucerqne  Cupido. 
Se  tibi  trauquiliam  spondet  amica  Qnies. 
15  I  pia  cara  Deorn  foBlid,  Jane,  TOlucri, 
i  memonuiMine  noflnior  sis  maaeasiiiio  tni. 

Nuf&B  M.  Constantiiii  Waltheri  eta  Erotopsgntam. 

hjigo  postbac  bUtndiliUi 
ooi^ngea  Yocaberia 
par  beatom,  par  tenaUnm, 
par,  qaod  in  Gapidinis 

5  jura  juravit  deastri, 

se  ne  velle  disriini. 

fiidet  arbiter  jocomm 

dnloe  posu;  sosaiUt 

doota  doctrix  badonun 
10  gensque  eoneta  ocelitum. 

Bella  sponsa ,  sponsa  beUa, 

quid  verecundabcris? 

Sponsa  ride,  lade  sponaa 

chrysaUsco  com  too. 
15       sabtade  nata  oceUit 

savü  procacibus, 

molle  moUibus  trcmentem 

volneraus  obtutibus. 

Pofloe  pendoiam  cboreas 
M  ooUo  ab  isto  ebameo. 

Hjne  tnbinde  bella  beOis 

jungite  oscula  osculis 

et  quasi  ferruminati 

matiiis  amplezibns^ 
15  miUe,  miUe,  inille,  miUe 

dimieM  basüs, 
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dooicum  ndo  stellünca 
diva  snrgit  leqnore; 
8«ttdeftt  et  nocticrepiuca 

so  vos  tencbra  stertere. 

Mox -marita,  niox-maritum 

prende  casta  vinulum. 

Juno  lectum  moUe  straTit, 

heic  cnbare  vos  Gvba 
35  addoccbit,  heic  pudicas 

subjugabit  Subjugus. 

0  fathisccntes  amore 

copjnges  noYelliüi, 

quid  nibetis?  Imperate 
40  impetracibus  jocis, 

alma  quos  cupiscit  Ida, 

quos  jubet  Tbalassius. 

Sicanuile,  siceabate, 

jure  cras  dioeoiini 
46  hic  maritns,  hsec  marita, 

fors  uterque  mox  pareus. 

7.  Oemani»  Exsiilis  Ad  Sdos  Filios  shre  Proceres  Regai 

Epistola« 

1631. 

Fax  Bomaoa,  ipaorummet  Romanoram  jadieio,  nnllo  Tineulo  fortioa  ooa- 
neotobatar,  qoam  G«rmattoriiiii  inter  te  odio;  nt  TacUas  solenn«  votiiin  in  hmc 
verba  eonoeperit  (in  de  morib.  Gennanor.) :  Maneaf ,  qnieso,  dnretqne  genCibp  i 
•i  non  amor  nostri,  at  eerte  odinm  soi,  qnando  nigenCibna  imperfi  fatia  nibil 
jam  pnMtare  Fortona  majni  potcet,  quam  boBtinm  diaaordiam.  Laneioa  Orat 
pro  Ckmaaia  p.  140, 

Si  qua  niei  vobis  cura  est  et  gratia,  nati, 
pignora,  si  genitrix  jam  quoque  vestra  mor, 

sumite  non  grandem  aperata  froole  tabeHav, 
snmite  matema  pancnla  scripta  man«. 

5  (^ua  voniit  liorrisoiios  spumanti  piirKite  fluctus 
oceanus,  de  me  qiii  sibi  tiomen  habet, 
heic,  procDl  a  vostro  cogebar  limine,  uioBSta 
plangere  flebilibns  tristia  verba  roodiB. 


I 
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Non  ego  oommimi  pingebam  elemesta  mtdiire, 

10     non  erat  ex  csesa  penna  volucre  mihi. 

Penna  levis  mihi  canna  luit  lacr\  iiiienue  fluores, 

qiios  glcba  in  rorem  miscait  atra  nigrum. 
Bm  pisxi  curvata  gena  oortezque  pai^ 
scriptor»  potnit  iagens  esse  Tioem. 
16  Heil  legnis  expulsa  meis,  lieic  enro  misella, 
in  patriie  ja4  iur  extinia  pnneta  nieio. 
;Nubilar  ex  veteri  conipactum  cai*ice  parvuni 

incolo,  liiziiries  imbribus  atq«e  Notbis. 
Nec  secora  tanien,  sed  drcrnnfusa  p^clis 
20     Müllibus ,  liinc  terror  me  ferit ,  inde  ferap. 
Sola  vagor,  tumulabiis  cgons  ignuiaqiio  miiiidi, 

scissa  comas ,  laccra  vesle ,  <?qualore  nigra. 
Daps  mibi  radioes  et  tractns  ab  arbore  mnsciis 
cnrvaqae  tnrbatam  pahna  ministrat  aqaam. 
15  Pendula  carnivoro  flaccescnnt  roembra  marasmo 
curaque  tabividam  me  fera  fecii  amini. 
Uorreo,  strigosos  dum  s]>ccto  corporis  artus, 

raga  ut  callosam  plurima  corpus  aret. 
Fhnis  ae&vH,  densis  borrescnnt  tempora  canis, 
90     nec,  quo  condatnr,  dens  gelasinns  habet. 

Ah  uühi,  quali.N  erain!  Seil  (lualis,  heu  milii,  nunc  suml 

Hei!  cecidi  uuseris  regia  nata  modisl 
lUa  ego  bis  senas  inter  pnlcerrima  nyni&s, 
illa  ego  delidnm  matris  amorqae  raeae, 
95  (luot  reges  invicta  tali ,  quot  Giesaras  armis 
rcppuli  et  a  nostris  finibus  esse  dedi. 
Neu  ego  bellicrepse  metuebam  classica  turnus. 

Tunc  levis  Aasoiui  mititis  ira  mihi. 
Non  ammam  fregere  meam,  qn»  GiBsar  habeibat 
40     pmnia,  blandltüs  non  ego  falsa  foi. 

l'uemina  sum,  sed  quuqiic  viro  mage  tortior  adsto, 

foemiua  fwmiueum  nil  lüsi  scheiiia  tulL 
Non  timni  vario  stipatas  Marte  phalangas, 
coacta  pntans  gestis  inferiora  meis. 
45  Roma  nihil,  nil  Cajns  erat,  cui  parait  Orbis, 
hunc  stravi  mentiü,  Aiioveste,  tuis. 
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Tiina  mÜü  lec^o  Varo  cum  principe  capta  mL 

Tenmit  AnniniiiB  hoBtioa  lala  mmu. 
Libertatifl  amor  fuiueqne  copido  tuend» 

50     nie  facit  iuteniüs  vivcre  posse  dies. 
Sed  cecidi!  cpcidi  lenta,  regina.  niina! 

Hostibas  ahl  cecidi  vel  inisei  anda  meis. 
Eccel  meis  me  Jam  snbdnii  sedibns  ipsa. 
Neu  poteram  in  tantis  longins  esse  clatlins. 
55  Monüuc  iiuo(iue  nieas  lassabat  subditus  aureis, 
funestis  ululans  queniuora  verba  sonis. 
Jam  Ligius,  jani  Saxo  suos  mihi  lacr}'mat  mstos 

et  sna  Marcbiacus,  qme  quentetur,  babet. 
Tidimns  iiifectas  liventi  sanguine  ripas 
60     fluminaque  innomeri  rubra  cmore  viri. 
Vidimus.  ut  viridem  rubeo  maenlarit  abollam 

alma  madore  parens ,  quam  gemat  ouiuis  ager. 
Commntant  elementa  fioeis,  noa  onica  homandis 
par  fnit  ant  nunc  est  terra  eadaverihns. 
65  Qaot  mea  leUiatos  absorpsit  Mulda  volones ! 

Quüt  satiira  evomuit  ,  quam  Sala  sallit,  aqua! 
Parva  qneror ,  toUe  percunt  cum  moenibos  nrbes. 

Funat  ab  hestemo  plorima  terra  rogo. 
Deserit  eiooctiis  wtatoe  inoola  pagos. 
70     Nec  vacua  antiquam  jam  casa  novit  berum. 
Aegre  ueglectis  otiantur  jiigera  dorsis 
et  dolet  iuvitum  segnia  rutra  solum. 
Heic  ubi  prima  noTis  stabant  viridaria  solds« 
flomit  et  variis  area  plena  roeis, 
75  horrida  jam  rigide  crevit  labmsca  raoemo 
et  premit  antiquum  spiiia  vepresque  decus. 
Fatato  sum  plena  odio,  quo  iomina  flecto, 

eiitüs  Video  canda  parata  mäs. 
Ble  mea  non  fimslo  eo^icepit  mater  olynpo. 
so    Jmnmt  omnes  in  mea  damna  dei. 

Omen  erat,  falso  raperetur  ut  a  grege,  tauro 
mater  (et  boc  retuüt  scspios.)  Omen  erat. 

T»  N«  Dr. 
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Mole  mea  tunc  foeta  fuit.  Sic  protiuus  hteres 
fataUs  miBer»  conditionis  eram. 
M  Diripior,  qnattor,  YeUor,  hino  Jactilor,  flline. 
Inrideor  popnUs  Ivdjfloorque  meis. 
Agna  lupo,  milvo  pnllns  laiüoque  coluinba, 

orbi  ego  carnifici  praeda  cupita  samus. 
Inacia  servitü  quondam  jam  servio  serva. 
ff    Onus  ego  non  genm,  dant  mihi  Jura  dnoee. 
Tot  Joga  me  lapsam  pfocemm  disBonaio  tranflat 

runaqne  de  triplici  relligione  triplex. 
Non  unis  sum  flcnda  niodis,  tot  passa  furores 
sortis  et  in  tantib  territa  facta  niims. 
H  PestUitale  nieis  totiens  vidnabar  amicis. 

Quam  crepnii  feretris  im  läbitiiia  nigrisl 
Uinc  et  cmendarani  graviora  incendia  reram 

vastaruut  miseris  liorrea  nostra  pyris. 
Per  toties  tot  ducta  vi  cos  modo  defiüt  unum: 
19%    jam  qooqiie  debebam  Martia  joflsa  sequi. 

Heil  seqnor,  heil  rapior,  aed  non  qno  bellica  virtos 

me  vocat,  ad  (miseruin!)  civica  bella  trabor. 
Sic,  nullis  dcvicta  \iris,  jam  coucido  victa 
per  me»  per  teuias  coucido  vincta  meas. 
tos  Ut  merem  graviore  modo,  tollebar  in  altam. 
Sic  ego  fatsBris  smn  pOa  &cta  deU. 
Sie  mia  non  firactam  fregit  diseordia  Romam. 

Confundant  totnni  dissona  sensa  solam. 
Sic  foit  in  fatis;  quorum  vi  fracta  fatisco. 
ite    Vindieibiis  soMa  stantqiie  eadantque  deie. 
TemporiB  invidla  cdebree  ceddietie  Athen»; 

post4]ue  tot  infestos  Pergama  ceha  dies. 
Ck)rrnit  Assyrici  robur  regnomqne  tynmni 
et  meminit  lapsus  Persia  victa  soi. 
US  CfaraBda  prostratos  löget  sobversa  monardas. 
Forsitan  et  metre  intenta  mlaa  ni  est 
Celsa  manent  Bna  fata ,  säte  Staat  omnibas  hon». 

Quis  dubitatV  Pereo,  sed  qaoqae  celsa  fui. 
Fortis  eram,  non  jugis  eram.  Jam  foemina  princeps 
m    assodor  bratis  profoga  iacta  feris. 
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Sic  quoquc  de  patria»  proles  Nimrodia  sede 

pulsos  in  insuetum  dicitur  esse  nemus. 
Ueic  mea  mülenis  vaiio  iamenta  figuris. 

Heic  soU,  heic  nuBenB  Jam  licet  esse  mihi, 
iift  Rapibns  in  nigris ,  inter  spelaea  fenunm 

vagio  luctiHcis  foeniina  laci'sta  modis. 
Me  lepus  audac  i  ludit  per  grauüna  saltu, 

proTocat  et  lacrymas  tmpia  pica  meas. 
Invida  oontractis  spernit  me  frondibiis  arbor, 
ISO   odit  et  adventtis  arctior  urobra  meos. 
Scilicet  est  aliquid  lacryiiiis  habuisse  sodales. 

Nie!  gcmitus  socii  molle  levamen  habeiit. 
Qttis  mihi  coUacrymat?  Toto  jam  deseror  orba. 

0  quam  Bnm  patrüB  inTidioea  deisi 
t85  Delpbini  noBtnmi  miserati  ssepe  dolorem, 

(lUüd  iiiihi  cüiidoleiuit,  >igiia  diserta  ferunt. 
Quin  mea  coiupassip  moilulaiitur  lata  volucres. 

Quffivis  et  hoc  loi^uitiir  tilia  ca^sa  inalam. 
0  quot  ego  qnondam  felis  stipabar  amicis! 
140    Ipsa  nee  anxilio  jam  mihi  mater  erit 
Non  mea  (iermanas  anprunt  torraenta  sorores. 

Forte  quid  auxiiii  condoluisse  fuit. 
Ignibus  ipsa  suis  me  priuia  Bohemia  adussit. 

Inde  fuit  tant»  prima  favilla  pyr». 
146  Tot  menses  oombosta  flagro«  tot  concremor  aimos 

perque  vices  nostrum  crescere  cerno  rognm. 
Hei!  cur  dives  oram,  nitido  cur  splondida  vultu? 

Cur  placui  domiuäs  regia  iiymfa  procis  V 
Jam  vitiata  mese  som  nansea  focta  parenti. 
150    Deseror  iugratis  pnlsa  marita  viris.  t 
Cur  regina  fai?  cnr  has  diademate  fnlvo, 

Europc,  dccuit  praTadiassc  comasV 
Cur  sceptris  ouerasse  mauus ,  si  faina  nupotum 

non  erat  in  cunctas  continuanda  dies? 
IM  Me  miseram!  miseraml  Qnis  me  solabitnr  Hector? 

Qute  bona  pnpsenti  stat  medicina  ned? 
Quis  milii  Mauritiuni,  Fridencos  quis  mihi  reddet, 

queifi  steUt  iuCractum  stautibus  impedum  ? 
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Qnis  dabit  Albertnm,  Tari)eji  dextram  regni? 
160     Qwis  mihi,  qui-s  reddet  Ilectoni  Teutonicum? 
Jane  redi!  Joachime  redi,  redi  o  inclyte  sanguia, 

nomine  qni  merito  digous  AchiUis  eras! 
Quid  £ftdti8,  nostri  cariasiiiia  pignora  lecü, 
qiite  genni  crncÜB  acta  puerperüB? 
165  Quid  fuitis?  Nil  dira  movent  tos  tormina  matris? 
Sic  licet  iu  tantis  segnibus  esse  malisV 
Per  patrios  vos  juro  deos,  per  libera  regua, 
per  Jos,  quo  genitrix  audio  vestra,  meum 
TeutoniGamqae  fidem,  nnmquam  quie  TOta  fe&Uit 
170     gentibos,  Indigen»  bcec  jam  mihi  prsBstet  opem; 
currite  buppetiu^?  patriio  matrique  labunLi, 
•    heil  si  neu  cubis,  cun*ite  suppetias! 
Kamqae  potestis  emm,  quos  heroa  cnthoat  aura, 
queis  quoque  cen  tritavis  Martia  corda  dedi. 
176  Sflzo,  tibi,  tibi,  Brenne,  tibi,  Palatine,  fiienuit^ 
queis  stetemnt  meritis  ara  focnsque  suis. 
lnclyU\  niagnanimis  lieroibus  Uassia  stabat, 

nobter  et  a  (luuelpho  sauguine  crcvit  bonos. 
Stirpis  Anbaldinie  eara  est  mihi  bellica  virtns. 
ISO    liz  Heneto  daii  germine  dantor  avi. 

Qiiot  Badena  dabat,  quot  Wnrttenberga  oelebret 

Hectoras!  Iiis  celebrib  Teutona  niater  eram. 
Cernite  concordes  bcne  nexo  federe  lielgas. 
Krubet  imraeusum  terra  pusilla  soliun. 
IM  Divitis  ezspoUant  »raria  fiilva  Pbiüppi, 

qnas  et  opeis  geminus  miaerat  Indus,  habent 
His  invieta  cadunt  et  tanto  principe  vind 

kudibub  appoiiunt  niwaia  tanta  suis. 
Hos  iimtabimiui ,  si  libeitatis  a\itie 
190    pectora,  si  patri»  vestra  subibit  amor. 
YoB  nni  apes  una  milii,  spes  una  salntü, 

piguora,  credimini,  Teutona,  Teutonicae. 
Xumina  per  vestias  iiiilii  propitiaiitur  acerras. 
Itestitui  patri«  sie  quoque  quibo  mea;. 
195  Dicitc  Cicsario,  Fernaudo  dicite  uostro, 
ooi  dedimpg  patrii  regia  aoeptra  soli. 
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qaas  patiar  iion  digna  cruces ,  quas  irruo  mortee. 

Sit,  precor,  iu  matrem  mitior  iiie  suam* 
Hm  Tobis  lacrynus,  hm  mcesto  cannine  Tot» 
M«    ndsimus,  0  decorls  dam  deeora  Bieil 
Misinras  et  fide  libaviiniis  ultima  f&go 

oscula,  maternie  symbola  certa  spei. 
Ordine  nil,  nil  arte  dedi;  mihi  priepedlt  angor 

mentem  animi,  calamam  oonflna  verba  ranm. 
§06  Romiiite,  qnieso,  moras,  mora  mon  aperantibfus  ipaa  eil, 

nec  paftitor  nostrnm  pharmaca  lenta  malam. 
Prsestolor  anxia  opem ,  veiiturae  forte  salatis 

mitigat  exsiUom  spes  sibi  üsa  meum. 

8.  hfomoa  miacellaneonnii  Epigrammaluiii  el  Odaram,  Oflanan 

nnperorum  dieram  historiaB  penam  abundanter  extradens. 
Upste,  Mense  Septembri,  Nobis  meritiaaimo  sacro 

HDCXXXL 

Gloria5  clu'istianiäsiini  invictissimique  Suecoruni,  Gothoiuin  ae  Vanda 
lornni  rcgis  Gustavi  Adolphi  et  JoanuiM  Gcorgii,  electoris  Saxonici,  patrLs  pa 
u-Ih:;  juratorum  fidei  dcfensorum,  triutufatoruiu  auguatorum  sacrat  intimatqne 
autor  QermanuB. 

(1)  Cum  defensionem  patria;  elector  baxoui^e  meditaretur. 

Ut  pater  enaigerens  patriaa  defenderal  oras, 

stringere  suasit  amor,  oondere  ferra  timor. 
Hic  jubet,  hic  prohibet  pugnas,  hic  certat  et  ille, 

ille  suis  vaiidas  uisibus,  illa  suis. 
6  Stnagii  amor  Sita  tela,  timor  ava  stringit;  amorit 

ezdpit  amia  timor,  anaa  timoris  amor. 
Quo  patriae  tandem  tegeret  pater  ensiger  oras, 

Marie  ümor  cecidit,  Harte  redivit  amor. 

(2)  Federatio  invictissimi  Suecoruni  regis  et  potentisaimi  Saxonia) 

aeptemviri. 

Stabat  et  adjectis  fidei  coneordia  votis 

optabat  geiiiinos  jüngere  posse  duces. 
Stabat  et  adversis  crepitaus  discordia  rixia 
obfitabai  geminoa  joagere  veUe  doces. 
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5  Hsec  cupit,  hsec  renuit,  verbis  hsec  pognat  et  illa, 
illa  din  voluit,  noluit  illa  diu. 
Ut  faciles  ambo  tandem  placidique  coierent, 
iBa  Tolens  cnpidaiD  jnmdt  et  iUa  nuuiiini. 

(3)  In  fosum  Tyllidis  ezercitum. 

S.  SylY.  m,  2. 

(4)  Clades,  ut  Yocaut,  ÜgUtica. 

Et  potent  tanti  sie  stenii  roboris  hostis, 
qni  popnlk  nvdo  nomine  terror  erat? 

JJicite  Teutonici  victores  atque  Latini, 

au  strages  fanise  par  fuit  una  mesß? 
ft  Qnanto  migor  erat  nequam  tracnlentia  Martia, 

hoc  merni  titolo  nobiliore  cani. 
Non  ego  primasvas  «eqnayero  sangiiine  palmas, 

plus  mens  in  reprobos,  quam  mucro,  terror  agit. 

(5)  Rex  foiümime  pugnans. 

Qui  sua  Tylliacis  ructabat  classica  turmis: 

Yicimns,  o  socüi  forte  Gradivos  ait. 
Andiit  et  medikM  pioniu  rex  hit  in  boBtes 

akqne  mSu  contra  Candida  Bigna  dedit 
ft  VIdit  nt,  vt  tiremmt  vertentibus  obvins  annis 

Marspiter.  Huc ,  socii !  clamitat  atque  fugit. 
Sic  Victor  victus,  victos  sie  Victor  abivit; 

dedecns  bjac  victort  prania  Yictue  babet. 

(6)  Laudes  Gustayi  AdolphL 

(7)  Germania. 

Eft  itat  Bivin»  non  emanet  oltio  deztr», 

etat  mdabfliboB  son  fogitiTa  rotb. 
tot  8om  mcesta  dies,  tot  langmda  Tolneror  annos» 

nec  potuit  nostri  quem  miserere  mali. 
b  Nunc  rclevor  veteresque  sinunt  sub  corde  dolores, 
antor  et  intentom  jam  mibi  volnns  habet. 
<}iiam  boie,  quam  jnste,  qvam  non  sine  nomine  lactaml 
Quam  mihi  non  potecam,  Isrt  mihi  Snecos  opepl 

13 


SYLVAÄÜM  IX* 


Deutschland. 

Ja  freilkb  ist  es  8o,  Gott  l&st  nichts  ongerodieii, 
dM  glatte  Glflcke  steht  auf  einem  leichten  Bad; 
so  lange  bin  ich  krank,  so,  so  alt  ist  mein  Schad. 

Und  niemand  hat  mir  Trost  im  minsten  zugesprochen. 
6  Kein  Beileit  war  umb  mich.  Itzt,  führ  ich,  hlst  nicht  wenig 
der  alte  Schmerze  nach.  Der  nach  mir  zielt'  auf  Blut, 
hat  nim  die  Wunde  selbst.  Wie  woU  wie  recht I  wie  gstl 
Kan  teil  mir  helfen  nicht,  so  hilft  mir  jener  KOiiig. 

(ß)  Merseburgum. 

da  ego  prima  tmces  peregrini  passa  fnrores 

milltis  in  regno,  Saxo  verende,  tue. 
Quae  mihi  tam  crudam  tul•ba^^t  Tyllidis  iram, 

canssa  patet,  si  vis  uosccre,  sacra  fai. 
s  Sic  nocet  integritas  sanctique  faventia  recti, 

hea!  foit  eiitio  nil  memisse  mihi! 
Prima  fni ,  qua»  fracta  minis  hostUihns  hisco, 

sed  quoque,  quu)  redco  libera,  prima  iui. 

Merseburg. 

Des  frembden  Feindes  Grimm  in  dem  Ghnrftrstenthinib 

hab  ich  zuerst  gefühlt;  das  ist  mein  erster  Rhumb. 
Wil  jemand  wißen  denn ,  warümb  ich  ward  gestöret? 
Weil  ich  aoch  habe  mitt'  ins  Geistliche  gehöret, 
ft  Ich  war  ein  reicher  Stift.  Von  we^en  Frönmiic^eit 
nnd  daft  idi  nidits  verbohrt,  geschach  mir  dieses  Leid. 
Ich  stehe  fernen  an,  was  ans  der  Feind  entnommen, 
doch  bin  ich  auch  2U  erst  ins  Freie  wieder  kommen. 

(9)  Halft  SaxouuuL 

Sex  ego  oontinnofl  iram  fsro  Gesaris  annos, 

nee  potuit  tanti  terminus  esse  mali.  ^ 
Interea  varie  quam  spe  dihidor  inani! 
Quam  mea  sont  inbricis  vota  beata  deis! 
•  Ut  oonata  mem  snm  consolnisse  salnti, 
inde  (U  gravins  ferre  ooacta  jvgnm. 
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Jamqpie  Jaoent  vires  et  jam  deepero  flalnkem« 
asseror  externa  libera  &cto  mann. 

(10)  MagdebuiganL 

Passa  tornm,  nun  passa  \1nim,  de  nocte  triamfo, 

qne  saprema  meffi  visa  padicitis. 
Visa  foit,  Bed  viaa  fait,  non  iMa  twmL 

Quei  pote,  virgiiieiiiii  Jus  vidlare  aeiieni? 

5  Jam  mihi  BoUcnbe  redevnt  com  tempore  hmas, 

dum  mens  ex  merito  vuluera  raptor  habet. 
Hon  mihi  dedecori  subigi  potuisse.  Perenuat 
laades  innocuam  pofise  redire  meas« 

(11)  Lipsia. 

Qd  modo  se  nnd»  jaetabat  nabere  spons» 
atque  indotato  eoneabuisse  toro, 

Lipsia,  restitues,  alt,  hujas  üedia  damni, 
hinc  vcniet  dominse  dos  sat  opima  meae. 

6  I>ixerat  et  voti  plenos  veniebat  habendi, 

jam  procQS  ipse  tarnen  nudos  inopsqoe  fogit 
Knoc  ledit  alqne,  o  ai,  dictt,  mea  nnpta  maneres, 
paaperiem  reprobo  niillas,  amata,  toam. 

Von  dem  ergebenen  und  wieder  abgenommenen  Leipag. 

Der  newlich  sich  vermaß,  er  habe  sich  vertrawt 
nur  einer  nacketen  und  unbegabten  Braut, 
sprach:  Leipzig  sol  mir  schon  den  Mangel  bald  ersetien, 
daran  wir  Liebenden  uns  wollen  wol  ergeteen, 

6  kam  drauf  Begierde  voll  und  meint',  er  hett'  es  schou. 
Itzt  fleucht  der  Freiersmann  selbst  bloß  und  arm  darvon; 
nun  läuft  er  zu  ihr  zu  und  spricht:  Ich  wü  sonst  keine; 
ich  warfe  dir  nichts  vor,  bliebst  du  nur,  Arme,  meine. 

(12)  Ad  Joannem  Geoigmm  ode. 

8.  Sylv.  m,  3. 

(18)  Sab  adYentoHi  electoria  Lipaiam. 

Moesta  sub  urbanis  stabat  Philyrea  caminis, 
exitiabilibus  fomida  meta  glohis. 
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Magnum  erat  horribili  circumvallarier  hoste, 
magnum  erat  in  propriis  velle  perire  pyris, 
5  luagoam  erat  infenso  cogi  dare  moenia  Marti, 
mtioB  erat  domino  poBse  carere  rao. 
Ingemnere  sales,  madidi  flevere  cachimii, 

in  lachrymis  navit  risiis  et  ipse  suis. 
Jam  dum  pertuso  rediisti  victor  ab  hoste, 
10     visis  et  ad  famulse  moenia  chara  toas, 
demenunere  sni  plaudentia  gaodia  inctas 
et  negitaat  lepidi  se  lacrymasse  Jod.. 
Depredat  fustm  genius,  se  judice,  dammaOf 
audet  et  expressos  dissimulare  rogos. 
16  Te  redace,  princeps,  quis  non  laetetur  ovali? 
Si  salit  ezcidiam,  gaadet  et  ipse  dolor. 

(14)  In  symbolum  electoris. 

Mille  mihi  inteutent  pr«Tseuti  fulmine  mortes, 
hseresis,  invidia,  Marspiter,  induferi. 

Sto»  feriantl  Non  coro  pili,  non  nstimo  stloppi. 
Christas  enim  Yitae  meta  scopnsqne  me». 

(15)  In  anrnm  efifigie  regts  donAtam. 

Haec  sunt  ista  tui,  Germania,  vindicis  ora, 

vultus  hic  Augusti  deboit  esse  tui. 
NU  heic  non  regale  ndes,  non  Casare  dignnm. 

Qids  neget,  heio  auro  vilins  esse  nihfl? 

(16)  In  emndem  ad  ^ynm  depictnm. 

Post  ununi,  Germane,  tuum,  tuus  est  deas  alter, 

quem  Viva  pictom  cenus  ab  effigie. 
Hone  veniens  prono  venerare  snpinos  honore 

atqiie  abiens  aliqnem  die  tnitum  esse  deom. 

(17)  In  emndem  oingulo  tenns  ssri  inaculptam. 

Adspice  dimidio  surgentem  corpore  regem, 
quem  penea  amiüum,  Xento,  stat  omne  tuom. 
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Integer  haut  poterat  tarn  corto  scbemate  scalpi. 
Si  capieB  totnm  cernere,  mondiu  habet 

Alf  Ihm  KönigL  May.  Bildnüss,  so  biß  zur  OiIrkelBtette  in 

Kupfer  gegraben. 

Schaw  diesen  König  an,  doch  nur  in  halbem  Bilde, 
der,  Beutseber,  gegen  dich  mit  HQlfe  so  ist  milde. 
Ihn  hat  der  Bchmale  Banm  nur  halb  hier  Torgestelll; 
wflit  da  ihn  sehen  gang,  lo  Bcbawe  durch  die  Welt 

(18)  Snb  effigie  electoria. 

Martia  Manricü,  Friderid  bellica  virtns, 
fiilgiimt  et  ocnliB,  Jane  George,  tnis. 
Quam  si,  cen  freie,  plenis  imitabere  frctis, 

tunc  mihi  Mauricius,  tunc  Fridericus  eris. 
b  Sed  facis  et  primis  propriain  virtutibus  seqoas, 
fortibns  o  proavis  foitior  one  tois! 

(19)  In  regem  victorioHifwimnm. 

Subdita  cur  famulis  rogcni  Bellona  triumfis 
obmit?  Eorroiis  desiue;  Belga  fuit 

(20)  In  domnm  Tospillonis  ominöse  TjUi  se  eontnlemt 

Iverat  igiiarus  modo  vespillonis  in  sedes 

Tyllias,  ut  Phyüram  veliet  habere  suam. 
Intremoere  patres,  vidnum  stare  tyrannam, 
et  tarn  contigoo  mcembns  esse  looo. 
ft  Ken  Teiiit,  nt  nooeat,  dizi;  confidite,  dves, 
conductum  forsau  propria  busta  Yenit 

(21)  In  Seriem  cupediarum  exponendarum,  urbi  inunissam 

Flnriiiia  posoebat  largo  btilaria  oensn 

TylHades  Pbyliro  contribuenda  penu. 
Vesper  erat  poteratque  rei  nil  talis  haberi; 

eras  feret  ex  voto  ciuicta,  senatas  ait 
•  Mane  novo  vicina  tonat  dnx  dantca  Tsriia, 

cogit  et  ad  crndam  lyUida  Saio  dapent 
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Ferrea  contentus  putaTit  fercula  TylU. 
Lipsiai  luun  sator  est,  mattia  conde  Uia. 

(22)  lu  eusefi  decussatos,  stemma  eleGtoxis  iiigtinL 

Fidus  Amor  patrise  geminos  oonspexerat  emes, 

quos  gravis  in  celebri  vellere  Saxo  gerit. 
£t  quid  nuda  valent,  dextra  sine  viudicc,  ferraV 

Quifl  vetat?  Arbitrii  sint,  alt,  iUa  mei. 
i  Mox  capnlum  deus  armipotens  prendebat  ntmmqqe 

atqii6  BtiiiBi  teniiit  dttrtra,  siidfltra  swun. 
His  mihi  foedifragum  subdam  mucronibus  ssvum. 

Sic  alt  et  prima  Tjllida  stravit  hämo. 

(23)  In  regem  glohosisaimum. 

Certabaat  nivei  niiper  de  rege  Bodales, 

plenus  amoris  houor,  plenus  honoris  amor. 
Hic,  meus  est,  ait  ille,  mcus;  ferit  aera  ramor; 

dnmqiie  mens  tripUcaut  est,  ait  am,  mens, 
ft  Conticiiere  dei  celeresqne  sab  astra  le?ati; 

est  tiiiis,  inqnit  amor,  est  tam,  inqvit  honor. 
At  mugis  est,  ait  aura,  iiieus  eitiusque  profatu, 

distolit  in  gemino  priacipis  orbe  decos. 

(24)  De  landgravio  Hasaise  bene  rem  gereate. 

JDuiii  cadit  et  totis  disjectus  Tiribas  ora 
TyUiades  Misa,  nec  bene  sanus,  abit, 

interea  tacito  proserpit  roborc  Cattus, 
asserit  et  patrios  non  sine  lande  deoe. 
6  Peigite  Fliggerides,  Infiunes  pergite  tnraue. 
Qoi  TOS,  cell  Saio  T^da,  stemet,  adest. 

(25)  In  effigiem  regis. 

Talis  Adolphna  erat,  dsce  quo  Germania  sobmü 
sdssa  decos,  paoem  torbida,  falsa  fidem. 

(26)  De  rata,  atemmate  elecloxis. 

Sedcrat  in  viridi  mater  Victoria  campo, 

'  qua  piger  ad  Pbiljrra  Piissa  roeeta  aigrat 
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Pone  triumfantis  veniebat  txirba  caterv», 

qnae  marc  TylHacos  fuderat  ense  globos. 
s  Ciiilibet  emeriti  decernebantur  honores, 

cnOibet  et  dftlus  est  rateiis  inde  atolo. 
Ipsaqne  rotatis  tenüs  redimita  capronas 

dicitar  et  ramum  diTa  vibrasse  mann. 
Xunc  flevisse  ferunt,  victricia  nomina,  laoros, 
19    tone  palmas  plaviis  ingemuisse  comis 
et  pkurasse  de«:  »Miser»,  sie  spenürnnr  a  te? 

Hei!  fiiglt  a  nostro  palmite  priscoa  honort« 
mox  aadJme  deam,  qaendas  nratasse  Borora 

et  rutae  titulos  iiiiposuisse  novos. 
16  Sic  pronum  sinuasse  capnt  contraxeqne  truncam 

lertor  et  arbor  hnmi  nana  stetiase  frotes. 
Jam  nora  Tictrids  noteecet  adorea  rat», 

dum  pafan»  et  lanri  nobile  mnuna  obit. 
Quaque  per  ingentem  regnat  Victoria  mundum, 
so     vincenti  tribuet  rutea  serta,  ferunt. 
QniB  tibi  non  bene,  rata,  velit,  si  gloria  prisoa 

deponit  etirpi  Beqne  snnmqne  tao? 

(27)  In  leones  et  corcmaa,  «tomma  regia. 

Et  quid  eet  animoeioB  leone? 
Quid  Mto  pretiodns  metallo? 
Qidd  prmtantiaB  degantinsqne 

bis  junctis  poterit  duobus  esse? 
6  At  robostioa  expolitiasque 

Soeco  vellere  nil  potest  haberL 

Hoc  aornm  gerit  et  gerit  leeneai» 

anro  pnsfalet,  imperat  leone. 

Uno  dinucat,  altero  gubernat. 
10  Forsan  Tellera  delicatiora, 

rwo  veDera  snmtoosiora» 

nnmqiiam  vellera  forüora  ceraes. 

(28)  In  inaignia  eleotozis. 

Dum  vigiles  alüs  versant  sua  pectora  curae, 
qnei  valeant  reprobos  imminoisse  globos, 
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stemnift  maloB  tibi,  Saxo,  domat,  leo  oonipli  hoBtem, 
rata  ligat,  dandit  oassida,  macro  necat. 

(29)  In  leones  enaiferos,  Btemma  r^;is  et  electons. 

Viderat  in  cl}  peo  Suecus  leo  Saxones  fratres, 

quos  tarnen  ad  puguas  nullos  habebat  amor. 
Assilit  et  forti  niidiim  qnatit  nngne  deetusem, 

quo  pater  elector  Saxo  Tocandns  erat. 
5  Et  qvia  vox  deerat,  prseibat  mormiire  segnes 

periiiie  soluin  biiiis  terra  vibrauda  dabat. 
Preesule  sie  monstrante  viam  fremuere  sequentea. 

V»  qoibos  iratas  contigit  esse  ferasl 

(30)  In  tres  Coronas,  stemma  regis. 

Nam  qne  triga  nitens  adoreonim, 
sdntiUantilyaa  hine  et  binc  pyropis 

et  gemniantibus  hinc  et  inde  baccis, 

in  auri  radiantis  ai'det  igneV 
5  Nempe  triga  flagrans  adoreomm 

Saeo»  gloria  fertar  esae  cer». 

Non  sie  tergemina  corasca  dasse 

snmmi  tempora  pnesidii?  hacrata 

puris  praeradiat  Corona  flammis. 
10  Non  sie  Ceesareum  refolget  aorom, 

non  tali  capido  tribata  oenao 

exsolTont  Arabi  flnenta  gemmaa. 

Non  tantos  legit  Ormus  uniones. 

Non  tarn  dives  aquis  rubris  raetallum 
16  Pactolusye  Tagusve  Dorinsve 

ant  Ganges  locnples  ferazqne  Btstia 

ant  flayns  vebit  Hernras  aat  Hydaspes. 

Non  gazas  similes  tegit  iavissia 

dives  Americe  Penivianis. 
to  Ulis  divitiia  adoreisqae 

nsqnam  par  nihil  est,  nibü  sectmdiim, 

S9.  1  Saxone  Dr. 
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t«tat  par  iiihfl  eet,  nlUl  Beeiiiidiim 

hseredi  triplicis  daci  eoronse. 
PboebnB  snfficit  unicns  die!, 
ts  trinimi  VBi  diadema  to  Adolpbo. 

(31)  De  dato  PliBsenbiirgo. 

Quid,  vaesana  cohors,  capto  de  robore  gaades? 
Non  capis,  nt  capias;  at  capiare,  capis. 

(32)  Super  Tisa  imagiiie  TylHdia. 

TaDtos  eras  poterasqne  loco  mamiBse  snldimi 

et  elaroB  Cuisti  landibiis  esse  dncis. 
Ast  cmn  secnrns  fati  axnlntiosior  ires, 

disrnit  ex  raerito  te  mala  tuus^u  tuo. 
i  1  nunc,  nec  postbac  Germanos  vincere  coge» 
fallere  vel  si  via,  falle,  Boheme,  tnos. 

(83)  Ad  Batavoa. 

Vivite,  Cattorum  soboles,  jo  vivite,  Belg»! 

Grata  aolet  fratii  fratre  venire  sah». 
Non  male  congniiimu  &ctiB.  Hoatüia  luatl 

▼incitia  anna  aalo,  tindmna  arma  solo. 

(34)  In  leonem  ensifenim.  qiii  super  armis  stans,  tres  corooaa 

taetur.  btenuna  regia.  Scazon. 

Hic  imperator  sninrnns  ille  brutorum, 
qtii  Martias  audax  obambulabat  prsedas^ 
oetrasqae  thoracasque  et  evagioataa 
Beearibus  plantie  aduaces  calcat 
s  pandoqne  fiiiioe,  dentifans  remidatiu, 
hMtante  lingua ,  fluctoantibas  vitlis, 
et ,  ungue  rectus  dnplici ,  coronati 
amboniB  adstat  irretortus  assertor 
vnltungae  jactat  evibratqne  romphnaiii, 
I»  in  perdneDea  fidfuinaiia  dneHalor. 

94.  6  siactMiübuf  Dr.      10  falmiiuuif  Dr. 
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Km  nie  mtc8  dmire  talwleft 

famclicosus  esuritor  assuevit, 

non  innocentes  traudulentus  iuvasit 

Utro  feras,  non  otiatar  infamis 
Ii  G€liila  aegni  pressit  imgiie  ^peloa, 

ignotiiB  orU,  nan  ttmen  oapi  passiis 

et  hinc  et  inde  fugeo  vehi  clathro 

saltator  audit  ludins  thoatrorum, 

mirautis  et  pugil  Jocosus  orcbestra. 
to  Sed  Harte  fiuna  oompotitos  et  regno 

infinetiiB  ArcUN»  migraTit  in  oeras, 

Danisque  terror  Sarmatisqne  Moscbisquc, 

niaqno  tuetur  Scandiana  Gnstavo 

mucrone  sceptra.  Janique,  provido  ccbIo, 
»  seTenu  Ule  Teritatis  August» 

Tatanns  infnlsqne  ponna  Luther», 

Jnfanen  ütIA  ooBpit  esse  Germane. 

Tot  rura,  vicos,  castra  ciyitatesqae 

pra^done  vindicavit  a  cathedraU, 
w  u^nriffi  tfanendns  nltor  illate, 

tmeeBqne  serlo  pbalnngas  aggresm 

adoriom  dispulii  trhunfiKtor 

pergit<iue  torvus  acriusque  victore 

flagellat  ense  syncipnt  Libumorum 
M  inglmrüqne  versa  terga  TanriscL 

Ut  dnm  ementas  Instal,  igneo  vnlttt, 

trementilms  toris,  jaba  relnotaote, 

per  et  resibilantis  ureas  aura^ 

et  intremisceus  peusilis  latas  terr» 
40  nünax  furente  miles  ense  baccbatur, 

^  jnre  qnmt,  an  tnebitnr  Boeptmm 

Uratris  ales  an  leane  jam  Ticta  est? 

(35)  De  symbola  regia.  Com  Deo  ei  rictridboa 

Cum  Deo  Tictridbusque  Isastas  annis  pmBor. 
Pro  Deoqne,  pro  fideque  me  menmqne  deputo. 

20  compotiua  Dr. 


State,  fQBdini]»ionet,  omliim  iiiorlili«iii, 

quot  fuere ,  sunt  emntve ,  State ,  postremissimi. 
5  State,  State!  Diiuicemns!  Experiri  jam  licet, 

an  Sit  extra  pneliantia  territonum  Dei, 

an  alt  eitra  nostra  caslra  sonf,  salna,  vSctoria. 

State,  nequaml  praeliemar!  jactitemus  aleami 

Sic  ait  rex  Tylliauis  torms  ira  copiis 
10  moxqne  bellatiira  joaso  signa  movit  classioo« 

mozqne  sensit  ejos  esse  symbdlnm  valenti«. 

(36)  De  capta  Erphordia. 

Neu  capitor,  capitnr  qo®  Erphordia,  libera  sed  fit. 
Non  fnit  ante,  pvta,  libera,  eapta  fiiit. 

(87)  De  TyUide  tranafuga  ad  Halberatadiiim,  ab  eo  absidiane 

Uberatiun. 

Liberat,  ut  fugiat;  lenis  vult  inde  videri. 
Crede,  nisi  fngeret,  libera  noUa  lores. 

(38)  In  effigiem  Fiunoms. 

Snm  SerilofinnQS  ego,  gelidam  bene  notns  ad  Aroton» 

jam  qaoque  Tentonids  non  male  notus  agris. 
Me  timidus  refugit ,  vel  solo  nomine ,  Carnos. 
Staret  et  assererem  nomeu  acinacibiis. 

(39)  In  eifigiem  Lapponis. 

lü^onem,  spectator,  habes,  qnem  TOta  Libnmi 
terrigenas  nndqnam  progenolsse  TeHnt. 

(40)  In  cladein  »ri  dandam ,  ut  datam« 

Fatales  ades  et  inextricabile  damnnm 
mflitis  Ansonii,  dispioe,  posteritas. 
Hek  vetera  sensit  rediviris  Tentonas  annis; 

prodigus  beic  Sueoues  saDgoinis  esse  deos. 

(41)  Ad  Pacem  pro  Älismü  Ode. 
S.  Sylv.  III,  5. 

(U)  1  Btioflimii«  Dr. 
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0.  Ad  Johannem  Michaelis  D.  sponsiuii. 

1681.  Not. 

S.  Manes  Gloger  1.  m,  6. 

10.  Aliad  Doptiaie.   Omnipoteiui  Amor. 

Et  quid  Amore  vacat,  qui<*  non  hoc  uumine  piena 

rimiila?  Canctipoteus  regnat  uhiqoe  paer. 
Dieüe,  plnmipedes,  examlna  rnnta  natantom, 

didte,  HOB  Bodo  fcedere  Jmigit  Amor. 
»  Hinc  homines  dedicere  &eeiB,  binc  nratna  coepit 

flamma,  per  eeternas  non  peritura  viceis, 
inqae  suos  medio  sentiscit  villicus  igneis 

rare,  nee  iagrato  rnstica  tom  flagrat 
Laadvlre  videns  mcBchos  com  matrilmfl  hoedos 
to    alqne  salax-mlsto  jure  coire  peen, 
ipse  suae  prselux  sit  flamma*  pastor  et  inde 

cnm  socia  sociam  viilt  aluisse  faceni. 
Primus  Amor  ruralis  erat,  mox  alta  sabibat 

mcBiüa,  parpureofi  nec  metnebai  heroB. 
15  Jam  regit  omne  sdliim,  totom  boc  fimralator  Anunri, 

▼incere  qaod  non  par  Marspiter  nniiB  emt 
Sacra,  sacer  veneratur  Amor  quo  sanctius  est  quid, 

hoc  propins  gaudet  Cjpripor  ire  comes. 
Gredite,  tbeologos  medias  araaee  per  ans 
to    vidimiiB  et  sacras  BOBtinulBBe  faceie. 
Instar  testis  eris,  noBtr»  jnbar  omne  cakhedne, 

dum  te  tarn  blaudo  jure  maritat  Amor. 
Et  quei  non  tibi  blaudiis  Amor?  Fabram  tibi  jungis: 

ipeos  ab  boc  ortum  stemmate  ducit  Amor. 

11.  Ad  Regiuam  Opt  Max, 

16S1.  Dee.  16. 

Incl}ta  dux,  Brenuosata  stemmate,  regia  coiyuuXf 
haeteniiB  Arctots,  nune  qnoqae  noster  boDVB, 

qiiod  tniiB  Odtias  tibi  res  aperiTerit  oras, 
Yeneris  et  Phil)Tos  jam  taitara  Lares: 
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ft  vU  Ubi  tote  waimista  oam  plebe  vldenda 
et  ttapet  ad  tantam  lipaia  prona  decos. 

Solm  ego  torpesoo  domi.  Quid,  diva,  tid«rety 

lacryma  quem  longis  exoculavit  aqois? 
At  tibi,  dam  nostros  non  negUgis  onmis  honoreSf 
!•    Bidera  deni  nitidoe»  regia  oyrnpha»  dies. 

M^itia.  tniB  Immilliiini  P.  F. 

12.  %idiftUuiiiaiD  Nobili  El  Ampliasimo  Viro  Hieremi« 

iEschelio,  Com.  Pal.  Caesar.  L.  L.  B.  B.  A  SchoBnburg: 
Co&süiario  Ac  Capitaneo  in  Wechsalborgo,  £t  Eiegantiaauma 
Virgini  Ahm  Sibflla»  Sitsman»,  Donatana  A  IL  PaoUo 


Dedkatohum  Sponao  V.  N.  &  Gonanltiaa. 

Debitas  ad  thalamum  uoster  Ubi  servit  Apollo, 
et  le?e,  sed  foelix,  admodulatnr  epos, 

flle  memor  stndil  yeteris,  quam  tempore  primo 
Btaret  inomatis  ad  loa  lecta  oomia. 

5  Tu  decus  et  iiiagnis  debentia  vatibus  uüüa, 
laurea  de  sancto  stipite  serta  dabas. 
H»c  in  crine  videns:  ea  noo  mihi  miUtat,  inqiiit 

Ida;  decet  cidtiis  iata  ooroiia  meoe. 
Et  dedit  haoc.  Hinc  prima  oonris  taa  demalt  Ap«^ 
10     et  pro  laureolis  myrtea  ^^crta  gerit. 
Utraque  sed  poteras  hodieiiio  ferre  poette; 

laurea  aerta  cooses^  myrtea  sponsus  habea. 
Sic  tibi  confandont  agnati  nomioa  frondea; 
lanrea  mjnrtaa,  iten  mjntea  laaraa  erü. 
15  Tain  Ut'tas  probat  ipsa  vices  Cytherca  canitque : 
Laoree  vive  comes,  myrtee  sponse  vale! 


Sidera,  qiieis  bominam  data  non  follenda  poteataa, 

ndtiiis  ezoelaa  proAutdont  hunen  ab  aala 

et  veteres  posuere  miuas.  Tandem  astra  renident 


Flemiogo  F.  L.  C.  C.  MDCJOümi. 
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\yeT  calidas  placata  preces.   Nec  thuris  honores, 

b  nec  lastrata  sacro  tot  i  es  libamina  fönte 
in  cassoB  acceiua  Notho»  abiere.  Qumltt 
floriaqiie  eftMMtaa  rupere  voeamiiiA  mbes 
nee  sordis  snnt  nüm  deis;  bis  Hbera  M«te, 
bis  mea  victrices  monstravit  Misiüa  pompas, 

10  nec  veteres  sinlt  ire  pares.  Gaudete,  javentns, 
et  patri»  ridete  nnros;  repetnntor  amom. 
Vindioal  intaritom,  qood  tarn  mnlns  invidet  hoatts. 
Bidet  Hymcu,  C  ytherea  9alit,  IsBtantar  Amoree. 
Viderat  ad  proni  vexilla  rucutia  Marlis 

16  Saxouicos  trepidare  viros  Amatliimtia  mater 
atqoe  eno  migrare  looo.  Vacoator  ahunnia 
Hisniajam  depletaaola.  Fdgil  inoola  pa|^ 
et  nuri  pallent  per  inania  mcenia  dves. 
Cum  patribns  uati,  iiata*  cum  matribus  absuut. 

90  Quisque  suu  sibi  calcti  cavet,  dum  mentibus  haerent 
fixa,  sub  hoste  sibi  qos  siut  affecta  priore. 
£t  facto  vix  annns  abest.  M^iora  timentor. 
Jam  vitn  fiiga  eola  patet  Dea,  praria  Marti, 
alitibus  provecta  suis,  per  3Iismdü5  oras, 

S5  per  totam  dto  fertur  humum ,  visura ,  quid  obstet, 
quo  minus  immaneant,  et  solatnra  paventes. 
Jam  Pfailyne  vidna  parens  dea  snbstitit  nrbi, 
quam  patriam  velit  esse  Qypnun ,  propiusque  mmta, 
difflncre  iusano  totam  videt  oegra  tremore. 

so  Pars  tinndiini  pede  cari)it  iter,  pars  tristibus  instat 
Gorribus  acceleratque  fugam,  jam  certa  per  omoes, 
qua  datur,  ire  vias,  ant  qiiaa  gravis  impsiet  borror. 
Sic  obi  fiatalem  eonspeierit  eninnt  bestem, 
lanigenun  tremit  omne  pecu  pauUumque  moratur, 

8»  quod  subitus  pavor  übstiterat;  cito  disaiUt  inde; 
et  vel  anbelanti  vicina  cabilia  cursu 
impetit,  attt  primo  nemoris  se  condit  in  antro. 
Qoo  fiigiant,  ratione  caret,  mit  orba  jnrentns, 
jam  patribw  non  eora  en^,  ineimra  seneetns 

40  insequitur,  quacunque  potcst,  caxet  ordine  fatum, 
nec  cogens  nlla  tardator  l^e  neoessua. 
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Et  jam  tota  suis  fuerat  viduata  pucUis 

Lipsia,  nec  pulcnim.  quod  jam  raonstraret,  habebat; 

cum  seram  captora  fugam  de  miUibus  una 

«ft  acUtet  et  eioessiim  proiüs  indieit  amieb. 
Hflec,  ^puunvis  teneroB  nndaiiti  tegnüne  Tottus 
anreolnmque  peplo  sepeB^erat  midiqno  erinem, 
cuncta  profectoi'a?  similis,  tarnen  aureus  oris 
divini  prolucet  hoiior  vana  sub  apertse 

fto  sindonis  invidia,  qnalem  vix  tamiiiis  aUam 
e  fibris  net  aradma  tnis.  Sic,  nocte  sereiia» 
ma  sopomo  nahes  obyelal  amictn 
et  tacitffi  tegit  ora  dese,  cum  cornibus  astrum 
alba  rubens  coiit  plenoquc  rotatur  in  orbe, 

6A  nescia  tota  premi ,  blandos  intermicat  ignes 
foscula,  nec  conctom  yolt  abdere  Delia  viltatt. 
Haae  dea  conapidens,  fttjm  miserato  pneUn, 
impeiiim  laohryniis  dabat,  at  quam  deUlel  pronh. 
Divinae  maduere  gen«,    »(^uid,  Jupiter,  ergo 

fo  non  poteramus,«  ait,  »uostra  Urnuissc  sub  aula, 
si  puicrum  nihil  esse  juvat?  Nos  faUimor  nitro. 
NU  Mt  ad  minimam,  licet  integra,  fonna  saloteni. 
Kec  tat»  licet  esse  mihi,  credetil,  andctt, 
taHa  si  paUere  facit  fnror  improbus  ora? 

65  Nou  patiar.   Capit  illa  fugam.   Matura  reducam,  . 
81  superis  quid  posse  licet.«   Sic  fata,  jugales  ^ 
lacnpat  et  teretem  tnidlt  per  inania  ntyrtam, 
et  Mtttem  complen:  »qnid,  o!  qidd,  andoe,  morftris 
lioc,«  ait,  »emigrare  solo?  quc«  canasa  ftiForem 

70  impulit,  ut  tautas  ferus  aniiareris  in  iras? 

NU  tibi  peccatum  est  et  habent  sna  nuniiua  pugose. 
Ke  niminm  conüde  tibi.    Nisi  justa  supersit 
canssa,  per  imbellem  miles  cadit  acrior  hostem. 
Fkisca  tibi,  metno,  repetat  ne  idncola  fstom. 

9S  Alter  adhnc  Ephialtns  adest,  nee  deficit  Otos. 

Vincendus  quoque  victor  erat.    Potes,  inclyte,  quoudaiu 
foemine<T  meminisse  manus,  ubi  gnara  dueili 
sterueret  in  longam  Sazo  te  Pallas  arenam. 
Non  maller  tün  l»eUa  gerot  8i  credimos  eitiB, 
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80  nescio,  quid  Isevi  turbatos  müsset  araspex. 
Cede,  rogo»  rogo,  oede  looo.  Yocat  anra  I{ov«mbru 
OOS  aüo.  Kec  ma  olim  timnine  potabis.« 
Sie  fidem  dnbiiiB  monitoribita  addere  wbis 
tarda!  opus.   Mox  ultor  adcst.   Pugnatur;  ut  acer 

85  ante,  levis  subito  nunc  miles  viilneris  ictu 
concidit  et  campos  bnmens  metitor  apertos. 
KoD  aliter  dnctn  qaondani  prope  moniia  Toy» 
proBtratiim  videre  Phiygea  Diomedia  ab  basta, 
saucius  a  aeso  cum  vuliiere  venter  luaret 

»ü  terreretque  gravi  late  tcntoria  voce. 

Fit  fragor  armorom.  Betro  pudibunda  moveutur 
iniami  veiiUa  mann.  Vii  ipse  levatns 
dnctor  abit;  sequitnr  memor  onud  dedecns  ofo. 
Libera  sie  iterum  luxatos  coUocat  artns 

96  Misnia  dispoi*sosque  nimis  vocat  nndique  cives. 
Interea  qaoqoe  Nympba  redit,  redit  aurea  Njrmpba, 
matris  Berns  amor,  doldssima  cura  Qsrtbers. 
Tnnc  Venns  in  pleno  snpemm  veoeranda  aenatn 
considet  et  toti  tacituma  silentia  oqbIo 

100  innuit  et  sie  verba  facit:  *Cüncedite,  divi, 

ttt  vobis ,  seü  pauca ,  loquar.  Nam  vcstra  pntanda  est 
enra,  ^nod  iijnstas  vidi  pia  Misnia  tnrbaa 
et  patrios  est  nlta  Deos.  Jam  naviger  Albis, 
cnjns  inerme  latns  prone  tfmnere  pbalanges 

105  et  retio  cepere  fugam,  victricia  pandit 
brachia  et  auratis  innectit  coiüua  sertis. 
Fax  redit  et  cum  pace  novo  deoor  anreus  anno. 
Impriniis  gna  Midda  pater  fiunantibas  andis 
diTidit  objectnm  nemns  atqne  lioentlor  errat 

iiü  per  virides  cainpos,  per  opacie  jugera  Scbildae 
majoremque  rotat  factus  jam  grandior  alvenm, 
late  ridet  bomns,  crebras  mnia  vilias 
prodit  et  in  pagos  sese  difiindit  opimos. 
Tntns  ab  beste  locus,  nee  enim  procnl  ablnit  Itte. 

115  Maguauimus  sed  preeses  erat,  cui  fervor  agrestis, 
flexus  in  obsequium,  ferales  distulit  ignes. 
Mitior  ebMinio  tarn  fidi  prsMolis  bostis 
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facundo  concessit  hero  totiesque  repressit 
arma,  ncc  in  miseros,  hoc  avertente,  furebat 

tio  Ipeamet  hw  homima  vidi  mirata  iabora, 

qooB  taUfc  in  patriam.  Quid  enim  aiipenie  putarem, 
lioe  sine  d  fooraft?  Proseiw  alt  onme,  sahilera 
htgns  Oi)€  crevisse  snam.   Jam  praesidet  aul« 
grandis  amor  domiui;  leges  jani  dividit  orbi 

IM  Jnraqne  oomposito  pladdiBsima  temperat'aro. 
Forte,  patres,  bvic  dlgoa  viro  totnfliqiie,  qnod  oro, 
imperio  donate  meo.  Jam  proTida  vidi, 
ßolamen  sibi  qualc  velit  -^    Rupere  loqucntis 
verba  dei  nutaqne,  simol  plausuque  probabant 

110  Moi  dea  de  medio  paemm  legit  agmine,  volto 
pmatantem  reüqnia,  üuibiiBqiie  et  yidiiere  certnm. 
Hic  qnoque  divino  quoiidam  violavcrat  arcu 
Aeschelium ,  facies  dum  miraretur  Haienses, 
et  nimiam  tarn  laesus  erat.  Ciii  protinus  Ida: 

IM  »Heus,«  ail,  ».ffischeUiim,  pner,  baa  cito  qo»re  per  oraa 
et  eerta  pete  pectos  aen,  sea  Molda  YariBcas 
cyaucis  hunc  mulcet  aquis  hetusque  vagatur, 
sea  novDs  augusta  residet  dictator  in  arce, 
et  popnliim  aermone  trabit,  aen  qidoqiiid  abiqve 

140  pobliciia  ant  privatna  agit«  Sie  diierat  iUa. 
me  Yolat  niiaao  citior  per  inaida  tele, 
visurus,  quos  ante  Larcs  bene  noverat,  ales, 
Aescbelii  lustratque  domum.  Scdct  ille  sapinos 
aAqve  mann  redine  capot  sniKiilcit  ntraque. 

146  Yolverat  anlaai  felieea  temporia  bona 
prtBSol  et  illiiis  pUicidissima  monera  vita 
et  secum,  sed  mutus,  ait:  >Qnam  nescins  boram 
et  pacis  securoa  eram,  dun  blanda  iiceret 
tnter  amatrioea  eonamnere  molUter  nlnaa 

tsa  etift,  neo  quid  trifte  qnert.  Si,  ndtUt  nnptia 
nnmina,  sincero  Semper  yos  pectore  movi, 
quo  viduum  potuisse  thorum  meriiisse  putabor?« 
Jamqoe  recairebant  felicia  coi^ugis  ora 
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et  lepor  et  prinu»  dnhteinui  gtndla  neetit, 

156  ciyus  adhuc  quoque  pignns  habet.   Jam  pectuä  amore^ 
subseiisit  sibi  vcile  uovos,  cum  protinns  ales: 
»Esto;  novas  tibi  some  ÜMes«  ait  atque  remiaao 
creber  in  expositam  sna  telA  cor  iiyicit  aron. 
KÜ  aniini  nid  vnlnos  erat,  nee  fiilnae  id  non; 

160  quffique  secuturas  eructat  riinala  tiammas. 
Suave  dolet  vulnus,  flagrant  seil  dulcius  ignes. 
Nec  doluisse  dolor,  nec  flamma  nooere  pntator. 
Sandiis  ipse ,  tarnen  ridet,  probat  ancta  dolore 
gand^,  nee  &tmD,  foBllx  sibi,  mitins  optat 

165  Incipit  hinc  tivdere  virum:  quodcuiiquc  gubeniat 
consilio,  nou  i>rinius  agit.   Nou  Cffisaris  aala, 
neu  solitas  gravitatis  honor,  nec  porpnra  juris, 
nec  SGhdnborgiae»  sibi  credita  eora  salntis 
ingeninm  sensere  prins.  Stndet,  imperat,  arget, 

170  diniidia  modo  iiiente  facit,  lauguescit  eiiudo, 
ille  animns  vasti  spatiosior  hospes  olympi 
terrantinque  capax  doctrinarumqae  tot  ingens 
patria,  jam  sibi  fit  miser  ipse  domestiens  eznl. 
Ifiserat  interea  qnemdam  quoque  Cypris  Amomm. 

175  Hie  rudior  tacis  est  ^  feriente  nec  acer  in  ai  cu, 
qualibus  ad  primos,  dum  suscitat,  utitnr  ignes, 
•  quam  velot  obscoro  simplex  monitore  pnella 
Incipit  bant  male  volle  viris.  Hie  delnie  como 
moUiter  addneto  sinnabat  polHee  filo, 

180  exteutans  tutas  imbelli  in  vulnere  vires, 

et  dominse  cor  laedit  item.   Mucro  euspidis  beret 
et  natat  in  snmmo  male  fixum  pectore  telnm. 
At  simol  iEscbelios,  laagoenti  eaneins  «et«, 
needns  ipse  soi ,  nec  babens,  quo  mite  repoeeal 

105  pectoris  auxilium ,  majori  l^sus  ab  arcn, 

advehit;  illa  videt;  \idet  ille  movetque  favillas 
vultus  et  afflatas  verbis  tepoere  medoUtt. 
A4jvvit  dilecta  manus,  qiiSB  labile  fermm 
fortins,  invalidos  piieri  quam  nervös  Aowris 

ifo  fixerat,  in  penitum  lormosae  pectus  adegit. 
Jam  victas  fenrore  pador  sua  viucala  rampit 
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et  nndns  se  prodit  amor.   Non  cessat  uterqae 
angores  aperire  saos  totasque  per  sedes 
fonnofli  dnplicis  oelebrantar  pectoriB  ignes. 

mO  qpum  Btn  inügtfia  aaor»  qnm  niaeiit  «fhcr, 
quem  non  humanaB  jugarmit  eunrere  mentesl 
Ille  diu  vidaus,  thalamo  desaetus  et  seger 
igne  novo,  jam  sana  trahit  novos  otia  spousus; 
otia  81  dicendus  amor.  Lvtatmr  amioam 

100  inTeiiisse  sün,  sterflis  cnl  tedia  ^ite 

atqne  Teoens  Tnloiis  enpidis  enamt  in  nlnis. 
Sic  tener  Andromedani  Perseus  amplexus,  aperto 
virginis  in  gremio  calidos  recitavit  amores. 
Taliter  Alddes,  dolcem  qaum  viseret  Hebern, 

m  ioter  adhnrentes  retnlit  sua  praKa  nexu. 
Ipsa  ▼ereeond»  mator  Icetissima  prolis 
fert  socero  bona  verba  novo.  Gratantor  amid, 
Ifieta  domus  strepit  officiis.  Nunc,  aorea,  prodi, 
prodi  formosa;  lormosa  parentis  imago, 

tio  0  decns  Ositue  nraltom  merabile  pnbis» 
Inio  matris  te  ▼ota  vocant  PdoeRima,  prodi« 
dflecti  te  verba  volont  Cape  pignos  amoiis, 
tali  digna  viro.   Tibi  pronubus  adstitit  lether 
optatamque  diu  jam  protulit  Hesperus  horam. 

S15  Qois  Bimc,  .Sscbeli»  pr»  te  feUcior  alter? 
Fortunata  diea,  qo»  te  e  Him«riminA  tanto 
eripil  et  dnbio  mibeBtein  sabtnhit  nvo. 
Jam  sortes  agnosce  tuas ,  nee  diflfer  in  horas 
inollia  qua?  teiieris  debentur  gaudia  uuptis. 

<so  Invidiam  tibi  nempe  facis ,  si'  segnior  instas 
et  le  non  toti  indidgea  ^fkam  amoii. 
lüa  deeos  gmefis,  iMlea  pvleoRina  ranmii 
amplexus  petet  um  tnoe.  TkSM  oseida  wli 
et  sperata  diu  multis  tibi  gaudia  pandet. 

•06  FoBÜx  oo!\jugium !  Quid  enim  voveamus  amici, 
qnod  non  aara  iavens  jam  prmpedüsse  videtnr? 
Qnod  raperest,  primo,  nec  desperamns,  in  anno 

* 
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toemidftte  tomm.  Pfttrio  siiocrescat  honori 

aemulus  et  sinulis  materui  sauguiais  h«res. 

1&  Ad  iOiiiMM.  Dacto  Holsatte  LegatOB  0dm  Qmsmuim 

Dedicatio. 

1688.  Oct. 

Hiec  ea  sunt ,  regum  sacra  cura ,  clientis, 

quse  pia  pro  vestra  vota  salute  fadt 
Ag  qnamvis  meliore  qneant  hnc  CMmine  condi, 

bis  mijora  tarnen  nemo  roTere  potest. 
5  Qu»  bona  Christiad«  Vobis  abenntibiiB  Optant, 

Ula,  sed  in  parvo  carmiue,  magna  loquor. 
Samite,  dum  sacri  puter  esse  vicarios  Orbis. 

Non  alio  poterat  sciUcet  ore  loqoL 

14.  Propempticoffl,  Hartmanno  Gramauno,  Medico,  acriptam 

Revalte  MDCXXXV. 

1686.  Hai. 

Eipehentiaaiino  utriusque  Medicinse  PracUco  Dn.  Hartmanno 
Gnunaimo,  p.  t  Magn»  Legatioma  Mosoovitiete  Peraicnqae  Me- 
dice Ordmario,  Mos  Magni  Rusate  Imperatoria  Arcbiatro,  IL  P. 

Flemiügus,  Fcalicem  Gcrmaniam  versus  Abitum  Reditiimque 

precor. 

I,  oomes,  et  pinguem  revide  tretns  aoeola  Salami,; 

-  seil  ^iuüque  die  patri£e  dulcia  verba  me£e. 
Haec  ,  velut  unitis  socios  discedere  dcxtris 
vidit,  ad  bonc  redooes  nos  pntat  esse  modom. 
»  Sed  Chans  mea  verba  refer:  Tiuib  ille,  qvod  eptaa, 
▼l^t,  at  in  reditn  signa  morantis  habet 
If  coraes,  at  sine  me  facilique  revertere  fato, 
et  aoYa  Isetitüe  sis  mihi  caassa  nov». 

Sor.  Bevalitt  XIL  KaL  Joniai»  USHSOON. 
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MANES  GLOGERIANI. 


AD  ILLUSTSEM  VIBÜM 


AUOUSTUM  BUCHNEBUM. 


Incomparabili  Et  Sunmia;  Famx  Viro  Augusto  Buchnero 
Iii  CSeleberrima  Witebergensi  Doctori  Publico  Rbetori  £t 
Podto  Seooli  Primario  Devoli  Affeetos  Tabalam  Hanc  I|imbi 
Manes  Meos  Glogerianos  In  Publico  Orbis  Theatro  Suspendo 
PauliiB  FlemiD^  Indyti  Viri  Virtatuin  Mirator. 
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MANIUM  GLOGERIANORUM 


U££R  1, 


PI  QUO 

A  M  0  K  £  S. 


Vcnnbili  Et  fia&clo  Ptttri  Ronoro  BroGumiiOi) 

sium  In  Viria  LivonicB  Episcopo^  Pie  Docto^  Docte  Pio 
Matal  Amoris  Monumentum  Candide  lUins  Anmm 
dsmiümam  Etigo  Paofaii  FloMOg». 
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MMIUM  GLOGEUIA^ÜILUM  I. 

1.  Ad  Librum  Hunc. 

I»  Iflwr»  et  daliä  Gonatons  pete  limina  anuidi, 

jodicis  et  fmm  Inoid»  tecta  rabi. 
Diflsona  diyersfe  de  te  bibe  nomina  lingo», 

dnm  populi  lusus  prsetereuntis  eris. 
ft  Improbus  andaces  Tulgas  male  scindet  amorea 

et  nimis  efluu  mofie  favoris  opus. 
Bispttoeas  mimdo,  plaoeas  modo  lenfbu  atlrif. 

Jadidiim  rvtflaiil  eidera;  terra,  taoe. 

3.  In  annulum  incisoiiL 

1680.  April  sa. 

AMOKEM  quem  per  hoc  levideuse  per  utrumqae  me  Meo  Glogero 
Flemingus  mea,  b.  e.  bona  üde  seternum  voveo.  Siguab.  Lips.  MDCXXX. 
Ipeo  aominali  J),  Georgi. 

8.  In  vitro  Veneto. 

1601.  Juni  19. 

In  Ipsa  FragUitate  Dnrantissimiim  Affectum  Oeorgio  Glogero  Pan- 
Ins  Flemiingos  AmicuB  Amico  üniu  üni  Hatro  Magb  Airiino  OMgno» 
Lipi.  FiroprUL  Eid.  Jonias  MDCZXXI. 

4.  Omnium  Renim  Vicissitudo. 

Terent.  fiimiioli.  Aot.  II.  Sc  2.  8ymb.  J.  G.  Sohilaohi  Ii. 

Qaaerebam,  cmustis  an  Bit  Gonstaatia  rebu, 
dnm  mihi  plana  suam  machina  pandit  opus. 

Mirabar  mandum;  fors  bic  sine  clade  manereti 
asty  Amor,  igne  tarnen  nil  erit  omais,  ait 
5  Begna)  volaptatss,  homiuBBi  ndiacida  cfefl 
in^nique  ms  omnibiu  esse  vioee. 
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Omuia  qujsrebam  vidique  ex  omnibus  unum : 
quis  credat  ?  —  Levitas  non  vaga  sola  foit. 

6.  Idem  Aliter. 

Onmla  per  totmn  qn»  sunt  ezstantia  mimdam 

ante  meos  ocnlos  jossne  adegit  Amor. 
Omnia  quaercbam,  sed  erat  iicc  in  omnibus  uuum, 

qnod  non  altema  mobile  sorte  foret. 
5  Pboebus  ait:  »Pereo.«  Polos  hoc,  hoc  et  aetra  fatentur. 

Terra,  salom,  tempos,  regna  loqmuitar  idem. 
Uuica  pr»  reliqnis  tolit  Inoonstantia  palmain. 

Firma  soa  levitas  in  leTitate  mauet. 

6.  Idem  iterum  aliter. 

Pnloer  in  ereeto  atatoit  me  monte  Gnpido, 
qua  patet  Ingeiitie  yisio  plena  poli. 

»Quos,  Amor,  letcrnos«',  dixi,  ^inihi  detegis  orbes, 
hoc  opus  haut  ipsi  mobile  credo  Deo.« 
ft  nie  maa«  coalam  leviter  tundena,  pede  terram, 
Uioet  in  celeres  egit  otmmqne  rotas. 

»Et  8i  tarn  ÜAcili  vertigine  tanta  yadllant, 

quas«,  ait,  »band  subeaut  corpora  parva  moras?« 

7.  Inter  medias  preces  deficieuti. 

Jamqne  preces,  jam  Tota  sinnnt,  Jam  Uogna  remisit 
et  pia  sab  media  stant  labra  panda  nece. 

Quam  rooritur  foelix  auiinain ,  cni  numine  plenam 

fusilis  assidiue  provehit  aura  precis. 
ft  Qois  negat,  arentis  dum  deficit  baUtns  oris 

nUimiis,  in  primum  mens  migrat  acta  polnm. 
Omnia  sont  pnesto,  gemitns,  Jnmenta  preeesqae, 

rheda  fides,  calcar  spes  bona,  vectqr  amor. 

8.  Homo  Bulla. 

Forte  liqnata  cava  commisoens  smegmata  testa 

plorimos  in  denso  stabat  agone  puer. 

7,  3  anima  Hi.      8  rhed«  Us. 
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Mox  et  arandineis  lasciva  canalibus  aetas 

hidenti  vitreum  flabat  ab  ore  decus. 
ft  Bonq^t  hoc  In  primo,  Biedio  pcrit  iUnd  in  oai, 

omnis  inaids  erat  tmlla,  nee  nUa  nianeiu. 
Cernia,  Amor  mihi,  oemis,  ait,  tna  nomioa  vit»? 

Bulla  brevis,  brevis  es  tu  qaoque  lacis,  homo. 

9.  Godofiredo  GaUielmio ,  Zacharie  Pceplero,  SilL 

Dividor  et  ternos  ex  me  sibi  blanditer  uno 

omnipotens  lern  segmine  findit  Amor. 
Prima  mei,  Gnliehne,  tihi,  tibi,  Qiare,  seconda 

cedit  ei  inde  mei  pars  mihi  aera  manet 

b  Improbat  hoc  rude  vulgus  opufi  ridetque  loquentem, 
vatibns  et  niendax  omne  licere  putat. 
Nil  regero.  Qui  me  quondani  daplicavit  amico, 
nnm  miniis  ia  binis  jam  triplicarit  Amor? 

10.  Soper  Symbolo  Zach.  Sommeri  Sil: 

Patiendo  vinoo. 

Scindebaiit  me  forte  tmcia  eonvida  lingn», 

scindebam  parili  garralitate  reos. 
Verba  dabaui  danti ,  data  verbcre  verbera  lusi. 

Ibat  et  altcmis  fervida  rixa  vüs. 
6  Sic  ego.  »Non  sie«  inqnit  Amor.  »Victoria  imo 

ooD  tarn  vinceodo,  quam  patiendo  venit 
Fer  patiena  et  vlnoe  fereuB:  res  fine  probafait 

vincere  posse  virum,  vincere  velle  bonum.« 

11.  ü^ataU  MatthiiB  Berlidu  Ict 

Dom  tibi  natales  monitus  congrator  amores,"^ 

cogit  Amor  gressns  ferro,  referre  Puder. 
Hio  moret,  hic  lemofet  gressns,  hic  niget  et  iUe, 

nie  snis  aoer  motibns,  flle  suis. 

* 

10.  SymboU  Hs.  2  pari  garrilitati  Hs.  7  res  lite  Hs.  8  vincere  vel- 
lerc  ...  vincere  noUc  Iis.  11.  1  mouitUA  gratarer  Dr.  3  relerre  Timor  Dr. 
4  aaifl  prsstans  Tiribua  Dr. 
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(  Hic  gladium  vibrat,  ille  \ibrat,  certalur;  Amohs 
ferra  Pudor,  ladit  ferra  Podoris  Amor. 
Ul  Übt  Mitft^ff  tf^^lf  gratmr  flaonSi 

UtfHF^^^  ^^^^K^l^]^^  ]i^E^Uf^M^  ]P0^tt^Flft  ^^J^Di^JK^^ 

12.  Super  Symbolo  Poq^lari: 

Ure  Dens,  ne  urM. 

Ure,  Dens,  Deus,  nre  tuis  mea  scrinia  fiammis, 

vult  mea  divinus  corda  precentur  Amor. 
Mandat  Amor^  cor  audit,  hero  cor  paret  Amori 

proBilieosqiie  BUQm'Glainat  hoc  ante  Deom: 
ft  Ure»  Dem,  Dens,  nre  tnis  mea  acriniä  flammisi 

fiam  sidereo  victima  grata  rogo. 
Fert  properas  Dens  ipse  faces ,  cor  ardet  et  ipsum 

ne  flamm»  possent  urere,  äamma  Mt. 

18.  fa  NomiiialeiD  Joaimis  Pmiodi  SU 

Ut  tibi  natalis  soleimia  testa  diei 

gratarer  gracUi,  mellee  Jane,  melo, 
obtinaere  suis  vis  dnlda  nomina  votiB, 

IDa  eodalitü  nomina  diara  mei. 

ft  Obtinaero  tarnen.  Tot  Amor  quid  Amoribus  onos 
certet,  amatrices  non  fagit  ille  preces. 
Qmnia  sunt  pnesto,  qnibns  hac  te  Inoe  ligemm 

14  De  Synbolo  Godofredi  ChuUelmi: 

Nil  diuociabilo  firmam. 

Ftetfdire  neos  eimolans  Amor  alnn»  amoree, 

dam  pato:  jam,  milii  jam  sc  sociabit,  abit. 
Ahne,  fugis?  fagis  alme?  qaeror.  Amor,  abdis  Amorem. 
Sani,  ait,  ast  apinn  qnod  lacryniere,  nier«$. 

II.  a  iribnt,  pugiMliir  Dr.  e  Timor ...  Timoris  Dr.  U.  •  patoct  Dr. 
18to  f  »dl<a  Hl. 
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i  fit  fngit.  Et  hffo»  Qua  pervolat,  isM^aor;  at^w 
lyo  t«iiMi,  tmuL  Uc  me,  pqer  «lai»  alaa. 
Bidet  Amor  pentatqae  volemu  Fnge,  dUhige,  dkso. 

sed  miM  ttmm  faga,  quo  socieris,  eris. 

15.  In  AlbOf  ciyii3  SymbohuD: 

Btio  iddii  rntt»  «I  nortMi  et  dtb«  tiU  OMoiuuii  vi!», 

Stabat  Amor  plaataqne  solom  coBlnmque  sintatia 

tandaliat  facOis  pensfle  molis  onus,  * 
et  lemniaeaftnm  deitra  diadema  propinans: 

»Hoc  erit  hujus,  ait,  qui  imtü  fidus  erit.* 
Fida  ero!  clamabat  Tellus;  ero  fidus!  Olympus. 

Nec  diadftma  tarnen  illa,  uec  ille  tulit. 
Fort  ego  prmtflrieiis,  quid  ego  ai?  svapiraliam! 

ilil  flria,  4^  et  diadena  dedit 

1&  B.  Glogm  FebfUL 

Caldor  Ämorque  paris  certant  de  muucre  paliiue, 

morbidas  ille  Calor,  ille  polaris  Amor. 
Caidor  ait:  fins  exfnifoo  corpora  flammis, 

e^igno  heäm  corpm^  reddit  Amor, 
ö  Pias,  ait,  evaleo  Testris,  Calor,  acrior  anuis, 

perdit  et  ignitis  cor  juvenile  globis. 
Afit  ego  plus,  ait  aimus  Amor,  javenera  sablimaaa 

mentem  ego,  to  cineres  corporis,  inquit,  habef* 

17.  Vigiliie  B.  Glogeri 

Flammens  ardentes  Javenis  calor  obridet  artas; 

inde  faces  tacitas  igneus  äuget  amor. 
Seria  Bollicitos  prohibent  snspiria  somnos, 
at  magis  «therii  pettit  amoris  amor. 
s  NnUft  qnies  ffgmm  lato  medicamine  corpas 
SBUerat,  Insomni  cedit  amore  qoies. 

15.  3  lenmiscatain  dextra  moustiaiitc  corouam  i)r.  6  «OOM»  UlaDr. 
B  tic  diftdeiM  toli  De     16.  7  juTeaenqn«  Ua. 
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QmI  nqoiflieat  enlm?  Sopor  iofiigit,  inqpedü  «ite. 
Intn  amor  Tigflat,  excnbit  eortoB  amor. 

18.  B.  Glogeri  Scrinium. 

SiagaSnotoiita  meom  r^pemit  cum  fiata  Ologertn, 

U  pim  In  primmD  sponte  Capido  nemiis. 

Aibor  adest  et  adest  Empusai  praesto  bipenuib, 
rimciiia,  pendiculam,  norma,  terebra,  lapos. 

Hinfi  novus  oblongam  cito  materiarius  arcam 
aadat  et  Javenem  condere  maadat  ibL 

Ah!  Amor,  baut  opus  est  liac  foncto,  laer}-mo,  capsa; 
capsa  cor  hoc  fuerit,  huc  uühi  coude  meuui. 

19.  B.  Glogeri  fiustum. 

Lustrat  Amor  totom,  tarnen  nno  nomine,  mundom, 

(quid  non  omnipotens  fingere  possit  Amor!) 
canniferam  vacno  pharctram  suspendcrat  unoo 

proqiie  sno  palam  tendine  destra  tniit. 
Frigida  dnm  gelidi  jnvenla  tnmnlabimna  ooa, 

di,  monstrate  locnm,  qno  tnmnlemns,  ait 
Andiit  et  cclcri  mihi  prosiliit  cor  lüatu. 

Domqae  putaret  homom,  cor  mihi  fodit  Amor. 

aO.  De  Synbolo  ChrisleniL 

Ciincta  mihi  Glogerus  erat,  dam  carperet  sevom, 

aed  tarnen  et  JeaoB  tone  mihi  concta  fnit 
Avdit  et  baut  binoa  poteris  toa  dioere  concta, 

debneras  mii  fidere,  didt  Amor. 
Alme  pner,  non  pecco,  loquor.  Mea  cuucta  Glogoms, 

et  mea  cancta  mihi  Jesus,  aterqne,  6ut 
Gkgeros  mihi  Jeana  erat,  dorn  caxperet  »mm. 

Jeans  Glogenia  mmc  mfld  totna  erit 

21.  De  Symbolo  Possessoris: 

8p«t  me«  in  Deo. 

Qpea  mea  poet  mmm  teraa,  CUogere,  Jeboram, 
^  »ibi  poat  mm  te  müd  Jet»  lUt 
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ijfum  bona,  tum  dipBel  tpe,  tempom  fimtM  ifatait 

Quam  tanc  ex  omni  parte,  beatus  erann! 
»  Jam  fallit  spes  fisa  sibi.  Spes  fisa  Jehova» 
iaUit  et  ambabas  spebos  inauis  eo. 

I>e8pm]Mnid»  oondttioiiis  liomo  eat 
22.  Redditio. 

1631.  Dec.  2. 

Aiidit  Amor,  veUensqae  eomani:  Quid,  nuM,  qiiritis? 

Noo,  ^iiod  dospflns  inpiiis,  iiM|iiit|  ImiIwi.  ' 
Spes  tna  post  imiiin  fnerat  Glogem  Jovani, 

spes  tua  post  tmuiu  Jova  Glogeriadero. 
&  Hanc  et  adhac  utramque  teues.  Spes  fisa  JehoYse 

uescit  in  seternos  faliere  poBse  dies. 
Aiqiie  XbomlngiAdem  mouBtrai»,  hoc  nltitiir,  iiM|iiit, 

altera  Jam  toa  spes ,  oerne  Ologariadml 

Qnod  testaodo  amori  €L  Jaao  Nioolao  Thomiogio,  PaL  Mod.  D. 
Fantori  et  Amico,  ac  pro  tempore  Contnbemali  ad  latns  iinici  bell  qoon- 

dam  mei  Glogeri  serio  moestus  et  juxta  lacrj  nias  appono  Lipsi»  qoarta 
Non.  Xbr.  MDCXXXl.  Paolos  Flemiogus  Uartenstemiiu. 

28.  Safer  amicitia  com  Conrado  Boltenio  SandMiri  ioita. 

Jossit,  ut  exigna  sibi  quid  meditarer  ab  arte 

noster  amidtiie  conjugialis  Amor. 
Quid  meditarer  enim?  dixi.  Meditaberas  ipse, 

digna  tibi  nemo,  tu  tibi  digna  focis. 
ft  Bisit  ^  «therea  poer  actoB  in  aera  pltuna 

Boltenium  volucri  cor  redimivit  ope. 
Hic  taoet  et  proprio  vetns  approbat  illod  in  osii, 

hoc  magis  nrit  Amor,  qno  magis  iile  tacet 

24.  Albo  Chriatiaiii  Brehmi 

Volvo  librom,  nee  fronte  libri,  nec  calce  notatum, 
cemo,  qnod  ingenoi  symboloo  esset  heri. 

ta.  6  ndlDiWt  Hl.     14.  HtA ...  via  Dr. 
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BMel  Amor  msaBqse  rogat  Quid  quaerere  pergis  ^ 

anxias?  Ipse  libri  symbolou,  inqnit,  eram. 
5  Miror  hoc.  Ergo  tno  si  symbola  raore  celebras, 

hoc  poteras,  instat,  me  oelebrare  modo  ? 
0  quid  ego  Tettns  jm  non  celebmero  Unte, 

synbolon  o  tdnlUs  dnloe,  loqMlMur,  iMii! 

25.  Nomiiiali  fimesti  DetmL 

1689.  Mira  18. 

Folserat  iu  verno  loa  lux  aitidissima  coaio, 

certa  voleoB  tadto  me  pneabire  pede, 
Ivit,  at  extremaa  dum  ae  demiUit  in  nmbraa 

vesper,  Amor  Inoem  damat  abire  toam.  # 
Quid  tibi?  quid  facerem  luci  tarn  Iseta  silenti? 

Hsec  gratauda  tibi  toqae  ligaudos  eras. 
Solvo  diai,  tibi  aolvo  tmun,  sed  aero,  quid  obital? 

Tu  mihi  snb  media  nocte  aeresa  Aes. 
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CÜPIDINES. 

1.  B.  Glogeri  Febril 

Dum  lassus  posito  javenis  recubaret  amicta 

fatalisque  suum  lectus  haberet  onus, 
tabifioo  liquid»  fervebant  torre  mednU» 

et  Jeoor  insolitiis  coepit  iniie  rogns. 
6  Inulmere  geose,  pavidis  calor  innat  occlUs, 

fomes  et  in  toto  corpore  sanguis  erat. 
Quid  mir  er  juvenem  tacitis  Üagrasse  caminis? 

Miror  in  adspienas  non  abiisse  pyras. 

2.  B.  Glogeri  Somniom« 

Lecto  coinpositus^  palmoue  jacebat  anhelo, 

ibat  et  ad  requiem  mens  levisonma  suam. 
Visa  foit  Juveni  niTeonun  turma  yoloniim 

et  pngnatiiri  candtdns  ordo  grega, 
b  Cerne,  ait,  et,  raea  vita,  veni?  Sic  saeverat  ad  ne 

dicere.  Et  advento  somuia  cara  refert. 
Alter  Ego,  confide,  loqaor,  res  namine  piena  est. 

Saat,  qnibiis  in  ecelnm  tntns  agare,  dnoea. 

3.  B.  Glogeri  Frons. 

Dflßdala  syncipitis  laquear  cum  lipve  magistra 

Sterneret  et  niveii^  nobile  frontis  ebur, 
errabat  digitis  plastes  frontemqne  paianti 

massa  figorasdo  pectore  prensa  foit 
ft  Tidit,  aitqne,  memn  nee  quicqoam  eorrigo  plasma. 

Sicque  volens  mirum  vivere  jussit  opus. 
Pectoris  instar  erat  juvenis  frons ,  frontis  ad  instar 

pftftnSi  Oandor  erat  necstare.  fronte  fidee. 
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4.  B.  Glogeri  Poeris. 

Biait  nt,  ut  genituni  poterat  spectarc  paellum, 

sostolit  nt  patria  dia  poeais  bainol 
Crem,  ait,  alme  pner,  geminansqne  labeUa  labellis 

in  pnsnm  tepidas  flat  celcr  artis  opes. 
6  Flevit  ut,  ut  juvenem  jam  \ideiat  esse  peremptum, 
ut  doluit  fluidas  tcr  «^uatiendo  comas! 
Ast,  ait  et  juvenis  Wctnra  poemata  jactans, 
haut  poleras  Tilam  virere,  me  neceml 

5.  B.  Glogeri  Oculi. 

Sfidera  Mvieomis  tBqnale  niteatia  stellis 

et  gemioa  nnper  astra  pndica  fluse, 
quam  capitis  convexa  sacri  decoratis  ephebo 

inque  meri  placida  troiite  natatis  heri ! 
6  Sed,  iacul»,  vestras  quo  nunc  restinguitis  ignes? 

Qiue  perit  artificis  nanfraga  cymhA  ?itri? 
Qoid  fiet  stellis,  qnid  segnibns  aoddet  astris, 

si  mea  tarn  subita  sidera  morte  cadunt? 


6.  De  Febre  et  Morte  B.  Glogeri. 

üt  JnTenem  patrio  posset  superaddere  coelo 

i,  Febris  i,  sistc,  Mors,  mihi,  mandat  Amor. 
Parebat  domina^  iatalis  biga  Mouetsß. 

Ibat  et  ad  dietos  nata  parensqne  Laras, 
ft  Lemter  adstantem  Febris  invadebat  ephebnm 

et  Placido  fitusUis  Mors  in  agone  Mt 
Morte  quid  ingemimus  juvenem  cecidisse  febrili? 

Uli  mater  erat  illa,  sed  iUa  soror. 

7.  B.  Glogeri  Hanos. 

O  manus  infracti  benc  consda  federis,  immo 
autor  inabrupti  pignoris,  alma  manus, 

eigo  toos  snUesta  meis  snbdnds  amores? 
Ergo  toam  lalnrieam  cemo  Aiisse  fidem? 
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Sie  queror.  At  dlvhms  Amof ,  veUendo  capillos, 

non,  ait,  in  tautuin  quod  queriteris,  habes. 
Functa  probat ,  viveus  sauzit  quod  dext^ra  pigmu. 
Qu»  vita  nexoit  foedera,  morte  ligat 

8.  Salvor  Gratis.  Symbol  SebasL  Grunaweri  SU. 

Beatus  loqaitor. 

Fratantem  nuper  preüo  Udtabar  olympimi, 
dicebam:  Qnanti  das  ndhi,  Christe,  polom? 

Auruni  solvebam ,  sed  vendere  noluit  auro. 

Divitias  toüus  nil  moror  orbis,  ait. 
Me  meritumqiie  meom  ponebam  caUidns  enqilor, 

nil  ego,  nü  meritum  sed  valiiero  memn. 
Debile  quid  pretium,  meritam  quid  inntile  jaotaa? 

Si  quid,  ait,  gestis  solvere,  solve  Nüül. 

9.  Ad  M.  Christeiiiiiiii. 

Moestns  eo,  cbaro  vidtialas  morte  sodale, 

quis,  queror,  lici!  mihi  nunc  ibit  amore  cornes? 
Dicit:  amabo,  solum  ;  sed  amor  mihi  displicet  orbis. 

Dicit:  amabo,  salnm;  quo  milii  salsus  amor? 
6  Dicit:  amabo,  polns;  nee  amor  mihi  ridei  olympi, 

donec  Gbristenivs  dicit,  amabo,  mens. 
Inque  solo  inque  sab  inque  poIo  dum  rimor  amorem, 

imios  inveaio  pectore  Christenii. 

10.  B.  Glogeri  Sudor. 

Dnm  jacet  et  fwsam  langnenti  corpore  lectnm 

sidereo  juvenis  spger  aiiiore  premit, 
nrge,  ait,  urge  gradus,  Deas,  arge,  adeamas  olympum, 

nrge,  age,  age,  nrge  taoe,  nrge,  age»  age»  nrge  meoa. 
5  Interea  toto  largus  de  oorpore  tonens 

mmpit  et  in  salsas  liqnitur  »ger  aqnas. 
Quid  juvencin  juvut  astra  dto  pede  carpere  velle? 

Jam  ceier  iu  proprio  oavigat  ipae  Ireto. 
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11.  B.  Glogeri  Crines. 

Ble  ego  Tlrgineo  demesBiu  verttce  crinis, 

delicies  domini  luxuriosa  mci, 
qnsero  meam ,  sed  qusero  meum  siue  vindice  campam. 
Sed  mihi  nataüs  qmcipiit  ora  foit, 
s  sym^mt  IngeMd  jQYenis«  qvod  tripUds  tjuai 
fem  dm  ralnda  prosecnisse  maiiii. 
Cum  natale  mihi  praeciderit  Atropos  arvum, 
me  tibi,  messor,  habe,  dorn  mihi  campus  eris. 

12.  B.  Glogeri  Corona. 

Fal\Tis  inauratis  qui  splendet  crinibus  orbis, 

concolor  et  domiiiie  flammat  in  igne  com», 
hnnc  tibi,  dos  juvenum,  pictas  pertexere  jvssit, 

nectit  com  digitis  gratia  blanda  sids. 
Carpsit  Apollo  rosas  ei  fila  dedere  sorores, 

imposuit  meritis  jam  Decor  ipsc  comis. 
Flos  ornameu  erat  juveuis,  sed  majuä  üsdem 

ornamen  javenis  floribns  ipse  fait 

13.  De  Eadem. 

Non,  reor,  halantis  fcccunda  rosaria  Paisti 
hisce  rosis  similes  gignero  posso  rosas. 

Hesperethiisa  snis  tales  non  edacat  hortis, 
ptdcra  nee  omatis  partnrit  HyMa  jngis. 
6  FloriiNtt  ortns  habet  olhU  bis  fonnoBiiiB,  at  quid? 
Pulcrior  bis  juveuis  floribus  uuua  erat. 


14.  Assimilatio. 

QualiB  erat  tiiiis  ille,  twis  cbariBsimiu  iUe? 

ajebat  nuper  turba  profana  mihi. 
Dextra  sumo  stylum  cliartamque  preheudo  sinistra 
milleqoe  pergo  deos  piagere,  mille  deas. 

15* 
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ft  Fingo  Sales  et  mm  munerabile  vidgiis  Amomm, 

fingo  P'ides,  Charitas,  Gaudia,  Delitias. 
Pictoranique  notans,  nieus,  heus!  charissimus  ille, 
qnalis  erat,  copitis  cernere?  talis  erat. 

15.  B.  Glogeri  Preces. 

Qnale  sab  immiti  morieutia  lUia  sole 
flaoddalo  plnvias  ore  precantor  aquas, 

sie  moribunda  plus  prfecordia  lassat  ephebus, 

in  media  vcUe  pransus  obire  die. 
5  Singnltat  tremulos  sospirans  pulmo  yocatns, 

tone  et  hinlcat  opus  langoida  Ungna  saanim. 
Forte  dent  frnstra  morientia  liUa  rms, 

taboit  atque  meom  sub  prece  lUiolom! 

16.  B.  Glogeri  Candor. 

Aemule  lacteoio  mihi  cor,  o  amate,  ligostro, 

semule  splendidoto  eor,  o  amate,  nivi, 
ahl  Aigis,  ah!  nitidi  Aigis,  ah!  Aigis,  albor  oloris! 

Ah!  fugis,  ah!  ovo  par  fngis,  alme  nitor! 
5  Palla  pudica  cygni  nigro  turpabitur  amue 

ovaque  fluminibus  inficientur  atris, 
ao]a  Ugostra  cadont,  leni  nix  tabet  ab  »stn. 

Heil  tons,  heil  candor  iebre  liqnatna  abit. 

17.  CoBDeximi. 

Attamen  infect»  snbnaseitDr  altera  penne 

et  redit  ad  primtun  schema  serenns  olor. 
Forte  suis  mendis  tcres  eniaculubitur  ovum 

et  dabitor  fade  posse  uitere  sua. 
5  Edocat  nsqne  tepor  verans  de  lege  Ugofitra, 

partnrit  atqoe  noTas  broma  novata  niTOS. 
Hd!  tmis,  heil  solvm  tmis  omnibos  exddit  annb 

candor,  o  setemum  uou  reditore  mihi! 

Digitized  by  Google 


CUFIDINES 


229 


18.  Ad  CnniGiiliuii,  Amores  Ologeri 

Loge,  belle  cuniculille,  luge, 
nie  gemmeus ,  aariplenns  iUe, 
flle  moUis  et  ille  deUcatos, 
delicatior  ille  moUiorqne 
s  nie,  ille,  ille  tuo  magis  cucullo, 
fatali  tibi  febre  raptus  audit. 
Cui  post,  ah!  cai  post,  placente  Insiii 
delectamine,  diBsUitione, 
gratias  dabis  et  dalns  lepores? 
10  Cid  JoooB  paries,  cai  caefaiimoB? 
Luge,  belk  cujücalille,  luge. 

19.  Ad  Staflas. 

Agmen  aereinim,  folva  flammamm  (Sohm, 

per-noz  caterra,  plebs  tenebrarum  vigü, 

aur»  Quirites,  \itrei  cives  fori 

castique  Gffiroiie  camüli  cturiiB; 
ft  dum  TOS  podicoa  ore  KoctnnniB  niluro 

prodvdt  <irbi  candidoqne  C^utliia 

inrecta  corna  vulgns  ordinat  vagura 

raandatque  jussis  ire  semitis  vias, 

vacantis  ajthrfie  pumili  statis  dei 
10  firontesque  puris  impedttis  crinibiu 

anroqiie  vos  UlnditiB  totos  mero. 

Quid  hm  ehore»,  rnnrico  quid  hi  pede  ' 

Saltos  canori?  quid  triputlia  tiunula? 

Silete  pulcri,  tale  non  volo  roelos. 
u  Sonate  lessum  vel  migrate  de  polo. 

20.  Aurora. 

Qualjter  iiigenuos  iniramur  in  «re  lapillos 
ludere  flammeolis  hinc  et  et  inde  labris, 

sargit  in  anreolis  Matata  pudica  eapUlii» 
pnipnr^  nee  Tvtt  tote  latere  genia. 
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s  ImpatienB  radii  pioperat  Koctnnma  ad  Indos, 
nictat  et  in  roseo  Inmlne  nana  dies. 

Sed,  dea,  quid  castos  nimiura  cito  oondis  oceUos? 
An,  quod  amans  oculos  coadidit  ante  meos? 

ai.  Ad  Carbonem  Cateilum,  Delito  GlogerL 

Nigro  nigrior,  carbo,  con'o, 

ipso  sed  tarnen  in  nigrore  pulcer, 

quid  salta  lepido,  quid  ore  blando, 

gestlbiis  nitidis,  movente  canda 
5  et  diyes  vario  canam  lepore, 

occursas  domiiii  tui  sodaü? 

Heu  moesto  domini  tui  sodalit 

Parce  Isetitiis,  catelle,  paroe. 

HnjuB  desine  Insttattonis. 
10  I8t08  mitte,  miselle,  mitte  gestos. 

Yultum  supprime ,  conde  candicellam. 

Corniga  caput,  implica  laccrtos 

et  quiqui  niiseros  decent  catellos, 

expUca,  miser  o  catelle,  mores. 
»  Oocnmbit  toos  hiAl  tnns!  Qoid  itfam? 

Occnmbit  tnos  heil  Itius  patronnst 

22.  Ad  Rores. 

Qua  sed  o!  hnmeetem  cineres  aspergine  siccos,  • 

quos  miser  ah !  nimlo  cerno  sab  igne  qaeri? 
Arida  pulvei  eis  marcescunt  ossa  favillis 

gutta  nec  est,  illum  qua;  premat,  nUa,  rogam. 
ft  Vos  cani  rores,  genitivi  pignora  veris, 

ibitis  bnmidnlo  per  mea  bosta  pede. 
Ibitis  et  madidis  mnlcebitis  oribns  nrnam. 

Ula  refrigeriuni  lene  fororis  babent. 

23.  Ad  AutomnanL 

Ferox  tyraiine,  cujus  iiisoleuti 
curvatur  aunus  et  seuescit  ira, 
tibi  severi  praliantar  Eoii, 
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In  prata  pictis  exois  tapetis 
5  canaqne  torm  peipiliis  pmlna, 
Te  calva  crines  arboreta  Ingent 
nndisqtie  saitns  ingemunt  raccmis. 
Te  noxiosa  prifviuiu  quadriga 
pericuiossB  coiiscquaatur  uuim. 
1«  FreqiieiiB  catarrhna  crebnorqne  febris 
dolorqne  mnltns  phurimsBqae  pestes 
et  longa  mille  mortiiim  catem 
deiisis  euütem  commorantur  annis. 
An  semivivum  me,  cruente,  linquis, 
15  dum  me  per  «iiici  mortem  tmddai? 


24.  In  Medicameuta. 

Ne  desit,  qood  posse  qneat  prodesse  dolenti, 
tota  patet  cistia  piianiiaoopoBa  suis. 

Omnia,  quie  poterant  medicamina  tuta  videri, 
ipse  sua  medicns  miscet  Apollo  manu. 
5  Caua  sao  sanum  probat  Experientia  nata 
qoem^  bibal,  calieem  ponigit  alma  Salus. 
Et  tarnen  iDe  perit  Mediolna  (quis  aadiit  omqnam?) 
ipse  sibi  jn?enis,  ne  revaleret,  erat. 


25.  B.  Glogeri  Verfca:  Per  Te  Me  Fama  Loqaetnr. 

£rgo  onpis  curtam  fama  protoUere  vitam! 

Abi  poüns  mecom  viTere  peige,  maael 
Sed  tibi  anb  oalido  gradUs  moret  hepate  Tirttu, 

raroB  et  In  tepido  spiritos  ore  natat. 
6  Ergo  tuam  produc  tua  per  tibi  carmina  vitam, 

boc  tibi  prsecipitis  sed  negat  bora  necis. 
ImiiKNreria.  Qaod  avea,  per  me  te  Fama  loqnetiir« 

rectioB  at  per  te  me  pia  di?»  feret 


26.  Ad  Fluvios  et  Ventos. 

<)Did  sbnOem?  Kostras  caUde  compassa  roinaa 

repercasBis  vociferator  aquis. 
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Lacrymat  et  trancos  niecura  revomit  siugultus 
ranca  flneDtisoius  unda  crepidinibus. 

5  Flunina,  quid  tnmltis?  Notas  hac  rnit,  AMcos  iUac. 

Ganssa,  mihi  magis  «t  condoleatis,  ero. 

Flamiua  flaminibus  mea  dem  suspiria  vestris 
et  lacrymas  vestris  flumina  Üumiuibus. 

27.  Ad  Avieolas. 

Labrica,  ¥08  liqnidi  gens  «tberis,  hospes  iibiqiw, 
iibique  civis  et  domi, 

dum  late  volucri  populäres  crure  seoatls 

communis  auras  patriep, 
ft  consda  noQ  legitis  socii  vestigia  no&tri? 

TacetiB?  At  prolee  Jovis, 
in  tantnm  fedles  nüseris  miseresdte  nobisl 

Volate,  jussum  quserite! 

28.  Ad  Arborem  Motam. 

Tu  qooque  post  sevum  nostros  tcstabere  planctm, 

poBt  gemitns,  risos  ante,  loquutor  eris. 
Si  qiolB  ad  banc  ponet  piacalor  retia  ripam, 

sl  qniB  in  boc  bospes  rare  colonos  erit, 

6  ha»c  leget  inciso ,  si  possit ,  cortice  verba : 

Haue  <iUoque  Flemiugi  lacrynia  pressit  humum.  . 
Non  satis  est,  nostros  solus  quod  conquerar  eestos, 
dioet  et  elingais  tarn  fera  fata  stolo. 

20.  In  ADnalam  B.  Glogeri  Mart.  Christenio  Meo  datom. 

Quod  daiim.-  aureolum,  Christeni  mellee,  mnnvB, 

hoc  formo&a  mihi  solverat  ante  manus. 
Glogeri  manus  illa  mei,  qoem  fecerat  olim 

patria  terra  tunm  vitaque  niorsqae  meun. 
h  Dono  donatnm,  majus  quid  pendere  palmas 

nil  potueie  mea»,  nil  voluere  tuse. 
Glogerum  i)ro  parte  tui  tibi  porrigo  totum, 

dimidiam  mecum  divido  Cbristenium. 
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30.  Ad  Annulam« 

Ammte,  dilect»  decuB  Inlenimlrile  palnue« 

annale,  fornioso.'  i»ars  pretiosa  niauus, 
annale,  siiprenii  mansuruni  pigiius  amoris, 

annole,  Isetitiie  tristitiieqae  mese, 
ft  asnnle,  post  joTenem  similis  tibi  contigit  luerea. 

Amiide,  post  iUnni  oontigit  iste  ritom. 
Anuule,  nanc  nieus  es,  doinini  post  fata  prioris, 

annale,  cam  mohai*,  annale,  cojas  ens? 

81.  Ad  Vallem  Rosarum. 

Vallis  amoena,  raeis  nerooralis  amohbas  aola 

et  oommilitii  florea  mappa  md« 
tu  memor  es  l>laiidae  per  rnntiia  fioedera  vitte, 

tu  Joca,  ta  nostm  flds  sine  frande  sales. 
Anrite  noTere  niln  finticesqne  loqnaoes, 

sub  quibus  umbrosce  nos  tenuere  comse. 
Fallor,  an  antiquos,  dum  transeo,  dicis  amoresV 

0  qiiot  sont  Irondes,  sint  tot  et  ora  tibi!  * 


82.  Ad  Frata. 

Sive  per  herbosos  spatiarer  amabilis  artus 

atqae  oomes  javeni  non  inhonorns  eram; 
siTe  sab  aipwsti  resnpiniis  fronde  Jacerem 

et  eon^  jüTenis  non  inamcBniu  eram; 

5  quam  nühi  piala  fuit  vestris  incedere  sulcis, 
qaam  fuit  in  vestro  dulce  jacere  siuu! 
Ah !  qaod  non  pereo,  per  eo  dum  gramina  veetral 
Ah!  qnod  non  Jaceo,  dorn  Jaenisse  veUm! 

33.  Ad  Violas,  fiecordationem  B.  Glogeri  cum  hamm  odoria 

soaTitale  comparai 

Ja  sua  Virgineos  earpit  m  gaadia  poBes, 
nee  potent  taÜB  voB  pigntaM  nedi. 
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Pnrpm  cyaneis  nitper  oontat  laballis 
livet  in  aridoUs  Aucala  facta  genis, 

6  dulce  sed  ambrosias  halant  ea  funera  fauces, 
viTidns  e  vestra  morto  resurgit  odor. 
Com  vMb  a  morte  mens  fit  gratior  heres 
veitraqae  de  memori  fonditnr  anra  rogo. 

8t.  Ad  Deo8  Agmies. 

Sylvani,  Satyri,  Priape,  Fauni, 

Tenninas,  Dryades,  Diana,  Pales, 

ite,  numina  rvis  imivena, 

ite,  CDRite,  saltoam  monardus, 
6  arbomm  geniiB  omne  pervoiale, 

frondes  carpite,  complicate  fasccs, 

ramos  sternite,  coUigate  tbyrsos 

et  brefem  javeuis  jacentis  arnam 

drcnimieetite  dactfli  raoemo. 
10  Tnm  late  virides  enper  ooliiniiiaa 

et  btrictas  licdcra  trabes  procaci, 

satiles  bene  collocate  pompas, 

Qt  snrgena  foliaceo  nitore 

tiispid  qaeat  emiiuii  eaenmeii. 
15  Ite,  corritc ,  prindpes  agi  omm. 

Quod  nisi  properaveritis,  ipsa 

corrent  robora,  fraxmi,  cupressos. 

85»  In  Charitoa. 

Qa»  tria  fiBimiieis  apparent  ooipora  peplii» 
Corpora  fiebOibis  eon^cieiida  modis? 

Ludor,  an  Aglajani  videoV  videone  Thalejam? 

Fallor,  au  Euphrosyaen  terUa  fronte  refert? 
6  £6t  ita.  Dilecti  laciTinantar  fonos  ephebi 

cnnmoe  sorore  soror  flet  Juvenile  decus. 
Fortonate  dnis,  qvem  sie  pia  mwiliia  coraatl 

Duju  geuiuere,  dolent;  dum  doluere,  gemuut. 
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88.  De  bhte  ardente  el  sadore  B.  CUoyeri,  Ai  Fkiria»ia 

Stritzkij,  Sä. 

Pagna  fidt  flammas  inter,  Mt  inter  et  imdas, 
ntr»  Yeiarait  cor  Jnvenfle  magis. 

Prsestamus,  souuit  aqua  rauco  vortice,  flanimis! 

PraestamuB  flamm»,  flamma  strepcbat,  aquis! 
9  Quin  libeat  certare,  firemmit  Pngoatiir.  At  »g«r 

in  medils,  medüa  igiubas,  eilt  aqnis. 
Prindpiuni  Mt  hoc,  finis  fiiit  iUa  daelH. 

Die,  qu«  victrices  oblamure  inauub? 

87.  De  lisdem. 

Spnmea  c^rulei  quid  abhorres  flumina  pouti 

et  vidna  tiinee  menbra  locare  rogo? 
Qnisqne  sUin  sna  firta  soo  gerit  Omnia  letM 

sunt  exempla  domi,  nos  et  nbique  premaot. 
6  Quem  gemimos  juveiieoi,  pi  ücul  igne  miser,  procul  unda, 
debuit  in  mediis  igne  fretoque  mori. 
Alta  paves  firmln,  finuin  fngis,  bospee,  ab  Igne; 
ipse  sibi  morieiiB  igols  et  nnda  ML 


38.  B.  Glogeri  Malam  Citreum. 

Aurea  sub  juvenis  nitilescunt  poUicc  mala, 
aurea  mala  nitent,  aurea  dexüra  tenet 
Aareiis  ipae  micat  Sed  qiUB  sunt  aurea  nuüa, 
aurea      nmilis  deztera  gestat  beii? 
»  Fertilis  bis  similes  non  parttirit  India  fractns, 
tale  quid  Hesperiis  non  generatur  aquis. 
<iliiim  noUas  babeant  natales  talia  terras, 
n^t,  e  falTa  mala  renala  mann? 


39.   De  Insignibus  B.  Glogeri. 

Qo«  camint  byaUs  amcena  ripis 

per  late  nitidos  fluenta  campos? 
QvuB  totom  niveis  Serena  pianus 
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ales  turgidulas  flagellat  undas? 
6  Qoie  racemiferis  sublime  villis 
in  celsain  caput  abdit  arbor  astbram 
ad  volventis  inane  littiu  anmls? 
Geras  indigitas  Glagerianas? 
Seite.   Moribus  hse  per  oume  raris 
10  sni  conveniunt  heri  rubrici». 
Mare  flumen  id  est  scieutiaram. 
Caador  vivit  olore,  Cuna  palma. 

40.  Ad  LectQm  B.  GlogerL 

Dome  vemundo  wiala  toralia  texto, 

lectule,  deme  toi  plnmea  fiilcra  siiras. 
Abstrahe  textilibus  velaria  consita  filis 

et,  facit  ad  mundam  quod  peristroma  timm. 
•  GircQmfimde  tno  gansapla  pallida  oollo, 
foscoB  Inomatam  stet  oalor  ante  pedem. 
MoUia  yiTenti  peperisti  gaudia,  foncto 
Jam  quoque,  ceu  pax  est,  exeqaieris  bero. 

41.  Imago  B.  Glogeri. 

Sunt  ea  oesiolis  cauentia  lamina  circis? 

Saat  ea  eoociiieie  proxiina  labra  labria? 
Qno  Tivax  raeo  ndgravit  porpnra  Tiüta? 

Quo  fronti  tenero  jam  cecidere  nires? 

5  Pendula  c(esaries  fulva  pallescit  in  umbra. 
Per  faciem  totam  frigida  serpit  biems. 

Derideratnr  daonla. 

42.  In  Lflbelliiin.  Die  GebOicbe  Was^erqiidle. 

Gestat  aqoas  Juvenis.  Sed  qnas  gerit  aarens  undas? 

Qute  teuet  in  vacua  Huiiiuia  sicca  uiauu, 
flumina  Castalio  non  prosilientia  clivo, 
Aoa  AganippaiU  prtMipitata  jogis? 


GUHDINEB. 


«  QiuB  gerit,  haut  findimt  ubtoIb  flradna  raembris.  ■ 
IDa  lamt  aufann  menda  ftmita  pise. 

0  homo,  quo  lateam  possis  abstergere  luenteni, 
Sit  Uber  onda,  preces  spougia,  flamma  fides. 

48.  Joanni  Christophoro  Lobhartsbergero  Propempticoii« 

Ne  tibi  noster  Amor  possit  male  fidus  haben 

atque  aliquid  dubise  suspicionis  alat, 
mme  fideUaumam  tastantia  symbola  deztram. 

Cannen  amldti»  pigniis  habeto  meae. 
ft  Sala  capit  te,  Plissa  yetns  me  Tindt  et  ana, 

quod  foret  in  votis,  improbus  Ire  vetat. 
Solos  eas  ?  Non  solus  eas.  Cornea  iUa  peremus 

litera  oontigni  tenera  eordis  erit. 

44.  Com  somniaret  se  a  J.  6.  Schilacho  S.  Pyropo  donari. 

Grata  per  ülimem  lodebaot  somnia  moctem 
et  mihi  cum  Schilacho  fabiüa  longa  ta&L 
nie  fidelanimem  oonteBtatoros  amorem 

ferre  mihi  Visus  gemmea  dona  fuit. 
5  Evigilata  suo  sc  mens  l;«'taminc  falsam 
sensit  et  umbrosas  esse  dolebat  opes. 
Omen  at  est,  dizi.  Bacca  pretiosior  onmi 
ipse  mihi  Sdiiladiiis  nnio  lotos  erit 

Albo  Joannis  Sibein,  Wea^bali,  super  syoibolo 

ejusdem. 

Sub  persona  possessorib  loquitur  Veritas. 

1633.  Febr.  7. 

Cor  mihi,  qnod  yolyat,  constanti  disserit  ore, 

08  mihi  cum  simili  coi*de,  quod  ajat,  agit. 

3  Snmis  arnatnn»  ...  dextne  Dr.  44.  S  lUe  pertaiiMiUm  l>r. 
üMoe  Dr. 


46. 


43. 
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Cor  tioet;  oe  retket  Loqnitor  cor;  M  m  loqonBtir. 

Offidmn  Concors  fiM  et  flla  tenent. 
6  Os  sine  corde  nihil,  sine  nil  ladt  ore  cor  aptum. 
Ob  in  corde  gerit,  qoi  cor  in  ore  gerit 
0  nie  felioem,  tali  qm  mnnm  pr»8to! 
0  te  feUcenii  quando  seqmitor  eras! 

MDGZXXm.  Ups.  Vn.  Eid.  Febr. 
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UBER  III, 

IN  QUO 

VOTA. 

NobOi  El  Ad  P^ecta  Nato  Caqparo  Hertranftio  Lasalo 
NoBiiiii  In  Batavia  Hflii  Doldsaimo  Et  Aetalem  DaaidmUB 

Pro  Contesseratione  Amoris  Plus  Quam  Fraterni  Germana 
Fido  Inacribo  Paalua  Fidouiigiia. 
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V  0  I  A. 

1.  IiiTOcetio  ad  Poesim  meam. 

Diva,  superstitibas  nialtum  valiUura  rubricia, 

canft  perennitatis  assestrix  oomw, 
8i  Juvenis  geniiis  potnit  plaeoisse  fitTenti 

castisqae  lenis  astitisti  vocibns, 
b  esto  comes  manesque  tui  super  implue  vatis, 

docto  madore  uectaris  volens  med. 
Sis,  dea,  Yivificana  tarn  diii  fimeris  nitrix, 

ae  Jarnque  vieta,  discat  ipsa  mm  mori. 

2.  Vox. 

Nox  erat  et  medias  cogebat  luna  tenebras, 

stabat  et  in  nitidis  plorima  Stella  comis. 
Snrgit  et  ad  patolaa  oonTertens  lomina  ?alvas 

mirator  javems  nobfle  plasma  Dei. 
ft  Dumque  cavi  Tempe  flainmantia  dispicit  ortrfs 

et  nictare  rubris  sidera  fulva  gcuis : 
Quin,  ait,  evolito.  Sit  Amor  mihi,  Cbriste,  snperaos 

actor«  abM|iie  cgrclos»  ta  polus,  ignis  9gs>\ 

8.  B.  Glogeri  Votum. 

Assere  me  gratesque  tute  cantavero  dextrae 

atque  memor  meritom,  Cbriste,  souaro  melos. 
Sic  ait,  in  mediis  abi  ferveret  ignibos  «ger 

et  jarais  dnbiam  credere  posset  opem. 
5  Aiidüt  et  prono  Christas  nutabat  olympo 

et  sudü'  juvenis  amodo  mentis  erat. 
Si  vetar  in  tciTis ,  paugam  tibi  carniina  ccelo. 

Sic  ait  et  copido  scaadit  in  astra  grado. 
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4.  Ad  PliilippaiD  Muilemm  Med.  L.  V.  CL 

Qanm  ineho  arat  Maaea  Ologarianoa. 

Graude  matheinaticjr  sidus,  Mullere,  caterv», 

aed  qooqufi  Poeonii  portio  prima  chori, 
8i  IM  te  ]ii€ta8,  si  Manibiu  wpm  ApoUo 

ei  niinis  in  dniera  obseqniosas  Amor 
»  pOBse  meret  bene  Teile  mihi,  milii  caadidiis  idila 

atque  tiii  nascens  suscipe  vatis  opus. 
Hinc  poterit  seri  genius  censere  uepotis, 

non  venit  a  vito  vivere«  morte  venit 


6.  Sonmia. 

Tot  mihi  fonnossB  de  te  sont,  onice,  noctet, 
quam  fMdt  ad  liquidum  spissa  tenebra  Jabarl 

1^  leviflommi  siiam  carpit  pupilla  quietem, 
ilicet  ante  meum  stare  videre  torum. 
6  Ludis  et,  et  solitis  cbarum  complecteris  ulnis, 
tergis  et  ex  ocuUs  flamina  salsa  meie. 

Gaadia  si  mihi  tot  pariont  pralodia  mortis, 
gaodia  qoot  foncto  mors  dabit  ipsa  mihi? 


6.  Querela. 

Dum  meus  auratas  tronsit  Glogeros  In  arces 

exuviasquc  sui  ine  male  linquit  humi, 
sospiro :  Mea  Mosa,  mihi  mea  mella  ministra ! 

Bedde,  solom,  mea  mi  sacdiara,  redde,  salnm» 
6  mitte  meom  mihi,  mamia,  memn  mihi,  mnnde,  remittel 

Aura,  poli,  stell»,  mittite  missa  mihi! 
Oiimia  dum  uequeunt  mea  mi  omnia  reddere,  restat, 

omnia  vel  fuero,  vel  nihil  omms  ero. 


7.  Ad  Soi 

Kon  tenebrat  vigiles  mortale  papaver  oceUos. 

IVonde  qoetis  frustra  tempora  sieca  toa. 
Kec  mihi  Thebaicos  &dt  «Ha  crepasciila  bücoob 

l^phaye,  letheo  qiue  foit  hausta  laca. 

16 
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t  Dormio ,  sed  vigilans.  Nox  absqne  quiete  recedit, 
absque  quiete  dies ,  neatra  quieta  sibi. 
Si  deiu  68,  to  lamuibis,  paler,  indne  nostris, 
Mft  mea  Imninibiis  laminA  denid  tnis. 

8.  Ad  CcDlesCem  Henteni. 

Ohm  sepulcratem  fadiint  me  fuiera  TUtem, 

nec  desiderii  lex  erit  ulla  mei. 
Aurea  magnaninii  soboles  Jovis,  auroa  virgo, 

qusß  regis  o  sui^cra  pectora  iiostra  domo, 
ft  Bis  bona,  sis  ÜKcüis  lacrjnÜBqie  Ulabm  nostna, 

ad  dumm  mollis  mimiis  adesse  velSs. 
Flagitio  jacet  ille  necis,  taoet  iHe  peremptos. 

Officio  juvcuis  vivit  ovat^ue  tuo. 

9.  Ad  Sororem  Meam. 

Non  tibi  sit  tanti  fraternos  sperncre  fletus, 

ut  naroquam  nobis  aggeinuisse  velis« 
Ac,  quamvis  Romana  tuos  hec  litera  sensus 

de  noatro  nequeat  commonnisse  malo, 
6  nofltra  tamen  coram  si  non  tibi  fata  rednsi, 

hsec  tibi  jam  poterit  explicnisse  parens. 
Forte  peregrinum  nolis,  gemianf».  (Tlo<j:erum, 

at  plores  Paullum,  quseso,  Sabina,  tuum. 

10.  Ad  Maaes  B.  GlogerL 

Quas  damus  inferias,  vestris  quas  ponimus  aris 
lancet,  qiue  soUta  mystica  £am  dape, 

anmite,  sed  fiacUes,  vestris  devotaqne  jvstis 
carmlna  de  nota  non  reprobate  mann. 

5  Hoc  ipsi  voluibtis  opus,  dum  vestra  cadueum 
Corpora  mortali  viiiiine  vincta  forent. 
Jam  lacrymas  libo,  mox  et  Ubaforo  mentem. 
Ah  mihi,  qaod  Jam  non  mortoos  esse  queol 
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11.  Fero,  Ut  Feram. 

Mens*mea,  quid  doleas,  lacr}-mcs  quid,  qaidve  fatbiscas, 

duriter  homaiüs  saucia  vulneribus? 
Quin  magis  exsoltes,  plaudas  et  dara  cariiiniiw» 

moOiter  «tends  n»rida  ehiTSiiiatibiis. 
6  tone  necis,  sine ,  vnliras  habet,  habet  omiie  salotis. 

Chrysma,  quod  excellat,  illud  et  illud  erit. 
Edura,  dum  scire  potes,  qnod  utrimquc  probcntur, 

Tolneia  cbiysmatibos,  chrysmata  vulueribtts. 

12.  Aliter. 

Abstiue,  quse  bona  sunt,  mea  mens,  bona  sola  videntor. 

Sunt  bona,  qjm  mala  vult  pessimiis  ipsus  homo. 
Sostiiie,  qm  mala  sunt,  qnod  et  hao  mala  sola  videutur. 

Sunt  mala,  qn»  Judex  bohs  bona  censet  homo. 
Sant  bomi,  qn»  mahi  sunt  perreno  credita  mmido, 

Semper  at  electis  sunt  bona ,  qujp  mala  sunt. 
Sis  patiens,  potiens  et  cris,  mens  ciithea;  coeli 

taue  potiens,  mondum  si. patiens,  eris. 

13.  AUter. 

Mens  mea,  quid  fatuis,  stolidum  quid,  mora,  moraris, 

moiliter  tacta  libidinibiia. 

Qain  sape,  patiitios  et  aaspice  Imninis  orbet, 

snaTiter  eternis  capta  eapidinibm. 

6  lila  cnpido  trahit,  trabit  illa  libido  volentem; 
hsec  perlt,  illa  manet;  hsec  fovet,  illa  necat. 
Sperne  aolom  speraque  polom,  ccelestibiiB  olim 
plena  cqpidiiiibi»,  plena  libidinibiia. 

11.  1  qnidqne  fatiscas  Dr.  3  magis  ezultans  cum  plansibaa  ede  ca- 
chinnoB  Dr.  6  expellat  Dr.  12.  2  mala  qu8e  bona  Dr.  7  patiens  et  Hs. 
13.  1  rana,  moraris  Dr.  3  Qain  magis  ad  patrium  aiutoUw  loiniiia  OQBlum  0r. 
6  lUa  beat  De.   8  plena  lib.,  plena  cap.  Dr. 

16» 
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14.  Alfter. 

Hac  mibi  trisütiaB,  lacrymas,  snfipiria,  nuNrtem, 

tonnina,  Gehennam  äsüt  amicus  Amor. 
Hac  mibi  Istitifts,  risns,  eantamlna,  Titatiif 

gandia^  coeluni  ipsuni  pouit  amo^nas  Amor. 
A  lila  pias  terris  infesüint  fulmiua  mentes: 

httc,  ait»  in  coelis  lata  morantnr  eas. 
Ah  patiamnr,  Amor»  diii,  patiamnr  at  olimf 

Quam  patienda  lubens,  8i  potienda,  feram! 


15.  J.  Michaeli  Sponao« 

1631.  Nüv. 

NuMs  et  opfata  froeria  cnm  sorte  puella 

Budaque  conju^ii  teinjuira  ia?tus  agis. 
Fauste  precatura;  lataiii  strepit  ordo  cater?«, 

eernis  et  in  plansns  qoerolibet  ire  taos. 
a  Jongo  menm,  sed  Jnngo  menm  sine  oompare  TOimo, 

compare,  qno  mage  par  post  mihi  nullus  erit. 
Forte  pares  eritis,  si  nos  in  aiuore  pra»imus, 

0  nobis  numqoam  disparitetc  pares ! 

16.  Michaeli  Scholtzio  Sil  Prope  turbas  Lipsicas  MD.CXXXIL 

Quassa  procelloso  vclut  intremit  »?quore  na  vis 

ant  movet  ad  rabidom  snmma  labnuca  Notom, 
hinc  illinc  Jadmnr,  timor  hac,  pavor  irndt  Ulac, 

tmdimur  et  wiis  hinc  et,  et  inde  tOb. 
5  Nulla  mihi ,  tibi  nulla  patct  via  tuta  salutis. 

Diffidit  inisero  quüibet  ipse  sibi. 
Tota  licet  natura  mat,  tria  me,  tria  finnent 

te:  bona  camaa,  Dens  lenis,  amicus  homo. 

14.  t  Angorea,  oroam  Dr.  8  riaat  et  JabiU  Dr.  6  Moraatsr 
alt  Dr.  7  Ahl  inquaiii:  patiamar  Amor,  poUaaar  Dr.  16.  4  Tradinv  Ib 
labrieii  Dr. 
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17.  WeBdeHnoDahindenSoperSymboIo:  DeusAdjntorMeus« 

Qnaado  toiu  Dem  est  a4jator,  amice,  fiateris, 

cajva  in  ambigna  aorte  preoeria  opem, 
adlioet  hic  tntom  fagteDÜbna  ezstat  aayhim; 

bic  limor,  bic  fallax  non  babet  bora  lidem. 
k  Ille  suani  cui  pra'stat  opem,  quem  suscipit  iutro, 
nioUia  securffi  tempora  pads  agit. 
^oi  Javat  et  Juvlt  Semper  Semper qwe  jnvabit, 
€8t  tansA^iotor.  Quid  trepidare  velis? 

lu  Aibo. 


18.  Super  Funere  Ciyusdam. 

Seu  lapidosa  trucis  cruciom  tormenta  podagraB, 

seu  necat  invalida  curva  senecU  mauu ; 
Bive  per  hostiles  üsctos  trepidare  tnmoltas^ 

attonitia  poteraa  anocabotsse  minis, 
a  fortanatas  obia  et  in  ipso  ftmere  fodix 

tuta  pereunantis  fata  quietis  habes. 
O  bona  mens,  qu»  te  tot  mortibus  eximit  uaa! 

Yivere  quo  posses,  debuerasque  luori. 


19.  Ad  Musaa. 

Segnia  aolentes  carpebant  otia  Mos», 

nnper  nbi  Pindi  non  gravia  hospes  eram. 
Querebam  caossam,  reddebant  nnnina  eanssam, 

Nam  nihil,  ajebant,  quod  facereraus,  erat 
5  Ah!  non  dura  mibi,  dicebam,  numina,  sitis, 
materies  operis,  quod  peragatis,  ero. 
Uicet  hoa  illioa  tradebam  fiindere  lessos. 
Nomina  sie  docoi,  sie  didioere  de». 

20.  Ad  Meditrinam. 

Et  seqttar,  a  Üdo  com  sim  dnetore  relictos? 
Qoam  pavet  iguuta  pes  dubiosus  humoi 

m 

17.  8  pule»  Dr. 


< 
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Tu  tarnen  e  sommo  trepidantenii  diva,  theatro, 

Qt  seqnar,  assidiia  Bednlitate  mones. 
ft  Qua  seqnar  ant  abeam?  Dea,  die,  dea,  dctcge  caUes, 

spontc-scquutores  non  retinebo  pcdcs. 
Audio,  ncc  vidoo,  sequar  ast.   Erit  ipsc  vaganti 

ad  te,  quo  veniam,  vel  meus  error,  iter. 

21.  Ad  Famam. 

Sarge,  Tolatnras,  dea,  srnne  Tolatilis  alas, 

surge,  loquuturas  induc  tota  tubas. 
I,  vola  et  liac,  socium  Pyladis  qua  dicis  OresUu, 

Glogeridis  lingua  fare  Flenüngiaden. 
6  Qiiioq;iiid  erat  veteria  per  te  memorabUe  mondi, 

hoc  refemnt  noatri,  te  memoraote,  diea. 
Congma  diTerri  simras  exemplarla  aadi, 

ilie  vetustatis,  posteritatis  ego. 

82.  Ad  Nasag. 

Ui  &cUe8  nostro  sitis  sab  carmine  Mim, 
boc  petit  a  Testro  namine  noster  Amor. 
Natos  Amor  Charitiim,  bfamdiis  convhra  teporam; 

Vota,  desB,  ci\is  non  reprobate  dei.  ' 
6  Hos,  mihi  qiios  latias  calamos  acuistis  ad  aras, 
illius  e  vestra  nomine  somo  mana. 
Nomine  acribo  dei.  Dens  est  Amor  omida  nobis, 
bomor,  arena,  alyliis,  pagina,  acriptor,  opns* 


Digitized  by  Google 


MC 


MANIUM  GLOGEiüANOKUM 

LIBM  IV, 

IN  QUO 

DESIDEKIA. 

Yincentio  Fabricio  Cimbro  Poete  Sapra  Secalum  El  Aetatom 
niiuitri  De  Kacie  Nondom  Noto  Pro  Anticilia  Fandanda 

Lübens  Offero  Paulus  Flemingus  Eo,  Quo  Heinsium  Ulrumque 

iEsUmo,  Aaimo. 
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D£S1DE&IA. 

1.  B.  Glogeri  Eucharistia, 

Lvrida  macnbant  mlserom  Jfjimift  oorpos, 
araerant  longa  langmäa  membra  aiti. 

Clamabain :  lOsurio !  posait  mihi  mattia  tellas. 

Non  poterat  nostram  tollere  terra  fameni. 
»  Clamabam:  Sitioi  fudit  mihi  pocula  poutiis. 

Nostram  non  poternnt  iUa  fngare  sitim. 
Tandem  ranca  meo  flayi  snspiria  ooeto 

jam  prope  deficiens:  Esurio!  sitio! 
Audierat  meque  in  suspiria  pnra  liquatom 
10    ad  rutiias  sedes  cceiicus  egit  amor. 
Ah  mihil  qaalia  eram,  qn»,  qaantaqne  gandia  seasi! 

Ta  nübi,  Christe,  elboa,  in  miM  potoa  eras. 

2.  Badem« 

bieruite  divitibas  convivia  pingoia  mappis, 

Gsnares,  ambrosias  ponite  laotitias. 
Quid  JnYat  ez  epoUs  vomitaros  tendere  mtros? 

Qaid  juvat  Ansonia  nansea  mota  dape? 

%  Ite,  utres  tcii^i,  vos  non  jejunia  linquent. 
Cras  sitietis  enim,  ceu  sitiistis  heri. 
Eanrio  te,  te  sitio,  mi  meUoe  Jeso. 
Te  satar  ingesto  jogiter  eise  qaeo. 

8.  B.  Glogeri  Medicina. 

Cesserat  ingenai  torrens  fitcandia  Celsi 

et  tibi  Galenas  einzerat  ora  Tigor. 
Pnsscia  mnnlerat  capat  experientia  Cot 

curaqae  Paeonise  judiciosa  de.T. 
S  Sennerti  genius  magnique  Moneta  Borussi 
iormaraat  manibas  cerea  sensa  sais. 
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Hoc  poterant  vivo  tanti  supmase  medentes, 
M,  tarnen  el  poterant  hoc  moriente  morL 


4.  B.  Glogeri  Pielas. 


I't'itur  incxplicito  pietas  risisse  cachinno, 

pulcer,  ubi  rabida  denietererc  nece, 
mos  adf  entantem  lento  plicoisse  lacerto 

et  pressisae  meria  obm  labra  labria. 
a  Dieitor  et  simflem  mveo  vdasse  sodalem 

syrmate  et  in  dominum  deposuisse  torum. 
Nü  pietate  magis  coluisti  vivus,  amice, 

te  reoolit  fimctam  nil  pietate  magis. 

5.  B.  Glogero  Vit»  me». 

Te  sine  snlla  diea  potoit  mihi  Inta  ?ideri, 
le  aine  concta  foit  ilebilia  bora  mihi. 

Me  sine  nulla  dies  potuit  tibi  la!ta  videri, 

me  sine  cuncta  fuit  Üebilis  hora  tibi, 
a  Tq  sine  me,  aed  ego  sine  te  nunc  cogimnr  ire. 

Tn  line  me  laperia,  te  sine  linqnor  ego. 
Ah  moreria  aine  me,  aine  quo  non  vivere  qnibam. 

Ah  vivo  sine  te,  quo  sine  functuä  cram. 

6.  Hora  lUL  Promeridlana. 

Jam  ciet  Octobres  frigens  Matuta  quadrigas, 
Jam  itat  ad  octavam  apissior  nmbra  notam, 

jam  mena  extremaa  Glogeroa  anbbibit  anraa, 
Jam  levia  e  patolo  apfaitoa  ore  Tolat 

b  0  mea  spes !  mea  lux !  mea  mens !  mea  cuucta !  moum  nil ! 
Omnia  sunt  uno  nomine  rapta  milii. 
Qoot  mihi  nüllen»  parient  discriminia  bor», 
nnica  millenaa  ai  parit  bora  necea! 

7.  SolUudo. 

Fflliz,  qni  tntiim  terra  sabvectos  olympnm 
riseht  armicrepi  prselia  longa  boli. 
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Fax  ibi  tranqiiiDis  sanctam  dztminvolat  alk 
et  fovet  in  ntolli  tegmine  festa  qnies. 

5  Huc  sua  pcriiices  juvenis  mens  cnthta  peimas 

strinxit,  inexposita  docta  volare  via. 
Non  qneror  implacido  javenem  cessisse  profondo; 
beil  vidaom  misemm  me  soperewe  qneror. 

8.  Infortunia  GlogerL 

Tot  uiiser  esse  niodis  poteras  scntii'eque  largus 

infortODati  fata  noverca  viri. 
Fanper  eras,  virtute  tarnen  cordatior  ibas, 

dorn  frogalia  eras,  sat  tibi  diyea  eraa. 

6  Exflflinm,  morbi,  ftures,  injuria,  leges 

quassarunt  niiseris  sensa  subacta  raodis. 
Hoc  modo  restabat,  quo  dejectissimus  essesi 
prawi  qni  potait  te  jngnlare,  medens. 

9. 

Omnigenas  juvems  discendo  exbanserat  artes, 
jam  nee  in  arcania,  ars  qnod  liaberei,  ent, 

huic  septemgeminae  nihil  occuluere  sorores, 
nil  Cbaris  et  vario  Suada  lepore  potens. 
6  Pb<£l>u&  Apollo  suam  tandem  dabat  ipsc  medelam, 
pronns  et  in  jnvenem  plnrimus  ibat  bonor. 

Omnia  dnm  stndait,  neglexit  in  omnibiia-Qnnm» 
disccre  debuerat  nou  potuisse  mori. 

10.  B,  Glogero  Virtuoso. 

Pauper 'erat,  tarnen  esse  virum  daratio  soasit 

Fortnna  migor  seqne  Glogenis  erat. 
End  erat,  sed  finna  mari  oonstantia  sensn 

Ausonios  fecit  ferre  valere  dolos. 
b  Aeger  erat,  valido  sed  erat  patientia  talo 

nixa  deditque  ipsam  vincere  posse  neceni. 
<2aioquiderat  miseram,  JovenisMtttndiqne,  virttti 

sed  tarnen  et  Juvenis  nndique  qu^que  Mt. 
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11.  B.  Glogeri  Patientia  et  Conalaiitia. 

Qaicquid  agebat  opus,  constans  Glogerus  age.bat, 
instabat  patiens,  quicquid  agebat  opus. 

Sciticet  ipsa  sibi  javenem  patientia  constans 
officDS  rindlem  fecerat  esse  suis. 

5  Scilicet  ipsa  suam  patiens  constantia  vernam 

imbuerat  dubias  spernere  posse  vices. 
Quis  uegaty  ipse  fuit  juvenis  patientia  constans 
et  patiens  juvenis  robnr  is  ipse  fnit? 

12.  Ad  Solem. 

Pynthie,  cum  tesso  tua  subtrahis  esseda  mundo, 
prouns  et  Heeperias  laberis  inter  aqiaas, 

nfl  nisi  fbrva  nigr»  premit  onuda  noctis  imago» 
ml  nisi  Schema  tracis  omnia  mortis  habent. 

6  Tunc  et  cuncta  veliiit  letcriuiui  stcrtere  noctem, 

vita  nisi  redeat,  te  redeunte,  sibi. 
Doloe  mori  eonctis,  si  sorgere,  Pbosbe,  reensas, 
dtdce  milii  Phoebo  non  diente  mori. 

18.  Ad  Floram. 

Flora,  verecnadnm  quid  pandis  nbiqne  rosetnm 

ei  mflii  toateolens,  qua  vio,  sternis  iter. 
Heic  crocns,  beic  casüs  yariantia  Ulfa  maüs, 

hic  diversicolor  tulipa  pingit  humum, 
ft  Farce  tois,  dea,  parce  rosis.  Yereamur  iniqua 
ca^  mecondas  perdere  veris  opes. 
Kon  mihi,  diva,  plaoes,  tua  non  tiridaria,  flores, 
dnm  tibi,  dam  ceddit  floribos  omne  decns. 

14.  Ad  Noctem. 

Una  meam  nüserata  vioem,  dea,  sorgte  et  omne 
blanda  jnbes  lenem  molliter  fre  torom. 

Solns  ego  vigilaro  mihi,  uiilii  tcmsero  somnos, 
quosque  diu  lessus  lacrymo,  uocte  querar. 
ft  Ta  mihi  sohl  iaves  amiohnine  puUa  floeati| 
tu  mihi  fonereo  congmis  ona  melo. 
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Scd  (Tas  albeuti,  dea,  maue  recesseris  a  me. 
üil  fads:  tttermun  me  premit  nrnlira  tarnen. 

15.  Dies. 

Jamque  sopomos  exteigens  PhoBphorus  hir<iii08 
semiTigil  crepemm  fidgorat  orbe  jvbar. 

Mox  ubi  stertentem  lux  excitat  auroa  muüdum, 

Phoebus  et  Eois  pluriinus  cxit  aqnis, 
t  plena  dies  niveis  orbem  circamTolat  alis« 

irngat  et  pigmm  Inx  genema  soliim. 
Plena  jdies  miindo  cedditqve  reditque  vicisBim: 

heil  mea  dum  eeddit,  non  orietor  item. 

16.  Ad  Vesperam. 

Vespera,  nam  fessnm  solari  ccrneris  orbem 

et  misera  fractis  grata  venire  die, 
demit  arator  cpos,  cogant  molctralia  ▼aocas» 

Verna  strepit  circnm  penstte  passer  opus. 
6  Lema  soQicitaB  tranqaiHant  otia  noctis 

omnia,  me  solum  negligit  a'qiui  quies. 
Jam  toties  totiesque  redis  toticsque  redibis 

vana.  Veni  vit»  vespera  sera  mesel 

17.  Lesstts. 

Iiumorior,  uece  nec  tarnen  hac  me  vita  relinqoit. 

€k»ntinaQ8  vivo  oontinniisqne  necor. 
Mors  ftigit  et  morior.  Fngit,  et  tamen  exprimo,  Tita. 

Sic  rcdit  altema  vitaque  morsque  fuga. 
6  Alimm  possc  niori,  constaiis  cum  vita  supersit! 
Mirius,  in  media  vivere  posse  ncce. 
Quam  mihi  lethiferom  est»  invitns  vivere  eogil 
Ah  mihi  sit,  nolle  vivere,  posse  moril 

17.  d  tum  U».  ' 
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18.  Ad  Ventos. 

Instabilis  auimiB ,  nam  vos  dedit  Aeola  virtus 
in  subito  ceieres  ire  per  omne  pede, 

Ml»  Jons  TOS  Iota  capit,  tos  intogra  Juno. 
Ad  TOS  immotom  contremit  Orbis  opus. 

5  Hos  ructate  citi  gemitus,  hos  tollite  lessus 
et  mea  quadrupiici  dicite  danina  plagie. 
0  ego  vos  fiam,  quo,  qui  modo  nullibi  nunc  sam, 
nee  qaeo,  nee  capio,  totos  ubiqae  siem. 

19.  Glogerom  adhoc  vivere. 

Charus  eras  Musis,  Müsse  tibi  chara  rependont, 

cam  gemitu  lacrymas  ad  taa  busta  cient. 
Cjnthins  indoluit,  laoynuks  et  roris  In  anmes, 

hl  Zephyros  gemitns  Jnssit  abire  sacros. 
5  Arida  terra  bflnt  rores.  Sie  ebria  flonmr 

gignit  opes,  uircuni  myrtea  sylva  viret. 
Qu2B  Zephyris  perculsa  souuin  dat  jugiter  istom: 

Vive,  decus,  Musis,  viye,  Glogere,  tibi. 

20.  Super  Cantos  Philomele. 

Lenis  ubi  varie  querulas  discriniiiiat  odas 

Daulias,  in  vcniis  dispatiabar  agris. 
Picebam;  Mea  chara,  meos  mihi  coucine  qaestns! 

Abi  mea,  singaltns,  al  mea,  finge  meov. 
5  O  ego  si  tn  sim,  quam  ndris  flenbns  ntar, 

quam  mea  millemodo  carmine  damna  fleam! 
Sic  ego.   Süspendit  primas  mox  illa  qaerelas. 

In  me  mutari  forsau  et  illa  cnpit. 

21.  In  Museum  Suum. 

Anreolnm  qnondam,  nime  detestabile  nobis 

nomen,  inoffensi  nempc  valete  Lares. 
Hospitiam  mihi  molle  fuit,  mihi  flebile  vestrom 
caossaqne  eoigagii  discidiique  fiiit. 
ft  Yidistis  Jnraem  sanum,  vidistis  el  «gnun. 

M.  6  «t«r  Hl. 
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Sie  erat  in  testr»  Titaqne  moraqoe  domo. 

Sic  erat,  at  quia  jani  iLtugit  mors,  vi\ida  nobiS| 
scUicet  iiauc  aübi  qiuero.  Valete  Lares. 

23.  De  Lacrymis  Et  Saspiriis  suis. 

QualiB  Hyperborao  «B|rfdiiB  lorit  AfirtcoB  Imlnre 

et  Notbus  illapsas  verberat  a?i)er  aquas, 
sie  et  ab  orali  tumidi  mihi  cardiiie  Cauri 
discatiuat  fletas  {»necipitauter  aquas. 
6  Fimdit  aquas  ociüiu«  venti  de  pectore  Bargant. 
Snfficit  in  partes  iUnd  et  iUe  snas. 
0  oculi  nobis,  o  tot  sint  pectora  tantum, 
quot  pluimus  lacrymas  evomiinusque  Notost 

23.  In  Tabulas  Medioiuales ,  quas  imperfectas  edi  vetuit. 

Murabantnr  opus,  Pamassia  ninidna,  Mos», 

quod  juvenis  luci  mox  positurus  erat. 
.  Jam  sinuosa  suüe  Senuertus  lumiua  divas 

in  gracUi  poterat  fronte  stapere  brevi. 
ft  Viveret  HIppocrates,  qnos  non  risisset  amoresl 

Ipse  foit  ftcti  plansor  Apollo  no?l. 
Cum  domino  perlt  ille  labur,  quud  iiuiuiiia  primam 

tarn  mirabautur,  nunc  lacr^mantor  opos. 

24.  Ad  Uenricum  Ebeniiim  SIL 

8e  nnmqnam  dedoliianmi* 

Este!  meis  aüqnid  decedat  tempore  curis, 

fiat  et  ex  scnio  mitior  ille  Äolor. 
Quse  mibi  totalem  tarnen  ejLuet  liora  qaerelam? 
Qoodre  meo  Yacnom  fiinere  nomen  erit? 
6  Knlla  mihi  totom  dement  hone  secula  loctnmy 
nee  sinet  hic  fido  natos  amore  dolor. 


25.  Ad  Fata. 

Fata,  qnid  argnimns  yestros  in  fnnere  ftsoes 

diviuumque  lümis  soilicitamuä  cbur  ? 
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Si  trahitfo,  tnihimiir  mettto  Beqnfmvqiie  ooacti: 

sin,  quivis  pronsp  se  trahit  ipse  neci. 
fr  Invisom  luroperamos  iter,  dum  uolomus  illad, 
comqiie  scopom  preminras,  tos  ea  culpa  manet 
Ast»  homo,  te  prinram  Semper  semperqae  deinde^ 
«t  possis  nomquam  iaia  timere,  time. 

26.  Ad  Se  Ipsum. 

Snsccpttim  sie  ponis  opus  danmasqne  lituris? 

Illud  erat  votum,  lente  pueta,  tuuni? 
Addc  manus,  animum  revoca  calamumque  resume 
promlssamque  diis  manibus  urge  iidenn 
b  Vita  TolatUibus  fiigit  irrevolabüis  alis, 
prona  repentiiram  Parca  minatur  iter. 
Cras ,  quod  heri  poteras ,  poteris  succumbere  &ta« 
Pergito:  jam  capitis  pars  perit,  ecce,  tui. 

27.  In  mortem  Glogeri  Mei« 

1631.  Oct  16, 

l'ulva  colorato  gyrabat  stamiua  fuso 

nec  Lachesis  juveni  visa  severa  fuit. 
Vidit  et  invidit  nitidiiiii  gravis  Atropos  anmm 

formosumqiie  tmci  polHce  mpit  opus. 

5  Perfida  contracto  subrisit  tertia  naso, 
nec  Lachesi  facinus  tarn  capitale  fuit. 
Si  Yobis  modo  uostra  joci  sunt  fata,  sevenc, 
cor  semel  abroptum  non  iteratis  opus? 

28.  Omnia  Glogerum  quserunt  in  omnibus.  Ego  maxime. 

In  libris  Clari»  vatem,  Meditrina  cathedris 
mystam,  per  berbas  mcesta  filium  Flora; 

delitias  Jocus  ipse  suas,  Lepor  ipse  lepores 

et  omne,  quicquid  nttminum  prseest  coelis, 
§  aaada  disqiiinint  juTenem.  Magis  anziiis  ipee 

meam  per  omne  limor,  omne,  (Hogemm. 
<}iuerimii8  amissmn,  sed  nos  amittmms  ipsos. 

In  perditis  se  pcrditi  (dolor!)  qufierimt. 
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29.  Ad  Fortuiiam. 


Omnibus  instabiliSi  nobis  durantior  anis 

diva,  velttt  ibds  es  solet  esse  petris. 
Vidiiniis  Inttnotinii  oonstanti  limiiiie  tergus, 

hinc  mihi  caussa  mali  tarn  diutunia  fait. 
6  Hebdomas  hebdomadem  premit,  opprimit  aunus  et  annuiii, 

es  quo  continao  mergiiiiiis  imbre  genas. 
Ai  dea,  tarn  certo  com  te  mihi  tramito  sistas, 

credam,  qnod  volncri  finxa  ferare  rota? 

80.  Ad  M.  Andream  Voigtum,  obitum  Patris  lugentem. 

Pone  pusilkniines  molli  sab  pectore  com 

sumequc  cordati  mascula  scnsa  viri. 
Sic  raoneo ,  dum  sera  tui  fles  fata  parentis, 
dissuasor  justi  sie  tibi  moris  eram. 
6  Ta  mihi:  Sed  proprios  cor  non  sinis,  optima,  questns, 
qmodqne  doces  alios,  non,  ais,  ipae  pokes? 
Vera  refers.   Sic  disce  meo,  mi  candide,  more, 
quam  Icve  cousiliom  sit  dare,  ferre  grave. 

81.  Ad  Phcebttm  Apollinem. 

Sive  salutiferam  primus  sator  excolis  artem, 

sive  Medusen  pra.'ses  es,  alme,  lyrsß, 
tu,  deos,  es  titulo  mihi  bis  qaoqoe  flendns  tttroqoe, 

iraqne  sab  lacTymis  non  levis  esse  solet 
s  nie,  cni  duplicem  pandisti  providus  arCem, 

nunc  obit  et  media  nie  male  liiiquit  ope. 
Kec  poteras  prohibere  inalumV  Quei,  Delie,  possis 

iras  cum  iacrymis  nunc  prohibere  mihi? 


Non  mihi  vester  Amor  blandis  arrisit  ocellis, 
nec  gratus  poterat  Qypridis  esse  favor. 

Quem  Jonathanno  modo  complezabar  amore, 
duldor  hie  Tobis  omnibus  nnns  erat 
s  Hnnc  Cfaarites  junzere  mihi,  rapuere  yidssim 
iUeque  post  raptum  durat  Amoris  amor. 


82.  Ad 
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Durat  et  a?ternis  non  immutabitur  annis, 
pr»  quo  patris  erat  naiuea  vester  amor. 

33.  Ad  Geniiioi  B.  GIogerL 

Die,  serene  flammeonini  purpuiate  sideruni, 
qua  celer  non  indicata  noster  üle  gemmeua, 
ille  noster,  noster  Uie  transvolavit  semita. 
NoUa  plantas,  nnDa  nott  calds  est  super  nota. 
a  Die  milil,  dedderate,  die  beate,  quo  sciam, 
qua  repentina  Icvatus  avolavcrit  via: 

an  solens  per  florulenta  divagatur  jugera 
et  salatares  perita  oondit  arte  ceepites 
discoUnribiisTe  prall  mollis  inÜDSiu  toris 
le  ad  proj^qoi  lene  PUssi  nrarmor  et  planiim  latus 
ftManlüms  Roseti  colloquentis  Africis, 
semifessns,  semisomnis,  semitectus  sie  jacet 
millemunis  millepictis  Chloridos  tapetüs. 
Ut  meam  Jnnctis  sodalem  vindam  compleiibiis, 
16  te  per  herbes,  te  per  hortoe,  te  per  ar?a  florea, 
per  robeta,  per  frutcta,  per  vepreta  perseqoar. 

An  securiore  cnra  musica  necat  diem 
et  Tel  entheos  diserti  perrolat  Geis!  lihros 
alque  diligente  grandem  sabHmit  pemia  Comn 
te  Tel  merens  GatoaiaiuB  candidatns  inftil» 
nente,  gestu,  voce,  nutu,  pruitor  acer  imperat 

eloquentibus  diserti  pulpitis  

Ut  docentis  a  somto  pendeam  HimAn»  labco 
atqne  pinseiiB  ose  tentem»  te  per  anditoria, 
le  per  iiiiuea,  per  catfaedras  perque  scanma  persequar. 
Ab  joTatnras  clientes  uiorbidi  tremunt  fores 
isque  deiisum  septus  inter  vulgus  spgrotantiam 
recta  mandat,  tuta  scribit,  samt  miseet  pharmaea 
et  baratbrali  Bolntoa  navit»  malos  rapit. 
m  Ut  awiim  festiiia  Phoebnm  sistat  hic  mihi  mora, 
per  yias,  per  angiportus,  per  suburbanas  casas, 
per  forum,  per  officinas,  per  pkteas  te  seqoar. 

« 

85  MotM  ÜB. 
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An  gi*avis  severiora  cara  linquit  pectora 
et  yalente  lassns  sgro,  fessida  ponens  mann 
SB  nanseosi  taedioBa  Pergami  volamma, 

sponte  mota  delicato  plectra  >ibrat  poUiee, 

quäle  Musjr,  quäle  Phcebus  ij^se  non  i)ossit  melos. 

Dt  meum  prouis  iubaireiis  aoribus  vatem  bibaui, 

te  per  Aemooif  te  per  Ossam,  te  per  Othryu  inseqoar. 

34.  De  Gravi  Pestilenti»^ 
Lipsiam  MDCXXXII  depopulante. 

Ibat  in  egregias  fonuos»  Upsidos  oras 

Mors,  teimit  stivam  dextera,  heva  boves. 
Scilicet  liic  graiulis  lati  patet  area  campi. 

Quin,  aity  baue  vertet  vomer  bic  odcus  bomam. 
B  Sie  arcana  serit  secreti  semisa  morbi 

Plena  venenatis  arva  stetere  eomis. 
Dum  morimur  nictiiuur:  (juivis  luit  üiuiiiu  Morti, 

vomer,  ager,  tauii,  scuuia,  mess^,  komo. 

35.  Ad  Pmrentem  Meom 

sab  obsidionem  Lipsisc  MDCXXXII* 

Xu  sed  ab  immiti,  geuitor,  dispelleris  hoste. 

Perjnra  spoliiim  sunt  bona  nostra  globo. 
EkqI  es.  Ah  ego  sim  l  Densa  eondndor  ab  orbe, 

quis  dubitat,  timcibus  prseda  futurus  heris. 
s  Adde,  quod  in  veteres  recidat  mens  proua  dolores^ 
nee  nnat  anliqiins  non  doloisse  dolor.. 
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bceffleDlisriiiio  Medice,  Historieo,  Rhelori,  Poet»  Andre» 
BiYino  In  lUosbrids.  Lipsensi  Publico  Profes^ori  Veten  Qao 
Odoi  Proseqiior  Amicitiie  Studio  EtianuiiiiD  Ezprimendo 

Addico  Paolos  FlemiDgas. 
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SüSPIElA. 

Ensdlilo  Lasmano ,  Desideratisaim  mordaliouta. 

Qoalis  ad  uLTosnm  proles  Sthandeia  Yolgam 

pnednit  ipsa  siM  flebile  mortis  epos, 
talis  ad  ipse  tuam,  rerum  charissiine,  tumbam 

hoc  mihi  fimereo  cannen  hioloo  tono. 
6  Ite»  me»  laoryiiMB,  snper  ossa  naftate  Jaoottis. 

IIa,  md  genitas,  me  geminaia  teqai. 
KoB  opus  est,  mihi  post  lapidem  statoatis  amid, 

ipse  sepulcralis  mox  mihi  tophus  ero. 

In  Hamoniam  B.  Ologero  ante  obtam  amiiUuD. 

Traxerat  insomnes  quatuor  per  bidua  lonas 

et  TaciUB  Javenis  usque  quietis  erat. 
Jamqae  leves  subito  capiebat  earpere  somooe, 

vicinus  Inbricum  pergere  mortis  iter. 
6  Ilicet  harmonicas  audivit  coelitus  odas. 

Exqaesoporatus  talia  yerba  fiactt: " 
0  divians  Amor,  si  me  cnpis  esse  beatom, 

masica  totos  erls,  totos  et  anris  egol 

3.  B*  Glogeri  Eacharistia. 

iEtherio  juvenis  jam  snspirabat  Amori : 

Ks  mihi,  Christe,  fiames;  es  mihi,  Christo,  sitis. 
MoiqiiB  dapes  aderaat  et  rorida  mat^  eodo, 

qnalia,  Christo,  tuis  te  potnisso  soles. 
6  Ueic  bibit,  heic  comcdit  placidas  conviva  deonim, 

fructos  et  hinc  tacita  spiritualis  ope. 
Paucula  sie  repaiant,  ait,  «gras  toßula  vires, 

Paade  mihi  totam,  dia  ooqalna,  peaamt 
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4.  B.  Ologeri  Phflosophia, 

Obfift  nupor  erat  pnlla  mihi  totric»  paUa 

laxaqne  oonfoBis  philoeophia  oomis. 
Boiro  Terecnnte  titQbabant  mcBsta  sofona« 

ibat  et  in  nigris  ars  nnmerosa  mitris. 
ft  Ajo:  de»,  tanti  stimolum  memorate  doloris, 
i|iUB  tarn  lofitifiGi  mtica  cama  grados? 
Ai  pergnnt  mieemqoe  taoent  Sed  aonne  taceramt? 

Pansophi« ,  javenis  cor,  labra,  lingoa  silet. 

5.  B.  Glogeri  Music». 

Tiderat  ingenuiiiii  vieinas  mortis  ephebom 

et  jam  solvanima  Musica  stare  via. 
Soavia  fonereo  sospendit  barbita  clavo 
et  laneom  tremnlo  pollioe  presait  ebor. 

$  Xime  mieernm  defieere  ides  raenare  ropiM 
et  ftridere  vagam  fila  remissa  melos. 

Dum  meus  in  luctus  pnlmo  mihi  defit  lüulcos, 
aorte  Bingaltant,  ejolat  atque  sonns. 

6.  Joadiimo  Eisnero  SU 

lUe  tuus,  tuas  iile  mens,  mens  ille  Glogerus 

.  noBtri  deliciee,  nostri  atritisqiie  deeos, 

ille  vtriiuqae  saliis,  ille,  ille  utrioflqiie  voloptaa, 

Ille,  ille,  ille  mermn  cor  atrinsque  Mt 
6  Ille  tuus,  mens  ille  fuit,  fiiit  iUe!  0  qnid?  o  quid? 

Quid  sumus?  autfuimus?  aut  eiimus?  fuimusl 
Heil  foimnal  fnimiist  ta,  dorn fait  ille,  ftüstil 

M  Mmas«  Mmis!  dam  foit  IUe,  ioi! 

7.  Ad  Suspiria  Saa. 

Hnmidiis  imbfifeiis  ampleiilnifl  ImpUcat  Ämter 
et  plnvlo  madldoe  basiat  ore  polos. 

Uda  citi  daiit  ora  poli,  mera  deddit  unda. 
Exbilarat  sitieos  lila  saliva  solum. 
i  Ah!  pneaaga  mel  Semper  anspiria  lactas, 
o  ocalls  AiiBtri  tarbo  vaporque  meis! 


262 


ICAMIUM  GLOGERIANOBUM  V. 


Lmnina  oontiiiiiaB  mea  posdte»  poeeite  guttas, 
fem  8iUt  Qn»  sed  ten»,  rogatis?  Hgo. 

&  In  Herbatione,  qaam  vocant,  Ad  Flores,  qid  monslnri 

ac  distribm  solent 

Pendula  lalMiitt  demtttitis  oeeida  thU», 
anrea  matemo  pignora  rapta  siiin. 

Candida  frontis  hyems,  niveonun  bmma  labronun, 

marcet;  in  ostrinis  Tcr  geniale  genis. 
ft  Sangnis  abit,  lac  omn»  perit,  color  interit  omnis 

lotaqvd  üai^^^i'iftrflnB  corpova  laagaor  habot» 
All     üBlioeB  ei  ab  ipaa  morte  beatoat 

Ast  ego,  dam  mocior,  tabea;  liro  tarnen. 

9.  Ad  Fratres  Beati,  Patram,  DaTidem,  Nioolaniii. 

Omnis  in  hoc  uno  Testrse  stetit  anchora  navis. 

Navis  bic,  hic  vestr»  prora  salutis  erat. 
Et  Jam  tota  bonis  aolTebat  carbasa  Tentia 

moaemnqoe  pia  mannor  inibat  ave. 
•  Quam  sed  ol  insnbita  rath  int^  icta  proceUal 

Infelix  Clario  mergitur  ille  salo. 
Non  solus  peht  iUe  sibi.  Periistis  et  una. 

Quin,  ego  nanfragü  portio  qnarta  M, 

10.  Ad  Album  B.  Glogeri. 

Farve  Uber,  eed  magna  toi  pofiseesio  vatis, 

nou  minus  heredis  nunc  pia  cm-a  tui, 
all  quotics,  quoties  madidis  te  basio  roalist 

Uiunidus  ah  qaoties  mandat  abesse  dolor! 
ft  Kon  aed  abea  nmqnam»  bona  cmx^  et  acerba  volnplasi 

non  sine  mdle  tat  fellis  amaror  erat. 
Nam  dominnin  mens  nostra  ttram  sibi  tiugit  adcsse, 

in  vultu  quoties  b^serit  illa  tuo. 

e«  8  quauta  Iii. 
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11.  Ad  SUesiaiD. 

Fcecimda  mater  prolium  yennatantm 
et  erodita  prineipaUom  Phoebo 

luitrix  virorum,  qualibus  gravcs  umquam 
stabant  Atlieiire ,  docta  vcl  parens  Roma 

■ 

ft  saperbiebat  mvidenübus  Gnjis; 
tolisse  8at  sit  eniheam  tibi  prolem 

et  elegantis  testimonium  verax 
refcrre  pubis,  gentium  quot  in  vultu 
et  orbe  coram  publicamas  ingeaü. 
w  Toi  qiiod  est  nati  saper,  tamn  non  est 
Em  ossa,  nostra  vendicat  sibi  Lipsis 
lauUcmquc  muiulus,  spiritura  pater  coeluni. 
Tuns  redibit  fiüus  tibi  immquam.  . 

12.  Ad  Animum  Beaü. 

« 

Saoer  o  aoime,  no?itie  sode  supuruml 

Quibus  ego  raisere  gemo  latebris? 
£a  nova  nitida  domicilia  tua,  meis 

Inibi^  tna  ievia  sola  gravibi» 
ft  pKinere  ayeo  pedibus.  Ubiqne  vaeor,  abiqne  sto^ 

obiqae  vocito,  nec  nbiquo  reperio. 
Geler  abit  in  ea  supera  luca :  madido 

quod  ego  pede  uequeo«  seqoar  ocuio. 

13.  Dolor. 

Ab  mfbi!  te  super  a)i!  quas  ah!  non  seutio  plugas! 

Quas  miser  ah!  patior,  sed  sine  niorte  neces! 
Aspera  continoos  crox  kaec  edurat  in  ictos. 

Me  yeniente  die,  me  fogieBte  ferit. 
6  Heil  nequc  seit  dolor  ille  modum,  dolor  llle  dolores 

mille  uuvos  bimili  cum  ieritate  parit. 


Maximus  beii  dolor  est,  non  dolnisse  satis. 
18.  1  qiuw  Us. 
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14.  Uofflinu»  Vita  Dolor  oi  Labor. 

Ambo  neces  hominis  pugnant  de  munere  pjiliu«, 

de  potiore  dolor,  de  meliore  labor. 
Hie  ail:  a  primo  naacentem  yindico  parta. 

Die,  sed  a  prima  yendico  liioe  mihi. 
6  Hic:  nun  te  potior,  quia  non  in  morte  reoedo. 

Hic:  ego  te,  quia  nec  morte  recedo,  prior. 
Ck>iisererentquc  manus,  una  uisi  voce  pzobarent: 

et  dolor  et  labor  hoe  sunt  in  agone  pares. 

15.  Ad  Oetobrem. 

Saagninoleate  pater,  laugnenti  morbifer  anno 

idemqne  crelir»  sontica  canssa  nedB^ 
ergo  meis  etiam  cmdelis  amoribns  obstaa 

et  mihi  tarn  charum  corripis  eiise  caput? 
6  Uoc  nec  docta  tibi  juTenis  iiorentis  imago« 
nec  vetnit  nostr»  nezns  amidU». 

■ 

Qnicq[Qid  agis,  emdeUs  agia.  Orodelias  in  te 

hsec  mea,  quicquid  aget,  penna  Tibrabit  opus. 

16.  Ad  XVII.  Kai.  Movembres,  Glogero  meo  exitialem. 

Et  ta  ftirva  dies,  qnalem  non  credo  faisse, 
quiim  cecidit  fatum  Pyramüs  ante  suum, 
non  te  felici  Titan  aspexit  ocello, 
sed  grave  fatalis  stygma  fororis  habea. 
b  Tempora  te  reprobent,  eonctns  te  noBciat  amnii, 
rejiciaiit  titulum  sccula  cana  tuum; 
at  mihi  funesto  mordeberis  ore  quotannis, 
nec  mea  tarn  nomen  Charta  docebit  atrox. 

17.  Ad  Lonam. 

Umbrarum  ocelle  noctiomqoe  pnpiUai 
Serena  pnro  quo  nites  in  argento 
et  promieonda  lominis  peregrini 

major  minorque  facta  l'ratris  obtutu, 
ft  diversa  Semper,  noUibi  tibi  constans, 
ealliginoMfl  immines  poii  Talvis, 
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et  immotata  lace  concta  profandis. 
Quid  imperatrix  mülimn  catervanm» 
quid  Mmomm  mflle  nulitam  tonnls 
le  8ti]Nita,  plemmi  porrlgis  polo  ToltiiBi 

carsuque  lassa  languensque  qaserendo 
inane,  discolor  tibi,  qnatis  coelum? 
Abi  misella;  vixit  Ule,  qaem  qtueris. 

18.  Ad  Suavia  Mea. 

168}.  Not.  12. 

Sylv.  ym.  Vorrede. 
19.  Iii  yiiim,  Amores  Jani  Georg:  SduladiL 

Rideo  cum  lacrymis,  nostros  ubi  rimor  amoreB. 

Sic  mihi  bisgemlnas  res  parit  ana  vices. 
Lackea  cetioUs  tibi  LiUa  ridet  ocdlis. 


0>l 

m  i 

am  fronte  BnbeUa  mihi. 


6  Qtuan  mea  lefhifero  fodirnitar  pectora  telo, 

dum  frueris,  fructuni  nie  quod  luaiite  scio. 
Mox  madido  sicci  saliunt  e  lomine  risus. 
Ne  mirere:  tibi  rideo;  ploro  mihL 

20.  De  lisdem  Ad  Enmdem. 

Et  memisi  placaisse  pari  mihi  more  BabeUam, 
jam  Teint  eit  ocofie  LflSa  chara  tais. 

Sed  memiiüsse  nocet,  domin»?  dorn  Inmina  mulces, 
qnodque  tenes,  quondam  me  tenuisse  pige^. 
»  Abeit,  et  imrideam«  Tanio  tibi  nnmina  plaoa, 
quam  cnpiam  &to  posse  priore  frni. 

Hoe  nimm  perpende  velim ,  qaam  morUda  res  lit 
ceruere  prae  pedibus  dulce,  uequire  sequi! 

21.  M.  Steyero  Propempticum. 

1631.  Nor. 

I8,  Ol  Ol  et  mea  vita,  vale!  Mihi  linqaie  inaae» 
aec  retrahaat  domiavm  braebia  nota  sann? 

17.  7  matau  Hs.  13  iiia  Ha.  19.  6  fructum  neo  mihi  Babr*  dabit  Dr. 
30.  3  cum  lumiua  Dr. 
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Sic  lacrymat  tna  sponsa  tibi,  sie  lassa  qniritai^ 
jogera  dum  patriiB  Ghloridis  ire  paras. 

6  Ajo,  sile,  mea  Tirgo,  sile,  mea  deslne  questos, 
non  etcnini  taiitum  quod  lacrynieris  habes. 
Ibit  et ,  et  tua  Tita  pia  com  sorte  redibit; 
ivit,  at  eterntun  non  mea  vita  redit 

22.  la  Obsidione  LIpsica  MDCXXXIL 

Jam  moBst»  rediere  vices,  redlere  phalanges, 
ondna  qme  nostro  teva  faere  solo. 

Fortior  irobellem  magis  igneus  hostis  in  urbem 

barbara  tartarica  granditiat  arma  maua. 
6  Fulminat  et  totis  intentat  fauera  muris. 

Qois  vetat,  nrl»  mmm  pnlcra  eadaver  etil? 
S»Ta  novo  me  &ta  nudo  danmant:  mem  illo 

inuius  übest:  nudus  praesto.   Tyrauue,  ieri. 

28.  In  obitum  Damelia  Radigeri,  Medica  oampesfris  regü, 

qui  paucis  a  reditu  in  patriam  diebus  febre  petechiali 

occubuit  Lipsi». 

1688. 

Bküduä  amor  patriae  juveuem  mulcebat.  Is,  o  janit 

Jam  nunc  te  oemam,  paftria  Lipeis,  aiu 
Venerat;  at  patriam  patria  qiUBsmt  in  ipaa. 

Pande  mihi  patriam,  dixit,  Jova,  meram. 
6  Pande  tuam,  dixit.   Coelum  mox  pandit  Jova. 

Et  tibi,  quo  venias,  mors  erit,  inquit,  iter. 
Dicite  Jam,  sodi,  patriam  dam  lasBOS  anheiat, 

non  obit  In  patria,  Teram  abit  in  patriam. 

MANIUM  GLOGERIANORUM 

LIBER  VI, 
IN  QUO  LACKYM^ 
Fehlt. 
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UBER  VII, 

•  ■ 

in  9U0 

T  ü  M  ü  L  I. 

Devolissimo  Patri  Marlino  Munsterbergero  Ecclesiarum 
Evangelicaraia  Per  Russiam  Protodidascalo  Praeposito 
Pio,  Sincero,  bcolpabili,  Episcopomiii  Ezemplo  Nato 
InyioIatcB  Necessitudinis  Obsidem  Libnim  Hone  Inscribo 
Paulus  Flemiogua  Sanctiss.  Ciqpitis  Cultor. 


M8  KÄKIUM  6L0OERIAKORÜM  m 


T  ü  M  ü  L  L 

1.  Sta,  Viator,  et  lege^  hoc  te  volunt.  pü  Manes  Theo- 
dori  McMtelii,  J.  U.  D.  Electoralis  Scabinatus  Assess.  al 
Senioris,  Viri  magnia  dexteritatia  et  antoritatia,  cd  L^paua 
obeuiiti  Ao.  ^Etat.  . . .  Mrm  Christiance  MDCXXIX.  Meriti 
honoria  caoaaa  IL  F.  V.  P.  Flemiuciia. 

Legisti?  bene  est;  abi. 

McBBtaliQS,  snmini  nomen  imlattre  Benalos, 

famosi  similis  filius  ille  patris, 
qaem  coloit  princeps,  et,  dnlcia  xu)xnina,  ciYes, 
hae  iNDBoit  aiagni  corporis  erovias. 
ft  Caria  triste  gemit  Patnmam  luget  ademptma 

fervida  clamosi  caassidicina  fori. 
Qois  dubitat,  merito  felix  potictur  olympo? 
Ante  Deam  caassam  nonc  agit  ipse  snanu 

a.  Marne  iüUmm  L.  Baronia  Bduaaimgtm  Tumiihs. 

1G29. 

Exae  terrenam,  ooslestis  Jalia,  softem, 

indue  coelestem,  terrea  virgo,  stattun. 
Nü  tibi  solvit  htunus.  Tibi  se  debebat  olympaa, 
terra  tiln  ooeli  pignas  et  obses  erat. 
6  Qaem  dat  Amor  thalammn,  tamolam  Imü  improba  GoIImi. 

Hoc  Erycina  tibi  fit  Libitina  modo. 
Quem  cupis,  i,  pete  spousa  toruin,  sed  sola  marito, 
Viva  GBl  mors  est  non  dto  posse  seqaL 

S.  Dar  Dr.  fltgt  hinsu:  Obilt  In  «ree  HtttouloiiiU  pstri«  IIDÜZXIX. 
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8.  Easebias  Lasmannas  . . .  Theologi  et  •  • .  Fil.  palm 
fniemoviB  mambiB  joveiiis,  mortalitatem  eneb.  L^pato 

d.     M.  ...  A.  MDCXXIX. 

Cwwanaaiiwi»  et  amicfB  serio  flendos,  es  Ids  naiiiiie  8^  P.  Fla» 

mingo,  qaem  iinam  pr»  aliis  singulariter  colebat  Qai  debiti  amoris  6. 
h.  iiii  p. 

O  YiU  long*  vilibas,  bonis  turdTial 
1629. 

4»  Trinitat  O.M.  Sacr.  Balthaaari  Hilachero  Tlieologo  nduio 

ac  singiilaris  zeli  concionatori^  quod  ipsa  pietas  et  audi- 
UHnim  deaidaria  flagitant,  hoc  mouumeiUaia  obaanramüa 

ergo  P.  nenningus  ezalniit 

JoBti  fulgcbunt,  sicut  stell«. 
ledO.  8ept  18.  • 

Si  qala  erat  vatam  longo  digniasimin  »vo, 

hoc,  Hilscherc  sacer,  tempure  dignns  eras. 
Horrida  prsefracUe  taxabas  crimiiia  gentia, 

facta  fiiit  monitia  mitior  iUa  toia. 
a  Jam  aed  obia,  abi  anmnia  toi  foret  qbIo  nobia. 

DIreotore  diea  dod  caret  ffle  Beo. 
Kos  ne  poeniteat  per  te,  pater  almc,  meloram, 

pouiat  et  noatrum  ssvina  ille  capat 

5.  Fanue  Ac  Perennitati  Nobilis  et  Ingeniosiss.  Viri  Joannis 
Hermanni  Scheiaii,  Huaici  incomparabilis ,  quam  per  banc 
tabobnn  orU  intiaiat,  aaaeolo  indidt  P.  Fleadngiia,  inclyli  vM 
yirlatum  mirator.  Obibat  Lipsi^e  Anno  Messi®  MDCXXXI 
iL:  iL     annom  agena  XLL  Ora  pro  eo,  Viator,  et  abi. 

laao.  Not.  10. 

Expressisse  tuum  te,  Scbeini  splendide,  nomeB|  • 

qada  int  in  noatra,  q^iem  latoiiaet»  hmo7 
Ihdda  anaviaoni  proetant  tot  carmina  pleetri, 

queis  serse  monstnim  posteritatia  eris. 

5.  4  Umi  MDCJLXX.    6  Um:  XLV. 
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Nunc  raduUUibns  radiatilis  ipsemet  astris 
additus  »theriiim  spargis  abunde  decns. 

Post  mortem  meritam ,  post  fdnera  fama  probantor^ 
lugenio  partus  ucscit  obire  decor. 

6«  Juveni  Nobili  £(  Polito  Matth»o  PauIIo  Vezero,  Norico, 
magna  qusqae  spiranti  ingenio,  qaem  in  medio  stadionuB 
cursa  mors  rapuit  LipsisB  P.  Flemingius  amico  capiti  Pos. 

Ut  vivas  semcl,  murere  Bempor. 
1631. 

iEgra  laboiifene  qaid  amas  tarn  tempora  vItSB? 

Quin  magis  in  nostros,  o  liomo,  tende  dies! 
Fluxus  in  ancipiti  trepidat  discrimine  mimdns. 

Uic  bona  doraotis  finna  salutis  babes. 
ft  He  juTeni,  propero  pede,  Javit  abire  sab  «ro, 

nec  potoit  facti  poenitnisse  nud. 
Fac,  quod  cgo,  nieraor  atque  raei  lege  verba  sepolcri, 

ut  documouta  tibi  siut  momunenta  mea. 

7.  Sa<^.  CJuristo  Redemptori  Et  Felicib.  Manib.  Georgü 

Glogeri  Sil.  Juvenis  Omni  Virtt.  Genere  Politiss.  Cm  h 
Manib.  Exspiranti  Paulus  Flemingus  Incredib.  Luctus  Desi- 
derique  Plenus  Incomparabilia  AmiritiiB  Sign.  EL  Pos. 

Vixit  FloB  Hoüiiiium  Annos  Non  Totos  II.  De  XXX  Obiit  Lipsia.^ 
D,  XI.  Cal.  IXbr.  Anno  Salutis  MDCXXXL 

VaU,  Dcgideratiasima 
Vale  Et  Aye. 

8.  D.  S.  Bartholomsns  Mayeraa,  Theologns,  ad  D.  Nicolai 

Diaconus,  Vir  singularis  doctrinse  et  pietatis,  postqnam  in 
Tivis  fuisset  annos  XXXIIX.  beate  excessit  Lipsise  Anno 
grato  MDCXXXL  d.  10.  M.  Oct  relicto  poal  86  soi  omni- 
bos  desiderio.   Prsceptori  dexterr.  debens  merenti  pos. 

P,  Flemingue. 

Beat!  Mitet. 

Theologse  palmare  dccus,  Mayerus,  arciue 
ilia  cayernosae  moenia  moles  babet. 
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Stabat  ovans  dignosquo  T)eo  solvebat  honores; 
ibat  in  hoc  imo  Lipsia  Iseta  viro. 
t  Nunc  8tat,  aoerba  gemens,  simili  miseranda  dolore. 
Dom  stetit,  üla  steüt;  dum  cadit  ille,  cadit. 

Nc  fle,  chara  parens.  Placabat  numina  vfiviiB, 
mortuus  officiam  uuu  sinet  iUe  suum. 

9.  Epitaphiuiu  Godefredi  Raspü. 

1632.  Aofang. 

Ductus  per  omnes  dignitatum  Ibrmulas, 

quffi  musicum  decent  vimm, 
mortalitatis  Baspiiis  leces  so» 

hoc  ingeri  jvssit  cado. 

5  Ta  quisquis  astas  ei  Tidendo  me  legis, 

legeudo  forsan  et  gemis, 
allacr}  mare  guttulam  fletus  tui. 
Uoc  Biccos  hiimor  te  rogat. 

10.  D.  0.  M.  Anna  Genere  Liscka,  Mairimonio  Schilacha, 
Peiri  CoiQOiix  Opt  Septem  liberorom  mater  facta  Maritum 

prsßcessit  Torgse  XYI.  Jan.  Anno  MDCXXXIL  Naka  Adüos 

«  Daodequadragiuta. 

P.  Flemingus  Matri  desideratias.  Joan.  Georg.  Scliilachi,  Amki 

Verl  St 

Disco  Morl. 

Mortua  quam  bcne  siin,  potius  sed,  quam  beue  vixi, 

vel  bene  tarn  positi  dUerit  urna  cadi. 
Qui  beae  decomt,  bene  qai  qooqiie  translgit  »tub, 

flle  meret  idaddam  post  aia  &ta  aerobem. 

6  Quaeris,  amice,  mcie  niüdulum  vitaque  necisque? 

Eloquar,  ut  vivas,  ut  moriarc  bene. 
Tota  mibi  mea  vita  fuit  meditaüo  mortia; 
et  semeL  nt  morerer,  mortiia  siepe  fiii. 

9.  a  Bwpitif  Dr*    4  ooogeri  Dr. 
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11.  D.  Deor.  S.  Petrus  Schilachius  Torganus,  Civis  et 
Semtor  primarins,  coiyageni  desideratissimam  seqaebelar 
fn  palria  quadragenarios  A.  incamali  verbl  HDCXXXDL 

VL  CaL  Febr. 

P.  Flemingus  Pos.  in  giatiam  J.  Georgii,  B.  Petii  F.  Amici  unici. 

Coetera,  queis  homines  mortaUa  nomina  parent 

coguntnrque  tnici  succubiüsse  neci, 
ossa,  cai'o,  sanguis  totumque  solubile  corpus, 

hac  snb  saioea  condita  mole  jaeent 
6  Ast  bonor  in  sapem,  amor  in  pia  nomina,  cWea, 

in  j>iitiiani  meritum  pars  inelioique  viri 
nou  Ulla  clauduutur  liumo.  Siut,  qoffiris,  ubi  nam? 

Singola  81  satagis  quorere,  qpum  polo. 

12«  Goatavi  Magni,  Saeoonua  Regia. 

leas.  Not.  6. 

Alma  enl  ü  Tita  diifii«  ai  nobUis  ulli 
alma  Mi^  iait  et  nobllis  iUa  mihi. 
Fansta  cni  si  mors  itidem,  si  vivida  regi, 

vivida  mors  itidem ,  fansta  fditque  mihi. 
Vixerat  in  tote  me  vix  auimosior  orbe, 

me  laadabilior  non  oeddisBe  potest 
GonMit  ae  Tita  ned,  nox  yivida  yHm: 

die,  potuisse  mori  me,  neqoiisse  tarnen. 

13.  D.  0.  M.  S.  Samueli  Michaeli Dreseiisi,  Lips.ad  D.Nicolai 
ab  OrganiSy  Arti  ficisui  secuH  primario,  AmioitUB  et  honori 

featando  Poa.  P.  Flemingus* 

Obüt  A.  Salyat  MDDXXXIL  U...D.  ..MiAi. ... 

ViTe,  Tiator,  nt  TiTtt. 

Non  Tflem  tegit  am  Timm.  Sta  ooiBlnQB,  hoqm 
et  lege  Tidn»  tmemata  panca  graph«. 

Die  per  üisignem,  solus  qua  polluit,  artem, 
credibile  est,  ipsi  complacuisae  Deo. 
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5  fiic  ubi  nou  multos  coepit  florere  per  aonOB, 

ivit  ad  »therias  l»tii8  ab  orbe  domos. 
Tiiunla  vocalis  nnnc  temperat  oiigana  cobU, 
qaodqae  solo  cednit,  inuc  canit  ante  Demn. 

14.  Tumulus  Matris. 

Hoc,  tibi  quod  statuit  dilecti  gratia  PauUi, 
chara  pareus,  sumiui  suffer  boaoris  opus. 

nie  sni  dorn  puncta  pios  reminiscitiir  aevi, 
non  valet  officii  non  memor  esse  sni. 

6  Ac  qnaiiTis  ignota  tuae  signacula  form» 

defleat,  in  ciiiercs  non  minus  iuc^uus  erit. 
Quam  paer  invisaiu  quehtur  se  perdere  matrem, 
cernere  se  vivam  nmic  in  amore  putat. 

Qiristo  Ylvificatori  S.  EUsabetha  FIscbera,  Foamina  ad  eiemplnm 

pia  et  honesta,  Abraami  Flemingi  Theologi  Conjunx  exoptatiss.  moritur 
A.  salatis  MDCX.  Mens.  . .  D.  ..  ^tat.  Matri  desideratissima),  de 
facie  non  notjc,  Pietatis  et  memorise  eigo  posnit  P.  Flemingos  josto 
dolore  plenns  fifias. 


15.  Foaliciss.  memoriaB  Ehrenfredi  Scriboni,  Sil.  Juvenis 
Speele  et  eraditione  politiss.  qui  e  vi  vis  abscessit  Lipsi», 
qao  stodioram  canssa  mfgraverat,  d.  M.  •  •  Aimi  salatiferi 
MDCXXXII.  Ouum  agerel  ailalis  XXII.  P.  Flemingus,  eo, 
qao  SUeaios  suspicit,  aifectu  L.  M.  Q.  F. 

Quem  DuUä  diligit,  juvcui«  moritur. 

Si  qnis  erat  h/ßie  mnltam  spedosns  et  arte 

atque  probans  veram  per  pia  facta  tideni, 
bic  erat,  liac  teuui  qui  condebatur  in  urna, 

qnem  procul  a  patria  Parca  necabat  bumo. 
ft  SoUidti  spes  sera  patris,  gemtricis  amores, 

quam  longe  a  diaris  coacidit  ille  genis! 
Qu»  sed  uterquc  pai  ens  morituris  oscula  Is^bris 

debttit,  hxßG  votis  coufer,  amice,  tuiä. 

18 
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16.  Seni  Doclo  et  Diligenli  Georgio  Engeliuanno,  Organist« 
academico  et  urbico,  honm  memorisB  ergo  statuit  P.  Flemingos. 
Vixit  annis      devizit  Lipsi»  A.  Christiano  MDCXXJOL 

Morero,  ne  moriare. 

Angelioos  siinilis  comes  EngebDannitt  in  orbes 

nunc  satis  optato  fanerc  raptus  oval, 
nie  sator  mundi  solum  siticbat  olympum, 

solum  Celestes  esoriebat  opes. 
5  Dnlcia  sidere»  gnstat  Jam  ferenla  meosm 

stocaqne  nectareo  proluit  ora  merof 
Nec  deerit  tanti  dulcissinia  musica  festo, 

ipee  potest  melici  pars  gravis  esse  cbori. 

17.  Nisi  nimis  properas,  viator,  me  intuere. 

Optimiis  et  magni  nominis  senez.  ...  Biitneras,  Ictns  ndUKs,  • 

vita  abiit  Lipsise  MDCXXXU.  IS atus  aiinos  L. . . 

Gomnniiii  oiyitatis  et  oonsaagnfaieonim  nomine  hnc  Uli  posoit  Paalis 

Flemingos. 

Lioet  modo  abea«,  bospes,  huo  Uunen  «Uquando  redibis. 

Joris  honor  Blltnems  erat,  spes  certa  clientmn 

mentitiquc  Salus  non  revocanda  rei. 
Cana  üdes  aibo  niveuni  de  verticc  folsit, 

se  pietas  ocnlis  indnit  ipsa  viri. 
s  Tanto  nnnc  toti  fnnestior  iUins  nrbi 

mors  fuit,  hic  quanto  charior  esset  ei. 
Nomen  in  erbe  volat.   Patriain  mens  occupat  lethram, 

hic  fioa  oonnimpti  corporis  ossa  cnbant 

18.  0.  Deo  6. 

Si  pietas,  si  plebis  amor,  si  vota  mariti 

et  nimis  ob  raatrem  pignorft  moesta  snam, 
qnicqnid  et  est  hominam,  sapremse  jura  diei 

soLferel«  hnc»  bospes,  non  tnmnlala  iofem. 
5  Nil  fiudt  ad  mlnlmam  Tis  nOa  dohure  aalniem, 

provida  iiil  medici  praxltelea  fori. 
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Qoum  tibi  tarn  rigidse  sint  coguita  pcctora  mortiä, 
qjoid  nimis  iu  £ato  fidis,  homolle,  tuo? 
Matropg  pientisB.  Joaim»  Grefte,  Eduardi  Becoeri,  Senatofii  et 
N^gotiatoris  primarü,  ooitfilgi  amafaüiss.  laadat»  in  maritum  et  übera 
oteernntiaß  foBniine,  Ubera  Tolimtate  erigH  P.  Fleniingus  Lipsi». 

Me  vivam  fuisäe  meuüiii:  tu,  hospes',  uliquando  morituriiia  te  re- 
Gordare. 

19.  Heus,  hoapesl   Vox  te  vocat,  sed  per  scriptioneoL 
Lege,  et  aadies.  Andre»  Bretschoeideri,  Pictoris  cele- 
berrimi  umbra  sum;  me  tibi  loquentem  fecit  Flemingus. 

Tantum  Bcias,  ne  nesoiai* 

Hie  jacet  Andreas,  Miaii  Bnbemiis  orlns, 

nolnle  Parrbaeia  nomen  ab  arte  meren8. 
Tidimns  nrtiflcis  prsestantia  pignora  dextr» 

quasqne  labor  mentis  noii  tulit  unus  opes. 
5  Btiratura  suum  fuerat  jam  Gracia  Zeuxem 

parciiis,  aatiq«»  vünit  artis  honor. 
At  tu,  quid  omdiB  oppomes,  matiee,  &tiB, 

8i  tarn  divin»  nü  babnere  manne? 

aO.  Christophoro  Sehflrero,  Pafritio  Lipsenri,  maxiBi«  spei 

juveni,  in  familisc  ornamentum  nato,  sed  nimis  quam  propere 
denato,  ubi  ardente  febri  septiduum  decubuiaset  Lips.  d. . .  M* •  • 
A*  $Bm     iEtat    ex  yoto  oonsanguineormn  P.  Flemingitf 

Pos.  Prteivi,  viator;  tu  sequere. 

Traiisitus  est  modo,  nioiiales  quod  obire  vocamus, 

nec  mors  tarn  dura  voce  iiotanda  fuit. 
£utus  est  gemitus  et  fmis  sana  malonim, 

introitas  Yeri  ptincipimnqiie  booi. 
ft  Hie  nec  obit,  eed  aMt,  vitrico  qaid  cedit  ab  orbe, 

sed  migi-at  ad  patrios  et  redit  inde  polos. 

19.  1  BOltri  Rub&uiua  u:vi  Dr.    5  Teaxem  Dr. 

18* 
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QDom  possis  hospes  rediturum  scire  jacenten, 
hone  abiisse  quidem,  non  obiisse  pota. 

31. 

Nox  cat  umnibus  una  dormienda. 

Quicqnid  ait,  negUgenter  ait,  de  nomine  mortis 
ease  sab  hoc  positom  flebile  qnodqiie  pntans. 
In  neoe  nü  necis  est,  prspterqaam  nomen  inane, 

•  nec  mors  tarn  rigidi,  quod  paveatur,  habet. 

6  Fessa  vehit  placido  merguiitur  Inmina  somno, 
sie  artns  sepelit  longior  üle  sopor. 
Hoc,  hospes,  reverenter  habe,  nec  tonde  sepolcram, 

nec  dorniii'c  situni,  &cd  vigiiare  puta. 

32*  D.  Exerdtuum  S.  Samuel  Seidelius  «Vratislavias,  Juvenis 
Arte  Harteqae  Nobilis,  Qamii  Pro  Recuperanda  Aroe  Plia- 

senburga  Excubias  Agens,  Slrenue  Omnia  Prospiceret, 

Ab  Obsesso  Milite  Solopeto  Petitus,  Obüt  Lipai«  XJUL 

KaL  Jan.  Anno  JErm  UDCXXXSL  JBMb  8om 

Circa  VI.  et  XX. 

Qw?  com  Mars  timiiit  per  apertom  cernere  campnm, 
bac  qaoqne  mortalem  se  ratos  esse  mann, 

heroas  invidit  opes  juvenilibus  ausis, 
parpureuni  sparso  sauguine  ferre  decos? 
6  Insidias  tnto  Stroit  ignaromqoe  doelli 
torpiter  infiunis  dam  necat  »re  i^obi. 

At  tu,  cor  javennm,  magis  hoc  cadis  inclytas ,  in  te 
qoo  magis  imbellis  perforit  ira  Dei. 

P.  Flcmiogos  P. 

38. 

Cemite  me  poeh  juvenesque  viriqoe  senesqoe, 

oemite  fixgineis  com  üsdebos  am». 
Neu  tomolos,  specolom  sed  hoc  est,  qood  adesse  Tidetis. 

Me  Yobis,  mihi  vos  una  tabella  refert 

st.  4  rigide  Bb. 
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5  Lacet  in  omnigenas  fax  illa  reciproca  vulttiSf 
qnilibet  hic,  placeat  quod,  quod  oditqne,  videt. 

.  Saneta  ftd,  sed  ab  orbe  fai.  Discedite,  docti, 
mandaqne  per  B»m  radite  mtra  mm. 

24 

Vita  qaid  est  iiommiini,  niti  oontliniatlo  mortiB? 

Et,  Diai  iialQS  «ras,  non  moritiinia  «ras. 
Una  tibi  mortis  mors  canssa,  salutls  et  una. 

üna  tibi  vit«e  vita  necisque  xitx. 
s  Omnia  nou  fioit  pereantis  terminus  sevi. 

JEst  aUqiiid,  quod  habet  poet  tna  fata  moiant 
Erto  memor,  dorn  vivis  adhiic,  quo  viTere  poeiis, 
diBceque,  dum  moreris,  ne  moriarei  mori. 

35.  Tomolus  Polycarpi  Lyseri,  Summi  LipseiiBiam  Episcopi. 

Et  tu  prartereas,  hospee,  tarn  nobile  sanun? 

Quod  vct€t  in  cineres  relligiosus  honor. 
Hac  posuit  dominre  facunda  tonitrua  lingusB 
Lyseros,  cathedr»,  Lipsia,  suada  tuae. 
§  Omnia  Jam  diu,  sed  nt  omnibos  omnia  jongam, 
addam  marmoreis  cannina  Una  notis: 
Si.  Pietas.  Candor.  Boctrina.  Modestia.  Suada 
Oppeterent,  Omnes  Hac  Tegerentur  Humo. 
Obdormivit  In  Domino  XIIX.  Cal.  Febroarias  Anno  GratiaXXXIIL 
Bsp»  DO.  Et  M.  i&tatis  XLVH. 

28.  Obltus  Jani  Chindieri  Hedid. 

1633. 

Occidls  et  plaeido  oomponis  Inmina  somno, 
saaete  senex,  patri»  lausqne  decnsqne  tuae, 

nec  subitum  remorantur  iter  cum  coiijuge  natns, 
nec  Goos  et  medici  praxitelea  fori, 
i  hmcqne,  peregrin»  solera  prodesse  salnti, 
deficit  infimuB  IhimwiMa  AiiiHfc  sibi. 

* 

25.  6  marmoreis  addam  Dr.   b  Für  Obdonnivit  In  Domino  hat  Dr.  Lipfia. 
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Sancte,  jaoe,  viotore  l^evi,  qiiiim  dAmurit  oUm 
ultima  sideroo  bnocuia  Bampta  cboro. 


27.  Epitaphiom  Joannis  Looseri  Junioris. 

1688.  Aug. 

Loeseros  ciibat  hic  magna  de  Stirpe  JoanneSi 

Misniac»  celebris  nobilitatis  amor. 
nie  tener  primk  fvaer,  hei  paerl  oeddit  annto. 

Ah!  quam  Planta  nimis  solstitiälls  erat! 
6  Luxerunt  Cliaritcs,  tcnersp  flevcre  Noven« 

atqae  cupidiuei  cani  genitrice  cbori. 
Dmnqiie  gemant,  simul  iila  sonant:  Poer,  ceddis,  ingens, 

»tas  cai  simllem  non  habet  ista  Yimm. 


88.  Georgii  Osse,  pU  et  frugalis  Senecionis. 

1C35. 

Sancte  seuex«  puri  simpiex  servator  boaesU 
et  nihfl  atqiie  taiim  doctus  amare  Deun, 
poetqnam  fractns  eras  annis  et  mole  labomm» 

Orbis  et,  et  vituj  jani  satur,  wquus  obis. 
6  Primus  evangelicum,  patiente  Rutbenide,  Cbristom 
&88UB  es  in  mediis,  pnker  ab  ore,  Scythis. 
Quam  Btaftuiase  tans  tibi  dehnit  aecola  tambam, 
haue  peregre  Teniens  sie  abenndo  loco. 
Docuit  Moscuae  annos  retro  bene  multos,  officio  tandem  ex  senio 
iotttilis  £actus,  oommani  eleemosyna  aUeyatoB  occabuit  MDCXXXV. 


29.  Epitaphium  Elisabeths  Pauli».  Revali». 

1686. 

Posse  potes,  si  yelie  velis.  Sta  commus,  bospes, 

et  lege  mannoreis  pauenla  scripta  notiB. 
Panlla  toro,  MDÜera  domo,  tegor  intus  Elisa, 

occnboi  qtiarto  fraeta  puerperio. 

* 

27.1  magnA  Tlrtate  Dr.  8  Mifloil»  Dr.  7  »imal  isU  Dr.  89.  3  PMiU ... 
iloUwaDr. 
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B  Gham  patri,  dÜMla  viro,  gratWiiift  ofttiSi 

mme  com  patre  viro  pigiiorilmsqve  dolor. 

Vir  raulierve,  mese  scitis  qui  tempora  vit(P, 
disdte  de  vestra,  foBimna  mas^ue,  uece. 


30.  Jacobi  Andre»  Grauiii,  Patroni  quondam  domesticL 

Cedis,  0  eloqoii  ter  dare  professor  Ebr«i. 

Ingemit  Ositise  musicus  ordo  scbülae. 
Consona  prseterieus  hoc  audiit  aura  mihique 

illad  in  EaÜioiilda  ajgnificaYit  agria. 
ft  Te  tnper  baut  potnit  Upsit  qvem  eeram  tot«, 

iridit  ia  Harriadt  «rba  laerymare  jugis. 
£t  moerens  merito  memoris  tibi  marmoris  instar 

hoc  in  apoUinea  carminis  »de  Uno. 

81.  btir  Baalos  Felici  Jano  Borcardo,  Madiciiianmi  apad 

Revalienses  Patrono. 

16S6.  Män. 

Vix  egressns  erani  vestra  peregrinus  ab  urbe, 

egressus  quoque  tu  diceris  urbe  tua, 
Bod  pedo  diveno.  Solom  orbe  mihi  vestra  relicta  ett^ 
nee  toa  ta  mnc  urbe,  nee  mens  orbif  habet, 
ft  Nü  medicnm  hene  eerta  annm  panacna  tofabat, 
daeerit  artifices  ars  ita  stepe  snos.  • 
Qoi  prior  iu  terris ,  coelo  nunc  pharmaca  misces. 
Ut  seqnar,  h^ec  pronipta  mox  mihi  trade  mann. 

Amioo  Capiti  Merenti  MoaranB  Flemingiia  Pm. 


82.  Tomiiliis  Ursul»  Colere  Noverce. 

1637/88. 

Matronale  decuü ,  muliebris  gloria  sexus, 
fcenüna  iawdatff  sinpUcitatis  CLuauSy 

81.  7  aano  aaetare  potna,  Jane,  seentoio  pmUbe  aeotac  idem.  Aniaa 
eapiti  Plemiagiif  Pos.  bene  merito  mcneiia.  HDCZXXVL 
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fida  viro,  düecta  tuis  tibi  sanguine  joncüs 
et  nnmqnain  natis  improba,  quam  qvod  Mb^ 
5  langnidns  haue  matri  tibi  fiUiis  erigo  tombain, 

prieseiitGS  stataant  qaam  pater  atqne  soror. 
Et  lacrymas  haec  verba  potent  aliqiiando  fuisse 
inqae  sepulcralem  sie  riguisse  petram. 

33.  Jusü  Lipsii,  viri  inimitabilis. 

JmtaB  ab  iigosto  decesBit  Liprins  orbe. 

Digna  viro  superi  justa  parata  Dei, 
crederc  si  fas  est,  superos  qaoqae  josta  parare, 
si  £u  est  ipsiB  jvsta  parare  düs. 
5  Qaicqnid  in  ftterno  ooeleste  vigebat  olympo 

incormptibili  clansit  Uo  <miiie  siira. 

Impia  Sit  iiisi  vox,  liospes,  nisi  dura,  üiterer, 
mortalem  sab  ea  scrobe  jacere  Deiun. 

34.  Julii  Csßsaris  Scaligeri. 

Staret  ad  infenram  Scalaniis  dum  maiiimis  anuMn 

jaiuque  (  ■liarouteam  vellet  iiiire  ratein, 
üicet  ombrosse  nituere  superbiter  »des, 
nee  memor  oMcii  noz  fuit  ipsa  sni. 
ft  Dis  pater  obstapuit,  Ditis  atqne  nigerrima  WBjimx^ 
Gerben»  ad  radles  eoBentit  inqne  aoTos. 
Splendet  in  Elysio,  Clariui,  sol  noster,  olympo. 
Fulgurat  binc  tenebras  Tester  Apollo  meras. 

35.  Josephi  Justi  Scaligeri. 

Sasirirant  Geto,  Belg»  grave  quid  singnltant, 

Europamque  omnem  raoeror  hiukus  habet, 
dorn  fugis  et  fluxo,  pie  Scaliger,  excidis  sevo, 
quod  stiteras  forti  jam  prins  Ipse  manu. 
b  Nil  deerat  cceli,  nisi  quod  te  terra  teneret 
Exois  binc  hominem,  iuduis  inde  Deum. 

♦ 

dö.  7  BcMiiu  Hb. 
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Qott  ttdil  0t  tsonni  noriUur ,  dornt  iiioljlt  Bofoi 

sorgit  et  a  fato  vivit,  ut  ipse,  suo. 

36.  Jodoci  Hoadii,  Geographi  celebeminL 

Arcticus  ingemuit  ,  flevit  Antarcticus  axis, 

mi  et  in  madidis  orbis  uterque  genis. 
Kec  aolnm  nos  ille  toi  dolor,  Hönde,  peremit,  « 

prcflflit  et  antipodas  cmx  ea  smt  tooe. 
ft  Quas  pede,  quas  calamo  per  horaoB  til  Hondia  cm, 

esse  memor  tumulum  sensit  ubique  suum. 
Terra  jacet  vasto  complexa  sepultaque  coaio, 

Hondins  in  terra  se  legit  ipse  sna. 

87.  In  Fmuui  Sooori  CiQiisdMD  rab  giMri  f&nmuu 

Absumus  et,  charis  dispulsi  finibus,  aegri 

triste  per  ignotae  cogimor  ire  vias. 
Ghare  soeer,  TOiieraade  senex,  moiientia  claiidia 

Inmina,  nee  reditns  feita  monure  meL 

5  Solvimur  in  lacrymas  et  biulcas  findimus  auras; 

sie  tua  mors  genero  digna  gemenda  sno. 
Tam  mihi  prsesentes  figunt  toa  fonera  mortes, 
quam  piocol  absenti  me,  anper  orbe,  eadii. 

88.  Ad  Hospitem  Sepidlii0  Lo^oiliir« 

1640. 

Fortnnam  foltn  geminam  cordalna  eodem 

leqaanimiB  didid  rastinidsse  fibris. 
Dhres  Inopsquo  M  relrasqoe  eztorris  avitis 

exiliuin  patria  pro  pietate  tuli. 

6  Phoebi  totus  eram,  iiulU  malus,  omaibos  »qani 

et  jitviflse  bonos,  nee  noentee  nudls. 
LnrnatnniB  Imno  eeisi,  matnros  d^juipo« 
Ex  me,  qno  poseia  vivere,  diece  moii. 

39.  In  Mortem. 

Scilioet  egrei^uiH  mendilii  dara,  tfoplMun, 
aqne  trinfirto  nobiüa  hoste  redis. 


Digitized  by  Google 


fm  MANIUM  GLOQEBUNORUM  TU. 

Qaem  JugolM?  plennm  peefeiis  amm  mrf. 

ft  Non  hostis,  sed  amicas  erat.   Quid  tela?  quid  arcui»? 
Bevotam  subigis  saccabaisse  latus. 
Bidte,  uaoi  menüt,  juvenes,  iol  cannina  morti, 
Soilicet  a  victo  dun  redit,  ipea  perit 


40.  Ad  Flores. 

Voi  qaoqne  fmond»  naaeentia  pignora  nalriB, 

CQra  verecnnd!  deliciosa  patris, 
ite,  croci,  violse,  nardi,  tbyma,  lilia,  spioil^ 
üe  Ubanolia,  talipa,  rata,  ra». 

moesta  per  et  vestri  bosta  iiitete  duds. 


41.  Cenotaphium. 

Torgida  regalem  siistollat  Caria  tumbam, 

jaotator  celebret  nobile  NUns  opus. 
Sjdendida  marmoreto  strnal  amphitiieatra  oofaaanii 

cedei  et  in  magnaa  nomina  jassa  petraa. 
6  Hoc  faciat,  quicunqne  volet.  Tua  nomina,  chare, 

qaodque  tui  reliqunm ,  fida  pap>  ras  habet 
8axa  flitn  dialybesqne  cadant,  atat  tenniniia  anro. 

Jngia  qood  nequennt  cannina,  Charta  potest 


42.  EpitapUmn. 

,  FlOB  ptotaüs,  apex  fidei,  canon  aiHt,  lumMti 

trutina,  candoris  regula,  norma  spei, 
firtntnm  facies,  momm  gena,  lingua  leporis, 

pectna  Aristotelia  Hippocratnqna  Jacor, 
aa  HaUeoniadom,  Veneram  cor,  oeeUu  Amorum, 

fama  juventatis,  laus  patris,  urbis  honor, 
nex  uecis,  iiifemi  tortura,  salutis  origo,  — 
plnra,  viator,  «vea?  Hio  quoqiaa  ptara  jaoeiii. 
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narima  tarn  mii  lutn»  monamenta'sepiilieri 

et  legis  ffirumnao  iiomina  mille  mese. 
Nomina  mille  legis ,  sed  nomina  mille  sapcrsoiit) 
qn»  Yox,  qnsqoe  loqai  litera  noUa  potest 
6  Hirne,  lector,  qiioqiie  oerne  tholam,  qnoqiie  oerne  figmoi 
et  cape  prsMenü  wba  notata  grapha. 
Heic  jacet  infausti  desiderinm  Flemingi, 
com  desiderio  rectins  ille  suo. 

Ad  Aplcolas. 

BoritagV  TohtcroBf  mei  gern  diis  Hyroetti, 
neetuifl  artifiees  ambroBisque  de«e; 

Enna^  vel  Etna,  vel  Hybla  suis  vos  curet  iu  arviSi 
linqoite  et  in  melias  prsesto  venite  solum. 
6  Al?ear  hic  Tobis,  hic  mal,  hic  cella  pania  eil. 
Heie  decus,  heie  ioBti  niiie  abondat  oder. 
Slqiie  quis  ^elidvii  meeam  deflebil  epbebooii 
buic  celeh  vestros  promite  dote  favos. 
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Alnm   Matri  Universität!  Lipsiensi  Devotissimie  Rere^ 
renti»  Pigaus  Sacra  PanÜiis  Ftaniiigua  YurnnB* 
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C  (E  L  1. 

1.  Hdlio,  Lflunii. 

Lisare,  pro  lacryniifi  bilaran  eapis  «ger  oljniqpva, 
risn  tartara  divea  babet: 

Tixit  disparili  ccu  sortis  uterquc  tluore, 

dispare  sie  liic  et  hic  conditione  cadit. 
Mimml  Qui  miaeram  viveoa  obit  inooU  mortem, 

bic  valetntenmm^qiilnletaiite«  dolet 
Quid  mibi  Intiti»,  quid  opes  et  isaiiia  mmdi? 

Laeter  at  in  superis,  flebo  sttb  axe  labena. 

2.  S.  Sanctaß  TrinitatL 

Fona  aine  fbnte,  Dens,  canaaanim  canaaa  moventon, 

quas  mare ,  quas  tellus ,  hoc  et  inane  librat. 
Ußa  trias  et  triiia  moiias,  Deus  unicus  in  te, 

Qni,  cam  aia  triplex,  aiiiis  idemque  maoea. 
Mona  atiipet,  eat  aine  patre  parena  anmliaqve  paienti 

gnatoa  et  amboram  niuien  ab  ore  meana. 
Sancte,  potens,  miserator,  anians,  bone,  jugis,  alumue, 

da  cito,  da  fadem  ceraere  posse  tuam. 

8.  Nemo  uisi  hic  peregrüiiis. 

Snm,  iateor,  peregrinus,  ut  huuc  me,  Cbriste,  fateria 

esse,  nec  excelsas  incolo  verna  domos. 
Patrift  me  genoit  mnndna;  mmc  auaoipit  aetber 

BKfftaMfiiift  satoa  jasia  tecta  oolo. 
Omne  tum  pietalia  boe  eat,  bonitatia  boe  eome  eat 

et,  qnod  gratas  idem  proloqaor,  omne  taun  est. 
Abt  quid  non,  pie  Gbxiate,  timm  eat,  qnod  babemna  9§mi7 

Ahl  aoater  aeaq^  aia,  rofo,  iioaqie  laL 
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L  AigfkÜB  volitilbi  emlL 

Qua  patet  ambigni  variabilis  orbis  olympi, 
omne  volatiliimi,  mens  mea,  oerne  gern». 

KoUa  semnt  et  naUa  inetimt,  tarnen  omnla  TiTont 
Nee  folal  e  ndnimiB ,  qnod  cadst  «nie  AeuL 

5  Aügeris  atque  trnci  minuis  tua  pectora  cura, 

ande  velis  vitam  sustinoisse  taam. 
StoUa,  taoe.  i^iä  paaeii  aves,  qoi  plumea  Testll 
agmina,  dflect»  non  det  is  lila  tiU? 

5.  Adspicite  flores  agrL 

Qua  patet  expans»  variabilis  area  terra, 
mens,  vegetabiliiim  per  genas  emne  ?ide« 

Candida  lacteolis  hinc  adspice  lilia  malis, 
hinc  mbra  sanguineis  gramina  cerne  genis. 

6  Non  texunt,  nec  fila  trahont,  neqoe  df^i  amictos; 

tn  male  de  vita  roderis  »gra  tna. 

Mora,  sile.  Qoi  vestit  agros,  qoi  florea  pingit 
gramina,  düecUe  uon  det  is  illa  tibi? 

6.  Bgo  peregrimui  iiie. 

Hactenns  cx  illis  iiniis  sum,  Christe,  novenis, 

qni  toa  non  grata  dona  tnlere  mann. 
Corporis  antiqaa  tabebant  omnia  psora, 

nec  latom  dlgitnm,  qnod  valaisset,  erat 
5  Mortis  eram,  nisi  Christo,  mihi  medicina  luiäses. 

Convalui;  medico  ucc  tibi  sostra  dedi. 
Sis  &€iiUs,  jam»  Cbriste,  fero,  qii»  debeo,  taadem. 

Taidns  ero,  sed  enim  non  male  gratns  m. 

7.  Lucee  X. 

Ipie  €go  ram,  Jerichnm  Solyma  petttnn»  ab  alla, 
ipee  Bgo  smi)  mcAco  Ttdms  ab  lioite  ferens» 

Deserui  ccelos  et  tartara  sjBva  subivi; 
hinc  moriens  stygü  prteda  latronis  eram. 
a  Pnsteriere  tacri,  me  pnateiiere  prolaai. 
Nvnas  erat,  mediOMn     mfld  teiet  op«n. 
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Christo»  veiua  viuoque  lavaa  oleoqiie  perungis 
▼tdnm,  non  alia  ooanilttiira  mami. 

^  &  Ego  leprosns  iUe. 

3lacra  venenata  coeunt  vitiligine  membra, 
rngoeam  acabies  turpat  adulta  cotom, 

et  modo,  ni  lataat  n^fns,  miniis  ipBe  dotoreoL 
Heils  quoque  sab  yitio  vix  Mal  ssgra  sno. 

5  Nil  mihi  fatorum  domiiiip,  conducitis,  herb», 

non  facit  ad  nostrum  succus  olusve  malum. 
Chiisle,  iac,  at  valeam,  qnia  ta  panacea  taprana  es; 
ore,  eeca,  monday  frlgelK,  nnge,  Uga. 

9.  Grossos  amissos. 

Grossos  crani,  nitidi  localis  servatos  olympi. 

In  paradeisiaoo  grata  moneta  foro. 
Ctrcniere  dio;  donec  me  liraade  valentes 

clam  domino  fures  sunipuere  Stygis. 

6  Clam  patre  surripior,  me  tilius  iuvcuit  ultor, 

invenit  et  primo  reddit  boaoma  hero. 
fte,  proeol,  fdres;  ego,  gaia  reperta,  trinmplio; 
porroqae  ne  timeam,  tos  periisse  selo. 

10.  Ovis  perdita. 

Pastor  orn  nnmerat,  sed  qoi  tenet  aera,  pastor 

Gompatat,  at  iramero  deficit  ana  soo. 
Pkeeile  noaaginta  me»,  dam  qiuBrimae  anam, 

inquit  et  amissum  qiirorit  iibique  pecus. 
6  Qaserit  et  errantem  sub  eremi  scutibus  agnam 
fa^falat  in  propriam  pastor  ovüe  bonas. 
Una  OVIS  iUa  ego  sam,  s^rgüs  male  perdita  teeqaiB: 

quod  redeo,  studio  debeo,  Christe,  too. 

11.  Hosianna. 

Ohriste » tinis  et  eaatis  eqaea  male  palcer  aielll 
eannen  oÜTiferp  aofatte  paMa  babes. 

7.  a  ooiiTalUiira  Dr. 
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Dia  nlntfgm  oonspenmt  omnia  palma, 

onmia  substrata  sparserat  illa  toga. 
Uic  nitor,  hsec  species,  dccus  hoc  te,  Christe,  decebat. 

Tale  tibi,  Jesu,  oonveiuebat  epos. 
Rex  pie,  res  laciliB,  rex  rege  fidelior  omni, 

mirus  ut  es,  tibi  sie  nil,  uisi  mira,  placet 

12.  Nicodemos. 

Falleris  et  stolidi  similis  gregis  ipse  magister, 
doctor  es  et  fidel  viz  elementa  tenes. 
'  Anscnltaiite  pivm  tarnen  anre  fateris  amorem, 

nec  i)lacet  inscitiani  dissimulare  tuam. 
Sacra  agitas,  diviiia  rogas,  luysteria  quaeris. 

KU  nisi  de  magiufl  mens  tua  rebus  agit. 
0  bene  discipalo  tibil  Te  docet  ipsa  Sophrone. 

Quam  tibi  perpetuum  nox  dcdit  illa  dicm ! 

18.  Jesa  Christo  desiderio  meo. 

Lisgnaqne,  mensque  tuo  certant  saper,  Optime,  culto, 

bflec  gemH,  assidnis  vodbos  iUa  vocat 
ffinc  pretiam  lavdis  majas  pntat  illa  mereri 

quum  vocct;  hmi  tacita  vi\  prcce  mota  fleat. 
Hoc  ubi  nou  tieri  videt  illa,  silescit  ob  iram; 

dum^ne  tacet,  geniitiis  daplioat  ista  snos. 
Christe,  tue  nibil  hinc  periit,  nihil  asee  peribit. 

Clauütat  hoc  magis  hsec^  (^uo  niagi:)  lila  tacet. 

14.  Reflipisceiitia. 

Et  piget  et  pudet  et  tsedet  vixisse  nooenter; 

cqjQs  yel  solum  me  memioisse  necat. 
Nee  super  eet  aBad  pessnm  soUunen  eonti, 
qnam  spes  in  merito,  Christe  Jehova,  tuo. 
i  Faß,  precor,  at  saiver,  uam  tu  salvatio  mnadi  es, 
ipsa  perlt  per  se  te  sine  ooncta  sains. 
Quid  nisi  peceassem,  sriM  ta  concedere  posses, 
Christe,  redemptorem  me  redimendo  proba. 
1^  19 
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15.  Cceua  DominL 

Hei  perü!  Com  sedncto  smii  pruM  Aiamo. 

Vi  beer,  ad  coeiiain  transeo,  Christe,  toain. 
Pastns  eo  vacuo,  titubo  bene  potus  inani. 

ebrius  inde  siti  sum,  satar  lade  üame. 
üinc  sitift  h»c,  hine  ista  funes,  qnm  damal  o^yBqio: 

Te  Bitio,  alqve  tid  mens  Um»  pran  gonill 
lUa  mihi  nisi  daps  hanc  incussisset  orexim, 

deücerem  tautas  uon  sapitorus  opes. 


18.  Adyentas. 

SoBpInte  din,  tunon  cipectalB  por  fifmn, 

necqiiicf|aam,  tandem  jam,  pie  CMste,  wem, 
Cliriste,  venis:  venit  alma  soli  salvatio  tecum 
et  polas  et  qaicquid  seit  geniale  polus. 
5  Nempe  Tenis  ad  noe,  ad  te  veniamos  ut  oaam; 
SOS,  al  te  per  te  IM»  adeamm,  adis. 
Ahl  bone  hod  sat  erat  mmtrasse  Tiantilms  orbem, 
ipse  venis  ad  te  ductor  et  ipse  via! 


17.  De  Jesu. 

Maipras,  al  in  parvo  vUescit  corpore  Jeeos, 
parvoe,  at  in  magno  nnmine  Jeans  adest 
Magnns  adeBt  aailmls,  sie  nos  defendit  ab  ofOOi 

sie  redimit  miseros,  corpore  parvus  adest. 
ft  Talis  erat  primo  patri  praaviBos  ab  savo» 
at  poBset  noBtrae  ferro  patiqiie  TioeB. 
Adspioe  nasoentem,  morientem  couBpice;  dioes : 
nie  Mt  minimnB,  maximuB  ille  Init 

18.  Ad  latronem  dextro« 

Sancte  latro,  peudens  salvandi  tabula  mundi, 
quam  caderee  laUx,  ni  paterere  aiBer. 

17«  a  UU  Dr. 
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19.  SiniBtr». 

Ast  tn  Schema  ferox,  specimen  Stygi  pensile  sacnun 

et  jamjam  Fiiriis  dilaceraiula  cutis; 
gMdia  Tuyphones  et  Alectus  jubilos  atr», 

jacdukt  in  eiifciiim  l»ta  Magan  tamn. 
Ylk  CidATer  obis,  scelns  orlns,  Eriimia  peitis, 

debita  jejano  coena  futura  cani. 
Lnditur  hic  tecum:  uihü  bsec  crux,  hic  dolor,  hic  mors: 

Ute  dolor,  dolor  mk^  qoi  sine  morte  necat 

20.  P®an  paschalis. 

Victor  ab  mfeino  rediit  Dcus;  exere,  Titau, 

dalce  Caput,  radiis  lux  micet  orta  tuis. 
Qrta  mioat  lux  omais  hami,  lax  onmis  olympi« 

propnlsat  tenebras  lampadis  igne  so». 
»  Ite  polo,  BtdkB,  nee  enim  noz  nlla  redibit, 

post  erit  «na  dteß,  Cynthia,  cede  yolo. 
Qpin  magis  ipsa  veni,  pole,  post  uovas  incola  terrse, 

emnqoe  tno  redlenB  noe  fer  in  aatra  Deo, 

21.  Triomphos  Christo  resurgenti. 

Hic  Sit  honos  stygii  concultatoiis  Averni! 

IIoc  Sit  epos  Erebam  dihpientis  heri  I 
Flato  iubis,  fmeri,  javenes  mera  (^bala  daxtre, 

timnda  virgi^ee  sistra  rotato  maaos  • 

5  atque  tonos  miBcete  sonis ,  queis  grandior  ataa 
ora  prteit,  dominam  vociferaiido  decus. 
Uic  Sit  bonos  stygii  conctücatoris  Avcnü! 
Hoc  Sit  epofi  Erebam  diripientis  heril 

22.  Amore  Jesu  laDgueo. 

O  amor,  o  quantis  torres  mihi  viscera  Hammis! 
0  amor,  o  soboies  et  pater  ipae  Dei! 

St.  t  A  sobolei  Dr. 
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Laagaeo,  nee  refids;  pereo»  nee,  dore,  moveris. 
Hd  mihi!  Qna  morior,  Tivere  eonor  ope. 

a  Ah!  modo  respiceres,  modo  non,  te  nolo,  i^terres. 
Quam  foret  ad  placidum  mors  mihi  blanda  tuuin. 
Sed,  reor,  ore  taces,  ideo  faoiemqiie  reocmd^ 
ne  trej^idem  gponai  Inmine  sponsa  mei 

23.  Surrexit,  non  est  beie. 

Ite,  piffi  ite  nurus,  neque  enim,  quem  quaeritis  hie  est. 

Rupit  humi  dominus  mollia  claustra  stue* 
Rnpit  et  sethereas  alnit  redivim  in  anras. 

Ite,  pi»,  finiBtra  quieiitis,  ite  dommn. 

5  Aiigclc,  quid  miseras  tarn  tiisti  yoce  remittis? 

Angele,  die,  chari  quo  pes  abivit  hen. 
«    Sed  bene:  si  vivit,  totam  peragrabimus  orbem; 
^  aut  dabit  inventnm,  si  neget  iUe,  polna. 

24.  Dies  doiumica. 

Thnre  erepet  dominss  eoelo  mens  olena  diei: 

emicat,  at  festo  lumine  lustrat  humum. 
Mundanis  alia?,  curis  vacet  illa  beatis 
adque  8uum  rapiat  libcra  seusa  Deum. 

6  Ta  prior  hone  animnm  divino  perente  thyno. 

It  rnaima  in  Jnssas  ntraqiie  Jnneta  preces. 
ffis  ea  Inz  veniat  ,  lax  bis  ea  transeat  actis. 
UsdQ  pia  Sit,  reliqoas  si  cupis  esse  bonas. 

26.  PcBnitndo. 

0  pie  vas,  ernce  qni  jnea  debita,  morte  Iniati, 

debita  inroh!  alio  nnlla  Inenda  modo^ 
adspice,  me  stygius  male  denno  ereditor  nrget, 

nescio  cbeirographum  quam  recitando  novum. 
6  Denao  subscripsi,  proh!  nam  male  denao  vixi, 
qmMqne  media  oecidii  tot  ioqnor  ipae  neüi. 

12.  6  nMt  Dr.      85.  4  noTam  Dr. 


Digitized  by  Google 


V»  mihi,  tii  aisi  sis,  pie  mi,  pie,  sabline  ptctnm, 
fine«  qQod  dirimet  sangttine  dneU  tio« 

26.  ExcubiiB  ad  sepulchrum  dommi. 

Exeute  stertentem,  lelhargica  tnrba,  Telennm 

et  vigil  ad  jussum  sta,  qnod  obitis,  opus. 
Pes  iiec  ad  hoc  alius ,  nec  ad  lioc  manas  adven*  boitm 

proruat,  aut  gemmsc  fraas  necet  uUa  fidem. 
5  Stnlta,  quid  ezanimi  tarn  sedula  pmpids  warn? 

Si,  qnod  tomba  baboit,  non  habet,  ito  vigiL 
Forgin?  Quid  yacnam  cingls  vigil  ensibiu  mnbram? 

Credere  te  corpus  vivere ,  facta  probant. 

27.  Aaceoüo. 

Tollere ,  nostra  salus ,  patrioque  remittere  cobIo, 

erolai  et  tecom  noster  ovabit  amor. 
Jam,  Dens,  »tenio  qoam  mimere  dirigiB  amn, 

mmc  cape,  diiino  nunüne  plenas  homo.  ^ 

h  Astra  super,  super  atque  poIos  et  quiciiaid  lu  aito  est, 
Victor,  amans  tibi  aos  quo  tuearis,  ovas. 

28.  Votum  |iro  Voio. 

Becta  mones,  mens;  justa  moiies,  meitB  enthea;  Yon 

et  statai  magno  debitor  esse  Deo. 
Approbet  omnipoteoB  pondiisqne  precaatibiu  addit; 

nec  sibi  qnod  placuit,  displicnisse  sinat. 
Nnlla  superstitio,  simulatio  nnlla  sab  boo  est, 
5     nescit  hypocriticos  optio  nostra  dolos. 
Fac  monituB,  mea  mens,  totoqae  avertero  mmido, 
qnodqae  tue  debcB  eolvere,  soIto  Deo. 

29.  Epitaphium  redemptori  meo. 

Sab  serobe  qui  jacet  bac,  mors  at  moreretor,  obiril; 

nec  tarnen  e  vita,  cum  moreretur,  iit. 

t7.  2  Bostsr  Dr.    a  alenio  Dr. 
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Caassa  necis  fuit  buic  aliena^  caassa  salutis, 
hac  nisi  non  poterat  vita  redire  nece. 
ft  Mimde,  quid  Is  procul  lil»tf  Le§B  contes  iiM  ü 
constai  in  hoc  lübm  te  jqgnlaflie  tun. 

Crede,  rcvivisces.  Et  tu,  mea  litera  perpes, 
die  potuisse  Dcum  sie  liomineinque  moinu 

80.  Paler  peccavL 

Et  quid  diMtear,  com  frons  mea  plena  loqnatar, 

quotque  qvflrasqne  tibi  sim  rem,  aline,  modls? 
Stigmata  snnt  soelerom,  quap  singtüft  fSedmi».  Uettm 

bis  auimam  fnistra  dissimulandü  tc^am. 
6  Intima  scnitaris ,  iieque  te  latet  abditus  error. 
Omne  tibi  patulum  cordia  abyssus  habet. 
Ah  paterl  ah  patert  ah!  peecavi  moltns  et  atrox 
ahpater!  ob  genitun  parce  benigne  tamal 

31.  De  profundis  clamayL 

Mersns  ab  instabili  superobnior  nndique  coeno, 

lubhea  sollicitum  fallit  arena  pedem. 
Jamqne  bibit  Baboiom  faox  enspirantis  hiolca, 

e  wto  snrgvnt  gargite  thora  precom. 
6  Knlia  manos  hominis ,  genii  manne  est  prope  nnUat 

audit  et  obtusuin  nemo  laryngis  opus. 
Os  cadit  officio,  mens  vociferatur  et  iostat. 

Quam  beat  in  vigilie  damor  hic  aure  Del! 

32.  Miserere. 

Certins  interitn  nihil  est,  nihil  nqnins  in  me, 

in  me  cum  toto  sit  nihil,  uiide  beer, 
ünde  beer,  nibil  est;  satis  est,  quo  damner,  abunde! 

Et  bona  qurp  milii  sunt,  sunt  mala  tota  Deo. 
s  0  I>ens,  0  aoiem  deflecte  benigniter  ietami 

Sitjptior  teneliris  lux  tna,  magno,  meis. 
O  Deus ,  o  miseri  miserere  misertor  et  in  me 

mox  nihil,  ut  damner,  sed  beer,  omne  cadet 
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38.  EacharisUa. 

Ut  me»  Charites  folncremqne  per  Bieim  anram 

ha^c  luea  sidereo  sistite  vuta  Deo. 
£t  naUtm  placate  patris ,  qaos  Spiritus  amboa 
«ma  inezposita  rab  deitate  fovet 
ft  IMdte:  Te  noster  colit  Ule  ooletqiie  pmimis, 
iUe,  trias,  epoli  pars  hodiema  toi. 
iDterea  inea  mens  liqnidas  comes  ibit  in  auras, 
ipsa  Uiaris  Charisiu  eonsociata  anis. 

84.  Parce  mihi,  domine. 

Flecto  genu,  decusso  manuB,  miseraudus  et  ezcors, 

bnret  et  in  fisn  Tidtns  amarns  hmno, 
dvn  cadit  nndantam  lacryinabilis  imber  aqnanun 

et  salit  ad  pulsum  cordis  hiulca  larynx. 
5  Ah!  adeo  miserum  tua  me  facit  ii-a,  creator, 
quam  meruit  vitüs  vita  scelesta  suis. 
Püoe  mihi,  mi,  parce,  precor,  nam  paroere  JuBtam  eat, 
alTe  mei  memor  es,  maxime,  siye  tni. 

35.  Misericordias  taas. 

HUhiB  eram;  tinia  es  nihüo  me  aenno  creaTit. 

Pairns  eram;  cre^i  sednlltate  toa. 
Stoltns  eram ;  tua  me  formavit  ad  optima  cura. 

PravQS  eram;  noimas  me  monuere  toie. 
•  MortiB  eram;  vitaB  quo  redderer,  ipse  perlst!, 

et  nisi  ta  fberas,  jam  Stygis  hospes  eram. 
Tot  tua,  tot  boua,  tot  pia  jugiter  auxero  tacLa. 

Si  mihi  quot  bene  sunt  üacta,  tot  ora  sieatl 

86.  Ad  lapidem  in  sepuldiro  aalvatori«. 

Dure,  sed  Uebraeis  kpis  undiqae  mollior  extis, 

die,  tonnlo  qn»  te  sepoeaere  maims? 
Nalla  resignavü  ceram  via  fransve  sepalclmmi, 

te  oingQiit  vigiles  noote  dieqae  Tirl. 

aa.  1  Miif  «MOi  Dr.     a  buoi  De 
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6  Sed  tarnen  a  foribos  Jose»  flemotm  ee  um», 

et,  quam  debueras  clauderc,  pandis  humum. 
Ol  qoia  tarn  uürum  tacet  aut  negat  omen  apeUa, 
06  fieres,  totom  qood  bibat  wate  solnm. 

87.  Cnidfixo  amori  meo. 

0  mea  lux,  quid  in  hac  te  conspicor  arbore  pensom? 

Omeaspes,  hoc  te  qw  poBiiere  maniis? 
Cerno  pedes  fossos,  video  latus  ense  peremptun, 

Intneor  capitis  spinea  serta  sacri. 
5  Tende  manus,  amor,  atquc  veni.  Sed  o!  beeret  ad  uucos 

veraque.  V»  auimse,  te  lacrymante,  nie«! 
0  mea  Ins,  mea  spes,  mea  Tita,  qais  es,  qois  et  es  non? 

Nam  mihi  quo  fias  onmia,  mors  qaoqoe  fis. 

88.  Michaelis  archangeli  piean  triomphalia. 

Sorge  tuo,  pole,  surgc  duci,  prostcrnere,  terra, 

et  data  confiisis  carmina  jnsta  tonis. 
Didte:  lol  salye,  veteris  pie  Victor  bysm», 

quem  per  ovaiit  hodie  sidera,  quem  per  iiumus. 
ft  Graudia,  laetitiae,  risus  fesüeque  chorese, 

nectite  plaadentes  circomagendo  maaos. 
Magna,  trinmpbantnm  meriti  cape  carmen  honoris, 

Qtque  tibi  comites  nos  cooyemns,  ova. 

39.  Venite  ad  me  omnes.  Mat.  XI. 

Omnibus  ex  Ulis,  ad  te  qnos  ire  Totebas, 
nnus  ego  qnoqne  sun,  qni  tibi,  Cbriste,  Tenit 

Non  me  rejicies,  qnum  blande  vocaveris  omnes. 

Fac,  referam,  quam  das  omnibus  umis  opem. 
5  Eni  loagis  hoc  proper o,  quo  me  magis  urit  hic  augor, 

quo  magis  nt  veniam,  oondtos,  ipse  vocas. 
Gaassa,  quod  accorram,  quod  conqaerar,  est  toa,  Chiiste; 

quod  reticis,  quia  sum  ianguidus,  illa  mea  est. 

40.  Nonne  decam  mundi  facti  sunt? 

Sed  male  sunt  mnndi;  solo  nam  corpore  pnestant» 
mens  scabie  veteri  raacet  oletqne  nonu 
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Ilntis  lagrati ,  vester  non  ibit  iuultus 
error,  ab  iatema  qni  male  Utbe  flnit 
5  Vhitis  taine  neliiis,  pejus  quo  morte  eadatb. 

Nam  traliit  hoc  secum  mors  quoque  vestra  malura. 

^gra  Salus,  miseruni  vita  qute  corpus  oberras, 

morbo  valeas,  animum  quse  sine  morte  uecas. 
« 

4i.  Noven  autem  abi? 

Scis  tarnen  omuisciua,  nihil  ipsa  scicntia  uescit; 

scis,  ubi  deliteaut  dispereantqoe  loci. 
Sed  simiilaB     tanftnniqiie  nefiu  neacire  nderi 

TiB,  0  ingratam  langnide  censor  hamiim. 

5  Quam  Bodet  ad  solem,  qui  sie  latett  Ergo,  redemtor, 

sis  bonus  et  numero  ter  tria  deme  tuo. 
Vah,  quid  hoc  est  sceleris?  Toti  Dens  insidet  orbi, 
de  proprio  dedmas  vix  capit  atqne  sno. 

42.  Paradeto  meo. 

Suscipc  me,  trcpidi  sulaiiieu  et  ara  clientis, 

qui  timet  ex  merito  judicis  ora  suo. 
Eloquor,  ipsa  malam  mea  se  tibi  canaea  &tetur. 

Nam  bona  ei  fuerat,  quid  tibi  dimu  eram? 
»  DIcqae  Deo:  Putat  ille  renm  se  mortjs  et  oret, 

sed  pat€r  es,  frater,  filius,  obses  ego. 
Ocyus  absolvar,  neque  enim  patietur  iudex, 

nt  cadat,  a^patum  quem  vocat  ipse  suum. 

48.  Cor  nrandnm  crea  in  me,  Deua. 

Qliod  increaras  cameum  mihi  primo, 

cor  ferreom  factum  riget. 
BeeiBtit,  obetet,  si  quid  entbeom  oonor, 

afliatue  aur»  vi  tu». 

6  Quin  pestilentem  sie  rubiginera  traxit, 

ut  tarn  patrescat,  quam  grave  est. 
Creator,  lieus!  camemque  redde  pro  ferro 
floremque  vivurn  pro  eita, 

« 

40.  8  qui  Dr. 
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44«  JubüiiB  ascendenti  Jeea  Christo. 

Scande  tnos,  homo-dive,  polos  et  oyaote  TOlatii 

ultima  sublimem  te  super  astra  loca. 
Excitat  attouituni  clamor  loiigissünus  orbem, 
ille  quidem,  geniis  qoi  sonat  Inde  tids; 
ft  inde  trivmphatis  qoi  firendet  ab  liostilms  iUe» 
dorn  rndit  in  proprio  carcere  carcer  hians. 
Küpe  sceptrum  fascesque  pater  tibi  tradit  iu  omne, 
snbsit  at  imperio  terra  redempta  tao. 

46.  F.  nativitatis  Christi  MDCXXXll. 

Die  sab  agresti  reeabans  puer  aureus  ulva, 
nomen  in  eiigoo  corpore  grande  iovet. 
Oemis,  nt  imbeHis  trepidat  vaga  dextra  poflül], 

illa  sed  hoc  maguuni  dextera  versat  opus. 
6  üt  teuer  argutis  resonet  vagitibus,  audis, 
detouuit  ieges  os  hoc,  apella,  tuas. 
Qnioqnid  id  est«  parvnm  qnod  in  hoc  andisqne  videiqM^ 
in  puero  panmm,  quam  sna  forma,  nibU. 

46.  Votum  ad  almum  spiritum  MDCXXXIU. 

1683.  Angtitt. 

Bancte  Dens,  veri  spirabfle  nnmen  amoris, 

OS  patris  et  nati  lingua  diserta  sui; 
cor  patet  hoc,  cor  hoc,  ecce!  patet,  veuerabilis,  intra, 

hospes,  in  hospitiani,  qnod  fads  ipse,  tonm. 
ft  Omne  tibi  wat,  omne  meom,  sacer  ignis,  vt  «na; 

llamma  fit  a  fiamma,  sim  maneamqne  tna. 
üt  flagreni,  prior  ipse  flagra,  prior  ipsemet  nre. 

Te  sine  mortifenim  uos  aumos  igne  gela. 

BalttiL 

47.  Ad  eundem  aliud. 

1633.  AngUKt. 

Euro  vim,  ais  atqoe  mihi,  qnod  es  omnibns  «^griii 
emn  patre,  com  nato,  par  Dens  ipse  Deo. 

Et  precor  et  voveo  melioreni  vivere  vitaui; 
tu  preoe,  tu  voto  sis  mea  lingua  meo, 
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s  etocBäBHüftwlMirefiBr:  THm,  Ofo,  Deorsm 
eveniat  nipplex  qnod  rogat  Iste,  hoaam, 
Actor  o!  0  testis!  judex  o!  o  atqae  patrone, 
caassa  patrocinio  stat  mea  tota  tuo. 

48.  Ad  üma  ü.  M.  Meimi. 

16S8.  Avgiift* 

Qoi  mirabilibus ,  nürabilis  ipsemet,  anris 

hoc  iter  ad  minim  me,  Deus,  ire  jubea, 
sponte  seqnotiiras  yeniens  indnlgeo  plantas 
itqae  grada  eopio  non  lenne&te  sequi, 
ft  Dnc,  patcr,  et  variis  peregrinum  protege  terris, 
et  tandem  sdita  pro  bonitate  rcdnc. 
Sic  tibi ,  quod  tanto  poscis  pro  mimere  munus, 
mirando,  simüi  carmine  gratQB  ero.' 

Tangermmidn  ad  Albim  MDGXXXIIL  IL  Ang. 

49.  Calendie  Jannarii  MDCXXXIV. 

Qiriste,  decus  rerom,  aine  tempore,  temporia  antor, 

enofdimii  yetefto  prindpiiiiiiqiie  novi, 
eis  Teint  elapsi,  venientis  et  arbiter  anni; 

serviet  ad  nutum ,  quod  dabis  omne  tunm. 
6  (saadeat  ad  placidam  mundus  tranquillior  anrani 
MlfeBieneqne  nalo  fit  fogiente  boniim. 
Eripe  noa  nobis.  Tibi  noa,  te  reddito  nol^. 

iSiüU  Salus  aberit,  tu  modo  noster  ehs. 

50.  Siqrer  prima  Pentecostes. 

1686.  Mai  37. 

Qoia  eeler  attomtas  dto  tarn  Notas  impnlH  »ta? 

Quae  per  apostolicas  flamraea  lingua  canit? 
nie  replet  vocuum  coelesti  murmore  tectam, 

illa  parea  üngais  lingua  dat  esse  no^ 
s  SpiritBs  est  koe  ntnimqoe  Dei,  Dens  ipse  pexemdi, 

Uc  aonat,  Uo  mir»  flagrat  in  igne  facis. 
Sum  vacuus,  me,  sandte,  repie,  te  flamine,  vente, 

aom  nidia,  ah  üngnam  dnx  rege  liogaa  meam. 
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51.  Ferib  natalitiis  MDCXXXV. 

1685.  December. 

Meute  langnentooi,  mens  experreeta,  vetenum; 

exoritur  medk)  lumine  plena  dies. 
Die  mihi  Deus  est,  teneris  qui  vagit  in  ulnis, 

ille  puellarifi  sarcina  grata  nrnnus. 
(  I,  fage,  com,  vola,  ndnciB  Jabar  exieiiie  toüB^ 

i,  fer  et  has  adole  noa  sine  thnre  roaas 
et  salTe,  die,  diara  dies  materquc  diei, 

qaeis  sine  rebos  erat  nox  nigra  plena  diesl 


53.  Oratio  pro  incoliiiiiitate. 

1686. 

Nemo  mei  cnram  gerit  hic  et  nemo  raeorum, 

tn  nisi  sis  \iup  custos  et  alpha  mofe. 
Sis  bonos  et  facilem  pr^ebe  singnltibns  aurem, 

pondns  et  asBidnis  fletibns  adde  snrnn. 
Te  daoe  snm  peresre,  dnce  te»  pater  akne,  redibo, 

onme  menm  nntn  statqne  caditqne  too. 
Jam  novus  incipio  tnus  esse  et  solvere  totnm. 

Me  tibi  da  Deus,  Uoc  posse  placere  modo. 

In  Tartaria  post  fiustam  abBolitiww. 

63.  Revaleflcenlis  a  pnecipiti  ei  gravi  morho,  m  itinere 

Persico. 

1637, 

Prima  tibi  grates  firasti  fSorat  hora  did, 

conditor,  auxilii  pro  pietate  tui; 
altera  thnre  crepet  pro  prosperitate  futora; 
ot  redeam,  precifaus  tertia  plena  vacet; 
ft  ^pirla  vooet  Mob  ad  amica  Toeabnla  dm; 
qninta  sit  appodta  sextaqne  tota  dapis; 
qttod  superest  lucis,  salibus  consumere  fas  sit, 
noBtraqne  si  placet  hoc,  pars  bona  nooUs  erit. 

▲dSodaiea. 
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54.  Festo  angelorum  MDCXXXVII.  kfahan»  PersaniOL 

1687.  November  1. 

Offioiow  coliorfl,  qn»  «tas  vigfl  ante  tonaotem« 

proaipta  imiiisteriis  nocte  (iiL  que  tais, 
laude  tibi  merita  vocales  paugimus  bjiimos, 
derolos  studü  pro  pietato  tni. 
6  MlUe  per  inaidiaB,  per  niUe  peiicala  noetnun 
dncis  iter,  toto  nes  eeniitando  pede. 
Sis  bona,  sis  porro  reduoi  dux  piit;via  Cimbro, 
qoi ,  nisi  tu  iiieris,  non  reditoros  erit. 

55.  Natalibus  domim  MDCXXXVIL 

1637.  Dceetnber  25. 

Nascere,  sponsa  salus  optauti  uascere  miudo« 

odeBiderium  cordoUnmque  püsl 
To  pAtrio  miaeroB  ollm  nos  reddis  olympo 

resdtneeqiie  vetns,  qnod  tnlit  hydra,  decas. 

5  Este  leves  animis,  jiuiijain  penetrabile  ccBlum  est. 

Dux,      porta,  vigii,  janua,  clavis  adest. 
O  saoer,  o  snavis,  nihil  et  niai  iM>bile,  Jesu, 
quam  mllii  amcti»  eris,  sl  mihi  Jeras  erisi 

56.  Deo  Deorum. 

1686.  M»i. 

me  mbr  wemxte  itefatos  anheUtas  eitia» 

me,  caieii9  asti  pectoris  iUe  tremor, 
gutturis  ille  pavor  ^uspecto  missus  olympo, 
*  indiciuiü  iiusUa  de  pietate  ierat, 

6  dum  pe^ipQsiietas  sacris  Dostratibas  aras 

imdlHlofaaciiTis  stamiis  ad  ora  düd; 

ücet,  eztemos  oogamnr  ponere  vaUi», 
non  potent  fictos  cor  simulare  deos. 

Inter  barbaroi. 

57.  Christo  resurgeüli. 

Sparge  capot  TioUa  et  ovali  eiligere  lam 
raptaqne  viotrid  eoneute  aigiia  mami« 
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CMito  TCdmE,  redhire  Dens,  yiotwe  pefemis^ 

et  pede  calcatam  cum  nece  tuiide  Stygem, 

5  Seria  salvato  coasurgont  gaudia  mundo, 

efficit  aetemos  nniciu  iUe  dies. 
8i  viviSy  quo,  Christe,  modo  non  vivere  posiim? 
Qaomodo,  d  tnirgis,  Ghriste,  jacere  qoao? 

.  58.  Saper  cultu  barbarorum. 
Absit,  at  ad  Testna  Teniam  non  MSbmä  araa; 

m 

sie  poterain  niugui  uuniinis  esse  reus. 
Non  adeo  gens  cruda  sumus  securaque  coeli; 
HOB  tiiMii  a  TOilria  cogikis  ire  aaeris. 

6  Vana  tiiis  prohibeto,  licet,  bos  Rossia,  templis: 

Christe,  modo  coüIo  ne  prohibeto  tuo. 

59«  Charisinala  almi  spiritus  in  itinere  per  barbaroa 

MDCXXXIIX.  M.  Mqo. 

Mnneris  hoc  est  omne  tui,  spirabile  namen« 

HOB  quod  in  bostiii  sie  oomitaris  hinao. 
Jnrat  in  exddimn  passim  gens  barbaim  noBtnim, 

für  Scytha,  sol  rabidus,  trux  via,  plena  fames. 
6  Sofficis  has  animis,  has  das  in  corpora  vireB, 

hactenus  nt  tantom  sustiueamas  onus. 
Pom  Jwa,  virtoüB  obez,  defensio  vit». 

iElgra  valent  per  te,  te  sine  firma  cadont. 

60.  Pentdcoste  anni  MDCXXXIIX.  In  ilinere  Dagostaneasi 

ad  CSoiaam. 

1008.  Hai  18. 

In  nobis  sator  ipse  tni,  maudissimey  caltiiB, 

0  Jobar  ardoris,  Uhibb  o  ipBO  tai, 
tea  irÜ8,  eneota  fiune,  oonfon  poftore 

ft  fol  snppliciis  jam  miseranda  iois 

6  torba,  taos  damur  ante  pedes  saper  arida  fuai 
et  gemiBMB  coalnm  sospiciendo  taam. 

5«.  8  Tlt€B  Dr. 
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Ddc,  saeer,  et  qnse  jam  fessis  vix  ora  moveri 
cerms,  in  elogio  sunt  moritara  tuo. 

61.  Janaariua  amii  MDCXXXUL 

Jane,  duplex  gemina  qui  tempos  fronte  tueri 

dioeris,  andenis  patribns  ane  prior, 
diiide  Tetus,  redude  novnm  dox  dftvSger  mun, 

cum  simüiqiie  noTnm  tempore  pande  decns, 
&  Lenia  felici  concarrant  sidera  coelo, 

tetlieream  melior  sentiAt  orbis  opem. 
FaUor,  an  oplatos  pradieant  sidera  ristu 

fsskaqve  de  testa  dote  cachtniMl  Inraiaa? 

62.  fenteooste  auiu  MDCXXXIX. 

1689.  April  14. 

Excate  te  totosqne  tnis  penetralibos  anmes 
ingere,  mens,  lacrymis  quo«  fads  ipsa  tois. 

üospes  adest,  mens,  hospes  adcst,  heus!  Hmina  pnlsal. 

Paude  fores  cita,  mens,  i,  fuge,  curre,  vola. 
s  Sterne  toros  violis  et  odora  nnbe  renide. 

Sie  tnns  introeat,  qai  stat,  at  intret,  benis. 
Qnod  sl  tota  tibi  penitos  penniseris  iHam, 

die:  Pie,  donec  eam  te  comiterqne,  mane. 

08.  XIL  Jimii,  dies  Pcenitentiaiis  el  Rogationiiin,  per  mri- 

vergas  diüones  Sueeicas. 

1689.  Juni  12. 

Hos  tibi  Gontrito  ruptos  e  pectore  lactus  • 

mittimaiy  has  laoeras  mente  gemente  preces, 
0  pater,  e  fili,  «eer  o  nos  spiritiis«  aadi, 

nt  propera  miseris  anxüieris  ope. 
6  Ac  qnainyis,  dum  flemns  adhuc,  peccare  sciamns, 

nam  sceius  est,  bomo  qnod  cogitat  et  qnod  agit, 
attamea,  alme,  taa  noitros  tege  liee  reatnsi 

quippe  matam  nOifl  est  pns  Inmitato  taa. 

In  Ingria. 
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In  hiinc  librum  pertinent  quoque  sequentia  Epigrammata^ 

qne  in  anücorum  mauibus  siinL 

I.  Pascha  anni  MDCXXXVII.  Ardebilse  Persarum. 

d.  Featamlll.  Regum,  Sabse  Persarum  celebratam  MDCXXXITX. 
8.  Paaeha  amii  MDGXXXVm.  in  Medis. 

4.  Super  flamina  Bal^tonis. 

5.  Confitebor  tibi. 

6.  Synaxis. 

7.  BagimiUe. 

8.  PliariMras,  Pablkani». 

9.  Probate  spiritns. 

10.  In  silentio  et  spe  fortitudo  mea. 

I I.  latflgritas  et  xectom  costodiaat  me. 
12.  0  tempora«  o  mdres! 
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S  I  D  £  £  A. 

Amplissimo  Magnsßque  Auctoritatis  Yiro  Bernhardo  Torbecio, 
Senalorä  Ordinis  Et  Secretario  Urbico  Bono  Publico  Nato 
FnHeraa  Affietas  Publioa  Testandi  Cama  Adaeribo 

Paulus  Flemiagus. 
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1.  R.  F.  Ambrosio  de  Angelis  ord.  £reiiL  D.  Augostini. 
In  Georgia,  qui  Schamachie  ad  dos  inTisebat. 

1037.  März. 

Certa  Geovgiac»,  {de  mi,  conTersio  term, 
quam  per  et  Albamu  credit  et  mt  Iber, 

rem  facis,  Aniienum  dexter  quod  schisiua  rcfellis 
atquc  Diarbedos  detegis  ore  dolos. 
»  Inde  MiUiumefticam,  gniTis  ore,  refiringis  balysmiim 
CliristiadiuDqiie  replee  ethoica  &iia  Deo. 

Tot  tibi  pagani  coelum  deberc  fatentar; 
ipse  tibi  ccdlum  debet  Jova  suum. 

Schamachiffl  in  Media.  Ao.  37« 

2.  Effigiea  Mari»  Magdalena  Plorantis  apud  Aogoatimanos, 

in  regia  Isfahana. 

1687.  Angnit  29« 

Difflnit  effasis  sensim  dorn  MagdaUs  vndis, 

induit  et  liquidas  nvida  corpus  aqnas, 
sicqoe  recens  mare  stat,  sua  quod  facit  aura  veFeadom, 
qn»  forit  a  gemita  mota  flnentis  her». 
•  nioet  apparet  cmeifixQS  ab  »there  Christus 

et  micat  insolitis  axis  uterque  striis. 
Este  mihi  comites,  socii,  Mariseque  nataiiti: 
tarn  procol  orcus  abest,  qaam  prope  portos  adest. 

S.  S.  Katharine  aeptiltora  In  eodem  templo  elegantissimo. 

Quam  saper  aspersiim  milleno  flore  cadorcam 
bi^ulat  angelicns  celsa  sab  astra  chonis, 

1,  6  f«Ma  Or« 
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wm  ila  mendt  sepeliri  caodida  pompa, 
non  alio  Mi  hno  digna  minlsterio. 

6  iLiscula  perpessos  nunc  dcspice  virgo  dolores 
carnificemque  smc  tuta  relinque  cruci. 
Vita  tibi  pep^  milknas  anica  Bunrtes, 
mflleiias  fitaa  mofs  parift  una  tibi. 


4.  Coüvivium  apud  eosdem  Patres  religiosos  LoditanoS' 
X3LÜL  AugusU  MDCXXXVIL 

Stat  prior  sethereas  orans  Ludovicas  ad  aras 

et  fmi  hospitibns  nomina  blanda  sais. 
Expücat  interea  fratrom  mamis  bospita  mappas, 

mos  sedet  ad  positas  plnrimns  ordo  dapes, 
6  dumque  legunt  variam  Cererera  Bacchumque  saiuUiut, 

adspergant  salibus  prandia  sancta  püs. 
Mortales  epid»,  cttlestes  jvre  Tocandse» 

qn»  satmant  aoimam,  dam  bene  corpus  alont 


5.  Imago  Div.  Augostmi  ibidem. 

Sande  senex,  veneraude  pater,  cm  patet  olympos, 

pro  misera  qooties  plebe  precaris  opeml 
Laos  tna  per  magnum  viget  excelsissima  mmidnm, 

ipse  toa  loqQHar  de  pietate  polm. 
6  Vita  dedit  coeltim  miütis  taa,  plaribns  at  mors, 

dum  tuus  ad  normam  iios  beat  ordo  tuam. 
Monica,  sis  tanto  foelix  super  sethere  parto, 

pignora,  sed  ooßlebs,  tot  generante  poto. 


6.  R.  P.  Ludovico  de  Bono  Successn,  s.  ord.  Fr.  Eremn 

laram  D»  Angustim  Priori. 

Lodo  ?ifl06,  Ludovicas  ait  patnaque  profectus 
nil  mare,  nii  terras,  nil  fera  cimcta  timet 
Ergo  piociil  Maanun  Temt,  ut  beat  acer  Eoom, 

a  Tartessiaco  progrediendo  Laso. 

* 

6.  4  ipta  Dr. 

20* 
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ft  £t  venit,  at  beet,  et  vero  rei»let  ethnica  Christo 
oorda,  nee  aUaiiUi  qnod  nagis  aptet,  habet. 
Lude  "vioes,  Lidofioe^  dk.  Flaeei  onine  »oiiiai; 

nam  tibi  successus  autor  es  ipse  boni. 

7.  B.  P.  Joseptto  46  Rimrio,  cjuedfloi  onUnto. 

Ore  gravis,  pietate  saoer,  boniu  arte,  nec  nllo^ 

Bive  velis  animos  eloquiamve  minor, 
nfl  negligis,  pandas  popnlls  nt  avenlümB  axem, 

qui  coeunt  densis  te  vocitante  globis. 
b  Utque  magis  moveas,  ob  indais  ülad  et  illnd, 

barbarioeqne  loqnens  barbam  oorda  trabte, 
Si,  Josephe,  tois  nwritis  »qnalla  poseis, 

posce  aiiimas  cceiumj  pobce,  Josephe,  Deom. 

&  R.  F.  Vincentio  de  Bono  Sacceem^  cjoadem  mrdiiiii. 

Miflsns  ab  Heaperiis  Yinoens  Orientis  in  oras, 
nMmstret  il  ezlranis  gentibos  astaf  venüi 
Conveniniit  popoli,  pladdasqne  benigniter  anres 

dum  preebent,  snpera  sie  saluantnr  ope. 
ft  Qnid  pietatis  amor,  üdei  quid  zelus  et  ardor 
iegmatis  Insaaetis  non  potnere  viris? 
Vicik,  jol  vieit  Yinesntiosl  Addite  laamn, 

quam  capit  a  solo  prsmia  dante  Beo. 

9.  B.  P.  Pliilippo  de  Bosarie^  ejoadeai  ordinie* 

Sanctns  es;  binc  hnres  foeris  mos  eertos  olympi. 

.  Poms  es;  binc  msrilo  te  plns  omais  uuL 
Boctos  es;  ntherias  deztre  sie  digeris  artes. 
Blandus  es;  biuc  placide  corda  profaua  moves. 
6  Pauper  es;  et  tarnen  es  sie  divite  diUor  omnL 
Parvas  es;  at  magni  grandis  in  anre  Dei. 
Omnis  es,  esse  tali  Mm  qni  eandidns  aslrls; 
astra  quod  binc  tua  siut,  nemo,  Pliilippe,  negat. 

m 
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10.  R.  P.  Petro  de  SancUs,  ejusdem  ordinis. 

Dignus  CS  clogio,  memores  qnod  ducet  in  annos, 

vir  pie,  vir  purse  simplicitatis  amans. 
Nam  qnod  liic  eloqnio,  spede  ta  ienis  in  ista 

ft  Kon  opua  est  dicto ,  facto  micet  enthens  ardor. 
Plus  pius  exemplo,  quam  gravis  ore  movct. 
Sed  tu,  dum  vitaia  sanctis  semouibiu  «qua«, 
ambiginim»  moTeas  qua  magiB  arte,  fiusis. 

11.  Ad  eosdem  patres  quinqae  naoiaro. 

Quinque  David  lapides  jaciebat  in  ora  Gigantis ; 

qoinque  libris  Moses  jus  habet  omnc  Dei : 
millia  qoinqiie  Dens  satnravit  qninqiie  plaoentts: 

qalnqoe  redemptorfs  viiliiefa  oorpm  habet: 
6  quinqne  decens  lustrum,  totidem  stat  olympias  annis: 

quinque  bis  in  duplici  fers,  Mose,  verba  petra. 
Qoinque  patres  unis  habitatis  in  sadibas,  o  YOS 

lUara  qnlutaplloi  pmperitale  beent! 

12.  Laades  D.  AugastinL 

Grandis  Afer,  patriae  coelo  fax  plena  Tagast», 

nec  minus  Hipponse  lux  radiosa  ime ; 
aanfoe  Manirihaam  pede  vindioe  conteris  aatom 

idiinnainift  Donali  Pehudiaiie  nefin: 
5  culmen  es  et  fidei  perfeotio  tota  beantis; 

nec  quid  in  hos  cineres,  trux  Trasemunde,  potes. 
Laos  loa  sit  mea  vis,  qua  salver,  o  autor,  o  insona, 

0  pia  aalmidtt  lei  et  ammis  hnmil 

13.  Sibylle  in  eodem  monasterio. 

Vatidicaj  species,  animus  quibus  insidet  augur 

atque  tnment  ipso  pectora  plena  Deo, 
dieile  paeaniSi  atheia  b«c  didte  lianriti 

qnod  popolos  docait  quielibet  ante  sooa. 
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6  Dicite,  nos  redimat  quod  opus,  qxuR  virgo,  quis  infaas, 
dicite  damnando  thema  salubre  gregi. 
Ckfitostes  animsß,  multis  yoz  profait  oüin, 
T88tn  8ed  hic  spedes  idoiibiiB  lila,  reor. 

14.  R.  P.  Blasio  de  Nantes,  Capucino,  in  Persia  Hissio- 

nario,  a  febre  convalescentL 

Borge,  patcr,  mceBtamqiie  diu  Jam  desere  lectnm, 

qui  tibi  fatali  febrc  molestus  erat. 
Qaade  torum  foribas,  muscum  pande  reclosiim 

Ensebiamque  no^  flecte  salate  toam. 
a  Ne  dnbttes»  Titam  poat  nt  tibi  Bidera  fiimenti 

qui  jam  prmnti  te  rapum  ned. 

15.  B.  P.  Yalentino  Capucino,  Missionario,  in  Peraia 

febre  decumbentL 

Pugerat  a  saucto  febris  cnniciata  Blaseo, 

nec  levis  invalidam  movcrat.ira  dcam. 
jUma  Balos  iUam  langaentiB  abegerat  ezlis. 

Ergo  fremens  tota  dorn  capit  »de  Ingam» 
forte  Yalentinam  oemens  fera  oorripit  nltriz. 

Hic  jacet  et  sx\io  jam  crepat  igne  dece. 
Yicta  scniel,  cladcm  quid  amas,  dca  stolta,  secondam? 

Ipso  Yalentmos  mos  tibi  victor  erit. 

16.  Helobiori  a  Regibue  R.  F.  Carmelite  didcakeato  in 

Persia. 
Melier;  mel  oii 

*  1687.  Oetober. 

Mellificse  volucrcs,  roscus  quas  nutrit  Ilymettus, 

eu  Tocat  indigcnas  floridus  Ilybla  suas. 
Quid  vaga  per  nimias  grex  ire  Yolatüis  herbas 
indeqae  fatales  tarn  Javat  esse  dapes? 
6  Fardte  sudori,  propius  eibus  iste  paratnr, 
quem  kbor  «etbereai  conücit  artis  ibi. 

16.  6  aitM  Dr. 
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Os  hoc,  boe  ob  CUuniim  ratro  mal  imptM  ori, 
prafmt  «nbrofii»  Juno  qood  ipsa  so». 

Ad  Apicalas. 

h  Inqie  librnm  pertineiil  qooqae  seqaentia  Epigranmiata 

qo»  in  andoonun  manibos  sunt 

1.  R.  P.  Joanni  de  Mesqnita  S.  ord.  Fr.  Eremit  D.  P£r.  Aug. 
ii  Qrientali  Goa  Prorindali. 

2.  S.  Tcresiie  Carmelitarum  discalccatorum  Patrona},  cujus  festi- 
Titas  5.  Oct.  ]Vn)CXXXVI[  in  Isfahan  celebrabatnr. 

3.  R.  P.  Baithasari  a  8.  Maria,  CarmeL  discalc. 

4.  R.  P.  BSongrato  a  Gorona  Spinea,  Carm.  diso. 

5.  B.  P.  Hoberto  a  S.  Carolo  ijnfldem  ordinis. 

6.  R.  P.  Diiiiiß  a  Cruce  ejusdem  orclinis. 

7.  Consecratio  novi  templi  Carmelitarum  in  Isfahan  MDCXXXYH. 

8.  Series  regnm  Persicomm  apud  Patres  Capacmos  in  Müiaa. 

9.  B.  P.  Hennamü  Hngoois  DlTlna  Poeeis. 

10.  Capncinomm  in  lefidum  et  Bagadad  religiöse  ordini  Gall. 

11.  Carmelitarum  reügioso  coUegio  in  Schiras  et  Balsara. 
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Reverendo  Et  Venerabiii  Patri  M.  Erico  Van  de  Beclo 
Eeelaaiasto  Apnd  ReraHeBflea  Pitawio  DeyotiaaiBMi  Capiti 

Ex  Bona  Voluntate  Hase  Corcula  Mea  dedico 
Paolaa  Flemingas.  Gemanoa« 
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CORCÜLA. 

1.  Foesis  Jani  Stephan!  Verbesü,  ApoIIinis  Phoßbi. 

1630—1831. 

Quis  mihi  nectarcie  sapor  undat  in  ore  salivae? 

Quod  mihi  sidereom  tinuit  in  aure  melos? 
Dnlcor  o,  o  veneres,  quid  gusto,  quid  audio  cceli? 

Ambo,  quod  obstupeaot«  os  et,  et  anris  babent 
6  Jam  sdo.  Yerbesio  palsnm  sallt  Indlee  pteetrum. 

Hinc  hic  in  ore  Icpor,  hinc  hoc  in  anre  dcctts. 
Nil  melius,  superi,  satius  nihil  iiicet  optem: 

OS  ego  8im  totus,  totus  et  auris  ego. 

2.  Od»  vernaciite  dedicatorium  in  ni^plife  M.  Sank 

Steaeri,  Sil. 

1681. 

Quod  mea  me  pietas,  taa  quod  sors  Candida  poecit 

et  tfM  flollicitus  seribere  suadet  amor, 
aocipe  Teutonico  stridens  de  foutc  melisma, 

uon  tarnen  Opitia  fusilc  carmcn  aqua, 
s  Hoc  dabit  Arctoi  popularis  vena  Manmis, 

quem  tua  ftktali  Bresia  fiakvore  tenet 
Sunt  bona,  qn»  mala  sunt,  sunt  plurima,  pauca,  faveutL 

Flura  negat  tempus,  uec  meliora  sinit. 

8.  Agnett  Sduenburgise  Baroni,  domin»  maas. 

1681. 

Certa  Camoanarum,  qu«  nil  aliunde  rogando, 

et  cor  et  os  et  opes  sufficis  ipsa  tibi. 
Si  novus  antiqmim  quis  agat  Paris  arhiter  actum 
tuque  deabus  eras,  o  dea,  juiicta  tribus, 
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diQMNSiiiy  fufniB  f6fr68  nisi  landis  lionofttiiiy 

Jnno  genus,  mentem  Pallas  et  ora  Venw. 
Tres  unam  quondani  palmam  meruere  dearum, 
tu,  dea,  divarum  fers  decus  uua  triam. 


4»  Qoirino  Schachero,  jurl^  aiilisüü.  ' 

Curia,  rostra,  forum,  veteri  yidaata  nitore, 

nuper  in  incomptis  mcnsta  stctßre  comis. 
Fogearat  Astre;^ ,  Themidos  diffugerat  urbe 

muntB,  ia  Ontiam  Marte  taente  plagam. 
a  Jam  redit  Astren,  Tbemidos  redit  iücet  arbi 

numen,  ubi  versis  Mars  fugit  actus  cquis. 
Kumiiia  quae  redeunt,  redeunt  ductore  Quirine, 

hoc  doce  i»ta  niteat  coria,  rostra,  forum. 

MDCXXXI. 


6.  Isaco  Caulvelio,  amico  juventutis. 

1681. 

ÜHUse,  quem  oolimns  juveni  oapienter  ab  »vo, 

durat  adlmc,  nos  tum  qni  fuit  iuter,  amor. 
Hinc  fit,  ut  assiduis  aveam  cito  uoscere  curis, 

quse  tibi  sors  qualcs  det  dederitqae  Tices. 
»  Qaod  si  reeta  tuis  favit  Rhamnnaia  toUb, 

bas  pro  te  nostras  scito  faisse  preoes. 
De  fatis  nihil  addo  incis,  quibus  hactemis  iitor. 

(^uod  dolet,  hoc  doiuit  Semper:  abesse  tibi. 


6.  CoBlestino  Schroeero  Elysio. 

1681. 

Ccelestiue,  mei  calor  ardcntissimo  cordis, 
quid  potes  in  aimias  sie  tacuisse  moras? 

Qnam  soper  hoc  ahienB,  memini  mihi  tradere  dext 
illa  silet,  fidei  &cta  profSana  date. 

♦ 

6.  9  dttias  Dr. 
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•  Sn  tM  Mbeti  moriflu  tollM^^ 

urit  in  bumano  cor  glaciale  gelu? 
Hoc  quatefac,  quantum  potis  es.   Medicamen  in  hoc  est; 
te  mens«  igne  suo,  dum  fofot,  orget  mot. 

7.  Zachariae  Pceplero  SIL 

1681. 

Nescit  habere  meum  Poeplerus  scilicet  illud, 

quod  probo  quodque  probat  ipsemet  esse  meom. 
Qoomodo  sed  valet  eaae  meom?  Quo  monm  Jwe» 

iIQod  nego  qnodiine  negat  qtsemel  esse  meaiii? 
5  Sume  tnnrn,  Poepiere,  tanm  qnod  vlerqiie  toesmas. 

Jnre  meo  careo ,  jure  carebo  tuo. 
Nempe  fit  immeritis  injuria  maxima  nobis. 

Nil  ndbi  debetnr,  ml  mihi  liiuiae  meom. 

&  Ad  Spooaos  Andream  Baiierom  e(  Magdalenam 

Blnmiaiii, 

168K 

Nesdo,  quid  lepidnm  Testro  meditabar  amoiii 
Tentottica  solitos  plectra  moTere  mana. 

Clamo,  nec  ad  jossos  mea  Pieris  advenit  orsos, 

tota  vacans  operi  tnnc  fuit  ipsa  üovo. 
ft  »Gsstia  sequor;  Venas«  inqiüt  »abi;  Venus,  oro,  reoede. 

Tn  qaondam,  Jam  nnne  Mirs  mihi  earmeD  erit« 
Sie  aü;  iiiTitsm  sie  non  Cm  cogere  di?am. 

Sml  mea,  Christenias,  qoiB  cauit,  ore,  mens. 

9.  Godfrido  Vibigio,  Siieaid  oandoris  mmIo. 

1681. 

Me  ttU  dileotnm  fedt  diTina  poesls, 
te  mihi  dfleetom  Mt  ApoUo  psier. 

Dlius  iUe  pater  nata:»,  cui  militat  omnis 
Pindos  et  omne  so»  mormarat  agmen  aqon.  ^ 
i  UmiB  amor  nohis  eaiissa  snmxit  ab  ana, 
simpiioe  sie  dnpta  ignis  ab  Igne  foit. 
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Qaaliiccixiqiie  tauia  memgr  esto  ptel»  pott», 
le  rogat  hooprome  CyntMüB  ipse  tmu. 

10.  Ann»  Cathariiin  Placente. 

IHigo  potens  &cie,  noe  aUiioc  nidis  arte  plaoendi, 

coi  »■mti^  anllam  feolos  Fliirtfflr  babet, 
«piam  Venus  adspiciens,  dolet,  hoc  superabilis  ore, 

et  velit  ipsa  pudens  non  adiisse  Charis. 
6  Fonaa  genas,  oitor  ora,  numas  lepor,  ignis  oceiloe, 

lot  yhtn  animat  rnentis  ab  «de  deos. 
Quid  mirer,  simflem  qnod  nesciat  orbia  Elyster. 

Par  nihil  est  coelo,  ccelica  forma,  tui. 

11.  Stanislao  Clugio,  Silesioram  Integerrimo. 

leai.  Not. 

Konc  tragico  miseram  cohibe  chelin  ilicet  unco, 

0  cor  amiciti»,  Staniselae,  mml 
Ooddit  flle  tons,  meiia  ooddit  ille  Gldgenia, 

quo  tibi,  quo  mihi  non  charior  alter  erat. 

5  Yse  tibi,  quod  cadit  is,  mihi  va;,  quod  is  interit|  eheal 

ille  toi  genins  pectoris,  ille  meL 
üt  moiiaf ,  BMfiaie  tbnnl:  aed  oft  nqniaa  «qptem, 
unns  ego  moriar,  tn  modo  plange  diioa. 

12.  Panlo  Cbistophoro  Lhidnero,  Udo  Sflario. 

1681.  Nov. 

FleTinius,  at  fletu  medii  defeoimus  ipso. 

Jamque  gemunt  lacrymfR  se  lacnrmassc  parum. 
Caussa  tibi  mecum  communis  et  una  Glogeros, 

bei  mlMl  tarn  Mtt  eamasa  Glogens  aqwl 

6  Kam  potes;  Mb  oeoMs,  bto  feHlfbn  ingena  Vütf», 

Paule,  cupidinei  fusilis  urua  cadi. 
Fac ,  quia  per  mea  se  laccymabilis  aruit  onia, 
dlicai  nfc  a  Imym  ae  nof »  flere  taa. 
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13.  Godefrido  Sdiildbado  GlacensL 

1681.  Not« 

AggAmifl  bis  lacrynüs,  bis  una  fleübns  aMeSi 

par  gemittts  geniitn  vnlt  taiiB  ire  meO| 
gemma  SüesiaciB,  Godofride,  tenemma  teme, 

quo-iüihi-cum  iiivei  tot  nituere  dies. 
6  Coufudere  suas  simul  ora  et  luraina  sortes, 

It  pariter  socüs  imber  et  aui*a  vüs. 
Aggeomiflse  poies,  potes  affleyisse  dolenta, 

sed  quls  erit  fletas,  quis  gemitosqae  modus? 

14.  Sebasüano  Gnmawero,  desiderabili  meo. 

1631.  Nov. 

Te  vM  dilectnm  vox  fedt  amica  Gtogeri, 

iiu;  tibi  vox  eadem  juiixit  amore  pari. 
Nunc  ea  vox  periit,  periit  quia  morte  Glogerus, 

hinc  timor  est  veteri  te  cecidisse  Me. 
»  Sentit  amor  trepidmnqae  gravi  fogat  Ofe  timorem. 

nie  fugit,  snbit  hie  pcctus  in  islboc  ovans. 
Hic  sedet,  liic  habitat;  ncc  ab  liac  amor  lede  recedet, 

donec  amans  odium  diiiget  ij^e  suum. 

15.  Christiano  Trallesio,  Silesicae  integriUtis 

exemplo. 

1631.  Not. 

Carmen  ares,  gelidi  lacrymans  ad  bnsta  Glogeii« 

scribo  tibi  paneis  hoc  cpigramma  notis. 
Da,  precor,  hoc  veuite.   Niiiiiiis  mihi  pluria  languor 
denegat,  cx  damno  quem  trabo  ieutus  eo. 
6  Ab  mibil  sed  motom  pnestat  componere  Inctnm. 
Non  ÜM^t  ad  noatras  planictaa  et  iracrnces. 
Mitte  quid  extincto,  te  mitte,  quid  obseoo  digmim. 
Ulud  amaus  debes  liocque  poeta  potes. 

* 

lt.  OlaowiDr. 
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16.  AogusÜDO  RiehCero  Meo. 

1681. 

Quam  mihi  miiltiplices  amor  unus  amicat  amorcs, 

ille  tui  siüeus  unus  ainoris  amor! 
CrefiaiiiB  a  pueris  siiniil  et  simiil  animos  annis. 

Malte  paies  stetimus,  iidmns  arte  pares. 
Risimos  una  ambo,  sed  et  ambo  flevimus  una. 

Sic  mca  sors ,  tua  sors  qnsM  fuit ,  illa  fuit. 
O  amor,  o  &i  rncute  sumos  tarn  jogiter  ani, 

corpore  cur  geminoB  tarn  suiia  esse  diu? 

17.  Stephano  Colero,  amico  bornini. 

1632. 

Nainqne  tibi,  £ftleor,  fidei  8om  debitor  higiis, 

te  quod  ais  totis  mc  peramarc  fibris! 
Credo,  nec  aiubiguam  super  hoc  traho  nomine  menteiOy 

frans  uigra  tarn  nivea  noUa  sub  sede  latet. 
Forte  panim  iacerem,  si  me  redamare  faterer, 

forte  pamm,  ealtiim  ai  simnl  addo  meam. 
Te  redamo,  colo  te;  super  hiec  majora  volenti 

Pbosbus  ait:  Versus  quatuor  oume  dabuut. 

18.  Amico  snbtristi. 

Pone  Catoninam  rugoso  luuiiue  froiitcm 

et  facies  hilares  paudat  aprica  genas. 
Aurea  paUidolis  intersita  poma  corymbiB, 

laetea  sangnineis  lilia  Joncta  roais 
sunt  lepor  atque  maris  non-foemina  graua  \  ultus 

et  tempestivis  scria  mista  jocis. 
Omnia  fert  tempus,  tempus  rapit  omnia  nobis. 

Qni,  quod  adest,  redpit«  oor  sapientia  habet. 

19.  Thomac  Domisio. 

Note  per  undenos,  Domisi,  mihi  blanditer  aanos, 
tempus  in  onuie  memn  post  mihi  cbams  enuB. 

Nescio,  quid  post  se  trabat  aurea  notio  ürmum, 
quse  f^it  iu  pnma  oonciliata  schola. 


SM  VPmkMMArUKUL 

ft  ]>anl  ei  «liniM  irnnflnl  falidtflr  1)0^ 

Semper  ab  augmeuto  grandior  ipsa  suo. 
Chare,  fac,  at  perstet  veteris  condasio  dicti: 
Non  male  deficiet,  qoi  bene  coepit  amor. 

20.  Joamü  Nicoiao  Thomiogio,  ApoUinid  iilio. 

lesi. 

Lene  cancns  et  dulce  medens,  sie  utile  suavi 

Janas  in  expositis  miscet  utrinque  modis, 
ot  dobitet  pater  ipee  meli,  iMter  ipee  medel», 

grandios  ebgimn  qua  saper  arte  ferat 
ft  Sed  super  ore  saperqae  maim  dum  peadidus  hneli 

anas  utraqae  seque,  sol  ait,  arte  valet. 
Utile  sie  dolci  miscet,  sie  saavc  salubri, 

08  et  apollineam  nam  gerit  üle  maaun. 

21.  In  gratiam  Davidis  Maxii,  super  Panegyhco 

ejosdem. 

iEmolos  üeinsiadse  facuudus  Maxios  oris 

disserit  iaficti  nobile  regia  opus. 
4)ii0qae  Camcsnali  digessit  Kendos  arte, 

Ibodos  In  proBPO  earnine  disposoit 
b  Et  modo,  quod  caruit  majori  mente,  reponit, 

aosa  modo  calamo  fervidiore  refert. 
Face  toa  loqoar  hoc:  Si  le  transfondis  otiinqpe, 

Heinsins  eloqiüo,  Karslas  arte  caret 

22.  Joanoas  Comaniias  Pootrias  Mifjaoi  TragiooBMedia. 

0  dea,  qoffi  Cbaiisin,  CUriis  tredecimqae  Sibyllis 

arte  toa  nomerom  non  sinis  esse  sonm, 
ergo  Seneeeo  germanica  Seena  ooUianio, 

ergo  tonat  maiium  \irgo  virilis  ebor? 
6  Parcius  erravisse  dole ,  Levitica  Mirjam, 

excusat  calpam  foemina  doota  timm. 
Ilaeoi  tM  plaesfit  Moyaes,  Jam  vsdd^ 

viaoera  nala  firoa  tfigo  dees^oe,  Deoai» 
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23.  Augiisto  BaGfaoero,  Uwnm  Piioho. 

1682.  ApriL 

ümue  tu:p  fucrani  simul  appositums  orexi, 

si  tibi  de  mensa  mens  foret  esse  mca. 
Pleaa  Mednseo  spnmarent  cymlua  jaocho; 

nee  foret  a  nostra  Qyrriia  nee  HyUa  dape. 
6  Ta  biUs  ambroslam,  Gan3nned6  beatior  omnL 

Nectar  it  a  calamo,  saccliur  ab  ore  tuo. 
üsec  mea  ue  bibe  bis,  tua  ncc  prior  aiu'ca  gusta. 

Post  mel,  fei  mea  sunt  concta  probata,  taam. 

24.  Jacobi  Graii  reminisciliin 

ie82. 

Inter  Elystreas  luedius  considere  ii}  mpbas 

et  lepide  mecam  Biiete,  Jacobe,  loqui, 
dorn  neqae  Pliasa  Pales,  neque  Pardia  Kais  abesset, 

flaret  et  in  nostros  Panis  arnndo  jocos, 

6  faustus  eram  mihi  tunc,  ncque  trat  inc  laetior  Ullas, 
delicias  per  te  tc  cuiiiulaiitc  meas. 
Nunc  abes  et  tecnm  faerat  mibi  qnicqnid  amcenwiL 
Quam  minor  est  ombra  lux  mihi  faeta  snat 

25.  Georgio  Ernesto  Kademanno,  competttori  tttolL 

1632.  Märs. 

Ast  ego  snm  dominam  tibi  eorrivalis  ad  nnam 

meqne  cupit  ,  te  quje  tarn  cupienter  amat. 
Turpis  it  et  sacer  est  alicni  raptor  amoris 

nubere  uec  binis  una  puella  potest. 
6  Non  tarnen  binc  tibi  snm,  nee  tn  mihi  tristis  et  oltor; 

qm  Mt  immnndis  selotypia  proeis. 
Sanctns  nt  est  noster,  sie  est  non  inTidns  ignis. 

Quur?  <t)uia  ml  iimius  est,  quam  velut  audit,  Amor. 

26.  Georgio  Eberhardo  Uarlmanno  Joannis  FU. 

1688. 

Kon  tibi  mens  charos  premere  aut  tenebrare  labores 
velieque  dissimiUs  üüus  csbc  patri. 
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Cftndidvs  inprenui  producis  scripta  parentis 
vj^qjio  tno  super  Iiis  cum  Miclmole  legi. 
6  Prilua  tuum  mehto  vebit  astra  per  aarea  pairem, 
altera  te»  comitem  tertia  funa  twim. 
Vive  diu,  vir  amicc  Deo,  rir  amabilis  orbi, 
uomen  et  barodis  porro  tuere  pii. 

27.  MaUhi»  Zachari»  Gcßlzio. 

1688. 

Ludit  et  assidne  socio  stodiosior  omni 
Lipsicua  Aonias  nat  puer  ister  aqnas. 

Quinta  Nüvi'uanini,  rutilis  quje  pra»si(let  astris, 
lioc  viilet  et  tacitas  induit  auine  uiauas. 
ft  lUe  nat,  illa  trabit,  vocat  hic,  tenet  aerins  Ula 
et  madidi  tepidnm  fnndit  in  ora  sinmn. 
Et  vocat  ad  socias;  veniunt(|ue^  vocantqae  Tocats: 
I,  Amor,  et  seuipcr  sie  abeimdü  redi. 

MDCXXXm. 

28.  Marie  ElisabclhsB  Beccero  EpilhalamiutD. 

iGää.  Frübling. 

Quod  nisi  nie  percgi  c  uiinius  ferat  ardor  euudi, 

prietulerim  tivdas,  Elisabetha,  tuas. 
Me  nac  erat  propior,  qui  carmine  fasciua  saucto 

peUerety  in  thalamnm  diqjieeretqne  nnces. 
6  Nonc  sed  enim  maodem  coi  talia  rnunns  agendi. 

Nubo  modo  studio  cassa,  Maria,  meo, 
ttt,  quaa  virgo  uequib  a  me  aec  sponsa  vocari, 

te  rediens  matrem  jure  vocare  queam. 

29.  M.  Garraanno. 

16^8.  fioauner. 

GarnianCj  nobilium  fclix  ordire  magistrum, 

busteuturc  meas,  qiias  tibi  cedu,  vices, 
te  fovor  indigen«  diiectam  malceat  aar», 

omet  et  in  dnloi  patria  blanda  sina. 
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5  Kos  alio  pia  fiita  Tocaot  Hat  abdkso  tems, 

hospes  Hyperboream  non  brevis  inter  hnmiuD. 
Tu,  quod  agis,  liquida,  nostri  mcmor,  utere  sorte, 
dum  potes  ad  partem  debitor  esse  mens. 

80.  Ad  Amicum  Gauss»  Patronum. 

Csetera  nam  reliquo,  scieris  bonus  arbiter  ex  te; 

quje  licet  obticeani,  sc  tarnen  ipsa  notant. 
Bxc  tibi,  qoie  cruciaat  et  in  boc  simul  ore  iQgttntar, 

mifiGidaiit  metriois  expondsse  modis. 

6  Haetenas  ingeniia  qaem  disafannlafimns  arte, 

rumpit  et  hoc  gravius  sc  dolor  usque  geniit. 
Nou  legis  bic  solom  lamenta  mei  moeroris» 
cenüs  com  venu  rectins  ipse  meo. 

81.  Jano  Philippo  Craaio,  Charitam  aiiiiii». 

1688.  Herbst 

Gresce,  paer,  stadiis,  pner  anree,  crefoe  aeiendo. 

Natus  es  ingeiüo  clauderc  cuiicta  tuo. 
Pulcher  in  bis  quid  suave  tremit  tibi  crinibos  Otbiys;  ' 
Castaüs  in  labüs  navigat  ipea  tois. 
6  Et  lepor  et  Charis  et  sociia  Yeniia  addita  MnsU 
approperant  digitis  te  nitidare  Bois. 
Fac,  puer,  ut  facias,  quod  agis.   Sic  namque  valebis 
maguibco  simüis  filios  esse  pati*i. 

Hamburgi  MT^<7^^^^^t 

82.  GodMdi  Deuerlini  Philyrei  desiderio. 

1888. 

Ultimos  Hannonia  mihi  conspicieados  in  urbe, 

Berns,  at  binc  nostri  nujor  amator  eras. 
Diximiis  ambo  mde,  dSscessiimis  ambo  nee  nna. 

Eorus  erat  mibi  tunc  dux  Zepbyrusciue  tibi. 

81.  8  mgnifico  Dr. 

21» 
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b  Sic  iimus  totis  divorsi  spcbus  amantes; 
dissociabiiias  par  quod  in  orbe  fuit? 
Vertere;  yertor  ego;  reduciqae  fac  obvios  adstes: 
Par  8oelabiliii8  non  erit  inter  Inimiiiii. 

83.  HartiDaimo  Gramanno  Med.  NoTOgrodia  Nanram. 

1634.  Mftrz  10. 

Victmos  iniidas  secara  mente  palndes, 

fidinius  assuctis  fi'igus  inermc  trabis. 
Et  jain  nos  Novogroda  tenct.    Quam  faina  saltttat 
aureolam,  fastu  est  ligaea  tota  suo. 
5  Enecat  hie  magis  atqne  magis  mora  Testra  morantes, 
quam,  Dens!  in  TOtis  estis  abnnde  meis. 
Ite,  venitc.  videte  viros,  loca  ccrnitc  tanta, 
qiMe,  siuiul  ac  fueriut  visa,  ueglecta  velis. 

X.  Mart.  MDCXXXIY. 


84.  Excellenüs  ingenii  et  dockrio®  Garlef  Luders  cum 
ipse,  arcQ  luaoros,  roanaam  poUorem  graviler  besiaaet 

0dm  roman»  dedicalorium. 

1684.  Sept.  2. 

Qüffi  sors,  qaod  nocois  fatum  te  vidit  in  hirquis, 

tarn  misms  insons  ot  paterere  Tices? 
AccDBem  iBnperos,  verear  nisi  muninis  iram. 
Liber  agit,  domintn  quicquid  olympus  agit. 
5  Sed  tarnen  infausto  damns  boc.  sulaiiien  aniico. 
llinc  vide  uo8  lacrymis  coUacrymasse  tuis. 
Kon  licet  hat  proprio  partiri  corpore  plagat, 
mente  licet:  gravis  est  oondoloisse  dolor. 

Moscovi»,  postiid.  Kai.  \  Ilbr.  :MDCXXXI\'. 


35.  Sao. 

1634.  6epU  2, 

nie  tttos  meoB  est  hestemi  testis  laccbi, 

quem  quereris  tota  voce  dulere,  dolor. 
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nie  tons  mens  est,  neque  enim  non  plaagm  possvm, 
o  aiiiBi»  mediom,  te  lacryniaiile,  men. 
ft  Sis  memor  et  sie  disee  aliqaid  prodesse  noeenda. 

Sic  fugimus  tectas,  qu»  pupugere,  rosas. 
Cauüor  i  uocuosque  nimis  bibe  caatior  ignes, 
dorn  perit  in  tobls  pars  bene  magna  mei. 

Inter  Ratlienos. 

88.  Eidem. 

1634.  Sept.  2. 

Non  tarnen  inunoreris,  licet  hoc  aiB  esse  timendnm, 
o  mihi  de  cidpa  nulle  dolende  taa! 

Hestornam  rcdoleut  Cerenin,  tiuas  egeris  aura^, 
et  vespertinum  prodit  ab  ore  merum. 
6  Flende  tibi,  ndende  mihi,  ladende  coiYis, 
sie  meriti  prednm,  qnod  crodaris,  habes. 
Finna  dole,  dolitora  dole,  mihi  risns  et  omni, 
et,  magis  at  dol^,  sit  doluibbö  minus, 

37.  Hippooactis  Wendelino  Sibelistio,  Magni  Moachonmi 

Principis  Archiatro,  scripti  nuncupatorium. 

1634. 

Immemori  veteres  gererem  si  corde  fiiTores, 

et  decas  immcrito,  te  tribuente,  datnin, 
digous  eraiu,  raperer  meritos  inbonestus  ad  igues 

doraqoe  frons  digno  stigmate  kesa  foret. 
s  Hactenns  ezigoas  potoi  tibi  reddere  grates, 

Carmen  hoc  a  memori  non  leve  pignns  habe. 
Anrea  dona  tuus  tibi  Fedorovicius  offert, 

munera  sunt  Phoshi  pauperis  isla  meL 


8&  Joanni  Hidiael!,  MedilriiuD  Hystia. 

1638/34. 

Jane,  chymlatricn  nomen  venerabüe  landis, 
maadma  per  minimam  qui  mala  toDis  opem, 

B6.  3  codoletDr. 
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Harria  Revaliam  quo  locat  orbe  soam. 
Vidimus  et  faustis  felicia  basia  cbartis  • 

fixerai  ia  Uomk  liiunia  discrta  tau« 
Scripsent  HartmaanoB  privns,  tn  pubücns' edis. 

8i  tibi  non  major,  par  tibi  danto  bonor. 

39.  Reinero  Brocmanno  et  Dorothee  Temmi»  Sponsis. 

168&  ApriL 

JoDgcris  optatai  felici  sidcre  formae, ' 

atqoe  tasB  mentis  fit  Theodora  dea. 
j^nse»  cor  Aonidnm,  Charit^  gandia  trig», 

quem  Temia  et  Veneria  tnrba  pnailla  oolit. 
6  Ärridere  ttM  fas  est,  quia  risit  olympas, 

atque  tuum  thalaiuum  dulcc  cachiniias  habet. 
Nabite  felices  ambo,  connubitc  fausti, 

in  veetroqae  salus  ezcubet  ipsa  toro. 

40.  Ad  HartmanBum  Gramamiom  Medfcmn,  quam  Revalia 

solverel, 

Sflv.  IX,  14. 

1686.  Mai  Sl. 

41.  Henningo  Grossio,  coietaneo  sao. 

Kesdo,  quid  rerom  caplas,  quid  tractet  agonnm 
Groedns,  ardoris  fax  radioea  md. 

Forsan  et  ipso  mcoß  noscit  molimina  vita», 
absamas  in  ninüas  dum  sine  fiue  moros. 
5  Sed  tarnen^  nt,  qnid  agam,  adat,  bac  legat  indice  diarta: 
Tifo,  nee  illiiia  lentior  nrit  amor. 

Jam  quoqae,  quid  rerum  tractet,  scio,  moUeus  ilie 
Tivit  et  in  veteri  flagrat  amore  mei. 

MDCXXXY. 
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42.  OleariaiDf  lU  scribat  myiuf ,  rogat. 

Mel  bibo,  te  qaoties  Icgo,  nomen  amabile  nobis, 

melltve  si  qjaoA  erat  dnkiiis  atqae  üftTis. 
Kat  lepor  in  calamo,  Ohara  midst  in  leqnore  cren» 

et  lavat  in  plutcis  sc  Venus  ipsa  tuis. 
5  Nam  tuus  est  Helicon,  tuus  Otlirys  et  arduus  .£mus, 
PhcBbos  et,  et  Phoabi  concio  tota  tna  est. 
Qaando  Toles  nobis  nihil  invidiaee  videri, 
quod  place!  in  nostra  crebrior  aare  sona. 

43.  Henrico  Arningo  et  Ebab»  van  SdioleB  od»  ^ 

vernaculfiß  inscriplio. 

1686.  Anlaag. 

Credibile  est,  ipsum  leve  quid  lacryniarc  cacbiuuuiu, 

cum  uova  sab  prima  nocte  niarita  geiriet. 
nia,  sdasy  madidom  quid  ab  istis  fandet  oceUio, 
et  qood  siecalris«  sponse,  rigabit  Amor, 
ft  Sponse,  nihil,  nü,  sponsa,  time.   Feliciter  itis 
vestraque  sidereus  gaudia  risus  aiiiat. 
Qaos  uox  sera  rüdes  tiuüdo  se  condere  lecto, 
doctiaB  e  tbalaono  snigere  maae  videt 

BeraliaB  Hanridis  Esthonic»  MDGXXXYI. 

Philippo  Cruaio,  Viro  Nobili  et  Jureconsnllo,  ejus 

üssd  nominalem  gralulalur  PasabulcaD  Ruthenorum,  d. 
VUL  KaL  AprU  MDCXXXVL  ia  iUnere. 

Donnieram ,  vir  magne ,  tui  securus  amohs, 

nec  Clari»  tantom  snstinnere  nefas. 
Sed  dea  nnlla  meam,  nec  vettere  Qynthius  anrem 

tnnc  volnit,  toti  Iis  ftiit  inde  jugo. 
5  Conveiüunt;  proque  aurc  pedcm  qui  doutc  moiieret, 

missos  ad  obütum  me  Taracauus  abit. 

XL  Kai.  Dr. 
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Admonet.  ETigüo.  Scd  ab  hoc  üt  horror  in  aitos. 
Uinc  adeo  versus  obrigaere  msL 

45.  Liter»  BasUen».  S. 

1686.  Avgput 

Folmina  sunt,  quot  sunt  elcmenta  notata  papyro, 

quam  mihi,  sed  tristi,  mittis,  amica,  manu. 
Jure  tno  facis  hoc,  dignas  quod  oond]^  iraa, 

et  mihi  quid  Jovio  sievitis  igne  tonas. 
5  Sum  reus,  arbitrium  jurandi  transeo  juris, 

sed  mora  me  quoque,  te  quas  necat,  usque  iodit. 
DiSGOte  falmineas,  sol  mi  chmssime,  nahes. 

Dom  loqnor,  occurro  me  sodoqve  tiM. 

46.  Ad  Amicum  Olearium. 

1686.  Kot.— Dec. 

Sum,  quod  es,  o  animi  decns  et  favor  uiiice  nostii, 

te  milii,  me  tibi  dat  cor  sociale  parem. 
8im  tuns,  nt  mens  es.  Ncqoe  enim,  qnod  adoler,  in  hoc  est 
Ni  tnns  esse  qneam,  non  mens  esse  Tdim. 
6  Sum,  quod  crum,  fueroque  tuus,  tuus  atquc  manebo, 
dum  tuus  esse  potes ,  dum  mens  esse  queo. 
Sis,  quod  es,  eduresqae  meum  cor  fertile  amore; 
sie  nihil  ambohns,  quod  quendemor,  erlt 

KiasabatiB  Medomm. 

47.  Israeli  Ilgenio,  Lipsensiam  chariaaimo. 

1637/88. 

Mel  sapit  et  cnncto  melius  memor  hahU  amomo 
usus  amidti»  per  doo  lustra  tose. 

Hinc  illum  redolere  putor  mihi  Semper  odorera, 

Semper  et  illius  mel  sapuissc  favi. 
s  Jamquc,  licet  toto  nimiom  di^ungimor  orbe, 

Asios  Eorop»  sam  tarnen  osqne  memor. 
Snm  memor  nsqoe  toi;  cni  si  semel  nnica  reddam 

Oscula,  di,  peregre  uü  sapiendo  pctam. 
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48w  Brigitte  van  Acken,  ArpenkecO  ainoriki». '  - 

1638.  Febr.  1. 

Fomia  per  Esthonicam  nroltis  optabilis  Harrin, 

sola  tarnen  Jano  praeda  futara  tuo, 
vana  teris  miseras  nimium  spectando  fencstras, 

vana  rüdes  toties  stas  vigil  auto  fores. 
t  Hei!  niinis  heil  is  abesi,  ocuUb  quem  qiueris  awis, 

Fle  tarnen.  Ast  flinm  jam  ]»roperare  sdas. 
Si  nimis  est,  a  tc  tres  ille  quod  abfait  annos, 

« 

te  penes  leteruus  mox  cht;  hoc  magis  est 

Ex  Penide. 

49.  BasilensB,  cordolio  meo. 

1688.  Juni. 

Qu»  sed  iuiqua  mei  mihi  tc  rapit  ultio  fati, 
virgo,  poteiis  anfnue  Yitaqae  morsqne  meie? 

Olnd  erat  mibi  morte  mea  discedere  pejna, 
pejus  at  est  omni  jam  rediisse  neee. 

6  Desero  jam  victus,  quam  Über  s(ppe  roliqui. 
Fata  negaut,  dao  quam  corda  dedere  iidem. 
Teile  mori  poteram,  sed  mors  mea  mortua  dadom  est, 
uMb  enimi  mortis  vita  dolenda  mese. 

50.  Jano  Bnrcardo  Bresleo  amiciasimo. 

1688. 

Mens  erat,  Elysiam  primo  pede  tundere  vestram, 

Jane,  Yratislaviie  gemma  cornsca  toa». 
Obstitit  adversis  Mars  saevas  enntibus  armis, 

iiKiue  ft  ros  pepulit  iios  jaciendo  Scythas. 
ft  Hic  mihi  tres  toti  periere  maiiguiter  anni, 
Persanun  qnartiim  mox  jngolabit  homns. 
Mens  erat  et  mme  est,  tantnm  licet  occidat  »Tom, 
Tisero  Toe,  Yenio.  Jane,  paranda  para. 

30.  7  Ifenertt  Dr.    8  mio.  Jane,  Tarando  Dr. 
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Sl.  A.  MDCXXXIIL  M.  Jun.  Sabin»  Abr^amUi 

Flemiog»,  flm^irio  meo. 

E^usdem  mccum  soror  altera  sarcina  ventciSy 

quam  dedit  Abramo  dolcis  ülisa  biio, 
gnid  SaUna  tmo  Iftetmn  male  reliiere  Paalo, 

quod  uimias  alio  iiectit  in  orbe  moras? 
s  Accusandus  eram,  sed  et  excupaiidus  eodera. 

Qoam  Tolui,  polni  non  reiuovere  viceuL 
Vhe,  nee  in  oostra  Büniom,  soror,  aogere  eora; 

sat  dto  aam  redeam,  si  Teidendo  Tales. 

£x  11}  rcania. 

52.  Brocmanao  meow 

1688.  JDni. 

Gonscie  cararnm,  feiix  Heinere,  mcarom, 

qoas  mihi  &talis  conciliavit  amor, 
mitto  tibi  geminos  ejosdem  pectoris  Ignes, 

mitto  cnpidiiieas,  tonniiia  biiia,  faccs. 
6  Quod  Ba-ileua  rogat,  petit  hoc  Anemona  pcriüde. 
Unus  in  ambanun  mentibns  ardor  inest 
Hei  mihil  nam  peream  quo  certlos  «ger,  boc  mram 
doplas  amor  gemina  cor  mibi  pnngit  aca. 

S8.  Rosflia  Ben  Saavionun  Liber  II.  amoribus  Cruaianis  aacer. 

1639.  Mai. 

Suavia  tarn  lent»  raulcentia  ta  dia  mortis, 

dum  via  per  niraias  tenditui*  ffigra  moras, 
üla  mibi  totum  prsetermississima  lostrom 

sesqiii,  luis  recdo,  vir  generöse,  toris. 
\  Sentit  opns  strepens<pic  dens  pner  annnit  aUs 

et  nimis  in  mal  rem  rae  probat  esse  pium. 
Quisquis  amas,  ruditer  tencram  sis  lenis  in  arteui, 

inter  inbomanos  schbitur  iila  SQ}'Üia8. 

61  V DCXXZYI  Dr. 
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h  kmc  Blmm  peränent  qaoqne  sequenlia  epigramnata^ 

de  ({uibus  in  maniLus  amicorum  extantibus  inscriptiones  sal- 

tem  nulii  relicto  sunt  • 

1.  Jannssii  Badzivilii,  Principis  jnTentntis  laades.  1629. 

2.  Abrahami  Bibrani  Memoriae  feiici, 

3.  Chrisüan  Becmanni  Origiiws. 

4«  Joanni  Oerardo,  Tbeologonun  nostratiam  Origeni. 
6.  Mari»  Magdalena  Fnetori». 

6.  Casparis  Bauhiui  Anatomica. 

7.  Casparis  Barthii  Nemora. 

8.  Emesto  Stid». 

9.  Petri  Galvisü  tnnraliis. 

10.  Salomonis  Petrü  Jonas. 

11.  Üleaiio  p.  t.  ord.  Eremit.  D.  Augubt.  1G37. 
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0  C  E  L  L  1. 

1.  Hatlhiflß  Flihero,  pueritiaß  mece  formaloru 

Tn  mihi  primae^s  foeras  formstor  ab  annis, 

per  mihi  Pieriffi  te  patuere  fores, 
vir  pie,  docte,  gravis,  rigidi  dictator  honesti, 
strenans  assidaa  sedulitate  patcr. 
5  Hiyna  in  hac  »täte  memor,  qo»  jadiiat  acta, 
hoc  tibi  inro  veteri  Carmen  adorno  fide. 
Quod  si  forte  tibi  placeat  minus,  artis  cgeuuiu, 
discipulo  placeat,  quod  veuit,  oro,  tuo. 

2.  Joann»  Edaard»  Beecero,  llnsioes  et  Linguamm 

quo!  scieulissimsB  Virgiui. 

Polcra  genas,  animnm  formosa  tot  artibuB  aactiim, 

tempüi'is  et  sexus  sidus  houosque  tui, 
Jana ,  comes  Yeuerum ,  Cbaritum  comes  aurea  Jana, 

qo»  Clariis  numerum  non  sinia  esse  sunm, 
»  qui  Tcnit  anditnm,  spectatnm  qni  venit  ad  te, 

anribus  atque  ocolis  captas  amator  abit 
et  iniiaiis  et  amans,  ncc  habens  in  utroque,  quod  optat, 

mortalem  rediens  jorat  adesse  deanu 

8.  Joanm  Raperto  Soltzbergero,  Styro,  Hippocratis  Cr 

Doctor  eras  medici  nnper,  Eaperte,  lycei, 

nunc  Tocitat  medicom  Saxonis  avla  sanm. 
Miitasti  terram,  servasti  proTidns  artem; 

antca  quem  tcnuit  Lipsia,  Dresda  capit. 
(  Ficviiims  haue  abitum,  quotquot  veueramur  Hygeam, 
quotquot  ab  eioqnüs  btesimus  ante  tois. 

1.  8  1.  oro,  A  tuo. 
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I  tum  et  acHos,  qio  dignoB  es,  «tere  ürtooi. 
Laos  in  ISystrea  8tat  tna  scripta  achola. 

4.  Petro  Joanoi  Fabro  Gallo,  redivivo  Uermeti. 

Sculpsit  in  a  teruas  Hermes  qu;e  mira  smaragdos, 

scripsit  in  ingeuiom  sol  patci*  illa  tuum. 
Primus  es,  abstrasos  arcanl  lumims  ortns 

qni  capis  et  radk>s  spargls  in  omne  tnos* 
6  Jamqne  patet  natura  sibi ,  patet  ordo  magistne, 

fixa  volatilibus  qua  jugct  arte  suis. 
Prodits  boc  iiigcnuus:  qiue  laus  tua  sola  putauda  est. 

^kuda  stat  in  tabolis  arsqne  pLysisqne  tnis. 

5«  Daniel!  Sennerto,  Galeno  iiostro. 

Magne  vir  ingenio.  meritis  vir  maxime  tantis, 
congeii»  in  medicom  quie  sine  iiue  bonom. 

Ore  doces  scribisqne  mann,  qnod  ntramqne  probando 
boc  amat  et  veniens  tempns  amando  colet. 

6  L'i'bb  tua  tü,  seilt  »hl  te,  te  Saxoiiis  aula  fruuutui*, 
nec  seit  apolliueam  certior  alter  opeiii. 
Qnod  medicando  doces,  praesenti  consulis  (bto; 
qnod  scribia,  cnram  posteritatis  babes. 

6.  Aadrese  Rivino,  Philosopho,  Philologo,  Poet®,  Rhetori 

et  jam  Hedico. 

Prodit  Hyantete  dux  cncyclopsedia  tuniue, 

illa  scientific^  roscida  mater  aqn», 
dum  Tidet  Aonii  vada  propter  enntia  rivi 

Rivinum  nimias  Ire  rcdire  vices. 
5  Prosiliensque  cava,  qna  se  velaverat,  ulva, 

insubidum  pluvia  spargit  ab  amne  mann 
et  fngit.  Hoc  leptdas  Bivinns  rore  papyros 

qno  magis  iisqne  Unit,  boc  magla  nsque  madet. 

6.  6  ixuiubitum  Dr. 
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7.  Friderico  ZameliO)  Poete  lepidissimo. 

Audio  Zamelium,  ucc  euiu  mihi  ccrncrc  fas  est. 

An,  quod  abest  oculis,  auribus  illud  adest? 
Hoc  qnam  snave  venit,  mihi  tam  Tenit  Uiiid  acerbom. 

Anribtis  liinc  ocaU  otrta  dueDa  paiant 

6  Sippc ,  nisi  prim»  starem  Tigil  arbiter  ir», 

coiisercrent  avidas  in  mca  damiia  manus. 
Komiaa,  Zamelium  milü  mux  coiicedite  totom, 
non  erit  in  sensu  pax  prins  uUa  meo. 

8.  Gailielmo  Alärdo,  Oivino  Spiritai. 

Delicias,  Guliclme,  meas,  tua  cai'miim,  vidi, 

cannina  Pegaseia'  ebria  tota  üeivis* 
Ut  vidi,  ut  salii,  totis  et  biando  labelllB 

mella  bibi  Joviis  eximiora  scji)his. 

6  Aurea  sopitos  ligat  hmc  mihi  crapula  sensus, 

somuiat  ambrosiam  mens  epulata  meram. 

Ne  mihi  tam  dulcem,  socii,  rogo,  nunpite  somnum, 

denno  dum  simfleB  fliittat  Alardn»  opes. 

« 

9.  Cunrado  Bavaro,  Historico,  antiquario  el  docloii  publico. 

Arte  gravis,  sermone  potens  calamoqne  perennis, 

'qmcqnid  agit  Bavari  gloria,  nmnen  habet 
ürbe  super  patrioque  volat  sociabile  ccelo, 
coQcutit  t4Uito  terra  supiua  gradu. 
5  Linquite  me,  socii.  Bavane  eomes  additos  ale 

ibo  per  sethereas  nil  trepidando  yias. 
'  Ibo ,  Tolabo  mei  sub  hiantia  comna  Pindi. 

PegabUb  est  Bavarus ,  quem  milü  qusero  mcos. 

10.  MaUhi»  Casimiro  Sarbievio,  mlatis  nostr»  f  iacco. 

Cernis  Hynicttea?  plcnuin,  ])uer,  alvear  Eimae? 

Ceruis  Ilyblcarum  nobile  murmur  apuin? 
Meiia  bibis,  nam  verba  legis,  quibus  ista  papyrus 

humet,  ut  ebriol»  rore  oadente  lothL 
5  Queis  mihi  delidis  avidas  pMs  undique  &uces, 

0  Casimire,  meri  ros  geuitive  favi! 
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IJnqiie,  meUssa,  roeas,  thyma  linqae,  meliaBai  yeniqaei 
ofi  tibi  flOB  mellis  gnflibet  istnd  erit 

11.  Hugoni  Grotio,  Secoli  luyua  VarroaL 

SiTe  velis  dajre,  sive  neges  sibi  moAus  habendi, 

ambit  amidtiaiii  mens  mea  tota  toam, 
qi»  licet  icta  toi  radio  fiilgoris  hebescat, 

ales  ut  ad  medium  noctis  alumna  diem. 

5  Hoc  magis  ad  tantnm  tarnen  evolat  acta  nitorem, 

ip6a  Tolens  radüs  esse  comsca  tiiis. 
Ipsa  Saarn  sibi  quam  non  est  par  demere  noctenii 
hoc  simiil  a  Grotio  sperat  habetqne  diem. 

12.  Julio  Guilielmo  Zincgrefio,  Lingu»  Patri»  vindioL 

Mercurius  cerebrum,  mentem  tibi  Jupiter  implet, 

suada  per  eloqaium  disserit  ipsa  tuum. 
lUa  serera  Jods«  Yenns  illa  jocosa  seTeris, 

temperat  in  ealamo  se,  yelnt  ore,  tno. 

6  Plaudit  ovaus  tanto  genitrix  Gennania  nato, 

ülius  in  laudem  matris  hoc  omne  facit. 
YiTe,  toi  vindez,  prisci  reparator  honoris, 
hi^  es  aitatis  laus,  tenientb  amor. 

13.  Danieli  Heinsio,  Literaram  Fatrono. 

ümne  tute  fueraiii  landi  meritisque  daturus, 
*  si  quid  apollineam  posset  Apollo  meus. 

Tu  capis  ingentem,  sed  pectore  major,  olympnm, 
mortalisqne  ipsis  es  prior  arte  düs. 
ft  Nil  peregre,  petis  omne  domo ,  tibi  snffids  ipse, 
nemoque  te  melius,  tc  celebrare  potest. 
Kon  tarnen  hoc  vereor  docto  rude  sistere  mundo, 
cni  satis  est  laades  non  tetigisse  tnas. 

11.  8  die  Dr.       18.  Patroni  Dr. 

«—^  22 
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14.  b  graliam  J.  Oeor^i  Sdulachi  ad  coratorea  ejoadeia 

odaß  Germanic»  dedicatoriiun. 

Annnas  exactos  confedt  Qsmfhiiu  orbes 

atque  noTim,  verso  tramite,  pergit  iter. 
Det  pater  emensi  ter  juaguus  teoiporis  autor, 

arbiter  et  comiB  non  minus  ipse  novi, 
mollia  pacata  decorrant  otU  mnndo, 

surgat  et  ex  yeteri  jam  nova  Marie  qoies. 
At  TOS,  quina  mei  vos  tutelaria  Jani 

uttmiua,  tarn  niveum  8«epe  videte  diem. 

15.  Leonardo  Domiaio. 

Ne  mihi  prim»vnm«  rogo,  sabtrabe  doros  amarem, 

0  Leonarde,  mei  eerie  oordis  amor! 
KamqaeeileB.  Hoe  nempe  naaeB  dvn  longos  in  acta, 

nomen  amantis  habes,  omen  odentis  habes. 
6  Non,  reor,  est  res  ulla,  minis  qusß  vincat  amorem, 
queque  magis  dnbi»  saspicionis  alat 
Scribe,  qnid  oodpias,  neqne  enim  mihi  dnldas  opto. 
Mei  erit  a  calamo  linea  ducta  tno. 

16.  Valeriano  Theodoro  ClementL 

Magne  laborandi,  sed  major  in  arte  medendi, 
inclytus  in  cbymicis  concelebrare  schöbe. 

Nec  te  Sala  tnas  tantom  miratnr  et  ornat, 
te  qnoqae  dam  reooUt,  noeter  Elysler  amat. 

5  Quod  licet  invisus  mihi  sis  discentibus  armis, 
creber  in  aure  tarnen,  creber  in  ore  moves. 
Hoc,  mihi  ne  solom  scirem,  tibi  scribere  duxi. 
Sat  mihi  aiti  modo  me  nfl  referendo  piobes. 

17.  Epigrammata  Guilielmi  PaM* 

Fafiiivs,  iUe  eaUe  lepidi  poeseseor  aeatoB, 

quam  jacit  in  lioccam  spicula  digaa  truceml 

la.  a  aiBttD». 


Digitized  by  Google 


OCELLI. 


8S9 


Rfdet  et  areaBiim  rism  sapit  ejus  aoetnm, 
temperat  ille  leves  serietate  jocos. 
6  Pynthias  ingenium  tarn  docti  nobile  vatis 
aiqprobat  et  Gtarinm  quo  eoiat  omne  Jngom« 
Fa&e  neieiiB,  mea  post  dngat  loa  tempora  Dafiie« 
PaftuQS  hand  posthac,  Dafhius,  inqait,  eris. 

1&  Eraamo  Schmidio« 

Hellada  cum  Latio  patrium  qui  jungis  ad  AIbiiii| 

magna  seiiex,  sancti  prsesul  honore  jugi, 
et  Tel  epos  numerans,  vel  babens  ad  polpita  prosam, 

Actnos  snperas  Aasoniosqae  patres, 
s  An  te  septemplex,  sed  prima  mafhe^  bonorat; 

sc  debct  calamo  Pindarus  ipse  tuo. 
Clauditur  angusta,  quod  habes  ex  orbe,  sab  arbe; 

se  librat  in  vacuis  Ubera  fama  polis« 

19.  D.  Christiiie,  Saecamm  ditionam  Regiiua. 

Te  natalis  byems  et  patria  bnmia  Trioniim 

ceo  gemiity  dominam  sie  coUt  aequa  snain. 
Kimc  quoqne  te  Zepbyms  noster,  ?eliit  Auster  et  Eonts 

lene  vchendo  suam  traus  sola  vectat  heram. 
6  Nil  eeterna  to^e  glacies  nocet,  ignea,  form», 
spirat  et  e  spede  gratia  Tema  toa. 
Nata  paella  Tiris  regnare,  &c  seqna  ferendo 
omnia,  quam  patieus,  regia  virgo,  regi. 

MDCXXXHL 

■ 

20.  Ad  Saum. 

Suscepere  mei  melos  hoc  (^ua  fronte  patroni, 

boc  similis  simili  suscipe  fronte  melos. 
Nam,  qaam?it  naUo  tibi  sun  conspectns  ab  sbto, 

doeis  et  in  Tnltn  rigna  faTentia  babes. 
s  ffine  tibi  post  fllos  nostras  traoseribniivs  arftea» 

nempe  vel  inprimis  tu  quoque  primos  eras. 

18  flmido  Dr. 

22« 
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Si  qaod  ineet  Vitium  nostxi,  reor,  onme  sab  hoc  esti 
Ulis  ipse  nuum  porrigo,  mitto  tibi. 

21*  Ad  Patronos  itm. 

Hec  ea  rant  vestri,  regum  pia  cura,  ellentis» 

quffi  pia  pro  vcstra  vota  salute  facit. 
Ac  qaamvis  meliore  qneant  hsec  carmine  condi, 

Iiis  majora  tarnen  nemo  voyere  potest. 
»  QwB  bona  Cbristiade  Tobis  abetintibiis  Optant, 

flla,  Bed  in  parvo  carmine  magna  loqnor. 
Sumite,  dum  sacri  puter  esse  vicarius  Orbis: 

non  alio  poterat  sciiicet  ore  loqoi. 

22.  Amico. 

Qnod  si  lecta  prius  tibi  non  h.nec  oda  fuiaset, 

ut  faccres ,  plena  porrigeremus  ope. 
Sed  foit  et  bona  pars  vestr»  debetnr  ammsl. 

Kon  minor  a  vero,  qni  probat  anetor  erat 
6  Ac  quamvis  ad  te  timidi  remoremur  ituram, 

se  tarnen  instanter  clamitat  esse  tuam. 
Ifitam  patronis  nostris  inscribimos  artem» 

se  tibi  patrono  dedical  ipsa  tiio. 

2S.  Aagerii  GiaeUni  Bnsbecü  Tnraca. 

Higns  ad  doqniom  Solymaa  mitesoere  geslit, 

barbara  mansneto  verba  lepoie  plnens; 
coi  mea  mmc  primam  debet  Germania  pstanam, 

quod  minus  Ottomanos,  quam  fuit  ante,  timet, 
6  prodit  hie  arcani  secreta  momenta  senatus, 

qua  st^  hoc  imperinm»  qua  cadat  arte,  dooens. 
Gredite,  ooncives,  ocnlato  credite  testf 
iteque  Yictores,  quam  pr®it  ille  viam. 

.21.  8  OAimina  Dr. 
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24.  Fabricii  Poetica. 

Brrm,  viret  gemini  dominans  cni  cnspis  oljrmpi 

et  flait  ad  nnmenim  Castalis  nnda  saam, 
indue  fronde  manus  et  virgine  cingere  lauru 

scandeque  Pegaseum  regia  niater  ebur. 
ft  Jam  tibi  Tatidici  diviua  potentia  regni 

traditnr  et  toto  libera  Jura  jiigo. 
DoBHine  sodes,  bowiius  reminisoere,  diva;  deamm 

quo  sine  si  fucias,  ultima,  juro,  fores. 

25.  M.  Opitii  Vesuvius. 

1633. 

Non  Hegla,  non  Lipare,  non  Hecla,  nec  ignens  ^tna, 

sique  quis  in  Lybica  mons  flagrat  alter  humo, 
qnicqnid  in  adTorsiim  mendax  sibi  Grocia  cr«dat| 

nujoB  YesuTio  nomen  in  orbe  tollt 
i  Ardet  blc  et  4iianta8  non  endest  igne  per  orasi 

grandius  a  calamo  vindice  lumen  habet. 
Dum  videt  indigeuaa  timeat  Campania  flammas, 

tntius  hie  reiiqnnm  oernit  aditqoe  solom. 

26L  Perdmando  III:  Secondi  Cm.  Angfasti,  Magni,  Pelicis, 
Austrii  lilio,  imperatono  haeredi,  Hungari»  RegL 

1633. 

Pannoniai  regnator  humi ,  cui  confluit  Ister 

et  Savus  et  TraTUS  et  nante  Tibiscos  aqoa, 
nomine  Gssareo  par,  een  virtnte  parentl, 

dttda  ab  Aostriaca  nomen  herile  domo, 
s  Hesperi»  tbalammn  debes,  sed  pignors  nobis« 

pignora  tarn  divo  nulla  miuora  patre. 
Quam  pius  ingeutem  regoaudo  tueberis  orbem, 

barbara  si  tanta  eoncotia  arma  mann! 


27.  Joanni  Rhenio,  rediviyo  VaUn. 

1633. 

libromm  tot  o  nne  parens,  doctissime  Rheni» 
edis  In  Aoninm  q^oe  sat  abonde  bonnm, 
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trin»  Charis  gcaloB»  gralei  ter  trioa  OBmoei» 
et  gn^o  et  latio  datqne  dabitqne  sono. 

5  Et  tibi  concurrens  operabitur  ore  juventus : 
ViTat  bonor  nostn,  Yociferaiido ,  chori! 
Vivatl  ait  nitidi  crooens  pater  aeris  et  sie 
in  propiriis  Bhemom  yectal  obique  rotis. 


28»  Joaiini  Belovio,  Hygw  fiindiiL 

1688.  Dooflniber. 

Jane ,  ter  ezünii  socoeBsor  honore  Bald, 

qoi  Mt  in  Testra  prima  nitela  schola, 
qnam  mihi  sit  memimase  tni  dtdoiasima  cora, 

quatuor  haud  elegis  cxplicuisse  queo. 
6  Kec  tameu  est  animns ,  tibi  longius  edere  Carmen, 

quippe  qnod  ad  tantas  nil  fadt  omne  vioes. 
Plenior  hoc  amor  est,  qno  ae  minos  ezplieal  a  se» 

tum  Unit  in  lazoa  vnda  profonda  rinoi. 

Tarpatam. 


29.  Friderieo  Menio,  poete,  Ustorico,  antiquario. 

1688.  Deeember. 

Ingenii  eolertis  opes,  Phoobeia  dooa, 

porrigiB  effinsa,  mi  Friderice,  mann. 
Mbror  et  ingeniram  lando  donantia  amorem, 

sed  nihil  ex  merito  reddere  posse  pudet. 
6  Forsan  erant,  Clariam  de  me  testantia  cautom, 
non  radis  Aonio  potor  in  amne  foL 
YUe  foret,  paribos  ai  »quem  toa  mnnera  donis, 
pro  donis  meUns  me  tibi  dono  tnis. 

Taipati  LiTononun. 


80.  Ad  86. 

Fortonalas  «ras  et  malti  divee  amiei, 
creber  et  in  denso  stabat  amante  petens. 

Nunc  sterilis,  nuuc  solus  agis  viduumque  sodale 
hoc  et)  et  hoc  quereris,  noUe  poeta,  iatos. 
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Qaid  facias?  quid  non?  Yacuas  yenaberis  auras, 
dum  tibi,  qni  nunor  es,  magnns  amatur  amor. 

Contine  le,  nee  qmn  ibris,  qood  non  capto  intra. 
8i  modo  to,  tibi  sie  snlBcioiilar  babea. 

31.  Pro  amioo  juvoDe. 

Cbare  meo,  qaoqne  cbare  mibi,  tos  Uanda  dooboa, 
is  oomes  in  tantmn  non  inamoeniis  iter, 

sed  quoque  pars  nostrae  non  postremissima  conB, 
quae  solet  ad  Clarium  pertinuisse  virum. 

Sit  tibi  non  pigne  studiosa  volentia  mentis; 
oea  potes,  ad  atndinm  serriet  omne  tanm. 

Oottsole,  qiMBre,  roga,  pcte,  scribe,  loqaator,  adito, 
non  poteris  aiiinio  promptior  esse  meo. 

32.  S.  F.  M. 

Pac^  loquai*,  bone,  te  si  nomine  digner  amici, 

si  Tori,  tarnen  et  sie  qnoqne  magna  Joqnar. 
Kvmen  amieitta  non  mi^  in  orbe  pntamaa, 

numen  abusiva  sed  leyitate  sequens. 
Magnus  et  in  parvo  defecerit  ille  tumultu, 

parvus  et  in  magno  nun  abit  ille  malo. 
Ta  qua  stas  andesqne  sequi,  qnod  mijas  amieo 

nomen  babes,  qnod  babes  nomen?  Es  alter  Ego. 

33.  Adamo  Oleario  Narvam. 

1684.  April. 

Indignabar  berl,  neqme  enim  qidd  tale  pntasaem, 

liospes  cum  Pindi  forte  biboris  enun. 
Vranie  doiniiiis,  Polyhymna  vacabat  amicis, 

bis  Cbaris  h«c,  iliis  illa  secunda  fuit. 
Ptectra  Tbalia  movet  Temaoola,  romnk  Gtoio, 

offidla  stodoSt  sed  dea  noDa  tds. 


•M  EFI0RAM1CA.TUM  IV. 

Obeeqvor;  aiiriciilam  ^em  sed  Apollo  irinirtrMn, 

Unus,  ait,  nobis  omnibus  ille  prior. 

NoTogrodie  Kathenomm.  M.  Aj^.  HDCXOIY« 

34.    Georgio  Guilieimo  Poehmero,  nobili  juventuUs,  od« 

roman«  dedioatoriunL 

1684.  Sept.  9. 

Par  erat  Aoniam  digno  tibi  mittere  Carmen 

inqne  Mednaeo  tinctile  fönte  melos, 
flo6  JnveniuD ,  nam  tale  meres  qm  mgm  ipse 

elicis  Othrysias  ad  tna  plectra  deas. 
6  Ast  inimicus  obest  tepidis  Septentrio  Moais, 
sie  hyemi  noUse  melliticatis  apes. 
Adi^iee,  qiiod  ferimoB,  nihil  est,  nisi  frigns  et  algor. 
Ut  ealeat,  Teneris  est  opus  igne  Iiub. 

Moscoviae.  V.  Eid.  VUbr:  MDCXXXIV. 


86.  H.  Gramanno  meo,  cum  jnxla  horologiom  flia 

Sterteret. 

SolTeris  in  sonrnnm  Uandiqne  per  otia  aoles 

cognatis  satagimt  noctibiis  esse  yicem. 
Spiritus  altemas  exhaurit  et  ingerit  auras; 

Gramanno  reliqnum  se  modo  mortis  habet 
B  Coipos  habet  reqniem;  dnlcem  mens  Morphea  fingiti 

pro  dondno  Tigilat  les  sine  fine  sno. 
Chare  deum,  dormi;  pro  te  sie  vigilat  sether. 

Qaum  steteris,  Baivus,  quumque  jacebis,  eris. 


80.  Sebaldo  Gramamio,  Halenainm  MachaonL 

Magna  Oramannomm,  Sebalde,  propago  medentom, 
qaeis  patet,  arcani  qnioquid  hie  orUs  habet, 

feeit  hoc  Hartmanni  blandissima  gratia  firatris, 
cognitos  ignoto  sis  ut  in  ore  mihi. 

* 

BS.  7  enrienluiD  Dr.  84.  8  «tqii«.  Dr.  t.  1684.  4  OthytiM  De 
86.  4  QnuMao  r.  ta  Dr.       86.  1  QnuBMiOfaai  Dr. 
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» iniM  eü  firaoi  kne,  idt;  hoc,  «it,  flUoi  «t  ear: 
ipte  vehit  I»,  «ie  llle  fideUs  asnl. 

Chare,  quid  addobitem?  Sed  enim,  quid,  Olympe,  moraris, 
perdis  et  invidia  gaadia  nostra  taa? 

87.   Ibrt:  Mmistarliergio,  erangeBei  eotos  in  Hoecoa 

Pastoris,  IIL  Eid.  IXbris.  MDCXXXIV. 

1684.  Not.  11. 

Com  toties  noster  vestros  Auditus  amores 

senserit,  in  reliqois  fratribos  ira  fdit 
Olfutos  Tdait,  rotüit  le  QvtHm  adeise; 

Vi«  ail:  venial!  Taetns:  o  adait!  ait. 
ft  Jim  Tidit  Yisos;  tetigit  te  Tactos;  avara 

Gnstiis  in  eloquio  proluit  ora  tuo. 
Hausit  Odoratus,  strophio  tandem  obfiide  misso, 

halantos  aiiim»  kne-ilaTeatis  opea. 
0  fmr,  0  aainras,  qal,  ne  dubitetor,  obaddit 
it    0iiiaib«8  tofrarta«  semilmB  ipse  fidmt 

d&  Levino  ab  HarUuuiaen,  nobiUaaiiiio  javaaiuii. 

1084. 'Nov. 

At  t«  fio8  JammD,  Ineenti  flammeBB  ostro 
scaadifl,  eqnes  tanti  noo  inhononis  eqai. 
Santil  ODOS  domiinini  gaocfosi  Spina  cabalU, 

aure  rainatur ,  ovat  gutture ,  calcc  ferit. 
5  Sic  et  abis,  nova  cura  tuis,  nova  lacr>raa  nobis, 
cura  tuis,  nobis  lacryma  tristis  abis. 
Sad,  qaod  ab  hamenti  vis  fondimiM  ora:  seqveonir. 
I,  qaod  agis;  nostram  perfidemus  item. 

In  diflcessa  a  Moeoia  M.  IXliri  MXKULXJUV. 

39.  Jano  Mollero,  juvenum  ocello. 

Jane ,  NoTenarnm  spes  jam  quoque  certa  soroimn, 
quem  Yenos  et  Cbaris  et  ?iilt  Lepor  esse  sanin, 

m 

87.  T.  Eid.  nXbrit.  Dr. 
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Yidimos,  at  Iotas  ezhaoseris  Aonis  undas, 
fecit  eqoiBomm  qm  gravis  ira  pedum. 
s  Quo  magis  ebiberaa,  magis  Unc  taltore  aiadofei; 

gaudia  ter  tribus  hac  magna  deabus  erant. 
Perge  cabalUnum  sie  evacaare  liquorem: 
aMoa  liinc  iiiti  lia,  •obrini  am  na^pria: 


40,  Ad  ÄEiicain. 

Excusare  juvet;  neque  desperare  relictum  est, 

nostra  quod  hesterno  vox  tibi  Cressa  fbii. 
ObMt  alterius  iavor  olficioaiis  amid, 

si,  quod  amiciia  agit,  aigna  nooantis  habet 
ft  Sis  taas  et  motam  calido  sub  pectore  bilem 

discute  risibili ,  noster  amice ,  joco. 
Fagit  Heri ,  dubiis  leve  Gras  voUtaverit  aoris» 

tIx  Hodie  volncm  flvzile  ttmmX  eqaoa. 

41.  Bernardo  Giulielmo  Nuslero,  SUeai»  deeorl 

leaa.  Apro. 

Si  potis  ignotse  non  Bpernerd  vocis  hoaorai 

admittisqae  librom,  qtfem  peregrimu  arat, 
baue  ab  amaotia  babe  miasaai  tibi  poUica  cbartam; 

movet  enm  genii  fama  secunda  tui. 
ft  Hoc  si  forte  tibi  videor  temerarius  aosu, 

ignosoea  ^tio,  qaod  mihi  aanro,  aao. 
<)iu»  oolo,  qae  veoaror,  fiilali  oondtua  cbbImi, 

estto»  0  Elysii  dalda  oorda  folil 


42.  EUaabe  Uenrice  Nihuaie,  ?irgiaiiai  ernditiaaiffi». 

16S5w 

Stirps  patria  Hannonii,  Cimbri  flos  integer  Albie, 
aympha,  per  te  EBthouicam  nmic  tenet  Hiarrln  amor. 

Sea  Ilde,  aea  tenera  reeonom  qttatis  aere  Toce, 
velave  penicolo,  linave  pingis  aca, 

41.  2  to  hbh  fatt  Dr. 
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s  nnmen  liabMi  w%  PaUas  in  hoe,  am  Bwitli  aedo» 
ei  Yemis  e  laUis  spirat  aperta  tala. 

Tirgo  poteiis  facie,  sed  virgo  potentior  arte, 
an  toa  vivificat,  quo»  loa  fomsk  uecat. 

43.  Ferdinando  IL  Cm.  Aoguato,  AnalriOi  Vidori  Perpetao. 

1686. 

Cinge  Caput  violis  et  odora  fandere  xiardo, 

Caesar  ovans  dea«  daphoide  Gmt  ovans. 
Vietor  ea  ingeatiB  per  atrocia  pralia  mvanäi^ 

prtelia  post  clades  non  babitara  pares. 

5  Mollia  placati  dimittuDt  prtelia  coeli, 

pax  per  iuoffensos  Ubera  lodit  agros. 
Ferdinande,  Deo  datoa  et  debendns  ddem, 
non  paterant,  nisi  te  Ctesare«  tanta  geri. 

iL  U^wif^vr^cti  Super  nominale  Timoibei  PoU,  V« 

1636.  Jmi.  S6. 

Prsesto,  prsesto,  Joci,  Sales,  Cacbiimi, 
praesto  cum  Salisubsulis  Lepores, 
Bim,  Gaadia,  Jnbili,  Yenostas, 
Über,  Gome,  Venns,  Cnpido,  Lnsns, 

6  et  ftanda  cohors  Lnbentianun, 
et  plebs  risibilis  Facetiamm, 

et  gens  nobilinm  frequens  Amonun, 
praesto,  prasto  dii  deeqne  eanote, 
et  qnieqnid  lepidnm  per  astra  vivitl 
10  Hac  Polas  Genio  litabit  bora. 

Revali».  UX.  KaL  Febr.  MDGXXXVl. 

41k  Marisa  Joannidi  MullersD  apons»,  eom  revalaacaret 

Revatei. 

1636.  Anfang. 

Tertia  tergendno  febris  nrget  in  igne  Mariam: 
deserit  ast  quoque  nunc  tertia  febris  eam. 

44.  t  SalirabMli«  Prodr.  Sdibu  Mdii  Dr.    6  TiiiMfis  Dr. 
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Nil  nooom  matas,  Ucto  nil  fingm  flamm», 
iDam  nee  timor  est  bie  potoisse  mori. 
6  Homüsi  ReraUa  potnit  reralesoere  terra. 

Quis  medicum  dubitet  nomen  inesse  loco? 
At  tibi  quod  triplici  demptum  est  in  corpore  morbo, 
aeoedat  Titte,  nnpta  Maria,  tm, 

46.  Salatat  Magni  Moscovi»  Principis  Archialrum.  Sab 
iDgreasum  orto  capitis  MDCXXXVl.  proprid.  KaL  Aprilia. 

1686.  Min  80. 

NU  nisi  te  salvere  volo  praesente  papjro, 

0  desiderü  febris  adolta  meil 
Nam ,  qnamvis  non  paaea  forent ,  qn»  ecribere  posaem, 

ardeat  in  cultum  mens  mea  quauta  tuum, 
6  sed  qoia  suspectaB  non  fidimos  omnia  cbart«, 

libera  nee  ooram  Jmsigere  Yorba  licet; 
differo  eecnras,  licet  band  inyitos  in  horas, 

cum  tibi  me,  mihi  te  dnx  Adeona  dabit 

47.  Bernhardo  Torbecio,  Secretario  urbico,  fratenio  ci^ 

1636. 

Heic,  nbi  tergemino  distinotum  flmnine  Moacom 

jactat  obaoratnm  ceisa  per  astra  caput, 
Bum  memor  et  maneo,  te,  dilectissirae  remm, 

nomen  amiciti»  dulce  dedisse  me^e. 
6  Gen  mibi  te  fieTalia  feoit,  retinebü  amicmn 

Moeena,  nee  Letfa»  flomine  Persa  trahet 
Sim  modo ,  &im  quocunqae  hominuni ,  quocimque  locomm, 

inter  amicomm  nomina  primus  eris. 

48.  Jano  Paolo  Crellio,  fratemo  nombiL 

1636.  Juai  25. 

Pone  merum ,  dispone  dapes ;  nihfl  abeit  amomm, 
quod  bonus  hoepitibus,  qao  ferat,  bospes  habet 

• 

46.  MDOXXU?  D.   1  toIo  lalTm  Or. 
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MoBica  GonTeniat,  cujus  pars  ipse  sat  ampla  es; 
nec  careaft  dnki  vlrginitate  cboms. 
6  Kam  meret  ilHiit  hoc  sidiu  geniale  diei^ 

qui  tibi  cras  roseum  piügit  in  axe  jubar. 
Hoc  fiacis,  hoc  yideo,  doleoque,  rogando  quod  instas. 
Noa  ero  Istiii»  pars,  qina  cedo,  tu». 

Sttb  eiiliim  e  MoMm  MDGZXXVL 

49.  Ut  excellenter  docto,  sie  strenno  Oleario,  legionis  ex 
IrÜNis  medi»  Yioedad,  eam  per  Rnssiam  ad  Persas  iremoa. 

1636.  Aug. 

Dax  erat  Aonioa  Olearins  ante  per  agros; 

nunc  gerit  alta  tholi  signa,  Gradive,  tui. 
Kec  solom,  quam  Cyrrha  bibit,  sitit  igueus  undam, 

jam  qaoqne  barbanco  aangnine  flnnen  amat* 
Sie  bene  qoi  doealt,  w&sm  haut  beiie  dimical  ideai, 

illius  officii  culnien  et  hujus  apex. 
Cläre  toga,  metuende  sago,  bene  Pallada  Marti 
Junxeris:  bnc  eadem  nam  cataphraota  docet. 

50.  Philippo  Grusio,  regoi  Norvegi»  bmedis  et  Holsatie 
Dacia  Friderid  legato  et  apad  Peraaram  Regem  Schah 
Sefi  oratori,  admisso  XXIV.  Avgusti  MDCXXXVll  in 

regia  UisfahaneiiaL 

16S7. 

Fare,  dlserta  saer»,  taadem,  fiumndia  Hognn, 
dam  sedet  et  tota  res  ikvet  anre  tiU. 

Kam  quid  ab  hac  timeas  tibi  majestate  tremendum, 
qui  toties  ipsos  Bds  monuisse  deos? 
•  Spendet  asior  procemm,  jMsiee  clariamma  cnli, 
aora  sUens,  spendet  tanta  per  acta  fidem. 

Fare  volens,  faconda  sacrae  prsestantia  linguae: 
quid  neget  huic  homo  rex,  cui  nihil  ipse  Dens? 

4».  Dnato  Dr.    6a  MDCXZZIY  Dr.  4  qn«  Dr. 
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51.  Olearü  Cfeographia  apnd  iBoslr.  legabs  h  Penia. 

1637;88. 

ffie  Afer,  hie  AsIvb,  hie  Enropeiiu  orhto 

Hie  triplex  una  cernitur,  ecce,  Scheda. 
Maximus  in  minima,  vide,  cernitur  ille  papyrow 
Grande,  nee  arte  dies  qnale  seit  «lliu  opoat 
•  Japiter  e  eerebro  diam  genaiase  HiiiemHii 
dieitor:  hanc  soholem  dexftera  doota  parit 
Hißc  quia  nata  veiiit  similis  Jovis  oninia  pi  oli, 
quis  putet  hanc  cerebnuu  non  habaisse  manam? 

52.  Pararaphrasis  psalmica  Jeremim  HoeitzliaL 

nie  Deo  pleniis  liber,  ebrius  omnis  olympi 

ille,  quid  eximins  Jam  melinsque  placet? 
An,  quod  ab  Kbraeis  Latias  cantatnr  ad  araa? 

An,  quod  artifid  deiteriore  sonal? 
6  Sttine  chelyn,  moderare  fidet  pleotmmqae  vihrinai 

regie  flamen,  ei  hoe  ei|ffime  Toee  melee: 
audiet  et  Justus  feret  hoc  simul  arbiter  sether: 

tu  cythara,  magis  at  vocibus  ilia  placet 

53.  C.  Bauhini  Pinax. 

Qnid  mihi  me  fdmaiem,  &taii8  cum  plvribns  ülifl, 

qui,  peregre  iiisi  sint,  nil  sapuissc  putant? 
Non  mihi  perfectum  visa  est  Europa  medentem 
gignere,  com  teUua  omnia  nulla  ferat. 
6  Eine  Aaiaiii  petii;  nee  erat  procul  Afrka  nobts. 
Jnio,  nihil  palria  pleniiu  eaae  mea. 
Qnat  vidi,  qnas  non,  liber  imiia  hic  eihibet  herbes: 
munde,  vale,  über  hic  floreus  orbis  erat. 

54.  Laurentü  Rhodomanui  Poesis  gr^eca. 

Prime  poetarum ,  quos  Teutones  erudit  Hellas 
tamque  £acit  lepide,  quam  seiet  ipsa,  loqoL 
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Attioos  ease  tnis  poles  Unc  CeenpsYe  Tideri, 
08  et  in  Aonio  Tema  latare  vado. 
5  Haetemis  Ansoniimi  Gerauuiia  dnxH  et  ipso 

tersius  est  Latio  visa  quid  ausa  loqui. 
Koma,  dole  minus,  es  qnod  victa:  Tuiscon  Athenfts 
nunc  in  AiemanniB  ore  thomphat  agris. 

In  hunc  librum  pertinenl  quoque  seqnentia  epigrammata, 
qjam  in  aoueonuD  manibus  aant  et  de  qaiboa  inacriptionea 

mfld  saltem  remanaemiiL 

1.  Emannelis  Sontomi  Sacra. 

2.  Antiqoitates  Boeini. 

8.  Oewaldi  Grollü  Basflica. 

4.  PornoboioodidaBcalQS  BarthiL 

5.  Demantii  Polyhyrania. 

6.  Rudolpho  Bnchbacio  Cbronologo. 

7.  Ottilia;  Godfrididi  Deoerlin». 

8.  Olearii  Poesis. 

9.  Poealam  mmidi  Astnusbani. 

10.  Ad  Cupressum,  sab  qua  langnebat  in  itinere  Penioo. 

11.  Yiolte  et  Narcissi,  douum  Imbofii  m.  Novembr.  in  Isiahan. 

12.  Flos  Vit»,  qaomodo  peris:  Somnium  poet»  in  Persica. 
18.  BaaUen»  nominalis  inter  Penas. 

14.  LIgno  non  ferro.   Inscriptio  ad  croeis  signam  in  xefeetorio 
Carmeütaram  Hirfahani. 

15.  Inter  buxeta  Gilaui. 

16.  Abdul  Babylonios  Minatschim,  Philosophos  Arabos  Cbani 
Schamachiensis. 

17.  iMokaejmm  Olearii  819er  Aleiandro  M.  inter  barbaroe. 

Deperd.  4  BonobosoodidMealu  Dr. 
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A  N  I  M  iE. 

Venerabiii   Et  Excellenter  Claro  M.  Salomoni  Matthias 
Germano  In  Inclyta  Livonorum  Tarpatensi  Doctori  Publico 
El  Ecdesiaste,  Afini  Intuno  Inviso^  Sed  Non  Inirtoo 
Volens  Inscribo  Paulus  Flemingus  Medicus. 
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A  N  I  M  M. 

i.  SidoBfae  conjugi  Seheiiiiaiieb 

AlUt  amor«  Philyriqve  deoos,  Sidonia,  Pliaii, 
Amere  quam  rapnit  Upsia,  Dresda  dedit, 

sie  fngis  et  mcdiu  ianguens  intercidis  aevo, 

foemina  Saipitios  vivere  digna  dies. 
•  Flet  pater  et  gemina  nuBstss  eoni  pnA»  maiitoa. 

Ckmgemit  agnatis  lacryma  iiostra  tnis. 
Sidns  eras  terris:  hinc  te  nitcnr  abetolil  «tlim. 

Sidera  Sidoniam  jam  reperere  suain. 

2.  Mari®  JuUana^  Baronis  SchccnLurgi^  tumulu5. 

Hau.  Yn»  2. 

3.  Joanoi  Samueli  Scheinio. 

1680. 

Spes  patris  et  brevis  heil  morientis  amatio  matris, 

quam  sequeris  nimio  proiiiia  in  aatra  pede» 
Ter  erat  flla  tu»  lusies  blandiiwfana  forme. 

Heil  tarnen  et  dtias  sie  qaoqae  vere  perit 
6  Candida  per  roseas  miscens  se  gratia  malas 

livet,  nt  in  violia  serior  albet  hyems. 
Belle  paar»  de  atqve  toi  floe  integer  nvi, 

floe  perlt,  in  sicco  vivit  odoris  hunor. 

4.  Ad  Animiim  Simoiiig  GfjphiL 

Bio,  Jucnnde  me»  qnondam  coamice  javent», 
qiio  peda,  qoa  tactta  pergia  ad  aati»  iM 
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Sto  oames  et  ttatvn  see  Iter  nee  abborreo  «nusliim, 

promptus  ad  obsequium,  qua  fugis,  ire  tuam. 
5  Chare,  sües?  dilecte,  fugis?  dulcisaime,  cedis? 
SoivB  in  inyisa  te  Bine  linqnor  liiimo, 
0  Übi  ter,  qnater  o  tiU,  feHdssime,  fansto, 

liiiic  bed  0  uilaubto  terque  quaterque  mihi? 

6.  Stigelio  parenUit 

Debeo,  namque  meres«  meritam  tibi  scribere  kndem» 

0  pater,  Ascve»  nolrilis  aoelor  aqnie« 
Qnaaliim  divino  oonceseit  Naso  Muroni, 

tantum  Nasoni  proximus  esse  potes. 
5  Kamque  stat  in  te  lau»  elegis  ad  summaque  ducti 
labsistiint,  nee,  quo  progrediantnr,  habent 
Qua  tener  ingentem  celebratnr  Kaso  per  orbem, 

hic  soa  Sügellae  porUo  laudis  erit. 

0.  Nicodemi  Friachlini  memori». 

lUepidas  Lepor  eet  flenti  similisqne  Cachinnns, 

torras  It  a  nimia  seiietate  Jocne. 
Kee  8dt  Apotto  lyram ,  nee  Amor  traetare  sagittas, 

Signa  venustat is  noii  habet  ulla  Venus, 
ft  Gor?  quem  caussa  latet,  nisi  quem  latet  ipse  pTtberon, 
anniros  in  ptanetne  eai  perit  iste  diee? 
Nomina  ed  fteinnt  hoc  nsqne  hm  Josta  qnotannls, 

quem  qualemque  putas,  Mome,  fuisse  virom? 

7.  Toimdas  PmiH  JHeHsai  SdiedH  FrancL 

Conde,  aMMnon,  üi?ea  et  oleaftia  di0cre  meUa, 

mella,  meOueeo  fingere  digna  labro, 
bneqne  fer.  Hic  jacet  bie,  ena  quem  eea  mella  &Tosqae 

»stimat  Enna ,  dator  inellis  et  Hybla  favi. 
Alvear  hic  tibi  sit  domus  hsec,  quam  cirdter  iagens 

Flora  coloratie  ambit  et  omat  agrio^ 
Siqae  qois  ista  legens  tantom  eolet  advena  Tätern, 

huic  aliqoid  cito  fer  melJis,  alumna,  tui. 

23» 
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8.   Tlieophrasit  BondMHrti  PmeeM  etc.  e&ooniiuik 

Unice  mortalem  transgresse  per  omnia  sortem, 

digne  dem  did  tone,  homo  qiumdo  fora, 
et  Btnpor  et  magni  grayis  admintio  mimdi 

Europseque  decns ,  qtise  tibi  mater  erat, 
6  Auster  et ,  et  Boreas ,  Zei)liynisque  Eurusque  fateutur 

nujiis  ab  ambigao  te  nihil  esse  polo. 
0  saeer,  o  seii  ler  cert«  salotifer  »vi, 

par  nM  eet  landi,  cea  tibi  nemo,  tu». 

9.  Davidis  Chylrei  obilus. 

Sancte,  nec  ad  volgi  descendens  fri?ola  vates, 

nnmen  habet,  qnodqnod  scribls  et  edis  epoB. 
Ipee  salntaris  &ct08  sibi  plandit  olympus, 

te  per  et  Aoniis  perplacet  esse  piis. 
6  Eiigo  taom  terrae  pertsesus  inanis  ad  Othiym 

scandis  et  a  sommo  despicis  aze  aolum. 
Sic,  qnas  ante  procid  mnlcebas  carmlne  Mnsas, 

comiüus  alloquio  jam  mcUore  beas. 

10.  Obitus  Frid.  Taubmanai. 

AM  peter,  miseris  hoc  arrige  coniia  villis, 
littoris  interiit  graiUa  prima  toi. 

Taubmanus  oceubuit.   Meriti  cape  signa  doloris. 

Maidides ,  Albidibus  tristia  flete  pares. 
»  Sazonis  Ositias  hoc  eoUige,  Flora,  Napnas. 

Eue  Sala,  vidnis  hne  flne,  Plissiifl,  aquia; 
flnmina,  non  lacrymse,  plorent  decns  iUnd  ademptnm 

proque  toro  flores  flos  meret  iUe  meros. 

11.  Epitaphiom  Godfridi  Raapü. 
Man.  yn,  9. 

12.  Rogerio  ColaDdro  'epUaphhun  poiiit 

Chare  vir  Albidibas ,  q\m  dam  modulatos  es  illino, 
InauiaMe  tols  aponte  femntar  aqnls. 

* 
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Knnc  lagent,  madidis  quatientcs  pectora  palmis, 
proqoe  tao  Iseto  dant  tibi  triste  melos. 
» Ipse  paler  flnvü,  aatanim  fractos  hinlcis 
planetibuB,  «Uomtas  per  bost  a^er  aqnas. 

Andit  hoc  et  tomidas  patienter  eando  rab  imdas 
aggemit  inÜaastis  littos  utnuiKiue  deis. 

13.  Joamiis  Bardaii  ezapiratio. 

Ifaiime  seriptomm,  qvoa  eerior  extnlit  »laa 

primjBvisque  styli  fedt  honore  paree, 
utere  sorte  tua,  tua  quam  tibi  cura  paravit, 
viTeque,  dam  moreris,  stansqoe  perenne,  cade. 
ft  Alfelds  alloqnitor  tolom  tua  nobilis  orbem, 
nomiiie  de  domini  non  taoet  flle  Uber, 
ttt,  celebrem  populis  quem  fecerat  antea  Tifom, 
jam  faciat  cuuctis  geutibus  iadigeuam. 

14.  Ambrosii  Lobwasseri  recordationi. 

0  pietatis  apex,  ars  in  qao  cnlminat  ornnis, 

an  pius,  an  doctus  sis  magis,  in  dubio  est, 
Nam  tibi  sacrarum  sinuosa  volumiiia  legom 

tota  patent,  animis  tota  reeepta  tois. 
$  8ed  magis  «theree  qood  doctor  es  enibeiis  artis, 

cogis  et  in  numeros  cantica  sancta  tnos, 
docte  pie,  pie  docte,  auimse  sit  leuiter  isti, 

ensebie  mera  qnn  delitiaeque  f uit 

15.  Detrectatori  suo. 

Nomen  adhne  taceo,  lieet  bant  sim  nesdns  ejus, 

idque  volens,  donec  te  premis,  ipse  premara. 
Hoc  scio,  qaod  nobis  magis  adversarios  alter, 
q^temqoe  minus  timeam,  non  sit  in  nrbe  mea. 
s  Sis  inimicas,  nt  es,  sed  eris  mibi  Semper  amandos. 
Utqae  magis  pkceas,  sis  magis  ille  mibi. 

* 
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8!  bMitate  malos  vinoo,  ptolito  pmluiMt 

in  me  nil  livor,  quod  reprehendat,  babet. 

16.  Beat»  Mam  McMtelie,  qfus  mediiuii  ledtficü  tabulatan 
dum  scandit,  Inopinato  casa  ad  terram  data  et  emiddealv 

parieiin»  mole  obruta^  esqpiravit 

1688. 

Morbida  dura  scandit  cariosi  limina  tigni 

et  DOtaturam  \irgo  Beata  domum, 
fraeta  raitentem  fallit  tabolalio  pUnteB, 

neo  ftdt  ad  Titain  virginis,  esse  U/hol 
ß  lü  subito  mit  üla  gradu  pariesque  cadivus 

moUe  ßuperlapsa  mole  trucidat  onus, 
nia  Denrn  vocat  et  socüs:  »Ne  flete  cadentm, 

wm  üBTor  ad  temm,«  didt,  »in  astva  ferar.« 

17.  Ad  Christophorum  Preibisiam  pro  funeratione  Hencelii« 

8is,  «t  eras  tIvo,  jam  mme  pater,  optime,  Inolo« 

Filius  est,  sacra  fac:  es  pater,  infer  humo. 
Quem  pia  sponte  toa  tibi  fecit  adoptio  Datom» 

nimc  tanraliifl  üaciet  rectios  eoin. 
ft  Tizit  m  iUe  taa,  sie  est  qooqae  mortaas  in  spe. 

Ut  yegeti,  curam  sie  morientis  habe. 
Qu!  generat,  pater  est;  pater  est,  qui  suscipit  ortom. 

Rectios  ambobns,  qui  tomolat,  pater  est. 

18.  Ann®,  Magdalenas  et  JuditbaB  von  Wirthiis,  uno 

fiinere  abreptis  virginiboa. 

Flete,  pia»  Charites,  vcstra»  periere  sorores, 

aut  si  Acre  deas  graude,  dolete,  de». 
Si  ?el  et  hoc  nimis  est,  Totis  igaoscite  jostts 

^sqne  bon»,  lacrymis  indnitote  meis.* 
b  Anna,  decus  geueris,  Üos  Magdalis  integer  aevi, 

gratia  virginei  blanda  Jnditha  chori. 
He  sob  halantes  violis,  pia  triga,  oaveniaa, 

qnodqoe  poIo  indpitia,  desinite  esse  solo. 
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19.  JoHBi  TMvdao  Tillyo,  sopr«BO  copiamm  docL 

1682. 

TOlyiis  est,  bospes,  trando  qni  ckeditw  igto. 
Fama  viri  aallo  daaditer  ampla  loco. 

nie  tot  exQYiis,  rapUs  tot  ab  hoste  trophieia 
anreas,  hanc  nrnam  pulverulentus  habet 
ft  Harte  parem  toto  qoi  vix  vidisset  in  »to, 

Hospes,  honmto  yotis  exeede  sepulcro, 
in  Martern  morti  nil  licuisse  patans. 

20.  Papenheiiiio,  castroram  Cesareorom  MaradiaBo* 

1682. 

Clarus  avis,  virtute  niea  sed  clarior  ipse, 

morte  mea  mortem  cogo  perire  meam. 
M^or  Ulyssea  mea  dexteritate  triumpliati 

mi^ns  AdiiUeo  rolnir  ad  arma  foit 
6  Belga  seit  et  nostrse  felix  Sneo  canssa  ruiitfe; 

rectior  e  casu  stat  mea  fania  suo. 
Snmüey  posteritas,  nostromqae  reocmdite  nomen, 

■aogolne  tniucribo  qnod  piu  ipie  meo. 

21.   bgewaMo  Cruiio» 

Credite,  Pierides»  nec  emm  noa  Tisa  reporto. 

Hoc  raper  omne  qtddem,  nnmiiiay  nostis  op 
StelMit  inonialo'iiie  Jnxta  Gmritis  ore, 

qiuüis  in  Angnsti  fonere  regis  erat. 
&  Stabat  et  infausti  qno,  nescio,  murmure  somni 
mptor,  in  has  grave  quid  flabat  ab  ore  genas. 
Didte,  Fieridfls,  nec  enim  oolor  iste  recedet, 
dnm,  quid  agat  Onniiis,  quid  valMtque,  sdam. 

22.  Ad  Legatos. 

1688. 

Ua  sab  indocto  Btridentia  carmina  plectrOi 
canniiia  flatfatHi  ffftfftfft  tota  dUii 

so.  4  Aü  Dr.      38.  1  eai»ia«  Dr. 
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Im  noBtns,  has  niris  ^mb,  tob,  gandi»  regum, 

sumite,  sed  facili  sumite,  quaeso,  mann. 
6  Forsan  erat  melius  tenebris  H^mm^^i  aUeri, 
tempoB  9X  ofifidi  jufm  mom^  esse  reo«. 
Qniim  mens  omne  vi»  vobis  Uani  ezftOB  oUm, 
iUivt  Introita  velle  süere  probrum  est 


28.  Ad  NobUiwiiiiiiiii  Sana. 

1688.  Ang. 

Cresce,  paer  patrios  anctore  potenter  honorea, 

bma  tantorom  degener  haot  es  avom. 
Dom  mmis  abfdero,  brevis  heil  tibi  dnctor  ad  artes» 

indne  snb  prima  Schema  virile  toga. 
6  Oscolor  Ingenium ,  dotes  dissuavior  istas 

et,  nisi  tu  foeras,  non  abitoms  eraoL 
Longior  nt  pronia  praaini  tibi  dodor  in  aiini8| 

deboeram  brerior  jam  comes  ease  tSbL 


24.  Henofuino  Samsonio. 

1688. 

Summe  cathedranun,  qnibus  incljta  Biga  beator, 

Biga,  galotiferi  cvaqiie  eorqne  Bei, 
YidinioB  in  &cie,  scriptia  qnem  legimna  ante, 

andiimusqne  tuo  fulmeu  ab  ore  potens. 
6  Yidimus,  audümns.   Quo  non  felicior  alter, 

aeu  doceat,  doctnm,  aen  qnoqiie  acribat,  agü. 
Qnando  docea,  nni  dnntaxat  oonanlia  wU, 

qQOd  aoribia^  coram  totina  orbis  habea. 

26.  Ad  Candidnm  ß. 

1684. 

Quod  libet  Othrysios  propius  lustrare  Trioaes, 
quique  per  Eoas  imperet  Euros  aquaa, 

k  Cornea,  integrum  mihi  vis,  Felidorde,  per  f««"* 
note,  sed  infracta  jam  mihi  note  fide. 

26.  4  note  Dr. 
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i  Tecnm  ego  Yd  miseri  LiTona  mapalia  Letti 
▼el  potersm  Runs  betos  «mare  casas. 

Hsßc  nianeat  tibi  mens.   Ubi  ubi  nos  simns  amantes, 
j^tria  pectoribuB  terra  duobus  erit 

•  ♦ 

26.  Secam. 

1684. 

Bideo,  8i  patrias  mamini  rediturus  ad  oras, 
8i  spatiam,  qaod  abest,  sopputo,  triste  fleo. 

Tsedet,  ubi  pieui  per  iter  reminiscimur  anni, 
sed  piget:  ad  reliquas  non  facit  ille  moras. 
»  Bidentes  flemos,  fientes  ridemos  et  ona 
bMarynia  tob  siedB  risibns  ada  cadit 

Bisero  sed  frostra,  frostra  sed  flerero,  doneo 
Jos  habet  in  sensus  ille,  nec  illa  meoB. 

27.  Amico  qaasi  non  certo. 

'Est  tarnen  a  vnlgo  stans  fiuna  remotior  omni, 

summus  ab  Inferno  quam  procul  axis  abest. 
Est  tarnen,  est  aliquid,  quo  non  tuas  esse  videris, 

qnod  sab  amidtia  M  als  esse  mea. 
$  KoDa  sibi  simfles  nimpet  disoordia  mentes, 

prsesda  qaod  statnont,  fortiter  astra  regunt 
Sidereos  ergo  de  nobis  consule  fasces, 

hinc  tibi  sim  similis  dissimilisve  refer. 

28.  Eidem. 

1^,  qda  Tis  adeoqne  mei  te  t»det  amoris, 

et  tibi  jam  nostro  friget  ab  igne  calor  1 
Ipse  qoidem  doleo,  nos  faisis  ilUta  spebas 
Mdora  de  nostn  flollieitaniie  fida. 
s  8ed  seiet  Onmisdus,  qnod  in  hoe  sim  crindnis  expers, 

iuvoco  joratoä  in  mea  verba  deosi 

a 
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8H,  qoia  vis,  qnia  cLaros  abis  flectiqae  recosans, 
1  tiiiff*"  et  magno  dio  tia  itoU  Deo. 

39.  PUIvpo  Crusio,  Icio  et  Legato^  obitum  nxoria  lugentL 

Stat  Pietas  et  honora  Fides  socium  iue  Decoro 
Faa  et,  ut  luqiie  tiln  coUacryinemar,  aveat, 
magna  tir  et  tank»  capnt  «coptabUe  canm, 
«nde  tiU  Mosdraa  Fwaqne  anmet  opem. 
6  Interit  hei!  medioque  cadit  tua  Barbaria  »vo, 
Barbaris,  officio  non  caritura  meo. 
Hoa  gemai  gemitna,  has  flcvi  langoidos  iindas, 
in  qvibiia,  nt  moveaat,  abloe,  qottflo,  tnas. 

MDOXXXIV.  Temacoli  dedicatoriam. 

aa  MDCXXXIV.  V.  MartO,  qomii  NoTOgrodiani  bOm^ 

accidente  vesperi  ecb'psi  luiari. 

Sed  tarnen  ingrediar,  frnstra  rennentibna  aatris, 
aetrorom  dorainvs  pergere  qnaado  jobet 

Prasscia  suspectos  confundunt  sidera  fasces, 
sed  nihil  innocui,  quod  vereantnr,  habent. 
i  Sabeomaa  inferni  auperis,  tegit  omnia  coelum. 
Aatra  regont  bominea,  dirigit  aatra  Dana. 
Aatroram  eat  Inmen,  qao  ai  inadiabor  ab  aatro^ 
eclipsis  fuerit  nuUa  nociva  mihi 

31.  Bagislao  Rosen,  Nobili  Utodo. 

1684. 

fies»  pater,  absamptam  prsecoci  fünere  natam, 

qma  genii  Timm  ccBÜtia  instar  erat. 
Kon  liiit  in  medioo,  non  in  Temaatibaa  aanli, 

isfida  cnidelia  aistere  üMa  dem. 

6  Oomis  ad  exeqnias  tecum  pia  conflait  Harris, 
apploit  et  laciymis  flomioa  salsa  tids. 

aa.  7  feod  Db 
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fle,  pater,  et  naUm  generasse  memaito  cadi?am, 
ga»,  nisl  sie  ciderefcs  ^piam  atle  staret  hiimol 

32.  Accusat  moram,  quam  a  siderum  diayoaitioiie  ortam 

aoqpicatar. 

1684.  Jnli. 

CoBoa  «flens  qaintain  Jam  eornna  nodflmfl  abdit 
et  tolies  idena  Qyntliia  loce  nitet 

Kos  vetas  invisis  retlnet  Neogardis  in  nlnis, 

hei!  nimis  hospitibas  lenta  ministra  suis, 
s  Arlntror»  evenii  sie  diBpoaitohbos  astris, 

com  oralos  ageret  fiunra  Diana  nigros. 
Ah  mora,  fatali  il  noe  es  lege  fatigas, 

heil  mihi  quid  üatom  tarda  morare  meum? 

88.  b  HichaeleiB  BorissoTidiiBi  Schein,  copianm 
Moschicarum  supremum  Ducem. 

1684.  Aiif. 

Dnctor  eras  tanti,  statuente  Kutbenide,  Martis, 

mors  rapit  ad  turpem  jam  tua  coUa  necem. 
8a  oam  dabat  üia  tos.  necat  lila  seenL 

sacnfa  oans  naai  garis  aima  sav. 
5  Yah  pudor  1  hostiles  quid  erat  timuisse  Polonos? 

Quam  fugis,  in  patria  te  manet  hora  domo. 
ViToxe  ^ai  poieras  omni  lawdahilis  »vo, 

iBOfla  paris  omni  dlia  meraila  dia* 

34.  Memorue  Tobi»  Man. 

S»pe,  meo  mihi  te,  Tobia,  referente  Gramanno, 

▼nhieror  ad  nomen ,  nomen  herile  tuum. 
Yolnerar  et  doleo,  Migo  4^  Aona  ia  ^sa, 

Mi^,  sab  «mbrosas  ivevis  orbe  donoe. 
$  Hd!  deeos  logeaii  tantia  matarias  aadsl 

Hei!  cor  Apollinei,  Mige  perempte,  chori! 
8i  quis  honorati  cineris  sab  pulvere  sensasi 

tomter  a  blaada  voce  recnttos,  «ve. 
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85.  Saper  symbolo  Henrici  Arningi: 
Beat  seryata  fides. 

16S&. 

'  Sancta  fides ,  servata  beans  servansqne  beata, 

aerva»  quo  senrer»  qno  beer ,  ipaa  beal 

86.  ChiiMiaiii»  Ttmodie»  Pol». 

1636.  Mai. 

Bana,  quid  e  nostro  properas  Ha,  filia,  mimdo? 

Quoque  Tenis,  yvn  non  sola  recedis  eo. 
Sed  modo,  dum  properas,  dulcis  Timotheja,  parentes 
tecom  tracta  trahis ,  quo  tua  iata  trahnnt 
5  Gerne  patris  lubita  oonfosoa  morte  cachiunos, 
eenie  brevis  risiu  matris  in  ore  nolas. 
Pergfs  at,  et  tarn  yile  negas,  ne  forte  morando 
maxima  pro  minima  gaadia  sorte  loces. 

37.  Baptiamna  Beate  PhiUppintB  Migrime. 

Indue  candiduiom,  liignna  tenerrima,  Cbristom,  * 

otqoe  beata  aies,  rame,  Beata,  polnm. 
Non,  nid  ssnt  tenebr»,  nisi  sunt  damnata  Gdienne, 

qn»  damnata  tibi  snadet  et  optat  bnmiu. 

ft  Qua  sed  aqua  nigra  jam,  jam  qu£e  damnata  lavaris, 
discatit  has  sordes,  bsec  ea  damna  beat. 
Y»  tibil  nam  damnata  fores»  si  nigra  manerea. 
0  tibi  ait  bene  nanct  Alba,  Beata,  maae. 

88L  Dedicatorium  Ode  Germanica^  super  obita  Elisabets 

PaulliB  Revaiue. 

168ft. 

At  tu,  terreni  molier  pertaesa  laboris, 

tendifl  in  »tbereaa  facta  beata  domns, 
et  Titam  pro  morte  tenea,  pro  Matte  qideten, 

pro  laoTBiii  riaofi  proque  labore  decda. 

a7.  1  lade  Dr.  e  mum  Dr.  ' 
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ft  Kos  pmnl  a  telo,  ^«od  luta  mmc  endmi  oolo 
inter  aiihelaiiles  flevimns  isla  piagas. 

Sis  felix,  sis  Semper  ovans  et  in  axe  beata 
consortesqae  tue  m&  cito  lucis  habe. 

39.  Ad  eandem  a  quarto  puerperio  excedentem* 

Fansta  paris,  mox  festa  peris,  bis  sextaqae  nato, 

quse  lux  ad  vitam,  nox  tibi  mortis  erat. 
Pro  genito  genitrix  vitam  ter  fida  relinqueiiSi 

pergis  in  filysias,  dnlois  Elisa»  donos. 
sPokraeadls.  Paiit  ille  poli  tibi  gandia  partas 

et  idmiiB  laadam  fertilitatis  babes. 
Hoc  peperisse  juvat,  juvat  hoc  perüsse,  sed  opto, 

ereniat  natis  lougior  hora  tois. 

■  40.  EpitapUnm. 

Man.  YII,  29. 

41.  Tumdi»  Georgü  Osm,  pU  el  frngalis  iencdanif. 

Man.  yn,  28. 

42.  Tuniidiia  Jacob!  Andree  OranUi,  palroil  qpHmdaB 

domestici. 

Man.  VII,  80. 

18.  Henrico  Moriano,  mercatori  doctiaaimo. 

1S86/S6. 

Mercnrins  meutern,  lingnam  tibi  temperst  Hernes, 

binc  genas  ad  vitam  merariale  geris. 
Tradttm  es  primo  Masis  felidbas  »yo, 

unde  tibi  potcrat  Bürgere  pnlcer  bonos. 
6  Ast  ubi  plena  vlrl  Lachesis  tibi  dnceret  annos, 
pro  ploteis  abacom  convenienter  amas. 
GsUidos,  ez  genio  divi  tibi  prosidis,  beroiet 
oe  sis  m  malns,  fis  prior  arte  bonas; 
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btor  fcealo»  FMd  Jonmi  Borardo,  Medicuarom 
apud  Revalienses  patrono. 
Man.  VHy  81. 

45.  FuBus  Tobias  HobnerL 

Gorat  bosoratODi  divina  poetica  fiinus. 

Ipsa  gemit  tantffi  prsefica  Juno  necis. 
Phoebas  it  exeqoias  et  totas  ApoUinis  ordo 
et  Lepor  oiniTeo  Giatiajuiiela  Jooow 
6  Thon  Yenm  adotot,  Fapiqrtt  pro  tanniteflqrrtf 
basta  eapreflsiÜBra  fronde  sablimat  Amor. 
Ite  procul,  vates  et  quicquid  ubique  fayentoffi  €8t; 
josta  paraat  socio  dü<|ae  denqoe  sao» 

4&  TfMMiovate. 

lese.  Aug. 

Ahl  Aimis  infeiiz,  nec  adhao  aat  passa  flironuB, 

«anm  lapaiit  lljraias  Aartriis  ignla  fpee. 
Wai,  qaid  lafidos  dir!  patnura  Triones 

audio,  quid  gelidum,  foedus  inane,  polam? 
6  Hostis  erat,  non  hospes  erat,  probat  exitos  artes. 
Qootqae  dedere  manus,  tot  gemis  asee  pyras. 
Farce  parexu  lacrymis  nihil  effectridbu.  Die 
non  nU  Cerbereis  ignflms  ignis  obit 

47.  £  naufragio  liberL 

168«.  Not.  16. 

Vivis  enim,  sed  functus  eras,  infauste  poeta; 

YiTis  adhne?  Domino  da  pia  Tota  polo. 
Salsag  amaianua  qaotiea  dabat  «tos  aqoaraa 

jantfam  mfligaiiti  palUda  Signa  ratf, 
s  Signa  dabat.  Dabat  illa  fidem  submersaque  sedit 

Tu,  quod  habes  vacuum  littus,  inanis  ovas. 
Fidite  perüdiie ,  quibus  est  mens,  fidite  ponto 

voaqaa  aalo;  soli  ma  bSM  ovedo  sola. 


3M 
44. 


AMDUES. 


48.  Post  coBvalescenliam  a  febre  Schamachiee  in  Media. 

1687. 

Liogneo,  um  calni.  Nee  adhve  fbcns  ena  lettnqiilti 
fervet  adfave  taekis  mta  medvlla  regia, 

Surgere  collapsas  tarnen  nndiqne  sentio  Tires, 
purior  et  meüos  gpiritos  epar  init. 
•  Fromptior  ad  landes  le  mens  qnoqoe  tiflüt  et  evtl, 
fertlas  innüdas  naa  preeando  nama: 
eondftor,  ea  fedfis  totaamiie  remitte  salotem 
et  fluet  in  grates  corpus  hoc  omne  meras. 

49.  Saadmonio  noalro  inter  liiacyiiüioa  tamalato. 

1687.  Min  27. 

Mortuns  inveneris,  cum  vitse  redditus  esses, 

quamque  febris  nequiit,  dat  tibi  langaor  humiim. 
Sic  perity  ad  medinni  qpi  flos  atettt  integer  leatmii, 
quam  g^omerat  tefddea  Tesper  opaoaa  agroa. 
8  Mertae  aorte  tna,  nostra  cape  aorte  sepolcmin. 
Caussa  necis  niulti  morb  tua  üüiis  erat. 
Funeris  hos  socios,  comites  hos  accipe  tumbse, 
dum  Aoatram  toto  quserimus  orbe  scrobem. 

Senudni  itinere  a  Schamachia  in  Penia. 

60.  D.  FeHimnidi  II.  Rom.  Imp.  aemper  Angnsti,  Anslrii, 

Pii,  Felichi^  Tiimiipbatora  perpetoi,  exc^asua  inter  Mauroa 

mmdatna. 

1687. 

Ferdinande,  deos  jam  nonc  assnesce  Tocari, 

eqjoa  eras  apeeiea  hactenns  atqne  genaa. 
Sit  licet  imperio  toa  traaanmtatio  toti 

fleMlia,  aaxUlnm  certina  iade  üeret 

6  Qnod  divinus  homo  es  vario  tutatns  ab  hoatei 
jam  deus  aetberea  Semper  obibis  ope. 
Victor  0,  0  patri»  pater,  o  Germane,  triumphal 
inapira  genito  patria  Goncta  tao. 

aa»  4  meliM  Dr.      60.  7  trionph«  Dr. 
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61.  JBübQB  8acm,  in  qfäm  per  Parodmni  AnMBiui  a 
farib  IndoniBi  totiis  UBerrAme  bfiihiBi 

VIL  Aug.  MDCXXXML 

Maure,  quid  hos  mper  hoc  dtepenos  IWae  tarn 
ndnuris,  quid  in  bac  b»e  pemnta  trabe? 

nie  mihi  sacer  est,  sacer  est  velat  ille  JehovKi 
proque  mea  steüt  is  ipse  salate  locus. 
6  Dom  forü  Indns  atros,  fiiit  illa  paTenüi  a^lam, 
iotaB  alor,  luiiltaa  dam  comb  eitaB  obit 

Grata  mihi,  sis  chara  tuo,  domos  inclj'ta,  coelo, 
eiyas  eras,  morti  me  remoTendo,  vioem« 

52.  Parental  iüneria  comitibas  per  tamultum  ab  lodig 

Insontes  aiiimse ,  janct^  felicihus  nmbris, 

quas  sceleris  juvit  nullius  esse  reaa, 
ii  desiderio  Testari  niinis  aror  et  aptnm 
Bcribere  me  propriaa  non  sinit  angor  epos, 
a  eondonate,  precor,  vestroque  favete  sodali, 

qni,  fera  dorn  crepitant  arma,  quod  hic  stat,  agil. 
Saagttinolenta  cobors,  vestro  macolata  cruore 
livet  et  ad  meiitaa  ae  tnUt  ipaa  cnuea. 

Ipeo  Interfeetiooia  die 
VII.  Aug.  JJlUüCXXXVLL  in  Persarum  metropolL 

53.  Jano  Rudolpho  Statlero,  Helvelio,  a  Manris  ob  con- 

fessioiitf  perseverantiaiii  interfecto,  vere  Martyri  iMMUenio. 

lear.  Oot  a. 

Missus  ad  egregium  lictor  diversus  lanum, 

dejiceret  patria  qoi  cor  herüe  fide; 
mi^or  ad  bnc  aaiinia  aemper:  »qniii  debeo  regi,« 

mar^  ait,  »carnes  baa  aidmarnque  Deo.« 
6  Trox  fremit  ergo  oobors  et  adnace  Tidaera  alricto 

quatuor  in  sanctum  fert  rabiosa  capnt. 
Kü  dolet  ille  cadens.  Quod  si  dolet,  boc  dolet  nimmt 

plnrea  ae  vitaa  non  baboiaae  neoL 

M.  a  8o  aai  Okaiim' iMaa  p.  taat  babaiüe  dokt  Or. 
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54.  Mulieres  ad  scriniam  plorantes. 

Luctific«»  species,  quibus  homor  it  omnis  in  ora 

et  cadit      geniituüi  lacryma  lorga  suum, 
paicite  defikucto,  vobis,  rogo,  pardte,  lasse. 

Kü  jaYat  hie  illam,  voa  dolor  iste  necat 
5  Pergitis  ast  capitisque  pie  tot  wlnera  chari 

]i('rpluitis  salsis,  (iiias  goinuistis,  aquis. 
Tergite,  dum  \'iiltis,  me  dum  reputare  sciatis, 

quot  videam  lacrymas,  tot  cecidisse  rosas. 

55.  Beatus  loquitar. 

Quid  mihi ,  quod  vivo  tarn  suadebatis ,  amici, 

dum  morior  tali  fiinere,  detrabitiB? 
yi?ere  deboeram,  sie  qnando  liceret  et  ore 

me  potoisee  yiris,  eorde  plaeere  Deo. 

5  0  male  persaasi!  Quid  nomine  fallitis  isto? 
Turiiior  est  Mauro  dogmate  vostra  tides. 
Si  mea  Cliristicolis  mors  nou  ^ihu  ( t  oninibus,  ffique  est; 
salvor  ab  boc,  Christo  quod  placet  iUa  meo. 

56.  Epitymbium. 

Cenüte,  consortts  tidei,  me  ccruite,  Mauri, 

qneis  ego  ketitise  tristitieqae  fui. 
Eis,  qaia  pro  patrio  neglexi  viyere  Christo, 

illis,  qaod  moriens  martjris  instar  eram. 
5  Forsan  utri<iu<'  nno  iiotoratis  discerc  facto, 

vita  quod  haud  uuUi  post  sit  habenda  neci. 
Plaudite,  consortes;  Maori,  trepidate,  qnod  hic  sam. 

Yinipcias,  qnas  non  poBco,  Jehova  parat. 

57.   Sermo  funereus  super  diclo  Apocalypsis:  Eslo  fidelis 
usqae  ad  mortem  et  dabo  tibi  coronam  viUe  letern». 

•  Glamat  olympos:  »ades!«,  se  damat  adesse  Rttdolpbus. 
Quam  bene  quicreutes  se  repercre  duo. 

* 

66.  1  Ceniite,  Cbris^'ani,  pariter  Olcarias*  Reise  p.  399,  wie  «uoh  t.  7 
Plaudite,  Chria^ani. 
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»Fare,«  Rndolphns  ait.  »Quin  &bor,«  oljrmpiis:  »ad  iBnon 
eis,  quod  es,  et  ifUt  mos  diadema  dabo.« 

6  »Ah  ero!«  martyr  ait.   ^Maurisque  ad  fata  Tocatis; 
»caedite  me,  nam  mox  pulcrior,«  inquit  »ero.« 
Oocidere  sanol  dixisseqtte  vera  scierant, 
gemmola  nam  qiuBTif  gutta  crnoris  erat. 

68.  Tres  oandel»  soper  foniis  ardentes. 

Quid  notat  nfhere»  triplici  snb  imagine  flamm» 

splendor  ab  extincti  fanere  lapsns  heri? 
Hoc  notat:  in  Triadem  cecidit,  cen  credidit  uiiaiu, 

qiii  jacet:  ardentem  fax  notat  illa  fidem. 
«  Sic  nitet  in  snperis,  ?elnt  hic  mioat  anieu  Ule 

totaque  perpetniB  eonunoda  Incis  babet 
Fortis  0,  0  constans,  o  perfectissime,  salve! 

Claras  ea  ante  bomines,  daros  es  ante  Deom. 

59.  Processio  Armeniorum  Archiepiscopi,  qui  funeri  obvian 

veniena  benedudt. 

Bfljnle,  siste  pcdes;  pie  bsgole,  pone  feretnun; 

bajnle,  depositi  delege  danstra  cadu 
Obvins  ipae  sno  prooedit  Gbriataa  amico, 

atque  »mei  coeli  dulcis  es  hospes,«  ait. 

5  »Credite  semen  agro,  messis  venit  ob  via  quondam; 

binc  ego  millecopio  fceaore  dives  ero.« 
Hbc  ait,  et  aanclam  aeeom  aaper  mttiere  mentem 
Cbristus  babet  PladdA  oondite  corpaa  bmnA. 

60*  DI  redeat  in  patrimn,  optat 

■ 

Inter  Hamadryades  et  amantia  nnmina  montes, 

me  memini  blaiidis  siepe  fuisse  modis. 
Mnlda  parens  aderat  bene  multaque  Nais  et  berm» 
qom  legerent  pictia  commoda  Tema  vadia. 

6  Hie  medivs  varioqne  eomans  a  Bore  aedebam, 

nee  padnit  tantoa  me  sitidare  deoa. 


Digitized  by  Google 


Si  qua  mei  rMs  est,  patrfa  naminft,  cm, 

0  mihi  prseteritas  mox  renovate  vices! 

61.  Patriae  se  oblivi&ci  non  posse. 

Nais  amcBna,  aoli  paitm  foraoea  Napna, 

pnlcra  Fales,  Chloris  colta,  Serena  Dryas, 
Pan  fere ,  Faune  salax ,  Sat}Te  improbe ,  crude  Priape, 

Muldaqae,  SadeUe  ti-ux  procus  üercimie, 
ft  dum  Toco  TOB,  nec  adestis,  ad  luec  modo  Tota  favete, 

oderiderio  nwnina  lassa  meot 
Hic  licet  inteream  vestrique  cupidine  fvangar, 

vivo  tarnen,  vestrse  qoaudo  recordor  humi. 

62*  Angitur  desiderlo  patrie« 

0  dea,  nie  primis  amplexa  tideliter  ulnis, 

hei!  mihi  continuas  perpetuusque  dolor, 
nam  quid  abes,  nimia  bis,  nimis  adTersaria  TOtisl^ 

Ah  seqoarl  ah  dQCtn  me  trahe,  nympha,  tao! 
ö  Qoid  sinis  indigenam  peregrina  morte  perire? 

iEquius  in  tacie,  diva,  peribo  tua, 
at,  quem  prima  pio  uasceütem  more  levasti, 

ohima  matemo  oontumoles  tamnlo. 

63.  PalriaB  desiderioiiL 

0  quae  perpetoas  facitis  in  vaUibos  nmbras, 
Maldides,  o  patrim  amniiia  chara  mos, 

TOS  Tolo,  TOS  capio,  tob  nocte  dieque  sahito, 
iit  tteeat  Testro  mrsiis  amore  frui. 

&  Nam  quid  erat  melius  blandiö  aiuplexibus  illis, 
iu  qaibus  banc  animam  Semper  obire  veiim  ? 
SciüB  hoc,  0  domin»,  licet  hoc  tob  Bdre  aegetis, 
hiuc  nibor  est  TObis,  paUor  in  ore  mihi. 

64.  Patriaui  desiderat. 

Perpsloi  sattns  immortalesque  Sudeti, 
qai  tagitis  Talles  rore  oomaqae  meas, 

60.  7  eur»  Dr.       64.  2  degitii  Dr. 
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Muldaquc  conti  nuis  defensns  opaciter  umbrifl^ 
fervida  qui  salobii  düais  arya  gelu, 

5  quid,  nisi  vos  mediter  dicamqve:  püssima  remm 

nomina,  me  voliis  reddite  Tosque  mihi. 
Nmnina,  nam  dabitis,  qood  filins  expeto  donam, 
jugiter  hinc  erHis  tob  mea,  Tester  egOw 

I 
I 

65.  iEmoIatia  ^ 

Hoc  Tolo,  qaod  reprobo.  Mea  ne  Mra  pronoTei  ipsa. 
Assidnas  fvgio  contimmsqae  seciuor. 

Siste  pannn,  iiiea  mens.   Qoid  te  cnpis  ipsa  fugicnte? 

(^uid,  quoil  odisso  übet,  tain  cni)ieutcr  amasV  j 

6  Te  trahe,  te  per  te  tibi  redde,  ucc  urgc,  scd  asla; 

obTia  nam  rcuiiis,  dissita  qnando  petis. 
Isla  eadunt,  alieua  fluant,  peregrina  fiitiscimt 
Hsec  tna,  nam  tna  sunt  propria,  certa  manont. 

66.  Patrie  amor  fortior  peregrioi  regni  possessione, 

ex  Persico. 

! 

Nesderam,  qnam  fortis  amor  patri»  foret  one. 
Ergo:  Tale,  dixt,  mater!  abique  Tolens. 

Per  mare  transibam:  mimm  maris  unda  placebat;  | 
per  terras:  teiTjr  quin  iibcuere  nia^s.  | 
b  I>iec  mihi  divitiie  deeraui,  uec  bunora  ])()testas;  ' 
nam  saberaut  solio  jam  qaoqne  sceptra  meow  ! 
Cnm  memor  hos  patriae  tot  amor  dtus  nnt»  amores 
dispnUt:  binc  patrie  redditus  opto  nihil. 

I 

67.  Amico  se  recouciliat. 

Primns  es  et  vcteri  nihil  inimutatus  ab  illo, 

tu  luodo  me  priuium  Riveris  esse  tunm.  i 
Bepreeor,  erravi.  Sed  apud  fait  error  amicwa. 

Si  modo  vis,  culpa  mos  caret  iUe  sua. 

* 

65.  3  fugcutc  Dr.        66.  2  abiiquc  Dr.  | 
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l^oviimis  inter  dos,  hinc  non  mild  dura  loqaerils. 

Inde  milii  veniam,  <iiiam  fo«*e  spero,  feram. 
Quam  cito  laMlniitur,  cito  taiii  placant^ir  aniici. 

Osor  ARH>r  sed  liic  «st,  qui,  <|uod  ^uuattir,  atuat. 

<>8.  Sotoniat  se  palrife  redüsso. 

KiMl'o,  (juo  lacryiiiei  y  (luid,  ii  iulclissiiiK*  M<jr]>iieu, 

sicvius  ut  crucics,  re  sino  toste  favesV 
Qualis  erat  facies  patriie  nitidissiina  Tiva>, 

oain  neque  Ens  notrnn,  Mars  neque  nomen  erat, 
ö  nec  mihi  mens  erat  nsßc,  nt  sie  pcrcgi  inns  abircm, 

ante  mcuiii  lulis  visa  stetibbu  turuiii  est. 
U  vafer,  o  fallux,  o  meudacisbime  Morplicu, 

improbns  hoc  magis  es,  quo  magis  «equus  eras. 

69.  Tumulus  Ursul»  Colerie  noverca). 

Maiu  Vll,  32. 


70.  Ad  pareuleiu  super  obilu  ejiii>dem  bea(a). 

1637/38. 

Suppositiis  stelfis  nunqnam  sttbenntibos  aequor, 

luittü  gemens  tienti  tiiius  ista  patri, 
quam  procul  a  palidis  dilcct»  Misiiidos  um 
iiter  inhumanos  andio  dura  Scythas. 
s  C6njugis  interiCnm  velato  corpore  flesti. 

Flemiis  in  lioc  ubituin  nomine  matris  item. 
Ergo  tibi  nostros  irauscrlbimus  ordiuo  tietus, 
«bare  pater,  gemitos  ut  moderere  tuos. 


71.  Ad  Martinum  Christenium,  excessum  matris  scribenleio» 

1687/88. 

• 

Risimus  in  Hetu,  toa  cum  mihi  litera  veiiit, 

flevimns  in  risn,  cum  müii  lecta  foit 
Yivis  amicontm,  Christeni,  prime  meorom: 

occubuit  triäti  fuuerc  uostra  parcns. 
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5  Ah  hilanF  tristesque  vices,  qaibns  erigor  ooa 
et  premor,  o  üati  mobilis  ordo  mei! 
Quid,  mgo,  raponsi  sopw  hoc  tibi.dramtto  acribim; 
nnlla  vdo  ndens  seribeie,  nolo  Tolena» 

* 

72.  DUecIo  ano, 

1688.  Jnli. 

bic  te  digiia  facis,  sie  te  laudaverit  omiiis, 
qni,  quod  ais,  facto  perficis  omne  pari. 

Improba  oompoBita  sdfen  convitia  meote 
et  placida  pungens  imbibis  anre  nefiis. 

5  Dedecus  hoc  decus  est ,  quod  ab  ibto  iuaditur  ore, 
ore  Theoniuo  Ii  vidiere  labro. 
Mordeat;  edura.  Rodat ;  fer :  inaiüter  instaU 
Baabantes  negligit  celsa  Diana  canes. 

73.  Olearinm  consolaUir. 

1688. 

Sis  tuus  et  validam  cordati  pectoris  arcem 

objice  fatali,  nil  trepidaado,  malo. 
Ginn  forit  Ooeaaiu,  nihü  asper  aUnde  GapharMi 

nfl  timet  onras  ovaas,  omn  fremit  ira  Noti. 

5  Nil  tibi  foemineuin  eonclusa  virilia  frangat, 

stans  cade,  iiec  sorti  da  male  terga  tuse. 
Fer  nuUa  ?ir,  moUi  uequ«  bis  miser  esto  doloroy 
ne  dio  yentoriB  pnamoriare  bonis. 

74.  Roderico  A  Gasiro  medico« 

Qnifl  noyu  est  adeo  per  castra  uiedentia  miles, 
ignoret  Castrum  qui,  Roderice,  tuom? 

Snrgis  et  cximios  edacis  ad  arma  volones, 
arma  Machaonia  condpienda  mann. 

6  HUitat  lue  tecQDi,  qviflqiiiB  eiqkit  esse  oeldMsi 

ille  nee  in  cassas,  te  dace,  pugimt  opes. 

78.  8  tnpituido  Dr. 
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GaBtr*  move,  Boderice,  moYe,  Viktoria  Aoetra  eet. 
Stet  ,  cadit  arMtrio  vitaqve  monqae  tno. 

7S.  Bnchanani  tamolai. 

1689/40. 

Snb  Parnassiacse  felici  tegmine  myrti, 
qaa  pia  perpetuam  lauras  opacat  humum, 

qni  cabat,  est  ^ates  tali  dignisumiis  tunbra, 
nie  GaledoDii  duz  Bochaoanus  agri. 

5  Hic  Veneri  Phoeboqne  sacer,  sua  fata  scquutus, 
debuit  haut  alia  fronde  jacendo  tegi. 
Alyrtea  laurus,  ova,  freme,  laurea  myrtus,  ovaadol 
Pro  tomulo  quis  non  hic  videt  esse  toram? 

76.  Tumulus  Maaritü,  Aurosionensium  protoprincipia. 

1639/40. 

Mauritius  tegor  hic,  tremuit  cui  \  esper  et  ürUis, 

cu^us  et  ad  tumulum  prouus  adorat  Iber. 
Obroor  ezigiue  fiigitiYo  pulyere  terr», 

üuna  per  ingentes  sed  volat  alta  polos. 
ft  Te  tarnen  haad  tunidam ,  sed  ovans  vidisse  tro^mnm, 

et  niliil  iiic  mortis,  qui  legis  ista,  puta. 
Esse  meis  didicit  meritis  angiistior  orhis: 

Qaei  capiat  tamulom  terra  Batara  memm? 

77.  De  Sacerdote. 

.  Stabat  et  Ansonio  latus  ondiqne  et  undiqae  septns 

mllite,  uiagnanima  iiiente  Keiiatus  erat. 
Et  jam  nulla  fugee  misero  via  tuta  patebat, 

latroni  fussB  nec  valuere  preces. 
5  Qua  spectaret,  erat  certissima  mortis  imago.  « 

üle  necem  gladio  strinxerat,  ille  globo, 
ille  sed  inunorit'iis;  Toto  cüucliidar  ab  orbe, 

jül  moror,  excessum  moostrat  ol>7upu8,  ait. 

75.  9  perpetnam  Dr. 
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78.  ToiDüli  Doosamm  inscriptio. 

Dousa  pater  Dousseque  patris  cognomiois  husres 

Intus  agonft,  domiis  haec  Bnstmet  nna  dnos. 
Ambo  pares  Clarinm  Pindo  dedacere  Carmen, 

ut  quoque  sint  tumulo,  par  erat,  ainbo  pares. 
6  Magne  pater  solis(ine  iniiior  i)atre  filius  annis, 
digna  sub  »ternis  biga  jacere  rosis, 
lodite  felices  inter  Parnassia  Tenipe, 
dam  locos  hic  Tcstro  sanctos  honore  silet 

79.  Dooiiuici  Baudii  exspiralio. 

Mnteerat  eloquio  micantem  Bandins  azem 

janique  erat  omnigeni:  Vivat!  in  ore  Dei. 
Nec  Lacbesis  Clotoque  negant ;  uittdo  deiuit  uua 

Atropos,  in  propcram  fcemiua  saiva  neccm. 
6  Ergo  8tat  a  foribus  proctd  omnipotentis  olympi, 

domqne  librat,  vatis  mmpit  iniqoa  eolom. 
Ganssa  qnod  abfnerit  ooelo  tanc  Atropos,  hsc  est, 

ue  fieret  liugua  mitis  et  ipsa  viri. 

80.  Owen!  exspiralio« 

Attka  cni  salibns,  cni  cedat  acmnine  Borna 

et  oadat  eylctis  BilbUis  ipsa  jocis, 
melle  placens,  nec  feile  nocens,  gravis,  acer,  apertus, 

grande(iuc  prulixa  sub  brcvitate  potcns, 
6  dum  patrium  decorat  Tamesin,  pius  iuterit  baeres 

et  sna  miranti  scripta  reUnqnit  bnmo. 
Magno  poeta,  vale  regnaqne  Inbentibos  nmbris, 

te  sine  quo)  Icetas  uon  babucrc  vices. 

In  hoDC  UbraiD  pertinent  qooqae  g^entia  epigrammata, 

qu»  ia  amicorum  maniLus  versantur,  dubium  an  periere. 

1.  Romaui  Siiiidi  Poematica. 

2.  Corbiano  Brodkor bio  Icto. 

i.  Oleani  margaritamm  piscatio. 
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4.  Palatitim  ex  santalo  et  acere  in  bortis  regüs  Arsad». 

5.  Corpus  Cliymicum  perfectissüm  opcris,  donum  lUustrissimi  ad 
Kegem. 

6.  Acinaces  Damasceni,  succiueis  vaginis  inclusi,  ctiosdem  ad 
condoin« 

*  7.  CandeUtbrnm  horologio  omatitm  ibidem. 

8.  Cantharns  cristaUinns  anro  gemmisqne  conspicnus,  ibidem. 

9.  Arcula)  et  horologia  c  succiuo,  laboriosissime  perfecta,  iu 
eadem  donatione. 

10.  Tres  catapbracti,  post  mimera  regi  obequitautes. 

11.  Bninffi  Bal^lonis  jnzta  Bagadad  Arabi«. 

12.  Lndis  eqnestribns,  in  qtdbiis  nobllissimusMaDdeisloyiiiaTictor 
pocolo  aureo  potiebatur  Isfahani. 

13.  Effigics  lllustris'iiini  cri<;tnllo  inclusa  adamautiuoque  moiiili 
appeusa,  donum  Legati  ad  Begem  Persaram. 

14.  Tentoria  Penarmn  in  venatione  Bogis. 

15.  GalendnlsB  et  biacjutbi  KoTembres  in  Persia. 

16.  Tornicnta  bellica  juxta  rui  tani  regise  Isfabanensis. 

17.  AUa  C  a2)i,  Asylum  totius  muudi  in  Perside. 

18.  Apud  8U0S  esse  efdagitat. 

19.  Cererem  Bassite  pnesidem  salntat,  ex  Perside  redox. 

20.  Anemon»  Adamas. 

10.  obequitautes,  ex  ejusdem  dono  Dr. 
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Derolo  h  Donino  Et  bnigniter  Speetabili  Viro  Patri  H. 
Ludovico  Duntio,  Dociori  Animarum  Singolaris  ZeU  Theo- 
lofo,  Amidfo  Caiisaa  Hanc  Flomm  Liballom  Saonni 

Volo  Paulus  Flemiogus. 
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FLURES. 

1.  Jaoobi  VL  Britaiuiicarum  lasularam  Monarche 

laadibos. 

DWide,  Doris,  aquas  et  amabflis  Orcade  molta 

circitor  AlUiuncin  lüde  iiat;iu(lo  tuam. 
Cantabcr  oceaous  Jiatavit^uc  Dialaciu  ponti 

affavet  ot  pigri  Thetys  aquosa  poli. 
6  It  dea,  qiMB  triplici  diademate  fiolget,  et  undis 

vos  velntt,  festis  sie  benedicit  agris. 
Auuuu  Sit  vcbtrü  lux  hivc,  hivc  j)uiiii)a  Jacobo, 

cni  decupleut  istos  uumiiia  blauda  dies. 

2.  In  Bestiam  Arundinalem  Marl.  Rincardi,  Theol.  et  Poet 

1630.  Juni. 

Nempe  quod  Amnionia  trux  est  crocodilus  in  alga, 

boc  iu  arundineo  bestia  nostra  vado. 
Repit  et,  et  tecto  speculatos  lomine  pnedam 

emiinis  invadit,  landnat  atque  vorat. 
5  Hoc  ferior  fera  nostra  tanien:  geiiiit  illc  vorando, 

ha3C  perimendo  sacrimi  ciara  cacliiunat  opus. 
Nee  nwra:  raptoris  Ichneumon  saevit  in  extis. 

An  perit  ab  simili  bestia  nostra  nece? 

3.  Ad  N.  Innocentium  ab  Einsidel,  £qaitem  Misnicov. 

Si  fas  est,  bomiui  post  Ihovam  tidere  posse, 

fidere  non  alii,  qnam  tibi,  pore,  velim. 
Vita  qnod  est  bomini,  libertas  anrea  vitse  est 

liac  biüc  iiüu  vivit,  uec  siuc  vivit  ea. 

1.  Jacobi  IV.  Dr.      2.  1  ,£mouia  Dr. 
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i  Credito ,  Bervilis  oece  Tita  molestior  oami  est 
Nam  domino  famtdos ,  non  sibi  vivit  homo. 

lova  mihi  curtam  poterat  protendcre  vitam: 
tu  liUertatem  restituisse  potes. 

« 

4.  Wendelino  Dahindenio,  super  symbolo: 
Deus  adjutor  meus. 
Mao.  m,  17. 

6.  Aibo  Cbristiani  Brebmü  Lips« 

Mail.  I,  24. 

6.  In  Nominalem  Ernesti  DehniL 

Man.  I,  25. 

7.  In  pratiom  Joachfmi  Bürgert  de  actionum  cessione 

dispulantis. 

Ceilit.  M  oxccssu  i>crstat  loacliiiiius  in  ipso, 
liücque  iiiagis,  quicquid  disputat,  esse  putat. 

Scilicet  hoc  Taria  nranitam  Pallade  mentem, 

'   pectoris  ioiinotas  ar^ait  ittiid  opcs. 
i  lloc  virtute  potcns,  gravis  arte  putatur  ab  illo. 
Posbidct  et  juvouis,  (pio  i-anKie  scnes. 

Uaesitat  ars  nidior,  coustautia  fluxa  Taciiiat, 
si  joveiiis  repetit,  quod  fuit  ante  smim! 

8.  Besoldi  laudalivum. 

Qai  tütidcm  populos  bis  seuis  ducere  liuguis 

diceris  et  Baldi  posthamos  esse  toi, 
te  tuos  in  primam  celebrem  Lanus,  inclyte,  Rhenom, 

Kheiras  In  oceani  voefferatur  aqnas. 
5  lüde  quater  gcniinuui  tua  laus  Liicumiiatat  orbcm, 

cujus  api'x  diiplices  tangit  in  axe  polos. 
Catte,  triompbantis  victrix  Gennanidis  instar, 

tot  subigis  populos  ore,  qaot  Übt  mann. 
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9.  Priapeja  SdoppiL 

Sporce,  nee  td  pnras  hominiiin  tractabOia  aorea, 

quid  casta  mentimii,  nelu  liM,  torbas, 
menttda  Sileni ,  Satyri  tentigo  petulci 
*  Panisque  penis  Marsiaeque  pruritus? 
fi  Te  spurca  Alecto,  te  fodda  eoimas  AeUm 
tnrpisqae  molli  Pbryz  puer  terat  dmii. 
I,  seelas,  i,  tanto  soboles  dignissima  patre, 
i,  coude  flaminas,  queis  flagretis  setenü. 

10.  Anaiu»  Wewero  carmiua  Fleniogi  S.  P.  dkiurt. 

Quod,  vir  hooore,  tuas  Teniendo  sabiTimos  «des, 

non  adeo  votis  ra  erit  «gra  tito. 
Yanionu  ad  domini  mandaatis  eimtia  jossom, 

fÖTsitaii  ip«e  tibi  non  bene  notus  erit. 
6  Hinc  fit,  ut  absentis  praesens  tibi  canuine  scbema 

sistens,  nos  Phil/ra  miseht  iUe  amu 
Gerne  Tiniiii,  qnod  et  erat»  ama.  KM  ampliaa  optat. 

Litendis  potea  lioe  onne  aelare  ^  triboa. 

11.  Album  cnioonMi  alicui  tramniail, 

Blande  über,  düecte  Uber,  Uber  anree,  irade, 
qno  Tolo,  qno  ▼oti  alat  aua  meta  md. 

I,  fuge,  curre,  vola  charas  citus  ales  ad  aedcs, 
scandc  domum,  dominum  vivere  vove  domus 
6  et  facili  mea  verba  refer:  Dnioiaaime  remm, 
acribe  mann,  erebro  qiiod  geria  ore  decoa. 

Sie  fiMdet,  Sic,  ciiare,  redi.  Sed  nt  »quior  in  te 
aim,  modo,  dum  veniam  te  referamque,  mane. 

12.  Conatantüno  Waltero  Cygneo. 

Nomen  Olonnie  ter  amabile  jugiter  nrbia, 
cgrgnoa  ea  ingenio,  cygim  aa  arte  taa. 

11.  6  maaua  Dr. 
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Lacteos  in  niveo  regnat  iM  pectore  candor 
ptrqM  «aaiB  Stbeaeln,  cra  modidarit,  sfi. 

1^  dar  mgenio,  cygnns  arte,  probandm  ntfimque, 

sis  in  amicitia  cygiius  olorque  tua. 
Uocque  diu  sis,  hocque  cito.  Modo  lentm  in  nno: 
Qrgmis  ad  ezeqniaa  condne  sero  tnas. 

18.  Ad  Amioiiia  Imam.  Dia  AdolarB. 

Scribimiis  aSeaao  mpecta  Inoe  «odali» 
snspeetos  Uxki  noa  aimnl  flla,  reor. 

Luit,  Adolari,  Inx  b»c  tibi,  sive,  quod  est  rea| 
rectius  a  posito  diceris  ipse  dolo. 
6  Prima  suis  ratio,  mihi  militat  altera  joste, 
Ula  nuDiiBy  tanto  conrenit  ista  tiro. 
CoBmü  irta  boids.  0  ai  quid  ineaae  pmarea 
ominis,  offensa  tristis  amice  meat 

14.  JoaDni  Btpitote  Sitliiigm^  Aoflriaeo. 

Desine  continaos  scribendo  tacere  per  annos, 

indpe  me  digito  nmic  aolmare  tno. 
Chariua  «t  calamo  nM  est  ei  anoeniiia  lato, 

tristias  est  mihi  sie  nil,  nisi  qnando  taces. 
&  Si  tibi  materiam  sterilem  facit  undique  caussai 

noater  amor  fuerat  canaaa  aal  ampla  tibi, 
Ant  tna  ai  tibi  lea  velat  eaae,  quod  audio,  longo, 

'  fanc  tria  hc  tota  atenl  aleineiita  acMa. 

^  Arno. 

15.  Matthias  Eiiglariio  medioo. 

Creber  es  auditns ,  sed  non  mihi  visus  es  aaquam, 

magne  vir  a  iaiUa,  nec  minor  arte  taa. 
Inecriia  Aacaniam,  aed  rectina  ineolia  orbem. 

Te  capit  bne,  iatnm  tu  capiendo  tenea. 
6  Hospes  es  astromm ,  lunouis  et  hospes  es  im», 

te  Yocat  bospitiom  aic  sed  uterqne  suum. 
Non  babitaa,  vir  magne,  Toiai  male  dioeria,  oriMn; 

in  te  jmm  babttit  reotiaa  iUei  pnlo. 
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16.  Audendum  est.  Symbolum  Henrici  Bunavii,  elc. 
Salilii,  d.  2.  Aug.  MDCXXXIU. 

Quid  moror?  audebo.   Neque  enini  Fortuna  reoedot. 

Diligit  audeutes  lubrica  diva  viros. 
Et  tarnen  audebo ,  licet  horreat  Auster  et  Eurus. 

Audaces  virtus  promovet  alta  raanus. 
5  Audco.   Soi*s  faveat,  faveat  sors  fortis  eunti. 

Nullius  potitur,  qui  nihil  ausus  erat. 
Me  niea  nobilitas  aniiuat,  feror,  audeo,  conor. 

Sit;  uiliilo  potiar,  sed  tarnen  ausus  eram. 


17.   Ad  hospilium  Novogorodiae. 

1634.  März. 

Parva,  sed  ad  magnos  mihi  jam  domus  utilis  usus, 

lignea,  sed  domino  non  minus  squa  suo. 
Es  felix,  es  chara  mihi,  dum  fata  moramur 

et  nimis  a  domino  cogimus  esse  choro. 
5  Barbara  composito  transit  tibi  Volgova  cursu,. 

aura  tibi  verno  mista  tepore  treniit. 
Hic  hilaro  licet  esse  mihi,  licet  esse  quieto, 

hie  meus  est  Ilelicon,  hic  mea  Cyrrha  salit. 


3.    Petro  Crusbiornio,  Viro  generoso  et  illustri,  S.  R. 
aj.  SuecictB  ac  in  imperiali  Moscua  Resident!  Legalo, 
Filioli  obituni  lugenli,  Oda;  germanicae  dedicalio. 

Scribimus  exequias  dilectiP  jugiter  umbra^. 

Fle,  patcr,  et  gemitu  concutiente  voca. 
nie  quidein  dudum  morlalcs  exuit  artus, 

sed  novat  assidue  sc  pariendo  dglor. 
5  In  facie  legimus  lacrymas,  quibus  humidus  undas. 

Stagnat  in  eftletis  nostra  papyrus  aquis. 
Induc  nobiscum  lugubrcs,  obsccro,  vultus, 

qui  legis,  et  cincri  blanda  procarc  sacro. 

* 

10.  6  aor«  sortis  Dr.  , 
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19.  Super  advento  Parentb  snf  Vmge  desideratissimi 

Joannis  MoUeri  Joannis  F.  Bona  Verba. 

Qaando  venis,  dilecte  parens,  venit  anrea  tecum 
sors  et  in  boc  varius  pectore  regnat  araor. 

Hactenus  agrestes,  satis  est,  quod  amaveris  herbos, 
sed  quid  in  urbe  saa  blaadtos  Harris  habet 

5  Jam  tibi  dum  grator,  mihi  gandeo  ftrastos  et  islhoe 

sim  facili  gi'atus  filius,  opto,  patri. 
Dolcis  ades  Teniens,  sed  dolcior  lia^seris  urbe. 
Utqae  qaeas  pOBtbac  raro  venire,  mane. 

20.  Horolo^um  qaiiiquennalis  laboris  rariqae  artificü,  qaod 
pro  Persamni  Rege  dederat  Dlastrissimoa,  naofragio  ad 

Hohlandiam  amissum. 

16a&/86. 

2>iereas  audierat,  Cimbrse  qaid  inesse  cariiUB, 

qao  careat  toto  Jupiter  ipse  polo. 
Ergo  laborantem  eernenfl  in  floctibns  afaram, 

carbasa  cd  dederant  Holsates,  innat  aqnis. 

6  Iimat  aquis  certusque  rei  movet  acrius  undas 

alliditque  petris  fragile  uavis  opus. 
KiiBc  dolet  Hippotades«  tandom  asevisee  fiiroreni, 
dam  periit  nocais  fluctibas  artis  opos. 

21.  Arlhoro  Thea,  Aaglo,  medioo. 

Tbee,  Tbeopliraati  mum  niorientis  acnmen, 
qnod  tna  sub  primam  flayit  in  ora  necem. 

Par  celebri,  servante,  patri,  nos,  filius  arte, 
nomeii  ApoUineo  graude  sub  orbe  geris. 
ft  Fecit  id,  nt  qnamvis  mea  non  sit  notio  tecmn, 
mittere  lene  tibi  sim  tarnen  ansns  epos. 

Sors  mihi  communis  tccum,  par  gratia  Phoebi  est: 
uuius  est  lyra  dos  et  medicina  dei. 

19.  7  biBserit  Dr. 

Fleminf.  ^ 
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32«  In  Volgie  ostio,  ad  lacum  Caspionu 

Plaudit  et  austrinis  Tolat  obvia  Persia  tcIis, 

et  favet  aflfusa  t'aspia  Tlietys  aqua. 
UiüC  patcr  Ii}Tcaua  stabat  vocalis  ab  alva, 
hinc  quid  anmdinevni  tibilal  uda  aiiynx. 
5  It  ratis  a  Borea  felieiter  acta  tecundo, 
ante  per  haut  cnrsas  hi'ta  natare  vias. 
Viciinus,  o  socii,  spes  tot  niicat  aurea  siguis. 
Kobisciim  fadt  iioc  laiitor  ofympin  itar. 

H.  Octobr.  MDCXXXTL 

88.   lübiguia  HartmaoQi  GramaniiL 

lUe  planetaroin  medias  cor  et  aiis  ooellas, 

illa  cadnciferi  martia  L^va  dei, 
queis  melius  toto  nihil  est  et  amantius  orbe, 

quam  sabeont  eeras  (Bgniter  ambo  taas! 
»  Gnunane,  boI  menis  es  madicis  et  Atlantiiis  astriSi 

mortis  et  inii^  spicola  naHa  timea. 
Pha'bo  duTii  cunie>  is,  alas  tibi  subdidit  Ueriues. 

0  beae  cai  socio  sie  licet  ire  tibi  l 

24.  Tbermce  Persaruni. 
i6a7. 

Kamina,  Tirgineam  Tincentia  corpore  mannor, 

queis  abquäle  nitcns  nil  nlabaster  habet, 
ladite  diversis,  colludite  Najades  uadis 
et  calidam  geUda,  frigida,  sparge  aiaiMi. 
s  Sparge,  calens,  geUdam,  mistisque  in  prielia  lymfis 

ludite,  confusura  ludite  i-oris  opus, 
dnni  lavü,  dum  natu,  dum  bibuUs  (Juor  imbribus  omuis 
et  veltor  ia  vestros  fosiüs  uuda  siuos. 

25.  Magno  Scimwarlo,  Elecloris  dexlra^. 

1637. 

Qn»  de  visenda  mera  soronia  Perside  qaondain 

bcribere  te  memiai,  jam  vigilando  probo 
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Vera  qaidem  video,  neqae  jam  modo  sonmio  Persas; 
aed  qnoqiie  quid  aomiii  nesdo,  sierto  vigü. 
«  Kon  ea  sunt,  qw  tanta  qnideiii  speraTtmiiB  esse. 

Sic  scquitur  visum  nansea  prona  decus. 
Quicquid  in  humanis  vel  amor  vel  opinio  suadet, 
8001^  sunt,  oiliilo  grandia  sola  sno. 

26.  Pyramides,  qaa  oonspichmtiir  Snllaiu»  Persaram. 

1637.  Juni. 

Nalnfero  molea,  nimbos  adversiis  et  avras, 
qu»  de  perpetnom  statis,  nt  estis,  opus. 
8i  qdd  in  letenia  divinum  lande  pntatis 

jügeque  gestitis  nomen  habere  solo, 
ft  ite  8ub  imbellem  depictffi,  qaseso,  papynun, 
qna  manns  ad  vivnm  tos  ea  pingit  opos. 
Stabitia  »tenue  spede  fortassia  in  isla, 
perpetn»  sed  in  bac  stabitis  nsque  scheda. 

Icones  earum  apud  L.  B.  itinena  comitem. 

27.  Rudera  Persepolis  juxta  Sdiiraa,  versus  aqailonem. 

1687. 

Nympba,  per  setemos  immota  pntabilis  annos, 

6t  aimni  ingentis  tenor  et  ortris  amor, 
miBc  pvdor  et  tant»  moüs  non  grande  cadater, 

ipsa  tui  tumulus,  ip.sa  putrcdo  tui, 
6  hei !  regiiia  soli ,  ca^lo  metuenda  vel  ipsi, 
tantane,  quo  fieres  nituna  talis,  eraa? 
Finna  stat  et  tantaa  fMdt  infima  tem  rninaa; 
inde  tibi,  coeliim  mobile,  jure  times» 

28.  Sepulduruin  Lazari  haud  procul  a  Bendar  Gamron, 

in  Kirmaii  PersiaB. 

Crednla  poateritaa  mendaci  primitna  mo 
fiülit  et  errorea  ampUat  ipea  aooa. 

« 

26.  2  stratis  Dr.    4  i  fup:eqno  Dr.     7  fortallis  Dr.       27.  1  pulabiUlt 
6  tanu  ne  ^uu  Dr.       28.  in  tirma  V.  Dr. 

25» 
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Ossa  Palestina  ssa  daosit  Lazarus  nma: 
ille  bis  in  vlta,  bis  foit  ille  nece. 

ö  Crodt'iv  sit  mihi  fas,  imiKjnam  quoil  crederc  teutaiu 
Nil  lacit  ad  certaiu  res  dubiosa  üdem. 
Vita  duplex  tibi  com  foerit,  mors,  Liazare,  dopkez, 
te  dupUcem  tomidiim  posse  merere,  reor. 

29.  De  quodam  Leone. 

MagiKiiüiiiUin  solila  l'odo  cepcrat  arte  leoueiu, 

venatrice  diu  uobilis  aile  Dodo. 
Beatia  prouipta  sequi  jussas  couccdit  ad  sdes; 

blandus  in  egregiam  sie  fuit  ille  feram. 
6  Mox  Dodo,  factus  ogcns,  aliu  tum  iiiigrat  aluumo, 

exque  fanie  niiseri  bellua  ludit  heri. 
Quid  regale,  Dodo,  turbas  ad  frivola  robur? 

Vivit  in  beroo  mora  toa  dente;  time! 

30.  Meadacia. 

i'iaus  tua,  nun  tua  res  tibi  me  tani  fecit  amicuin, 

ut  qaoque  jurarcö  te  bcne  vellc  mihi. 
Komen  amiciti»,  tbesauri,  censns,  honores, 

siqoe  quid  hh  pleno  grandios  ore  dabas, 
s  OBinia  sunt  vacuas ,  quod  erant  quoque ,  sparsa  i^er  auras, 

fluxior  et  dubio  vox  fuit  auiuc  tibi. 
Credite,  scd  tardi,  quotquot  gaudere  voietis, 

nil  magis  est  mendax,  qoam  perogrina  fidea. 

31.  Redilus  ad  lacum  Caspium  1.  Febr.  MDCXXXUX. 

Caspiaci  latici»*^,  et  tu,  salsi-siiiie  Ncreu, 

vel  quo(|ue  nunc  aiiimis  uoimua  s&va  meis, 
qoos  modo  tranquiilo  crispatis  in  leqoore  crines, 

qoas  vitreas  placido  tiogitis  anme  comas, 
5  nnper  erant  gi  lidte  fbnes  mihi  mortis  et  orei, 

cujus  in  hoc  vd  adiiuc  cornitis  orc  iiotas. 
Crcbra  vcui,  Süd  crebm  redi  de  üttore,  Nais, 

totitts  amplexus  hinc  colo,  nympha,  toos. 
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82.  Pro  tempore« 

103».  April. 

Mars  mihi  numen  erit.  Mos»  valeatis  inermes. 
Militat  Ingeiiio  nil  muliebre  lueo. 

i^u.i  ju  ius  imbclk'S  tnu  talnini  k-ite  librllos, 
iguea  fulmiuca  graudiuo  ^luitibu  mauu. 

5  Samo  sagam,  dci)oiio  togam:  preme,  laurns,  olivaui! 

Ast!  javet  in  Garias  lenior  esse  deas. 
Sol  arcn  et  pharetra,  cl\  peo  fera  Pallas  et  hasta  est 
Quadrat  utrimque  aiiijuis  iiuiuea  uti  uiiK^ue  ineis. 

33.  FerülUas  terr»  Usoiiueosis  ComuicoruiD. 

1688.  April  14. 

liiiK*  (livcrsa  Ceres  variis  asburpit  in  iirvis, 

quam  rigat  affusa  plurima  Nais  a(]ua. 
Inter  Uamadryadiiin  choreas  et  Or«ades  inter 

muloet  obemntes  Panis  arando  greges. 

6  llei  milii  I  ^ub  heta  trurulcnti  Lumina  larva 

tristia  terribili  coqiora  inore  uecant? 
Corpora  tota  chalybs  et  uil,  nisi  ferrea  mentebl 
Qnomodo  oonvenhuit  gens  Ibra,  mitis  humus? 

34.  SarcasmL 

1630.  April. 

Gratnior,  mteritom  digoo  mihi  gratnlor  istvm. 

Jure  perlt,  quisquis  sponte  suapio  perit 
Scilicet  egregio  vici  mala  tauU  triumpiio 

ingeutumqae  rednx  audio  Victor  opnm. 
eilige  comas  hederis  et  ovans  pete  oompita  plaasm, 

digne  tholls,  merita  digne  poeta  oedro. 
i'ro  niedico  ineiidax  nieiidicus  ot  ardinis  annis, 
,  lülque  minus,  vates  optime,  vatc  rüdib. 

3&  Solitodo* 

1638.  Mai. 

Qnod  8i  lata  j^am  nlveo  com  patre  sororem 
alistideriDt,  matrem  cou  rapuere  seuem. 
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dii,  prohibete  neiiu!  qnalis  qnantnm  reTertar? 
Sola  smmis'lacem  no»  tria  folcra  domi. 

b  Tempus  amicitias,  rapuit  mihi  tempus  honores, 
tempus  hebes  tantse  quod  male  damno  vii». 
Quin  qnoqae  jam  redeo  fido  viduatos  Achate, 
Jam  miser,  hei  potero  quam  magis  esse  miserl 

Infra  Tarooviam. 

36.  Inquies. 

Tn  mihi!  qaei  coelo,  patriae,  genitoiibns,  arti 

frivola  sexennis  facta  probabo  fugae? 
Sidera  sacrilegum,  profugum  sola  patria  clamant; 
degener  a  patribos,  perfidos  arte  notor. 
ft  Nil  nego.  Quid  simnleiD,  com  viiltiis  hie  omne  loqnator, 
nee  scelns  hoc  titolom  convenienter  habet? 
Quod  si  damnatum  peues  est  electio  mortis, 
parcite;  supplicio  uou  graviore  luam. 

Inter  moras  itiaeris  Persid. 


87.  Execratio. 

1688.  Md. 

Ad  desideriiim  mortis  me  vita  fatigat 
In  Tita  graviiis  quam  mihi  Tita  nihil. 

Sordibus  hic  olidus,  putido  squalore  renidens, 
turpia  sub  macro  vix  rego  membra  situ, 
ft  His  exsucca  fames  in  vultibus  elangoescit 
et  jecor  a  pota  debile  stagnat  aqua. 
Hoc  quoque  mens  Titimn  trahii  indiga  fiMSta  vigoris. 
Tivit  in  hac  Tita  nfl,  nisi  Tita,  mhina. 

Tarcoviai ,  inter  miserias  canipestres, 
M.  Hajo  MDCXXXUX. 

88.  ifigritufUnea. 

leSS.  Mai. 

Nunc  quid  agat  pater  atque  soror,  patre  charior  ipso, 
&ta  mihi  matrem  j^hl  rapuere  diu. 
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^uuc  bona,  quac  pereuüt,  mala  nunc,  qoibus  intus  et  cxtos 
«ndiqoe  carnifids  ssvios  axe  rotor, 

5  tot  «fiverea  siimil  lacerant  examina  meiKteiii, 

estar  et  occalto  totos  ab  i^e  Tigor. 
Ilei  mihi!  quod  vivo  tot  iiiortibus  u^\uv.  suptTstos! 
liei  mibil  quod  uiorior,  bic  nica  cuncta  jaceut 

Eodem  loco  et  tempore. 

89«  Ciomparatio. 

1688. 

Naso  su£e  scripsit  bcne  convenientia  borti, 

Naso  Tomitaui  cum  foret  exul  agri. 
Ipse,  meo  h/Aetm  non  adTen»rta  fiito, 

flcribo  Tagootan»  flebilis  hospes  baini. 

6  Tristia  de  Ponto,  S(  \  tliico  de  niarniore  Dura, 

iK>s<iuc  Scytiias  inter  scribinjus,  ille  Getas. 
Sorte  mihi  Naso  tarn  par,  quam  dispar  es  arte! 
Die,  tiln  sim  dmüis  diiwimilisne  magis? 

KtUun  ibidem  et  tuuo. 

40.  EpitaphiuiD  Sibi  Yivo. 

nie  ego  per  medicam  factus  Tenerabilis  artem, 
üle  ego  per  meUcom  fiMtns  honoms  ebar, 

hie  medicos  melicnsque  cobo.   Quid  utrimque  joTabar? 
Nil  medicuni,  inelicum  nil  mihi  fata  stitit. 
a  Sed  quid  ab  arte  ja?er?  nihil  ars,  nihil  ip^  putandus. 
Omne,  qnod  est,  nihil  eet,  orbis,  olympns,  homo, 
Vita  nihil,  mors  nil.  Quid  obire  verebor,  amici? 
^il  uihilu  nihilum  pobse  nuccre,  scio. 
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CORO  i\  A. 


Devotissimo  El  Pio  Dno  Cbristophoro  Miebaelis,  VigUan- 

tissiino  Christi  Ovium  Pastori,  Tbeologiae  Orthodoxse  Candido 
Exemplari,  Honoris  Ergo  Inscribitur  Hic  Liber. 
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COllONA. 

1,  Ludovico  JQU,  Christiaoissiiiio  Galliarom  et  Nayame 

Müiiarcha?. 

1631. 

Dive,  per  oppositum  regnas  qui,  maxime,  pontum, 

qui  jvaris  hinc  fluviis,  Alpibus  inde  metum, 
eloquar,  ut  res  est,  siiie,  rex:  cunabula  debes 

BorboDüs  fiunam  Borbonüqae  tibi. 
6  Tot  docoere  miiue,  docnere  tot  aiisa,  trionipliL 

Mmidiis  ontt  factis  plenvs  nterqne  toia. 
Lude  diu,  Ludovice,  vices.   Tibi  dcbila  iialma  est, 

pro  patriaque  domo,  pro  patrioque  solo. 

2*  Phflippo  Mallero,  Lipsensimn  EudidL  • 

1631. 

Det  D6Q8  ezactffi  post  prospera  tempora  vital, 

optantis  fias  Stella  Serena  poli. 
Hoc  tibi  jure  tue  debere  fatetur  olympns, 

qui  geris  in  cerebro  sidera  cuucta  tue. 
b  Sed  magis,  sethmam  qood  in  hoc  agia  ordine  vitam, 

quam  tibi  siderei  proposuere  libri, 
fiat  hoc,  at  seram.  Te  pulpita  nostra  fruantoTi 

angelos  angelico  donec  in  sere  tonet. 

8.  Super  symbolo  Zadiari»  Sommeri  Sil  Patiendo  vifloo. 

Man.  I,  10. 

4.  In  Albo,  cujus  Symbolum  erat:  Este  fidelis  usqae  ad 
mortem,  et  dabo  tibi  coronam  vite. 

Man.  I|  15. 
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5.  Pero  Qt  feram. 

Man.  lU,  11. 

6.  Aliter. 

Man.  III,  12. 

7.  Iteram  aliter. 

Man.  lU,  13. 

8.  Tumaltts  Bretschneideri. 

Man.  Vn,  19. 

0.   Dedicatio  Odae  Germanicae  Henrico  Sagitlario  Scripte. 

1682. 

Hoc  tibi  gratatum  revalentem  carniine  matrem 

Tenimus  et  victa  moUia  tela  necis ; 
tum,  per  nt  ezpreseam  tenni  modalamine  mentem 

omne  tibi  cnltos  sabjiceremns  opus. 
5  Sol  yelit,  aut  magnus,  Pindum  qiü  servat,  Apollo, 

qnod  Tolo ,  quod  mecum  tu  quoque  Teile  soles, 
hOBpes  ut  ad  Teelmni  Tivam  mos  jonctior  Albim. 

Tnnc  tibi  gratabor  pleniiu  atque  mihi. 

10.  Atlas  Mercatoris. 

CemniiB  in  lapenm,  nee  onus  par  tele  ferendo 
amplins,  ad  mnndl  moenia  stabat  Atlas. 

Stabat  bianSf  quantmnque  seni  fessoque  licebat, 
ferte,  dii,  misero  ferte,  vocabat,  opem. 
ft  £xtimaere  dii,  se  jam  ceddisse  pntantee. 
Kon  erat  in  toto  yis  Talitora  polo. 
Andit  et  imbelles  Mercator  sustnlit  nlnas. 
Qoam  fuit  bic  vere  tarn  vir  Atlantis  Atlas! 

11.  Oeorgio  MoehiDgero  Med.  abeanti. 

Prime  Prnthenonim,  de  quo  spatiata  per  orbem 
fama  toi  nmUem  non  reperisse  refert» 
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qui  per  ApolUneam  fiictns  eetelierrimiu  artem, 
pobnam,  8i?e  doces,  sive  mederis,  babes, 
6  i,  qoia  te  retocat  patri»  dilectio  term, 

i,  quamvis,  quod  abis,  Lipsia  triste  gcmat. 
Qase  tibi  chara  tuam  tellus  dedit  autea  vitam, 
par  boic  est,  ?itam  quo  taeare  suaiii. 

12.    Fracastorii  luniulus. 

Sterte  tna  snb  aerobe,  mihi  venerabilla  ombra, 
tutaqae  tranquiUn  fata  qtüetia  babe. 

Ante  forcs,  liceat,  vigilera,  sed  mutus,  et  ore 
suspendam,  tibi  quod  nicntc  loquace  gcmo. 

5  Scaliger  bic  aderit,  longus  cui  iiavent  ordo, 

ordo  poetaDtmn  sed  sine  voce  Tbram. 
His  ego  pace  tna  miaoebor  otoribns  anser, 
Qtque  tegar  latitans,  ore  premam  atrepitom. 

13.  Joachimi  Camerarii  P*  honorL 

Scaudcrat  in  superos  Camerarius  arduus  asvo, 
illad  ElystreiD  aidna  et  Alpba  schote. 

In  plaviaa  ienmt  Plisseides  iKcet  anras 
et  Btetit  in  madi^  noxqne  diesqne  stolis. 

6  Mox  peius  euituit ,  tanti  quum  uominis  hsercs 

integer,  a  luctu  m  beue  siccus  ovat. 
Yivis  in  egregio,  pater  ezpressisaime,  nato. 
Nil  tibi,  nfl  mundo  mors  tna  damit;  obL 

14.  Hadriani  Turuebi  apotheosis. 

Tumebus,  Ausoiiia'  pariter  Grajiequc  loquela? 

regulii ,  quo  Latius  sermo  Cecropsque  placel, 
quo  simul  Oenotrii,  simul  enituere  Pelasgi, 

qnotqnot  in  Arctoom  scripta  dedere  solam, 
5  Xnmebns  ille  gravis,  (acondos  Tnmebns  ille  — 

plangitc  Pierides,  Cyuthic,  plaiige!  —  cadit. 
Sidera  tcrreiiuni  coluerc  quod  liacteiius  astruui, 

nunc  vere  iactom  sidus  adorat  bomus. 
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15.  Baltbasaris  Meisneri  excessns. 

Sidera  quiP  certas  vibraiit  super  netlierc  flammas, 

luin"  aliquando  gravcs  credo  luisse  VÜ'OS. 
nia  velat  toto  radiaut  iUustria  coelo, 

iki  jabar  In  latam  dgaculantur  hmnum. 

5  Et  quia  snb  Taria  nihil  est  non  labile  Innä, ' 

quando  radunt,  stabili  scribit  in  axe  Dcus. 
Cum  fiu'i  it  toto  ci  1-  bris  Meisncrus  in  orbe, 
quis  ueget,  in  stelUs  jam  meruisse  iocom  ? 

16.  Friderici  Baldaini  B.  manibos. 

Sidera  quod  coelo,  quod  sunt  pia  geniiina  terr», 

hüc  sunt  ogregii  polt  super  orbe  viri. 
lila  velut  flammaat,  relut  Ula  ooloribos  ardent« 

hi  per  hamam  late  Hominis  igne  micaut. 

6  Germina  dum  perennt,  dorant  in  jugia  stellie. 

Iii  mortale  nibil,  (juam  breve  corjms  habent. 
Flus,  I  riderico,  soli,  salvo,  nunc  factus  in  it'thra 
sidus;  ut  bi^ns  eras,  sie  eris  Lugus  bonor. 

17.  Crodor  in  hac  flamna. 

Sunt  flaniiiK»',  non  sunt  bomines,  quibus  ai*silis  uror 

inque  favilliferos  concremor  usque  rogos. 
Verba  caminali  snccendant  ignea  lingua, 

qneis  aeqnale  nihil  Hecla  yel  JEXiatk  flagrai. 
ft  H»c  animam  jaculantnr  in  hanc.  Fnrit  ardor  in  ossa 

et  niirat  in  to^to  sanguine  vitu  rreifans. 
bic  Üagro ,  sie  cnicior ,  fomes  ipse  pereunis ,  nt  Uli 

ignis  alens  tautas  tempns  in  omne  pyras. 

18.  Epitaphium  Joannis  Loeseri  Jonioria. 

Mau.  VII,  27. 

19.  Timoiheus  Schwirseus:  Sum  laus,  o  Jhesu  Chriate. 

1638.  Oet 

Die,  metagramma  ^teres  cceloqne  rotundins  ipso, 
unde  tibi  tauti  uomiuis  omeu  babes? 
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A  pietate  viri ,  quo  non  sincerior  alter 
ant  Golit,  aot  ooluit,  aat  oolet  astra,  reor. 

SalTe,  vir,  ex  ipso  vel  nomine  dicte  beatos, 
oeitior  eei  nnlli,  quam  tibi,  certa  salos. 

Sed  quid,  olyinpe,  dubisV  dedit  hiiic  sua  terra  salutem. 
Kd  superest  Coeiam  terreus  ille  capit. 

20.  Isabdlae  Clane  Eagenia»,  BBq^aiiiamm  bfiutiy 

Regio»,  MatrL 

1688. 

Hesperie  dea  magna  plagae ,  dea  grandit  Eon, 

quam  colit  in  iiimiis  Indus  uterque  locis 
et,  foret  adversi  Boreas  ne  nescins  Austri, 

laadia  ntriqne  cinit  noncia  funa  pdo. 
s  Dm  pelagi,  ragiaa  soll,  tot  honora  deomm 

mater  et  omne  diis  par,  nisi  viva  fores. 
Vive  tarnen ,  dea ,  vive  diu ,  nec  in  astra  recede, 

ipfii  sibi  societ  doneo  olympos  bumam. 

21.  Laurentio  Ladenio  Icto,  Poet»,  Rhetorik  Doctori 

Publ.  V.  CL.  TarpatL 

1688.  Peoember. 

Lodere  Lndeniam  totas  saper  Aone  noetee» 

vidit  eum  totos  ludere  Musa  dies. 
Krgo  per  ingentem  mater  volat  artis  olympom, 

uuda  Sinus,  palmas  libera,  festa  comas. 
6  Qnaqae  Yolat,  üaconda  Tocat:  Bii,  plandite  mecnm, 

quam  valet  in  nisn  Insor  Uc  atque  sinnt 
Ludeniumque  notat.   Regerit  raox  omuis  Olympus: 

Lade  diu  nisu,  vir  pie,  lade  sinn. 

22.  Mitra  Rttihenica,  donam  Leg.  CrnaiL 

Cingere  barbarico,  coma,  cingcre,  cingere  cuUu. 
Barbara  barbarico  non  eris  ipsa  peplo. 

80.  4  utriqae.  Vermuthlicb:  atroqne,  oder  ist  für  (Unit  so  sebnibn: 
tnlitf 
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Pone,  qnod  indigen»  te  drcaaiiere  Uane: 
pompa  perepiiuB  Jam  fiusit  ista  tibi 
ft  Hic  Scytha  mos,  liie  Tnrea  proeol  nitet  «ndiqae  msres. 

Tarn  coit  in  nostras  dissitus  orbis  opes. 
Cingere,  donantis  simul  adveiieraiido  favorem, 
qiii  tibi  per  douom  se  decUt  ipse  taam« 

2S.  Georgio  Pio  Pcehmero,  nobOitatis  Noric»  flori. 

1 685.  DeeeiobOT« 

Fratris  ab  igne  tui  focus  est,  quo  flammeos  ia  te 

ardeo,  per  flammas  arsilis  ipse  meas, 
0  Pfe,  qai  tantimi  mecnm  capis  ire  Tiarmn, 

quaiitoin  vix  alliis  dos  piior  iTit  iter. 

6  Laudo,  quod  in  me  vix  creber  nun  criminor,  in  te. 
Sed  sileo.   Nostra?  nil  facit  inde  rci. 
Fratris  ab  igne  tui  focus  est  acceasus;  bic  ardet: 
et  qoei  non?  tali  foUis  es  ipse  rogo. 

24.  Bemardo  A  Spreceben  LiTona. 

Smne  maniiB,  eeu  mentis  habes  immobüe  pignns, 
0  mibi  de  primo  nrndtas  amate  die. 
de«  In  nobis,  qoi  nee  moTet  DlitiB  aettt 

in  tacitis  aninue  motibus  intus  eunt. 
b  Xe  Tbemis  et  magni  totus  consessus  Olympi 
omBibflu  efficiunt,  quem  copieuter  ament 
Quam  tibi  sunt  Charites,  tarn  Sit  Yenm  »qua,  nee  «mqiiam 
exddat  ingenio  noslra  Moneta  too. 

25.  Nisovas  Medorum,  ubi  iiavis  Cimbrica  gravi  tempestale 
aDisa,  salvis  excepta  ae  omiiibtta  appnlerat, 
MDCXXXVI.  XV  IXbris. 

Depressae  valles,  (jua^  biiic  llyrcanius  humor 
verberat,  Jiiuc  celsib  claudis,  Olympe»  jogis, 

paUor  in  bis  faciebos,  in  Iiis  macer  artabas  borror 
TOS  moveat,  rnntns  dum  tenet  ora  timor. 

« 

23.  4  Lies:  Quantum  aliu«  nobis  vix  prior.    8  rogi  Dr. 
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6  Tcndimos,  in  vestras  madidi  contcndimus  uluas* 
ToUite,  qiios  glaufii  progidt  iinda  dei. 
Kos  odimn  fotale  tmim  premit,  invide  Nereu: 

sed  quoque  iatali  Chlorid  amore  levat. 


26.  NoveUa  e  patria,  Scamachie  in  Media 

M.  Marl.  MDCXXXVII. 

Thura  prios  pladtora  diis  adolete,  sodales. 

Hic  juvet  Hyrcanos  evacuemus  utres. 
Pax  vülat  aurutis  per  Ositia  jugera  pennis 
victricesque  vibrat  Coisar  ovalis  aves. 

5  Sparge,  poer,  violis  et  olente  sedilia  myrto 

et  flaat  effaso  florea  mappa  mero. 
Tu  modo  taiii  keti  revolans  dea  nuncia  fati, 
die  patriaQ  mediis  uos  coovare  Medis, 

37.  Hausolea  Regum  Persarum ,  qu»  Tisonbir  Ardofil»  in 

planitie  Medie  Inlratauriiue« 

1637. 

Caria  quüd  stupeat,  miretur  Xilus  et  omnis 

Borna  theatrali  dives  honore  colat, 
colmen  hoc  intna  habent  ingentia  nomiiia,  reges, 

et  Sefos,  et  Temas,  et  Ismael,  orlns  anor. 

6  lloj«pes,  cniuiatis  sub  marmore  manibus,  exi, 

tarn  firmi^que  stupe  parcius  artis  opus. 
Qme  taotos  reges,  qua  te  rapit  hora,  fiatetor 
insimnl,  h»c  atomos  mos  fore  saaui  meros. 

28.  III.  Augusli  MDCXXXVII.  quae  infroducebal  im 
kfahaiiam  Fersaram  metropoüm. 

Salve,  cara  dies,  (luatuor  mihi  pulcrior  amiis, 

te  propter  viUe  quos  male  demo  meae. 
Sera  yenis,  sed  grata  tamen,  sed  dnlcis  aveott, 

tergis  et  ex  ocnlis  tndia  miUe  ineis. 

* 

26.  2  Hiiio  Dr.       Lies:  in  mediU.     27.  1  Cteria  Dr.    4  d«fiu  Dr. 
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ft  Tot  per  amm  vi»,  vit»  p«r  acearba  tot  «(gm, 
sistiiiiiir  ad  magni  regia  tecta  8e& 

Cum  violis  carcain,  quas  in  tua  gaudia  spargam, 
siifticiat  voto  te  ceiebrasse  pio. 


29.  Palriam  revidere  posse  desperat 

1638.  Aafaog. 

Ergo  modo  querimor  nihil  adjatricibos  anris 

totque  preces  surdis  aaribus  usque  damaa. 
Tot  (oties  veuere  dies,  abiere  vicisaim, 

morbida  nee  miniinim  meoB  mea  sentit  opem. 
a  Ezedor  «numna,  coris  valor  omnis  hebescit 

spemque  sibi  toties  imposuisse  timet. 
Mulda  pater  Dryasdesque  mese  et  Oreades  abuas, 

jam  mihi  sapramam  nempe  valetel  üeeoc 


30.  Terrores. 

Me  Scytha ,  me  Geta,  me  tmx  aeeola  Phaä&  aailnt, 

jurat  in  ejdtiura  Colchus  Iberque  meum. 
nie  ferox  jaculis,  hic  acioace  tristis  et  hasta, 
nü  nisi  MÜBriim  qoisqiie  minatof  epas. 
«  Adde,  quod  hiae  St^jrtbid  imbies  fariasa  profiraifi, 
Caneasos  blne  ninrio  Mmine  smxts  ohest 
Publica  privatas  vicere  pericula  cladcs. 

Quid  tua  fles?  Mala  per.,  mens,  alieoa  peris. 

Tareofi»  inter  moraa  afflictiBsinias 
M.  Aprili  HDGXXXÜX. 


81.  Dabitatio. 

1688.  April. 

Ccßlom,  homines,  terras,  mores,  jus  corporis,  annos, 

omnia,  dam  peregre  sie  ago,  mato  domi. 
Otia  pro  BtadMs,  pro  lacris  damna,  4f niete 

turbida,  pro  risu  ÜubUu  äcctor  onus. 

4t 

88.  4  &•  Dr.      80.  9  TarroTiis. 
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Sea  redeam,  sen  mm,  Yogetnm  vidistiB,  andeL 
In  me  nfl  Yeteris  vlTit  ovatqoe  mei. 

Certum  iiil  magis  est,  i[U:\m  mors,  aaita  coactK. 
Nil  magis  est  dubiau  ^  cxuam  violeula  salus. 

Ibideai. 


82.  Amico  borftarid  liiiiera  oomilL 

Nme  homiietro  pentemdriini  raUiso^ 

Carmen  bis  quadrans  querelis, 
tibiqnc  pango,  iniisicnm  mecum  caput 

particepsque  sortis  hi^ns. 
»  Post  hM  triumpliaiis  «grimonias,  fide 

&ii8ta  feiübor  apta. 
Tunc  cespitanleB  nwtiar  Jambos  pedc, 

et  rotatiles  trock^jeoä. 


8&  Fa€  me  sicot  onuin» 

0 !  quibtts  est  patrii  coitos  maiidaUis  agelti, 

digni,  qnoB  ffiUz  in^Meatiir  oni». 
Prandia  jentatos  sabeanl  aeqintarqae  maraidani 

^xena,  die  varioe  qnadmplicaiite  eibos. 
5  Hic  saturata  tames,  bic  nie  sitis  ebria  yexat: 
ditor  in  boc,  quod  iuops  nou  saüs  esse  qaeo. 
Yos  lucra  alant,  ego  gratis  agena  nuie  oDma  perda. 
0  lioeal  mtra  conditkine  mori! 


34.  Erasmi  eifigies  Boterodami  in  ponte  poblico. 

Sancte  vir  ofticio,  vir  niagne  totuplice  Phcebo, 

quo  superas  omues  rctroeundo  patres, 
boc  tibi ,  qaod  statoit  gi*ati  dilectio  civis, 
ttterai  moDvmen  mnninis  instar  babes. 
s  Scripta  to»  legimns  mmqaam  nuurlnitia  deitna» 
oertat  boe  Ingento  stände  pmnne  tao, 

« 

•8.  S  seqaitar  merendAm  Dr. 
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nt,  qui  adtnr  adhnc,  cecidift  tanm  ordine  fiUi, 

ferret  in  teternos  nomen  et  ora  dies. 

MDCXXXIX.  M.  Octobr. 

35.  Classis  Batava  Hispanorum  victrix  duolu  Truiupii, 

M.  Octobr.  MDCXXXIX 

Dii  maris  indigetes  et  tu ,  vastissime  Nereu, 

qui  8aa  magnanimis  jara  taeris  aquis, 
ponite  cordatos  victo  saper  aoqnore  flnctos; 

grandins  Mc  Testro  flmnine  ftdmen  adest. 

5  Cemitis:  immensos  pelagus  deflagrat  In  ignes, 
vastat  et  ingentes  flammeus  ardor  aciuas. 
üamma,  sie  opus  est;  terris  mutate  profundum; 
imminet  hinc  yestro  tota  roina  salo. 

86.  Isacii  Causoboni  memoris. 

A  nece  vive  tua,  doctse  pater  artis  et  oris 

gratia,  quam  constat  uon  hubuisse  parem, 
Kon  moritur,  docti  qnisquis  ooiit  ardua  Piudi, 

Hude  Uqnor  vite  non  peramtiB  abiL 
§  Sunt  ibi  viTaises  in  jugia  secnla  cedri, 

non  übeuiit,  quotquot  nomiiia  scripta  gerunt. 
Scrijitus  es  iu  longa  majoribus  arbore  signis. 

£tuiniis  a  toto  sie  potes  orbe  legi. 

37.  Thom®  Eipenio. 

Tkadis  in  Oocasnm  qiiod  opes  Orientis  et  Enmia 

assnefacis  Zepbyro  conciliasqne  tno, 
Auster  et  adverso  Boreas  stupet  asper  in  axe 

invidiamqne  novis  prodit  uterque  minis. 
a  Dnmqne  toi  Belg»,  quibos  axis  et  orbis  aterqve 

mHitat,  at  dirimant  prselia  tanta,  volant, 
atimnr  interea  parto  tibi  inuiierc  tuti 

et  petimuB  Batavis  prospera  belia  tois. 

S6.  Thmfli  Dr. 

26» 


Digitized  by  Google 


4M  EPIGRAMMATUM  VIL 

38.  Excessus. 

£rgo  tnipraBM  Am  «I  iaelvetalnfis  honi 

te  premit,  o  fati  mens  falici        tui ! 
Cede  lubens  superis  et  avito  rc<ldtre  ccjelo. 
Corpus  adit  matrem  sponte  suapte  saain. 
§  Tem  polnsqne  soum  de  me  sibi  sinnat  «tor^f 
lelüqiras  ingeutiim  per  fenr  of»  Yinini. 
Qttod  eado,  nalmr»,  qnod  sie,  mOn  debeo.  Sed  quid? 
i^MUiX  cado,  quod  cado  sie,  detur  utromque  Deo. 

lo  hone  libellum  peftinenl  sequentia  Epi'gramiiMUi,  de  qoiks 

mihi  inscriptiones  satteoi  restanL 

.  1.  Addalü  et  BoereCü  Poemata. 

2.  Joadiinii  Beostii,  Equitis,  Jurisconsulti,  PoeUe,  laadibns. 

3.  Ca*nobio  S.  Brigittensi. 

4.  Mehebbeli  MoUa,  ülearii  desiderium. 

5*  In  peploe  Penicamm  mnlienna  pesqnimn« 

6.  iDunm  aatstat,  agiis  prseipitia  lafidiano  immlnent 

7.  PalatiHn  mflle  portanm  Gusaa»  PenanuiL 

8.  Dactylum  allcxiuitur ,  sub  qua  itinere  fcssus  siticbat  in  Persia. 

9.  Ad  punicain  arborem,  ci^us  Üores  et  fructus  simiü  decerpeUt 
Cassana^  in  Pei*sia. 

10.  Ad  nuoem  arborem. 

11.  Olearii  AagOBüniatiis« 

12.  Nardasi  Intel,  qui  mense  Korembri  ei  Gila&o  ia  Penid« 

üeportantui'. 

13.  Uecatompylofl,  nunc  Isfahan,  Persarum  metropolis. 

14.  Moechea  seo  domas  precationum,  argeateis  portis,  marmoreis 
flireniDdrca  parietibos  et  atagnis  alabaatro  oonteatis  in  foro  poUico 
IiManenBi. 

1 5.  Vinum  Schirasianum  inter  Persica  preestantisaimnm. 

16.  Ad  fontes  et  fluinina  patri«,  in  quatriduano  aqnarum  iitilium 
delecta  in  itinere  per  deserta  Xartariffi  Crime»  MDCXXXUX.  M.  Jua. 

Pepard.  16.  Jul.  Dr. 
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PHmnio  Devotoque  H.  Nfcolao  Von  II<Bvelen,  Beclesiastid 

Ordinis  Viro  Placidissimi  Spiritus  Homini  El  Concionalori 
Perfecto  Aifini  Sincero  BenevolentiaB  Signum  Gemmas  Uas 
Cbartaceaa  OiTero  Paolos  Flemingus. 
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G  E  M  M  Jh:. 

1.  Laude»  Philippi  IV.  Hispaniarum  et  ludiarum  Mooftrd» 

Catholid. 

Maume  terrattun,  ter  aqnarnm  maxime  princeps, 

qnem  ooiit  ezorienB  ooddmnqira  dies, 
quaqne  patet  vasti  qnadroplez  area  nrandi, 

rex  pater  et  gemini  noineii  herile  poli, 
ex  te  nosce  Deum ,  qui ,  dum  sua  temperat  astra, 

te  dominum  Toluit  pensUis  esse  globi. 
Magna,  aacer,  vanerande,  potena,  aogos^«  trnm^liaiiBa 

qaem,  regat  at  popidoa  tot,  regit  qpae  Dens. 

2.  Eusebio  Lasmanno  desideratisaimae  recordatioius. 

Man.  y,  1. 

3.  Joannis  Friderici  Doctoris  poblici  Lipaiam  fiineratio. 

1699.  Dee.8. 

Hagne  tuos  inter,  celeberrima  uomina,  Francos, 
magne  meoa  inter,  nomina  clara,  Myaos, 

te  acfaola,  te  merita  Fhilyreun  lande  lyoeom 
evebit  et  doctis  Plissa  disertos  aqnis. 

5  Vita  tibi  lapidoMi  iieccs,  mors  ^>axl'a  vitaiii 
dum  i  oi)(;tit,  cuncta  nos  viduamur  ope. 
Karos  eias  viveus,  fractus  per  acerba:  cathedria 
mortnna,  haud  plane  postmodo  nnllus  eris. 

4.  De  Henrico  Friderico,  federati  Belgii  defensore. 

Jamqoe  faeit  dnbiam  generosos  Arausio  pahnani, 

jui'e  suo  tritavi  quam  meruere  sui; 
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imguat  hians  et  viucil  ovans ,  Uun  £austus  ut  aoer, 
flic  ?lrtu8  jancta  prosperitate  dait 
«  Qnoqne  nuigis  Batavos  sab  tarn  dnoe  viactt  «fall, 
hoc  laagis  et  magls  hoc  angitor  »ger  Iber. 

Angere,  victe,  minus:  minus  liinc  fon  Tfeerit  iUe. 
Aut,  magis  ut  viucat,  augere,  victe,  magis. 

5.  Natali  ChrolinDi  L.  B.  A  Scbonbtirg« 

Mau.  1,  11. 

6«  Fero,  ut  feram. 
MaiuIII,  11. 

7.   Cum  soniniussel,  sc  a  J.  G.  Schilaclio  suo  pyropo 

donari. 

Man.  44. 
8.  Meditatio  Sacra. 

Sülus  t'i-uni  <lomiTiunM}U(>  taoeiis  inctiitabar  AmoreoiY 

coelite  qui  sauctas  evibrat  igae  faces. 
Vidit  Amor  solnm  vacuasque  iOapsos  in  »des, 

»me  meditabaris,  te  meditabar,«  ait 
a  Dixit  et  a  tenao  Jacidiim  penetrabile  fiio 

etrinzit  inezplicita  cor  hoc  inerme  via. 
Cor  dolet  et  nicinorem  magis  hiiic  meditatur  Araorem. 

Ol  quid,  Amor,  uostri  quo  mediteris,  agam? 

9.  De  Divino  Amore. 

Hic  jaceo  totus  puero  oonfossiis  Amre. 

Ynlnera  qnis  puemm  tigere  tanta  putet? 
Nee  ceeeat  sieytre  dens,  ferit,  atterit,  instat. 

Nee,  licet  ante  nihil  siin  nisi  viilnus,  abit. 
6  Victurus  mohor:  mohturus  vivo,  nee  sßger: 
quoqne  magfs  morior,  vivere  pergo  magis. 

* 

9.  6  Tivete  Dr. 
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Sed  tarnen  arge  tiias,  paer  o  saevissime,  cedesL 
Yalnera  ynlneribos  smnt  medidna  nieis. 

10.  Philippo  Apiaao,  Jurium  amussL 

Bartolas  oocabait,  perüt  qnoqae  fanere  Baldus, 

liTit  in  ingenio  fnnctus  nterqve  tno. 
NflO  Tliemi»  ipsa  mm  melliis  defendere  leges, 

quam  potes  ad  dubias  ip^e  probare  vires, 
ft  Stat  reus,  exsangui  damnans  suus  ipsemet  ore, 

quam  loqneris;  l»ta  stat  taoB  anre  oiiens. 
Bartole  Jadido,  dictamine  Balde,  Talete: 

Bartolns  liic  alias,  Baldus  hic  altar  adest. 

11.  Henrico  Hcapfiiero,  Theologomm  sideri 

Angelas  in  cathedris  es,  es  angelas  in  monomentis, 

quie  genii  calamo  stant  bene  multa  tuo, 
sancte  vir,  £lstrani  ccelo  par  fama  l}'cei, 
dignos  in  angelkaiin  qai  nomerare  cihonim. 
ft  Sablinis  h»retico6  digito  meliore  papyros, 
mox  oadit  a  proprio  labOe  sehisma  dolo. 
Quis  neget  ,  angelicam  quod  in  hoc  geris  orbe  figuram, 
angelus  angelicis  cum  faciebus  eris? 

13.  Joanot  Hartmanno,  MedicinsB  viodici. 

Dssdala  quadruplici  quicqaid  dca  digerit  orbe 

et  capiont  regois  Jonoqoe  Diaqoe  sois, 
omne  tenes,  omne,  omne  potes.  Tibi  militat  aar 

ingentcmque  capit  mens  tua  dia  Deuni. 
5  Dant  famulas  clenieiita  iiianus,  tibi  figitur  uuda, 
sudat  et  ardeutes  bumidus  ignis  aqaas. 
Te  doctore  radis  qais  nolit  et  inscins  esse, 
te  medioo  qais  non  langaidos  esse  velit? 

11.  7  in  bac.  Dr. 
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13.  Parodiae  Rothii. 

Regnat  in  bis  tibi  dum  gemdniis  Horatiiis  odis 

sulxiue  taa  vivus  voce  Catullus  amat, 
te  dcamant ,  Flaccum  quot  amant ,  quot  amantque  Catullum 

et  geuium  nostri  temporis  inde  colant. 
6  Grandel  tno  sed  erat  simili  patrabile  cordi« 

grandla  tarn  nnmeris  noniina  posse  sequi: 
ast  siiiiul  ex  atheis  tarn  saiictas  fingere  mentes, 

grandios  hoc  et  erat  uon  uisi,  mysta,  tuam. 

14»  Arndi  Theologia. 

Lecta  plaoent,  andita  movent,  bene  credita  serrant 
bctaque,  qo»  ooeli  vis  docet  iUa,  beant. 

Spiritus  ipse  Dei  tacitis  illabitur  auris, 
unde  8U0S  motus  os,  cor  et  auris  habent. 
6  Tanleri  genins,  pia  mentis  idea  Lathen,  - 
regnat  et  ezpreesiis  te  movet,  Amde,  Dens. 

Utimnr  arte  tna,  qua  teqae  tnosqne  beastl. 
Fallere,  quae  via  sie  est  beue  trita,  nequit. 

15.  Znberi  Poemata. 

Vos  natiTUB  amor,  patrü  tos  gratia  Toltns 
'  et  genitiva  soi  floris  idea  probat. 

Libera  coinposito  succeduiit  carmina  nexu, 
nullus  in  innata  cernitur  arte  labor. 
5  Tale  sales  nudi  longique  a  feile  cachinni, 
taie  lepor  simples  Idaqne  Carmen  amant 
Tirite,  eordati  stirps  expressima  patris, 
illius  iu  vobis  vis,  cor,  imago  sedeut. 

16.    An^QBlo  fiuchnero,  V.  CL.  dedicatio  hyami 

passionalis. 

1682.  Man. 

Flevimus  et  planctu  tristes  infeciniub  uuias 
bacteniis  ob  socii  funera  moesta  mei; 
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jam  lacr>u)ie  duplicantar  aquis,  dapiicatur  anhekns 
1688118  ob  ipsias  fdnera  dira  dd. 
8  neirimi»  et  flemiu  morCeBqoe  flebimus  amlNw; 

hiec  gemitns  iiiundi  postulat,  illa  roeos. 
Dum  legis  hau,  nihil  hic  lepidi,  vir  clare,  videbis. 
Gaudm  8ub  lacrymis  qusrere  veile,  ne£8s. 

17.  Gastavis  Venceslai  ClemeDÜs. 

Invicti  grave  regis  opus,  cni  militat  Arctos, 

quicquid  et  iEnese  par  super  orbe  gcrit, 
uiide  perenuantem  felix  sihi  Mantua  laudcm 

asserit,  in  similes  Teuto  recondit  opes. 
6  Qnamqoe  ferox  meruit  dextra  sibi  vindice  iwlinam, 

Bcribit  et  est  oleas  coiiditor  ip8e  8ii». 
Kü  superest,  posthac,  Teoto,  qnod,  Ifartie,  Tincas, 

et  aecis  et  vitae  victor  es  ipse  tu». 

18.  Ad  Cbristopborum  Spitemacherum,  V«  ampliss. 
Oennanicae  in  nativitatem  Christi  odsB  dedicatio. 

1631.  Dec.  24. 

Dum  ferimus  domini  placitura  crepundia  conis, 

muloet  et  infantem  füsilis  oda  Deum, 
magne  vir,  ad  festos  mecoin  coneedito  Iosiib 

et  mea  com  popalo  jodice  sistra  proba. 
5  Jam  Sacra  soleranes  tranquillant  otia  cives, 

jam  sinit  ofticii  cura  rcmissa;  veui. 
Submissas  uon  sperne  preces  vaternque  repelie. 

Non  mihi,  sed  puero  gratifioare  Deo. 

19.  Taandos  Polycarpi  Lysen,  sanniii  Lipsiensiiim  episoopL 

Mau.  YU,  25. 

16.  7  nihil  heic  niüdi  im  Einzeldruck  1632.       17.  GwUvw  Df. 
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20.  ASberti  Basebü  Fridbmdü,  exercftoon  ioipmlorioniiD 

Imperatoris  tumulus. 

1634.  Febr. 

Cssaris  arma  gerens,  sed  Cnsaris  anna  laceasens, 
ipse  mei  menii  Csesaris  arma  pati. 

Morte  tarnen  cecUW  cuncto  meniorabilis  mwo. 
Plus  sica  pertidia?,  quam  meus  «  rror  habet. 

5  Consüio  promptus,  felix  conamine  Maitis, 

deme  semel,  reliquos  dux  sioe  fraude  f^. 
Donpta  meo  tna  sH  excandemntia,  Gsesar, 
sauguine,  iiil  Deilas  majus  adorta  velit. 

21«  Amico  leato. 

Iiiro  Fidem,  Obantoni  triadem  Glariasqae  novenas, 

sique  quod  his  majus  noraen  adorat  liuiiius, 
8i  mihi  post  unum  superat  te  charior  alter: 
dnloe  perit,  lecnm  quod  mihi  tempiis  abit 
§  Ta  tarnen  optantiB  Totom  frastraris  amid 

et  cupis  a  duro  nomen  habere  novum. 
GoUige,  sis,  quam  Justus  agas,  quam  conscius  obstM. 
Si  Tolo,  qaod  iu>ii  vis,  heil  quis  amicus  ero? 

22.  Erlando  Flemingo,  SuedicsD  nobiBtatb  ide». 

Qiue  toa  Parrhasiis  se  Saedia  subjicit  arctis» 
qua  firmam  sociaiit  £iini8  et  Auster  homiuiiy 

te  le^  et  Jnsto  oobIos  soper  ingeiit  axi; 
ceteiuB  boc  yasti  nü  habet  orUs  apex. 

6  Major  es  hoc  animis,  quo  rectius  inderis  astris 

Ticinoque  volat  mens  comes  alta  polo. 
QniGqnid  ait  duri  volgus  de  gente  Trioniim, 
gens  propior  oelso  nnlla  nee  ora  polo. 

23.   EiGgiem  B.  CathariD»  suo  Oleario  transmittit 

Virgo  ego  nigineo  Teniens  com  mnnere,  mimnB 
transfero  idtgfaieo  virgo  poeta  viro. 

22,  1  Parrbassas  Dr. 
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Tn  memor  SbUioiimb,  nostro  nonilore  dati?o^ 
dnloe  quid  es  ipeo  nomiiie  Tocis  babes. 
5  Ac,  licel  baat  opus  esse  qiieat  monuisse  videri,  — 

uam  nihil  acer  amor  dememinisse  solet,  — 
mitto  tarnen  memori  menior  ut  dem  calcar  amori, 
qoi  magis  ardorem  dissimulando  flagrat 

24.  Salomoni  Petrio  nostro. 

Nomine,  doctrina,  geuio  rationequc  vil«, 

imdiquc  perfecti  dona  docentis  habcs; 
illioB  es  pladdua,  pnidens  et  ab  omine  constaiw: 

oonyeniimt  anlmis  noodiia  tanta  tois. 
s  iBta  tois  radialis  ezoelsior  emicat  annis, 

dmnque  doces  vitam,  viviä,  ut  ipäc  duces. 

25.  Jano  Nihusio,  adolescentiiB  fiori. 

Yix  tibi  bis  Septem  numerantur  ab  omnibus  auui 

et  toüdem  Unguis  pene  disertus  agis. 
TeuiODic»  Esthoniam ,  Roma;  confiindis  Atbenas, 
te  stopet  in  verbis  Syrus,  Hebraens,  Arabe. 
ft  Ars  quoqiie  (e  totoplex  deoorat.  Qoid  jndioo  de  te, 
Jane,  Medusese  magna  sititor  aquae? 
A  facie  puenim ,  juvenem  te  verus  ab  annis 
arbitror,  arte  vinun  jndicioque  seuem. 

Moscoa  Beyaliam  MDGXXXVL 

26.  Hoc  falmn  meom. 

Quid  fraagar  gßaiitii  nibil  effectore,  quid  ira 
attenr,  in  nnllam  qm  mihi  prosit  opem? 
Yanits  inntilibns  Titam  oonsnmo  qnereüs, 

seu  fleo ,  seu  taceo ,  cor  grave  perstat  idem. 
5  Kil  loqnar  in  superos,  domiuis  bouus  obsequar  astris. 
Misceat  arbitrio  sors  mea  cuncta  suo. 
Qnod  miser  ant  feUx  tibi  sis,  id  opinio  prostat 
Qoi  Sims  est,  sommnm  n»  teaet  iUe  bonnm. 

25.  3  Ruma  Dr.       26.  2  prottis  Dr. 
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27.  Vestringi  Superintendentis  lacrym»  soper  poebi  in 

somnio  fusse. 

Me  super  ah !  super  ah !  me  quam  dignissiraa  flesti, 

o  pater,  et  quicqaid  sit  patre  suave  magis. 
FI08,  Tigor,  mgenium,  species,  doctrina,  ftcnltas^ 

omnia  com  Tita  disperiere  mea. 
Penia  jam  monet  hoe,  eoi  tIx  dabat  Eslbia  mentenu 

Hei!  quis  ait,  Semper  soninia  vana  loqui? 
At  tibi  dent  faciles  tot  amautia  sidera  risiis, 

has  qnottos  lacrynias  defleo,  chare,  tiias. 

28.  Alexandri  Sabinidis  RamansoeoYÜ,  Magni  Moschonini 
Avtocratoris  nobiscmn  Legat!  ad  Persarnin  regiam,  Nond- 

nalis  Schamachiie  ceiebratus,  M.  Martio  MDCXXXliX. 

1638.  Min  18. 

Fände  domam,  reclude  forcs,  disjonge  feuestras. 

über  in  i^ca  eoi  micet  sede  tua. 
Jossa  toi  Bore»  copido  coofessos  es  Aostro. 

Jam  simol  ad  patrias  tendimos  inde  fores. 

5  Vina  jube  fuiuli  plenis  spumantia  cjmbis, 

ad  litttosque  Medos  evacoare  scypbos. 
Ter  bibe  pro  gestis,  bis  ter  pro  coelite  festo, 
ter  tria  pro  comitom  pocola  sorte:  sat  est 

29«  PorU»  CaspisD  Derbenaea,  in  Lycaonia. 

1688.  April  7. 

JStema  moles  et  creabüis  tantonit 
oec  deftitora  secolis  seqootoris, 

cui  longus  iinbor  et  Jovis  diuturnum 
inefticaci  fuüiieii  iiiiiniuet  ira 

6  edentulomqoe  tempus  bteret  ingratis ; 
0  laos  perennis,  0  soperstes,  0  viTOz 

88.  8  ede  Dr. 
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soloqiie  eondBora  sero  cum  mundo, 

nam  stare  perges,  qaando  corraet  coBlmn? 

Ibidem,  in  ipsis  forsan  Theophili  parenUun 
aidibos,  Act.  Apost.  c.  14  et  16. 

30.  Fraudes. 

nie,  mihi  Penas  qai  sie  landabal  et  Indes, 

quam  mihi  pluraiidi  criminls  autor  erat! 
Patria  Ueserui,  peregriua  sequutus,  at,  obe! 
qoam  dolor  et  serös  nunc  uotat  ora  pador. 
s  0  Boelns,  o  mores!  vita  sons  pleetitnr  error: 
hic  quoquc  quod  male  nfl  andeo  Teile,  neeor! 

81.  Oleario  a  latronibus  Tagostanis  libero  16.  ApriKs 

MDCXXXllX. 

Cnra  Bei  TigOis,  genü  costodla  magni 
et  nniversi  serins  coli  fsvor, 

qui  fueras  iiubis  longe  oarissimus  ante, 

pericuUs  uunc  chahor  tactus  tuis, 
s  digna  tno  snperis  sospende  trophiea  triompho 

risnqne  tntns  libero  laxa  genas. 
Nee  Ventura  time,  mala  nec  pnesentia  cnra. 

Assertus  ipsi  jam  supcnivis  ueci. 

82.  Jubilate,  Cantate  inter  Tagostanos,  MDCXXXIIX. 

1S88.  Aprfl  16—28. 

Ksnila  fit  cantns  noeter ,  fit  jabilns  eben! 

et  natat  in  lacrymis  risus  amorque  suis. 
Ergo  fleaut  gemitu  numquam  cessante  cacfainnos, 

qnotquot  in  inüanstas  sie  coiere  piagas, 
s  qnotqoot  in  infestas  abiere  proterviter  oras, 

lene  sonm  planctu  non  pereunte  gemant. 
Pax!  et  obe!  sileant.   Evoe  hababeque  tacescant: 

ahi  ntinaml  probl  heil  v»!  sine  üne  tonenU 

33.  AsaimUatio. 

Nasonem  celebrant  de  ponto  Tristia  Isevo, 
de  Scythico  referaut  me  mea  Dura  lacu. 
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nie  Getas  iuter  passus  sievissima  planxit, 
intcr  ego  rigidos  vix  leviora  Scytbas. 
6  Carmina  üaso  swb  fecit  coneordia  sorti, 
ipse  patro  hüs  non  aUena  meis. 
Sie  canimns  cadimnsqne  simvH,  sed  dispare  fato. 
Ejus  ovant,  mecum  sed  mea  scripta  cadimt. 

34.  Mwtigi  meo. 

Mastix  pessime  sordidissimonim, 
qni  Tel  sunt,  vel  ernnt,  vd  et  faenint, 
qidd  spnrce  vomis,  nt  bibas  Yenennm? 
QnSd  fftde  bibis,  ut  vomas  venenum? 
6  Sic  jogis  vomis  et  bibis  pereimis, 
imnrandoB  simiil  et  simoi  modestns, 
dum  porgas  dto,  qnod  dto  rejectas, 
mastix  optime  Bordidissimomm. 

85.  iEgrimonia. 

Incendor  extus,  intus  exoror  fooo 

combustionis  uesdo. 
Qoi  cnncta  perdit,  durat  ignis  in  yioes 

et  ortns  et  finis  sni. 
6  Flammans  gclasco ,  ))alk'0  totus  rubens, 

enectns  at  vivo  tarnen. 
0  flamma  frigidans,  o  ignitun  gda, 

0  mors  snperstes,  iisqne  qao? 

30.  PhUippU  Crusü,  legati  et  oratoris  Cimbrici,  Nomiiwlis 

qaadragesiiiiiis,  eto. 

1638.  Mai  t. 

Qnatnor  integroe,  qaos  hic  jagnlavimiu  aimos, 
dum  properata  pigmm  TOta  moratnr  iter, 

illa  tuae,  Crusi,  lux  una  resuscitat  aurae. 
Hoc  tot  in  aunoroiu  jus  habet  una  dies,  - 

S4.  Ifaitygl  Dr.,  sowie  moh  l  und  8  mastyz. 
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6  ac,  quamvis  doleam  tantum  periissc  dienuo, 
IsBtitia  tarnen  hac  est  dolor  iUe  minor. 
Labere,  blanda  dies,  faci£q[ae  relabere  fi^to, 
dnmque  redis,  patri»  noa  leditoe  Tide. 

37.  Ad  Calendas  Majas,  MDCXXXIIX. 

Kon  rosa,  non  Tiol»,  ftdvo  non  concolor  anro 

caltha,  nec  alba  rubris  lilia  juncta  suis; 
sed  rubus  et  nuUo,  bene  rara(iue  viuca,  corymbo 
bic  sedet  et  dui  ^e  Carduus  hirtus  humi. 
5  Inter  inexcnUoe  nihil  ignorator  Iberoe, 

qnod  nocet,  nt  sdtnr  nil,  quod  obiectet  agroa. 
Maje,  nihil  damns  hic,  tibi  demns  nt  omnia  qaondam, 
quum  tibi  de  patria  crinis  oiebit  Iiuido. 

Tarcovitffi  in  Tagostania. 

38.  Excessas  Alexandri  Sabinidis  RamansoooYfi  Vlumt 
Rathenorum  ad  Volgam,  MDCXXXIIX.  M.  Odobr. 

Sole  Bnthenomm,  geoio  qni  nu^ns  ayito 
nnmen  babes,  in  quo  desiit  esse  radia 
Rnssia.  Kam  docilis  te  fedt  idea  Latinnm; 

te  simul  I^uclidcb  et  Ptolonucus  umaiit. 
5  Ergo  cui  toties  peregriua  pepercerat  ajstas 
Persidis,  a  patrio  firigore  victus  obia? 
Occide,  aincefnm  gernumi  pectoria  instar. 
Koster  in  AUemanis,  sed  sine  morte,  jaoes. 

88.  Martini  Opitü,  Germanorum  Maronis,  epitapbiiuiii. 

1639.  AuguaU 

^temi  Tates,  queis  post  obliyia  remm 

-contigit  «temas  nunc  habitare  domos, 
surgite  felices,  venionti  surgite  vati, 

grandior  ad  vestros  non  venit  unibra  Lares. 
a  Gallimachi  genios,  florentis  imago  Maronia, 
siqne  qnid  bis  Latinm  majns  et  Hellas  habet, 

30.  6  lAtitia  Dr. 
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vixit  in  liac  spccio:  meriti  date  signa  favofis 
inque  capat  virides  exoaerate  siniis« 


40.  FauperUis  dives^ 

Non  ut  ah  Iiis  apiid  hoc  auruiii  mihi  collucrer  £vtiiil| 

cannina  conti  aua  sedula  scribo  manu. 
Absit  hoc  nt  mediter:  quid  emm,  rogo,  turpiaB  igto^ 

qni  oaidt,  nt  stipem  Tüis  Apollo  ferat? 
(  Baaethis  est  nomen ,  ntimen  mihi  sanctius  ejus, 

qui  regit  ore ,  novem  non  locat  ore  deas» 
Quid  mihi  divito,  quid  opes  moriendo  reliet»? 

Est  mibi  Uiiis  ennctia  carior  «aa  bonis* 


In  hone  librom  pertineDt  seqaentia  epigrammata,  qo»  inler 
ttniconiin  manna  aont   De  quibus  inscripliones  saltem 

apud  me. 

1.  Lipsia,  Lis  pia. 

2.  C}Tiomyomachia. 

8.  Jacobi  Augusti  Thuani  memoriSi 

4.  Efiagies  Schach  AbbaB,  gloriossissimi  Penartam  BegiSy  ia  ra- 
plbBB  ad  Yicam  Nathans. 

5.  Elephas  Candidus,  qui  prsetereqnitantem  Pefsam,  ana  catt  . 

mulo,  cui  insidebat  ille,  proboscide  clcvaub  in  pulverem  prsicipitabat) 
Isfuhani. 

6.  Dyliidis  Annense  concubitUB» 

7.  DiBcessoa  le  Febre  Aqaitani  Ghirargi  ab  Isfahan  In  Bagdat 

8.  Pauli  Cellarii  sai  reoordator. 

9.  Leopard!  et  Lynces  venatici  Persarum. 

10.  Tuschlach  mons  iiiter  Comuni  et  Sabam. 

11.  Sylv»,  bombycum  circa  Reschtara  Hyrcanise,  nunc  Gilam. 

12.  Deaiderinm  aqaanun  doldnin  in  deaertoMogan  Media  Aieo-> 
pati». 

13.  £  pTOsenti  vitSB  periculo  divinie  manns  ii\jectione  erepti 

2.  Cynomiomacbia  Dr. 
Fleming.  27 
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4  junii  MDCXXXIIX,  in  disoeflsa  a  Terld;  ad  AobiliflanNun  comiti— 
Lnhofinm« 

14.  Etesias  adont  in  ftireatls^o  ä»tii,  com  transiret  deseitm 
Circassensia  M.  Jun.  1638. 

15.  In  discessu  a  Chiseiari  flumine,  MDCXXXUX.  ad  iUnd  ipsom. 

16.  Ad  Hjrgeiam,  cnjoa  Bacra  peregrinando  fiolarenit 
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UBER  IX, 


SIVX 


L  E  P  0  fi  E  S. 


Viro  AmpHisiiBO  El  Consoltitdiiio  Doarino  Jokaanf  StaU«- 

boschio  J.  U.  L.  Reipub.  Hamburgensis  Senatori  DignissioiOy 
Sacri  Sonlo  Leporea  Mei;  Mann  Testor  Paolas 

Flemingus,  Magis  Animo. 


27 
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LETOIIES. 

1.  Attende. 

Qois  doctos  lum  ease-eipit,  wm  esse  disertns? 
Ah!  aliqnis  sattem  gestiat  esse  bonos. 

2.  De  Joanne  Secundo. 

Nobüis  est  plastes  idemquc  poeta  SecundiiB. 
Nobile  pingit  opus,  nobile  fingii  epos. 

3.  Iii  virginem  tmebrioaenL 

Quur,  quoties  peteris,  toties  fugitiva  recedis? 
NoB  fngis,  ut  lagias;  nt  fiigiare,  fngis. 

4*  In  quemdam. 

Simon  es,  es  simns  simioque  simillimus  imo. 
Si  me,  Sime,  probas»  non  Ubi  nasjos  erit. 

5«  In  Quartum. 

Sensos  abest  cuieCts,  qn»  seribit  canaina  Qaartns. 

Kon  miror,  Quarto  uam  c^uoque  seiisus  abcst. 

6.  In  Caldanam  impostorem  et  legalejom  Ferraiii 

Noa  amo  Galdaamn;  Ferratnm  non  amo.  Caassa  est; 

TOididit  üle  mihi  verba^  sed  ille  dedit« 

4.  1  linillimuqiie. 
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7.  De  AnMBoa. 


Omnia  nou  vendit  ,  licet  hoc  dicatur,  Aiiid'iia. 
Kum  £M;iem,  reliquam  qiue  sibi  vendat,  euiit. 

8.  Ad  Aaumi. 

Kinansi,  me  \clle  tux  licet  afFore  ca'U« 
jurarim.  ^iiinius  uempe  poeta  im, 

9.  Ad  Zoilain. 

Frustitk  te  laudo;  Imih  luc,  Zoile,  frustra». 
Nemo  nihi  potent  credere,  nemo  übt 

10.  In  DQoa. 

Ganssidico  Bocc»  fallacem  pnefero  Planmn. 
Hic  dare,  verumlsthic  vendere  verba  solet. 

11.  In  Crassum. 

Ut  nddam,  das,  Crasse,  mihi,  pro  Yilibiu  ampla. 
Die  mihi,  sis  fBßäis  difiidfisTe  magis? 

la.  Rosa. 

Qni  modo  coniferum  flos  explicat  iste  galer^ni 

rubraque  fatali  teinpeiat  oru  uive, 
filius  est  hujus  puicerrimiis  iste  diei 

et  cadit  hoc  ipso,  quo  veuijt  ipse,  die. 
a  Heil  qnod  in  hoc  nihil  est  longwrmn  tempore  polcmm! 

'Quam  mit  in  vitinm  nobile  qnodqoe  snam! 
Carpe,  puclla,  prius  quam  sc  necet  ipsc,  uitoreui. 

Dum  mopoot  es,  vitam  sie  properare  tuam. 

la  Pro  Stiidiow. 

Surge,  puer,  dum  mane  ruhet,  dum  roscidus  est  sol 
et  bibulo  jnvenem  basiat  ore  diem. 

10.  1  Boccoj  Ehr. 
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Awea  Biagnineo  PallantiM  ardet  in  ovtii» 
mlztiiB  el  In  fiiie  porpni«!  txe  eolor. 

•ft  Squamiger  binc  populus,  Tolucram  gens  plninipes  inde 
in  matntinis  sunt  sine  üne  jocis. 
Testor  agit,  faber  orget;  opus  facti  hie  hoc,  it  iUnd: 
Aonimn  podeat  non  TigUare  vimm. 

14.  Optione  facta. 

Ernhni  eonvietna  heri  snb  vespere  sero, 

qaum  nox  fumosis  fusca  veniret  eqnis. 
Nonc,  ubi  puniceus  rediit  Titboniis  in  aurai, 
malotinaiis  phu  f erit  m  eolor, 
ft  eaptos  eo,  litteor.  Qoid  enim  nea  crindna  itkaaf 

Erroris  caussam  vix  Madagascor  habet. 
Evictam  qnid  at  esse  nocet?  pax  caossa  duelli  est; 
tela  Salea,  Bians  aignifer,  hoatia  Amor. 

16.  De  eadem,  ad  amicnm. 

Blanda  anb  besterma  ibant  eertamina  noUa, 

ütraqne  sidereus  beUa  movebat  Amor. 
Me  prius  armabat,  mox  te.  TentaTimua  hoatoa. 
Vix  mihi  victna  eraa,  som  tibi  yk^bas  ego. 
ft  Kec  morm.  Secretaa  ridena  paar  ibal  in  amraa, 

rellinqueus  viiictos  nie  tibi  teque  mihi. 
Quam  vind  copias  taU  non  raros  ab  beste! 
Quam  copiam  taU  creber  ab  hoste  capi! 

16*  AUa  cum  suo. 

Evome  fumosis  dnplices  fornicibus  ignes. 

^thna;  £avillüeros,  üecla,  ter  äuge  focoa. 
Vicimos  InTletnn.  Meriti  dato  aigna  favoria. 
Nati^  per  noa  atatia  nterque  loco. 
ft  Jonge  manna,  nt,  amice,  ligem.  Qnid,  andce,  moraria, 
snbdere  kiangero  bracbia  serva  jogo  ? 

« 

t4.  i  anrii  Dr.      16.  e  TiaatM.  lAmi  vielM. 
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At  tibi,  4|Vlttl  Bodo  ilMfO  0011  jOfllllS  ftlMVttf 

iEthna  prius  Thülen  turet  et  HecU  Monani. 

17.  Soper  illa  ipsa. 

Adde  quod  andaci  te  non  erraase  firofiila 

asseris  et  culpam  iiil  ais  esse  tuam. 
Lndis  et  arbano  lapsum  petis  usque  cacbinno. 

LoDgns  et  in  moUa  snm  tibi  voce  jocns. 
»  Promerni:  calpam  sed  gratia  prima  fiiteri  est 

Te  tarnen  exensas  fortiter  asque  tibi. 
Rideo,  si  rides:  si  mordes,  mordeo  dictis. 

Scilicet  errantis  nomen  aterqae  somus. 

18.  Super  aranea. 

Parra,  sed  ingcntis  structrix  sinuosa  figurae, 

et  nirais  ex  operis  ingeniosa  tuis, 
nnde  strois?  die,  artificom  tenoissima,  vati, 

matoies  fhalami  qnte  sit  et  imde  toi. 
»  Aat  anim»  sit  opus     atendi  portlo  ▼entris, 

materiam  supcrat  ars  operosa  saam. 
Non  opas  est,  mireris,  homo,  qaod  grande,  quod  altom  est; 

maximiis  in  minimis  antor  nbiqme  pateL 

19.  Ämico. 

Gregoris  apriies  nt  epbemeris  ire  calendas 

admonet,  assnetb  tempns  boc  abde  Jocis. 
Mittinras  immemorem  memori  tibi:  Ubera  res  est, 

mittere  quando  Yoles ,  quo(jue  quibnsque  modis. 
5  Isla  die  comes  it  fcstivo  Ubera  Baccbo! 

Uunc  sibi  risibüis  jure  Cacbinnus  babet. 
Lndicra  sint  alUs  male  respondentia  ponctis: 

boc,  pnlo,  eonTedmit  seria  mdla  die. 

« 

le.  a.  sbd«.  Vidleiobt  adde.  5  wid  «  die  ...  boo.  ▼lalldeb»  diM 
bee^ 
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20.   Iq  Pedanum  qaeDdaoi. 

Magnificom  pQtat  esse  diu  domiire  pedanus; 

forte  sub  appicto  quuiulü  Icuiie  cubat; 
grande,  satellitibus  gtipaturo  incedere  niulUs; 

ferre  preces  tota  piebe  vidente,  piam. 
»  P6](tra  nüeat  gemmls,  anro  riget  «ndiqne  eorpiia, 

Qnod  fiidt  «nt  loqiütar,  nil  md  rignaft  opes. 
Sordidivs  timidrnnque  magis  stolidumque  pedano, 

sacrilegum  magis  est  pauperiasque  nihil. 

81  •  Eduardo  Beccero,  patrono  veterL 

J^estor  es  iu  rostris,  propriis  es  in  a^dibus  Hermes 

cumque  tuis  alios  reque  üdeque  juvas. 
Hinc  te  dvia  amat,  oolit  hinc  te  meUea  proles. 

Nec  ndniia  ac  proles  te  vocat  ille  patrem. 
ft  Ipse  ego,  si  pateris,  nec  honor  tibi  displtoet  üle, 

noii  nisi  te  poteraiii  jure  vocare  patreui. 
Si  pater  est',  isthanc  genitus  cui  debeo  vitam, 

et  pater,  hm  cui  se  mens  mea  debet«  eriu 

83.  Libnim  soiibi  Iransmittii 

Dum  madet  et  noma  est  et  tntiis  ab  nngae  libeUaSi 

Utera  dorn  tangi  non  bene  sicca  tlmet^ 
I,  pner,  atqae  recens  veteri  fer  tnünns  amice, 

qui  meruit  nostros  primus  habere  jocos. 
ft  I,  fer,  at  hoc  monitus:  non  desit  spongia  libro» 
spongia  muneribos  sit  qttoque  Jonota  meis« 
Carndn^  non  po«tunt  mnltas  mea  ferre  lituras. 
JUoram  satis  est  nna  litnra  pect. 

23.   Fübnilei  euni  facti,  quod  carminum  suoruiu  sat  multa 

pnedpitanter  exusserit 

Seu,  qnod  adhuc  nide  Carmen  erat  totumqne  Utorse, 
sen ,  quod  eram  Ciarias  pene  perosus  heras, 

f 

92,  5  dellt  Dr. 


mersimns  insontes  feralitcr  igne  papyroa, 

Miüciber  «temas  improbus  haasit  opes. 
h  Hei  roihit  qnis  fnror  bic?  lenes  Ignosdte  Mosa, 

MlUia  millenis  metra  piabo  metrts. 
Plaudite,  carniinei  fatum  hoc  non  plariKite  Manes; 

aurea  sors  vestra  estc  igae  perire  uet^iüt. 

24.  In  quemdam,  oe  mihi  quideip  saüs  nolum» 

nie  potens  iiirtis  et  nobiUs  arte  nocendi, 

iDcalpata  boni  quam  gerit  ora  viril 
Credo  param  forma* ,  famae  velat  omnia  iiimqaam» 

hiee  spedem,  iadem  mittat  nt  iUa  snain. 
ft  Fofina  im  sit  funa  nri.  Sed  ab  atnuiBe  eera  est 

Hanc  bic  ot  tecbnis  aptat  utramque  suis! 
Vane,  quid  intus  liabes?  Tibi  candor  it  oiuuis  in  ora. 

H»c  tua  lux  tenebris  folget  opaca  meris. 

25.  Ad  Cynthiaro,  cum  Novogorodia  solveret 

16S4.  Juli  31. 

Dura  diu,  jam  blanda  mcis  noctambula  fatis, 

curre  fayeos  polcrse  nobile  noctis  iter. 
Cum  farena:  renovamiu  iter,  quod  obhaslt  in  aotv, 

te  madhun  iuibüb  impedieiido  moria. 
»  Plena  nUens  totnm  eonverCia  emitibiis  orbem; 

fortuna^  facies  ha}c  melioris  erit. 
Sic  tibi  pcrpetuo  fanmlentur  in  ordine  menses 

et  stet  ad  obsequium  tempua  et  bora  tuum. 

26.   Super  incendio  in  urbe  Mosco,  quo  quadraginla  miliia 
domaum  absumta  perhibentur  MDCXXXIII. 

1684.  Aagott 

S»?it  in  insontem  Ynlcanos  imqniter  orbem, 
Ipea  sibi  canssam  reddere  canssa  neqoit 

25.  4  impedioodo.   Vcrmuthlich:  impediunle. 
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II  Stefopes,  Bronü  sodos  socüsqne  Pynemoii 
it  eomes,  in  taatas  ignea  tarba  pfn». 

ft  Qua  pede  staut,  cito  fiamma  mieat,  coler  exsilit  ardor, 
sohitur  in  nimios  urbs  nüserauda  rogos. 
Die,  dea,  cur  tantas  in  te  deus  arsit  in  iras; 
an  ^nod  amat  Yenerem  Man  tntis  oBqoe  soam? 

27.  Ad  Mosqain  amnem. 

1034.  August. 

Kjmpba,  cai  sorgit  eognominia  ardnnB  nrbis 

fulgor  et  es  tantas  vocis  origo  plagie, 
labere,  tripUcibus  per  ovautia  moeuia  moris, 

labere  compoeito,  labere  pnra,  Bino. 
$  Nee  Ketfina  anas,  nec  aqnas  yocei  bara  mergena, 
'  nomina  Bervittta  bina  parata  tnia. 
Hac  puto  sub  specie  patrium  me  ccnuro  Plissuiu, 

coi  glomerant  £amulus  Par  et  Elyster  aquas. 

28.  Georgio  Guilielmo  PcBmero,  Nobili  Norico. 

1684.  Sept.  9. 

Carmiua  sint  scombro  cibos  et  siot  prandia  blattia, 

eoenet  in  bis  termea,  mnaca,  leredo,  edes; 
et  Tel  aroma  tenai  blnc  yeatlat  insUtor  emptnm, 

sive  iiates  olidas  raucida  tcrgat  anns. 
&  Tu  tarnen  Aonio  perfusis  nectare  cbartis 
lenius  sestimiuni  mitior  hospes  babes. 
Conde  futiironun  teatea  boromqne  papyroe. 
CSannlna  forte  aliqnid,  me  moriente,  maneat 

20.  EiBgiea  MichaeUs  Fedorovicii,  Rossoraiii  Autocralorifi 

apud  Pbiiippum  Scbedingum,  fisthoni«  Satrapam. 

1684.  Sept.  17. 

Quem  mea  Barbaricum  vix  non  Germania  credis, 
mitia  Bntbeni  Cttsaris  ora  Tide. 
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Regia  qnam  domin»  micat  bic  reverentia  UMraus! 

Digna  magis  tanto  principe  nulla  fait. 
Ceu  Venus  in  facie  ludit,  sie  blanditer  horrens 
^dgurat  ex  animis  culmen  heiile  magto. 

80.  JaDO  Bariholomaeo  Henslero,  in  discessum  ejus. 

Preteriere  tibi  iiriiD«  lanoginis  amü 

raaturumque  facit  prima  juTenta  vi  mm. 
Nec  mihi  forma  prior  rudi  manct  integra  mente, 
sed  comat  in  dobiis  ver  geniale  genis. 
i  Linqnis  iter  eomitesqne  yim  patriamqne  refisis. 
Pergo;  nee  ad  ebam,  dam  qneo,  tendo  Lam. 
Fiet,  nt  hoc  doleam,  quod  non  redenndo  dolendus 
sim  mihi  dissimilis  dissimilisque  tibi. 

81.  Noyn»  Annas  ä  HDCnio  XXXVtns  NoTogorodto  inter 

Russos  celebratas. 

1686.  J«n.  ]. 

Anne,  nora  wmu  ipee  mibi  eelebraberiB  nrbe, 

congruit  auspiciis  quam  locus  iste  tuis! 
Tbura  renascenti ,  comites ,  adolebimus  ajvo, 

nec  pia  tarn  tetricum  sacra  moretnr  iter. 
ft  Nam,  licet  bne  prohibet  praaens  ribi  aolvere  ttfnpos, 

ipie  nMMiet  ealtne  nos  locnt  esse  mm. 
Forte  potest  aüo  datKÜ  felicior  annos; 

non  alio  capitor  dignius  iile  loco. 

82.  Serno  panegyricaa  Olearü  anper  facto  cjjns  ad 
Hohlandiam  naofra^o  HDCXXXV.  H.  IXbr. 

1636.  JuL  81. 

Fregerat  Holsaticam  Nerei  vis  improba  condiam« 

stabat  et  in  mediis  Cimbcr  anhelus  aquis, 
"  quam  suus  et  satagens  in  spcs  Olearius  omnes 
exsilit.  Hnnc  oonitom  qaisqoe  seqantos  ovat 

10.  a  amite  Dr. 
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5  Quotquot  erant  comitum,  tot  erant  quoque  nomina  vitae. 
Omnibus  unins  caussa  salutis  erat. 
Dux  pie,  servatis  dux  civibus  iuclytc,  vitam 
qaeis  dederas,  fainam  sie  rccitando  dabis. 

33.   Ad  Portas  Caspias,  quce  instar  nubium  candentium 
navigantibus  Hyrcanum  lacum  eminus  se  aperiunL 

Caucasei  moutes,  et  tu,  grandissinie  Corax, 

primus  Amazonio;  nobilitatis  apex, 
quos  Scjlha,  quos  Asius  posuit  sibi  Sannata  fiues, 
qua  procul  Albanus  Colcbin  adorat  Iber, 
5  qui  genus  ex  ipsis  producitis  Alpibus  usque 
canaque  perpetua  tiugitis  ora  nive, 
ha!  salvete  mihi,  juga  Gordia,  Pontica,  vastn, 
dum  noYUS  ad  vestrum  transfreto  Teuto  latus. 
.  X.  IXbr.  MBCXXXVI.  in  classe  C)Tnbrica. 


34.  Respicit  juga  Ararath,  in  confiniis  Medise  et  Armeois. 

1636.  Nov. 

Quffi  juga  despiciunt  coelos  jam  altius  ipsos, 

hsec  aliqoando  putem  lenta  fuisse  vada? 
Hoc  vetus  afifirmat  creditque  recentior  orbis; 

res  in  originibus  scripta,  Moyse,  tois. 
6  Disco  vices  rerum.   Qnod  erat  mare ,  jugera  nunc  sunt, 

jainque  rates  sulcant,  quae  prius  arva  boves. 
Conscia  naufragii  primi  juga,  quam  mihi  vester 

mollior  est  durus,  quo  cubo,  clivus  aquis! 

35.  Alterum  Icgatorum  naufragium  in  Caspio  lacu  ad  Median 

perpesso. 

1636.  Nov.  14. 

Naufragus  hic  aliis  iterum  lassatur  in  undis 
Cimber.   Kant  furice,  Baltica  Dori,  tua?. 

♦ 

8-«   8  duris  Dr. 
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Caspia  l)on,  tute  lacerant  nos  sievius  irte. 

Dum  gemimus,  gcmiuse  disperiere  rates. 
»  0  geiiiis,  0  lenem  Tincentia  muniiia  sezimi, 

qnam  mihi  fiuiereie  fenne  fnere  de»l 
Dil  mails,  este  mares;  nequc  post  hoc  credite  regnnm 

talibus,  iu  i;iuprios  ^uiu  fiemuere  viros. 


86.   November  classi  Cimbricsß  infestus. 

Not.  14. 

Credaris,  felix  aliis  sis  atque,  Novembrls 

QfDthia.  DiTersam  nos  docaere  fioes. 
Prima  pi^)ceni>8l8  desperatissima  nimhis 

BM  agit  in  Rigias  prsecipitaiiter  aquas^ 
i  altera  Yenedleis  allidit  inhospita  saxis, 

mergit  in  Hyrcanis  tertia  sseva  vadis. 
üttmina  dent,  alia  tiudamos  marmora  lima: 

prodidit  iiiTidias  ista  tor  ipsa  soas. 

87.  Ad  Lectorem.  In  albo  GramanoL 

1036:  Dta  S. 

Lecior^  ab  adversa  doctos  potetf  em  tabella, 

qwir  Uber  hic  macnlas  gestet  et  ande  soas.  -       .  .  •  —  ^ 
Hei!  Uber  hei!  nec  aciua,  nec  hnmo  sat  totos,  iniquaa 

iude  notas.  fmcs  passus  et  inde  manus. 
&  ^  bonus  et  bibuhe  Dieudas  ignpscQ  papyro. 
grandeque,  quod  potes  has  jam  revidere,  pata. 
Hoc  faciens,  iatimi  redud  iac  mite  libeUo 
et  domino  meUoe  quodqae  precare  sao. 
Ad  parietem  hominis  poetie  mihi  semper  cultissimi    testand»  Iieti<« 
ti?p  super  ove  hac  perdita  reducta,  possessori  inter  meos  itineris  hujus 
amicissimos  uunquam  postrenio,  appeiidcbam  liisowse  Medorum.  lY. 
Non.  **  Xhris.  MDGXXXVI.  Paolos  Hemingos  mana  propria. 

m 

*  Timothei  Poli,  Y.  C.  Poet.  Laur.  et  Pkofess.  in  Gymnasio  ReyaHonainiii, 
qiii  boe  laqueos  epigramma  ad  oalcem  albi  Gramaoniaoi,  cui  meum  e  regioM 
IooatT,  exaräTerät      ••VI.  Non.  Dr. 
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Si  qucT  non  sat  muuda  vides  embleuiata,  lector, 

delictam  tecte  na  vis  id  esse,  scias, 
iDdft  nuris  IflNram  madefecit  henimqae  libelli 

ksne,  qnantom  potuis,  nmie  repmvit  beruf. 
^  Qnen  spectas  libmm  pictnris  e»e  Teimtiiii, 

is  pulcher  multo  plunbus  ante  füit. 
Fictone  valeant.  Tibi,  prome  Gramaime,  salatia, 

non  noceatTe  solnm,  non  noceat?e  salvm. 

Inscripsit  [hoc  doctissimam  carmen  amicus  ille  in  dicti  Hartman&i 
Gramaani»  Medid  Legatomm  Dods  Holaate  Friderid  per  Mofooriia 
adPtofsas  ordinarii,  allNini.  17.  Feibr.  1636.  post  htitam  eomdoi 
Legatorum  cum  comitatu  ad  Hochlandiam  naufraginm.  Post,  ubi  altera 
naTis,  quam  Uli  ipsi  Legßü  NisniB  Batbenorom  ad  confiueutes  Oaie  et 
Yolg»»  impensia  bene  magoia,  permissuMie  ad  id  negotiiim  ab  vaiTen» 
BnuSm  bnperatore  impebrata,  eiatmi  cna?eraat,  itinere  qpingentorai 
niliarfam  et  qnod  ezcurrit,  sat  moleste  confecto,  ad  Medte  Httas  inter 
Derbentum  Bacbuviumque  opida ,  juxta  Nisovam  pagum ,  gravi  et  pro- 
cellosa  tempestate  aUisa,  in  arenis  periret,  isqae  ipse  üramaimas  idem 
albnin,  ana  enm  pretiosiBaums  qnibasdam  medicaminiboa,  hmoUtpOt 
et  alüs,  fd  sola  panritate  sna  pr«8tantiba8,  tiliaceo  seriniolo  ccntc^ 
aquaruni  metu,  inclusum  secum  in  contineutem  abstulisset,  eo  cum  in- 
ditis  furto  privatus  et  ad  tertiam  hebdomadem  aegerrime  carens,  tan- 
dem  jnzta  firatiooaiiin  littna  aokioi  alban  per  aboa  inventnm  rwsj^vL 
Quo  epigramma  oollimat 


88.  In  froBle  alU  reoeotie  Qnnmä  mei 

I,  über,  et  primo  meUoribus  atere  üatia, 

qni  dolor  est  domino  nunc  poll  et  ira  rao. 
Qoem  pater  Oceanns  rapidlB  bis  traxit  ab  nndia, 

cui  toties  varie  multa  pepercit  humus, 
6  fur  manos  et  tanUe  non  accusanda  rapin» 
▼ix  non  spectanti  caUida  damit  bero« 
über,  et  nüaenun  ereseena  nldaeere  fratrem; 

ipse  sui  vindex,  viribus  auctus,  erit 

NisoT»  Medorom  MDCXXXYI.  M.  Xbr. 
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89.  In  ludos  cameloram,  quos  adornabat  Novrus  Bcf, 
mercaUnr  regiua,  speetantibaa  Legatto,  Nisov»  Medonmi. 

Eidtat  ingentes  aadaz  dmn  crapula  f  im 
stentorensque  femin  ?oclferatiir  ason, 

fertur  in  hostiles  iucondita  bestia  luctus. 

Fumeus  horribili  spumat  ab  ore  furor. 
Geraere  tone,  viactos  rabiem  iBgre  iafriagere  rietas 

et  Innata  cavos  sUraere  ooUa  ped«. 
Mirer,  !a  fanmeritas  sie  brata  rigescm  cladM» 

in  Be  sie  bomines  cum  rfttione  furent? 

VI.  Xbr.  MDGXXXYI. 

40.  Sibi. 

Fama  mihi  rebus  prior  est,  prior  omnibus  una, 

bomida  quam  Ciario  dat  mihi  crena  vado. 
Koa  Bioriar  canctas,  sed  sera  per  ora  ▼ironm 

Orbis  ia  eieqaiis  aoeter  ovabit  hoaor. 
Rem  dabit  et  quicquid  vulgo  fiieit  esse  beatmn, 

et  Venns  et  Coi  priesens  Apollo  fori. 
Sin»  boaua  ezcedam,  nulli  malus,  omnibus  seqnos. 

Irai  aa,  aa  fiienm  GrcBsaSi  ab  arte  ookr. 

41.  Invidos. 

Invidus  in  vita  mors  est,  in  morte  venenum, 

invidus  invita  nil  nisi  mente  lacit, 
iavidns  infido  merx  Tenaiiasima  maado. 

lavidas  in  fida  noa  babet  arbe  locam, 
A  iuTidus  in£cias  it  fas ,  et  quicquid  bonestum  est, 

invidus  in  facinus  labilis  omne  mit, 
inTidos  in  Titüs  perit,  at  pervixit  ia  Ulis, 

ia^idas  In^dia  rmapitiir  ipse  saa. 

42.  SUmUbbi  lingaamni  ezotioamin  OImtiL 

Hactenns  Actseas  Latio  confnndit  Athenaa 
et  apoliam  qaavia  artis  ab  arte  talit 
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Nunc  magis  excelsos  hffires  tniis  ardet  in  wasOAj 
Saxonia,  ipse  novum  quo  sibi  sternat  iter. 
s  Quot  vidit  terras,  quot  uon^  idiomate  prodit 
Ulme  stiipet,  attonita  com  bibit  anre  sonttm 

LettnB  et  Estba,  Gareiiis  et  Inger^  Peraa,  Rothenns, 
Tnrca,  Medas,  Scytha,  Thraz,  Tartanas,  Indns,  Afibs. 

48.  Intimo  duo. 

Tu  II0V1I8  Aooidnin  meraftor  et  institor  artit, 
pansophi»  toto  qiueris  in  orbe  deeos. 

Per  freta ,  Riphaete  per  inhospita  frigora  briiuisß| 

diceris  ad  magnos  visere  velle  sopbos. 
ft  Tantanun  lidtator  opnm,  mibi  dulciB  Angrata« 

i,  preooTvet  toto  d«e  Oriente  decoa. 
BeUiqna  suppeditat  pretioias  Aaia  baocaa, 

veualeB  sed  habet  Persia  sola  Bophos. 


Cyrum  Medi»  alloquitur,  in  cujus  ripa  deambnlalwt 

1637.  MAIS. 

Hie ,  ubi  multa  snum  vel  adbuc  gemit  Hellas  ^eätuui, 

Hellas,  arborea  coiispicienda  coma, 
Te,  Qyre  popnlifer,  Germanns  ab  ore  saluto, 

qnod  genas  alloqnii  sdre  tacendo  negas. 
h  Corre  fovens  nostrseqne  Tolens  assnesce  loqnelSi 

Cimber  iu  llulsatiam  te  feret  ille  suam. 
Sic  electra  tibi  Phaetusa  perennia  sudet 

Lampeiieque  sinus  umbret  in  «va  tuos. 

46.  Ad  confluentes  Cyri  et  Araxis« 

1687.  Hin. 

Hactenus  unius  discors  prosapia  lecti 

' :  CHiTiti^k,  iiic  fratres  JungitiB  ambo  ma&iis*  * 

» 

42.  4  flaxonis . . .  iteniit  Dr.       44.  8  ab  orbe  Dr. 
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Taurigenae  soboles  socioque  volumiiie  lapsao 

juncta  snb  Hyrcannm  conditis  ora  siniiin. 
ft  Dicite,  Caspiaco  crudeli  dicite  ponto, 

^118  in  bis  at  adhac  paUaat  ira  geais. 
Qnod  ri  im  alias  ndenndo  snbibimiu  oraa, 

ilUiu  hoc  fieri. 


46.  Amicitia  cum  Oleario  ad  eosdem  coniluentes  coniracU. 

Jupiter  e  faasto  irocti  ridere  Leone 

coeperat  et  missis  Luna  silebat  eqiüs; 
egressi  stetiinus  coram ,  qua  Cyrus  Araxem 

indoit,  alteiiiu  dorn  bibit  alter  aqaas. 
s  Nmic  sed  amatrienm  mom  inütemiir  aqnamoi, 

inqQH  Amor  ,  medio  stans  ad  utnmiqiM  kwo. 
£t  bibit  et  bibimas  fratresque  vocamur  abinde. 

Quam  mihi  sobrietas,  quam  plaoet  illa  Ubil 

47.  Vinnm  an  poeUrum  eqoufl* 

Non  pato,  nec  fas  est  saactas  ita  laedere  Mosaai 

qott  soa  firogali  nmnine  festa  oolont 
Sobria  sifc  ratio,  qu»  sacra  poetica  tractet; 

MftDas  agat  thyrsos  ebria,  Baoehe,  toos. 

6  Quis  cruor  uvarum  Ciarias  violaverit  aras? 

Pura  fluit,  nitidus  quam  bibit  Othrys  aquam. 
-  Scnpserit  hic  madidas,  mihi  sicca  poemata  rident 

Pagina  per  ?ithim  diffloit  nda  swim. 

48.  Calid»  in  jngis  masame  pmdpitilras  Tami,  inirä 

TaarisiiiiB  et  ArdoBlam. 

1637.  Mfti. 

Njmpha  per  ingentem  decaiitatisBima  Taamm, 

plurima  per  ciyns  indit  Oreas  aquas, 

48.  t  Inaet  I>r. 
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binc  cni  Kiphates  niTe  Candidus,  fnde  Goatiiris 

surgit  et  inde  petris,  tu,  asper  Oronta,  tnis. 
6  Sive  lavas,  tacitas  aperis  tibi  sive  caveraas, 
nTe  salatifenB  digeria  agmen  aqo», 
8i8,  nbi  sis  et  qoioqiiid  agas,  dea,  Boseipe  grates, 
Clmber  in  hac  tibi  qnas  adrena  csedo  petra. 

I9.  CodyMiiid  regiam,  quod  apparabal  Penanin  Rex 

Legalioni  CimbricsB  XV^  Aug.  MDCXX.XV1I  IsfahanL 

Jnpiter  e  yitrea  prandentes  viderat  anra 

tot  species,  cfi^luiii  quse  decuerc  siium. 
£rgo  putans  solito  se  velle  comesse  sub  axe 

assidci  et  coalo  nolla  minora  sapit 
5  Inde  deoe  videt,  inde  deaa  et  nectar  et  annnn. 

Dnmqne  Inbit,  mediam  ee  videt  inier  bnmnm. 
Avolat  hoc  totique  refert  bene  potas  olympo, 

qui  bene  convivis  biuc  Jovis  esse  vovet. 

60.  Pellices  regi»  in  iisdero  epulis. 

Baeeboa  adest  et  opima  Ceres  et  amcena  Yolaptaa 
et  Gbams  et  Jocus  et  Lodns  et  omnis  Eros. 

Hic  Venereni  quis  abesse  velit  Venerisque  puellom, 

qui  faciaut  hilari  vuliiera  blanda  gregi? 
b  Ergo  sedent  species  diviuae  sortis  et  oris, 

dnmqne  vident,  magis  nt  sie  videantnr,  avent 
Derne,  qnod  est  bondnum:  nibü  bic  nisi  ccelica  cenus. 

Tot  hdmi  bomines  diiqne  de»qne  deos. 

Sl.  Agonistte,  qui  ante  conviviale  theatnim  oongrediebiDtnr. 

Krgo  cadnca  vides  rediviva  tempora  Romte, 
enm  streperent  nncUs  plena  tbeatra  viris. 
lUe  feroz  animis,  tot  qui  prostrayerat  bestes, 

qnam  furit  et  plures,  quos  ita  viucat,  avet. 

-49.  4  tu,  fehlt  im  Dr.      49.  %  oolnin  Dr. 
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6  Saados  a  nimiis  resouans  geadi  ictibos  aer 
motaqne  fanerenm  reddit  arena  diem. 
Pena  gmt  qnanto  posthac  sua  seria  sde, 

ladicra  &i  tanta  serietate  gerit! 

Effigies  jHveais  et  virginis  European  in  eodem  palatio. 

Dilectffi  spccies,  patiiie  felicis  imago, 

jam  mihi  quid  super  est?  Kü  oisi  vulnus,  agon. 
ijuam  movet  hone  animiun  Testne  mera  gratia  form». 
Sed  qiioqoe  quam  parit  \mc  Yis  mihi  mille  neoes. 
9  Fonitaii  est  placitom  Tobis  bac  »de  locari, 
dulcior  est  patria  sed  mihi  iiulla  doraus. 
Statis  at,  et  fixis  me  visibus  angitis  aat  me 
«  ¥08  fieri,  fieri  vos  vel  avetis  ego. 

58.  Gramanno  jam  vidao. 

1687.  Oct. 

Ifonde  ecnnes  dna  per  milii  plena  Uemite,  dmn  iea, 

flet  simul  ad  laerymas  lacryma  nostra  tuas. 
Bulce  tuam  transit,  quod  te  velot  expetis  ipsom 

et  facit  in  Tacao  te  genmiBBe  toro. 
%  CSrede  miln,  tana  hie  mens  est  qnoqne  Inctna,  et  idem, 

qaod  tibi  dat  vidiiiia,  dat  mihi  caaus  idem. 
Fer  tarnen,  ut  decet,  et,  velut  hoc  ego  suffera  fatam: 

sie  abiit,  quod  abest,  ut  redüsse  qaeaU 

54.  Fraternitas  cara  eodem. 

1687.  Oot 

Pone  verecundos  niinium,  comes  optime,  mores 

et  mihi  jam  pleno:  Crater  esi  ore  voca. 
ICoTimns  inter  nos,  et  totes  qnataor  annos 

miins  oomites  didmiir  esse  ü», 
6  Kos  LiTo,  nos  Bnssns,  nos  Pena  probavit  et  imam 

sub  gcuiiuiä  Semper  sensit  incäse  üdem. 

38» 
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Frater,  atnor  tuus  hoc  iter  et  mihi  qaicqmd  amarum  est 
diluit  ambrosio  nectareoque  mero. 

55.  Olearii  reditus  ad  Gramannum. 

1637.  Oct. 

Jani  tibi  solicubffi  pereunt,  dulcissime,  lun», 

jain  rt'deunt  iiivei  sole  nitente  dies. 
Abfiiit  ad  tenipus  tecuni  quem  jure  dolebam, 

nunc  rcdit  atque  taas  se  tibi  reddit  opes. 
ft  Pollice  stringe  fides  et  ovante  fac  ardua  saltn, 

nox  eat  in  vigilem  dimidiata  diem. 
Snm  comes  et  nuUi,  nec  sie  tibi,  voce  secundus, 

dum  rubet  ad  nostros,  quos  meret  ille,  sales. 

56.  Ad  Plejades  ul  oriantur;  in  itinere  Persico  noclurao. 

Seu  sitis  Septem  seu  sex,  grave  germen  Atlantis, 

nil  numerus,  numeri  nil  facit  ordo  mihi: 
Taygete,  Alcynoe  Steropeque,  Electra,  Celeno, 

cum  Meropeque  tui  Maja  marita  Jovis. 
5  Vos,  decas  agnati,  vos  pulcer  Orionis  ardor, 

Plejades  aut  Hyades  sitis,  utrasque  voco. 
Vos  voco,  quem  misersB  vigilata  molestia  noctis 

exedit,  ut,  vos  dum  conspicer,  inteream. 

57.  Iter  per  Portas  Caspias. 

Fama  poli  geminos  evecta  sublimis  in  axes, 

vecta  per  Eoas  Hesperiasque  domos, 
ha!  salvele  milii  durantis  claustra  metalli, 

0  tanti  plus  quam  nobile  regis  opus. 
5  Ad  Zephyrura  nostrum  vestro  properaraus  ab  Euro : 

pande  tuos  facilis,  regia  porta,  sinus. 


Nil  minus  in  vobis,  reor,  est  durabile  ferro, 
wt  nihil  est  vestro  nomine  forte  magis. 
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58.  Concentus  curruum  Tagoslanorum. 

163b.  April. 

Panibus  et  Fauiüs  placcas  Satyroque  bicorni 

saltet  et  ad  modulos  capripes  ordo  tuos: 
xne  perimis  et  in  hac  quot  hiulcas  aure  figui'as, 

tela  tot  horribili  figis  acuta  crace, 
b  mosica  tacta  trnci  collidens  sidera  pulsu; 

cui  ferius  stygia  frangitur  aura  rota. 
Perge  tarnen;  dum  pergo  domum,  dulcescit  aniarum. 

Utque  magis  placcas,  sis  truculcnta  magis. 

59.  StaUva  Legationis  Cimbrics,  in  transitu  Tartan» 

Tagostan»  Comuicorum. 

1638.  April  14. 

Barbare,  quid  Seriem  miraris  et  agmen?  essdem, 

quaB  ditant,  Cimbrum,  ceme,  tuentur  opes. 
Ciogimus  egregio  tcntoria  turgida  vallo, 

quffi  Venus  et  Veneris  Mars  sobolesque  tcgaat. 
5  Hinc  tonat  incensi  flammabilis  ira  metalli : 

fulmen  hoc  absentem  non  probat  esse  Jovem. 
Si  quac  nos  extus  cingunt,  defendimus  intus 

nnmina:  Pluton,  Arin,  Cyprin,  Erota,  Jovem. 

60t  Oleario  galeato  et  loricalo  Ilartmanno  meis. 

1638.  Mai  13. 

Prodit  uterque  comes,  sed  dispar  prodit  uterque 

pngnaturus  eques  ille,  scd  illc  pedes. 

nie  ferox  galea,  franiea  fcrus  ilie  minatur; 

hic  cor,  at  hic  cerebrum  niunit  ab  hoste  suuin, 

5  Ite  triumphantum  par  ante  duella ;  sub  armis 

Hectoris  hic  vigor,  hoc  robur  Vlyssis  erat. 

Dum  Fortuna  parat  vobis ,  dum  praemia  Virtus, 

ambiguum  faciunt  Sorsque  Valorque  decus. 

Cum  iremus  per  Tartariani  Tagostanam  Sultanif 

Mahmuti,  praedonis  inter  Caspios  famosissimi,  M. 

Msgo,  MDCXXXIIX.  ij[)sa  i)entecoste9  priraa. 
« 

^9.  7  dufandimus  Dr. 
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61.  Dumencum  Tercee  Circassensis  Ruthenorum  ad 

Caspium  lacum  salutat. 

1038.  Mai  16. 

Inturbatus  abi ,  sacri  patcr  enthce  fluctus, 

et  Caput  Hyrcano  dilue  dulce  salo. 
Jam  satis  est  l}'mphas  ubicunque  bibisse  profanas: 

fände  pias,  sacer  o!  funde,  bibamus  aquas. 
i  Quod  si  quid  sordis  contraximus  inde  maligns, 

emenda  sana,  lympide  Mysta,  manu 
nosque  novoe  dispone  vi»  componeque  vita, 

quse  fluet  ad  iiutus  utraque  fausta  tuos. 

62.  Tercam  ad  Dumencum,  terminale  ad  meridiem  Ruthe- 

norum municipium  in  Circassia,  alloquitur. 

1638.  Mai  20. 

Ultima  Ruthenise,  tepidum  qua  dimovet  Austrum, 

0  decus  Hyrcani  priesidiumque  Dei, 
quam  tibi  de  pelago  trausmisimus  ante  salutem, 

jam  reduces  coram  sistimus  inter  humum. 
6  Sint  tibi  perpetuse  felicia  tempora  pacis, 

nympha  salo  nobis,  nympha  beiiigna  solo. 
Quemque  tuis  trepidare  vidcs  jam  gentibus  Austrum, 

cum  Zephyro  videas  mox  famulare  suo. 

63.  Ad  Nymphas  Preesides  confluentium  Tercac,  Cbisilaris 

et  BistrsB,  in  Circassia. 

1638.  Juni  6. " 
Numina  coucordes  sub  aquis  glomcrantia  rixas, 

0  iiiimicitiis  Semper  amica  suis, 
Tcrca  rubcns,  nigra  Bistra,  albens  Chiselari,  sorores, 
junge,  trias,  tantas  junge  potenter  aquas. 
5  Junge  manus!  timet  hiuc  miseri  gens  tristis  Averni, 
hinc  favct  irato  Russia  cura  Deo. 

« 

62.  2  prset-idiiim  Dr. 
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Audiet  Eridanus  vobisquc  libeiitor  Olynipo 
oedet,  et  hoc  Pisces  flameu  et  Hydra  bibent. 

64.  Inseriptio  albi  Simeonis  Cretsdunari^  lAfmm. 

Iß38. 

Quisqnis  ftdis,  ne  forte  puta  te  cemere  libram. 

nie  fui,  fanum  nunc  vocur,  Ida,  tuum. 
Quot  mihi  sunt  chart^e ,  tot  fumant  jugiter  ans. 

Triiia  Charis  Yestam  ae  vocat  Ipsa  meam. 
5  Nec  yethem  deest  nee  aqua  gravis  inftila  aancta: 

hane  Amor,  ast  Ulam  mysta  ministrat  Eros. 
Ite  procul  Fraudes,  Astus,  Glaucomata,  Fuci, 

stat  8acer  ad  sanctas  Caador  in  »de  tores. 

65.  F.  M.  S.  nomioalem  celebraL 

1688.  Oct  7. 

Sis  memor  illius,  noster  Francisoe,  diei 

et  genio  Itetos  gratificare  tao. 
Hactemis  es  fessns,  nec  iter  fait  otia  passom ; 

nnnc  licet  apposito  cor  recreare  mero. 

r.  Duritcr  hesternus  reuuit  tibi  gaudia  PhoBbus; 
crastiuus  ad  solitum  fors  revocabit  iti-r. 
Sis  hodie,  quod  es,  oro,  taus,  sis,  oru,  taonuo, 
Dom  potes.  Haod  etenim  cras  hodiemns  eris. 

In  hiinc  librum  pertinent  quoqiie  sequentia  epigrammata  in 
amicorum  manibus  versantia,  qui  rogantur,  ut  typographo 
traoamiltere  velint,  aoo  hole  loco  reponenda  ia  alia  editiooe, 

1.  Simil»  Sibil^nses  Misnice. 

S.  Kebrae  ad  Uustnitam. 

8.  Ad  caprificos,  in  moatanis  Persi». 

4.  Ad  M  Vit  um. 

5.  Stnitbiocamelus  Istahani. 

Ü.  Amico  polygamo  in  Pcrside. 
7.  Bendemm  Isfahani  aUoqnitart 
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8.  PoDS  kpideos»  elegautissimi  operis,  saper  Bendemm  Isfahani 
stratoB. 

9.  Horti  regü  ibidem. 

10.  Ihm  pynitedanm  in  area  IsfabaneiiBi,  quibis  donatas  60t  Bcx 

ab  expugoatioDe  Ei  uaui  rediens  ^IBCXXXV. 

1 1 .  Olearii  Monachatos  Isfabani. 

12.  Sosaniia  lavaiiB,  cera  fonoatoi  apud  Oleanum. 
18.  Antorganon  Olearii. 

14.  Liidi  Tonatici,  quos  adornabat  Penanim  Bez  Legatis. 

15.  Önagrorum  venatio. 

16.  Cervns,  hinuuli,  graes,  anales,  colambie,  quibus  a  venatiaaa 
Legatos  donabat  Hex  Tersiae. 

17.  Ad  B.  P.  Melchiorem  a  BegibaSf  Garmelitam  diaealMataBi» 
de  ctiosdem  canmae  in  albo  Olearii  scripto. 

18.  Theatnun  specnlis  ondiquaque  conspicnnm,  in  >iao  lauUssinae 
excipiebat  legatos  Echteuia  Tuflat,  cancellarius  rcgui  Pcr^ije  magiius. 

19.  Pictoree  virgmum  Germauie,  Torcic»  et  Persicae  in  eodem 
palatio. 

20.  Hydrotedmitt  ibidem. 

21.  Chore»  mnliernm  saltantiiim  in  iisdem  epnlls. 

22.  lu  quandam  Saraiu  Rasam;  ad  amicum,  qui  illi  faverat. 

23.  Casmini  in  Carabanum  mutatio,  ne  proderetur  barbaris. 

24.  Fictnm  Hartmanni  crarifraginm  propter  importonos  Tagoeta- 
nomm  inanltu. 

25.  Oleario  ano,  dnplid  acorpionia  ictn  Tnlnerato,  de  node 
secund^e  Pascbalis  MDCXXXIIX.  in  Schamachia. 

26.  Domiuo  dt*  casa  lutea. 

27.  Jcntaculum;,jenta  culum;  i  ante  colom;  ad  Morom. 

28.  Merenda;  en  merda;  ad  Glaueom. 

29.  Goena;  ah  noce!  o  necal  ad  Soeiiun. 
80.'  Splendida  miseria. 

31.  Ad  lacus  aqusß  insulubris  deserti  Astrachaiiensis,  in  rabidis- 
üiiuo  «sta,  die  solstitü  »stivi  MDÜXXXIIX. 

« 

S4.  imponaoas  Dr.     29.  Poeeum  Dr.     31.  Aitcaebaiminanaia  Dr. 
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Sanctiss.  Et  Reverenter  Docto  Salomoni  Petrio,  Theologo 
Jam  Cimbro,  Itineris  Asiatici  Mei  Solalio,  Patientise  Et 
Inlegritatis  Christianoe  Speculo,  Pro  Merita  Amicilia  Et 
Salutariter  Juconda  Quadriennali  Conversatione  L.  M.  Q. 

Dico  D.  Paulus  Flemingus. 
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I  (J  N  E  S. 
1.  Ad  SexUim. 

Ut  faciani  bre\iora,  mones,  epigrammaU,  Sexte: 

at  facias  uiouco ,  tu  breviora  sifflul. 
Ut  scribam  meliora»  doces,  epigrammata,  Sexte: 

«t  scribas,  doceo,  ta  meliora  umol. 
ft  ma  mones,  moneo:  liecat  remonere  noneDtenL 

lila  doccs,  doceo:  discere  ueiiipe  potes. 
Tunc  meliora  tibi  brevioracjue  carinina  mittam, 

31  meliora  feres  et  breviora  mihi. 

2.  Super  Symbolo  Zacbaritc  FcBpleri,  Sil. 

Ure  Deat,  n«  uras. 

Man,  I,  10. 

8.  Martino  Schoerkelio  et  Margaretb»  Patochera. 
Epitbalamii  donali  dedicaloriam. 

1632.  Frühling. 

Uda  renascentia  propter  tilieta  roseti 
lusiinns  ingenms  seria  tanta  jocis. 
AudÜt  hoo  Plissns  et  Plissi  frater ,  Elister, 

et  consanguineus  Pardus  utrique  vadu. 
ß  Audiit  et  patrio  (|nivis  de  äumiae  surgens  * 
ter,  quatcr  attonita  risit  amoenns  aqua. 
Snmite,  qnod  eedni,  solo  par  tempore  dispar, 
et  placeant,  magnis  quo;  plädiere  düs. 

4«  In  Liliam,  Amores  J.  G.  Schilacbi. 

Man.  Y,  19. 


L  yui^L^^  L-y  Google 


IGNE8 


448 


5.   De  iisdem  ad  eundem. 
Man.  y,  20. 

6.   Barbarip  Joannidi  Ursiiife,  Veneria  oacolo. 

Pace  tua  fateur,  quod  sentio:  nomina,  duicis 

Barbara,  barbarie  barbariora  geris, 
Agnomen  feritas,  feritas  cognomen  iniqnat: 

regnat  at  in  fttde  nil  nisi  mite  tna. 

5  Consulis  arcaiias  agnosco  Cupidiiiis  artos: 
liac  fugat,  hac  reduccs  allicit  arte  procos. 
Effera  mansueto  sie  nomiua  corpore  fregit, 
nt  fogerere  minus,  quo  peterere  magis. 

7.  Elisabethae  Joannae  WestonisB,  poclriic  uobilissimse. 

Kympba  per  ingentem  decantatissima  Pindnm, 
nata  Tiris  palmam  pmripnisBe  saarn, 

et  Stupor  et  nostri  nimis  adniiratio  secli 

iu  scxuque  tuo  non  habitura  pareiii: 
ft  81  podor  hoc  sineret  nec  hoc  ipse  timeret  AiK>ilo, 

solyerer  in  landes,  ransica  virgo,  tnas. 
AbeolTisse  sed  hoc  non  inoepisse  sit  ansnm, 

ne  peream  fatuo  cum  Phactoute  palaui. 

8«  Uenrico  Slepbano. 

Fauste,  cui  primam  morito  fcrat  oidiiie  palmam 

artibus  inferior  Cyutbius  ipse  tibi. 
Qoos  iacit  ipse,  soos  non  edit  is  ipse  hbellos: 

imprimis  ipse  tnos,  qnos  hm  ipse,  Ubros. 
ft  Quod  si  perpetosB  crednntnr  Apollinis  artes, 

quas  taiiien  ipse  sua  figere  nescit  ope, 
jure,  tuas  (ignoscc  Deusi)  magis  esse  perennes; 

liac  Stabiii  condis  qoas  prins  ipse  manu. 

9.  Theophilo  Landgravio. 

Ne  tarnen  obliti  damnes  me  justus  amoris, 
ipse  meus  per  epos  se  tibi  sisUt  amor. 
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Farce,  preoor«  titalo,  qood  epos  poto  tale  TOcandiiiB, 
quod  breve  vix  nnmeros  seit  nuinerare  suos. 
6  Adde,  quod  a  tcnui  nidc  sit,  iiec  amabile,  texta: 
caossa  fait  fitüs  una  duobus  Amor. 

Do  lireTe:  nam  Terbis  efferl  sna  plnrima  pancis; 
do  rode:  nU  pietiun  Candidus  ambit  Amor. 


10.  Joanm  Christophoro  Lobhartzbergero,  propempticaBt 

Man.  II,  43. 

11.  Michaeli  Scholtsio  Sil.  prope  turbas  Lipsicas  ilDCXXXll. 

Man.  UI,  16. 

12.  Bulad  CharitiUa. 

1Ü32. 

Yenaral  ad  Cbarltes  festivi  iitater  Aiuoris; 
andierat  foetas  quatnor  esse  brcvi. 

Fiderat:  in  clioreis  nectentibus  uiidique  paluiis 

stabat  et  in  medio  parva  puella  cboro. 
6  Promit  alma  YenuB,  tres  dissiliere  sorores, 

com  niveaqne  manet  sola  pnella  dea. 
AdmoTet  banc  snperis,  quibits  est  CharitUla  vocata: 

ici  iur,  tium  Charites  tres  pepcrisse  siniul. 


13.  Tychoni  Jessenio  Cimbro. 

1633.  Jan. 

Mellea  Teutonici  confers  mihi  canninii  Piudi 

el  partem  memoria  me  cupis  esse  libh. 
Ingeonam  cognosco  manom  mentemqve  volentis; 

lUnd  honoris  opns,  illnd  amoris  erat. 
6  0  dnpliei  mihi  cbare  fide,  quo  tester  amorem? 

Me  tuus  atque  mens  te  ferit  iprnc  focus. 
Hie  ferit,  ille  feiit:  feriuiit,  Icruiutur  ut  umbu. 

Me  ferias  setnper  sie  ferieru  mibi. 
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14.  In  albo  Joannis  Sibelii,  WestphaH,  sub  persona  Possessoris 
ex  symboJo  ejusdem  loquitar  Veritask 

Mau.  II,  45. 

15.  Jano,  amioo  adoleaeenli. 

Accipe  dispositas  coucessi  temporis  horas, 

quo  Tolomns  stadiis  consaluisse  tuis, 
Jane,  pi»,  qtiod  abes,  nomen  lacrjrmalule  matri, 

et  iMitris  et  nostri  seria  cura  Dei. 

5  Sic  fac,  et  assiduum  Musis  bonus  arrige  inentem; 

]iorticient  auiniuin  numina  tanta  tuum. 
Sic  iter  et  quicquid  pariet  tibi  tsedia,  franges, 
sie  potes  ad  patiios  comptior  Ire  lares. 

16.  Alectorandri  Massus  vernacolua  factos. 

1633. 

Kon  legis  hic  mersain  sab  aqnis  Atbamantidoe  HeUeo, 

qnam^  diu  Phrixo  Bosphorus  asper  erat) 
Sestus  Abydon  au  at.    Sed  sie  quoque  Sestus  Ab^  duiu 

odit,  in  oppositas  i^eta  gemensque  vices. 

6  Heil  Leandre  miserl  longe  sed  amarior  Hero! 

Flebile,  sed  tot!  par  pia  fiima  solo. 
Gneeia  tos  gemnit,  Latin  fleverc  puelUe: 
Teutonen  exequiis  jatu  coiere  nurus. 

17.  Zacharias  Jaro,  amico  scholic<K 

Seit  pater  Aonidum ,  mea  qui  mihi  peetora  replet, 

nt  valeani  terris  altior  ire  meis, 
quam  tua  me  pietas  et  honesti  candor  amoris 

tangat  et  assiduis  angat,  at  ante,  focis. 
s  Tot  periere  dies,  tadti  periere  tot  anni: 

tempore  quod  periit,  crevit  amore  toi. 
Sed  quia,  nunc  ubi  sis,  quid  agas,  mihi  uoscere  durum  est, 

iene  sit  ad  votum  Üectere  fata  tuum. 
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1&  Audeadoiii  est  Symb.  Uonrici  a  Bunaw. 

1688.  Aug. 

Audendum!  andcndum  est!  sie  forte  Buüavius  haeres 

ausurus  medium  clamitat  inter  opus. 
Aadit  6t  apinroperat  oeleii  dea  lubrica  cana, 

quam  penes  andentes  vimqae  decnsqae  locant 
6  Ac  adolescentes  eernens  In  eorpore  motas, 

quos  juvenile  velit,  quosque  virile  dccus: 
qoanttts  erit  juveuis,  vir  quantus  hic  audiet  oiim^ 

8i  poer  est  aasa  jam  qaoqae  talis?  ait 

19.  Ad  qaendam  itinerom  snorom  eomitenk 

Ambo  per  ignotas  juncti  profidscimur  oras 

et  nimiam  comites  indpiemos  Her. 
Ta  memor  es  fidd  per  mataa  foedera  nostm. 

Haue  mibi  conünna  een  tibi  senro  fidenk 

5  Numina  dent»  una  servenmr  iit  ambo  salute; 

quffi  tibi,  fata  mihi  uou  meliora  precor. 
Prosper  abis,  redituivs  abis:  reditaros  eaaten 
inseqaor.  Aa  pereant,  qai  rediisse  qaeaat? 

l  TiiDOtheus  Schwirseus:  sum  tuus,  o  Jbesa  Chrisle» 

1683.  Oot, 

8i  qaod  erat  toto  metagiamnia  aotabile  ooelo, 
nominis  illod  erat,  Schwirsee  magne,  tai. 

Terra  stat,  ut  placeat:  stat  ol3rmpus,  ametnr  ut  a  te. 
Sum  tuus:  o  Jiiesu  Christel  rotundus  ais. 

6  Noa  tibi  terra  placet,  tibi  aoa  arridet  oljrmpoB, 

dam  qaid  babet  aomea  migas  atrisqae  taam. 

Hambargk 

21.  AndreaD  Virginio  TheoL 

1633.  Dec 

Caadida  sargeatis,  Yiigiai,  foma  Lyoei, 
aade  potest  yeram  discere  Livo  Deanit 

ao.  Swirseus  Dr. 
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Livo,  patebfiCi  Berus  calcator  Olympi, 
Bed  quoque  jam  ndbis  relllgknie  prior, 

5  i  uijiiina  sunt,  nou  verba  doces,  qiiibus  impia  terres 
corda  nec  ad  jussum  se  per  itura  polam. 
Haereses  intereunt,  atheismns  et  ethnica  qmeris, 
Livonica  radiat  foz  Pomenna  schola. 

22.   Super  Tertiana  Maria?  Mollerie,  desponsalfp  Philippo 
Crnsio  J.  U.  L.  Consiliario  et  Legato  ad  exteros^ 

ad  iilam  ipsoin. 

1636.  Anfang. 

Corde  dolet,  qood  anbeliis  opein  negat  artuboB  Mnsi 
qnod  dolet  igne  tno,  lax  tna  corde  dolet. 

Et  dolet  et  calet  et  dolor  et  eulor  uiuiiquc  surgunt 
osque  calore  dolet,  corque  dolore  calet. 

5  Fer  medicas ,  Gramanne,  manns.   Calor  et  dolor  instaDt» 

Instant:  fer  Qypnas  sponse  Philippe  manns. 
Ast,  0  sponsa  Jaceas,  in  ntroqne  qniesce  medentum. 
Hie  et  hie  a  nßaäm  cor  levat  hoste  tnnm. 

23«  Joannem  Abrahamum  Mercium  aUoqiü  desiderat» 

1687. 

Lapsus  abit  quintus ,  quod  nil  tibi  colloquor ,  annusv 

Hei  mihi!  qaot  tristes  res  parit  illa  diesl 
Dispnlit  Ositüs  nos  Mars  metnendns  Athenis, 

Kesdo  nnnc,  nbi  sis.  Me  fera  Persis  habet 

6  Persis  amor  quondam  u oster  tarn  serius ,  at  nunc 

et  dolor,  et  quicquid  nomeii  odentis  habet. 
Persia,  quid  lenta  es?  quid  Misnia  tarda  vocanti? 
Tu  sine,  tu  cape  me,  quo,  cni  vivo,  loqnar. 

24.  Amygdalum  salutat 

Indne  me  viva,  morior  nam  langnidns,  nmbra> 
grata  tnts  Yeneri,  stirps  pia,  grata  me»^ 

22.  1  Cor  dolet  Dr. 
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Dom  capat  oocido»  crispant  titrf  moUlter  au» 

basiat  et  bibulum  suctilis  unda  pedem, 
6  prsesidio,  dea,  nostra  tuo  dabo  membra  sopori, 
quas  mihi  non  minuaut  eestns  et  Auster  opes. 
Qaod  si  domiiariiii  rnmiiis,  dim  tnauM  ardor, 
suacitet  e  tepido  dbiliu  ore  Ums. 

25.  Marmoriddiiue  jiixta  Arsaciam^nuuc  Caswin. 

16S7.  Jon!. 

Transeo,  sed  tristis,  sed  amons  plenos  et  ine. 

Tarn  mihi  diTenn  jam  nocaere  vioes. 
Tam  proeol  atqne  dta  dUectU  absiimiis  arriSy 

nec  minas  arget  iter,  nec  minns  arit  amor. 

6  Non  rogo,  Dil  lapidum,  mollcs  milii  sitis;  ut  ulM 
dorem,  me  vobis  assimUate,  rogo. 

26.  Oleario  ad  Jentaculum  vocanti. 

lotere  bis  toetam  Cererem  Persamqae  Lytema^ 

divite  Bandanse  puhrere  sparge  nads, 
cinnamaqiie  et  nitidas  quicquid  redolere  Moluecas, 

fiugere  quicquid  11}  blam  possit  in  ore,  para. 
%  Fercala  ne  ponaa,  nisi  qo»  grave  tiogat  acetonif 

mnltaqne  sint  epiüis  caepa  piperqaa  tois. 
Hestemo  mihi  qaam  tnovisti  sidere  picam, 

uou  ulia  poteris  jam  removei'e  dape. 

27.  Oleariam  Oramannomque  saos  prefiosissimTs  qaibosdbui 

in  Indicis  turbi's  spoliatos  consolatur.  . 

16S7.  August?. 

Par  comituin  ter  dulce  mihi,  quibus  aggemo  juste, 

aam  mihi  vobiscum  risus  abunde  foit  — 
rem  findtis  vestris  aoimis  et  nomine  dignam, 

8i,  qood  abest,  «quo  scitis  abesse  Deo. 

♦ 

35.  Cupio  Dr. 
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s  Aimiiii,  thesMUtw,  e«aimM  et  taHa  queqne 

Sors  dat,  ut  iuec  iterum  diripuisse  queat. 
Perdere,  nancisci,  duo  sunt  vulgaris  vit«, 
IUa  sed  est  cuncüs  aotoferenda  boiüs. 

28.  NeogiiBO  suo,  in  Perside. 

1637.  Oct 

Dioeris  Armßim  eerta  nnpfliflse  pudl». 

Dm,  quid  «t  Mures  prateriisse  OMas? 
SdmiiB  hoc  ex  afiis,  quos  me  minus  ante  colebas: 

alhiernnt  festis  hi  tarnen,  eoce,  tuis. 
6  Sed  bene  nesciero:  satius  tibi  namque  futamin  est| 

me  nihil  es  labüs  tele  bihisse  tuis. 
Faß  tarnen  hoc,  alüs  iiyonge  sttentia  liaginBi 

MB  magis  hoc  sdero,  quo  magis  ipse  silea. 

29.  Derelictio. 

1687.  OoL 

Quo  fugis  ?  0  comes  I  o  veterum  cynosura  viarum  I 

ingrediar  Untum  te  sine  solus  iter. 
Qnique  tuo  Cimbris  abii  stifkatus  ab  arvis 

peetcHre,  minc  waas  corde  redibo  tao? 
6  Hei  mihi!  cor  SQperest,  sed  cor  fline  corpore  efaaio: 

cor  gero,  sed  sola  cor  gero  mente  tnvm, 
Tuqne  meum.   Miseri  quid  non  tiincainus  amantefl? 

Hei!  periit  vitae  fous  atriusque  simul. 

80.  Infelidtatea. 

1687. 

Hoc  poterat  tristi  prjesagus  ab  arbore,corvu8 

omen  et  attritse  me  monuisse  rotse: 
▼eoimns  ad  restim  neqne  yox  mihi  condolet  nUa : 
me  Tocal  artifioem  sortlB  et  illa  üibram. 
6  Kon  equidem  meditabar  opes,  non  disoolor  anrnm, 
Huna  mihi  tantum  suasit  inanis  onus. 

♦ 

28.  5  nunqna  tibi.      80.  8  maiiaiaM  Dr.    6  inavit  Dr. 

29 
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Hec  qnoqiie  Tentaris  mUn  stabit  iinitilis  «uns, 
dum  peregre  qood  tarn  qiuerilo,  perdo  domi. 

Inter  Hauros. 


31.  AngusUip. 

1688.  Aprtl. 

Claudor  ab  bac  ab  aqais  Uyrcani  parte  profunda 

dngor  ab  hac  Getids  contineorqiie  jugis. 
Fronte  ininax  Scjtba  stat,  tergo  glomerantnr  Iben 

et  comes  Albano  Pontica  tanna  globo. 

Extus  Eris  vigilat,  furor  excubat  intus  et  angor; 

ipse  mihi  varim  suni  ffcims  onnie  nccis. 
Ciinber,  in  orane  latus  fatalibus  obrutus  iris, 

Mortibus  in  tot  te  mors  tarnen  nna  fngit. 

In  castris  ad  Poinacam. 


82.  ConscientisB  latratus. 

1688.  April. 

Astra  lace&sivi,  fraudavi  jura,  letcUi 
com  genitrice  patrem,  cnmqne  sorore  bonos. 

Hinc  tlmor,  binc  tremor  bic,  binc  palior  bic  ora  profanans, 
quam  monet  nltorfs  folmen  berile  Dei. 

0  Dura  iiimis  patior,  tainuii  inferiora  rcalu: 
funcre  debueram  deteriore  niori. 
Omnia  dum  fateor,  tarnen  eloquar  onmia  nnnqnam. 
0  mea  quam  nnUa  crimina  morte  loamt 

nddem. 


88.  Anxielates. 

1638. 

Hinc  Uyrcana  sonaiit  Albanis  litora  turmis: 
inde  crepat  Scythicis  Caucasus  asper  cqais. 

Ante  forit  latro  Thrax,  retro  Geta  pnddo  minator: 
vndiqoe  barbarids  dngimiir  naque  globia. 
»  Adde,  qnod  intestina  fodit  dissensio  mentes 
qua?que  foris  jugulat  uos  necat  ira  domi. 


IGNES.  4ftl 

Quid  tarnen  hec  refinro  lente  qnilniB  itnr  ad  OitoBm? 
Heus!  moiiariB,  ait,  cras,  hodienia  funeel 

M.  Migo,  infira  TarcoYiam. 


84%  Ad  Jacsaim.  amnem. 

AJkqoe  amor  atqne  odiam  Tel  nime  qQoqne  PaidB,  in  ndam 

dum  cannam  Syrinx  Teraa,  palustris  obit, 
Panis  amor  Syrinx  quondam ,  nnnc  triste  sepulcmm, 

si  subeunt  tanti  nigra  sepulrra  dii. 
5  Liter  ai'iiiidiueas  si  quid,  dca,  pcrcipis  uadas, 
qmdpat  in  nostnun  nolnle  profer  opem. 
ASer  opem,  dea,  differ  aqnas,  dea,  transfer  aventes, 
et  flne  perpetuos,  oen  flnis  alta,  ^es. 

In  deserto  Tagost^inensi  M.  Majo,  MDCXXXIIX. 


35.  Miseri». 

1689.  Mm. 

Nunc  aliqnem  taadem  consortem  sortis  halwlias» 
Naso,  TomitaniB  flebllis  bospes  bnnü. 

Pulsus  ad  Euxinuni  fueras  a  Cirsare  pontum: 
trosit  ad  Hyrcanuni  nie  Jovis  ira  lacuni. 
6  Exnl  eras.  Mihi  y»!  titolo  truciore  notabor: 
sponte,  nec  ex  canssa  sie  fagitivns  eo. 

Fiet,  nt  exilinm  Geticis  te  fregit  in  oris, 
exltium  Scyticos  nie  necet  inter  agros. 

loter  Tartaros. 


86.  Tiedia  itinerto. 

1638.  Mai. 

Esse  mens  poteram  non  ad  serviUa  natns, 
Uber  et  ii^jnss»  oonditionis  eram. 

Servio  proh!  patriis  procul  hei!  procul  actus  ab  oris 
inter  inhamanos,  barbara  corda,  Scytbas. 


88.  7  hiM  Dr. 
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6  Ac  modo  serTircm  Getica  sors  capta  i*apina, 
proniptior  obsequio  dexteriore  forein. 
Mancipor  aUiuc  nieo  plus  quam  male  pareo  civi: 
quam  ferus  itigcuio  tit  hoino  swpe  suol 

In  Tagostania. 

37.  Martino  Munsterbergero  Theologo  obituni  filioli  unici 

deflenti. 

Kx  Oriente  redux  ßoreiP  glacialis  ad  axem 

dum  suoque  nimis  audio  digiia  polo! 
Patria  fatales  nondum,  dolor!  exuit  iras: 
cum  patribus  patrii  disperiere  Lares. 
b  Quem  tot  passa  viie  mala,  quem  patieiida  tot  angunt, 
atteror  arumna  perditus  usque  nova.  - 
Hoc  gemo  filiolo  Carmen  tibi  flebile  functo: 
csetera,  quse  minus  lioc  sunt  tua,  ploro  mibi. 

Astracliauai  Moscuam  M.  Sextiii  MDGXXXHX. 

38.  Abrahamo  Paulo  Flemingo  parenti,  tertium  sponso. 

1639.  MRrz  24. 

Ventilat  eflfcetos  Veneris  puer  integer  igues, 

et  tibi,  chare  parens,  tertius  ardet  Hymen. 
Me  piger  Arctophylax  et  tardi  torpor  Olympi 
vix  sinit  in  scytbica  raembra  movere  nive. 
r.  Frigore  totus  ego,  tu  totus  adureris  testu: 
dissimiiis  toto  tilius  asse  patri. 
Sed  triplici ,  pater ,  igne  cale ,  sociapque  tibique : 
debetur  reduci  tertia  flnmma  mihi. 

Tcssante  ad  fines  Moschorura. 

39.  Ancmonte,  suavio  meo. 

1G39. 

Erapere  suos  meus  et  tuus  ardor  in  igues 
conjunctisque  micat  matua  Hamma  rogis, 

37.  1  Boi-too  Dr. 


bogle 


Im  kuc  übruiii  perüneiit  seqaeaüa  epigrammata,  Quorum 
litali  saltem  afmd  me  remaaserimt 

1.  Diluvium  Ciiiiiie  ad  Mulilam. 

2.  Mn^fl^eburgi  infdicissimuiü  latuin  X.  Maji.  Mi><  , 

3.  Ilesülalio  iiobiliisimt  fortalitii  od  coiiflu«ttte6  Mnidm  Albis, 
profe  JkemmaM  Anhaltiaonim,  oomitui  Ti%i  juisa. 

4.  Wvnmm  ad  Moldam  la  Inga  oopuaaai  MDGXXXli. 

5.  In  XoianiL 

6.  HoaoB,  onat. 

7.  GUamniatori  mto. 

H.  Zoilo  suo  bonam  meiitcni. 
n.  Tbyrsi  arimros 

10.  Olearii  AsUoiubium. 

11.  luccudiuiu  Mitveiihr  dil:«',  MlK'XXXV.  ad  (Jiopum. 

12.  Tres  unioiiefl  in  crinibiu  peudulis  basileoflB. 
la.  Aiuiiik)  boiuB  memoritt. 

14.  Ad  Artraehaaam,  termiiiale  Rutbenonun  ad  Ennim  etupurtam 
hl  Taitttia  Nagigenai. 

15.  Ad  montaaa  YolgiB. 

16.  Matnia  lente:  featina  lente. 

17.  Area  NohsR  reductA;  ad  nob.  H.  (iraiiiauuum,  Med. 

18.  JJ  hlioilieca  Carmelitarum  I üsfaliaiii. 

19.  Sepiücrum  Doudiii  nosUi  liguo  uimulatuiii ,  apud  eoäd<jin 

ibidnii. 

20.  i'anum,  quod  in  honorem  falconis  de  aquUa  triumphantis  in 
jngo  maxirnc  edito  joxta  opidulum  Nathans  extroi  cnravit Schab  TamaB. 

21.  Ibeophllo  a  Schonberg,  Legate  Polonie  ad  Penarom  Re- 
gem, öbviam  nobiB  in  Partbia  facto  MDCXXXVIL  M.  Bec. 

22.  AreiK  mir»  altitadinis  in  Gilauo,  opus  theaanrarii  regU. 

28.  Pona  naaticas  nadeviginti  drobarnm,  paalo  infra  conünentaa 
Cyri  et  Araxtt  ad  oi>i)idulnm  Schabath ,  qui  jongit  Uyrcaniam  cnm  Me- 
dia, iiiiiic  proviucias  Schirvan  et  Mogau. 

D«p.  1,  Dilviuium  Dr.      9  amon»  Dr. 
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qai,  Latium  quut  habet,  quot  liabet  vetus  üellas  amores, 
Gallia  quot  Yeneres  HeBperisBqae  colunt, 
ft  omneB  miiiB  habes;  gem»  ardnns,  indytas  arte. 
MajuB  habet  oalamo  nfl  taa  terra  tao. 

Steüiiiia  ciTpciit  alii,  quibus  vA  niliil  ampliub;  in  te 
nobile  nü  minus  est  nobiiitate  tua. 

43.  Meursü  honoribos. 

Et  tibi  sunt  laeile>  condemlo  in  nomine  Mus£e, 

jam  memores  cultus  iu  sua  regna  tui. 
Stat  gravis  in  medio  frondente  acnmine  Pindo 

palma,  oorymbiferae  palma  propago  dete, 
ft  quaque  oomas  aperit,  stat^itmt  super  arbore  Carmen, 

ipsc  quüd  auratis  fecit  Apollo  notis. 
»Mcursius  haue  nieruit:  pigiius  detcndite,  uatae; 

douec  is  ad  nostras  evolet  ipse  domos.« 

44.   Ileroica  Casparis  ßarlci^i. 

1639/40. 

Est  ali(iuis  taiuk-m,  quo  cum,  Mnro  luaximc,  palmam 

jure  queas  merito  dimidiare  tuam. 
Qu»  vetus  ad  Latios  cccinit  Partbenius  amnes, 

h«c  nom  ad  Batavas  Barlieus  audet  aquaa. 
5  Bnra  canit,  crepat  arma,  tonat  fera  pr«lia,  cancta 

Vii^^ilio  similis,  re,  gravitatc,  stylo. 
Mantua  Virgilium,  liarlanmi  pru'dicat  a'quo 

Amstelis,  et  palmam  pra^dicat  esse  suam. 

45.  Petro  Scrirerio  XXIII.  M.  Janoar.  HDCXL^  in 

dispulatione  inaugurali. 

Hei,  ubi  magnanimus  generosa  voIumina  Rhenus 

sistit  ad  cxcelsa^  iP.O'nia  pulchra  Dfa*, 
publicus  ad  Batavas  taudeui  sei  niooiiior  aures, 

amplior  a  medica  certos  abire  scboku 

42.  '6  C'ui  Dr.       43.  4  culyiiibilciu:  Di.       4Ö.  diäu^uUliouo  Dr. 
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» 

»  Da,  Pater,  hoc  veiii«,  si  vox  male  bUesa  subbtesit: 
quis  coraiiL  l'buibo,  qiiajso,  disertus  erit? 

In  hunc  librum  pertinent  sequentia  epigrammata,  quorum 
tituli  saltem  apud  me  remanserunt. 

1.  Diluvium  Crimte  ad  Muldam. 

2.  Magda*burgi  iufdicissimum  fatum  X.  Maji.  MDCXXXI.  .  l?f 

3.  Desolatio  uobilissimi  fortalitii  ad  confluentes  Mulda;  et  Albis, 
prope  Dessaviam  Anhaltinoruin,  comitis  Tillvi  jussu.  j  r. 

4.  Würzen«  ad  Muldam  in  fuga  comnmni  MDC'XXXII.  \t 

5.  In  Momum. 

6.  Hunos,  onus. 

7.  Calumniatori  suo. 

8.  Zoilo  suo  bonam  mentem. 

9.  Thyrsi  amores  Puteani. 

10.  Olearii  Astrolabium. 

11.  Incendium  Mitveidie  mea»,  MDCXXXV.  ad  Tiopum. 

12.  Tres  uniones  in  crinibns  pondulis  Basileniu. 

13.  Annulo  bonae  memori:r. 

14.  Ad  Astrachanam,  terminale  Ruthenüruin  ad  P!urum  eniporium 
in  Tartaria  Xagajensi. 

15.  Ad  montana  Volgs. 

16.  Matura  lente:  festina  lente. 

17.  Area  Nohae  reducta;  ad  nob.  11.  (iiiiinaunum,  Med. 
IH.  Bibliüthcca  Carmelitarum  Ilisfahani. 

19.  Sepnlcrum  Domini  nostri  ligno  {pmulatum,  apud  cosdem 
ibidem. 

20.  Fanum,  quod  in  honorem  falconis  de  aquila  triumphantis  in 
jugo  maxime  edito  juxta  opidulum  Nathans  extrui  curavit  Schah  Tamas. 

21.  Theophilo  a  Schonberg,  Legate  Polonia;  ad  Persarum  Re- 
gem, obviam  nobis  in  Parthia  facto  MDCXXXVII.  M.  Dec. 

22.  Arcus  mirae  altitudinis  in  Gilano,  opus  thesaurarii  regii. 

23.  Pons  nauticus  undeviginti  cimbarum,  paulo  infra  confluentes 
Cyri  et  Araxis  ad  oppidulum  Schabath,  qui  jungit  Uyrcaniam  cum  Me- 
dia ,  nunc  provincias  Schirvan  et  Mogan. 

Dep.  1.  Dilviuiiin  Dr.       U  ainoiis  Dr. 
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24.  Imamcalibeg  Kscagesi  Suitanis,  Legati  ad  lUasthssimain  no- 
itram  regii,  adventus  Schamachiam»  fer.  2.  paschalL 

25.  Dir»  in  Lycom. 

86.  Meo  mMtlgi  meUorem  menteni. 

27.  Homo  homini  lupus,  diaboli»,  gehODiia. 

28.  Territae  virtutis  pusillanimitas.    Ad  Oleuriuiu. 

29.  Extrema  uiictio  Basilii  Basüidis  Propovi  Kutheni  XYIL  MajjL 
MDGXXXIIX.  iüfra  Tarcoviam. 

SO.  Amicn  deftdenti. 
81*  Anemon»  gemitoB. 
32.  Patriam  Yidere  gestit 
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£  P  U  L  A 


Doctissimo  Joanni  Nihusio,  Summa  Queaq.  Capienti  Ingem'o, 
Affini  Cbariss.  Lubentor  Assjguo  Paulus  Flemiiigus 

Doctor  Medicos. 
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E  r  u  L  j:. 

1.  Christiaai  IV.,  DaDicarum  Insularum  et  Morvegue  Regis 

Landes. 

Magnus  avum,  virtute  tua  rex  magnus,  ui  haTcs 

illius  es,  dominus  sie  pol!  es  hujus;  avc. 
Faustiu  OTa:  tota  tranquillas  Nerea  ponto, 

puret  et  Imperüs  Tethys  aquosa  tnis. 
6  Qua  natat  oceano  placidnm  taa  Dania  magno, 

juiu  tot  in  terras  tot  i)oi»ulü?^(iue  gcris. 
ßaltbice,  virtor  aquis,  Nonmiro,  Scaudicc,  tcrris 

Victor,  iol  gestes  hoc  diodema  diu. 

3.  Id  gratiam  Godeindi  Simmerliiii,  8\l  de  antaia  diapolailiBL 

Vis  animse  dciit  corta  tuie  suffragia  nostne, 

sed  nescis  ammam  disperilsse  meam. 
Non  vivo,  non  spiro;  mea  non  sentio  vita 

nee  vaga  nos  prime  sustinet  rnnbra  De», 
ft  Quod  sed  adhuc  animer,  reliquos  facis  intor  amicos, 

nie(iue  niovcs  aniina,  mi  Uodefride,  tua. 
Aane  anim»  det  Signa  suffi,  cui  propria  nulla  est  V 

In  nobis  anima  se  probat  ipsa  tua. 

8.  Poesis  Christophori  Buliei,  Hasarom  deficiL 

163?. 

Lac  ab  Acidaliis  quod  in  1)oc  salit  ore  pnpillis? 

Mel  ab  Hymettadis  qoale  pitisso  favis? 
0  sapor!  o  epulum  Jovialibns  utile  mappls! 

Nectar  in  ambrosia  navi^at  ouine  mea. 
&  Sunt  ea,  sunt  loj^idi  bcllnria  dulcia  vatis, 

mattya  Bula^i  sunt  ea,  juro,  luei. 
Sim  eonviva  tu»  crebcr,  prccor,  annne,  mens». 

Non  milii  sidcreas  amplius  opto  dapes. 
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4.  Anricam  iavitat 

Jam  8o!i  licet  esse  mihi,  licet  esse  quieto 

et  medium  licjuida  fallere  iiientc  diein. 
Chare,  veni,  Stimulus  si  tu  meinor  luit  amici, 

et  bonos  optautes  hßtAts  iaito  fores. 
6  Non  deerit  pladdi  delectans  copia  verU, 

materia  varios  ezcatiente  siiiiu. 
Hic  sulo  cum  solus  ages,  tuus  incola  Semper 

dictator  reditus  quiu  eris  ipse  sui. 

5.  Horti  amaris  Blyenburgü. 

Astra  Jovem  capiunt,  Neptunum  marmora:  talc 

talibus  hospitium  coiivenit  hospitibus. 
Horte,  potcns  per  te  domimäqae  poteutior  Ulis, 

qiii  venit  Ingrediens  osor,  amator  abit 

6.  Poesis  Joannis  Heennaniii,  nobilis  ingcuiL 

Cynthie ,  quod  resona  mihi  tiunit  iii  aure  melisma, 

Threicio  melius,  jaro,  melisma  melo? 
Die  pater  Ascnei  sacrosanctissime  vatfs, 

die  Dens.  At  rennens  qunr  abeundo  taces? 

5  Arbitror,  invidiam  sonus  liic  iu  pectore  divi 

movit.  Hoc  insolitue  me  docuere  viccs. 
Jane,  licet  taceat,  abeat  licet  seger  ApoUo : 
se  melias  te  quid  posse  tacendo  probat. 

7.  Libri  Epidorpidum  Scaligeri  patris. 

Legit  Apollo  libnuu,  divini  manns  loli, 

com  saperent  joTias  diiqoe  deseqne  dapes. 
Legit  Apollo  libmm:  süet  hospes  et  abstinet  omnis, 

ciunquc  libri  quisquis  tine  repletus  abit. 

6  Fertur  et  ambrosia  pater  abstiiiuisse  dcorum 

liactenus  et  iiullus  iiectar  amasse  deus. 
Laatia,  deliti»,  bellaiia,  vina,  valete! 
H»c  satnrant  ipeos  fercok  lecta  deos. 

6.^6  iiuoUtA  Dr. 
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&  Sabiiii  Poms. 

Compta  nec  ad  fastum  peregriuo  turgida  fuco, 
sed  8ua,  sed  proprio  frons  ab  honore  potens, 

qnalis  erat  Ceuaes,  cum  snrgeret  »quore  Cypris, 
qnalis  in  erepto  flos  Ganymede  fiiit, 

nnda  snos  Pindo  profert  dea  ooelite  voltos. 
VUia  suQt,  emptus  qu^e  iiuit  ora  culur. 

9«  Tarrffii  Hebii  XXX.  libr.  EpigrammataiD 

Stringit  in  obecoennm  violentos  cannina  Scoppum 

Hcbius,  impuri  serius  ultor  epi. 
Sooppe,  priapismo,  tentigiue,  Scoppe,  laboraiis, 

Sooppe,  nihil  nin  pns,  nil  nisi,  Sooppe,  situs, 
i  da  Caput  inummdiim.  Uzivia  digna  parantnr: 

tottitnr  liand  alio  amegmate  tanta  Ines. 

10.  Adversaria  Baribü. 

Qnaorit  in  omnlgenofl  scriptoram  Barthia  oensns 
cora,  potens  genio,  dexteritate  potens. 

Explicat,  illastrat,  confert,  defendit  ,  abarcet, 
adjicit  ,  obscrvat,  corrigit,  ajita  poiiit. 

Grescit  ab  adversis  virtus.  Sibi  qua?sitat  bostem, 
somit  et  a  magno  graade  Ubore  decns. 

8ol  Uber  est  tantas  remorens  tot  noctibns  umbras: 
quo  magis  tan  tenebraat,  taoe  magfo  Ole  micat 

11«  Super  defluvio  foliorum  ex  arboribus. 

Ibitis  in  nihilum,  genitivi  pignora  M^ji; 

de  vestra  spolium  dote  November  habet. 
Nam  putris  autumnus  nocuu  vos  conspuit  aura. 

Mortifer  hei !  vobis  halitus  ille  fuit 
6  Vos  phthisis  et  fidso  viliat  seaber  ntems  amro; 

dorn  tremitis,  sie  tob  prima  remordet  hiems. 
Helf  homo  qnod  folio  nihil  est  felidor  egro! 

Jam  valet,  ut  jam  mox  laugucat  atque  cadal. 

9.  Tarrhni  Dr. 
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12.  Super  CupMhrft  eilgie. 

Filius  lue  noctis ,  cteco  prognatus  ab  ovo, 
bruta  quod  excelsum  uameo  adorat  hmmis, 

omnimodi  dos  canssa  mali:  pater  exstitH  error, 
frtnltitiam  matrem  non  negat  esse  siiam. 

5  Jorgia,  frans,  odinm,  lacrym»,  jacturu,  simoltas 
sunt  consauguinei  noniina  juncta  tui. 
Si  tales  in  amore  vices,  quis  amarc  peroptet? 
Quam  miser,  a  misero  qai  sibi  sperat  opem. 

13.  Culina,  quam  vocant,  fiigida. 

It  Ceres  et  pleuos  aperit  reserando  c;iuistros : 

ad  patulas  dominus  coofluit  ordo  dapes. 
Stant  reliqni  rigidiqae  gda  comedentia  laxant 

ora,  focnm  stomacho  fert  sibi  qnisqiie  sno. 
Tanc  celeri  Javat  esse  mano:  nocet  esse  morantem, 

Bacehe,  Ceres,  vestri  qm  meiuor  esse  velit. 
Crura,  manus  video  penetrante  rigescere  bruma: 

cur  sed  biems  solo  Üagrat  in  ore?  Comest 

14.  M.  Adamo  Oleario. 

1688. 

Mellea  Teatonico  nasoentia  cannina  Pindo 

totaqae  Castalio  tiiicta  liquore  metra, 
lias  patriae  feliris  ()])es,  quas  denuo  gignit, 

vis  uiib^  sint  animi  piguus,  aniice,  tui. 
•  Ylve,  mihi  primos  inter  noo  nltime  vates, 

qui  poterant  tantum  restitoisse  decas. 
KU  vulgare  eanis,  leve  nfl;  sed  si  (päd  amarom 

bic  latet,  hoc  tauti  fuuera  regis  erant. 

15.  Oleario,  prodigialiter  liberali. 

Digna  tuis  animis  et  oonvenientia  tanto 
spiritoi,  quod  opes  ml  ais  esse,  faeis. 
Sie  Epicoms  habet  magnique  Neronis  alommis, 

sie  cratem  Grates  ubjicit,  ut  sit  ovaus. 

* 

15.  prodigaliter  Dr.     4  Cratem  Dr. 
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6  Fortiter  lianc  mentem  defcnde ,  nee  esse  quid  ttSQnam, 
qnod  tibi  pneferri,  crede,  valore  qmt 
Tu  tibi  divititt,  tibi  Croesus  es,  opmeqne  dives, 
qno  minus  est  extus ,  hoc  magis  intus  habes. 

16.  Wernero  Calmio,  itineris  ex  parte  comiti. 

Vertcre  dilecto,  Wcrnore,  revertcre  voto, 

quod  pater  et  pro  te  patria  raittit  bumus. 
Sit  satis  incultos  toties  vidisse  Buthenos; 

hinc  poteris  orbi  carior  esse  tue. 
ft  Sive  Tocet  fatum  seu  mens  novitatis  ayaia 

imperet,  a  patria  longius  ibo  mea: 
i  prior  et  chara?  de  me  die  dulcia  terrie: 

phmos  es,  in  reditu  quem  revidebo  meo. 

17.  Jano  Adolpho  Raschio. 

1634.  Jnni. 

Quod  si  IcTva  tuis  fuerat  Rhamnusia  votis, 

et  mihi  sors  juuctis  alba  fuisset  cquis, 
pauperior  fuerat  tua,  sed  mea  ditior  arca 

pelle,  Siberiaco  quam  Scytha  mure  trahit 
ft  Sed  satis  est  uno  nobis  Ticisse  triumpbo. 

Palma  fuit  pugiue  prieda  sat  anipla  me». 
Adde,  quod  in  diibias  foret  optio  iiuta  iavissas. 

Jam  quod  habes,  habeo.  Nos  quod  habomus,  babes. 

18.  Invitatio. 

Si  potes  ad  bbuidos  non  sordus  adesse  tocatos, 
ne,  rogo,  te  ooens  subtrahe,  chare,  mete. 

Nil  nisi  de  vctulü  ( omedes  pigra  fercula  gallo, 
quodque  rubens  aeidum  serva  minist  rat  olus. 
6  Nec  deerit  cum  lacte  novo  cerevisia  verna, 
illa  sed  cesopbago  vix  sapitora  tuo. 
Hoc  tamen  ignoscas:  vinis  prohibemnr  adaltis; 
qom  licet  abfiierint ,  largior  nsta  bibas. 

Apud  Rutheuos,  MDCXXXIV. 
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19.  Conrado  a  Wangeraen,  Eloqaentiie  filio. 

Cure  Livo,  pulciii'  <:onnen  non  doijenor  nrbis, 

spes  patris  et  iiiagiiae  sola  columna  domus, 
YortNi  fiids,  quibus  alta  docis  molimina  Cimbri, 

nos  per  in  extremo  quse  gerit  orbe,  probas. 
ft  ObBtapnere  tnis  nostrse  sermonibin  aures, 

et  juvenoin  scnii  tc  quid  habere,  liquet. 
Jiestor  es,  octodecini  vix  et  tibi  digeris  annos; 

octo  quis  oatodecim  com  numerabis,  erisV 

20.  Hadriano  lllyrico. 

Cor  juvcnuni,  quos  Harris  aniat,  quos  diligit  ouuiis, 
quisquis  avet  juvcncs  Semper  liabere  dies, 

me  yigor  iUe  toi  capit  et  flos  iuteger  »vi, 
candor  temidti»  plus  trahit  llle  tme. 
B  Forma  placet  Teneri,  Charisin  mera  mentis  idea: 
hsec  auimae  facicm ,  corporis  illa  ^crit. 

21.  Vemulei  Apologia. 

Befensor  Senonum»  qnos  nobilis  Austria  coelo 
»qnat  et  ad  magnos  scribit  in  orbe  deos, 

rem  facis  mternis  et  t  cdro  et  baccare  digiiam, 

quando  deos  astris  asseris,  astra  diis. 
ft  Jupiter  e  patrio  reprobos  fugat  axe  gigantes 

folmine,  ta  calamo  turbidiore  tonas. 
Jopiter  in  saperis  par  nil  habet,  Anstria  mnndo: 

par  luiiii  ebt  paluue  propter  ulrumque  tuie. 

22.  Inscriptio  in  diversorio  publico  Persico^  caravansera 
Kaskera  inter  Caswin  et  Saba:  Benedictus  Oxenatirna,  1617. 

16»7.  Jali  16. 

Cläre  Siieco,  ducc  quo  tua  Scandia  crescit,  et  augmen 

8umit  ab  iogemo  terra  Livona  tuo, 
te  lego  jam  per^gre,  quem  Tidi  cominus:  isthiec 

quam  renovat  faciem  linea  dacta  toam! 

21.  Apologi»  Dr.     1  ßemonum  Dr.       22.  Caapin  Dr. 
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6  Hinc  tibi  sabscribo.  Legat  alter  et  explicet  ambos 
advena.  Noe  peregre  tarn  bene  jimxit  Amor. 
IMssociaiit,  sodant  liomines  sua  fiita,  nee  nUl 
sat  licet  el  firmnm  est  dieere:  alabo,  cadam. 

28.  ffieronymo  Imhovio. 

Vldimos  OpiÜum;  sed  imagine  Tidimus  illanu 
Non  sed  ea,  qiialem,  Liiea  Myionve,  üäa^ 

non,  sed  ea,  qiialem      inanla  aomnia  Morpheus 
dndt  in  aßrea  mobile  ecbema  Scheda. 

6  Quam  tibi,  cui  referam  lanum  tarn  triste  secundo, 
Imhove,  tarn  lougsB  duxque  comesque  vis? 
Triste,  Dil!  Itttnm;  noB  hoc  qnod  acerbios  angit» 
qno  somos  a  tanto  longios  nsqne  viro. 

InPaitUa. 

24.  Cornelio  et  OUooi  Murreris,  Francisci  mei  uterinis. 

1638. 

Par  Marreriadnm,  qnos  tres  scio  Tivere  fratra, 
qao8  mihi  Francisci  soUns  mdt  amor, 

vivitis  et  socia  forsau  vel  in  urbe  vel  aede 
niutua  contiguis  jungitis  ora  labris. 
6  Me  comiteni  dux  vester  habet  per  tanta  viarom, 
veeter  is  ad  tantam  duz  qnoqiie  noster  iter. 
Hic  dum  nos  Jnncti  morimnr,  tos  viTite  jnncti. 
In  vita  Testra  mors  quoque  nostra  inovet. 

25.  Coismii,  Tartarias  Dagostanse  Comulcensium  alloquitur. 

Nais,  Hamadryadmn  genialis  alnmna  tnamm, 

barbara,  Gomnids  sed  satis  eqna  tois, 
ille  genn  minor  et  capot  his  tibi  tinctile  lymfis 

qui  pruicit,  faveas  ut  sibi,  Cimber  avet. 

5  Sis,  Dea,  sis  facilis,  dubiunique  iiatatilis  uudflß 

agmeu  ut  ot^iciat  nü  furiale,  cave. 

Utqoe  magis  moveat,  minus  andet,  ut  instet  avendo: 

ad  minimas  pia  sunt  numina  magna  preces. 

XIV.  M^j.  MDCXXXIIX.  feria  II.  pentecostali. 
» 

22.  7  Ditlodant  Dr.     26.  Coisu  Dr. 
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20.  Displono  TormentoniBi  inter  poenki  Tottva  Mosckoniiii 
Autocratoria,  regis  Penaram,  nostri  illuslrissimi,  et  Schem- 
chalis  (nobis  Schafgalis)  parentis  Sultanis  Mahmudi,  in 

castris  ad  Coisoin. 

Hic  fragor  a  tonitru  te  non  perterreat  Isto, 
magne  Dagestause  pra^ses  et  ultor  hnini: 
Jnpiter  ime  toImb  dedit,  h»c  dedit  arma  OmdiTOB, 
iiiiUa  sibi  simfles  laedere  doeta  viros. 
5  Qniiiii  UMt  ambrosiam,  snperum  sie  fiüminat  autor; 
liPtitiam  magni  sie  colaere  dii. 
Com  lülül  hic  desit  coelis  et  numine  dignum, 
jare  qais  hic  tonitra  nolit  adesse  Jovis? 

XY.  M^ji,  HDGXXZnZ. 

27.  Hasica,  quae  Schafgali  Dagestanorum  protoprincipi  una 
cum  muneribus  producebatur  a  legatis,  terlia  Peatocostoa, 

in  campla  ad  Coiaom  flnmen. 

1688.  lf«i  15. 

Digne  salateris  qni  xex  tot  gentibm,  in  quo 

8i  quid  barbariem,  nü  nisi  isoltos  habet 
(Smber  OYans  pelago,  terris,  nive  major  et  »stu, 

Cimber  m  imperio  jain  novus  ille  tuo, 
Cimber  ad  harmouicas  Plutom  tibi  dividit  Odas: 

oonvenit  hoc  animo  niiuiiis  ntmmqne  too. 
Kon  satiB  est  ocolos,  locolos,  et  qnicqnid  ab  extra  est, 

nt  repleas:  animoB  Jam  quoque  junge  tuos. 


28«  Eodem  die.  Fan,  in  donatione  oyium,  agnornm  et 
capellarnm  Sdiafgalia,  ad  legatoa. 

1638.  Mai  15. 

Snmite  mris  opes  et  quicqnid  amabile  villis, 
chora,  sed  ad  Ksgoam  noBiina  dura  BMam. 

Hos  nihil  invitis  exemi  matribus  agnos, 
hoc  medio  vobis  e  grege  demo  pccos. 

S6.  1  MoMhoomm  Dr. 
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ft  Vester  erit  (hic  jussit  herus)  penos  iUei  nee  üIa 
8oUu:  in  hono  toUim  jus  babltote  gregem. 
TiUa  dant  inopes:  pagi  ne  spernite  rnnmii: 
s^pe  tenet  magnos  rnstica  coenft  deos. 


29.  Ydedictt  Coisa  flambii  XVL  MajL 


H»  tibi  perpetu^e  moveant  in  crinibus  umbne 
subter  eatque  tuos  jugis  arena  pedes, 

Kec  tibi  tnstis  aper  uec  8us  lutaleuta  nee  orsos 
tnrbet  aquas  sacmm  prostitnatqne  tanm. 

5  Lenifl  es  et  peregrina  ÜA^ens  in  vota  rogantun : 

qna  bibifl  anre  preces,  hac  regia  ansa  mann. 
Pergiiiius  et  memores  Cimbros  rcfcremus  ad  amnes, 
et  Üuet  ad  laudes  Albis  et  Eidra  tuai. 

30.  Adamo  Oleario  suo. 

1689.  AprU  16. 

Inter  amicorum  primos  numerande  meorum 

prime,  sodalitii  summa  oorona  mei, 
dnlcis  Adame,  tnos  nobis  snbdaciB  amores, 

et  nostras  alio  fers  peregrinns  opes. 

6  Quisquis  es,  hoc  posthac  me  iortiinatior  ore 

qui  fiueris,  nostri  uon  minus  eslo  memor: 
iUe  8uum  nostro  cor  cordi  bac  liqnit  in  ora, 
nostra  peregrinns  corda  per  am  tzahit. 

81.  Armillffi  Anemones. 

Et  decus  et  simol  es  nüsero  mihi  dedecus,  aonun. 

Kempe  ligas  quas  tam  scis  nitidare  manns. 
Libera  senriU  deTinds  brachia  nem, 

qua  sed  obes,  nobis  non  minns  arte  plaess. 


Ibidem. 


1638. 


30.  8  Eidna  Dr. 


80.  7  hao  Dr. 


£PULiB. 


Nymphft  sdttt,  cni  tponte  mea  lio  naodpor  oimiii» 

nil  mihi  oaptnra  dnlcfau  ene  sna. 
Seit  tarnen;  et  me  dum  per  te  de  neetit,  eodem 

se  capit  et  proprio  complicat  ipsa  jugo. 

83.  Super  symbolo  amioi:  Sapiantia  condinMiitaBi  Tito, 

in  albo. 

Fereola  ciimaineos  qood  sunt  balanlia  rores 
et  dapidB  fragrans  missns  aromatilmf, 

hoc  ego  mista  reor  sapienti  polline  Masis 

esse  solent  meutis  sal  sophieque  tu». 
Conditara  soa  commendat  dote  sapores, 

noa  npit,  adnisto  qm  caret  eeca  aal«. 
Vita  qidd  insipidniii  est,  quam  ai  Sapientla  jasta 

condiat,  insuläu  cousul  asellus  erit. 

88.  Reapice  finem. 

^thereum  mihi  dox  aperit  Sapientla  ludum; 

sie  docet  lila,  novo  sie  ego  disco  modo, 
lawsa  docet  lUa  iria;  caret  ordinis  ordo, 

finis  origo  rei ,  terminos  ortos  erat. 

6  Hac  felix,  ait,  esto  via.  Lex  illa  beatum, 
quod  meditetur  opus,  quod  faciatque  regit. 
0  bona  oonfiisi  methodus  conamims,  in  qoo 
.regala  slmplicitaB,  error  amaasis  erat 

In  hone  libram  referenda  sunt  sequentia  Epigranunata,  qw 

inter  amiconun  manna  yeriantiir. 

1.  Inscriptiones  Orbis  Gniteri. 

2.  Eoban!  Heasi  meritis  laadibas. 

8.  Fossa  Eagenlana,  Blve  8.  Maria». 

4.  Tamerlaois  Basüica,  ad  Achtahom  ilamen,  trans  Sariaam  Yolgaa. 

5.  Gynseceum  reginm  in  circumcisione  Eliasbeci  Anneni. 

6.  Ad  castanei^m  arborem. 

* 

ai.  7  Mid«n  Dr.      SS.  8  YieUeiofat  iandsoa. 
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7.  Mala  aurantia  et  citrea  primse  magnitudihis  M.  IXbr.  a  Schiraa 
in  Ispahan  missa. 

8.  Olearii  galea  in  oviparse  nidom  conversa,  Signum  soperati 
discriminis. 

9.  Baccho  diisqne  alumnis  Persarum  valedicit. 

10.  Culicum  importunitas  cruciabilissima  in  itinere  «stivo  per 
Russiam  et  Tartariam. 

11.  Oleario  in  Volgse  ripa  naufrago,  inter  turbas  nauticas  scriptam. 

12.  Invisio  ad  Hartmannum  Gramannum  naufragum,  inter  iliceU 
Tartarise  Morduvinensis  ad  Volgae  littus  Orientale  MDCXXXJIX. 

13.  Pulchellse,  seu  Gramauni  castis  amoribus. 

14.  Florella,  seu  Suaviorum  IIb.  III.  Oleario  suo  felices  tsdas 
prselucens. 

15.  Claudio  Salmasio  Lugd.  Batav. 

7  in  Spahan  Dr. 
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LIBER  XII, 

fSU 

C  A  C  H  I  N  N  I. 

Excellenti  Et  Felicissima?  Ideie  Adolescenti  Henrico  Valpio 
Henr.  Fil.  Uli  Nominis,  Sic  Virtutum  Palernarura  Ingenuo 
Haredi,  Ad  Perfecta  Qua^vis  Nalo  Et  Educato  Affectus 
Testimonium  Adscribo  Paulus  Flemingus  P.  L.  Phil. 

Et  Medicinar.  D. 


! 
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CACHINNL 

1.  Epitaphium  CatL 

Hcinsins  bic  jaceo,  viridi  catns  integer  »to, 

delid»  domini  lietltinqae  meL 
Yiz  niiser  infiguutiiiii  fneram  spatiatos  In  bortam, 

Faucibus  interimunt  Turcaque  Grypsque  canes. 
6  Fecerat  invidiam,  quod  berili  tutus  in  ulna, 
euMir,  nt  ineontee  percaterentnry  eram. 
QoiiqniB  es,  eiitlo,  cate,  cantior  esto  meople, 
et  ftige  longipedes,  ne  laniere,  canes. 
Hcinzio,  1  (jbtivi  Ingeuii  Catunculo,  DebiUe  In  Henim  Obserrantie 
Ergo  Posui  igus  Cruentam  Mortem  Nimium  Quantum  ('oudolens.  Ex- 
spirabat  VL  CaL  AufiOftt.  MDCXXXm  Sab  Vesperam,  Uei.  Sibi  Veit 
Yeepenyn. 

3*  Allomodo,  mediie  stature,  lepidi  spiritas  cani,  cGBsiOf 
▼enrioolori,  ad  Toeem  ealtatori  et  gesticidatori  ridienlo; 
cui,  quod  sui  generis  aliis  dedecori,  cauda  auresque  ab- 
scism  aingulari  ad  genium  domini  ornamenlo  erant.  Qui, 
iter  com  ephippiario,  cai  ex  poaaesstone  parebat,  in  Per- 
aidem  nauta  faciens,  dum  propter  Cossacos,  classem  Cim- 
bricam  de  diluculo  adoriri  falso  putatos,,  et  ipse  vigU  ei 
aangoiiiia  hoetid  ex  ira  fororia  oMsculi  aitieiia,  proxino 
aibi  remigimi  Rnaaeram  denle  craria  involoeram  obiter  bedit, 
edicto  nesci'o  cujus  plus  quam  prnptoriano  modo  rigido  in 
Volgam  pnecepa  datua  et  aqoia  non  obyersis  ad  puppin 
itemm  manibna  pedflraaqoe  remigans , '  a  tobiehie  Bfamoo 
aclopetario  globo  per  medium  ventrem  trajectus  a  vulnere 
pectorali)  quod  in  aimilibua  tnrbia  nesoio  a  quo  acceperat 
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0eiiii0aiiatii0  obfit,  heil  yiolenta  morte,  quam  placidus  ipse 
non  meruisse  omnibus  visus  est.  Fido,  frugali,  vigili,  ca- 
imm  exemplo  nato,  P.  C.  Patres  caouiD  eonscripti,  ob  in- 
grenii  ele^antiaiii.  Parailea  neaefiantnr ;  inopina  eiiini  morte 
praBventus  nec  ^-enus  nec  rerum  suarura  curam  cuipiam  ex- 
poauit,  quod  male  neglexiase  dolet  aero  herns  posaeaeor, 
in  Yindiotam  aerio  cogitantiaaiiniia. 

Epitaphium. 

Fletc,  quod  cxcquias  socio  non  irc  potestis, 
qui  celeri  raptus  mergitur  amne,  canes. 
Flete,  canes.  Kon  iste  pias  furor  irruit  nndas, 
Qt  raperent  yestnun  morte  flnente  deciu: 
6  fedt  hoc  IgniTomi  displosio  plambea  nitri. 
Caassa  sed  in  miseri  non  fait  una  necem. 
Dicite,  quod  veniens  merito  mirabitur  »tas: 
qui  jacet  in  mediis  igne  peribat  aquis. 

D.  XXYIL  Sextü.  MDGXXXVI.  Sapra  Saiatoviam. 

8.  Genti,  heroicn  fadei  molosso,  a  oontieinio  prim»  bm- 

malis  in  Medi»  pago  ad  Caspium  lacum  litoral!  Niasabath 
duobus  sclopetariis  globis  caput  trajecto,  quod,  quia  inva- 
aerat  obiter  haat  nnllos,  inaania  eonreptaa  aliquiboa  vide- 
retiir,  qaod  ipaam  alii  ejus  in  dominom  fidelitati  dandom 
rati^  virluoso  alii  ejus  animo^  qui  columellam  et  catenaa 
pati,  qnippe  generoaus,  ipaa  morte  dacere  poterat  acer^ 
bioa,  Collegii  cam'ni  dietatori  perpetuo, 
Strenuo,  Severo,  Viyaci. 

leaa»  D«oamber. 

Hic  ego  Gern  recobo  prisca  de  gente  MoloMa» 

Asifßm  HolBatid  tator  et  idtor  her!. 
Begia  terribilem  ÜMsies  me  fedt  et  ardor, 

pavit  ad  eloquium  virque  canisque  meum. 
Martins  occnbni:  neque  enim  mors  dignior  nlla, 

stremiitate  raam  xurn  d^ienta  aecenu 
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Eminas  i,  nec  eunt«  recens  pede  concute  bostam, 
sin  minoB,  e  fovea  me  rapis  in  rabiem. 

4.  Nobili  Catellorum  vere  nobili,  seu  speciem  spectes  seo 
genus  seu  mores.  Dia  quidem  totus  nitidus  erat,  quippe 
Candidus,  empusa;  isto  ex  nobili  Livonicorum  cannm  san- 
guine  ortus,  quem  una  cum  heris  suis,  famosus  ille  per 
Asiam  Europamque  Moschorum  tyrannus,  natali  solo  secalo 
superiore  secum  in  Roxolaniam  suam  abdnxerat;  bis  ex  in- 
genio  ad  amussim  lepidus,  jocularius,  cujus  vox  supra 
communem  canum  sortem  jucunda  erat. 

5.  De  Lustio  et  Mavia,  in  itinere  amissis. 

Cbare  canis  felisqne  vigil,  quo  tenditis  ambo, 

biga  per  ignotas  interitura  vias? 
Tu  fures  terrere  vigil,  tu  calÜda  mures 

fallere,  sie  raiseros  destituistis  heros? 
6  Iiis  at  et  socio  sola  per  mihi  nescia  calle 

tenditis  hostiles  exuitisque  minas. 
Quisque  videns  sie  vos  niirabitur  hospes  euntes 

et  dicet;  liti  quam  bene  pax  comes  it! 

6.  Saltanus,  Severus,  corpulentus,  coloris  plus  quam  ni- 
gri,  vultus  plane  serii  canis,  domino  fidus,  eique  rarum 
inter  canes  exemplum  soli  ad  piagas  quoque  obediens; 
ad  ictum  sclopeti  industrius;  sagacis  nasi,  natator  audax, 
qui,  dum  perdicem,  plumbo  semivolatilem  factam,  nimis  per- 
sequeretur,  viarum  errore  captus,  emansit,  dubium  est, 

an  perierit. 

7.  MemoriflB  Grimmli,  Boickes,  Sultanis. 

8iccine  vos  tabula,  pia  triga,  legemus  in  una, 
quos  totuplex  rapuit  Parca,  quot  estis,  heris? 

8.  7  raoens  Dr.     8  capis  Dr.       7.  1  legemar  Dr. 
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Brimm^  deov  fidei  od  taMMt  Hanl»  mm&m: 

lynx  cute,  Mars  facie,  Boicke,  leaena  minis,  • 
&  tuque,  niger  Sultan  nec  aqnse  rndis  artis  eandiB, 
barbarus  in  solaB,  ^uas  herus  icit,  aves. 
Stertite  mib  lo?«i8,  qp»,  tint  «bi,  neado  TWtrki; 
stertite:  nam  liifim  tum  niagis  mm  licet 

8.  Amoroaole  puerperioiD« 

1687. 

Mijiis  adesi:  pare,  beUa  caak,  pare,  beUal  Sod  ohal 

Ne  BimiB  in  trimim  aia  dte,  yentris  oni». 
Dum  properas  prinmsqae  tibi  aio  perditor  hnres, 

vagit  in  occulto  par  geniale  sinn, 
6  Cautior  i ,  genitiix ,  tinüdosqae  enitere  nasd, 
viT6t  in  amborum  tertius  ille  pari. 
Kam  qvotiea  niveiB  ludefl  eomes  ipsa  gemallii» 
amiflaom  toties  diwlnmlaado  gemes. 

Artofilse  in  Media. 

9.   Falanidi  in  panctistitio  separationis  decime  Decembria 
ab  imdeouna,  Lima  falcata,  felidter  primimi  poerpare, 

deUciiB  Olearii. 

Prorsa,  reid^  Partomiia,  fave,  ata,  Naido,  Jnxta, 
wUe  laborantes,  Nixia  Inno,  simis: 

parturit  et  nitido  Falauis  anioena  puello 
donat  herum:  lepidam  tolle,  Levana,  feram. 
6  Siqae  qood  est  aliud,  conis  qaod  lene  ministret 
nnmen,  ad  offidnm  quodlibet  ite  aniim. 
Ite,  nee  hoc  oper»  gerndn»  demite  proli, 
coi  decQs  est,  nollam  non  habnisse  patrem. 

1(K  Ex  persona  Sciuri,  iaqueo  soffocati. 

Exieratis  beri,  dum  clausis  undique  rimis 
Forneos  in  vacoa  Maieiber  aede  furit. 

a.  S  TMitu  Dr.      9.  1  QfonHi  Dr. 
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*    pmdeo,  dm  propero  dissOiaido  hgsau 

5  Pcndeo.  Ne,  domini,  tos  qafeso,  putate  reyersi, 
fnrca  qnod  hsec  furtum  forte  sit  ulta  meum, 
nee  nala  soasil  eam  mihi  desperatio  mortem: 
me  laqaeo  Jogolaot  ignia  et  aora  meo. 

11.  EpitapUum  Oalicia,  alacanthino  Tino  peremplL 

Dun  bibit  et  rosco  vates  se  tiagit  lacho, 

et  drcarn  bibolas  tetos  oberro  genas, 
gutta  cadit,  rapü  illa  sinnd  me  gutta  cadinan 

et  necat:  ad  tantam  sat  Iblt  xma  neoenu 
ft  Ecquis  erit,  nostro  qui  condolet  advena  letbo? 

NoD  poteram  fato  nobiliore  mori. 
fioo  tibi  sim  gratos,  tates:  mm  eemper  abiqne  est. 

Qois  sdt,  an  es  cyeXtiiB  non  bibat  illa  tnis? 

In  hmo  Hbram  referenda  amit  aequentfa  tpfgnmiiiiala,  qM 

amicorain  manibus  tradita  hacteüu&  ad  me  non  redtenOL 

1.  Tmnnlos  aland»  Christenii: 

2.  Testamentum  luscini». 

3.  Columbi  a  marita  proclusi  luenia. 

4.  Onagri,  quem  Persarom  rex  acinace  dissecuerat  uno  ictu. 
6.  Ains  Jacolo  frontem  transfizi  ab  eodem. 

6.  Falaaidis  OlearitB  apotheosis. 

7.  Caspith,  Falanidis  OleariJE  primogenitns. 

8.  Casbini  inter  iiovem  unius  partus  absolutissimi  catelli  uatalis. 

9.  Fratribus  ejusdem  duobus  ob  infantiam  errore  vianun  amissis. 

10.  CSssbiai»  Falanidis  filä  saperstitis  naid,  eodem  qno  mater  de- 
iiderabaftar  die  snblati,  tomnlns. 

11.  Testudlnis  Imhofianas  tamnhuu 

12.  Leporis  epitaphiuin. 

13.  Snprema  Tolontas  cumcoli. 

Dtptid.  5  htg.  Ahm, 
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14.  Triimphiai  Tolpeonl»,  eni  in  rmMmb  mtdm  etaim  abttr»- 
X€irant,  ipsa  liberante  se  faga. 

1 5.  Galli  a  Yolpe  abrepti  ad  matresfamiiias. 

16.  Onisci  a  leone  contriti. 

17.  PaUi  a  matre  miibGali. 

18.  Gendtiis  ran»  nridiB  febcidtantis. 

19.  Pisdcnli  in  littore  siti  exspirantis  epitaphiam. 

20.  Pediculi  fame  enecti  ad  patres  mendicomm  conscriptos. 

21.  £pitymbiam  poUcis  saltus  errore  in  puteom  lapsi. 

22.  ManupU  doaca  abfioipti  eptaphivin. 

23.  Qaerel»  Tirginis  senio  ^dnsB. 

24.  Oleario,  castrorom  metatori  In  fthieribus  barbaridi. 

25.  Hartmanno,  pedestri  in  itineribuB  Tagostanis. 
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ANMERKUNGEN. 

Wenn  ^elch  da^emge,  m  ni  dieser  Ausgabe  Ton  Paul  Fle- 
mings Gediditen  im  Allgemeinen  Uber  den  Diehter,  sein  Leben  vnd 
die  Abdrücke  einzelner  oder  gesammelter  Werke  desselben  zn  sagen  ist, 
am  zweckmäßigsten  in  der  folgenden  Abtlieilung,  welche  die  dentschen 
Gedichte  enthalten  soll ,  zu  vereinen  sein  wird ,  so  dürfte  doch  einigen 
yorbemerknngen,  welche  sich  aosschließlich  anf  diese  iSammlnng  dar 
letebdsohen  Gedicbte  beziehen,  ihre  passende  Stelle  hier  schon  aua- 
weisen  sein. 

P.  Fleming  wird  als  der  geist-  und  gemttthsToUste  Schöpfer  der 
neneren  deutschen  Dichtkunst  anerkannt;  weniger  bekannt  ist  es,  daß 
er  einer  der  letzten  Deutschen  war,  welche  vorztlgliche  Gedichte  in  latei- 
nisdier  Spradie  an  schaffen  liebten.  Er  selbst  hat  mehr  seuier  latei- 
nisdien  Gedidite,  als  der  deutschen,  nftmllch  nnr  einige  Gdegenhots- 
gedichte  gedruckt  gesehen.  Daß  er  nicht  etwa  lediglich  durch  latä- 
nische  Verse  Gönnern  und  Gelehrten  sich  eiiipteblen  wollte,  zeij^  ein 
BUck  auf  die  zahlreichen  kleineren  Gedichte,  weiche  er  neben  den  deat- 
Bohen  nieht  nnr  in  den  Universitftt^abreni  sondern  andi  auf  seinea 
Belsen  Jedem  Anlasse,  jeder  Stiamrang  zn  widmen  piegte.  Zn  den 
größeren  lateiniBCben  Jugcudgedichten,  welche  er  in  den  Jahren  1630 
und  1631  drucken  ließ,  gehören  die  Hochzeitsgedichte  auf  einige  Mt- 
glieder  der  von  Schönburgischen  l<'amilie,  das  NataUtiom  Jesu  Christi, 
die  Bnbella  oder  Snavia,  so  wie  die  Sammlnng  von  Oden  nnd  Epigram- 
men anf  die  kriegerisdien  Ereignisse  in  Leipzigs  Nahe  im  Jabr  1631. 
Er  beabsichtigte  die  Herausgabe  von  Samminngen  seiner  latftinlafhen 
Gedichte,  wie  der  deutschen,  und  hatte  beide  in  großen,  nach  Gegen- 
stand und  Dichtungsart  geordneten  Abtheüungen,  älteren  Vorbildern 
folgend,  Terehnigt  Bei  den  deutschen  scheint  dies  znm  größten  Theil 
schon  frflher  zn  Reval  geschehen  zn  sein,  weshalb  q^fiter  Yon  ihm  eia 
bvnt  msammengewarfeltee  Nenes  Buch  poetischer  Wälder  an- 
gefügt wurde;  die  lateinischen  aber  sind  erst  kurz  vor  seinem  Tode  f^lr 
den  Druck  geordnet,  wie  sich  ans  der  sorgfältigeren  Einschaltong  der 
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Gedichte  ans  seiner  letzten  Lebenszeit  und  einigen  der  Widnumgen  sn 
eiigeben  sdieint.  Wftbrend  seine  Handsciirift  der  deutschen  Gedichte  seit 
demnach  sefaiem  Tode  yon  seinem  Freunde  Adam  Olearins  besorgten 

Drucke  verlürcii  gicn^^  hat  sicli  diejenige  der  lateinischen  Gedichte  mit 
einigen  Ausnahmen  erhalten,  nunmehr  in  der  Wolfenbüttler  Bibliothek. 
Diese  Handschrift  war,  nachdem  Olearins  die  in  deren  Inhaltsverzeichnisse 
noch  anfgeführten  zwölf  Bacher  Epigramme  zornBehnfe  des  hn  J.  1649 
erfolgten  Abdruckes  ans  der  Sammhing  abgelöst  hatte,  dem  bekannten 
Gottorper  Rogiorungsrath  und  Bibliotliekar  Marqaard  Gude  (f  1689) 
durch  den  jüngeren  Olearins  geschenkt Sie  gehörte  zu  den  Hand- 
schriften, welche  bei  der  im  J.  1706  zu  Hamburg  gehaltenen  Verstei- 
gemng  der  Gadianischen  Bibliothek  keinen  Kftnfer  &nden,  auch  nicht 
bei  der  im  J.  1709  versnchten.  Sie  war  aber  unter  der  bedeutenden 
Anzahl  anderer  Manuscripte,  welche  im  J.  1710  ftlr  die  Wolfenbüttler 
Bibliothek  unter  der  TIand  um  den  Preis  von  3000  Thlr.  erstanden 
wnrde.  Sie  enthält  jetzt  240  beschriebene  Blatter  in  4.  mit  Einschluß 
einiger  gedruckten.  Beziffert  sind  sie  erst,  nachdem  zwei  Werke,  nftm- 
lich  anßer  den  gedachten  libri  Xü  Epigrammatnm  anch  das  ftlr  nns 
Teilome  sechste  Bnch  der  Manes  Glogeriani,  die  Suspiria,  abgetrennt 
waren.  Das  Inlialt>verzeichniß  der  Handschrift  fährt  nach  Aufführung 
jener  Epigramme  fort:  Quibus  accesserunt  ex  bibliotheca  Flemingi: 
Georg.  Glogeri  Sil.  Poematia,  Gnilielmi  Fafnii  Epigrammata,  et 
Persici  Regni  Status,  Italico  idiomate.  Ton  diesen  drd  Werken 
ist  nur  noch  das  erst  genannte  in  dem  MS.-Bande  S.  229 — 240  Tor- 
handen.  Der  Gedichte  des  Pafnius  hat  Fleming  in  dem  Epigr.  IV,  17 
gedacht.  Von  der  italienischen  Schrift  bemerkt  Job.  Moller,  welcher 
die  Handschrift  kannte,  in  der  Cimbria  literata  U,  196  aosdrOcklicfa, 
daß  sie  ?on  ^em  Ungenannten  Ter&Gt  sei. 

Die  Sammlung  beginnt  mit  der  Widmnng  an  den  berflhmten  Arzt 
und  Dichter  Dr.  Caspar  Barlseus,  welcher  zu  Flemings  Lehrern  in 
Leyden  gehörte.  Es  folgen  dann  die  neun  libri  Sylvarum  und  Bl. 
119— 150  ein  üb.  X  sire  adoptivus,  welches  letztere  ?on  mir  nicht  in 
diesem  Bande  abgedruckt  ist,  doch  mit  anderen  an  Fleming  gerichteten 
deutschen  und  lateinischen  Gedichten  un  Anhange  des  folgenden  Bandes 
den  Gedichten  von  Flemings  P'reuude,  G.  Gloger,  angeschlossen  wer- 
den soU.  Zum  Lib.  IIX  »in  quo  Suavia«  ist  anstatt  des  Textes  nur  der 

1)  YgL  den  Catalog  seinsf  Bibliothik*  Kid,  1706,  4.  0.  Mft. 
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Nachweis  gegeben ,  daß  sie  zn  Leipzig  gedruckt  und  verlegt  seien  von 
Herren  Elias  Rehefeld.  Das  Titelblatt  von  Lib.  IX  »in  quo  Miscella- 
nea< ,  unter  welchen  Fleming  die  meisten  der  von  ihm  bereits  zu  Leip- 
zig und  zu  Reval  gedruckten  lateinischen  Gedichte  mit  Ausnahme  der 
im  Lib.  VIII  enthaltenen  Suavia  begreift,  gibt  folgende  Notiz: 
NB.  pro  typographo.  Hierinnen  gehören  allerhand  Carnüna. 

1.  Auf  H.  ^schels  Hochzeit  in  folio  zu  Leipzig  gedruckt. 

2.  In  H.  Meyfarti  sein  Florilegium  bei  H.  Götzen  zu  Leipzig. 

3.  Hymnus  meus  in  natalem  Domini  cum  appositis  carminibas. 

4.  Varia,  domi  apud  parentem. 

5.  Alia  quam  plurima,  Revalise  in  meinen  Kuffem. 

Am  Rande  sind  bemerkt:  ^schelii.  Schüren.  Oleario  Od.  Varia 
domi.  Coena. 

Nach  diesem  Titelblatte  sind  eingeheftet  mit  der  Vorbemerkung: 
»Diese  folgenden  Carmina  sind  auf  den  Fall  hergesetzet,  da  sie  in  den 
andern  lateinischen  nicht  zn  finden«  —  die  unten  im  Lib.  IX  abgedruck- 
ten No.  6.  S.  185;  No.  5  und  4.  S.  184;  No.  9.  10.  S.  204;  No.  13. 
S.  212;  sodann  gedruckte  Exemplare  des  Natalitium  Christi  (S.  154 
bis  173),  des  Epithalamium  für  Hieremias  iBschel  (S.  205),  der  Tteds 
Schcenburgic»  (S.  174—184),  und  des  Propempticum  für  Dr.  Gra- 
mann (S.  212.  No.  14).  Es  fehlen  also  die  Gedichte  an  Schürer,  an 
Olearius,  die  Coena,  und  was  im  väterlichen  Hause,  zu  Reval  in  den 
Ko£fem  und  in  Meyfarti  Florilegium  enthalten  war.  Ein  lateinisches 
Gedicht  an  Schürer  ist,  da  das  vorhandene  Epigramm  in  den  Manes 
Glogeriaui  VII,  20  hier  nicht  gemeint  seiu  kann,  uns  nicht  bekannt 
Ebenso  wenig  ist  eine  lateinische  Ode  auf  Olearius,  vermuthlich  bei  dessen 
Verlobung  gedichtet,  auf  uns  gekommen,  was  um  so  auffallender  erscheint, 
da  Olearius  dieses  Manuscript  selbst  lange  in  Händen  hatte.  Auch  ein 
Gedicht  »Coena«,  mag  damit  nun  ein  gewöhnliches  Gastmal  oder  das 
h.  Abendmal  bezeichnet  sein,  hat  sich  edlen  unseren  Nachforschuugen 
entzogen.  In  Reval  haben  die  Nachforschungen  der  Verehrer  unseres 
Fleming  die  Originaldrucke  einiger  deutschen,  doch  kein  uns  unbe- 
kanntes lateinisches  an's  Licht  gefördert.  Die  Erkundigungen  nach 
Handschriften,  welche  aus  Flemings  väterlichem  Hause  in  Sachsen  sich 
erhalten  haben  könnten,  sind  vergeblich  geblieben.  Die  Sage  von  Hand- 
ichriften  von  Fleming  in  der  dem  Wohnsitze  seines  Vaters  benach- 
barten Stadt  Zwickau  hat  sich  als  unbegründet  erwiesen. 

Was  unter  »Meyfarti  Florilegium  bei  Herrn  Götzen  zu  Leij^- 
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zig«  verstanden  wurde,  ist  durchaus  dunkel  Job.  Matthäus  Meyfart 
aus  Jena,  Doctor  der  Theologie,  Director  des  Lyceums  zu  Coburg,  her- 
nach Professor  zu  Erfurt,  geb.  1590*),  gest.  1642,  war  der  Verfasser 
einer  1634  zu  Coburg  in  8.  (auch  Frankfurt  1654  in  12.)  gedruckten 
»Teutschen  Rhetorica.«  In  diesem  Buche  finden  sich  keine  Verse, 
welche  wir  dem  P.  Fleming  zuschreiben  könnten.  Er  selbst  hatte  seit 
1627  eigene  deutsche  Gedichte  herausgegeben:  »das  himmlische  Jeru- 
salem« '),  auch  ein  »Jüngstes  Gericht«  und  ein  »Höllisches  Sodoma«. 
Andre  geistliche  deutsche  Gedichte  von  ihm  haben  sich  in  einigen  Ge- 
sangbüchern erhalten*).  Im  J.  1627  veröffentlichte  er  sein  Mellifi- 
cium  Oratorium  zu  Leipzig  in  zwei  Octavbänden,  von  welchem 
Ettehrfach  aufgelegten  Werke  unter  seinem  und  des  Melchior  Steinbrück 
Namen  zu  Frankfurt  1701  eine  neue  Ausgabe  erschien.  Dieses  Werk 
beabsichtigte  er  in  die  deutsche  Sprache  zu  übertragen,  auch  eine 
»Oratoria  specialiter  sie  dicta«  zu  schreiben,  sowie  ein  Mellificium 
Oratorium  ecclesiasticum  zu  sammeln^). 

Man  würde  irren,  wenn  man  die  Angabe  J.  Mollers  in  der  Cim- 
bria  literata,  daß  der  vorliegende  Band  autographus  sei,  dahin  ver- 
sttlnde,  daß  derselbe  von  Fleming  selbst  geschrieben  worden.  Daß  dies 
nicht  der  Fall  ist,  zeigt  die  Vergleichung  mit  der  Schrift  der  von  Fle- 
ming in  das  noch  vorhandene  Stammbuch  des  Olearius  eingetragenen 
Gedichte  (Sylv.  IV,  4.  Epigr.  VI,  32).  Wenn  der  Abschreiber  der 
lateinischen  Sprache  auch  nicht  ganz  unkundig  war,  so  trennte  er 
doch  häufig  Silben,  welche  zu  einem  Worte  gehören,  wie  ite  ratii 
für  iteratis,  me  is  für  meis,  time  re  für  timere,  are  a  für  area.  Eine 
andere  Hand  erscheint  auf  einigen  Seiten,  fol.  57*>  und  58%  fol.  162*. 
Eine  dritte  findet  sich  fol.  86*.  Doch  kann  die  Flemings  in  einigen 
Correcturen  erkannt  werden,  in  welchen  einzelnes  Falsche  durch  grade, 

1)  Nach  einer  brieflichen  Mittheilung  Massmanns  schrieb  Fürst  Ludwig 
von  Anhalt- Kothen  nach  dem  20.  Dcc.  1610  in  Botreff  des  Absatzes  der  in 
Kothen  für  die  neue  Lehrart  gedruckten  Bücher  in  Leipzig  und  Frankfurt 
■cbon  von  einem  Buchhändler  Götzen  in  Leipzig.  —  Zacharias  Schürer  und 
Matthias  Götze  druckten  vereint  in  Leipzig  in  den  zwanziger  Jahren.  Ist 
der  Matthias  Zacharias  Götze,  an  den  E.  III,  27  gerichtet,  mit  diesem  Buch- 
drucker verwandt?  —  2)  Grftsse  giebt  ihm  das  Geburtsjahr  1608.  —  3)  S.  über 
dasselbe  L.  Bechstein,  deutsches  Dichterbnch,  Schottel,  S.  1177.  — 
4)  8.  Rambach,  ohristl.  Anthologie  II,  316.  —  6)  8.  den  Schluß  des  2.  Baoha 
der  deutschen  Rhetorik. 
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einfache  Buchstaben  bericlitigt  wird.  So  fol.  7*.  7»».  39^  44*.  117»». 
184'.  186*.  18(3\  190^  u.  a. 

Ks  ist  aafi'ailend,  daß  Olearius,  welcher  seinen  Freund  noch  melir 
als  80  Jahre  überlebte,  von  den  lateimsdien  Gediditen  mir  die  1^ 
gramme,  nnd  diese  andi  erst  im  J.  1649,  nadidem  kan  vorher  ssiw 
eigene  Reisebeschreibung  im  Drucke  vollendet  war,  herausgegeben  hat 
Die  Kpigrainiiie  mögen,  nicht  den  gehofften  Beifall  gefunden  haben,  in 
einer  Zeit,  welche  sich  entschieden  den  Dichtongen  in  deutscher  und  an- 
deren modernen  Sprachen  zuneigte,  vieUeiobt  wenig  verstanden,  da  dis 
persOnlidien  Besiefanngen  ans  den  Jagend-  und  Univmttmafaren,  dsi 
Terhältnissen  zn  Reval  nnd  den  Ereignissen  der  Reise  mancher  Er^ 
läaterungen  bedtlrfen,  nnd  jene  noch  dazu  darch  Überschriften  und 
Anagramme  nicht  selten  möglichst  versteckt  werden.  Der  Vorwurf  der 
Dunkelheit  trifft  die  ttbrigen  Gedichte  nur  selten,  doch  mochte  Oleen 
besorgen,  da0  manche  derselben  dem  Ruhme  seines  Frenndee,  desssa 
dentsche  Gedichte  erst  langsam  die  verdiente  Anerkennung  fandn, 
dnrch  ihre  I  nbcdeutendheit  schaden  könnten.  Unser  Standpunkt  ist 
ein  anderer.  Wir  erkennen  den  großen  Werth  vieler  derselben  an, 
welche  den  besseren  deutschen  völlig  gleich  kommen  (i.B.  Sylv.  II,  3); 
hl  andern  ündet  sich  doch  immer  der  Geist  und  die  Bahaadlnagsweiie 
des  deutschen  Dichters;  sie  eiUutem  hftufig  die  deutsehen  Ge&Ui^ 
mit  welchen  sie  dieselben  Gegenstände  behandeln:  alle  zeichnen  uns 
seinen  Bildungsgang  und  geben  Stoff  und  Belege  für  seine  Biographie. 

Vielleicht  besteht  der  größte  Werth  der  lateinischen  Muse  Fle- 
mings in  dem  Einflüsse,  wdchen  sie  auf  die  deirtaehe  ansgettbi  hat:  es 
Ist  der  Uare  Gedanke,  der  gedrungene,  meisterhalle  Ausdruck,  den 
die  Übung  nach  großen  Mustern  in  diesen  Eigenschaften  seiner  Sprache 
verlieh.  Es  war  für  Flemings  Rohm  ungünstig,  daß  seine  lateinischen 
Gedichte  in  den  Wendepunkt  des  Gesclimacks  an  denselben,  vielleicht 
der  Möglichkeit  derselben  fielen.  U.  Grotius,  Owen  hatten  vor,  D. 
Heinsius,  in  den  Jugendtagen  unseres  Fleming  gedichtet;  Sarbiewikj 
tterb  an  demselben  Tage  ndt  Am;  Barlseos  und  andere  nur  lateinis^ 
Dichter  sind  nicht  weit  über  ihre  Schulen  nnd  Kirchspiele  hinaus  be- 
kannt geblieben.  Zeitgenossen  Flemings,  welche  jene  neueren  latei- 
ttischen  Dichter  noch  viel  xa  lesen  pflegten,  haben  sogar  seine  ihnen 
bekaosten  Gedichte  biswtilen  getadelt;  was  diesen  Kritikern  mis- 
fiel,  war  meistens  die  LaHnitfit:  sie  bedachten  nicht,  daß  die  Ans- 
dmcksweise  einer  tudten  Sprache  uack  dun  Versuchen  ihrer  groi>eB 
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Kenner  im  Laufe  von  mehr  als  einem  Jahrtawende  sich  endi6pfen 
mnGte.  Fleming  bat  hewnnderangswflrdig  die  hergebrachten  Reminis- 

cenzeu  aus  den  classischen  Dichtern  zu  vermeiden  gewußt;  nur  zufallig 
scheinen  ihm  solche  begegnet  zu  sein.  Er  bereicherte  seinen  Sprach- 
schatz Torzüglich  aus  dem  Plautus,  sowie  aas  dem  Persios  vnd  dem, 
was  Ton  den  Ältesten  Schriftsteilem  Borns  anf  nns  gelangt  ist  Wir 
werden  erstannen,  wenn  wir  beachten,  mit  welcher  Ctelftnfigkeit  der 
gelehrte  Dichter,  fern  von  allen  literarischen  Hülfsmitteln ,  in  der 
Wüste  und  unter  allem  Ungemach  der  Reise,  sein  poetisches  Tage- 
'bncb  —  denn  so  läßt  sich  der  grölSte  Theil  seiner  Werke  bezeidi- 
aen  — ,  in  beiden  Sprachen  fbhrte.  Man  wird  ihn  in  dieser  Beaehmig 
wdt  nber  den  za  Tomi  dichtenden  Römer  stellen,  man  whrd  ihm  gern 
die  Vergleichung  gönnen  mit  dem  auf  seinen  italienischen  Reisen  unab- 
lässig fort  dichtenden ,  glücklicheren  grüBten  Nachfolger  unter  seinen 
deutschen  Landsleuten;  man  wird  uoi'  beklagen,  dai^  ein  firtLher  Tod  es 
Terhinderte,  za  zeigen,  ob  er  den  großen  Camoens,  dessen  Lebenslaof 
in  Europa  nnd  Asien  wir  gleichfalls  in  seinen  schönen  Sonnetten  yer- 
zeichnet  finden ,  nicht  auch  in  einem  Heldengedichte  erreichen  konnte. 

Von  Flemings  sprachlichen  und  literarischen  Studien  geben  i>eine 
Gedichte  hinlängliche  Belege.  X^eider  fehlt  uns  ein  wesentlicher  Beleg 
fttr  die  wissenschaftlichen,  wenn  seine  Sachkande  and  Beobachtong^ 
gäbe  anch  hänfig  genog  nicht  nnr  aas  seinen  Gedichten  za  erkennen  ist» 
sondern  selbst  aas  dem  Reisewerke  seines  Geehrten  Olearias  durch- 
blicken möchte.  Es  ist  mir  nicht  gelungen,  irgendwo  die  Doctordisser- 
tation  des  Fleming  zu  Gesicht  zu  erhalten,  sogar  nicht  zu  Leyden.  J. 
MoUer  fahrt  freilich  seine  Dissertatio  medica  inangaralis  de 
Lae  Yenerea,  Lndg.  Bat.  1640,  4.,  bestimmt  an,  doch  schdnt  es 
nicht  anmöglich,  daß  die  Dissertation  bei  Flemings  Abreise  von  Leyden 
noch  ungedruckt  war  und  es  bei  seinem  gleich  liernncli  erfoltrten  Tode 
stets  blieb.  Alierdings  kann  sie,  so  manche  neue  Beobachtungen  er 
seinen  Belsen  verdankt  haben  wird,  neben  seinen  poetischen  Werken 
damals  noch  schneller,  wenn  gleich  mit  weniger  Grand,  vergessen  sein, 
als  die  philosophisch -medidnische  Abhandlung  Friedrich  Schillers. 

Manche  Nachlässigkeiten  in  Sprache  und  Metrik  sowie  Uudeut- 
lichkeiten  sind  in  seinen  Gedichten  gewiß  zu  tadeln.  Doch  ist  wol  an- 
soaehmen,  dab  er  vielen  derselben  bei  dem  beabsichtigten  Drucke  ab* 
geholfen  hätte.  Im  Allgemeinen  wurd  man  in  denselben  viele  schöne 
Gedanken  in  knnstgerechtem  metrischem  Aosdrock  finden.  Seine  hftnp 
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figen  sinnreichen  Oxymora,  selbst  die  unübertroffenen  Anagramme  (i. 
B.  Timotheus  Scbwirseus:  sum  tuus,  o  Jesu  Christe,  Epigr.  VII,  19. 
X,  20)  bekunden  eine  eigenthümliche  Gewandtheit. 

In  dem  Abdrucke  der  Gedichte  bin  ich  ganz  dem  Wolfenbättier 
Manuscript  gefolgt  und  den  demselben  eingeschalteten  oder  nachgewie- 
senen ersten  Drucken.  "Wo  das  Ms.  von  einem  vorhandenen  Drucke 
abwich ,  ist  jede  nicht  lediglich  auf  einem  Schreibfehler  beruhende  Ab- 
weichung stets  bemerkt,  ebenso  wenn  eine  Verbesserung  erforderlich 
schien.  Zu  den  Manes  Glogeriani  mußten  besonders  noch  die  Epi- 
gramme verglichen  werden,  unter  welche  manche  der  in  jenen  ent- 
haltenen Gedichte  mit  nicht  ganz  unwesentlichen  Abweichungen  aufge- 
nonunen  sind. 

Von  den  Epigrammen  habe  ich  in  deren  Sammlung  diejenigen 
nicht  wieder  abgedruckt,  sondern  lediglich  unter  der  gehörigen  chrono- 
logischen Anordnung  nachgewiesen,  welche  sich  schon  in  der  augen- 
scheinlich älteren  Sanmilung  der  Manes  Glogeriani  fanden;  zu  diesen 
aber  die  abweichenden  Lesarten  und  Berichtigungen  der  Epigramme 
hinzugefügt.  Da  die  letzteren  in  der  Wolfenbüttler  Hs,  fehlen,  soUßt 
sich  nicht  mit  Bestimmtheit  nachweisen,  wie  die  Wiederholung  derselben 
Gedichte  entstanden  ist.  Die  Abänderungen  sind  jedoch  zu  bedeutend, 
als  daß  wir  sie  dem  Olearius  zuschreiben  dürften.  Wahrscheinlich  ist 
es ,  daß  Fleming  die  dem  Andenken  an  seinen  verstorbenen  Freund  G. 
Gloger  gewidmeten  Gedichte  später  mehr  auf  ihren  eigentüchen  Inhalt 
beschränken  wollte  und  andere,  welche  in  der  Zeit  des  Verkehrs  mit 
ihm  entstanden  waren,  in  die  Sammlung  der  Sinngedichte  hineinzog. 
Unserem  Zwecke  schien  es  aber  angemessener,  das  ursprünglich  Zn- 
sammengehörige  bei  einander  zu  lassen. 

Bei  dem  Charakter  und  der  Entstehung  der  meisten  Gedichte 
Flemings  ist  es  nicht  nur  für  ihre  Würdigung,  sondern  auch  für  ihr 
Verständniß  häufig  unerläßlich,  die  Zeit  ihrer  Abfassung  zu  kennen. 
Diese  läßt  sich  aus  einer  genauen  Kunde  seines  bunten  Lebensganges, 
besonders  aber  der  Aufzeichnungen  des  Olearius  über  die  Reise  nach 
Rußland  und  Persien  in  der  Regel  mit  vieler  Wahrscheinlichkeit,  in  den 
meisten  Fällen  sogar  mit  großer  Genauigkeit  und  Sicherheit  feststellen. 
Es  ist  daher  besonders  störend  bei  diesen  Gedichten,  sowol  den  la- 
teinischen als  noch  mehr  bei  den  deutschen,  daß  sie  von  den  früheren 
Ordnern  und  Herausgebern  so  durchaus  unchronologisch  durcheinander 
gewürfelt  sind.   Es  wäre  möglich  gewesen,  die  sämmtlichen  poetischen 
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Werke  Flemings  in  der  muthmaßlichen  Ordnung  ihrer  Entstehungszeit 
abzudrucken ;  doch  hütten  dann  die  Gedichte  in  beiden  Sprachen  unter 
einander  gedruckt  werden  müssen,  und  selbst  wenn  nur  die  Scheidung 
nach  der  Sprache  beibehalten  wäre,  so  wüi'deu  doch  sehr  verschie- 
denartige Gegenstände  aneinander  gereiht  sein,  was  der  Mehrzahl  der 
Leser  unbehaglich  gewesen  sein  dürfte.  Ich  habe  mich  daher  darauf 
beschrünkt,  bei  den  lateinischen  Gedichten  den  vom  Dichter  selbst  be- 
absichtigten Plan  rücksichtlich  der  Eintheilung  in  Bücher  beizubehal- 
ten, jedoch  in  jedem  einzelnen  derselben,  sowie  in  den  augehängten 
Listen  der  verlorenen  Epigramme  eine  möglichst  genaue  chronologi- 
sche Reihenfolge  herzustellen.  In  den  Anmerkungen  ist  jedoch  die  alte 
Reihenfolge  in  der  Handschrift,  sowie  in  dem  Drucke  der  Epigramme, 
denen  ich  die  dort  fehlenden  Nummern  beigefügt  habe,  von  mir  nach- 
gewiesen. Die  Daten  und  arabischen  Ziffern  vor  den  Gedichten  sind  von 
mir  hinzugesetzt,  die  in  römischen  vor  oder  am  Schlüsse  derselben  sind 
aus  der  Handschrift  oder  den  alten  Drucken. 

Anmerkungen  zu  den  Gedichten  durften  wegen  der  geschichtlichen 
Beziehungen  auf  so  viele  langst  verschollene  Personen  nicht  fehlen.  Sie 
sind  jedoch  gleich  denen  über  die  bekannteren  stets  kurz  gehalten,  und 
in  beiden  Fällen  ist  nur  dasjenige  hervorgehoben,  was  zum  Verständniß 
und  zur  Zeitbestimmung  des  vorliegenden  Gedichtes  erforderlich  schien. 
Das  Weitere  über  Flemings  nähere  Freunde,  denen  die  deutschen  Ge- 
dichte mehr  noch  als  die  lateinischen  angehören ,  wird  die  Lebensbe- 
schi-eibung  im  folgenden  Bande  enthalten.  Dieser  wird  auch  die  be- 
treffende BibUographie  angehängt  werden,  sowie  ein  allgemeines  Per- 
sonenregiester  über  beide  Sammlungen. 

Der  Druck  dieser  Sammlung  ist  durch  mancherlei  Hindernisse  ver- 
zögert ,  von  denen  die  bedeutendsten  auf  die  Schwäche  meiner  Augen 
zurückgeführt  werden  mögen.  Die  Nothwendigkeit,  in  welche  ich  da- 
durch gesetzt  bin ,  nicht  ohne  eine  sachkundige  Hülfe  meine  vor  Jahren 
begonnenen  literarischen  Arbeiten  fortzusetzen,  ist  bei  dem  Wechsel 
<ler  Persönlichkeiten,  besonders  durch  die  Umstellung  der  Gedichte 
nnd  deren  Nachwirkung  in  den  Erläuterungen  der  Gedichte  lästig  ge- 
worden. Hoffentlich  findet  der  Leser  in  denselben  hinlänglichen  Ersatz 
ftlr  andere  Mängel ,  sowie  die  etwas  erhebliche  Zahl  der  bereits  ent- 
deckten Druckfehler. 
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A^'MERKUNGEN  ZU  EIXZELXEN  STELLEN. 

Erklärung  der  Abkürzungen:  Sy.  =  Sylvro,  M.  =  Manes,  E.  —  Eplgrammau, 
Dep.  =  Deperdita,  P.  W.  =  Poetiselu  Waldor,  Vh.  —  Überschriften,  O^i. 
=  OdoD,  So.  =  Sonoette,  Ol.  =  Olearius  Heisebescbreibuug  1647. 

Widmung  d«r  Sammloog  (in  der  Wolfenb.  Hs.  Bl.  1). 

Cfttpar  Barlaof,  dem  Fl.  aeine  Utotnisebeo  Gediehie  widmete,  gel».  1584 
cn  Antwerpen,  snertt  Prediger  nnd  Professor  der  Logik  sa  f^jden,  nU  Armi- 
nianer entietst  und  rar  Medicin  fibcrgegangen,  lehrte  spftter  wieder  Fk3o- 
sophie  ra  Leiden  nnd  Amsterdam,  wo  er  im  Jahr  1648  rerstarb.  Sein«  Pn8- 
mata  Allen  swei  Binde,  1698. 1631,  von  denen  eine  neae  Ansgmbe  8y.  V,  II 
im  Jahr  1689,  Not.  besungen  wird,  deren  vierte  sehen  1645.  1646  enebienen 
war.  Auf  deren  ersten  Theil,  die  Heroiea,  besiebt  sieb  E.  Z,  44.  Schon  1681 
Febr.  nennt  ihn  das  NataliUum  8y.  IX,  S,  19  grandiloquus.  Die  Widmung 
flUt  1689—1640. 

Sylv»rum  1. 1.,  in  quo  Hexametri  (Hs.  S.  3*— 11^ 

Die  Einthcilung  der  Gedichte  in  Silvae  stammt  schon  von  Statios  her,  dem 
dariu  außer  unserem  Fleming  Hugo  Grotiu«  (Sylvorum  1.  Ul  i,  Joseph  Bcaliger 
(Sylva  variorum  carniinuiu),  Joannes  Donsa  (Sylvarum  libri  duo.  Autw.  1569\ 
H.  Junius  (Sylva  carminum,  Lugd.  1576)  und  Juhannt  ^  Secuntius  iSylvarum 
Über),  J.  Halde  (sylv«  lyrica:),  Nicolaus  Burbonius  (Sylvula),  Georg  Hnchi- 
nan  (Sylvarum  Über,  s.  Po^mata,  Lugdun.  1628)  folgen.  Sylva  ist  gleicb 
dem  griecliischen  uXr,  eine  nczeicbnung  für  eine  buntscheckige  Sammlung, 
eine  verworrene  kunstluM-  Masse  gewurden,  iu  einem  Sinne,  welchen  das 
deutsche  Wald  nicht  liai.  Dalii.i  rrschcinen  Opitzens  und  darnach  Fktnings 
poetische  Wälder,  wobei  au  das  Naturwüchsige  im  Gegensatze  zur  Kunst 
durchaus  nicht  gedacht  ist,  übertragen,  und  diese  Bezeichnung  ist  auch  auf 
Sammlungen  wissenschaftlicher  Art,  wie  die  Altdeutschen  Wälder  der  Brndtr 
Grimm,  angewandt.  Wie  Fl.  als  Sylvarum  1.  V  Ili[)p*»nax  und  im  1.  IX  als  -Nr.  i 
ArflB,  unter  den  Mane.s  als  1.  VI  und  VH  I^acryniffi  und  Tnmnli,  ferner  unter 
den  Epigrammen  als  1.  II  Sidera  hat,  so  thciltc  auch  Jul.  (  ks.  Scaliger  seiM 
PoSmata  in  Hippouax,  Sidera,  Lacryma,  Tamulus,  Mancs  und  Arte  u.  s.  w. 

Widmung  (Hs.  S.  3b). 

Cunradus  Bavarus  (gennano  et  proprio  nomine  bic  est  Cunrad  Bar?r, 
bemerkt  Gudius  im  Mscr.)  in  Halle  1571  g(  boren,  schrieb  IGOO  das  cannen  auf 
das  Jubelfest  der  Leipziger  Universität,  war  1611  Rektor  derselben  (s.  Tobias 
Heydenreichs  Lcipzigisclic  (  ronickc,  1(335,  im  Index  Rcctorum),  früher  Prof. 
poeseot,  seit  1630  auch  grnc»  et  latin»  liogu»,  f  im  Jahr  1643.  Eine  Ode  Ten 
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Ihm  itsht  Tor  HfljdeiiMiohs  oben  tngofHbrtor  Cbronlk.  FL  bringt  iba  B,  IV,  9, 
«rwlbnl  Iba  87. 1»  6^  56  im  Jabr  16B8  «Is  Pbobot  StellTortratw,  und  widm«! 
ihm»  dem  Greife,  Tetert  obeerTiati»  toetendm  dieses  Biiob  noch  im  Jabr  IMO. 

(Hs.  S.  4»^e»)  Diese  drei  Gediobte,  die  miler  eineader  sehr  Iha- 
lioh  sind,  gebSrea  gewifi  Flemiags  firflbeeter  Diebtaag  sa.  Alle  shid  lebf- 
haft,  die  beidea  erstea  bebeadela  leteiaisebe  Spriebirdrten  Als  Master,  dem 
•r  jedoeb  aiigead  skUviseb  aaobfolgt,  scbwebt  dem  Diebter  wol  Horas  vor. 
Er  sohenl  sieb  aiebt  vor  gaos  aeaea  Wortbildaagea  wie  radiesoere  8,  22;  die 
aagewObalieberea  HsaptwOrter  orsam  aad  omas  bat  er  1 ,  8  aad  80f  aasam 
nad  «Bsas  1,  16  aad  8,  17,  wie  ia  dea  SasTüe  Tom  Jsbie  1681,  s.  87.  VIH, 
Ad  Gea.  Doasae  84.  46.  Saar.  10,  9;  das  selteaere  A4|eotiT  flaaas  1, 18  aad 
2,  19  wie  If.  IT,  89,  8.  Aa  letster  8te!le  bemerbe  maa  8,  18.  20.  Sl  die 
gleiebitoBigeB  Bilder.  Der  Titel  Toa  Nr.  8  aad  der  aabebolÜBae  Aasdmek 
höaatea  dieses  aoeb  als  eiae  Sobalttbaag  ersebeiaea  laseea,  wosa  der  am 
iSclilasse  aaob  dea  Soliolarobea  ansgesproobeae  Daak  stiamiea  wQrde. 

1.  Qaot^bostes  (Hs.  8. 4*).  V.  18.  19  amara  sebiea  siaalos,  wSbreod 
die  Besseraag  ia  amore  folgeadea  8iaa  ia  dea  Bats  legt:  Ftü  «ad  kelBia  Aa* 
dem  Werk  ist  die  8aebe  dareb  die  Lieber 

1,  87.  Die  oateja,  d.  b.  da  aa  eiaea  Btriek  beibstigtee  GeeeboB,  losga- 
aebaeilt,  kebrt  aarliek  ia  seiae  erste  flgora,  d.  b.  Liga. 

9.  Sammam  —  iajaria  (Hs.  B.  4b).  V.  1--8.  t.  2  eathilt  das  M^Ott, 
T.  1  ist  Toa  landem  abbKagig.  Statt  des  aabestimmtea  exiget  Ist  ezigit  wahr- 
■abeiaUober. 

2, 12  fraadari,  betriegeo,  führt  aaob  Foroelliai  anl^  aber  obae  Beispielat 
die  gewObaliobe  Bedentaag  bat  es  ▼.  22. 

2, 24  eaais  steht  Torlebtlieb  Ar  bomo,  deaa  eia  solober  aeblaobteto  thS* 
rieht  seiae  Beaae  aaeb  Aeaope  Fabel  158:  "Opvic  xpueeidxoc 

8.  Cbreia  (Hs.  8.  6«).  V.  l  ff.  Aristotelee  bebaaptet  ia  dea  Etbic  Nioo- 
maeh.  IX,  2,  beraasgeg.  Toa  I.  Bekker  2,  8.  1165«  aar:  8k  ^owOei 

aoOdoEip  6m^,  o&  icasav  8tf.  Eiae  GleiobsteHaag  der  Lehrer  adt  jeaea  ist  aas 
aiabt  aas  dem  Aristoteles  beluuiat 

8, 14  iadigOBM  hier  wie  t.  88  fttr  i.  dii,  d.  b.  LaadesgOtter,  TgL  87. 
II,  18.  8, 6.  Oder  iadigetis? 

8»  14.  15  patribas  ipsis  (et  iis)  qaos. 

8, 80.  81  am  er  gewKbrt  keiaea  passeadea  Biaa;  tritt  boaor  dafir  eia,  so 
badeatet  die  Stelle:  so  wie  saerst  (primos)  die  oder  aaeb  die  böebete  Zier  dif 
Goldes  gaas  reraaebllssigt  daliegt 

4.  Die  8at7ra  (Hs.  8. 10a),  gedraekt  ia  J.  Oweai  libellas  ed.  Eberl  8.61, 
▼arspottet  seboa  dea  pedaatisebea  Sobalmeister  (vgl.  t.  26.  59. 64  IL),  aad 
die  eioseitigea  aad  geistlosea  Cioeröaiaaer  v.  17.  77  ff.,  wie  Casp.  Barth  ia 
seiner  SatTT.  1. 1, 8  (s.  aatea  sa  ▼.  77  ff.);  sie  Tortbeidigt sowol  die  arebaistisiBbe 
Bpraebe  der  ilterea  Komikor,  besoaders  des  Plaatas  (▼•  52  A),  als  aaob  die 
der  ssitgeaOssisehea  Diebter  (t.  64  ff.).  80  weadet  er  LiebUagswOrter  des  Fbrn- 
toa  aa,  wie  oocipio  für  iaoipio  ▼.  2,  emortaas  t.  46,  eatlebat  dessen  Baeoh. 

1, 2  dea  Ueaaas  t.  98,  dessea  Ashi.  m,  8, 116  das  toUadm  hadizu-e  ebenda. 
2a  der  Derbheit  des  Tonea  ethamea  die  ContnktioBa&  tägam  t.  18,  iSoit  r.  Vi, 
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detrazo  Ar  detraslite  t.  95  (rgl.  IX,  8, 25, 15),  nna  die  harte  MiolitelMoB  borte 
Minoram  t.  18.  Alle  dleieZflge  flnden  eich  wieder  in  den  im  Jabr  1681  TerlkflleB 
BMTiis  (8y.  VIII),  welelie  ebenfiOle  ungewSlwliebere  Worte  wie  delnte«, 
1>ee  haben,  nnd  aoob  mehr  in  dem  Öffentlich  Torgetragenem  Matalitinm  (87. 
IX,  2),  fiber  deaaen  staric  aatyrlaohen  Ton  (r.  808  ff.)»  Arobaiamen  und  adtoM 
Bedeweiaen  die  sogenannten  Klaaaiker  eiob  beaebwert  haben  mochten.  Aneb 
hier  Änden  wir  occipere  t.  470,  caaona  101 ,  und  Verafebler  nnd  Contraktionen. 
Man  machte  dem  Dichter  den  Vorwurf,  dnnkle  Worte  an  gebraneben,  die  anf- 
inhellen  man  dea  Nomendator  Jnnii  nnd  dea  filnm  Ariadnea  bediirfe.  Und 
gewiß  iat,  daß  Flem.  daa  erate  Buch:  Nomenolator  oetilinguie,  omninm  rem« 
propria  'nomine  rariia  Itegnie  explieata  indicana,  Hadriano  Jnnio  aBcdiao 
a«ctore,  Antwerpl»  MDLXVII.  8*.  ala  Mediciner  aehr  wol  kannte.  Denn  Ten 
den  aelteneren  Anadrfloken  ktehen  folgende  dort  wie  in  dieaer  Satyra:  aetnta 
na  Qarampel  t.  11;  pecten  für  ptectmm  81;  raoerra,  Pferdepütbl,  t.  84 
ftbertragen  =  Teoora,  Klota;  atrigoana  r.  85,  aaana  r.  87,  tonatrina  t.  88, 
oataata  a  BklaTcnmarkt,  -bnde  ▼.  40,  capron«  =  Vordeibaar,  Haar  ▼.  78; 
Doletrina  t.  85,  ataphia  agrla  ss  Linaekrani  t.  84,  p]rretmm  es  Bertram 
T.  97,  pitnita  s  Qliedwaaaer,  Schleim  t.  87;  catarrhna  ▼.  88. 

4,  8  percnraito  wie  monatriferax  88  aind  nicht  nnebene  FortUI- 
dnngen  der  klaaaiaeben  peronrao  und  monatrifer. 

4, 4.  5  oerebrum  in  oaloe,  Tgl.  B.  IV,  51,  8. 

4,  8.  Vgl.  Hör.  Ep.  I,  7,  83:  Ne  te  longia  ambagibna  ~  moier. 

4^  10  pepo  =  anagekoohU  F^cht,  TgL  P.  W.  IV,  8, 816. 

4, 14  bregma  s  ainoipat 

4, 15. 18  Olace  ao  Volaee  mit  beabaiohtigtem  Qleichklange  «r  Oaet 
«c  Volaoe  (vgl.  ▼.  48  Olacnm),  a.  Titin.  bei  Feat  a.  Oacoms  qni  Oaoe  et 
Volace  fkbnlantnr,  nam  Latine  neadunt;  a.  Niebnbr,  rSm.  Qeacbicbta  1, 7f .  — 
Caacna  s  priaena.  BTanden  Mutter  Themia  oder  Carmenta  aog  mit  ihrem 
Bohne  nach  Bom. 

4|  17  Maroulna  bedeutet  wol  ein  OicerOnchen,  einen  kleiacn  Mnrena 
TolUua.  —  Oncare  s  wie  ein  Eael  wiehern,  iaea. 

4,  SO.  Daa  filum  Ariadnea  weliet  Yielleielit  anfein  ao  betiteltes  Bneh, 
wie  1.  B.  Wend.  Bybeliat  (rgl.  au  Widmung  an  L  V)  den  dritten  Tbeü  aelaei 
anonym  heranagegebenen  Manuale  Hermeticnm  Tom  Jabr  1855  Filum  Ar  lad- 
aeum  nennt,  *qno  ex  Sopfai»  Labyrinthe  lUicem  invenit  exitnm  philoaopbi» 
ndcptua  Londinaa*,  daa  im  naturwisaensobaltlicben  Latein  geachrieben  iat 

4^  81  delnmbare  iat  achwlchen,  a.  VIII,  Ad  Genium  Donam  15.  Beaehei- 
den  für  atfimpem? 

4,  88  amodo  s  alabald,  bei  Hieronym.  ad  JoTfaiian.  1, 8  ex  laiy.  e.  58 
und  Panlin.  Nolan.  8,  86.  —  Barmnna  iat  unbekannt. 

4»  80.  Steht  Sino  hier  fHr  Tanna,  mendax,  peijuma?  Vgl.  Aen.  II,  80. 198. 
Oder  muß  Bimcnia  gdeaen  werden,  d.  L  Petri,  dea  Apoatela,  woan  daa  oflioiam 
—  grtadc  wol  atimmen  würde.  Simon  heißt  auch  der  Papat  ölten  nnd  meist  io 
▼erichtUchem  Sinne,  ao  in  Ulrich  ron  Huttena  Epigramm,  de  atatn  Bomano  5,  t. 
S.  11.  8, 8. 4  (ad.  BcBckiog.),  wenn  gleich  Hutten  auf  die  Simonie  hindeutet 
Odar  lit  «twft  ttiit  itmkcr  Ändanng  Cntoaic  an  laaaaf 
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4,  31  publicitup  haben  auch  PlautuB,  Terentini,  Lacilias  und  Persiuf. 

4,  33  scjphala  für  scybala  =  quisqniliae  im  gloss.  des  Philoxen.  nnd 
Vindiciau.  ad  Valentinian.  Iiup.  a]).  Nun.  2,  403.  —  Mattius,  ein  Freund  pMan» 
schrieb  Mimianiben  und  übersetzte  die  Ilias. 

4,36  muies  vvul  von  muteo  stumm  sein,  Ton  dem  übrigens  nur  die  In- 
choativbildung  vorkommt,  8.  IX,  2,  556. 

4,  4  4  aniiü  hüißt  hier  im  vorigen  Jahre,  da  es  einen  gleichen  Clegensatt 
hat  wie  bei  Lucilius:  utriun  anno  an  horno  tc  abstuleris  a  viro,  und  bei  Gioger 
im  Gedichte  über  das  Symbolum  G.  Bayers:  uec  borno,  anno  uec 

4,  53  Jatiare  lür  latiale,  latine. 

4,  59  dominus  ferularum  der  Ruthenuieiater,  Lehrer. 

4,  b3  Obtrus;  olicnbar  der  wahre  oder  fingirte  Name  eine«  Tadlera  von 
Flemings  archaisirendem  Latein. 

4,  64.  Flomintrs  Vurehrung  der  hier  genannten  MHnner  ergiebt  sich,  die 
beiden  Scaligcr  anlangend,  au»  M.  VII,  34.  35,  TauLiuann,  aus  E.  V,  10,  Casp. 
Harih  und  Daniel  HeinsiuB,  aus  sehr  vielen  Stellen,  die  das  Nftmeiuregister 
nachweist. 

4,  65.  Vgl.  VIII,  27,  21  und  Juv.  ¥11,  159:  Iabta  parle  mamill»  nil  saht 
javani. 

4,  72  Baubanua  wie  raucisonibauba  (IX,  4,  8,  6),  von  banbari  beUea. 
Itläffen  gebildet. 

4,  77  ff.  Vgl.  C.  Bartbs  Sat.  1,8:  Cedimus  boc,  olamat  cathedra  San- 
feint  ab  alta,  doctrinam  ex  aliis,  solo  ex  Cicerone  loquelaml 

4,  82  raaritus  =  befruchtend,  im  Avienus,  dem  auch  tonat  (vgL  tu  Od. 
III,  3)  Fleming  bekannten  Pervigilium  Veneris,  and  in  C.  Bartbi  angelttbrtar 
Satyr.  1. 1,  3:  succi  vis  plena  mariti. 

4,  67  Dicns  mit  kurzem  Stammlaute  steht  dem  dreimaligeo  Diooi  de« 
Horas  gegenüber,  scheint  aber  richtiger  als  dieaea  sa  leliL  VgL  J.  Grimm, 
Ghsebichte  der  deutschen  Sprache  S.  190—192.  Hirqiiis  für  hhrois,  vgl. 
TeigiL  Eclog.  III,  8:  transrersa  tuentibus  birois.  Vgl.  VllI,  26,  1. 

4,91  tau ri Oer eb res  selbstgebildetes  A^jeotiT. 

4, 99  halte  man  an  t.  300  der  Ars  poetlca. 

4, 96  nnoe  für  unoia  nach  deunx,  quinoonx  gebildet  Det  bat  hlh  mM^ 
der  as  swBlf  Unaea,  io  dafl  der  Sinn  wäre:  für  acht  Unsen  und  noch  eine  und 
oodi  drei,  ja  für  mehr  ala  swölf  Unsen,  für  ein  paar  Ass. 

4,  97.  erlbntm  hier  das  Nasensieb. 

4, 101  licitari  ==  pretinm  offerre  wie  im  Curtios  IV,  1.  —  Tnrblth 
deatet  firaaa.  und  engl,  die  Torbithwinde  und  dorta  Wnriel,  wie  «uh  dat 
•ehwefelsaure  Qaeokailber. 

5.  Oratiarom  Aetlo  (Hi.  S.  6»).  Zweck  und  Zeit  to  Qediehtee  gibt 
die  Untersobrift  an.  Denselben  Titel  trftgt  ein  Übrigens  in  Proea  Terfoßtes 
Werk  dea  von  Fleming  aaoh  sonst  (s.  sn  VII,  l,  2)  nacbgeahmteo  Ansoniiif« 

Za  TT,  ft— 92  Tgl.  den  Promus,  Sy.  IX,  8. 

6, 6  ff.  deuten  anf  Magdeburgs  Zerstörung,  1681  Hai  10.,  dl«  BoUaobt 
Ten  Leipzig,  Sept.  17.  nnd  Ton  Lütsen,  1682  Not.  16* 
5^  19  &  beliehen  iioh  auf  Tillj. 
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5,  20  volo  der  Freiwillige,  Krieger,  s.  M.  II,  2,  3, 

6,  24.  25.  Tilly  rückte  1631  Sopt.  3.  vor  Leipzig  mid  eroberte  es  Sept.  6.. 
Wallonsteiu  belagerte  die  6iadt  seit  1632  Oct.  IG.  und  nahm  sie  Oct.  23.  eio, 
■.  Heydenreich  a.  a.  O. 

5,  .28  ff.  pater  patria?.  ■ —  prtetulit  ensob  meint  Juhann  Georg,  Kor- 
fürst von  Sachsen,  vgl.  IX,  8,  I,  1.  7:  pater  ensigerens.  ensiger,  \md  22.  2'.*  c4. 
Über  die  Bedeutung  des  slichsischeu  Schwertes  redet  J.Grimm,  Geschichte  der 
deutseben  Sprache  S.  611.  612. 

5,  81  IV.  Rex  Trionuin  ist  Gustav  Adolf,  der  bekanntlich  1632  Nov.  16. 
bei  Lützen  gefallen  war. 

6,  41  lucidulis.  Ahnliche  nene  Adjectivbildungen  bat  Fleming  mehrfach. 
5,  42  Liburneus  cruor,  illyriscbes,  d.  h.  feindliches  Blut,  vgl.  x.  B. 

m,  2,  28;  3,  19.  20  cristatus  Dalroata,  und  IX,  8,  34,  34. 
5,  49  anabatbra  =  pulpita  wie  Javenal.  VII,  45. 

5,  58  tiliifl  spielt  auf  den  Namen  Leipzigs  an,  das  nach  dem  slaT.  lipa  =s 
Linde  gebeifien  iit,  vgl.  Od.  I,  2,  55.  Daher  wird  diese  Stadt,  in  deren  N&h« 
cUs  Dorf  Lindenau  liegt,  ancb  mit  dem  griechischen  Worte  Pbilyrena  (P.  W. 
II,  48,  19)  und  Flemings  Leipziger  Lieb«  Pbilyrene  Od.  V,  10  und  Pbiljrrille 
Od.  y,  9  benannt.  Über  den  Namen  bandelt  Jer«  Webers  Lipsia  paradisas, 
1689,  0.  17. 

5,  56  Bayero  (s.  lur.  Widmung  diese«  Bacbes),  Dekan  1688. 

5,  68  Hornsebuobe,  vgl.  t.  118  fr.  Jobannes  H.,  prof.  lingnar.  sn  Leip- 
sig,  war  Dekan  1689,  Rector  der  Nicolaisebnie  seit  1638  (s.  J.  J.  Vogel,  Leip- 
rigiaobas  Gescbiobtabacb),  f  1668. 

5,  59  Caspar  Sohnman  (vgl.  118  ff.),  ans  Konlts,  Dekaa  der  pbflo- 
aopbiaohen  Faknlt&t  1681  nnd  1631,  naob  r.  116  eben  erat  kniiOntl.  Yiee- 
kansler  geworden.  —  Andr.  CorTinns,  ans  dem  firink.  Weatenfeld,  Prot  der 
Beredsamkeit  und  lateinisohenBpraobeiii Leipzig,  1620  pbüosopbisoher Dekan, 
1680  und  1684  Beotor,  f  1648. 

5,60  Wilhelm  Avianns  ans  Tbflringen,  Mathematiker  und  pkiloeo- 
pbisober  Dekan  1680,  s.  JSeber.  Er  sebrieb  «ich  1680  Oet  8.  ins  Albam  des 
Olearivs. 

6^  61  Pollia  wird  «tob  auf  Joachim  Pollio  ans  Breslau  besiebea,  der 
im  Jahr  1688  sweiter  pbUosopbisober  Dekan  war,  wAhrend  der  Brealauer  Luoai 
Pollio,  anf  dessen  Magistorpromotion  1698  ein  Gediobt  O.  Ologera  Torhandsn 
ist,  erst  1685  Dekan  ward,  s.  Vogel. 

5,  6S  Oleariai,  8.  au  Lib.  II.  Widmung. 

5)  71  ffl  Qab  der  Korfllrst  au  Merseburg  die  BeiUtigung  der  Magister- 
wflrde? 

6,  76.  Die  InufACc,  das  Obertbeil  des  Schiffes,  bedeutet  hier  die  Kapp« 
de«  Bectoia,  «.  Ducang«  Glossar. 

6,  77  Philippus  Mueiler,  med.  licent.,  Sazo,  war  Rector  1688»  «. 
denreich.  Ihm  widmete  Fl.  seine  Disputatio  de  Carhunenlo  im  Jahr  1681 
April  90.  Im  Btammbnch  des  Olearius  nnteneichnet  er:  In  gratiam  DnL  Col* 
leg« ...  «cripsit  Lips.  Ph.  M.  Med.  Lic,  Prof.  Matbem.  pub.  atque  Aoad.  p.  t 
Beotor.  7.  Aug.  a.  1688.  Vgl.  M.  III,  4. 
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5,  M  Deutet  la  dieeen  Tene  flot  nobilliiiB  caf  ehien  adeligen,  bei 
dmm  Aetne  «aweeendeii  OHimert 

6,98  Ooneul  M*yere,  Friedrich  Mayer,  eeit  1601  Betliepenon,  wer 
Mit  1690  Bürgeimeieter,  f  1667. 

6  106  coneeeeie  miklaasiieh  für  eoDieeens. 

6.  Das  Ep i theUniivm  (Hs.  8. 9b)  beliebt  eieb  «ef  die Hoebseit  dei  0er- 
lef  Lfldere  (ttber  den  NSberet  tu  II,  15),  welobe  neeb  Oleeriue  Beieebeiobrel* 
bnng  8. 40  nnd  der  Uoteiedirifl  dieeee  Gediebtee  eef  den  67.  Her.  fUlt,  aiebt 
aber  wie  LeebmeDiii  fiebleewlg- Holet.  Bfetorie  IV,  B.  660  angibt,  aaf  dea 
S.  Oetober.  Die  Brant,  aaoh  III,  7,  40  ff.  Hargarie,  oacb  den  denteobea 
Hoebieitigediebte  P.  W.  IT,  6  Margarethe,  war  aaob  LaekaMnm  a.  a.  0.  eiae 
geb.  Braaae. 

6, 6  fanetiter  iat  aaUaeeieeb. 

6,  6  Proone  Olympas,  vgl.  IX,  6,  616. 

6,  11  parri  Satarnloe  orbia-eoU  wol  ao  Tiel  wie  der  Jupiter,  Herr 
der  Uelaen  WeK,  d.  b.  der  Braat  oder  Ibrea  Benens  (pectas)  heifieo,  aad  let 
ooob  aaf  den  paäor  an  beaiebeB,  wie  r.  16. 17  Herria  ebea  dieeee  Haaaea 
die  Tirtna  genaaat  wird. 

FlemiBge  Gtodiebte  aa  Lfldera  fidlen  alle  las  Jabr  1664,  aad  awar  8y.  II,  16 
Aber  Lfldeie  Abgang  neeb  Mosban,  aaf  dea  17.  Ittn,  Sy.  III,  7  aaob  0  ff.  la 
dea  Jali,  die  aaeaaiaiengehörigen  Qedlebte  B.  IH,  84  aad  8y.  III,  8.  aaf  8ept  6., 
die  beidea  Hoobseltigediobte  aaf  dea  87.  Not. 

Sylwimi  1. 11^  in  quo  Btogi«  Oh.  S.  Id*— d6«>. 

Widnang  (Ha.  8.  16b).  L.  M.  Q.  =  Lingua  Maaaqa«.  Adam  Oleariaa 
wird  wegen  seiaer  berTorrageadea  Stellaag  aad  eelaea  Tortnatea  Yerbllt- 
aieeee  aa  Fl.  in  dessen  Biograile  niber  besproebea. 

1.  Oeorgio  Ologero  meo  (Wolfeab.  He.  8. 80b).  Flemiaga  welseai 
IVeaade  Oleariaa,  der  dea  Diobter  an  eia  Jabrtebat  aa  Alter  flbertraf  aad 
drei  Jabnebnte  tberiebte,  denn  er  starb  erat  1671 ,  tritt  ala  edles  G^geabQd 
der  Toa  aoeb  Mberem  Tode  als  Fl.  sobon  in  Jabr  1681  w^ggerisseae  Gloger 
ge^Ober,  aeia  Pyladee  (s.  8,  188),  deesea  Haaptsebiebaale  Fleniage  Ma- 
nen Terewigea  (tgl.  die  sebOaea  Worte  8,  818 'ff.  aad  P.  W.  HI,  8,  41  ff.). 
Vorstebeadee  Gediebt ,  ia  weloben  Fl.  den  Freaad  Aber  das  UaglOek  aeiaer 
Eltera  aad  seiaes  Vaterlaades,  dea  Baab  seines  YemOgeaa  dareb  dea  Fiaoaa 
aad  die  Verbaaaaag  wegen  eelner  Religion  (t.  6  ff.)  trOetet,  kaaa  seboa  In 
Jabr  1688  Teilb6«  eeia.  Über  die  Graliiebaft  Glats,  ia  der  Glogers  Heinat 
Habelsebwerdt  (Wolftab.  Hs.  8.  886^)  gelegea,  beriebtet  Bteaael,  Geaebiebte 
dea  preaA.  Staats  1, 8. '466:  «Wer  OTaageHaob  bliebe  T«dor  Allea...  Der  Wertb 
der  ia  der  GraAebaft  eingesogeaea  Gttter  betrag  ttber  eiae  Millioa  Tbder.' 
Belebe  Gewalttbitigkeltea  flelea  Ia  die  Jabre  1687^1688.  Gloger  diobtete 
aoboa  an  Leipalg  1688  MSra  16.,  aad  aobrieb  aaf  FL,  dea  er  wabrsobeiaUob 
los  Spitwainer  1688  keaaea  lernte  (s.  8,  167  ff.),  eia  lateiaisobes  Gebarte- 
tagsgediebt  1688  Cot  6. 

1, 80  aoa,  male  —  —  erit,  aaeb  Horat  Oana.  H,  1<^  17  aq. 

1, 84  BOToreaa,  aalateiaisebes  AdyeetiT. 
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8.  Dedioatio  u.  s.  w.  (Hs.  8.  14b).  Seine  DitpoUiion  hielt  Fl.  DMh 
Glogers  Gediebte  (Hi.  8.  281b)  1681  April  SO.  Über  PhiL  Uilikr  «.  Ahl 
so  I,  5,  77. 

2,  ö  Neo  doniim  verehre  m«aiii  aplelt  «o  aif  Am.  11,49:  tinao  OuMt 

et  dona  fereotes. 

3.  Ad  Georgium  Gl  ogorum  (Ha.  S.  22« — 26»).  Die«  »cböne  Gedicht 
▼om  12.  und  13.  Juli  1631  ist  wichtig  für  die  Kenntnis  der  Freundschaft  Fle- 
mings BU  Gloger,  besonders  v.  153 —  158,  wonach  Gl.  schon  lange  in  Leipxig 
sieh  aufhielt,  wie  uns  die  Wolfenb.  Hs.  S.  224t>  ein  im  J.  1626  von  Job.  Fech- 
ser an  ihn  gerichtetes  Gedicht  bewahrt  hat.  Den  darauf  folgenden  Winter  1628 
>*-l629  und  Sommer  1629  (v.  156.  157)  blieben  sich  Beide  unbekannt,  bi«  sie 
am  Ende  des  letzten  das  Ztisammenw  obnen  in  einem  iiause  vereinte,  v.  16^.  170. 
Nach  Y.  9 —  11  war  ni.  bereits  Mftrz  1630  mit  Fl.  in  dessen  Heimath  gezogen, 
nad  dessen  Schwee* -  r  Sabina,  die  Fl.  auch  über  Glogers  Tod  M.  III.  9  tröste« 
SU  müssen  glaubte,  ^;alt  er  als  ein  Notus,  v.  55.  56.  Dies  Gedicht  en:h.'ilt  eine 
neue  Einladung,  ob  angenommen  oder  nicht,  ist  unbekannt.  I  ns  zirbi  besonders 
das  Lob  an,  welches  er  dem  Freunde,  der  ihn  zuerst  zur  Dichtung  geführt. 
V.  193  tT.  i'vgl.  V.  133.  134^  spendet,  uns  ergreift  die  Ahnung  von  Glogers  sehen 
drei  Monate  später  erfulgendem  Tode  und  der  Ewigkeit  seines  Namens  durch 
Flemings  Dichtkunst  in  den  v.  201 — 217  und  die  papyrus  anns.  Auf  t.  S: 
pignus  amicitiffi  gratificare  tuse,  bezieht  sich  oü'enbar  Gloger  in  einem  Qedifibta 
auf  Flemings  Namenstag  Tom  29.  Juni  1631  (Hs.  S.  236«).  v.  5: 

Doch  wo  man  Pfand  begehrt,  so  giebt  man  zu  versteben, 
daß  man  nicht  trawen  wU|  da  äugst  nitr  ledig  gebeo« 
wonach  Fl.  allein  gereiset  wäre. 
3,  5  visero  ad,  s.  9,  6. 

8,  11  Die  Mulde  i^nach  lateinischer  Weise  als  masc.  autgefaßt,  s.  Mulds 
pater  E.  VII,  29,  7),  an  der  sein  Geburtsort  Hartenstein,  wie  seines  VAters 
sp&tere  Pfarre  Wechselburg  (s.  v.  51)  lag,  wird  gepriesen  P.  W.  II,  48.  1  ff., 
ond  in  der  Ode  IV,  2,  die  wol  derselben  Zeit  wie  unser  Gedicht  angehört. 

3,  28  Lar  Vialit  stammt  bier  wie  VI,  5,  19  wiederum  aoa  dem  Plaatus, 
Merc.  V,  2,  24. 

3,  34  Etesioltß  scheint  selbstgebildeies  Demin.  TonEtetiss,  wie  aigiduloi^ 
T.  85.  Die  Ete. «binnen  gebraucht  er  8o.  III,  32,  6. 

8,  38  zythum  wird  eine  Biersuppe  bedeuten,  ••  78. 

3,  39  Dithyrambus  =  Bacchus. 

8,  50.  Wo  die  Muldo  von  Abendnobeln  dampft,  vgl.  IX,  12,  108. 

8,  53.  Den  pater,  Abraham,  s.  E.  III,  51,  2,  tröstet  er  1632  über  seine  Ter- 
bannnng  M.  IV,  35,  über  den  Verlust  seiner  zweiten  Gattin  E.  V,  70  1637,  und 
wünscht  ihm  Glück  zu  seinem  dritten  Verlöbnisse  1639  März  24,  E.  X,  38. 

8,  64  norerca  war  Ursula,  geb.  Koler,  auf  deren  Tod  im  Jahr  1637  M. 
VII,  32  und  E.  V,  69  — 71  sich  beziehen,  vgl.  P.  W.  H,  Ol,  42.  Beine  im 
Jahr  1610  verstorbene  Matter  £lisabetb,  geb.  Fiiober,  besingt  er  iL  VIl,  14| 
Tgl.  E.  III,  51,  2. 

8,  56.  An  Sabina,  seine  ältere  leibliobe  Bobweiter,  riobtet  Fl.  Oct  1611 
IL  III,  9  ond  1686  £,  UI,  61. 
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8, 59.  Die  bolsAt a  t ftpetls,  b  btHnwi»  imagfailb««  pioU,  kmal «r  mm  * 
PlMit  Pflcndol.  T,  S,  14. 

8, 68.  Tarpeins  prüf«!  =  Jopitif  Ctpitollaw,  wie  Pkop.  ¥  (IT),  1,  7 
ibo  Tarp«iiM  pfttor,  MtrtiaL  TII,  60  das  CapiColiaam  tanpira  Tarp«ia  aida 
mnnti 

8,  69  rapa,  Mnfiger  rapnm,  die  Bttbo.  —  Unter  dem  in  gen«  Casar  Ter* 
•teilt  er  wol  den  Kaieer  Dioeletiaa. 
8,  70  ealgana,  Biagemaelitei* 

8,  71  aapitnra  Ar  beoe  tapitnra,  ein  Oennattieninii  riß.  t%  5» 
8,  76  oore  oder  ehon  für  Hflbnerbof,  ■•  IZ,  8, 161. 
8,  78  Tita.  Wenn  niobt  etwa  Temo ...  Taee  m  leeen  iet,  eo  efaid  bler 
swoi  Febler. 

8,  79  nngnina  fBr  nagnenta. 

8, 90  Anaoainn  aetrnai  dentet  anf  die  Aeneie. 

8^  94  nvperne  in  Plant.  Capt  III,  5,  66.  Terent  Heaat.  1, 1^  1,  e^  6, 8. 

8^  98  Orimat  Nebenbaoh  der  Mnlde. 

8. 105  error,  rgl.  Ovid.  Metern.  1, 588:  feeeae  erroiiboa  nndas. 

8. 106  modalie  avia.  L.  mefelie,  ale  Nebeuferm  lir  moiaalUa,  Baib' 
sielser  f.  IX,  4,  9,  81. 

8. 107  oanie  Erigoneine,  wie  Orid.  Faat  Y,  798. 

%  113  bifido  cnm  rertiee  Pindam,  e.  Lanremb.  fiat.  T.  lOaltAaBU 
8,  116  blandaiD  wie  bei  Petron.  Sat.  127  Adrerb,  rg].  148. 
3, 188  «tbera  bier,  5,  9  and  lY,  5,  88  te«,  da  «tbera  eeaet  aeatr. 
pl.  ist. 

8, 180  Nis«a  fides  beeiebt  eieb  anf  dee  Nieae  Fieaadeobaft  an  Ba- 
rjahie. 

8, 147.  Vgl.  Catnll.  45, 17t  Hoa  ni  disit,  Amor,  elBtetni  at  ante,  Destra 

atomnit  approbationen. 

3,  161  rnminare  =  in  memorian  rerooere,  bat  Varro  b.  Non.  mebnaale. 

3,  163  pnrpnrei  dies,  wie  ver  pnrpnreum  bei  Colum.  10,256. 

3,  181  ordia,  vgl.  VJII,  Ded.  95,  8naT.  7, 19,  fiadet  iiob  aar  bei  La- 
eretiaa  IV,  82  ▼or  prima,  für  primordi«. 

8,  188  Cypripor  ist  den  Klaeeikem  aabekaaat  FL  bat  ea  anab  IZ, 
10,  18. 

8|  184  affanin  =  rerba  nngatoria  hat  nnr  Appnl(|fne  iweimAl,  def  aaeb 
to  eeitene  nitela  (t.  186,  Tgl.  VIII,  Snar.  5, 2.  IX,  1, 1, 18),  gebraaebt 

8,  185  aoajaagere.bier  wol  s  Tergleiobea. 

8,  187  maae  alt  gen.  kommt  sonst  nicht  vor. 

3,  189  nares,  bei  dea  Kkeeibera  ünain.,  bier  odone,  wie  fiorat 
Od.  IV,  1,  81.  n,  15,  6. 

8,  194  intonins  Dana,  a.  5, 80.  14, 6.  16,  4,  wie  bei  Her.,  Or*  mid  Pkop. 

8,  196  priraa  ffir  priratas,  wie  Hör.  Ep.  I,  1,  98. 

3,  196  Ologer  eobeint  hiemaob  bereite  Dooeat  geveeaa  m  leiB,  YgL  P. 
W.  III,  8,  9. 

3,  199.  200  Vallis,  digna  eet  meint  Roentbal  beilaipaig,  a.  Ym, 
Ditbjr.  6.  Ii.  U,  81.  lY,  88,  11.  Od.  lY»  10^  88. 
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3,  203  inhotpita  teaqua  hat  Hör.  Ep.  I,  14,  19. 
3,  204  Balmatioam  1.  ßannaticam,  Tgl.  Stat  Silr.  V,  1,  138  Sanna- 
tice  biemei. 

8,  206  cynosura,  das  Siebengestirn. 

3,  218.  Vgl.  Charta  loquntur  anus  bei  Catall.  68,  46  und  P.  W.  m, 

7,  41. 

4.  HieremiflB  Aeschelii  Encomiasticu  tn  (Hs.  S.  21*).  Die  Unter> 
Bcbrift  ergibt  die  Zeit  der  Abfassnng.  Aeschel,  dem  Fi.  auch  ein  Epithala- 
mium  (IX,  12)  1633  2.  August  gedichtet  hat,  geb.  zn  Querfurt  1593,  studirte 
daselbst  und  Halle  (s.  Epith.  v.  149),  wsr  Dr.  jur.,  kaiserl.  Pfalzgraf  (t.  7, 
Widmung  des  Epith.  und  H,  5,  17),  Erbsasse  auf  Diemitz  t.  9,  Hofmeister 
Graf  Christians  von  8chönburg  (Widmung  des  Epith.)  und  zwar,  nach  einer 
Äusserung  Michael  Vogels  in  einem  Briefe  an  Abraham  Fleming  von  Ostern 
1682:  Aescbelina  Lipsia  non  ita  pridem  mittcbatur  (Hs.  6.  137ii),  erst  seit  An- 
fang des  Jahres  1632,  und  Amtshauptmann  über  Wechselburg,  s.  die  Wid- 
mung und  Vogels  Brief.  Er  schrieb  eine  Pansophie  und  starb  zu  Halle  1672, 

8.  Jöcher  und  die  Fortsetzung. 

4,  2  indigenam,  vgl.  7,  2.   10,  34. 

4,  3  Themista  für  Themis,  wie  VHI,  15,  58.  —  Nitela,  Tgl.  I,  4,  184. 
4,  4  purpureus  =  splendidus,  Tgl.  4,  161. 

4,  5  diribis,  lies  diribes,  nicht  wie  die  Anmerkung  unter  dem  Text 
irrig  bat,  dirigis. 

4,  8  digeri  für  digeris. 

4,  11  IIb  ras  für  Ifbras,  wie  iTbrat  E.  IV,  18,  8. 

4,  16  streperum  fiir  strepitans,  obstrepens.  Vgl.  VUI,  Dedic.  t.  68. 
SnaT.  9,  8.  IX,  2,  243.  E.  III,  53,  5.  obstreperus  bei  Appul.  Flor. 

4,  24  liroa  für  linms.    Oder  ist  etwa  spina  zu  lesen?  ' 

4,  26  Mysium  solum  =  Meißen,  Tgl.  M.  VII,  19,  1.  E.  V,  46,  «. 
VIII,  3,  2.  Reuchlin  hatte,  durch  eine  Anfrage  des  Kurfürsten  Friedrieh 
von  Sachsen,  den  schon  Ton  seinen  Zeitgenossen  Terspottetcn  Einfall,  di« 
Sachsen  und  Meißner  Ton  Humers  Axenern  und  Mysen  abzuleiten.  Vgl. 
Epistol.  illustr.  Tirorum  ad  Jo.  Reuchlin.  I,  3.  —  Tilli  ward  1631  Sept.  7. 
bei  Breitenfeld  geschlagen. 

5,  M.  Michaeli  Vogclio  cet.  (Hs.  S.  14*).  Nach  dem  oben  gedachten 
Briefe  von  Ostern  1632,  stund  Vogel  mit  Abraham  und  Paul  Fleming,  wie  mit 
Aeschel  in  literarischem  Verkehre;  er  schickte  dem  letzten  wissenschaftliche 
(t.  23)  und  poetische  Arbeiten  (t.  24).  Aeschel,  der  kaiserliche  Pfahgr&i^ 
krönte  ihn  dafür  Sept.  1682  mit  dem  Lorbeer,  8.      8.  17  fil 

6,  6  Wechselburgiaci,  8.  Anm.  zu  3,  11. 

5,  9  sthra  fem.,  s.  zu  3,  123;  splendidulus  ebenfalls  unklassiscL 
5,  12  Mulda,  s.  zu  3,  11. 

5,  13  cstus,  Sabin,  für  acutus,  wiederum  ein  Lieblingswort  des  Plaotos. 
Vgl.  VIU,  snav.  9,  4. 

5,  17  Aeschelius,  s.  zu  IT,  4. 

5,  24  sedere  =  beschlossen  sein,  für  s.  in  animo. 

5,  27  mirantur  super,  Germanismus. 
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6,  28  poetificns,  onklRssisches  Adjectir. 

5,  31  fi;  ergehen,  daß  Fl.  bereits  mit  dem  Lorbeer  gekrönt  war,  den  tr 
nach  einem  Briefe  des  Bolaiu  an  ihn  1682  Jani  1.  aohon  damalt  erhalten 
hatte  (Hs.  S.145b.  H6a). 

6,  37  acerha,  vcrmuthlich  ist  rerba  sQ  lesen. 

6.  Ad  Amicum  (Iis.  S.  15«).  Dieser  Freund  wird  Adam  Oleariva 
sein,  den  er  schon  Mai  lf>33  I,  5,  62  rühmt.  Ihm  ist  auch  das  folgende  Ähn- 
liche Gedicht  gewidmet,  das  im  Augast  1633  nnd  bald  nach  diesem  verfaßt 
ist.  Seiner  Heiliülfe  gedenkt  auch  9,  13.  Er  war  der  bedeutendste  Gelehrte 
bei  der  persischen  (xesandtschaft  und  besaß  heim  geheimen  Rath  an  QottOip 
(g.  6,  15.  7,  0)  großes  Gewicht.  Mit  Ph.  Cru.sias  (vgl.  Nr.  9)  war  er  naoll 
seinem  Stamrabuche  schon  3.  Febr.  1633  zu  Halle  befreondeti  wohui  dieaer 
mit  Brüggemann  zu  einer  Verhandlung  mit  Oxenatieina  geaaadt  war. 

6,  21  aurea,  ist  vielleicht  anxia  zn  lesen? 

6,  24  niveum  capat»  so  bezeichnet  eich  oflhabar  Fleming  selbst. 

6,  28  non  inhonora,  vgl.  8,  2. 

7.  Cl.  V.  Adamo  Oleario  S.  (Us.  S.  15b),  g.  zn  6.  Nach  E.  VI,  16 
(vgl.  I,  46)  hielt  Fl.  sich  zu  Salitz  Aug.  2.  1633  auf,  an  demselben  Tag« 
auch  noch  zu  Leipzig,  s.  Sy.  IX,  12.  Unsere  Gedichte  6  und  7  mOssen  aber 
früher  als  E.  VI,  16  verfaßt  sein,  also  etwa  Joli  1688. 

7,  2  indigenam,  vgl.  m  4,  2. 

7,  3  Simeon  Kretschmar  aus  Leipzig,  war  Silberdiener  bei  der  Qe- 
sandtschaft,  s.  Olcarius  Reise  8.  50  und  £.  IX,  64.  Ex  war  Cand.  media 
und  starb  zu  Hamburg.  —  Nuperus,  s.  zu  3,  94. 

7,  20  j  u  n  c  t  u  m  u  t  r  u  m  q  ii  e  ist  wol  der  animns  und  die  via  epiimi 
daa  dankbare  Gcmüth  und  die  That» 

8.  Ad  Uartmannum  Gramannnra  (Hs.  8.  16*).  H.  Oramaan,  aus 
Dme  in  Thüringen,  studierte  in  Jena,  Leipzig  und  Wittenberg,  praktisierte 
SU  Halle,  Leibarzt  der  GcsnndtMcliaft,  s.  Ol.  3.  49,  dea  Großfürsten  von  Ruß- 
land nach  der  Reise  S.  162.  Gr,  lebte  in  Moskau  noch  1643,  s.  Jöcher. 
Die  zahlreichen  Gedichte  auf  ihn  verzeichnet  das  Register.  Von  Salits  wird 
sich  Fl.  nach  Zerbst  (Servesta)  begeben  haben,  also  1688  im  Aogiiat.  Seine 
Tbeilnahme  an  der  Betae  ist  hier  schon  entschieden. 

8,  2  vgl.  6,  28. 

8,  3  radiatilia»  wie  U.  VII,  6,  ö,  hat  nor  Venant  Vit.  8.  Hart. 

II,  286. 

8,  12  permoderare,  nnktassisch. 

9.  Philippe  Crusio  (Hs.  S.  16b).  i>h.  Kruse,  geb.  zn  Eisleben  1598, 
ho1stein.-gottorp.  Bath,  1627  kaiserl.  KriegscommissAr  in  Dithmarschen,  dann 
Präses  von  Stormarn,  nach  dem  Lübecker  Frieden  1629  wieder  In  bolatei- 
nischem  Dienst,  dann  schwedischer  Rath  und  in  den  Adel  als  von  KruseU' 
atim  erhoben,  Gouvemenr  in  Reval,  aeit  1638  holsteinischer  Gesandter  nach 
Russland  und  Persien.  —  Fleming  ward ,  wie  v.  1 9  andentet ,  in  KmsM 
Wohnnng  so  Hamburg  aufgenommen,  daher  er  auch  dessen  Sohne  Johann 
Philipp  schon  wRbrend  seines  hambnrger  Aufenthaltes  E.  III,  31  widmet 
Aa  14.  Oot.  dichtete  Fl.  die  an  Hamburg  (s.  Bibliographie)  gedraokle  Od. 


Digitized  by  Google 


IV,  23,  am  6.  Nov.  verließeD  die  Geaaudten  diese  Stadt,  ihren  ßammcl- 
pUtz,  Ol.  S.  2. 

9,  6  in  vestram  visi  für  invisi  vcstram ,  oder  wie  3,  ö.  G  ? 

9,  13  Praistitit  —  Olearius,  8.  Eiul.  zu  6. 

10.  Ad  Timotheuni  Swirgeum  (Ha.  S.  17^).  1633.  Oct.  Zn  Ham- 
burg widmet  ei  iliin  auch  E.  N  il,  19  und  X,  20,  (wo  er,  wie  das  Ana^ramm 
fordert,  Schwirsens  heißt)  w&hrend  So.  IV,  4  auf  den  Ti>d  seiner  GcmaLlLc 
in  EhatlanJ  etwa  1035  verfaßt  ist.  An  der  persischen  Heist'  soll  auch  de« 
Swirseu^  8uhn  Thcil  nehmen,  v.  61  ff.,  welcher  übrigens  unter  den  Personen 
des  Comitatä  der  zweiten  Reise  i>ei  Ol.  t>.  49  ff.  nicht  erwühut  wird.  Daß  er 
aber  1633  mitgereiset  ist,  geht  aus  einem  Leichengediclitc  Cltristian  Chri<^tiani5 
theol.  stud.  auf  Timotheus  Sw.  hervor,  worin  er  sagt,  daß  dessen  beld« 
Söhne  sehr  weit  „in  fremden  Landen  verreiset"  waren.  —  Tim.  Sw.,  geb.  1586 
EU  Wolgast,  üchlcswig-holüt.  Rath  (v.  33),  heiratet  1624  Juni  9  des  dithmar- 
aischen  Landschreibers  Johann  Hasch  Witwe,  Margaretha  Komapp,  über  derer. 
Tod  Fl.  So.  IV,  4  klagt.  Von  7  Kindern  überleljlen  ihn,  der  IT.ÖO  April  '2 
starb,  zwei  Söhne  und  eine  Tüchten  Wir  finden  1*">48  in  Hamburg  Mag. 
Henricus  Swirseus,  später  Bibliothekar  der  1653  neu  angelegten  Dombiblio- 
tbek,  und  den  durch  lateinische  Gelegenheitsgedichte  bekannten  Kiculans 
Swirücus. 

10,  19  momiua  wie  v.  26  für  momeDttuu  bat  Lucr.  III,  189  und  daher 
der  Nomenciator. 

10,  24  anbelat  itcr  s.  14,  46. 

10,  30  parentalis,  bei  Ovid  beliebtes  .\djectiv. 

10,  33.  Astra^a,  die  jungfr&uliehe  Göttin  der  Gerechtigkeit  wie  K.  III, 
4,  5.  s.  Ov.  Metam.  I,  149. 

10,  34  indigenam,  vgl.  4,  2. 

10,  45.  regn.1t  sub  cordibus  steht  in  der  Hs.  über  der  Zeile  als 
Verbesserung  fiir:  regnabit  in  oribus. 
10,  51.  62,  vgl.  11,  27.  38.  17,  19. 

10,  55  Susp  ir  atus  Adjectivum,  s.  18,  35.  Sil.  It  XV,  82.  Sidon.  Ep.  I.  .5. 

10,  58  desperare  c.  gen.,  unlateinisch.  —  Fata,  fem.,  =  I'arcn.  wie 
auf  einer  Münze  Diodetians:  Fatis  viotricibui.  Daher  Fee.  —  Sua,  seia« 
Tcrmeinto  F. 

10,  59  grabutus,  xiißaTo?,  ärmliches  Bett,  Lager,  s.  YJII,  44,  19.  — 
popularia  tigna  das  heimische  Gebälk. 

11.  Ad  Patres  conscriptos  Acaderaite  Lipsiensis  (II?.  .S.  19»). 
Der  amicus  paUronus  ist,  wie  das  Anagramm  v.  3:  Raleorius  ergibt,  Olearioa, 
▼gl.  I,  5,  62. 

11,  8  sors  alba:  vgl.  13,  6.  19,  25. 
11,  12  mutatae  s.  10,  64. 

11,  19  ff.  der  damals  besonders  in  Sachsen  wütbende  dreißigjährige  Krieg 
ist  gemeint 

11,  27.  28  s.  10,  51.  62. 

11,  29  8.  Her.  Od.  I,  7,  32:  cras  ingcns  iterabimus  aequor. 
11,  d9  prospirare  wieder  nur  bei  Appul.  ApoL  p.  306,  12. 
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11,  47  Philyrea,  s.  zu  I,  6,  68. 

11,  48  fauste  für  fauste.  * 

12.  P rop empt i c u m  cl.  Oleario  scriptum.  (Hs.  S.  20») 

12,  8.  Am  12.  August  1633  ward  Leipzig  von  den  Kaiserlichen  unter 
General  Holckc  eingenommen  und  geplündert  bis  zum  14.  Aug.;  nach  der 
Belagerung  kam  die  Pest  und  am  21.  8ept.  nahte  wieder  der  Feind,  s.  Uejr- 
denreich  Leipz.  Chronik. 

12,  15.  8.  Anm.  zu  I,  6,  24.  and  vgl.  bis  Pergameit  erepte  rainis  bei 
Virg.  Aen.  III,  476. 

12,  26.  Vgl.  11,  32. 

13.  Ad  Legates  lloUati®.  23.  Dec.  1633.  (Hs.  8.34»)  Nach  Oh 
ß.  3.  4  kam  die  Gesandtschaft  schon  am  14.  Nov.  vor  Riga  an,  nachdem  sie 
einen  harten  Sturm  am  II.  Nov.  erlitten.  Da  nicht  zu  erwarten,  daß  Fleming 
am  23.  Dec,  wo  er  bereits  auf  der  Weiterreise  in  Dorpat  anlangte,  diese 
Zeilen  schrieb,  so  dürfte  das  Datum  zu  berichtigen  sein :  XXIL  IXbris. 

13,  5  viridisglaucae  pater  und»;  (vgl.  E.  VII,  25,  6)  =  Neptunus,  , 
s.  Ov.  Trist.  I,  2,  59 :  viridesquc  Dci ,  quibus  o^quora  curae.  Bellerophontcs 
Vater  heißt  bald  GIhucus,  bald  Tuhcidon,  s.  Ilias  VF,  155,  Pindar.  Olymp.  13,  98. 

14.  Adamo  Oleario.  10.  Mar/  1634.  Novogardia  Narvam  (Ha.  8.26  b). 
Den  3.  Januar  1634  kam  die  Gcüundtschaft  nach  Nanra,  von  da  ward  FI. 
mit  einigen  Andern  am  28.  Febr.  nach  Neugarten  vorangeschickt,  wo  er  am 

6.  M&TZ  (s.  E.  V,  31)  anlangte.  In  Nanra  und  Reval  hielten  sich  die  Übrigen 
bis  Ende  Mai  auf  und  trafen  erst  am  2b.  Juli  wieder  mit  Fl.  zusammen,  s.  Ol.  S.  6. 

7.  20.    Zugleich  mit  diesem  Gedichte  sandte  Fl.  £.  III,  33  nach  Narva. 

14,  3  Pimpla  eine  dem  Olymp  nahe  macedonische  Quelle.  —  Duro 
lamine  für  duro  vultu. 

14,  4.  Die  nausea  maris  war  den  Gesandten  am  11.  Not.  bekuuit 
geworden. 

14,  6  intonsus  deus,  s.  zu  S,  194. 

14,  15  vix  non,  s.  15|  46. 

14,  IG,  s.  16,  26. 

14,  17.  18,  vgl.  Ov.  Am.  I,  12,29;  voa  carioaa aeneoUia  rodat  et  immoado 

Cera  sit  alba  situ. 

14,  26  Ivaugorod,  ein  feste«  Schloß,  liegt  der  Stadt  Narva gegenüber 

•D  der  Narva,  .s.  Ol.  8.  91. 

14,  28  Liibile  agmen  aqn».  Von  Nöteburg  fQhrte  die  Straße  ta 
einem  „Rivier ,  welches  bei  40  Schritte  breit  vor  Laba  die  Gräntzen  von 
einander  scheidet"  s.  Ol.  S.  10—14.  Es  ist  ein  Wortspiel  mit  Labill  be- 
absichtigt. —  Agmen  aquarum  sagt  Verg.  Georg.  I,  822. 

14,  29.  Öiquc  —  aliud,  s.  15,  66. 

14,  31  I  n  g  r  i  .s  =  Ingermanland. 

14,  33  Volgova  corniger  u.  s.  w.  s.  IV,  8,  8.  Vgl.  Aen.  VIII,  77 
comiger  Hej^peridum  fluvius.  „Die  Wolchda  kompt  auß  dem  Laott  hinter 
groß  Nangart  und  crgcust  sich  in  die  Ladogaisohe  See'*  OL  S.  16. 

14,  46  anhelat  itcr  8.  10,  24. 

14,  49  ^uos  L  gtto. 
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15.  Garlefum  Lüders  s.  s  alrere  j  nbct.  17.  Mftns  1634.  Noro- 
gorodia  Moscuam  (Hs.  S.  27b).  G.  Lüders,  Brudersohn  des  Marcus  L.  äg$ 
Buxtehude,  gierig  mit  Wcndcliii  .^^ibclist  (egrcgius  mcdcns  v.  y,:) ,  von  H  .-l-tcin 
UAch  Narva,  k.  Lackniann  in  d.  Aiiin.  zu  I  ,  G  und  S.  347,  rauG  aLs-r  nach 
diesem  Gediclite  (v.  51  ff.)  vor  »Sib. ,  der  mit  Fl.  zusnimnen  nach  Now^ori-d 
sog  (8.  Ol.  8.  7>  und  scinuMi  Freunde  Luders  zu  Moskau  am  2~,.  Nov.  die  1.  C 
besungene  Hoclizeit  ausrichtete  (^s.  Ol.  S.  4u.  41),  nach  Muskau  gegangen  »ein. 
War  Lüdi  rs  Braut  aus  Narva  (amans  N.,  v.  17"*,  die  ebenfalls  von  dort  uacb 
Moskau  reisete  (v.  35) V  i^ibclist  war  zum  Lci])ar/.t  des  (iroftfumten  (t.  3.  4"^ 
bestimmt,  L.  kehrte  fibrigens  später  zurück  und  ward  lt'»3n  Pra'ccptor  dtr 
Prinze.ssinuen  auf  Gutturp.  (»S.  Reinboths  Leichenpredigt  auf  ihn,  8chK-j>wig 
1048,  4*'.)  Fr  war  in  vielen  Sprachen,  Geometrie,  Astronomie  und  Mechanik 
sehr  bewandert  und  schrieb  ein  Inütrumcntum  propoi tionis ,  Schlenw.  lo4i, 
a.  Müller  Cinibr.  I,  367. 

15,  seris  ardcnius  meduUis  für  scro  a.  m.  FL  lerut«  G.  L.  erat 
avf  dieser  lieise  kennen. 

15,  8,  8.  Hör.  Sat.  1,  5,  87. 

15,  9  dulcissime  rerum  vgl.  18,  35.  lior.  Sat.  I,  9,  4  und  pul- 
chcrrime  rerum.  bei  Ovid.  Mctaua.  VUl,  49. 

15,  14  pict.'b  coli,  der  Gegensatz  au  den  nigrae  bei  Stat.  Theb.  III, 
241.    Vgl.  20,  8.    M.  IV,  27,  1. 

15,  17  Narva,  s.  Vorbem.  su  14. 

16,  21  fL  s.  Vurbem.  x.ü  I,  6.  —  tornatile  =  torno  factum,  nur  Volg. 
inttfpr.  Caut.  5,  14. 

15,  38  brachia  Icnta  wie  48.  Vgl.  Hör.  Epod.  15,  3  (die  der  Neaera 
gewidmet  i^t  i:  Arctius  atque  hedcra  procera  adatringitur  ilex,  lentia  ad- 
haerens  brachiis. 

15,  41.   Vgl.  Tibull.  III,  4,  57:  formosa  Neaera, 

15,  4'2  bezieht  sich  auf  Proport.  El.  I,  11,  da  Strozza  das  alte  Baja  iaL 

15,  4ti  vix  non  perit,  s.  14,  15. 

15,  pica,  ein  medicinischer  Ausdruck,  bedeutet  nach  dem  Nomenol. 
•Junii  S.  455  eigentlich  die  muUities  praiguautium,  danu  allgemeia  malacia, 
languor.    Vgl.  Anm.  zu  III,  4,  14. 

15,  58.  8.  Ol.  S.  7. 

15,  63.  Aconittxm  Anthora  beißt  der  feinblättcrige  Kiseiihut  mit 
■cbwefelgelben  Blumen  oder  die  Giftbeilwurzel,  wAhrend  Aconitum  Napellua 
der  wahre  Eisenhut  mit  dunkelblauen  Bluthen  oder  Giftwurz  ist. 

15,  Gü  siquc  —  aliud,  ß.  14,  29. 

15,  67  Camilla  =  Kamillenkraut. 

15,  73  Jakob  «Sperling,  Sohn  des  hamburg.  Rektors  Paul  Sp.,  reiset« 
liiit  nach  Rußland,  s.  Od.  III,  17,  10  ff.,  kehrte  aber  wie  es  scheint,  scboa 
tim  Mitte  des  J.  1634  zurück,  s.  So.  II,  14,  und  vormftblte  sich  in  Ham* 
bürg  1636  Juni  13,  a.  Od.  III,  17.  Das  Gedieht  seines  weilumgetricbcnca 
Bruders  Otto  Sperling  (f  1681)  auf  diese  Uochzeit  gedenkt  der  anter- 
brocbcnen  Reise  Jakobs  nach  I'erhien. 

16.  Adamo  Oleario  cx  Eussia  Narvam  (Hs.  S.  29»),  aaoh  Vorbem. 
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wn  14  vor  Ende  Mai  1634  gedichtet  und,  wie  v.  6  tf.  anzudeuten  sc1ioincii| 
nach  einer  belobenden  Antwort  des  Olearius  auf  Nr.  14,  also  nach  Mihv.  l'J. 
Da  in  den  8o.  II,  12,  2  und  12  wie  hier  10.  41.  43  von  Thalia  und  ilaen 
drei  Schwestern  die  Rede  int,  und  er  nach  jenem  nm  I.Mai  verfaßten  Gedichte 
▼OD  denselben  „vor  dreien  Gettem*'  gesagt  hat  (■.  v.  13),  so  wird  unsere  Elegie 
mat  den  28.  April  fallen. 

16,  3  Mida»,  der  phrygische  Kdnig,  Udelte  das  Urtheil  des  Tmolos, 
welcher  dem  Apoll  den  Preis  in  einem  musischen  Wettstreite  Tor  dem  Tan 
snerkannt  hatte.  Apoll  ließ  ihm  dafür  Eselsohren  wachsen,  8.  Ov.  Mctam. 
XI,  146  ff.  Pers.  8at.  I,  121.  Nach  Hyg.  fab.  191  entscheidet  Midas  als 
Schiedsrichter  zwischen  Apoll  und  Marsyas  zn  Qansten  des  Letzten.  Vgl. 
▼•4  vnd  17.  —  Crcta  mendacior  nach  dem  griechischen  Sprichwort: 
Tpfa  xarra  xftx{ova,  KanicaSoxia  xa\  KprjTT]  xa\  KtXtxi«,  nnd  Pauli  Brief  nn  den 
Titas  1,  12.  Vgl.  Cressa  mentita,  Prop.  V  (IV),  7,  57  nndHor.  £pist.ll,  1,  112. 

16,  4  intonsus  deus,  s.  3,  194. 

16,  20  facere  ad  =  sich  vergleichen,  s.  18,  14. 

16,  22.  imparilis,  wie  parilis  15,  36.  74,  selten. 

16,  23  sicco-sidc  rc  wie  PHn.  XVIII,  12,31  sicoum ooelom,  Ot.  Trist. 
IV,  9,  18  sicca  signa  für  Ursa  utraque. 

16,  26  vgl.  14,  10  und  Ov.  Met.  IV,  353:  desilit  in  lattces. 

16,  27  ambros io •  nectar e,  s.  Prud.  in  Synun.  I,  276, 

16,  44  arare  wie  IV,  2,  G  für  exarare. 

17.  Ad  Ph.  Crusium  et  O.  Br  u  g  Ii  c  rn  a  n  u  m  (Iis.  S.  33»).  Cv.  ist 
uns  schon  ans  Nr.  9  bekannt,  Br. ,  eines  .SeeschilTers  Sülm  aus  Hamburg, 
Kaufmann  ,,80  von  Hamburg  uf  Spanien  linndelte",  liolstein.  Gesandter  nach 
Persien  seit  1633  (s.  Ol.  S.  2),  in  dessen  Hanse  zu  Hamburg  die  zweite  Gc- 
sandtsehaft  1035  sich  versammelt  (Ol.  Ö,  49).  Nachdem  er  seit  dem  iM. 
Nov.  lOSV»  zn  Gottorp  gefangen  gehalten  war,  wurde  er  wegen  der  niemals 
erhörten  Verbreehungen",  die  er  auf  der  persischen  Keisc  verübt,  am  15. 
Mai  1640  enthauptet,  s.  Ol.  542  ff.  Holberg,  ditn.  Reichshist  II,  228  —  230. 
Lack  mann,  sehlcsw. -holst.  Historie  IV,  340.  Moller,  Cimbr.  liter.  II,  l.'S.  — 
Die  Cit  -sandten  reiseten  mit  10  Personen  von  Kevul,  wo  Fl.  „mit  den  meisten 
Völkern"  blieb,  am  30.  Jan.  1G3Ö  nacli  Riga  ab,  um  sich  aus  Holstein  weitere 
Vollmachten  für  die  Fortsetzung  der  persischen  Reise  zu  holen,  B.  Ol.  S.  45. 

17,  5  pergratari  kennen  die  Klassiker  nicht. 

17,  9  dux  Cynibcr  =  Herzog  Friedrich  III.  von  Holstein,  geb.  1597 
Dec.  22.,  t  1^59  Aug.  10.  Das  erste  Buch  der  poet.  Wftlder  ist  ihm 
dediciret. 

17,  17  von  einer  B(  tsch.'^ift  des  Hermes  nn  die  Ocnotrier  ist  mir  nichts 
bekannt.  Ob  etwa  Fleming  an  die  Sendung  des  Hermes  an  die  Dido  daohtc? 

17,  19.   Vgl.  10,  51. 

18.  In  Nominalem  Parentis  pro  Fi  Ii  o  (Hs.  S.  32»).  Der  Namens- 
tag füllt  nach  v.  15.  IG  zusammen  mit  dem  Geburtstag  des  Vaters,  so  daß 
man  wol  unter  diesem  den  Philipp  Kruse  verstehen  darf,  dessen  Geburts- 
und Nameiisfag  auf  den  1.  Mai  faHcn,  wie  z.  H.  Od.  IV,  '10  auch  sclion 
in  der  Uberschrift  beseogt,  unter  dem  Sohne  aber  den  Johann  Philipp  Kruse, 

Floninff.  32 
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den  Fl.  Bereits  !b  Hambnig  kennen  gelernt  hatte,  Torben,  sn  9.  DtM 
die  Beiden  getrennt  eeien,  wird  nirgend«  angedentet,  im  Gegentheil  wd«ca 
87.  S8  darrnnf  bin,  daß  der  damala  8  oder  9jährigc  (a.  Ol.  8.  65)  8obn  dea 
Vater  das  Gedieht  pendnlidi  fiberreicht  habe,  also  in  Hamborg*  und  am  l.Un 
des  Jahrs  1686.  Denn  das  Jabr  Torher  und  die  folgenden  Jahre  war  der  Vater 
anf  den  Gesandtsebaftsreiscn.  Za  dem  Datum  des  I.  lfai%  etimmt  vor- 
trefflich die  Sehtldemng  7  (T.  Demselben  Tage  desselben  Jahres  ist  sneb 
Bj.  VI,  6  gewidmet  18  redi)  nnd  die  genan  von  Reval  1686  datierte  Od. 
IV,  29,  welche  einen  ihm  nach  Hamburg  übersandten  Krans  begleitet 

18,  8  procaresss  blande  petere,  hier  wol  GIQcIk  wünschen. 

18,  9  in  dolos  für  natora. 

18,  18.  Vgl.  P.  W.  IV,  2,  149:  die  atommen  Wasserschaaren. 

18,  14  facere  ad,  aich  vergleichen,  vgl.  16,  26. 

18,  19  das  Betwort  imperialts,  nnlateinisch  in  allgemeiB  lobend« 
Bedevtottg  gebrancht,  wie  keiserlich  schon  im  Mbd.;  s.  Hanpt  snm  Engelhard 
T.  868. 

18,  80  epo.  Epos  kommt  bei  den  Lateinern  mir  alsNom*  nnd  Aec  vsc. 
18,  24  In  der  Ismaria  vatlis  aihmte  Orphons  durch  LeierUsag 
das  WUd. 

18,  85  BQspiratissime,  s.  10,  65.  16,  9. 

19.  A.  Oloario.  Jnni  1686.  (Hs.  8.  80%)  Ol.  bcfimd  aich  unter  d«a 
■w51f  njidi  Holstein  snrflckgokehrten  Personen. 

19,  8  hnmor  seheint  hier  in  modemer  Bedeutung  sn  stehen. 

19,  6  Galemanda,  Anagramm  ana  Magdalena. 

19,  7.  8  Narvis  amantem,  Revaliam  ->aroor.  Ol.  Torailhlte sck 
spater  mit  Katharina  Müller,  der  Tochter  Johann  Maliers,  Bathsverwandtca 
n  Beval ,  dessen  Hof  Konda  in  Wterland  swischen  Narva  und  Reval  lag, 
s.  OL  ft.  67.  91.  Jene  swalf  waren  schon  Jan.  81.  tmd  Febr.  1.  1686  aaf 
einem  andern  Gute  Maliers,  Kegel,  wol  tractiret  worden,  s.  Ol.  S.  46,  «ad 
schon  am  37.  Jan.  1685  finden  wir  In  OL  Summbuche  den  Joh.  MOIhr, 
„hereditarltts  inKnnda**,  sn  Reval  eingezeichnet  1686  mag  OL  noch  in  seiner 
Liebe  swischen  sweien  von  Müllers  sieben  Töchtern,  die  sich  so  Reval  aaf- 
halten  mochten',  gescbirankt  haben,  daher  v.  8  duplex  amor.  Am  26.  Nor. 
1686  hatte  er  sich  aber  schon  länger  (Qr  Katharina  entschieden,  auf  dem 
Namenstag  Fl.  an  seinen  Freund  P.  W.  II,  49  richtet 

19,  7  01  In  Moskau  hielt  sich  OL  vom  l4.Ang.  —24.  Des.  1634  saC 
s.  OL  8.  23.  44,  in  Narva  (s.  OL  8.  45)  den  5.  n.  6.  Jan.  1635,  in  Rersl 
vom  10^30  Jan.,  in  Riga  vom  6—13.  Febr.,  in  Mitnw  14.  Febr.,  in  Königt- 
borg  vom  21  —  24.  Febr.,  in  Dansig  vom  27.  Febr.  —  16.  Mftre.  Von  da 
kam  die  Gesandtschaft  am  6.  April  in  Guttorp  an.  ßald  darauf  ward  OL 
vom  Herzog  cum  Statthalter  des  spanischen  Belgiens  nach  Brüssel  gesebii  k% 
auf  welcher  Reise  er  (v.  12)  Hamburg,  wo  er  auf  der  RQikkrhr  gel%hrUck 
ei'krsnkte, und  Amsterdam  (v.  13)  berfthrte,  s.  MoUer,Cimbr.  lit.  II,  593;  denn 

19,  12  celebrcs,  qnas  colit  Hanno,  domns  muß  Hamburg  be- 
deuten, wie  der  Tod  der  Gemahlin  dea  Crnsins  sn  Hamborg  (im  folgende 
Gedieht  v.  4)  in  Uannoniis  plagis  sich  ereignet   VgL  Hannonia  nrbs  £. 
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III,  33,  1,  pater  Hannoiüiit  IV,  42,  1.  Diese  laatlicb  so  graodloie  Heifei- 
tung  des  Ntmens  dieMr  Biäii  tehtiat  oit&prungen  sa  aciiii  «w  der  gleich- 
fall«  rerfeblten  von  dem  ut  Il«nift  («bd.  Heimo)  entitellten  Hammo.  Die 
annal.  Ryene.  Peite  mo&.  XVI,  8.  895,  wie  Biizo  gramm.  ed.  MflUer  VI, 
8.  SSI  bariebten  Ton  einem  Siege  Staroathere  ttber  Hama  Im  Saebaenlaode, 
Ttm  webAem  aaeb  BotboaSa  ebroa.  pietar.  bei  Leiba.  Biiumt«  1.  III,  Sebaat. 
IMaalen  Coamographet  «ad  Miltoaa  Elegie  ad  Tbomam  Jaaiom  tom  Jabr 
1620,  Hambarg  dea  Naaira  l&brt  Albert  CraaU  in  aeiner  Metrop.  1.  e.  12 
OTklirt  deh  dagegen,  and  Fiaobarta  Qaigaataa  (Sobeible^  Kloiter  VIII,  S.  44), 
in  dem  der  feebteriaebea  Hamburger  ataricaderiaobcr  Harn*  enrihnt  wird, 
spottet  dieaea  Qlaabeaa.  Die  aiederdentaohea,  Yoa  mir  Iwraasgegcbeaen 
kamborgischen  diroailcea,  8.  229,  maebea  eiaea  Hammoa  daraoa  aad  setsen 
IBr  dieaen  ganx  aaainiiig,  eich  dea  Japiter  Aamoa  eriaaerad,  8.  878  Jupiter 
Dem  Haauaoa  laaiohat  atebt  der  dentaebere  Name  Haaao,  wie  ja 
aaeb  Heaaegaa  Haaaoaia  beifit  Nach  t.  18  wafita  FL  aooii  nicht,  ob  Ol. 
naoh  Aaiatardam  oder  aaeh  Leipsig  aiehea  wflrde. 

19,  19  Rhamanaia  cssllemeaia,die  anBhaauMiaia  Attika  dnea  Tempel 
hatte,  B.  E.  in,  5,  5.  P.  W.  U,  49,  46. 

19,  20  Tgl.  OTid.  A.  Aai.  II,  2:  deoldlt  la  caaaea  praeda  petita  meoa. 

19,  25  aora  —  alba,  a.  11,  8. 

90.  Snper  ohita  Barbar«  Volgtim  —  Crnail  ooajagis. 
(Hfl.  &  81a).  Oct  1685.  VgL  P.  W.  III,  14.  Die  Gattin  dea  Cmaiaa  war  bereite 
im  Jahr  1684  Tentorben  (vgl.  E.  V,  89  and  P.  W.  III,  14) ,  aad  weaa 
maa  die  Stelle  hier:  dam  maritaa  apad  Moacbnm  l^atna  ageret  geaaa 
nimmt,  wlhreod  aeiaea  AafeathaUa  iaMoikan,  d.  h.  swiaöhea  dem  14.  Aag. 
an4  84.  Deo.  1684;  aber  aaaer  Gedicht  flIUt  aach  den  Vierten:  Crnalna  e 
Rnthenl*  redax  (April  1685)  — jam  ad  Penaa  abieaa  (22.  Oct,  ■.  Ol.  8  58) 
etwa  ia  dea  Airfhag  Oetobera  Tom  J.  1686.  M5g1ich  iat,  daß  Fl.  ea  an- 
gleich  mit  Ife.  18  adioa  iMher  aach  Hambarg  achicktc. 

80,  4  ia  Hanacaiia  —  plagia,  a.  aa  19,  12. 

80,  8  moUea  —  coloa,  a.  aa  15,  14b 

20,  9  pharetrigeri  bei  80.  It.  ZIV,  286. 

20,  11.  12  eoam  —  amomnm,  wie  Hart  HI,  85;  coom  taa:  Aaay- 
rioa  ~  crocoa,  Tgl.  Virg.  EcL  IV,  25:  AasTiiom  —  amomam. 

20,  15.  Wortapielc  ant  dem  Namaa  Barbaria  aad  barbara  treibt  FL 
nach  £.  Z,  6,  wie  Barlaaa  (a.  Aam.  aar  Widmaag  der  lat  Gedichte)  ia  dner 
Elegia  Ia  aemea  azoria  Barbara  (Poeamta,  aova  ed.  1681,  8.  884)  aad  Optta 
Überaohriftea  I,  8.  768  (Tkiller)  aach  Joaa.  Joyiaaaa  Poataana. 

2<^  20  aata,  aia,  et  me  aadi,  wie  Plant  Ciat  11,8,58:  acta atqae  andi. 

21.  Nomiae  alteriaa  ia  Ph.  Oraai  Matalem  (Ha.  8.  80«).  'Diea 
wie  Nr.  18  aaf  dea  1.  Hai  Terfafile  Gedicht  gehOrt  aber  erat  dem  J.  1686 
an.  Deauelbea  Tage  iat  Od.  IV,  40  gewidmet,  derea  t.  18.  20.  16.  4  aad 
81  aaaem  Veraen  8.  6.  7  and  15  gldeben.  Die  Fder  geaohah  in  Moakan, 
wo  rem  17.  April  an  14  Tage  bindnrch  daa  Osterfest  von  der  Stadt  frSblioh 
begangen  ward,  ygL  t.  9  and  OL  8.  106. 

XI,  8  Titream  «  iaaae  =  hlare  Laft,  TgL  IV,  7,  16. 
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21,  1*  bibula«  —  arcnas,  vgl.  Virg.  Georg.  I,  IM. 

22.  Timotlico  Polo  (Iis.  S.  34^).    30.  Mai  1636.    An  diesem  Tfcf« 
"waren  die  „Filmembstcn  des  Comitat«"  auf  einer  Fnlkejijn-d  ,       f  »1    S.  107, 
wonach  FL,  in  Moskau  zurückg^cblieben ,   dies  trübe  Gtdiclit  schritl».  Mi: 
T.  Pohls,  einem  kuiserlichen  gekrönten  Poeten  und  Prof.  Pocticae  nm  f  Jyr.  na 
siuni  7,u  Rcvnl  seit  1631  (s,  Ol.  S.  81)  ,  der  zu  Merseburg  1599  gvh. .  im  J. 
1G42  starb  is,  v.  Recke  und  Napicrsky,  Schriftstellerlex,  v.  Livland  u.  «. 
war  Fl.,   wie  ans  Tcrsehiedenen  (Jediehte?!  hervorgebt,  wHhrend  .st  ino-<  l! 
valer  Aufenthalts  vom   10.  Jan.  1035  bis   2.  MHrx  1G3G  (s.  Ol.  8.  4:.  ■ 
genau  bekannt  geworden.    Ihm  war  wol  schon  damal»  das  III.  Buch  da 
ßylven,  dessen  letztes  Gedicht  Nr.  10  noch  dem  J.  1G35  angehört.  gewiÄ. 
met    Iis.  S.  126b  stehen  zwei  Disticha,  welche  P.  vor  die&cm  üedicble, 
den  17.  Febr.  1636,  dem  Fl.  ins  Album  geschrieben  hatte. 

22,  2.  Othrysius  =  thrnzisch ,  hier  rnssisch.  Vgl.  E.  V,  25,  1.  Di« 
Form  dieses  Namens  bei  den  Alten  ist  Odrysi. 

22,  4  tinctilis  nur  bei  Ov.  Trist.  III,  10,  64;  vgl.  E.  XI,  25,  3. 

22,  6  Ositios  —  Lares,  vgl.  87.  III,  6,  42.  IX,  11,  3  12,  2t0.  E. 
III,  4,  4.  X,  23,  3.  OsslUum  =  Oschats,  HMiptaUdt  dM  Voigtlaadc«, 
zwischen  Leipzig  und  McUStti. 

22,  18  temporif  obttrTABt,     S8,  17. 

22,  18  Ab 60 na,  Gftttin  der  Abreise,  wie  III,  7,  11.  S.  AugaatiB*  dt 
civ.  d.  4,  21,  wober  Fl.  B.IV,  46,  8  «neb  Adeona  aimart. 

22,  21  Asera  lag  am  Fnße  det  Helioon,  Tgl.  B.  V,  5,  2.  Fnp,  IL 
8,  29. 

22,  28  AoB,  K8Big  B9otieBi,  dea  IfttieBtaBdea. 
22,  28  pallidaa  aeBcx  fat  wol  der  Tbd,  den  er  in  destsebcB  Ge- 
dlebtoB  5lter  dea  bleuen  Wflrger  BOBBt 

22,  82  poaae  Itt  Ib  der  Ha.  apiter  Ib  velle  gebeaaert. 

S8.  Ad  AmlcBm,  qnem  l»aUae  andirerat  (Ha.  8.  88M  ie^ 
IceiBea  ÜMteB  Aabalt  Ar  die  ZeitbeatiaimQng  bietet  uad  t.  17  dem  IS 
▼OB  Nr.  22  gleicbt,  aaa  Ende  dea  Bucbea  geaetat  wordea.  Ba  iat  ttbffg«» 
Biobt  ttawabraebdalieb,  daft  uater  dem  argwdbniaebea  Amicaa  der  hep^ 
O.  BrflggeBiaaa  verateclit  iat,  aamal  der  Diehter  t.  II.  12  jenen  aad  akk 
aelber  ala  Glieder  einer  grOfierea  Sobaar  betraobtet 

28,  8  atndioana,  mit  dem  DatiT  wie  bei  Plantaa. 

28,  5  aapieaa  =  wolacbmeokeod ,  vgl.  au  8,  71. 

28,  11  oandor  in  boc  —  res  intermortna,  s.  Ot.  Poat.  II,  3,5: 
Candor  in  boo  »vo  res  intermortna  piene. 

23,  26  feriit  ist  swdsilbig  an  lesen:  feitt 

23,  28  snblesta  fidea  In-  Plant  Baoeb.  III,  6,  18. 

23,  82.   Die  Form  cbaria  iat  im  Lat  aonat  nicht  gebrilaehllcb. 

Sylvarain  I.  Iii,  in  quo  Od»  CHs.  S.  38^—47«). 

Widmung.  Das  Nöthigo  über  T.  Polns  enthftlt  die  Vorbemerlc.  an  II,  21 
1.  Epiqedion  auf  Schein.    Enthalten  in  der  „Leichpredigt  ...  bcf 
der  Leiebbestattung  dea  ...  Johann- Ii erman  tkheins,  ChvnMoaici  Directotii, 
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und  Cantoris  der  Schulen  zu  S.  ThoiuAB  in  I^ipzig.  Welcher  ....  den  19.  Nov. 
Anno  1630.  seliglich  enticblaffen  and  den  21.  dieses...  zur  Erden  hetUtlet 
mrorden.  Gehalten  von  Johaxke  Höpvbbo  ss.  Theol.  D.  Prot  PubL  et  ad 
DiT.  Nied.  Psstore" ,  gedraokt  M  Leipzig  bei-  Gregor  Bituoben.  4.  mip. 
Sign.  A— F  (ein  Alphabet).  —  Mir  doreb  Herrn  Wendettn  t.  lialtaabn  mit- 
getbealt.  Ein  deutsches  Anagraram  Fkmbifa  (P.  W.  III,  6)  itebt  «atw  den 
Ittteiniiehttt  und  deatseben  ZaMbriften,  wekbe  eleh  HSpotni  deatsoher  md 
des  Reetofi  Uteiniteber  Tiraiierrede  aaeehUtAeD.  Den  Anagrunm  folgt  vnaere 
Tniaerode. 

It  1  profter,  Üniriger  Wetterttrabl.  Low.  IV,  484. 

1,  6  pletn»,  erAUt  in  IHtbem  Aiiig.  bei  Laer.  II,  6S1* 

1,  9  Mftdnlia,  Tmokenbold ,  Plant,  begeistert 

1,  11  geUecis,  biet  dn  eretarrt?  —  olepenmaoe,  Snndnhr,  wie 

1,  15  m es  ras»  du  maebat  tranrig.  Paenv. 

1,  17  oporiaam  tabam  (^»wptvb(),  berbetUobei  Qilt  Mein  atarb 
•a  dar  Sobwiadsnebt,  44  Jabr  alt. 

1,  81  roeridiari,  Mittagembe  halten. 
1,  84  merendare,  Teapeni. 
1,  80  praaeeee  Dir  pr»eaee. 
1,  31  ti  Httr  tibi. . 

1,  88  inpiatibna  r,  implara  as  inpielatibne. 

1,  80  pbtbarna,  Verderben,  daa  ellndliebe.  r.  88.  84.  . 

1,  87  ne  Teile  =  aolle. 

I,  88  eomire  ss  eoire. 

1,  48  letbate,  getöteter,   donienm  s  donen. 

1,  40  atinnt  roa  aiatof 

9—5  (Ha.  8  40a— 48a)  ateben  alle  in  dem  beieita  im  September  1081  er- 
•ebiencn  Promos  ala  No.  8,  18,  0  nnd  41  (e.  die  Bibliograpbie)  und  aind 
alle  naob  der  Leipsiger  Soblaobt  vom  7.  Sept  1081  verfifit. 

8.  In  fnenm  boatilem  ejteroltnm.  7.  Sept.  1081  (He. 8.  40«),  d.b. 
nnf  die  Seblacbt  bei  Leipxig. 

8,  8  tonitra  nentr.  ist  nnklaaaiacb. 

2,  6.  0  prava  —  Aorocerannia  a.  Hör.  Od.  I,  8,  30;  infamea  aoo- 
pnloo  Aerocerannla.  —  Igaibaa  —  trisaleia  a.  Ov.  Met.  II,  840. 

8,  10  EcBopbiaa  s  veatos  ex  nabe  emmpeaa. 
*8,  88  ff.  Gotbi  s  Scbwedea,  Salaasl  eia  Alpearolk,  SaYoyer, 
Tringri,  I.  Ligflri  f.  Ligfirea? 
8,  88  Liborni  a.  so  I,  5,  48. 

8,  89.  Die  Nariaci  aeUt  Cloveriaa  an  den  Inn.  Hier  strhen  »ic  für 
Variaci,  d.  b.  VoigtlMnder  oder  Saebscn,  a.  IV,  ß,  7.  Über  die  identitiU 
beider  Naamn  reden  H.  DOrrs  Llneameata  biatori»  de  terra  Advooatonim 
1670  aad     A.  Plaaeri  biet.  Variaci»  1701. 

8,  40  Maurltios,  der  groSe  Moritz  Toa  Sachsen. 

&  Ad  Johaaaem  Oeorgiam  Electorcm  ^Us.  S.  4U).  —  Patriai 
Patrcro,  a.  I,  5,  88. 
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3,  14  Caiiii  =  Krainer,  wie  IX,  8,  38,  3.  —  Tiingri  =  Beigio. 

8,  17.  18  Charitinua  =  KUrnthner,  Vilzus  Büiimc. 

3,  21  80 1  ante  m  für  desolantem. 

3,  22  prieq  u  e  d  a  t  r  i  c  i  s  für  prsedatricisque. 

3,  '20  Fftustitas  aus  llor.  Od.  IV,  5,  18.  —  Albis  quadrigis,  vgl 
4,  4.').  4(\.  9,  f>.  IV,  7,  13.    ^aibiev.  Od.  I,  l  uad  b. 

Li  I  rcmista  1.  reniissa. 
o,  33  —  36  vgl.  llur.  cann.  sec.  v.  56 — 60. 

4.  Laudes  Gustavi  Adolphi  Kegis.    (Hs.  8.  41*».) 

4,  5ff.  Tyra8  =  Dojestr,  Hypanis  =  Bog»  Nebenfluß  des  Dnjepr.  — 
Tc-trcrount< vgl.  ^n.  VIII,  296. 

4,  10.  Die  Geloni  wohnen  in  Sarmatien  and  Sc/thien  an  Dujepr.  — 
1617  Febr.  27  ward  der  russische  Krieg  dorch  den  Frieden  so  Stoibewa 
beendet,  1629  Sept.  16  mit  Polen  sa  Altmark  bei  Stnbm  ein  lech^lhrigti 
Stillstand  geschlossen. 

4,  14  bttllmns,  bei  Tegetiiis;  aoeb  eia  aedtefaiecber  Avsdivck  tm 
dem  Nomendilor  Jmiii,  s  InMitinbilit  «doBdi  «Tiditaa,  der  gemd«  Whm  dm 
ebenfalls  Ton  Fl.  entlehnten  pioa  ttdit,  t.  ni  II,  15,  56. 

4,  16  luorifloiit,  nur  bei  Plant.  Pen.  IV,  3,  46,  wie 

4,  17  blnndiloqnentiilas  nor  in  desaen  Trin.  II,  i,  IS. 

4,  S6  eadirue  =  oadnens,  besonders  bei  Arafcea  beliebt,  ItoeilL 
Empir.  SO.    Vgl.  IV,  7,  2t.  B.  V,  16,  5. 

4t  95  onrrn  —  jugia.   Vgl.  6,  74. 

4,  84  Stteroa,  die  Oder. 

4,  46  orbl  loqnendnm,  s.  Hart  V,  26,  6:  qnem  —  dämm  pepoBs 
loqnendnffl.  —  aiveis  jugalibat.  Vgl.  3,  26^ 

4,  51  adoream  ridetqne,  a.  Hör.  Od.  IV,  4,  41:  nait  adorca. 

4,  52  daplioibna  titniia,  aimlleb  der  Spanier  Heer  nad  Religfon. 

4,  58  ter  mitratna  Tiber,  an  dem  der  Papst  mit  dreifBohcr  Krens 
eitst.    &  IX.  2,  640. 

4,  54.  55  Nnmicins  nnd  Almo,  flflsae  bei  Rom,  Sarana,  sis 
campanisober  Bach. 

4,  56  Eaganatts  TimaTOt,  bei  Hart.  XIII,  88  ein  Fhi5  las  Aqii- 
l^itohen. 

4,  58  III  Oai,  awlsoben  Oder  md  Weichsel;  Latibnri  werden  «sa 
Fl.  inig  die  Aoi{ytot  BoSpet  genannt,  die  naoh  Ptolem.  ebenfalls  im  Nordsstm 
Dentsehlaads  wobnen.   Vgl.  Mannert,  Qennaala  8.  259.  410. 

62  Ol«,  ▼ieUeioht  Ar  Ole«,  d.  i.  Oglto,  wie  elvi  Ar  alvei  10,  9f 
64  Hellas  ss  Ellns,  der  lÜ  im  Eliafi. 

5.  Ad  d.  Paoem  pro  Hisnia  est  (Hs.  8.  48«). 

5,  7  iaochare,  ein  naclassisoliea  Zeitwort. 

6.  Godofredo  Gailielmio  cet.  (H.  S.  48»).  Den  Namenatag  disssi 
ans  Herselb  ia  Soblealea  gebOrtigea  Freundes  besingt  Fl.  Od.  IV,  8,Xdessm 
Symbol  M.  I,  14,  wie  Wilhelms  Fla.  Symbol  Hs.  S.  129»  feiert.  Ift.  neck 
Überaohriften  and  H.  1,  9.  Ein  dentschea  Gedieht  anf  dea  Nameaatag  „sai- 
nea  Stabengeaossea  and  Froondea'*  Panl  Flemiag  aad  einige  lat.  Oiatiefe« 
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warte  ia  den  Beilagen  sa  den  deuteohen  Qediöhleii  mitgetlieilt  weiden.  Unter 
Qcdielit  iat  der  Weihe  warn  Pner  (r.  63)  am  26.  Joni  1682  gewidmet,  welche 

nach  dem  annnoa  pudor  (v.  58)  einee  noTOi  vir  (Foohs,  49)  in 
Theil  wird. 

6^  10  per  rimae  —  exitvm,  vgl«  I,  1,  26. 

6,  11.  Vgl.  Ot.  A.  am.  II,  45  remigiam,  Tolneres  —  pennaa» 

6,  12  eUthrifl  fKr  cUtbraa  (gr.  x^c  xX^Opa). 

6,  16  Temas.  Aoch  Val.  Flaoo.  IV,  44  gibt  einem  Vogel^  der  Alcjoaei 
einen  Lar. 

6,  17  amor  ooncta,  e.  I,  1,  $3. 

6,  22  möly,  ein  giftheilendes  Kraut  mit  iwiebelarliger  Wnrael, 
6,  28.  24.  Man  ooastmire:  aec  stolo  (SchQßling)  ridua  eomi  transi-  • 
tun  (d.  L  fibetgegaagen  auf)  tmnco  eaculo,  frnetificat 

6,  26.  27  nee  quadruples  —  loco  verstehe  ich  nicht 
6,  80.   Der  8inn  ist:  Der  Blits  trifft  besonders  hohe  Hluaer. 
6,  42  Ositia  =  Meißen,  s.  an  II,  22,  6. 

6,  48  meroator.  Wilhelms  scheint  erst  nach  dem  Unglücke  Bcble- 
sieaa  vom  Kaufinannsstande  sam)  Studium  fibergetreten  su  sein.  —  Cous 
Ben  ex  (ss  Hippocrates)  wie  cadivus  4,  28,  ans  Uare.  Emp.  Carm.  5:  Cous 
aenior. 

6,  45  patritia  plaga.  Wohl  „die  alten  Burschen**.  Man  Tgl.  die  Ver- 
ordnoDgen  wider  den  Pcnnalismns  bei  Vogel,  Leips.<  Gcscbichts •  Buch 
8.  704  ff. 

6,  54  trica  =  nng»,  bei  Plautus  beliebL 

6,  68  abblandiri,  nnlateiniscb« 

6,  64  primo  —  aSri,  d.  h.  der  Freiheit 

6,  66  stapes,  Stegreif,  im  Nomenciator  Janii. 

6,  71  spurium  solnm,  unechter,  leibeigener  Boden. 

6,  75  patrlus  —  peius,  der  Pol  des  Vaters,  d.  i.  der  Himmel  Qottes. 

7.  Ad  Qarlefum  Luders,  NoTogorodia  Moscuam.  1634.  (Iis.  S.  45*). 
Fl.  hielt  eich  in  Nowgorod  Tom  6.  Mira  81.  Juli  auf,  s.  Vorbcm.  su  II, 
14  und  Ol.  8.  20.   Vgl  ttber  Lttders  und  seine  Braut  su  I,  6  und  II,  15. 

7,  2  flens,  SubsiantiTum,  Ittr  fletus. 

7,  9.  Die  fiinfmonatliehc  Trennung  Ton  Loders  gewihrt  wegen  des  an 
II,  16  Bemerlcten  keinen  bestimmteren  S^tpunkt 
7,  11  Abeona,  s.  su  II,  22,  18. 
7,  14  Tclitari,  aus  Appulejus,  pliUikeln. 
7,  19  £  seTcrie  serTitus  aul«.  Tgl.  II,  15,  57  flf. 
7,  33  optantum  sc.  hur»  ut  otiornm  sistantur. 
7,  34  sistie  horaa,  Tgl.  9,  32. 

7,  35  temporis  custos  spielt  wol  auf  Lüders  Aslrunoinie  an,  s.  46  ff. 
nnd  Vorbem.  su  JI,  15. 

7,  37  misti  Halibus  o  n  ch  in n  i ,  8.  9,  •'»4  f.  , 
7,  39.  40  blande  stringit,  s.  II,  15,  38  i\\ 

7,  48  cordis  cor,  Tgl.  Vlil,  39,  1.  ih\.  V,  40,  32. 

8.  Ad  eundem,  Moscu»  1634.  (lU. & 3<.<>>>.  Fl.  hi«lt  »icb  vuiu  14,  Aug. 
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bis  24.  I)ec.  1634  in  Moskau  auf,  rin  vom  2.  S<'pt.  1634  datirtes  E.  TTT.  34 
dient  unserer  Ode  als  \Vidmung.  Bezieht  sich  v.  23  der  hestemus  jt^oi 
auf  einen  bestimmten  Kall,  mag  erwähnt  werden,  daß  am  1.  S^C  16^4 
die  Kassen  hochfeierlich  ihr  Neujahr  btpicngen  ,  s    <'»!.  S.  32. 

9.  U eorgio  Gu i  1  i  c  Im o  Pa*  h  m  e r  o  .  n  -  b  i  1  i  ;  i  v  e  n  i  u  i  i  »  ( H«.  S.  4^). 
Moskau  9.  Sept.  1634.  V  •rprlich'^n  mit  dem  Ein/tl  Irticke  vom  J.  1634,  B:b- 
liogr.  19.  Das  \N'idmungsgedicht  zu  die-er  '»rio  <u-ht  E.  IV,  34.  ^^1-  E. 
IX,  28.  AU  Mitglied  der  schwedischen  Gesan  h-chaft  verließ  er  Moskau  am 
7.  oder  10.  Nov.  1034,  c.  Ol.  S.  4o,  woranf  Fl.  V.  W.  II.  23  verf'»ßte  mit  den 
Widuiungsiamben  Sy.  VI,  5.  Am  11.  Nov.  1634  trinkt  er  des  ttcschiedcnen 
Gesundheit,  s.  P.  W.  IV,  6,  33b.  Iber  Wilhtln  ^  Hnider  G.org  Pius  s.  H 
VII,  23.  O.  Wilhelm,  geb.  1611  zu  Nürnberg,  t  lbo\*  zu  Wardein,  ?oha 
(ieorg  Abraham  Pi.hmer'*,  kam  nach  seiner  rti-isiwchcn  Reise  an  den  s^chwarz- 
burgi-^clien  Hof,  s.  Biedermann,  Geschlecht.^regiitter  dee  hocbadelicheo  P*- 
triciats  zu  Nürnberg  (Bayreuth  1748,  fol.,  Tab.  633.  A). 
5  8.  zu  3,  26. 

i»,  16  ff.  Am  28.  Juli  Morgens  wird  Pöhmer  iu  Nowgurod  angekommen 
hilu  [x.  Vurbcui.  zu  II,  14),  nm  31.  Juli  reisttten  Alle  ab,  so  d.i5  Fl.  und 
Pöhmer  zusammen  drei  'J'age  (v.  17  ff.)  daselbst  verlebten  und  aie  hier 
zweimal  (v.  21  ff.)  freundschaftlich  ziisanuuenirafcn. 

y,  19  C  besinn  3  srheint  hier  die  Wolchow  (Olcarins  rennt  sie  S.  IC 
Wulrhda)  7.U  bedeuten,  »unst  nacti  Scheller  die  Dfina,  wie  auch  VI,  3,  24. 

9,  24  Pymplam,  s.  zu  II,  14,  3. 

9,  SU.  Die  Neglina  fließt  mitten  durch  Mo-^kau  in  die  Moakra. 
9,  32  8.  7,  34,  wie  v.  35  dem  7,  37  entspricht. 

'.»,  1^  Aon,  s.  zu  II,  22,  23. 

y,  44  hei  lue,  Prasser,  fflr  heluo,  wie  relligio  für  religio,  s.  Vill,  9,  4- 
£.  I,  1,  2.  —  Cyrrha,  Stadt  am  Parnass,  =  poe.si«»,  auch  Martial.  I,  77,  11. 
9,  46.    Vgl.  Acn.  XII,  67:  violaverit  ostra  8i  quis  ebur. 
9,  72  b  u  1  b  u  ,s  ,  Zwiebelgewächs,  wie  s.  B.  Narcisse, 

9,  73,  74.   Vgl.  6,  29.  34. 

10.  Ph.  Crusi  —  libcralitatcm  carmine  satis  extolli  non 
posse  (Hs.  8.  39*)  1685.  Die  Ode  wird  zwischen  das  18.  und  20.  GetLcüi 
der  Sy.  II,  also  etwa  in  den  Sommer,  wie  Nr.  19,  fallen. 

10,  4.   Vgl.  Martial.  IX,  69,  6:  Tu  fucris  Musis  Pegasis  uuda  mcis. 
ß.  Sy.  VIII,  Dedic.  32. 

H),  9  priusus  ulvci  =  Apollo. 

10,  17  Ormus,  eine  lu.scl  des  persischen  Meerbusens.  Die  von  zwei 
Tagereisen  entfernte  Insel  Haharem  liefert  die  besitu  urientalischcn  Perlen, 
ö.  MandeUlow,  Schreiben  an  Olcar.  S,  5.    Vgl.  IX,  9,  30,  15. 

10,  18,  Der  Tagus,  Tiyo ,  wird  roih  genannt  von  seinem  GoldsauJe. 

Sylvaram  1.  lY,  in  quo  Hendecwyllabi  CUs.  S.  48^— 54*>. 

PL  gebranoht  di«  HeodeMsyllabi  —  —  uu«  u,  \j,  \j, 
«tttsoUlcfiliob  für  ganse  Qadiebte,  wie  Catnll  und  MartUlt  ^7*  YUI, 

4«  6.  8  £  qnd  £.  IV,  4i. 
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Widmung  {lU.  S.  48b).   Cber  H.  Graniann  a.  Vorbem.  zu  11,8.  —  Die 

terra  A  d  v  o  c  a  to  r  u  m  ist  das  sächsische  Voigtland. 

1.  Ad  Rcincrum  Brocmanum..  (Iis.  S.  54»)  Juni  163G.  Der  Juni  ist 
eine  fals>che  Zeitangabe,  da  die  (»esandtschaft  vom  11—30.  Juli  1636  ia 
Kiscii  oder  Nisunowgorod  verweilte,  s.  Ol.  8.  204  —  208.  —  R.  Brockmnnn, 
peb.  It.oy  zu  Schwan  im  Meklenbnrgi,<cli(  n ,  ward  1634  Prof.  der  griechi- 
schen .Sprache  am  Gymnasium  zu  Reval,  IG39  Pastor  zu  Tristfer  oder  S.  Ka- 
tharinen im  Revalschen,  1642  ebstnischer  Prediger  am  Dome  zu  Revul  und 
1643  Propst,  1646  mit  Bagge  und  Zarenius  von  derSynodus  zur  Revision  dor 
ehstniscLen  Ubersetzung  des  neuen  Testaments  erwUhU,  f  1647.  Er  schrieb 
griechische,  Intcinischo,  deutsche  und  ebstuiscbe  Gedichte.  Ö.  v.  Kecke 
und  Napiersky  a.  n.  ( ).  und  Nachträge. 

1,  2  mei  med  u  IIa  cordis,  s.  unten  3,  4. 

1,  8  Theodora.  Dorothea  Temuie  hatte  Br.  im  J.  1635  gebeirathct, 
8.  besonders  P.  \V.  IV,  6. 

1,  10  blandiduluB  ist  unklassisch. 

1,  11  lall  US,  das  Lullen. 

li  13  adnictare,  zuzwinkern. 

1,  15.  Bei  der  anla  turbulent a  gedenkt  wol  Fl.  des  am  14.  Juli 
•stattflndendeii  Gealakee  unter  den  russischen  Beamten,  s.  Olearius  8.  205. 

S.  Tinotheo  Polo,  (He.  8.  49*)  s.  zu  II,  22.    In  Astrachan  waren 
die  Oeeendten  rem  15.  Sept.  bis  10  Oct.  1636,  s.  Ol.  8.  2a9'253. 
t,  2  ecripturire,  sweimal  bei  Öidoniue. 

2,  6  arandam,  e.  in  II,  16,  44. 

2,  9  ff.  leigen,  daS  Fl.  eohoii  damala  «itie  IbnKelie  Bintheilung ,  wia 
die  lateinieeben  Gediekte  Jetst  gewlhreo ,  vertcbwebte. 

2,  18  Phaleneoa  oder  Phalacne  gilt  ala  der  BrAader  der  Hendeeap 
ajllabi. 

2,  22  aipba  —  vatuoi  wie  Martial.  Vy26:  alpba  —  jMBonlatonim. 

3.  Franeieei  Mnrreri  nominalie  a  Tieesimo  aeptimvi  (Ha. 
8.  49b),  d.  i.  der  7.  Oct.  (v.  i)  1686.  Vgl.  Vorbem.  an  2  und  P.  W.  II,  47. 
Morrer  von  Newemnarlc  ans  der  Oberpfala  war  Handflcbenk  der  Gesandten, 
a.  Ol.  8.  50.  Diese  lagen  vor  Astraclian  mitten  anf  dem  Strom,  daber  in 
«laste  eimbriea  ond  t.  7:  Tieinam  ibis  Aslrachanom* 

8,  4  nostri  mednlla  oordis,  s.  1,  2. 

8,  8.  9  s.  4,  8.  4.  n,  14,  88.  Astraohan  liegt  anf  der  Wolgaaneel 
Dolgoi,  sw5lf  Meilen  vom  Kaspisohen  Heer  (Uiroanna  Pontns),  s.  Ol. 
&  240. 

8,  18.  Am  10.  Oet  finden  die  Gessndten  Tor  Astraobsn,  „wie  anoh  an 
ettioben  örtem  der  Wolga  ftber  Astracban,  Kifkiter  in  nngewdbnlicber 
GrtAe,  die  Wolftmilch,  Eenla,  die  Angeliea«*,  s.  Ol.  8.  252. 

8,  14  ambnios,  gebildet  wie  Ibnambolos,  Wanderer. 

8,  15  „Itso  aber  nennen  sie  den  Tractom,  so  swiseben  der  Wolga,  Jaika 
nnd  Caspisehen  Meere  begrUÜMi.  Nag^a^  s.  OL  8.  289.  „Die  einbeimlsehen 
Tartem,  welobe  tbeile  Nagaisebe,  tbeils  Cbfimlsebe  seynd  ...  wobnen  in 
Hütten ...  gteicb  bej  vns  die  Hlbierk5rbe**,  s.  Olearins  8. 248.  „Den  17.  Sept. 
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ritton  di«  Geiaadten  auf  eine  Meile  «tob  AetndieD  der  Taitem  Woinig 
Btt  beeehen*S  Ol.  9.  250. 

30  ff.  „Selbige  Wfiste  bei  AetracbaD  gibt  das  bcriidiite  Sab»  welcbce  — 
in  Graben  oder  Seen,  doreb  der  Sonnen  Uitse  gewirket,  «nf  di«  Incos  g»> 
leget  wird**,  Ol.  &  240. 

8,  26  Tncirns  Ar  ▼ecnoe,  bei  PUotue  beliebt,  wie  nseb  ene- 
enre  84. 

8,  84  Tim  nore  ist  die  Langeweile. 

8|  88—40.  Man  beacbte  die  Seine  celebro:  erebro«  prosit:  o  nit. 

4.  In  albo  OleariL  OoL  168«  (Ha.  S.  60»).  Am  1&  OoL  16S6  laif- 
ten  ^e  Beisenden  im  ,40stium  maris  Caspii"  an;  dies  Ckdiebt  wird  vor  don 
fllnftiigigen  Stnrme,  der  sie  am  82.  Cot.  daselbst  ftberfiel,  verftAt  oeiB,  sl  OL 
6.  264.  256.  Es  bildet  nnr  die  Naebsebrift  so  den  Versen,  welobe  naisn 
in  don  B.  VI,  22  steben.   Vgl.  dsselbst  die  Anm. 

4,  2  erena,  Binsehnitt,  Kerb,  naob  PHn.  ZI,  87,  68. 

4,  8.  4  qua  se  ponto.   Vgl.  oben  8,  8.  0. 

4,  II.  12.  Naeb  dem  noob  im  Original  vorbandeaen  Albnm  des  Olearins 
bergestellL 

6.  Landes  Urbani  IIS.  Pont.  Opt  Man.  En  Perside  Bomam. 
(Hs.  S  60b).  Flemings  AoAntbalt  in  Persien  leiobt  Tom  18.  Kov.  1686  — 
14.  April  1686,  s.  Ol.  &  268.  608.  Da6  Fl.  den  Papst  Urbsn  VUi.  (1628-* 
1644),  den  ancb  andere  üicbter,  wie  s.  B.  Mattb.  Casim.  Sarbievina  in  seinen 
Lyrieorom  libris  IV.  1660.  Od.  I«  1.  8.  6.  10.  21.  22  besingt,  preiset,  bst 
wol  darin  seinen  Gmnd,  daß  er  seit  dem  16.  Ang.  1687  au  Ispahan  mit 
Angustinerm6neben  in  Frenndsebaft  Terltebrte  (s.  Ol.  S.  890  C),  und  imtSk 
den  Prager  Frieden  yom  80.  Mai  1686  Saobsen  so  dem  Kaiser  flbofgetrctsi 
war,  wibrend  Banners  Sobweden  es  dafOr  in  den  J.  1686->16S7  graoaam 
aficbtigten.  Am  21.  Deo.  Terließen  die  Gesandten  Ispsban,  s.  Ol.  S.  467. 
Dssn  war  disser  Papst  ibm  als  Dicbter  wertb,  denn  Msffei  Barberini,  nnne 
Urbani  VUI.,  poSmata  waren  scbon  im  J.  1620  so  Bologna,  1681  an  Born, 
1684  SU  Antwerpen  erschienen.  Aoeb  die  Carmina  ill.  poetamm  Italoma^ 
Bd.  II.  S.  26  ff.,  Plorent.  1719,  entbalten  sie. 

6,  12  Calpe  und  Abyla  sind  die  SKolcn  des  Hercules. 

6,  15  quadruplioem  —  mondum:  TgL  M.  IV,  18,  6:  qandfn- 
plex  pinga;  E.  Vlil,  I,  8:  quadruples  area;  12,  1:  qoedroplez  orbts;  Od. 
IV,  40,  28:  die  geviorte  Welt;  So.  IV,  10,  2:  der  Erden  gevierter  Kreis. 

5,  16  diversi  Indi  =  West-  nnd  Ostindier. 

6,  20  spielt  vielleicht  auf  den  featUB  Angelorum  d.  i.  I.Not.  1687 
an,  au  welobem  Tage  Fl.  auch  E.  I,  56  sebrieb. 

5,  22  cavum,  Himmel  wie  ooslnm,  xtfOLov. 

ö,  23  a>tlira,  s.  zu  II,  3,  122. 

5,  24  U.  Vill.  gehdrte  an  der  Familie  der  Barberini,  s.  SarbieT.  a.  «.  Ui 

Od.  III,  1  a, 

6.  Salomoni  Petrico  (Iis.  S.  $1«).  Ispahan,  Deo.  1637.  Demselben 
ist  auch  £.  VIII,  24,  IIb.  X.  und  das  10.  unter  den  Tcrlorenen  des  III  Bn- 
obes  gewidmet.   Geb.  1609  su  Penig  in  Meißen  (v.  7  ff.),  ward  P.  aa< 
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Hopfbers  Empfehlung  Prediger  der  Gesandtschaft  (aber  erst  1635),  seit  163d 
Prediger  na  Steinbeck  in  Storroarn,  und  starb  1G85,  s.  Ol.  S.  50.  J.  Moller 
Cimbr.  liter.  II,  640.  —  Nach  der  Vorbem.  stu  Nr.  ö  muß  dies  Gedicht  vor 
den  21.  Dee.  fallen. 

4  Polyearpus,  nämlich  Leyser,  Superintendent  zu  Leipzig  seit 
d«m  96.  Aug.  und  mehrmals  B«ctor,  s.  M.  VII,  25. 

6,  6  llAjeraa,  b.  unten  M.  VII,  8. 

6,  7  Varl t ei,  s.      III,  2,  89. 

6,  9  orbiom  faevIlAi:  gmneiiit  slocl  Penig  imd  WeduMÜnnfg»  beid« 
an  der  Moide,  iwei  Geriobtei  Boeh  jetst  sa  den  BobSnburgihcben  Lebnibavr- 
•ohnfteo  gehörig. 

6^*  10  A  Hiemaeb  war  der  gkidiakerige  Petri  mit  Fl.  von  1616—1619 
auf  der  Bebole  ra  Mitweyda  und  aucb  deseen  ©rater  formator  nnd  Cyntbina 
dar  E.  IV,  1  beenngeno  Ifattbias  Fliber.  Peter  Böding  in  leiaer  Leicbeoreda 
anf  8w  Petri  J.  1685,  8.  82.  88,  berichtet,  daß  derselbe,  bereits  im  10.  Jebre 
balder  Eltern  beraubt,  anf  Kosten  des  Herren  Hans  Ueinriob  von  Sebönborg 
die  Scbnle  so  Glanobsn  drei  Jabre  besadit  babe,  Ton  da  im  J.  1684  auf 
die  Leipsiger  Tbomasscbnla,  im  J.  1689  auf  die  UniTersitftt  daselbst  ge- 
gangen sei. 

6,  18.  14.  Bei  Leipsig  fließen  sosammen  die  Pleil^,  Elster  nnd  Barde 
s  Pams,  welches  eigentlicb  wie  Elster  der  Name  eines  Vogels,  der  Meise,  ist. 
Vgl. Od.  IV,  8,  84.  80,3.  81,8-4.  ~  Für  bibit  ist  ein  transitires  Verbnm 
an  sobreiben,  wie  etwa  allait;  oder  sollte  bibit  tranaitir  so  aebmen  sein, 
wie  dies  V,  9,  80  bei  potare  der  Fall  an  sda  scbelnt? 

6,  86  „Albier  (nlmlleb  bei  Wasiligorod,  das  die  Gesandten  am  6.  Ang. 
1686  erreichten)  Dangen  an  —  die  Ceremissen  an  wohnen  nnd  erstrecken 
aicb  weit  über  Casan**,  Olear.  8.  811.  Am  1.  Not.  1686  kamen  aie  Tor 
Terki ,  der  ersten  Stadt  Cireassiens,  an,  a.  Olear.  8.  267.  Die  Napmi  aind 
ein  acytblacber  Stamm. 

6,  88  astrieos,  s.  Varr.  ap.  Non.  6,  16. 

7.  Ad  Vene  rem  cet  (Ha.  8.51b).  Tarko,  I.  Mai  1688.  Vom  17.  April 
bia  12.  Mal  1688  lagen  die  Gesandten  Tor  Taiku,  der  HanptaUdt  in  Da- 
gaatban,  a.  Olear.  8. 507 — 514.  —  Über  Kmses  Namenstag  s.  Vorbem«  an  II,  18. 

7,  7  M  cmnon  war  Sohn  der  Eos. 

7.  14—17.  Die  Conatraccion  liull  so:  qnm  qna  per  astra  sidereoa  gyroa 
«lato  lotata  elent,  niTcom  inane,  liqnidis  plantis  caleatnm,  exandat  —  gnttai. 
7,  19  Tcrnalia  roa,  Frühlingstban. 
7,  22  cadiTQS,  a.  so  III,  4,  23. 

7,  25.  DerOenitiT  arid»,  den  die  Ha.  bietet,  iat  IrrtbOmlieb  aoa  den 
Text  gewloben:  arids»,  nämlich  terr». 
7,  87  Progno  =  Philomela. 

7,  46—66.  Flemings  triibe  Schilderung  entspricht  den  Nachrichten  des 
Olearias  8.  508—518  über  den  Aufenthalt  vor  Tarku  ,  wo  man  Überfillle 
l&rchtete»  wo  Brfiggemaan  gegen  Crusius  und  die  Gelehrten  immer  feindseliger 
anftrat,  wo  mehrere  Tage  kalter,  ungestümer  Begen  fiel.  „Wir  lagen  in  den 
nassen  Hütten  als  die  elendeste  and  gleicb  von  Jedennan  Tcrlassene  Menscben 
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t£  Hxax^-.  K-^xir      :  ?  y-i-'z-z.        Weinen  war  bei  etlichen  t£^liebe 

&p^L*^~  «  ▼  ':  .  DijLi  wir*  iba-en  Am  ^7.  April  ein  Soldat  gestohlen  nnd  ia 
d^n^.b--  LeJi  h<i  eiAer  ächÄ<£4haa^  der  Ci/nstapel  der  Gesandten  tödtlich 

T,  4:?— ci  «iBd       ra  aQ«srr^trea:  dolor  doli— fit  (nos)  Iii«  Mi 
ti.  h.  c\\:-i^-^z^-:a,   LoiAlle.  a.  Clc  Pia.  3,  2*2)  breri  (tempore) 
<f€ca ,  £U:  .  BUK«,  o  Tix  plaesMc  ■tifU  »orte,  flectis  eertwi 

7,  64  pr«fics  Tacea,  VgL  6«IL  XTID,      ligiiii  amHenua 


7»  C7  C  8o  tr««tn  FL  Kr«M  aut  itm  Wkdeiaelm  der  BMiOa, 
4.  k  Mm  Mlkr,  wl  te^  er,  ftr  acü  «cai  M.  Dm.  16S6  rtrkM 
a.  Oi.  IT,  31.  M  tlL  Mm  l«9f  mdk  vcnrtfcha.  a.  Okw.  fl.  MS. 

7,  7S  14a  Mifite  m  Mafia  =  atckn,  wie  otfeebw      100  Mi 

Yin,  S3^  &  $7.  12.  IX.  3;.  2,  61.  «,  41.  ^  praliaai  kt  sweullbig  a»  la- 
aca.  wie  caaias  IZ,  1,  57. 

7,  7«  GradiYi  s  Martc»,  afe»  Liebwklayiir  «afcei  wir  am  Jedadl 
ia^r^gea  vcnrahRM,  ^adct  4ca  Man  In  j^nca  Sbmutp  aadi  im  Plafal 
weitca  aa  k^aaea. 

7,  80  dalisaktali  mm  CmbB  17,  6,  aacli  Ar  Mais  gvbraaabt.  Tgl. 
U,  B,  1,  47. 

7,  83  Tax  Tkalat»iaaia.  MartiaL  XII,  4S»  4;  bm  taa  dcümaat 
Tcika,  TalaHe,  tibt   Die  Worte  im  Hockseüigettei. 

7,  90  aaeee,  lieke  uufcuiiii  Mm   Vgl.  B.  III,  S8k  4  ni4  Yu^, 
EeL  YlH,  30:  tibi 
7,  91  Caka,  dca 
7,  100  I4a,  iL  V  V.  79. 
7,  104^107  SS  r.  1^. 

Sylvarm  L  V,  8e«  Uipponax  iUB.  S.  do«-63^>. 

Der  HIppaaaz  oder  Ckoliaaikae  oder  Seesoa  iel  eia  janbiaeker 
4caaca  Idsiea  Fa8  aker  aatiapaadaek  eia  TVockaea  kiMet. 

Widaiaag  (Ha.  8.  »5%).  Weadelia  Bikeliet, 
CMareaa  et  Medie.  Dr.,  gek.  sa  Halle  1597,  gieag  1633  nit  Garief  Lfdaia 
(a.  Veikcaa.  aa  II,  15)  als  Laikaixt  dee  Zarea  Uiekael  Fedorawitacli  ikaek 
Moakao,  wae  er.  doek  aüt  UateAiaekaag^  kb  aaai  J.  1046  Ulek,  aad  lekta 
Boch  1677  sa  Uaaikaig^  a.  Moller  II,  889.  Aaf  ika  dieklet  FL  das  E.  lY, 
46  aad  den  groBea  Bippoaaa,  (Nr.  9)  aebst  deeaea  Widmmgsepigr.  IH» 
87.  —  Florian  neaat  siek  FL  kier  aad  Od.  HI,  16  aad  wird  aach  so 
Ton  aeiaea  Freunden  genaaBl,  s.  B.  voa  C.  H(ertranft)  ia  eiaer  ia  dea 
Beilagen  abzodraekcaden  Hirteaode  t.  2  aad  eiaem  Sonnctt  r.  13,  aad  ia 
einer  C.  Zb  H.  L.  nnterzcichnetcn  Hirtenode  v.  1.  Wie  Mcliboeus  hier  zur  so- 
eietat  gehSrt»  finden  wir  ihn  als  Meltbens  in  ihrem  Orden  Od.  III,  19  wie- 
fl^r  Der  letzte  Naaie  iat  bekanntlich  der  eines  Hirten  bei  Vcrg.  Ed.  I  aad 
VII.  Za  dea  Namen  ^cr  solchen  in  Revai  gestifteten  Gesellschaft  mag 
«wk  AaiirBtaa  gebOreB,  welckea  Oleariua  ia  seiBem  Stamaiback  tob  W.  ^ 
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Mist  erblllt,  Tgl.  Od.  III,  16;  rielldoht  andh  Ifirtjll  Ar  Job.  von  Afpen* 
beek,  Od.  III,  20.  Dteae  Namen  gebSm  jcdoob  nur  der  tpiten  Zell 
nn;  in  der  Leipiiger  Periode  nennt  Fleming  eiob  Sylvins. 

1.  Snper  nebnU  mirnndn  in  —  obitn  QntUTi  M.  (Be.  &  69^)« 
e.  Nut.  16SS.  ^JSm  ist  sber  desselbigen  Morgens  (6.  Not.  1689)  ein  dicker 
Hcliel  gefallen.'*   T.  Heydenreicb,  Leips.  Cron.  8.  S86. 

1,  7  Titsn,  Hyperions  Sobn,  Titsns  iSnkel,  oft  =  8ol.  Vgl.  H.  V,  61, 
8.  B.  I,  SO,  1. 

S.  Wendelino  Sibelist  (He.  8.67»)  1634.  Nach  120  &  ist  Fl. 
•eben  nscb  Moekan  gelangt,  so  dafi  nnser  Qediebt,  daa  er  jenem  durch 
E.  III,  87  widmet,  swisoben  den  14.  Ang.  nnd  84.  Deo.  d.  J.  1634  füllen 
nmft.  ^  Die  Klage  Uber  seine  TMsnong  Ton  den  Unsen  erbob  Fl.  seboo 
im  Mira  deselben  Jabres,  s.  II,  14. 

8,  6  Tobis  wie  t.  10,  dagegen  t.  8  tibi  und  so  stets  Wechsel. 

8,  14.  16,  wie  Lanrembergs  Satyra  t.  15.  16  (ö.  243),  dem  Prolog 
des  Persios  naebgeabmt:  Nee  fonte  labra  prolui  Cabaliiao  Neo  in  bioipiti 
mmniasrifl  Famssso  II emini  oet. 

8,  18.  18  enitor  infreqnens  Mosis' et  parens  bosps«,  TgL 
Honit  Caini.  I,  84,  1  :  Parcns  deorum  cultor  et  infrequens. 

8,  84  äff  Uns,  as  abnndans,  bat  nur  Jul.  Valer.  B.  Q.  Alesc  (ed.  A. 
Ifalo)  8,  8«. 

8,  85  pnsns,  wie  IX,  68,  61,  erseheint  nur  in  Pomp.  ap.  Varr.  L* 
6,  8. 

8,  86  pectere  dies,  ähnlich  wie  bei  Columell.  X,  146  peotereso.  teiram. 
8,  41.  Vgl.  Martial.  XII,  3,  12:  sititor  aqun. 

2,  46  panctnm  bedeutet  die  Erde.  Phcebus  —  resuscitat  punctum 
Ycrgleicbt  sich  mit  V.  ^V.  IV,  8,  41.  48  «nd  Od.  IV,  10,  108.  lüö.  VgU 
8y.  V.  6,  10.  P.  W.  1,  ö,  76. 

2,  52  fasces,  etwa  medicinischcB  Album? 

8,  66  Uippocras,  unklassisch  für  Hippocrates,  wie  9,  14.  Vgl.  Haupta 
SelHebr.  VI,  875.  Heinrich  von  Hatten  nennt  den  Sybcllist  in  seinem  Pro- 
pempticnm  Tom  J.  1668  aelber  Cimbri»  nobiliutis  Hippocrates ,  a.  Moller 

II,  8.  882. 

8,  66  doctore.  Lies  doctoris? 
8,  68  virile  für  viriliter. 

8,  78  Porthricns  wird  kaum  eine  willkürlicli.^  dem  gr.  7top6{iEü« 
gleiebbedentende  Wortbildung  Flemings  sein,  sondern  ein  dreisilbig  zu  le- 
MBdes,  vom  flüchtigen  Schreiber  der  tv.  32  —  74  cntatelUea  l'orthmcus,  wie 
•neb  Juven.  HI,  267  Portbmea  ftr  Cbarontcm  sagt. 

8,  74  Uuaa  ist  Husum. 

8,  77  priufica,  s.  oben  «u  IV,  7,  64. 

8,  83.  Mit  dem  p  oll  ex  infestu»  begann  der  Redner. 
*    8,  102  Astraja,  8.  «u  H,  10,  33. 

8,  110  Fosi  wohnen  naoh  Tac.  Germ,  c  36  in  der  Elbgcgend.  Vgl 

4,  16. 

8,  117  mmstiter  nwc  bei  Plaut.  Bad.  1,  5,  6. 
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2,  118,  vgl.  desinc  molliiira  tandem  qiierelarura,  Hör.  Od.  II,  9,  17 
nach  dem  gr.  izauuxt  Ti5v  a^Tiavetov.   Vgl.  V'III,  15,  48.  IX,  2,  124. 

2,  130  virtuusus  (auch  IX,  3,  9,  17)  unklassisch. 

3.  Rcinoro  Brocmano  (II«.  S.  60«),  a.  Vorbein,  zu  IV,  1.  Daß  der 
Yon  Fl.  hier  gepriesene  Hippunax  Brockmans  das  im  J.  1635  von  demselben 
verfaßte,  von  der  Wolfenb.  Ha.  (S.  120'>)  im  lib.  X  seu  adoptivus  der  Sylvcn 
bewahrte  Ciedicht  ist,  geht  daraus  hervor,  daß  dessen  Versen  1:  Fleminge, 
flamma  cui  decens  dedit  nomen,  17:  qni  tot  modis  es  flamnieus,  tuis  flam- 
mis  Facis  calere,  20:  Non  ergo  flammcum  amplius  virum  dicam,  Sed  prorsus 
igneum  vocabo  te,  PauUe,  Tuoque  mc  calescere  ut  sinas  ignc,  Rogabo,  ne 
tarn  frigido«  duim  versus  (vgl.  V,  11,  9.  13)  —  offenbar  in  unserem  Gedicht 
T.  5  antwortet.  Das  J.  1635  aber  verlebte  Fl.  in  Reval  vom  10.  Jan.  an, 
B.  Ol.  Reise  S.  45. 

3,  1  mel,  8.  10,  25.  26.  VII,  6,  13. 

4.  Friderico  Menio  (Iis.  S.  56«),  2.  Sept.  1635.  Diesem  kaiserlichen 
gekrönten  Poeten,  der  als  Uistoricus  an  das  Oct.  1630  eröffnete  Gymnasium 
zu  Dorpat  berufen,  dann  nach  (vründung  der  Academie  daselbst  1632  Pro- 
fessor der  Geschichte  und  Alterthümer  war  i^wol  bis  1636),  hatte  Fl.  schon 
während  seines  Aufenthaltes  in  dieser  Stadt  vom  23  —  29.  December  16SS 
(8.  Olear.  Reise  S.  6)  E.  IV,  29  gewidmet;  unter  dem  27.  December  1633 
hat  Menius  auch  dem  Olearius  ein  deutsches  Gedicht  in  dessen  Stammbuch 
8.  272  gesetzt.  M.,  gebürtig  aus  Pommern,  starb  1659  oder  1657.  Das  in 
unserem  Gedichte  gespendete  Lob  bezieht  sich  auf  des  Menius  S)'ntagraa  do 
ritibus  funcbribus  omnium  gentium,  Altenb.  1620,  (v.  8);  Intrada  und  Vortrab 
der  großen  Universal  Licffländischen  Historischer  Geschichten  Beschreibung.^ 
Riga  1630;  Syntagma  de  origine  Livonorum,  Dürpath  1632;  Historischer  Pro- 
dromus  des  Liefiländischen  Rechtens  . . .  aus  wurhaff\en  . . .  actis  und  acti- 
tatia,  (v.  12);  Dörpt  1633,  Diatriba  critica  de  Maris  Balthici  noroinibus  et 
ostiis  . .,  Dörpt  1634,  (v.  17  ff.).  8.  v.  Recke  und  Napiersky  a.  a.  O.  und  Mit- 
tbeilungen aus  der  LivlHnd.  Gesch.  VU,  171.  Seine  „Relatio  von  der  Inaugu- 
ration der  Universität  zu  Dörpat**  ist  neuerdings  wieder  abgedruckt  in  Bunges 
Archiv  für  die  Geschichte  Liv-,  Ehst-  und  Curlands,  VII,  8.  242—271. 

4,  5  suggestus  ist  wol  Katheder. 
4,  11  raundas,  lies  mundos. 

4,  14  snpinus  im  Sinne  von  ncglcgcns,  ignavus. 
4,  18  Fosus,  s.  oben  zu  2,  110. 

4,  21  ncc  —  voti,  s.  unten  11,  10. 

5.  Ad  Gebhard  um  Himselium  amicum  (Hs.  S.  56^).  Nov.  1635. 
H.|  geb.  zu  Magdeburg  1603,  studierte  Mcdicin,  Konrektor  in  Tangermünde, 
Dr.  der  Med.,  1632  Lehrer  der  Mathematik  am  Gymnasium  zu  Reval,  1633 
in  .\bo,  1034  wieder  in  Rcval,  daselbst  Stadtphysikus  und  Direktor  der  Stadt- 
befestigungen,  f  1676.  Er  schrieb  eine  Cometologia  und  Calendaria,  außer- 
dem ein  Florilcgium  fortificatoiium,  Rcval.  1G47,  und  eine  Architoctura  mHi- 
taris,  8.  V.  Recke  und  Napiersky  a.  a.  O. 

5,  10  in  jacens  punctum,  vgl.  2,  46. 

5,  18  palcr  —  ca'lum,  s.  8,  4.  Od.  IV,  15,  32. 
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6.  Pro  eonjage  BrocmAiii'priiniim  inox —  pnerper«(Hs*8.  59b). 
27.  Mai  1686.  Dorothea  Tename  hatte  Br.  Aprf)  1686  geheiralhet,  s.  P.  W. 
IV,  6. 

6,  2  genu  minor,  s.  unten  12,  10.  E.  XI,  25,  3. 

6y  9  priroa  und  secanda  bestehen  sich  auf  conjanz,  die  jetat  anm 
ersten  Male  gebiert,  was  sie  bald  anm  awelten  thnn  soll. 

6|  12.  Proraa,  die  Göttin  der  regelmllßigen  Gehurt.  Der  GebnrtsgOttin 
Naaeio  opferte  man  im  ardeatischen  Gkbiete,  a.  Cie.  Nat.  D.  III,  18.  Vgl, 
E.  XII,  9,  1  ff. 

6,  18.  Nixii  Dii,  drei  SInlen  anf  den  Capitol,  Q6tter  der  Gebnrti- 
wellen. 

6,  18  ff.  I>ie  Satafolge  ist:  Lerana  gavit»  pnler.  proUa  tollet  (ao.  pro« 
lern)  qoflß  utrnmqne  (sc.  parentcm)  seqoet      m. ,  pari  censn  parentinm. 

6,  21.  Levana  hebt  die  neugebornen  Kinder  von  der  Erde  auf. 

7.  Martine  Opitio  8«enli  Maroni  (Ha.  3.60b).  Moakan.  21. 
Jnli  1686. 

7,  1  yfiterne  ratea,  Tgl.  11,  1.  E.  VIII,  39. 
7,  6  nee  modernns  ad  aoecnm,  niebt  gleich  den  Zeitgenossen  dem 
leichten  soecna  angetbao. 

7,  10  Ceoropis  patres  heiften  woi  die  Athener« 

7,  13  Bactis,  GuadalqniTir. 

8.  Ad  Crusinm  tempore  sie  volento  (Hg.  8.03»*).  1  l)cr  den  Auf- 
enthalt Flemings  zu  Tarku  vgl.  IV,  7  ,  45  ff.  Die  bitlere  StimimiDg  dieses 
Gedichtes  crklRren  trefflich  des  Oleariiis  Worte  8.509:  „Brüggeman  zog 
etliche  wenig  des  ComiUts  nach  sich,  achtete  seinen  Collegen  (d.  i.  Cru- 
aios)  und  andere,  aonderlich  die  Literatos  (also  uuch  Fleming)  wenig  oder 
gar  nichts.  —  Einer  Iiillte  des  andern  Todt  lieber  befördern  als  abwenden 
helffen. ..."  Die  Lacke  nach  v.  15  wird  eine  heftige,  bald  aus  Vorsicht 
wieder  vertilgte  Satyre  gegen  IJrilggemann ,  dessen  Unbill  sie  nun  schon 
fünf  Jahre  (v.  22)  ertragen  hatten,  enthalten  hnbcn. 

8,  5  Appius  in  carminibus  ait  fabrum  caae  quemqne  fortunn  sa»,  s. 
Paeudo-Sall.  ad  Caes.  de  K.  Publ.  ord.  or.  1. 

8,  8  esuritor,  vgL.Vin,  21,  22.  IX,  8,  84,  12  wie  Wart.  III,  14. 
8,  n  herilitas  ist  unklassisch. 

8,  21.  Es  ist  bekannt,  daß  den  Brüggeman  eine  schwerere  Rache,  als 
die  ihm  hier  von  Fl.  angedrohte,  daß  ihn  am  5.  Mai  1640  der  Tod  durchs 
Richtschwert  traf,  s.  Olear.  Reise  5^.  512— 54G. 

9.  Ami  CO  Nominalem  celebranti  ^lis.  S.  Ülbj.  Daß  v.  14  ff.  Hip- 
pocras  den  Freund  und  Fl.  als  Brüder  umarmt,  weiset  darauf,  daß  der  Freund 
anr  ein  Mediciner,  also  nur  Ilariuiann  Grumann ,  der  Loibmedicus  der  Ge- 
sandtschaft gewesen  sein  kann.  Die  Feier  seines  Namenstags  fiel  nach  Od. 
IV,  27  auf  den  8.  April.  Volle  fünf  Jahre  sind  sie  vereint  gewesen  (v.  2), 
▼or  sechs  Sommern  (v.  4.  5)  sind  sie  zusammen  auf  die  Heise  gezogen,  vgl. 
Vorbem.  zu  II,  8,  jetzt  wieder  in  den  kühleren  Norden  zurückgekehrt  (v.  8.  10). 
Alles  deutet  auf  das  Jahr  1039,  w<.  sie  am  8.  April  sich  auf  den  Hof  Kunda, 
fünf  Tage  darauf  nach  üeval  begaben,  s.  Olear.  Reise  ä.  537. 
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10,  M  A«^t«»p!ex  «Iri  w«l  yTraan?  bacIi  der  ilterca  lie* 
Hf«»  ''«^in»dM»r^/^4  Zi:b<r.   Ote  fckt       Ubcateh«  mT  Tii* 

•5"!  f^,\/trvrimm7  TgL  TI,  7,  2. 
l  »,  25-  2«  f«Toa  »q-j..  Tgl.  3,  1. 

IL  Dan  i  eil  Heiaiio  (Hj.  S.  Lejdca.  Oc;.  Vgl.  sa  I, 

4,  ^.4,  —  n.  hicH  «dl  Mb  Beptbr.  16.  1639  m  Hamburg  auf  Mcfc  8*. 
ff.  im  Oerober  war  er  bereiu  ia  Botterdam  EL  VII,  34;,  ward  m 
Vä.  ffitt  Caiipar  Hertranfk  ond  Ott»  VM  ÜMtitz  >  Widmoag  der  So.  I! 
fn«  fy^  y 'frier  (/ni v«tr»i:£ti»aIboiB  ciagetnigcii ,  Md  whnte  mit  ihnen  bei  de 
ilsngfrau  de  Friee,  l«ol  de«  van  mir  eingefebOMB  Volanien  inscripuoaBB 
•«  CAlelogiW  •MdiMonnB^  ywovierte  daselbst  am  22.  Jan.  1640  (Codex 
•etorvm  ftcadeni'romm  r.  J.  164^^,  und  rerließ  erat  M2ra  7.  1640  die  Sudt. 
▼Kl,  Klflf('  and  Tro^t- r^edicht  Pmüo  FloBiningie  ete.  virlertiget  dorek  Jok. 
Ci«vr(7   Hioliicrum,  ÜMib.  1640. 

11,  I,  Aeterne  vatef,  s.  7,  1. 

II,  »  iidno  flir  Bemo,  I.      Bombo,  vgL  fiomaU  ploote  £.  ll^i 
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11,  9.  18  nomen  —  flamm  an  8  Mbeiat  Ansp&eliiBg  anf  im  dgtMB 
Namen,  wie  sie  Broekauin  bereits  machte ,     Vorbem.  cu  V,  9, 
11,  10  nec  -  TOti,      4,  21. 

11,  15  Dm  ktite  -que  iel  mit  folgendem  et  m  Tenckmelzen. 

12.  In  tiovnm  editioncm  poemetu  in  Caspari  Barlni  (He«  &dle)« 
Amsterdam  1G39.  Not.    Vgl.  die  Anm.  zu  Sy.  I.  Widmoag. 

18,  10  mioor  gena,  a.  oben  6,  2. 

Sylvarum  1.  VI.,  in  quo  Jambi  (Hs.  S.  67» -72»»). 

Widmung.  Joannes  Origanu»,  Med.  et  Matbem.,  wird  ein  Sohn  des 
David  Origanus  sein,  der  geb.  1558  zu  Glatz ,  seit  1586  als  Professor  der 
griecbiscben  Sprache  und  Mathematik  in  Frankfurt  a.  O.  lehrte,  1611  und 
1621  Kector  war  and  1628  starb.  Sein  deutscher  Name  war  Tost  (s.  Jöcber 
und  J.  C.  Beoman,  Memoranda  Franeofurtaoa  B.  79),  wie  nach  dem  Nomen' 
clator  Jonü  das  Ueilkrant  O.  auf  deutsch  Wolgemut  oder  Doeteo  heißt 
Seine  Ephemerides  wanderten  mit  Oiearius  nach  Ispahao,  •.  Olear.  Heise 
8.  381.  —  Naper  weiset  auf  Fieminga  leute  Lsbenaseit,  TiaUeielil  aaf  die 
Lejdener. 

1.  Francisco  Marrero  avo  (Ha.  8.  66^).   Neogaid.  ai.lilia.  VgL 

Vorbem.  zu  IV,  3. 

1,  5  C  Tgl.  II,  14,  Sl  tL  15,  53  ff.  III,  7,  17  ff. 

1,  7  senex  int  Nerena,  welcher  auch  Qeron  geoaut  ward,  a.  Panaan. 
Iii,  21.    Hesiod.  Theogon.  284. 

1,  13  roisertor  für  miseiator  hei  Venant.  Vita  8.  Mart.  II,  478. 

1,  21  fritillna  ist  ein  ThUrmebeii,  durch  das  die  Wttrfel  hiaafagewor* 
fen  werden. 

1,  24  incuhi  heißen  die  Silvani,  die  sich  im  Waldo  aufhalten. 
1,  32  Flemings  Kenntniß  der  firanzösischen    und  der  italienischen 
Sprache  wird  auch  durch  manche  Übersetzungen  aus  denselben  bewährt. 
1,  38  quid  —  ssgrimoniae,  s.  4,  9. 

1,  39.  40  Novw  —  Gardiie,  s.  3,  26.  4,  4. 

2.  Phiiippo  Crusio  Legate  (Hs.  8.  68»),  13.  April  1634.  Nowgorod. 
2,  6.  6,  Ygl.  Y,  8,  1.  3.  —  Arpinum  ist  bekanntlich  Cioeros  Ge- 
burtsort. 

2,  7  Fabri  natus  ist  DcmoHiheues,  der  Sohn  eines  Waffenschmides. 

2,  11  mollis  hier  =  weichlich. 

2,  16  armiger  Jovis,  Jupiters  Adler. 

2,  24  Der  Sinn  scheint  zu  sein:  ich  bin  außer  Stande  zu  sprechen,  zn 
denken,  zu  schreiben  (in  dem  die  Hand  mir  den  Dienst  versagt).  Vgl.  4,  1  ff. 

3.  Jan.  Adolphe  Rase  Iii  o  (H-^.  S.  GOh).  Nowgorod  1634.  E.  XI,  17 
wird  die  Widmung  zu  unserem  Gedichte  sein,  das  auf  den  Juni  24.  fallen 
muß,  und  für  J.  A.  Rasch,  einen  deutschen  Pelshändler  in  Moskau,  das  Ge- 
schenk eines  Lammes  begleitet. 

3,  4  mensa  1.  mcnsu,  da  roensus  für  mensura  vorkommt. 

8,  7  he  Uno,  s.  zu  Hl,  9,  44. 

a.  17  Nis»us  =  Bacchus.  —  Uanc,  sc.  terramV 

-  .  33 
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5,  80  Tgl.  Hör.  Od.  II,  14,  26:  Cmnhtk  serrala  Mtam  eUvib«. 
8,  84  CheiiBUt,  ■.  III,  9,  19. 

8,  26  Novieqii«  —  OArdi»»      m  1,  40. 

4.  Sab  AdTeatnm  Legntornm  NoTo  gorodi««  (Ht.  &  70^).  1634. 
JaU,  and  zwar  am  28,  t.  Okar.  Reise  S.  20:  „Da  danii  «tliolM  mser  Tölekcr, 
M  ^  flW  Tier  Monat  ODMr  Ankunft  mhnKoh  «rwarlet,  mA  gfoScn  Ftm- 
dm  —  ahm  eine  Meile  nui  entgagen  kameB.** 

4|  8  ff .  Tgl.  1,  5. 

4,  4  NoTiB  —  Qardi»,  s.  eq  1,  40. 
4|  9  qnicqnid  tegrimoniae,  s.  1,  38. 

4,  15.  16  hllafig  bei  Fl.,  a.  B.  IX,  8»  18»  7.  8.  P.  W.  II,  23,  55. 

5b  Dedicatoriam  oarminia  propemptici  Georgio  Onilielme 
POhmero  (Hs.  S.  70»).  Motkan  1634,  and  swar  am  10.  Not.»  a.  VotImm. 
an  m,  9.   Verglichen  mit  dem  Kinseldracke  Tom  Jalir  1884. 

6,  9.  ■.  P.  W.  n,  88,  68. 

6,  17.  18  8.  Poet.  WÄlder  a.  a.  O.  v.  56,  57. 

5,  19  Tialai  —  Lareis,  b.  zu  II,  3,  28. 

0.  AlterioB  —  nomine  in  —  Ph.  Crosii  nominalem  (Us.  S.  71^). 
Dfater  nibedeatenda  Jambas  anf  den  1.  Mai  eoheint  aaa  dam  Jahr  1686  ü  i 
alammen,  s.  Vorbem.  zu  II,  18. 

6,  3.  Irnt,  der  Bettler  ans  der  Odyssee.  —  Dona:  dono  Ha.  ; 

7,  Snper  noraothesia  Gymnatii  BeTalienaie  Henrici  Val- 
pii  (Hb.  8.  7U).  Heinrich  Valpias,  geboren  sn  Lemgow  in  Weatphalca, 
Magister  zu  Rostock  seit  1617,  dann  Rector  der  Schale  daselbat  feit  1620^ 
kam  1632  als  beetindiger  Rector  und  Professor  der  Theologie  und  orienta- 
lischen Sprachen  ans  BaTaler  Gymnasinm,  Ar  das  er  Deo.  1635  hecawigib:  ' 
Methodica  pndias  isagoge  pro  feliei  saccessu  gymnaaii  ReTaliendi  aaaat 
den  Qesetxen  diesei  Oynmasiams.  S.  v.  Recke  und  Napiersky  a.  a.  O.  on^ 
Boitooker  Anzeigen  Tam  Jahr  1742,  S.  181.  Aae  demeelben  Jahr  1686 
■taaunt  das  demselben  angeeignete  Gedicht  VII,  3. 

7,  2  Novensilum,  Tgl.  au  V,  9,  80.  —  Septemplioi,  TgL  an  Y, 
10,  84.  Vn,  8,  11.  E.  IV,  18,  5. 

7,  12  Prisciani.  Theodoras  Priscianos  schrieb  aar  Zeit  QratiaBa  oi 
Valentinians  II.    Medicinse  libros  IV  in  barbarischem  Latein. 

8.  Christiane  Cassio  Politico  fHs.  S.  72«).  Juli  1689.  Chr. 
Cassios,  ^b.  1609  zu  Schleswig,  bildete  sich  in  Hamburg,  Frankreich  aai 
Holland  ans,  ein  Liebling  des  H.  Grotius,  mit  Heinaios,  Barthiaa,  Scrire- 
rins  n.  A.  wol  vertraut,  seit  1634  Kammersekretilr  Herzog  Johanns  Ton  Hel^ 
stein,  seit  1638  dessen  Rath,  b.  MoUer  1, 88.  C.  wird  dem  Fl.  Empfiehlmgea 
nach  Holland  Terschafft  haben. 

8,  6  solo  —  Tiden ti?  s.  V,  9,  6^8.  In  der  Anmerkung  natar  dem 
Texte  fehlt  solo  durch  ein  Versehen. 
8,  11  e.  die  Yorhamerkang. 

Sylvarum  1.  VII.,  in  quo  Gymnasium  Revaliense  CHs.  S.75»— 80*)l 
Die  Oediohte  Hillen  aftmmdieh  ina  Jahr  1886  naeh  der  Untefiobdft  vaa 
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Vr,  1,  nnd  aind  in  ihrer  alten  beraditigten  Ordnung  (vgL  8,  S:  inÜmo  tfbt 
Mibo,  tu  1,  2  und  Olear.  Reife  8.89)  belaaaea. 

1.  Ad  Gymnasii  BeralUntia  Profeiioret  Dodientorlvm 
(Ha.  8.  75b I.    5.  April  1685. 

1,  2  spielt  auf  die  CommemoMtio  profeaaonim  Bmdigalcntlmn  dea  Anao- 

nitis  nn,  welcher  gleichfalls  mit  den  Veramaßan  woebadt,  nnd  in  >tbH<fthi>r 
Keibeofolge  in  Nr.  1  den  Orator,  Nr.  2—6  die  Bbetona,  Nr.  7 -.18  dia 
Ormmmatici  seiner  Vaterstadt  preiset.  Vgl.  Vorbam.  sn  I,  & 

1,  6  nach  dem  bekannten:  Ut  daaint  Yitaa»  tarnen  eat  landandn  TOlon* 

taa,  aus  Ovid.  ex  Pont.  III,  4,  79. 

2.  Ad  Calliopam  (Hs.  8.  76»). 

2,  2.  Marcia  hier  nicht,  wie  uaiit,  s  Venna,  sondern  die  GHHtin  dar 
TMgen,  nach  Aug.  de  Cir.  Dei  4,  16,  wo  Jetat  Mnrdda  galaam  wird. 

2,  4  Agonius  stand  den  Arbeiten  TOT. 

3.  M.  Hanrioo  Vulpio  ...  (Ha.  8.  76b),  a.  an  VI,  7. 

3,  2  capnt  Inserer«  aalria,  a.  8anao*  Har«nL  Oat  498. 
3,  3  s.  Vorbem.  zu  VI,  7. 

8,  8.  Die  gair6bnUGh  laniiaob  genannt«  Hydra  tQteto  Hereulea  niabt 
wait  TOD  Myeene. 

8,  11  Aretc  die  Wahrheit,  Wissenscbaft;  daher  daa  aeptemplez  aev- 
tum  auf  die  ateben  freien  Kflnstc  bezogen  werden  nin8. 

3,  22  sanctis  po«tis,  z.  B.  Orid,  in  den  Metam.  I,  488  IT. 

3,  27  Aöllo,  eine  Harpyie. 

3.  30  nioateria  ana  tinrenal  HI,  G7. 

3,  33  non  moriere  omnis,  Horat.  Carm.  III,  30,  6. 

4.  Timotheo  Polo  Poetie  (Ha.  8.  77»),  a.  «u  II,  22. 
4.  7  Bilbilis,  MwUala  Heimat. 

4,  8  ans  Oxford  »tammte  der  Verfiisaer  der  Aigenia,  Barclay. 

4,  11  cestrum  n.  (obtpov)  flir  ceatma  m.  bei  Peatua.  —  Vgl.  VIII,  ai 

0«B.  Douzffi  37. 

4,  15  Sulmu,  Geburtsort  Ovids,  wie  Mantua  der  Virgils. 

5,  Henrioo  Arningo  Rhetori  (Hs.  S.  77b),  geb.  zu  OanabrAak 
1610,  1686  den  1.  Dcc.  Professor  der  Beredsamkeit  und  Geschichte  am  Gym* 
nnaium  an  Baval.  Hier  aohrieb  er:  Medulla  variarum  in  orationibus  usita* 
tissimanim  connexionum,  nnd  ein  ähnliches  Werk  Ar  den  BrieAtyl,  welch» 
beide  za  Lübeck  1639,  ja  wicderam  zu  Altenbnrg  1652.  12aM,  und  au  Jaon 
1650.  12ino  gedruckt  sind.  Kr  war  Rector  bis  Juli  1668,  wo  er  Pastor  an 
B*  Nicolai  wurde,  f  1662,  s.  y.  Recke  -  Napiersky  a.  a.  O.  und  Naohtriga. 

6,  2  Pitho,  na  ss  Suada,  Capalla  9,  807. 

5,  3  au  sus  ,  sc.  sum. 

6.  Reinere  Brocmano  ...  (Ha*  8.  78«).  Scriptum  tum  tempoiii 
aponso,  s.  P.  W.  IV,  6. 

6,  4  indicens  hat  die  Hs.,  lies  indies. 

6,  9  botrus  m.  für  bottys,  in  der  Vulgat.  Mich.  7,1.  Ebenso  Ur- 
ban VIII.  (TgL  an  IV,  ö)  Raris  laades  (fidit.  Antwaip.  a.  1684  p.  200),  T.  18: 
bolroi^a  pnrnpinanina  vitia  indnit. 

33» 
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6,  13  C,  1.  V,  1. 

6,  14  Tgl.  AmoTi.  Comm.  Proii,  Nr.  i,  10:  «^qm  «at  Adioii  Amm  mkm 
(ktmciA  ant  Rot»^  per  L^tium  '^olir.    fgi.  Vm^mb.  m  IT,  1. 

6,  i5  M  a  X  i  u  3  ,  9.  E.  UI.  _'  I 

21  Meda^eaa      Meio«^  Miiiw  wm       Mmnu  ^  Pijiii, 
fgL  M.  rv,  31,  2. 

7.  Albardo  Boesdelio  Gf*»mAlic*  (Ol  li^l^^  te  BiMiifiBf 
Mheint  weiter  nicht  bekannt. 

&  D   V  i  d  i  Gallo  M  i  » i  c  o  (Hj.       "'^»  . 

8,  K'  o  m  n  e  fers  puBCtam.  nach  Hora:.  A.  poet.  7. 

9.  Ad  .*»:adioso9  Juveneä.  ibidem    Hi.  S.  IS«;. 

9,  9  nec  cedere  cere  um,  Hoc  Art.  §9tL,  v.  Mna*  ia  vüiaB 
fl«cti,  nnd  IX,  2,  629.  630. 

10.  Ad  Aeft«rBft*  BapieBtiam  Vota»  ...  (Ha.  &  . 

Die  Wolf^nh.  Ha.  verweiset  mit  den  Worten:   ..  Die^-^  sind   z  i  L^ipiig 
gedruckt  und  verlegt  von  Herren  Küas  Reheft  l  i  ,  anl' den  Druck  der  Ro  bella 
■  en  Huaviorum  F.  i  b  e  r  I.,  dessen  V'orw  <r:  (Tgl.  die  Bibtiogn^hic^ 
12.  Nov.  lO.Hl  Leipzig  datiert  ist.    Diesem  bin  ich  gefolgt. 

Ii po;^rovT  mit  dcar  iatriai gehen  übarsctsaag  ttekt  Im  De.  erst 

hioter  Tboming»  Gedicht. 

T.  6  Cythera,  lies  (ytli»-rea. 

T.  6  duiciculuö  haben  Plaut.  Pcen.  1,  2.  177.    Tic.  Tusc.  III,  19. 

Vorrede.  Joannes  Michaelis,  geb.  Iö06  zu  J^oe.'t.  wird  163^  Juni  JO. 
nj  Lrip/.ig  Lirentirit,  1631  Mai  2*'».  Dr.  Med.,  Dekan  tier  niediciaischen  Fi- 
cultiu  m  it  1645,  f  1667  zti  Leipzig'  als  Professor  publ.  therapeuücaa ,  kor 
•ttcli«i8chcr  Leibarzt,  Erb-  und  Gerichtsherr  auf  Bendorff,  VgL  J.  J  Vogel. 
T^eipzlger  Annalfn,  Seinem  Freierstande  ist  auch  M.  III,  15  gewidmet, 
Acincn  literarisclien  Arbeiten  E.  111,38  und  P.  \S  .  11,7  vimi  iS.  Mai  1631i, 
wo  ihn  V.  104  als  t'bcrset2er  de«  Qnercetanus  bezeichnet.  Die  Ausgabe 
»eiiior  Werke  vom  .Jahr  1698  entliält  auch  seine  Biographic.  Ein  Glück- 
wiinschungsgcdicht  von  ihm  an  Fleming,  all  diefcr  in  JBefal  war,  findet  aidi 
im  absonderlichen  Buche  Poet.  Wälder. 

Sarbicvius  starb  an  Einem  Tage  mit  Fleming,  April  2.  1640. 

Altern  o  —  periculih  .sind  aus  Sarbiev.  Lyric.  1.  I.  <)d.  2.  11  —  16. 

Georgias  Glogerus  verschied  am  IG.  Oct.  1631.  .Audi  er  schrieb 
ein  deutsches  in  der  Wolfenb.  Ha.  b.  240*  crbaitenea  Gedicht  aof  J.  Mii»rhfti 
Doctorpromotion  im  Mai  1G31. 

FcBCundum  —  R  m  0  ri  R.  Woher? 

Per  transennam  von  Ferne,  wie  in  Cic.  Orator.  1,  35. 
S.  105.  Ocrmanaj  poesios  Maro,  d.  i.  Opitz.    S.  So.  IV,  9. 
Eqtiidcm,  inquit  Daniel  Heinsinfl:   in  der  Vonrede  xu  seiner 
Elegien  erstem  Bache  an  Fredericas  Sandius. 

ttno  Flemingio.   Johann  Mioolans  Thoming,  in  d«r  P£sli 
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1601  geboren,  kam  im  Jahr  1624  nach  Leipzig,  wurde  1634  Dr.  Med.  zq 
Altdorf,  1638  Professor  Med.  zu  Leipzig,  später  königl.  schwedischer  Lcib- 
medicus.  Als  er  diesen  Dienst  1652  verließ,  starb  er  auf  der  Keise  nach 
Deutschland  in  Hamburg  am  2.  December  und  wurde  in  der  Petrikirohe  be- 
graben.   Vgl.  M.  I,  22.  K.  III,  20. 

V.  9  mii  n  c  re  palp  at ,  s.  Juvenal  I,  35. 

Dedicatio.    v.  2  Jane  ist  Johannes  Michaelis. 

V.  6  pegniam  aus  Plaut  Pars.  V,  1,  18.  Vgl.  «d  Gen,  Dous»  51. 
Fibula  Suav.  43.  IX,  3,  2,  2.    Erotopagnium  IX,  6. 

V.  8  vgl.:  habent  sna  fata  libelli  bei  Terent.  Maur.  de  metris  y.  1266. 

V.  12  levicellus  unklassisch,  Icviciilus  bei  Cic.  Tuso.  V,  86. 

T.  18  talipcdaro  hat  Festus  und  Lucret.  III,  503. 

V.  31  pulchripes  nach  dem  grieoh.  lUTtou^. 

T.  32  Pegasis  unda,  s.  tSy.  III,  10,  4. 

V.  33  vi  bri  ssaro  —  vooem  in  cantando  crispare,  Titinius  bei  Pauli.  exFeit* 
V.  34  illex  =  iliiciens  in  Plaut.  As.  I,  3,  67.  Poen.  III,  4,  85. 
V.  40  hieß  die  Braut  Rose,  Roth? 

V.  53  gen  ti CUR  mos,  zuerst  in  Tacii.  Annftl.  111,48.  VI,  83. 

V.  56  secns  n.  für  sexus. 

V.  60  basia  valga,  s.  valga  suavia  Plaut  Mil.  II,  1,  16;  vgL  ad  Gkn« 

DOttZSB  10. 

T.  63  streperus,  vgl.  II,  4,  16. 
'  V.  73.  74  Harth  ins  und  Neera,  s.  äuav.  18,  9. 

▼.  77  Soior,  d.  h.  Juno. 

V.  83  Lernutius  und  Hyeiia,  s.  Suav.  13,  18. 

V.  93  lingait  animitque  favete,  t.  Ov.  Fast.  I,  71.  Metam. 

XV,  677. 

V.  95  ordia,  s.  zu  II,  3,  181. 

AdGeniumJ.  DouKfe  P.  Invooatio.  JanuB  Dousa,  pater  (£.  V,  78), 
^  1604  im  Haag. 

V.  10  Rosilla,  8.  Suav.  13,  6.  —  I'anda  labra,  s.  Dedic.  60. 

V.  11  rumificares  priedioare,  wie  IX,  1,  10, 1  i  2, 250.  nur  in  Flaut 
Amph.  II,  2,  46. 

V.  15  biandicrepus  wie  blandiloquus  gebildet  Vgl.  saaviorepas, 
Fabnla  Suav.  23.  —  Delumbo  s.  I,  4,  21. 

V.  25  Äenftadiini  genetrix,  Lncr.  I,  1. 
V.  26  Thais  begleitete  Alexander  nach  Asien. 
V.  28  Barbara,  vgl.  zu  II,  20,  15. 

V.  30  Asterie,  s.  Opitz.  Ed.  1624.  8.  67.  70.  76.  80.  85.  Ed.  1645.  IL 
8.  178.  207.  241.  Venator  ad  Opitium  1620,  daselbst  S.  151.  Vgl.  Flemings 
Terlom.  So.  II,  3.  -    Ncfcra  und  Secundus,  ».  Suav.  13,  6. 

V.  31  sufflamen  scheint  hier  von  snfflare  abzuleiten. 

T.  34  ausum,  wie  oraus  v.  46,  s.  Bern,  an  I,  1  —  8. 

V.  37  cestrum,  s.  zu  VII,  4,  11. 

V.  40  rades  —  malas,  die  Bisse,  welohe  die  heftigen  Küsse  xorflok- 
gelassen. 
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T.  51  pegnia,      m  Dtdlo.  ft. 
Pabala  Saavioram. 

V.  1  Acidalium  —  horiam:  Serv.  lu  Virg.  Aen.  I,  720  nennt  ein« 
aeldAlische  Quelle  au  Orcbomenoi,  worin  die  Graden  an  baden  pflegten  oa* 
woaneh  die  Venus  Aoidalia  heiße. 

S  floriparnm  w  sagt  Ana.  Idyll.  12,  de  Tere  primo,  1.  —  Gra- 
inau fttr  gnit. 

10  mnnavs  Ar  swaauelaaf  a.  anten  Dithyr.  42. 

13  summare  (•ommifto,  liier:  an  Stande  bringen)  nur  «1«  Taiiaili, 

btlOHlliMl  bei  Piautas. 

T*  19  albiTidaa.  Äbnliohe  Compositionen  mit  Tiden  i^Z  and  S9,7. 
T.  21  primoraa  dentes,  öfter  bei  Plinias. 

S3  ■nnTicrapiii»  f.  «d  Gen.  Dona«  16. 
T.  28  teehna  gebnnoben  die  Komiker. 

43  pegnia,  s.  zu  Dedic.  6. 
SanTiaa  I.   Den  Ton  au  dieaam  allbeliabten  Thema  aeblog  Catail» 
CSnm*  5  an. 

1,  3  daloare  bei  Sidon.  £p.  5,  4. 

II,  8  moraioatio  ron  »orsico  gebildet  VgL  Plant.  Aaia.  I»  3.  70; 
oaoalando,  oraittone  ▼innala,  Tenostola. 

2,  5  mormolyssaro  wird  das  gr.  |iop|ioXÜTTtiv  sein,  das  schreck«, 
■obeuchen  bedeutet,  hier  wol  mit  dem  Mebenainne  doroh  Qiirren  (mnraanrare). 

2,  8  bessis,  a.  au  I,  4,  96. 

m,  6  halitnlas  selbatgebUdet,  wie  7  aoUanimue,  womit  ▼ena- 
ninini  1$  6  au  vergleichen. 

IV,  5  emednllare  bibliaob.  Oaa  klaaaiaohe  Latein  kennt  davon  anx 
daa  Part  pasa. 

4,  8  flammWlbras  wie  flammiToloi,  -vomaa. 

V,  2  nitela  s.  an  II,  3,  184. 

5,  8  Matnta  heifii  lateiniach  die  Leucothea,  dann  auch  Aurora,  ».  H, 
9,  640.  —  caduronm  n.  =  velnm  wie  bei  Juvenal  VI,  536.  VII,  221. 

6,  6  bihoria»  gebUdet  wie  biforia»  anoh  IX,  1,  15,  11.  £.  IV,  38,  2. 

VII,  6  rexanlrnns  s.  zu  3,  6. 

7,  19  ordia  a.  au  II,  3,  181. 

7,  24  puUo,  wie  IX,  2,  166  lOr  pnlao,  lieben  die  Komiker,  besolden 
Plantns. 

7,  26.  Daa  Snbstatik  malehabentia  iat  unklaaaiaoh^  habeatia  bat 
Plant  Truc.  prol.  21. 

VIII,  20  ist  im  Drucke  verdoppelt 

8,  25  mi  mr  mihi,  wie  öfter. 

IX,  1  mirari  modo  deaine,  leitet  eine  fUa£ieiiige  Strofe  ein,  wih- 
vand  die  übrigen  nur  vier  Zeilen  haben. 

9,  4  oBculnm  für  oacoloram.  «-  halluo  a.  an  Ul,  9,  44.  —  oatai 
1.  m  n,  5,  13. 

9,  6  mallilega  gebildet  wie  MOriliga.  J.  Baoundaa  Baa.  19,  1  aagt 
■•IHlifM  Tolnorea. 
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9,  8  ftrep^rnt  s.  m  II,  4,  Ift. 

9,  18  exslborasre  abfoUliB. 

X.  Effigies  Bnbellae. 

10,  6  papul»  SS  pnpilU,  wie  19»  6. 

10,  9  «ttsU,  t.  Vcftaft.  m  I,  1-— 8. 

XI.  Ad  itelUi. 

11,  8  ezeiibatores  fBr  «xonbftoMi. 

11,  16  gvberaio  s  gnbtraator,  bei  Itid.  Oiig.  19,  1. 
11,  17  ff.  Am  Bande  eteht:  ▼ide  Heinei  fiibaL  ffideran,  d.  i.  Bieg.  I»6. 
11,  91.  Die  Empneae,  eehaoe,  Taapzrertige  GeBpeniter,  wetdeo  toh 
Heketo  Megeaendet 
Xn.  Sertiia. 

19»  9  miitienUre  bei  PImU  ^pid.  I,  9,  99. 

xm. 

18,  9  Pablina  Ovidloi  Naeo  besang  in  aeinea  Amoiea  die  Corinna. 

18,  4  11.  MeaaaU  CorTinaa,  Ton  TibnU  I,  8.  IV,  1  beaulgM^  mg 
ftbrigene  aar  Tlbnila  hoher  Freond. 

18,  5  Neiira  ist  die  Geliebte  in  dea  Basiia  dee  Je.  Becaadas,  Tgl. 
E.  IX,  9. 

18»  8  Jaaaa  Doaaa  beeiagt  die  BoailU  ia  seineai  Blegoran  Uber 
nad  Bfltmm  L  n.   Aatw.  1669. 

18»  7  IHe  Margaria  besiagt  11.  Aatoa.  Uaretas  ia  dea  10  Elegien 

der  JaveaiUa. 

18,  8.  9  Dioaa  nad  Neara  werdea  ia  dea  16  Bflobem  dea  Amphi- 
dwalnna  Gratianun  (1618)  dea  mit  Caapar  Bartbiaa  ideotisobeB  Tar» 
raaa  Hebiaa  gefeiert. 

18,  11  Lioyaaa  aeaat  fibrigeaa  Fkopen  aar  HI»  18»  6. 

18,  12  Harmoaiae  ist  der  Gegeastaad  mefamer  Vaiia  dea  Jaaaa 
Orateraa. 

18,  18  HieoL  Borboaias  aefarieb  Mieoellaaeae  ad  Babellam  man 
sag«  poetio«. 

18,  li  Adriaa  Blyeabarg,  Patiieier  aa  Derdieeht  (f  1699),  widmete 
ia  seiaea  podmata»  Lejdea  1688,  seiae  9.  aad  8.  Ode  nad  Bieg.  7.  der 
Boaalba. 

18,  16  Batbyllam,  dea  Vecsmafiea  wegea  Ar  BadijUna. 

18,  16  Georg  Sabinas  (Sebfller,  aaa  Bnndenbnig  1608— 60X  Pn>l  na 
Königsberg,  sebxieb  Podmata  et  Epiatol»»  Aig.  1644.  So  aind  a^e  m 
Leipzig  ersehienenen  PoftnaU  im  Leipaiger  Mefikalalog  Tom  Jabr  1689  an- 
gezeigt. &  T6ppen»  die  Grfindnng  der  Universitlft  KOnigsbeig  and  daa 
Leben  ibiea  eiatea  Beelofa  G.  Sabiaaa.  Kfiaigab.  1844. 

18,  17  Uater  Flaeoaa  mag  Opita  Terstaadea  aiia»  weloher  die  Tjra- 
daiia  besiagt  ia  seiaea  P.  W.  IV,  Boaa.  11  (ed.  TriBer). 

13,  18  Hyella  beUH  die  Geliebte  ia  der  etitea  AbtbeUaag  (dea  OoelUi) 
der  Canaiaa  dea  Jaaaa  Leraatins.  (Aatw.  1679.) 

18,  19  Hieb.  Ifarnllna  Tarehaa.  Conatantinopolitanna  besingt  die 
Camilla  nnr  in  den  Epigr.  Ubr.  IV»  Paria  1661»  aonat  die  Neiwa. 
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13,  20  Cynthius  Jo.  Bapt,  Gyraldus,  durch  seine  Hecatommithi  \^  r  \ 
bekannt,  verfaßte  einige  kk-iuero  Gedichte  auf  die  Diana  Areofeta  in  Kauat. 
Ghcrus  DelitiiB  CC.  Italorum  poetarum  (1608)  I,  1242  ff. 

13,  21  Leorina  hat  die  Hs.,  lies  Leonora,  die  Georg  Buch  an  an  (Tocoi. 
1621)  in  mehreren  Elegien,  Hendecasyllaben,  Jamben  und  Epigrammen  feiert. 

13,  22  Vier  Gedichte  ad  Lycorim  von  Joannes  Cotta  findet  oaan  in 
Ranut.  Gherus  Delitios  I,  814  ff. 

13,  23  Nach  seiner  Geliebten  hat  Florentins  dchoonhoviua  ^eise 
amores  pastorales  auch  Lalage  (Poem.  1613)  genannt. 

13,  24  Rossa.  Vgl.  Dan.  Heinsii  Eleg.  3,  3.  10.^  Monobibl.  3« 

XIV.  Ex  imitatione  Scaligeri  P(atns). 

IV. 

16,  8  Das  Dyctamnnm,  dem  Pulegium  sehr  Ähnlich,  treibt  die  Pfeile 
ans  der  Wunde.  So  sagt  der  Simpliciss.  Bd.  I,  8.  246  (herausg.  von  r.  Keller) : 
Wer  lehret  den  Hirsch,  wann  er  geichoßen,  wie  er  seine  Zuflucht  su  dem 
Diotamno  oder  wilden  Poley  nehmen  solle? 

15,  4  cnra,  hier  die  Kur,  Heilmittel,  taolta  cura  die  verborgene  Hetlung. 

16,  5  oursura  bei  Plantns  2mAL 

15,  6  fulminatni:  der  Dr.  hat  fhlminatoc. 

16,  18  anodina,  sind  Heilmittel,  die  dorob  fleblaf  deo  Soluiien  h»> 
wegnehmen.  • 

16, SS  Adrastia  =  Nemesif.  — Flegram,  ein  Lieblingswort  dee  Plautna. 
16,  48  torvitaentia  selbstgebildet ,  s.  IX,  1,  3,  4.  —  deeine  t.  a. 
■Q  V,  2,  118. 

16,  49.  61  mortualit,  s.  Plant.  Ae.  IV,  1,  68. 
16,  67  rililitigare  =reprehendere,  damnere. 
15,  68  Themiet«  s  Themis,  wie  II,  4,  8. 
XVI 

18,  1  TgL  Nie.  BwboniM  Bfhulm  (1896)  &  78:  Bella  ea,  BabeUa, 
bdlft  oerta* 

18»  8.  7  TgL  CatoU  8, 1:  Lugete,  o  Veneree  Gapidineaque  upd  16e.  Bov- 
boidiia  a.  a.  O;  Gandete  o  Veneree  Onpidinesque.  Leliteren  Ven  hat  anch 
Adrian  Blyenbnrg  Od.  5,  1  (Poem.,  Lugd.  BaL  1688  p.  85);  Od.  7  aohliefic 
er  mit  den  Worten:  Veneraa  Cupidinesqae  vier  Veiae  (3. 11.  Ii.  86). 

18,  19  blandltim  a.  Loor.  U,  178.  —  amioare  BtaL  TM.  III,  470. 

18»  80  meliama  nnklaeiieeh  a.  IX,  i,  1,2. 

18»  81  Heoate  hier  die  den  Siemenreigen  ftthrende  Mondgditin. 

18»  84  nranim»  faeea  wie  IX,  8,  1,  11. 

18»  87  nnmalla  Btndbaaaln,  a.  Plant.  Aain.  III,  2,  6. 

18,  88daloaeldnagebrandht8erennaBanunonioaadanedkiaamweiHaai. 

18,  81  diTergia  Waaaeraeheiden ,  Hfigel?  —  Florieneena  aobetnl 
adba%ebildet. 

18»  88  eztroire  tob  FL  introire  nachgebildet 

18,  89  Bahn  eine  dnieh Weihranch berfihmte Stadt  des  glfioU.  Arabieoa. 
18»  40.  41  papill»  —  sororiantes:  s.  das  Fragment  ane  PUou 
FMvohala  bei  Feat  Vgl.  25,  80. 
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16,  46  tamnus,  wilder  Wein,      Nomencl.  Janii. 
16,  47  periclymenos  Geißblatt. 

16,  51  Vulgitare  fauch  IG,  34)  ist  nnklassisch. 

XVII.  De  Ru  bell  ff  effigic.    Vgl.  Heinsii  Nederduytso  Poem,  p  t77. 

17,  8  811  b  bracois;  mit  TMoben  waren  bei  damaliger  Tracht  nur  die 
Keinkleider  vereeben. 

XVill. 

18,  1  Manuuin  par  nobile,  vgl.  par  nobile  fratriim  Horat, 
18,  2  alab  ast  ri  \  i  d  US  unklassiscb.    Vgl.  zar  Fabala  luaT.  19. 
18,  8  loquitari,  hat  Plaut.  Bacoh.  IV,  7,  5. 

18,  21  invidalat,  eigene  Bildoog.  * 
XIX. 

10,  5  sideror  wie  31,  15  =  sidere  afflor,  areaco  s.  Plin.  IX,  16,  36. 

19,  6  pupula,  5.  au  10,  6. 
19,  9  ni  fUr  niai. 

XXI. 

21,2.3  macten  (matte»,  matty»)  sind  feine  Leckereien,  §•  IX,  8,  21, 8. 
M.  IV,  1,3.  E.  XI,  8,  6. 

21,  9  orexis  för  appetitus  bei  Juvenal.  VI,  428.  XT,  127. 

21,  13  ad  satiem,  s.  Juveno.  III,  216:  repletur  Ad  aatiem  dapibni. 

21,  23  eauritor,  a.  V,  8,  8. 
XXII. 

22,  3  vgl.  Appul.  Met.  III:  sorbillantibus  saviifl. 
22,  27  blatire  =  garrire,  Plaut.  Ampb.  II,  1,  79. 
XXIV. 

24,  6  YiBciduB  —  viscosus,  sÄhe,  kleberig,  öfter  beim  Theodor.  Prit- 
cian.  1,  2.  6.  (über  den  zu  VI,  7,  13).  —  Medullitrabus,  eigene  Wort- 
bildung, anch  IX,  8,  8,  79. 

XXV. 

25,  3  ir«oturit,  eigene,  bei  den  Klaaaikem  nicbt  vorkommende 
BildoDg. 

35,  25  luaitare,  bei  Plaut.  C'apt.  V,  4,  6. 

25,  30  Bororoulaa,  a.  16,  40.  41. 
XXVI. 

26,  1  transYeraia  —  birquii,  a.  au  I,  4,  87. 

XXVII. 

27,  6  dietim  nnklassisch,  i.  IX,  2,  626. 

27,  13  syluflB,  dreisilbig  wie  Hör.  Od.  1,23,  4.  Epod.  18,3. 
27,  21.  22  salit  et  marailla  Inva,  s.  zn  Sy.  I,  4,  65. 
XXVIII.  Ex  Germanioo  Opitii.    Ad  patriam  Rabell«.  Ana 
Opita  Poet.  Wäldern  IV,  8on.  6.  Ed.  1624  8.  80. 
38,  8  Ditia  für  Dftia,  s.  Verg.  Aen.  VI,  127. 
XXIX. 

29,  8  fibritns,  aelbtigebildei  nach  penitna,  eoaUtni. 

XXXI. 

81,  3  fragrftnti«,  bei  Valer.  Mttim«  IX,  1,  1. 
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81,  8  madvlt»!  cx  tbrii»  M  Plant  Pf.  V,  1, 7,  sohdat  anserem  Dkk- 
tor  ein  WeinM  an  M«at«B. 

81,  4  plaoantift  bei  AppoL  Dogm.  Plat  8.  —  Bpeeillnm  =  ipe 
ealnm« 

81,  10  pntne,  d.lLreia,  Imter,  walv»  wie  in  VhnL  PMo^L  IV,  3,  Ii. 
81,  11  bellit  pereniiU,  Ifufitteb,  OiaeebHImdien. 
81t  1^  I  idtrat  um,     m  19,  ft» 

XZXIL  De  eerko  Bnbell«.  —  Bs  fiaridarlo,  almlidi  Epigi.  45, 
wo  fty  (%a>ii  ilabt:  pner  (niaKoli  der  beil.  Abyiina).  —  (Der  Dr.  baifcl 
Uer  ftlaebUob  mit  Nr.  81  «.  i.  w.) 

XXXUL  Bnbelltt  OapiUL 

88,  8  Ida,  1.  m  IV,  7,  78. 

XXXnr.  In  aoideau 

84,  6.  Steokt  in  mediama  ein  Febler? 
XZXT. 

85,  8  lontiea  oaaeta  wie  Ii.  v.  4,  6.  16,  3,  bd  TlbaU.  I,  8  (9\  ht 
ZXXVZL 

87,  7  ervoiabllitatiboa  andb  bei  Plant  Cift  II,  1,  t. 

87,  18  Ida,  i.  m  IV,  7,  78. 
ZXXVUL 

88,  1  nitorem  lat  sog.  acc.  gnaeoa. 
ZXZDL 

89,  1  Atiim»  aaima.         m  III,  7,  48.  Od.  V,  40,  88. 

89,  7  BitidiTidas,     FabaUi  soav.  9.  IX,  1,  2,  l.  3,  661.  3,  4,  14.  IS. 

89,  9  papnla  Ar  papilU,  wie  10,  6  popula  füt  papiUa. 

XU. 

41,  6  igaeam  iet  iweiailbig  an  leeen. 
41,  10  blrqai,  a.  87. 1,  4,  87. 

41,  11  oontnor  ftr  oontneor  bei  Plant  Aaln.  II,  8,  88.  UmL  Uk  h 
168,  der  in  letaler  Stelle     161  aneb  intnor  aagt 

41,  18  azeftna  ftr  ezcftoa. 

XUL  VeigL  80.  m.  48.  anf  Ibra  Geanndbeit 

ZLnr.  8  e.  M •  H,  IS,  6.  Gatnll.  86,  It  moUior  «anioatt  capiUo.. 

44,  4.  Vgl.  OMnll.  a.  a.  O.  Jo.  Beenndna  Baa.  14:  te,  »Olli  aeObt 
aimrta  OMdoUa. 

44,  10  porimia  s  pnriaiiniifl,  wie  IX,  2,  84.  3,  5,  8,  nasli  Fnüaa. 

44,  19  grabatnm,  ■.  an  II,  10,  69. 

XLY. 

46,  7  CBiophagna  s  elvo^iS^oc,  SöUnnd,  Speiaecttbre,  a.  E.  Xl^lSji 

46,  14  Yinnla,  a.  Plant  Ai.  I,  8,  70. 

46,  17  proaada,  i.  Pkat  Poan.  I,  2,  68. 

46,  84  Tnlgitare,  i.  an  16,  61. 

Ditbjrrambna. 

T.  6  Boaatn,  a.  aa  n,  8,  199.     perlabaaaata.  Ana  daai  kknii- 
eoben  Lataia  iit  naa  aar  daa  Simplex  ecbalten. 
90  aiatra,  a.  II,  3,  80a 
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V.  23,  vgl.  argutum  nemuB,  Verg.  Eclog.  VIII,  22. 

V.  34  Apeliotes,  ein  dem  Fatoiuiui  entgegen  wehender ,  eonei  Subfto> 
lanus  genannter  Wind. 

V.  35  iUimis  =  rein,  aus  Ov.  Metam.  III,  407. 

36.  Die  Wortfolge  wird  diese  sein:  Favonii  leno,  (L  e.  leniter)  con- 
fusi  Brittannis  —  Apeliotie  remigant  stridulis  nlis  tramites  illimis  sthrte.  — 
reraigare  c.  accus,  in  Claudians  Raub  der  Proserp.  II,  178.  —  Der  alte 
Druck  uud  der  Text  haben  fUlaohlich  da«  Compositam  eremigftol  für  daa 
allein  möglicbc  simpIex. 

V.  42  maiisus,  8.  oben  Fab.  Snar.  10.  —  gerrse  au8  Plauttis. 

V.  54.  Das  Neutrum  Novembre  kömmt  sonst  niclit  vor. 

V.  üa  tellurc  für  tellurem  des  Versmaßes  wegen. 

V.  85  pumilus  wie  v.  III  uud  IX,  2,  278,  s.  Stat.  Silv.  I,  6,  64. 

▼.  97  cernuua  anuus,  voriibergebcugtes ,  alterndes  Jahr. 

V.  101  mystax,  ^üjta^,  Mund,  Oberlippe  und  der  darauf  waobfende 
Bari  —  congelatis,  etwa  congelatas  ?    Vgl.  P.  W.  II,  25,  87. 

T.  103  floricondus,  eigene  Bildung,  vgl.  M.  V,  17,  3.  ■ 
105  Vgl.  Verg.  Ecl.  II,  18:  alba  lignstra  cadant. 

T.  106.  Der  Caurus  weht  dem  Earus  entgegoi. 

V.  124  fritinnire,  s.  Carm.  Phil.  35. 

V.  133.  Empauda,  eine  ländliche,  brotapendende  Göttin,  a.  IX,  2,  ddO. 
Od.  IV,  40,  24.    So.  II,  47,  2. 

▼.  144  bantulina,  gr.  aavToXtvo;,  von  Handelholz? 
V.  146  hesperugo  für  ilesperui»,  in  Sen.  Medea  877.  Vgl.  veaperugo 
IX,  1,  9,  1.  3,  5,  11. 

V.  161  Susatensis  or«:  s.  Bern,  zur  V^orredo  an  J.  Michaelis. 
V.  154  Baldus  wird  der  Vorfahre  von  Michaelis  Braut  genannt,  der 
Also  ein  bekannter  Jurist  gewesen  sein  muß,  s.  £.  VIII,  10,  1. 
159  ff.  Vgl,  Od.  III,  2,  67  tf.  7,  61  ff. 
Auf  der  letsten  Seite  findet  sich  folgeudcs  Distichon: 

In  Strabonem. 
Quod  male  Judicium  fers,  est  distortio  visus. 
Lasce,  oculo  ut  cerms,  sio  tua  punctu  cadunt. 

I.  N.  Thouiing. 

Sylwnm  1.  IX,  in  quo  Miseelltnet  CHs.  B.  85*— 118^. 

Vgl.  oben  S.  478.  Da  Fl.  am  Anlang  dieses  Buches  bemerkt  (8.  86*), 
die  folgenden  C'armina  (nach  dieser  Ausgabe  Nr.  6.  5.  4.  9.  10.  13)  seien 
„anf  den  Fall  bergesetxet,  da  sie  in  den  anderen  lateinischen  nicht  zu  fin- 
den," so  haben  wir  nns  erlaubt,  die  anderweitig  gedruckten,  sonst  von 
FL  nirgend  untergebrachten  Nr.  1  (Ar»  SchoenbargiciB) ,  7  (Germania  exul), 
8  (Promus  MiscelUneorum)  und  11  (Ad  Beginam.  Opt.  Max.)  hier  einzu- 
schalten. 

Widmung  (Hs.  8.  85b).    über  H.  Arning  vgl.  zu  VII,  5. 
I.  Ar»  Schönburgic»  1630.    Vgl.  Bibliogr.  Nr.   1.    Diese  O«- 
dichtaammlung  beklagt  den  Tod  der  Mari«  Jolune  Ton  Schönburg- Walden- 
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biifg,  eia«r  Tochter  Hont  Hvgoi  tob  BebDnbnrgt  ^  im  J.  1606  geb^ 
naeh  II.  VII,  9  im  J.  16t9,  nabb  Hflbnen  Tabellen  ent  im  J.  1630  surb, 
als  Bnmt  Bami  Ham  Heinriebi  ▼€»  BebSiibaig'PaDicfc  (1,  19).  Vsl- 
IV,  1  und  onien  die  Giabeobiift  in  Nr.  Sl. 
1.  kd  Obaritae. 

1,  <  malitma,  a.  By,  VHT,  raaT.  16,  90. 

1,  6  JoTe,  oMbr  nuperaOolieb ,  ohra  im  fliane  tob  ««diim  o4ar  tarn 
ni  flmea,  da  die  Pii^sitioB  fsblt 

1,  9  Eoi,  d.  b.  OrientaleB,  e.  Orid.  Amor.  I,  16,  99. 
1,  18  Bitela,  a.  sn  II,  6,  184. 

1,  96  eapttt  cbarnm,  Horat  CarmiB.  I,  96,  9.  Veig.  Mm,  IV,  66C 
1,  98  poteiBBBt,  PlaBt  Pcbd.  I,  2,  17. 

S.  SpoBBUS  ad  Bpoaaaai.  VgL  Hadriaaa  Vene  bei  Üpertiaa  m  des 

Bor.  bistor.  Aagnat  Cap.  95: 

▲Bimnla  Tagola,  blaadnta, 
boipea  oomeeqioe  oorporis, 
qnm  BSBO  abibia  iB  loca? 
Pallidnla,  rigida,  nndola, 
Boe,  Ol  aolea,  dabia  jocos. 
9,  1  Bitidirida  —  teBornU,  a.  VIII,  aaaT.  89,  7.  IX,  9»  661. 
(Cbrialo  bodla  BaMoati  bjporobema  t.  9). 

9,  9  BBlmitraba  oad  ahBliobe  Wortbildingen,  wie  t.  8  penetrije- 
eora,  4  cerebrimoTBa  etlaabt  eiöb  FL  in  aeiaea  Jogendgediehi« 
aOer  Orten.  VgL  Vni,  94,  6. 

9,  4  abitna  obitaa,  a.  IL  VII,  90,  6. 

8l  Idam  ad  Hyomem. 

8,  1  friBBiger  bat  8(at  SUt.  V,  1,  98. 

8,  4  torvitneBa,  a.  VIO,  14,  48. 

9,  16  latlpaetoratelUa,a.P.W.IV,9,14:der  bieitgebittateiiEKdM. 
4  Ad  Paroaa  Spoaana. 

4»  8  itario,  dgeae  Blldaag. 

4,  6  eompereera  bi  Plant  Pen.  I,  9,  187. 

5.  Ad  Mortam. 

5,  9  amaaroaia,  adbwaner  Btaar. 

6,  4  Teternoaaa,  aoblaMcbtig. 

5,  5  broaebna  mit  fbUerbaftea ,  weit  Tontebeadea  Zäbneo.  ^  grar 
mioaaa,  eltenid,  triefMaglg. 

6,  6  attai,  kantratend.  —  laaoioaai,  bl5dBiobtig. 

6,  7  lacita.  Ba  iat  wol:  iadta  ad  t.  an  leaea  für  ad  iaoiu,  iaa  bdob- 
■taa  Chndo. 

6^  9.  Da  adTOcataa  aaf  Morta  gebt,  iat  ea  ab  UaopCwoii  m  ftaa«. 

6.  Ad  Aaroram  Bpoaaaa. 

8k  7  Tbanmaatia,  Tocbter  daa  Thaamaa,  Iria. 

7.  Idem  ad  Bolam. 

7,  9  daenraitator  aaa  daa  AppoL  (de  Boor,  Oeo  S.  116)  dManile 
fibildatt 
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8.AdLaDAm. 

8,  5  perennidiva,  flemingische  Wortbildung • 

8,  10  ff.  imaginosa  Thisbe.  Naeb  dar  gangbaren  Überlieferaag, 
E.  B.  Ovid.  Metam.  IV,  55  ff.,  bildet  aicb  Pyramos,  «Ii  «r  Tbitbet  bltttiges 
Qewand  erblickt,  ihren  Tod  ein  und  enticbt  sich. 

9.  Sponsus  ad  Venerem. 

9,  1  vesperugo,     an  VlU,  Ditbyr.  146. 

10.  Ad  Violas. 

10,  1  rumificare,  s.  VIII,  Ad  Q.  Dohms  11. 

10,  18  tympo  flir  tymbon?  a.  19,  8. 

11.  Sponsus  ad  aedones. 

11,  6.  14  1  ac  hry  micia,  unlateilliiob. 

13.  Ad  Zephyros  Sponsus. 

13,  11  orvala,  d.  i.  nach  Linn^  Laminm  or>ala, grofiblfttigarBimemaug. 

13,  12  0  c  i m u ni ,  sc.  baailicam,  BaiiUeskiMt 

14.  Idem  ad  Cbarontem. 

14,  13  fr endi  crepas,  eigene  Bildung. 

14,  20  yictoriatua,  eine  mit  dem  Bilde  der  Victoria  versehene  Münze. 

15.  Alloquutio.  Dies  Gedicht,  das  fast  gans  aus  Gleichnissen  be- 
steht,  erinnert  dadurch  lebhaft  an  spanische,  besonders  an  Calderonische 
Poesien.  Es  ist  jedoch  lediglich  eine  gelungene  Übersetzung  von  Weckerlins 
Ode  über  den  frühen  Tod  der  FrHulein  Anna  Auguste,  Markgrttfia  von  Baden, 
welche  Fl.  aus  M.  Opicii  T.  Poemata  1624  S.  194  kannte. 

15,  1  virago  virginissima:  s.  No.  21« 

15,  11  bihoris,  s.  VIII,  suav.  5,  5. 

15,  19  cataclysmus,  Überschwemmung,  Nässe. 

15,  29  ingruus  statt  ingraeu,  wie  ooBgroBS  gebildet. 

15,  32  ff.  8.  unten  2,  512  ff. 

15,  34  aoDA  bedeutet  hier,  4»  et  der  Iria  v.  17  entopricbt,  den  Be- 

genbogen. 

16—18.  s.  P.  W.  III,  1. 

19.  E  p  i  c  ed  i  u  ra. 

19,  4  se  penetrare  and  V.  6  fuat  Plaatiniaoli. 

20.  Ad  Viatorem, 

20,  1  travie,  für  tranamee,  in  einigen  Auagaben  des  Looret  IV,  608. 

Vi,  348. 

21.  Virgo  virginissima,  s.  oben  15,  1. 
H.  S.  T.  =  Hoc  Signo  Tecta  od.  Tumulata? 

II.  Jesu  Christo  Natalitium  (Iis.  S.  9u*).  Febr.  1631.  Der  in 
der  Bibliographie  Nr.  2  besprochene  Druck  ist  hier  der  Hs.  eingeftigt  und 
trägt  auf  dem  Titclblatte  die  bandsohriftliobe  Notis:  dcriptom  a  Flemiogo 
Admodum  adoicsceutc. 

2,  4  Theraistis,  eigene  Bildung. 

2,  6.  7  Ch  ristophorus  Preibisius  und  Andreas  Corvinus 
waren  Rectoren  des  Jahres  1630,  s.  ileydenreich ,  a.  a.  O. ;  jener  geb. 
sa  Bprottan  in  Bohleaien,  atarb  1661,  nachdem  er  aohon  1611  ^losophi- 
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Mker  Dekan,  uH  1616  ProfeMor  dir  Phyiik  geweMB.  Übar  dkm  ti^ 
SQ  I,  6,  69. 

9  Cftnilli,  Diener  In  Kirohon. 

9,  19.  19  B*rthlns»  HeinaUdef ,  Bnrlsnt,  t.  Ben«  nn  te  WU- 
niong  der  SyW.  nad  tu  I,  4,  64  IT.  Caepar  Rarlwoa  leihrieb  dnca  Hjani 
in  Cbriatam»  Heroic.  I,  1  (1646),  and  eine  Elegia  in  Nativitateoi  BalTatorii 
niMtif,  Elcg.  i;  17. 

9,  96  deamar«  In  Plant  Epid.  II,  9,  86.  Penn.  V,  4,  9. 

9,  91  pnana,  wie  918,  ■.  an  V,  9,  86. 

9,  40  phalna,  •.  t.  967.  Die  Lateiner  gebraneben  nnr  d«a  ylaiiBi 
pkata»  wm  Beadohnnng  dea  swiachen  den  Aaellia  dea  Krebaea  Btfaiw 
Btembaafena. 

9,  67  omni  um,  sweiailbig,  8.  v.  86.  448. 

9,  64  naeea,  Walker,  aodann  niedriger,  gemeiner  llenaoh,  Lamp^ 
9,  84  pnrimna,  a.  an  VIII,  44,  10. 

9,  86.  Den  ^nadrifrona  Jan  na  belegt  Fl.  am  Bande  mit:  M.  Drtt- 
acma  in  de  Ümt.  dieb.  p.  808.  wie  er  89  naek  eigenen  Sangntt  dmi 
Petron.  Arblt  entnimmt  nnd  awar  Sat.  119,  r.  9. 

9,  96  Panaina  ron  naC^t;,  Btille,  Friede,  oder  iat  pnaiiia  an  lamat 

9,  108  grncari,  ans  Hör.  Bot  II,  2,  11. 

9,  108  mi riter,  acbleohte  Adrerbbildnag  für  mire. 

9,  124  deaine,  e.  gen.  t.  zn  V,  9,  118. 

9,  199  nominitare  gewftbrt  Lneret  III,  868.  IV,  48. 

9,  146  eöra  Ittr  cobors. 

9,  149  ainpnla  =  gimpla. 

9,  161  eora,  H0rde,  •.  II,  3,  75. 

9,  166  pnltare,  a.  an  Vill,  7,  24. 

2,  178  nivenm  oadurcum,  wol  eine  Brinnerong  aus  Jnv.  VII,  2)1. 
Die  Cadurci,  eine  galUaebe  VOlkeraohaft,  waren  dmrob  LieiaewaiKi,  Deekm 
a.  dergl.  berfihmt. 

2,  179  lodicula  inroiataa  aagt  Saeton.  Aognat.  88. 

2,  161  c[h]ordam,  ae.  fcninm,  Spitben. 

2,  205  Pharina,  ad  Pbarom  pertinena,  iEgyptiaa. 

2,  208  pdtram,  Yeialehler. 

2,  209  nomero,  adv.,  Öfter  bei  IMantaa  •=  modo,  ello. 

2,  211  snlatiplnna,  eigene  Bildung. 

2,  215.  Procus  —  olympns.    Vgl.  I,  6,  5. 

2,  240  mapalia  teotia  in  Verg.  Qeofg.  III,  840. 

2,  243  streperas,  s.  zn  II,  4,  16. 

2,  244  indupedire  für  impedire,  aaa  Loerea.  —  tranaviaa  anlain* 
alaeb,  hat  den  Sinn  sagftnglicb. 

2,  245  am  etil,  ein  Lieblingawort  dea  Plaatns. 

2,  249  magalia  s  oai»  stammen  ans  der  iKueia. 

2,  250  ramificare,  n.  Vllf,  Ad  Gen.  Donzn  11. 

2,  255  smaragdii  mit  kurzer  zweiter  Silbe  hat  Martial. 

9,  960  liva  =  Jaraaiaeb?  etwa  Ar  iadiaebY 
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2,  261  timpora  nMh  alter  SchreibweUe. 

2,  264  faroure,  TOB  üuein  «liBQleitai,  kommt  b«i  «ItMi  Sehriltttol- 

lam  nioht  vor. 

2,  273  pumilus,  s.  VIII,  Dithyr.  85. 

2,  274.  Vgl.  Ovid.  Art  Am.  lU,  S27:  geniaU  iiAblia. 

2,  276  crembalutn,  BrumroeiMn. 

2,  277  utricalm,  Dndelsack. 

2,  279  st  GBO  hat  =  lavandala. 

2,  280  aas«  (asa)  dnlcia  Ul  Beosoe. 

2,  283  bnoeard*  für  baoeras,  =  foenam  graenm?  ote  Kabmitt? 

3,  284  oopl  =  copiotof,  Plaatiniseb. 

2,  286  orepnndia,  «if  deo  Komikcni.  —  Püpa,  ein  metriaebOT 

Ccbler. 

2,  286  gerala  =  natrix. 

2,  287  streptoa  (ic.  nva),  eine  Tranbetuurt 

2,  291  forda,  das  trächtige  Bind. 

2,  302  anfraotibas:  Locken.  ~  Infart:  ao  der  Dmek,  Uaa:  in  fen. 

2,  310  galericalum,  falsobcs  Haar. 

t|  811  oalyptram,  Haube. 

2,  312  sjrma,  Bchleppkieid ,  wie  M.  IV,  4,  8. 

2,  313  tardipes,  Catnll.  38,  7. 

2,  315  pava,  bei  Auson.  Epfgr.  89,  4. 

2,  318  faviaiA,  Scbati. 

2,  821  faga,  Sänger,  sonst  nur  in  ZusammoiiaeUiingen  wie  sangui- 
Mga.  —  conyolTalns,  Wurm  des  Weinstocks. 

2,  322  In  reo,  Prasser,  bei  Plaut.  Pers.  III,  8,  18.  ~  termea  fUr  tac^ 
IBM,  Fleischwunn,  bei  Plaut.  Most.  III,  2,  136. 

2,  323  adaroa,  ein  beißender,  ßnlziger  Schimmel. 

2,  324  conoorpor,  kühne  Adjectivbildang. 

2,  326  merum  jngulare  heißt  hier  nicht  wio  jugnlare  Falernum  bei 
ICartial.  I,  19,  den  Wein  ducb  lÜicbung  verderben,  aondem  die  Kehle  hin- 
untergi  essen. 

2,  330  Empanda,  8.  zu  VIII,  Dithyr.  138. 

2,  331  examina  muta  natantum,  vgl.  zu  II,  18,  12. 

2,  839  Ly  cus  heissen  «wei  Flüsse  Kleinasiena.  —  Vgl.  P.  W.  II,  21,  46. 

2,  340.  341  rea  —  pati  beseagtFl.am£andeans:  H.Orotl.  L  Sylvar. 
nd  Christum,  p.  11. 

2,  343  in  ante  kommt  nur  in  dem  Aoadrucke:  in  ante  Calendaa  ttet. 
wor,  hier  ist  es  „früher",  s.  M.  V,  19,  6. 

2,  845  gurgnstiolum,  armselige  Hütte,  bei  AppnL  Met.  I,  4. 

2,  851  linguilla,  unklassisch. 

2,  357  potentiregus,  eigene  Bildung.    Vgl.  M.  IV,  12,  1. 
2,  359.  Zu  Hyp.  esseda  merkt  Fl.  an:  Josua  o.  10.  v.  12,  13,  14. 
2,  384  excetra  =  bydn  I^emaa  bei  Plaut.  Pen.  I,  1,  8.  Caaina  Iii, 
6,  18.  Pseudol.  I,  2,  82. 

2,  885  naob»  iat  mir  onvemtAndUob. 
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2,  389  iBdaf«ram,  fär  iofeium  wagt  Fl.  hier  wie  i»,  14,  2,  inda- 
eoU  r.  551. 

2,  399  glauconiÄ,  Verblendung,  8.  Flaut.  Mil.  II,  1,  70. 

2,  426  ArtemisiA  erbaute   über  der  Leiche  ihre«  Gatten  Manaolaii 
Königs  \on  Karlen,  ein  kostbares  Urabmal. 

2^  4JV— 431.  Vgl.  Simpliciss.  (hrggg.  v.  Keller)  S.  27  :  Die  Taperereyec 
waren  das  zÄrteste  Geweb  auf  dem  ganzen  Erdboden,  dann  die  jenige  machte  j 
uns  solche,  die  sieb  vor  Alter«  Termaß,  mit  der  Minerva  aelbat  fuu  die 
Wett  zu  spiniun  (d.  i.  Arachne). 

2.         l'hiaon,  einer  der  vier  raradiesflüsse. 

2,  448.  Vgl.  Hör.  Od.  II,  15,  6:  o  mn  ia  co  p  ia  n  ari  u  ra.  —  Vgl.  au  r.  57.  , 
2,  449  Mopsus  in  Verg.  Eclog.  V,  Lycidas  Ed.  IX.  1 
2,  458.  409  incircumscriptus  dominua,  Fmdeot.  Apoth.  86S.  | 
2,  470  occipio,  s.  Vorbem.  zu  I,  4.  I 
2,  476  Ter  r  u  nc  amen  tum  van  verrimca  gebildet.  ; 
2,  480  «urpiur  für  surripior.  j 
2,  483  de  a  st  tum,  ein  göttliches  Wesen,  a.  v.  504. 
2,  488  potessim,  Plaut.  Pcrs.  I,  1,  41. 
2,  512.  513  vgl.  oben  1,  15,  32  (f. 
2,  518  iuduperator  lur  imperator. 

2,  525  T  esc  US  nach  Senr.  zu  Virg.  Georg.  IV,  131  =  edulis. 

2,  528  Gibbor,  hebr.  der  Held.  —  j<chi loh:  Fleming  scheint  da» 

vielbegprocbenc  n^"»^  oder  n^«  (Gen.  49,  10;  für  ayuonym  mit  Me^ia* 
genommen  zu  haben,  vgl.  V.  W.  I,  9,  380. 

2,  533  o  1  y  m  p  o  für  ab  ulympo. 

2,  540  Matuta,  s.  zu  VIII,  5,  3. 

2,  54-'.  543  Zu  prumua  condusquc  merkt  Fl.  au:  Fred.  Taubtnan  i 
llelodaes.  (?)  1.  I.  Sacror.  p.  11,  tm  triplicat  iubar:  In  Orici  tc  ;re>  fi.ei? 
COnapecti  Soles,  qui  tarnen  paullatim  in  uuuni  corpus  coiveiunt.  Hermann. 

2,  544.  545  erläutert  Fl.  duvcli  die  Worte:  Eugaddi  neiupc,  eivis  R> 
niani(?),  qu«  Balaamum  ferebat ,  tiores ,  fructum  et  liquorcm  simul  pr^tuui. 

2,  546  VgLChron.  Martini.  Vid.  Trudcnt.  in  Apotheos.  advci J  u  J.co-.  Herr 
OpiUen  in  seinem  Lobgesange  vber  den  Geburtst.-xg  Jesu  Christi ,  .tm  247. 
ver».  It  vierten  thcil  der  Erquickstunden.  Didac  Apoleph.  Et  Caap.  Biirijeu» 
in  Hymn.  in  Christum  libr.  nuv.  p.  13. 

2,  546  offne  ia  für  Täuschung  in  IMaut.  Capt,  III,  4,  123. 

2,  550  Naaamonincus  =  A tricanus. 

2,  551  inducola  filr  incola,  s.  zu  v.  389.—  In  hulmo  für  ulmo,  wi< 
V.  339  harenas,  G04  habundc?  —  ßomnia  habere  Weiasagungen  hal>en  wii  , 
•HA  den  dodonäischen  Eichen  ?  ' 

2,  554  fatatus,  gewoiaaagt»  haben  einige  llss.  von  SaliuatÄ  CAiilia* 
e.  47,  8.  unten  7,  77. 

2,  556  mutent  für  mateacuut,  s.  606.  1,  4,  36. 

2,  557  Hiexn  führt  Fl.  an:  Kom«  tewplum  Paci«  corruit  aub  hoc  tern- 
paa,  Oroaiua. 

Zu  T.  660.  661  wird  bemerkt:  Augustoai  uescio  qua  auimi  divinatioBc 
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peraotat»  IniUgne  talit,  te  Domlniim  in  Mo  a|ip«lbii  •  llimo,  ideoqoe  ediolo 
wwii,  m  •  qvoqaun  üft  domettieo  siT»  tlio  DÖminiit  d«iiieepa  appelUretnr. 
IL  Dremnu. 

569  Tolitabllis  f&r  relitaris. 

S,  665  inppedidante,  der  Oraek,  Ar  «appediteote. 

2,  570  Hier  wird  bemerkt:  Tid.  C.  BarthoL  Enoli.  Fliys.  1.  8.  o.  26b 
IVofcl.,     Itiaerer.  BOntiiigii. 

2,  584  maatare,  mehrmak  im  Flaatni»  i.  imteB  5>  18. 

Den  586—591  rar  Seite  itebt  Flemings  Hiaweie  enf  das:  Mytbolog. 
Matal.  Comit  L  1.  c  7.  Tbeatr.  Bistor.  Poet  R  Textor.  1.  1.  e.  1.  D.  nein- 
•iiis  in  Hymn.  in  Chiistanu 

2,  589  M  ende  eins  Einwobaer  der  Nilstadt  Mendes. 

2,  594  deastrnm,  s.  ni  t.  488. 

Za  r,  597  setst  FL  als  Erlftaterang;  De  bis  vld.  C  Beemaiu  Origin. 
517  et  998. 

2,  601  nigri  fabnla  eygni:  sobimseSobw8ne  galten  nnd  gelten  aoeb 
Jatst  im  Vollumande  flir  eine  Eidichtnng.  &,  P.  Cassel»  der  flcbwaa  In  Sage 
und  Leben  p.  2  and  die  bier  aageflihrten  SteUen.aas  Jnr.  VI,  165.  und  Vlll,  88. 

2,  606  mntet,  s.  556. 

2f  628  in  omne  rninas  für  oome  in  minas. 
2,  626  dletim,  s.  YIU,  27,  6. 

2,  628  noeamentnm  Ton  nooeo  irie  doenmentnm  gebildet. 

2,  629  eera  —  fleotl,  s.  sa  TU,  9,  9. 

2,  640  termitratas  —  pater  ist  der  Papst,  a.  in,  4»  58. 

2,  642  geaa  bela,  Httlleavolkf  Es  ist  wol  qnot  nnd  bei»  m  lesea. 

2,  644  Bjitensigeri,  s.  sa  I,  5,  28. 

2,  650  dign«,  derDmok,  Uesdigne;  wie  t.  651  mitrat«  lies  mitrate. 
2,  652  beseiebaet  die  Tier  Faonltftten. 

2,  658  Aof  famea,  =  fama  darf  man  aas  famin o  ss  dieito,  das 
Fastns  bewabrt  bat,  scUiefieB. 

Cbristo  bodie  —  naseenti  byporobema  (ia  der  Es.  8b  100«), 
s.  Saar.  89,  7. 

2,  661  aitldirlde,  s.  sa  YUL  Saar.  89,  7. 

2,  664  oaaimiaa,  anklassiseb.  Die  spielenden  WortbUdangen  lassen 
wir  anerliatert,  maeben  alier  aaf  die  nngewöbnlieb  vielen  Alliterationen 
anftnerksam. 

2,  667  maeet,  s.  PUnt  Ant  ni,  6,  28:  ita  oara  maeet 

2,  701  meola«,  Meinohen,  dimin.  von  aiens,  s.  noteo  8.  (4)  r.  2.  38.  — 
Es  folgt  ein  lateinisobes  Gedicht  des  Professors  Joh.  Steph.  Verbesias  „Ad 
ooltissimara  Auoloiem''  (ia  der  Hs.  8.  101*)  and  ein  dentsches  „An  seinen 
Herrn  Pauli  Flemming"  (ebenda)  von  G.  Gloger,  s.  beide  in  dea  Beilagen, 

3.  Ted«  Sobaenbnrgio»  (in  der  Hs»  S.  107«).  Wir  geben  aaeb  dies 
Gediebt  nach  dem  von  FL  bier  eingeftigten ,  in  der  Bibliogr.  Nr.  3  bespro- 
ebenen  Dracke  yom  Jabr  1681,  auf  dessea  Titel  die  bandschriftliche  Notiz: 
„Scrlptom  a  Fieaiingo  nimiam  adolesccDto"  steht.  Vergl.  P.  W.  IV,  1  und  2. 
Die  Braat  war  Aga  ose,  27.  Jali  1606  geb.,  ToebterHagos  von  Sebttabnrg- 
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Waldenburg,  starb  am  3.  Mllrz  1646;  ihr  Gemnbl  Christ inn,  17.  April 
1589  geb.,  Sohn  Wolfgangs  von  Schönburg-Penich,  verschied  16.  Aug.  1664. — 
Deinceps  als  Adjecüvum  haben  Festns  und  Apuleius. 

(1.)  Ad.Musas  et  Araorera,  I  thy  ph  a1 1  ic  u  m. 

Uuklassisch  sind  Cupi  dinill  u  s,  uraninius  (VIII,  16,  24)  and  die 
Form  squallidus;  arohaistiüch  fuat,  scribicr  und  ncvis  (vergl.  Sy. 
UI,  1.  37). 

1,  3  lacrumatis,  FI.  bemerkt  dazu:  Visum  ad  Arns  noslras  fuoeri 
D.  Maria)  Julianae  sponste  exstruetas. 

(2.)  Di 8  nuptialibus  S. 

2,  3  paegnia,  s.  zu  VIII,  dcdic.  6. 

2,  6  no viter  in  Plaut,  subpos.  Aulul.  v.  5.  —  Rumifcrare  hat  nur 
Nonius  2,  748  als  1.  v.  ftir  ruroificare  in  Plaut.  Amph.  II,  2,  46. 

2,  1 3  fi*.  geben  eine  in  den  deutschen  Hochzeitoden  häufige  .Schilderang, 
doch  vergl.  auch  Od.  II,  6,  37  ff. 

2,  30  coganimus,  unklassisch. 

2,  34  trutta,  gr.  "cpu)XT»i?,  eine  Thunfischart.  Vgl.  Junii  Nomencl.  s.  t. 
troct«,  truta. 

2,  41  astrimicus,  sternleuohtend ,  eigene  Bildung  s.  unten  4,  8. 

2,  44  falsa  Diana.    Als  Diana  erschien  Jupiter  der  Kallisto. 

2,  47  Vejovis,  der  jugendliche  oder  verderbliche  Jupiter,  ein  etruskischer 
Gott  —  Hippotades,  Sohn  oder  Enkel  des  llippotes,  Acolus.  —  Sali- 
aubsulus,  8.  zu  IV,  7,  80. 

2,  48  Leucadius  wird  gewöhnlich  Apoll  genannt;  da  dieser  aber  am 
ßchluBse  des  Verses  wiederkehrt,  muß  wol  ein  anderer  Gott  gemeint  sein. 
Vielleicht  ist  Siculns  unmittelbar  mit  dem  dann  fQr  Pluton  zu  nehmen- 
den Flatus  zu  verbinden,  da  dieser  auf  Sicilien  die  Proserpina  raubte. 
Übrigens  nennt  StaL  Theb.  II,  156  die  Palici,  die  Sühne  des  Zeus  und  der 
Thaleia  oder  des  Hephästos  und  der  Aetna:  Siculi  dei. 

Apollo  duplex  ist  der  doppelsinnige  Orakcigott,  wie  Hör.  Carni. 
I,  6,  7  dem  Ulysses  dasselbe  Beiwort  gibt. 

2,  51  Ida,  8.  zu  IV,  7,  72. 

2,  58  ci curare  =  mansuefacere. 

2,  63  claror,  nur  bei  Plaut.  Most.  III,  1,  III. 

2,  79  meduUitrahus,  s.  VIII, 24,  6.  Die  letzte  Silbe  von  langaidi 
iit  mit  dem  folgendou  Vers  zu  verschmelzen. 
2,  86  parenchyma,  die  Leber. 
2,  87  aurea,  zweisilbig,  s.  2,  858. 

2,  95  EmpusoB  s.  VIII.  Suav.  11,  21. 

(3.)  Lusua  ad  Amorem. 

8,  6  posivit,  für  posuit  bat  Plaatas,  wie  vinnulus  t.  7.  42,  a.  la 
VHI,  2,  3. 

3,  16  bilaritndo,  bei  Plaut.  Mil.  III,  1,  83.  Rud.  II,  4,  8. 

3,  34  supparasitari  in  Plaut.  Mil.  II,  77.  Amph.  III,  4,  10. 
3,  56  partitudo  =  partus  in  Plaut  Aul.  I,  1,  36. 
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S,  59  Bei  Tarrsvt  (t.  obra  vm.  8a«T.  18,  8.  9)  ▼tnraiMt  Fi.  mI 
dmnn  MopbHIiefttr.  Chrtliar«  1.  3.  p.  88,  wo  liob  "'kilhh  neuraadfBalMg 
«nf  —  ioBoalaniBi  «ugeiioBdo  W8rler  auf  «iiuHite  folgtn. 

(4*)  H7poroheina,   SpoBf at  ad  Spontam. 

4f  8  menUy     ob«ii  sa  Chiiito  bypofcb.  t.  701. 

4^  14.  16  DitidiTidior,  tenerior,  s.  VIIL  Bwt.  89»  7. 

4,  6  opievt  s  rndifl,  lordidiu. 

4,  88  Barybromins,  gr.  p«piSppo|iLOC|  sehw«  donnenid. 

4,  88  epnlithalamiiocioli,  Bett-  imd  Tiiebceiioieea. 

(6.)  Ad  Solen. 

b,  8  pnrimne,  i.  m  Vm»  44,  10. 

5^  11  ▼eapemgo,  Plant  Ampb.  I,  1, 119.  aa  YIIL  Ditbyr.  146. 
(7.)  Ad  Morbonam  et  Beneetam. 

7,  1.  8  tiirpat»  —  rnga,  a.  Hör.  od.  I?»  18, 11:  te  mg«  turpant 
7,  8.  19  ezeatol  ein  laktorraf  bei  Opten  a.  Featoa. 
7,  14  Empaaae  partriz.  Ist  Uer  Empnaa  mit  Boipaada  Terweobsett? 
TgL  m  vm.  SnaT.  11,  81.  und  Ditbyr.  188. 
(&)  Ad  Mortaa. 

8^  6  ba«ba  tob  banbari,  bellen,  blüfen,  a.  an  Banbaaiia  1,  4,  72. 
8^  11  apage,  bei  Flantoa  aebr  beliebt 
(9.)  Alaaena  ad  Famam  v.  a.  w. 
9,  1  Tol Titare,  adbatgebOdet 

9,  10  Maeetnm  für  Uaoedonnm  bei  8tat  Bilr.  IV.  6,  106  und  aonit. 
9,  17  TirtBoaoa,  a.  an  V,  8,  180. 
9,  80  latraz  toh  latrare  gebildet 
9,  81  motaoilla,  Baebatelaehea. 

9,  58  adtorioaaa,  adoream  aaepe  adeptna,  ebrenfoU.  a.  unten  84)  82. 
9,  66  almitiea,  im  Featna. 

9,  61  Gaja  nannte  aieb  anf  die  Frage  dea  Brintigama  naeb  ibiem  Namen 
die  i6mie^e  Braat 

9,  62  duloorare  bat  Hieron.  ep.  88.  n.  9. 

Zn     64  merkt  FL  an:  Tbeatr.  Hiator.  po<t  B.  Tbztoiia  p.  127. 

9,  65  Calipyrgia,  d.  i  8ob5nbiiigerin. 

9,  66  magmentnm,  Opfer« 

9,  67  biapellio  t  viapellio,  Teepillo. 

Anf  die  T»d»,  «naer  8,  (1)— (9)  folgt  im  Einaeldnoke  daa  in  den  P.  W. 
•bgadraakta  FrUinga^Hoobaeit^ediobte. 

4«  Ad  qnendam  Scbillingam  Beapondentem  (Ha.  S.  86i>). 
IHo  Zeil  ergibt  aiob  ana  By.  II,  8.  IMeaer  SobiUing  mag  der  8obn  Sig^ 
nind  BebilUnga  aeia,  der,  1619  Dekan  der  medieiniaohen  Faknltftt,  1614  und 
1680  Leipsiger  Bektor,  im  J.  1622  atarb.  a.  Heydenreieb  Leips.  Cronieke. 

4,  8  TiTida  via  aaimi  aagt  Lnoret  I,  78. 

4,  6  patriae are  bei  Plant  Psend.  I,  5,  27. 

5.  Propempticon  Johann!  Maroo,  Hed.  Cand.  (Ha.  8.86b).  Ein 
dentacbea  Abeebiedalied  atebt  80.  II,  4.  Vgl.  Anm.  an  den  Überacbr.  am 
Ende.  Naeb  dieaem  und  einem  anderen  deataehen  Abeebiedsliede  tob  Q.  Ologtr 
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(Hl.  S.  9S9b)  itWDiiile  J.  Mm  aus  WolgMt,  nmoh  dorn  Ictitoi  ttadiarto  er 
Mlier  In  Gnilbwtld  wbA  Wittenbwg  Modioto. 

6,  6  olo«re  ist  vormgiweiM  pUatiniAcb,  aowi« 

6,  18  mftntar«,  worflber  oben  an  2,  584. 

e.  Nnptiis  M  Constaiikioi  Waltheri  (Hs.  8.86»).  W.  geb.  1597 
sn  ZwlebM  (Cygnenf,  TgL  Garganlna  bei  Sobeible  8^  44),  war  Mag.  der 
Pliiloiopliie  und  Paitor  an  Keyaa,  lobriab  Leetioaea  in  PaUnam  X.,  aterb 
1659.   1.  Jdoker.   TgL  Epigr.  VI,  19. 

Brotopaegaittm»  a.  an  VIII.  DadiOL  6. 

6,  5  deaatri,  ■.  9,  488. 

6,  14  ehrysaliaons.  Oold  ala  Koaewort  noch  Jatat  ron  daa 
SahlMiem  and  im  DeminntiT  Toa  Ifraaliten  gebraneht  wie  Mber,  nad  wie 
Yon  GMtba,  TgL  Paslnacbttspiele  409,  5.  8.  K.  Wciabold  Beitflga  an  ainaai 
aaUasiBoban  Wdrteibaeba  and  Bagelhard  t.  1988. 

6,  81  inox*aiarUa  s.  Baldafran  in  den  dealseben  Gediobten« 

6,  40  impetrax,  niobt  blaasiacb. 

6,  41  Ida,  1.  IV,  7,  79. 

7.  Germania  exinL   8.  BIMiograila  a.  J.  1689.    Eine  Obeiaa 
tsong  dieiei  Gediebtes  t.  in  P.  W.  II,  1.  Es  muft  tot  Gnstav  Adolfr  gffBaswan 
Siegen  des  J.  1681  angesetet  werden. 

7,  18  Insnries  im  Sinne  Ton:  Gegenstand  des  Obermntbea,  SpieL 

7,  98  arare,  bier  traastliT. 

7,  80  dens  gelasinns,  Vorderubn. 

7,  88  FL  bemerlEt  daan:  Tot  enim  snnt  regna  in  Eniapa.  Dresa.  Vgl. 
die  Portsetanng  der  Gesiebte  des  Pbilander  1647,  worin  Pbilandar  dnreh 
aw0lf  Königreicbe  reiset 

7,  47  Hiean  Abrt  FL  an:  Vide  tnsignem  toeam  ap.  Snetoa.  in  Angnat^ 
6.  98  et  Lans.  Consnlt  Orat  pro  Gennsa.  p.  189  in  8*. 

7,  55  momen,  der  Angeablidk. 

7,  56  qnerqnerns,  kalt  am  Fieber,  Ar  aittemd,  sagend. 
7,  57  Ligins  ss  Bcblesier  s.  P.  W.  II,  1,  77. 
7,  65  Mnlda.   Pragensis  nempe  bemeilLt  FL 
7,  66  aal  Ii  t  t  aalit,  d.  b.  salst 
7,  77  f  etat  na,  s.  oben  9,  554. 

7,  81  erMntert  Fl.  dnrob  die  Warte:  Fsbniam  Bniepm  Tid.  ap.  Ovid. 
1.  9.  MeUunorph.  feb.  17.  et  1.  8.  f.  1. 

7>  91  jngns  bei  Cato  de  Re  Bast.  10 ss  oo^|anetns,  bier  =s  jngia,  d.  i. 
oontinnas. 

7,  95  pestilitas  bei  Laar.  VI,  1096.  1198.  1180. 

7,  157  Zo  Friderioos  bemerkt  Fl.:  Frideriens  BeUioosoa  diatas,  it. 
Joan.  Friderie.,  sa  ▼.  161 :  dao  oordatissimi  Brandeaborglei  (KnrflUst  Jaaabimll 
nnd  sein  Bmder  MsrkgraT  Jobann,  S5bna  Joaebims  I,  weleba  die  Balbr> 
mation  in  ibre  Staaten  einflibrten),  aUT.  169:  Albertoa  Bfandenboigic  dtotaa 
Germanns  Aebllles. 

7,  164  er a eins  gebranebta  naeb  Festns  Lneilias,  omeeio  babaa  naek 
die  Italiener. 
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7,  175  Brenne,  d.  b.  Brandenburger  (vgl.  P.  W.  II,  1,  241),  deren 
Sudt  ja  slaviacb  Brauni-,  Brcnnibor  heißt.    Vgl.  II^  1. 

7,  180  Unter  den  Heneti  siod  wo!  die  nach  Tacitus  an  der  Weichsel 
wohnenden  Veneti  oder  Venedi  au  verstehen ;  bezeichnet  aollen  mit  diesem 
Namen  die  Meklenbarger  werden  s.  P.  W.  II,  1,  245. 

7,  187  Nach  P.  W.  II,  1,  252  fll  ,maß  Uia  sich  auf  Beigas  bezieben 
und  unmittelbar  mit  oadunt,  InTict«  aber  mit  moenia  Terbnnden  werden; 
princeps  ist  Morita  tod  Oranien. 

8.  Promus  miacellaneoru m  Epigrammatum  et  Odarum,  Sep> 
teraber  1631,  ist  nach  dem  in  der  Bibliogr.  (6)  besprochenen  Drucke  mit- 
getheilt,  jedoch  mit  lediglicher  Verweisuog  auf  die  von  Fleming  in  seinen 
ßjlvis  bereits  gedruckten  Gedichte. 

Widmung.    Über  den  Tit^l:  Pater  Patriae  vgl.  zu  I,  5,  26. 

1)  Cam  defensionem  Patriae  Eleotor  Sax.  mcditaretur. 
Vgl.  die  gnnz  ähnlichen  Oedlehta  Man.  I,  11.  Eplgr.  VIII,  4. 

2)  Fcderatio  inv.  Breeornm  Regis  et  potent.  Saxoniae 
Sempteraviri.  Auf  dem  Leipziger  Fürstentage  vom  ß.  Febr.  1631  hatten 
die  meisten  Fnrxten  das  angebotene  schwedische  Bündniß  abgewiesen,  ja 
der  sJlchsiscbe  Kurfürst  vereinigte  sich  erst  am  4.  Sept.  mit  dem  Könige. 

8)  Hy.  III,  2. 

4)  Cladcs,  ut  vocant,  Ligist ica.  Die  Schlacht  bei  Leipzig  1631 
Sept.  7. 

5)  Rex  fortissime  pugnans.  Tilly  hatte  bereits  die  Sachsen  in 
die  Flucht  geschlagen,  als  (iustav  Adolf  die  Schlacht  wiederherstellte. 

6)  Sy.  III,  4. 

7)  Germania.    Die  deutsche  Übersetxnng  i. 

8)  Merseburg  um.  Am  26.  Aug.  1631  ward  Merseburg  ▼oa  den 
Kaiserlichen  eingenommen,  am  9.  Sept.  von  Gustav  Adolf  zurückerobert 
a.  Vogel  Leipz.  Geschichtsbuch. 

9)  Hala  Saxon.  Den  26.  Oct.  1625  nahm  Wallenstein  die  Stadt  ein 
die  am  11.  Sept  1631  den  Schweden  sich  ergab,    s.  Vogel  a.  a.  O. 

'9,  4  lubrici  dei  wie  lubrica  fata  in  M.  Senec.  Suasor.  7,  19. 

10)  Magdeburgum.  Auf  10.  Mai  1631  f%lU  die  Zerstörung  dieser 
Stadt  durch  Tilly.    Vgl.  Opite  Überschriften  II,  (Triller)  8.  824.  825. 

11)  Lipsia.  Am  5.  Sept.  1031  von  Tilly  besetzt,  ward  am  12.  Sept. 
▼on  den  Sachsen  eingenommen. 

12)  Sy.  III,  3. 

13)  Sub  adventnm  electoris  Lipsiam.  Leipzig  ward  am  4.  Sept. 
1631  Ton  den  Kaiserlichen  umschlossen,  nachdem  die  Vontadt  Ton  den 
Vertheidigern  in  Brand  gesteckt  war. 

18,  1  cam  in  US,  in  der  mittellatein.  Bedeutung  Ton  Weg. 
18,  7.  8  Vgl.  VI,  4,  15.  16. 

14)  In  symbolum  electoris.  »Christus  est  scopua  Titae  mene« 
kennen  auch  die  fliegenden  BlUtter  jener  Zeit  als  des  Kurfürsten  Wabltpnieli. 

14,  2  indufcri,  s.  2,  889. 

14,  3  atloppus  iht  in  Viianii  sat  V,  13. 
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15)  — 18)  Sub  effigie  clectoris. 

19,  1  Mauricius  s.  III,  2,40.  Fridoricus,  d.i.  Johann  FrieUerich. 
19)  lu  regem  victorio  si  s  si  muin. 

19,  2  Belga  fuit.  Tilly  führte  den  Namen  sciuer  uu  Üihthiun  Lüuicii 
belegenen  Herrschaft. 

*20)  In  doniuiii  vospillonis  ominöse  Tylli  se  contulerat.  In 
obigem  Abdrucke  sind  zu  Anfang  der  Überschrift  die  Worte  weggefalku : 
Acturus  de  tradenda  Ltp.sia.  Dasselbe  Ereigniß  besingt  Q.  Glogers  erttic;» 
deatachcs  Gedicht.    8.  die  Beilage. 

licydenreich  .S.  404  sagt:  der  General,  welcher  damals  (Sept.  5i  in  des 
T 0  d  t  en  gräbe  r s  II  au  so,  so  vorm  Grimmischen  Thore  unter  denen  vom 
Brand  noch  übrigen  IliUisern  das  beste  C^uariier  gehabt.  Andere  Omina 
lese  man  bei  lieydcurcich  a.  a.  O.  8.  467  und  Vogel  a.  a.  O.  8.  447.  4ö3. 

20,  6  vgl.  Glogers  angeführtes  Gedicht  v.  2.  6. 

21)  In  Seriem  cupediariim  cet.  Heydenreich  S.  460:  „Den  29.  Aa- 
gusti  hat  Graf  Tilly  —  von  der  8iadi  taglicli  80,000  Pfund  Brod  vor  die 
kayserliche  Armee  begerct.'*  Den  Huhn  dieses  Uedankcns  sprachen  auch 
▼iele  fliegende  Blätter  damals  in  Bild  und  Reim  aus,  so  die  Tillysche  Con- 
fect  -  Geseguung  und  das  Sächsisch  Confcct  v.  J.  1631,  die  Newgcdeckte 
Cüiifect-Taffel ,  su  Ihre  Majcslot  —  vor  Leipzig  aDgerichtct|  und  Ded  Tilly 
Confectpanquet  o.  .1. 

21,  8  mattia,  s.  zu  VIII,  21,  2.  3. 

22)  In  cnses  decusaatos.    8.  zu  I,  6,  28. 

22,  2  vellus,  hier  =  Wappen  wie  27)  6. 

23)  In  regem  g  1  o  r  i  c>  s  s  1  s  simum. 

23,  4  Aura  wol  =  Cocluui. 

24)  De  landgravio  Ilassia»  bene  rem  gorente.  Der  Landgraf 
von  Cassel  hatte  lü'dl  ;&u  Würben  ein  Biiudniß  mit  dem  Küoige  von  Schweden 
abgüschlosseu. 

24,  5  Die  Kaiserlichen  werden  Fnggerides  gennnnt. 

25)  26)  De  ruta,  stemmate  clcctorid.    Rata  —  Kaute. 
2:>,  2  rose  tum,  s.  II,  3,  199.  200. 

2ö,  15  contraxe,  vgl.  I,  4,90. 

27)  In  leoncs  et  Coronas,  stemm a  regia. 
27,  6  vellus  n.,  s.  22)  2. 

28)  29)  In  leonos  ensiferos. 

29,  G  pcrque  solum,  um  des  Vaterlandes  willen,  da  in  älterer  Sprache 
durch  diese  Bedeutung  trägt? 

30)  In  tres  c  oro  nas. 

30,  1  Adoreum  f.  adorea,  der  Lohn  iiir  den  tapferen  Krieger,  von  FL 
als  Krone  aufgefriRt. 

30,  6  ccra,  lur  Wachstafel  und  hier  Schrift,  Überlieferung.  Oder  ist 
XU  lesen  terrae  ?  s.  34 1  21. 

30,  7  t  e  r  g  c  ni  i  n  a  -  c  1  a  s«  i  s,  die  Fapstkrone. 
30,  13  Ormu  s,  s.  HI,  10,  17. 

ölj  Do  dato  riittseuburgü.    Am  7.  Sept.  vor  Mittage  hat  der 
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Hauptmaoo  «lobann  VopeUus  die  Vestiuig  «nf  einen  Accord  aii%«gebtB,  am 
18.  Sept.  Ton  den  Sachten  wieder  betetst   t.  Heydenreieh  0.  466  It 

83)  — 33)  Ad  BaUtos. 

33,  1  CettortiiB  «oboles  —  Belgae.  Vgl.  Tacit  Germ,  c  29s 
Betavi,  CbAttonim  quondam  popalus,  Hi.stor.  IV,  12:  Batovii  ptra  Cbtitoraiii. 

Grimm  Gesch.  der  deutschen  Sprache  ß.  564  ff. 
33,  4  Am  2.  Sept.  1G31  ward  der  epenlache  Feldherr  Johann  Ton  Nanra 
in  einer  Seeschlacht  auf  (!cr  Scheide  voD  den  HoUttndeni  beeiegt.    I.  Vaa 
KMnpen  Oeecbiohte  der  Niederlende  2,  66. 

84)  In  leoaem  ensifernm  «et 
84,  6  VillQf,  m.  Mihnc. 

84,  12  eenrltor,  e.  so  V,  8,  8. 

84,  17  olatbro,  der  BIngoter  echeint  ohne  Avtoritlt  ta  eein. 
84,  20  oonpotitne,  naeh  Plant.  Rud.  I,  8,  22. 
84,  21  oeraa,  L  terrae?  a.  80)  6. 

84,  26  Tntanna,  ein  demllerenlea  Ihnlieber  Gott,  der  Horn  vor  Han- 
Bibala  Angriff  eefafitate.   e.  Varro  Kp,  Non.  1,  242. 
84,  82  adorioena,  a.  an  8.  9)  58. 
84,  84  Liburnornm,  a.  an  I,  6,  42. 

84^  87  Vgl.  Verg.  Aen.  XII,  7  moret  ama  leo  gandetqne  comantea  ex* 
otttiena  oenrice  toroe. 

84,  42  biroatria  alea,  der  Doppeladler. 

35)  De  tymbolo  regia.  Mein  Text  bat,  wie  aneh  binftger  der 
Dmck,  aynnhola,  a.  Man.  1,  10. 

86)  D e  oap ta.  Er pb  o r d  i  a.  Erftirt  hatte  biaber  Nentnlitlt  bebanptet 
nnd  verlangte  diese  auch  von  Gnatar  Adolf  anerkannt,  welcher  aie  jedoeh 
dnreb  Unterhandlungen  anf  aeine  Seite  aog,  wetanf  die  Stadt  am  17. 18.  Sept. 
1681  von  den  Schweden  eingenommen  ward. 

87)  De  Tyllide  tranafnga.  TiUy  langte  am  10.  Sept  1681  in 
Halbentadt  an,  verltcA  ea  am  22.  nnd  war  beim  Aoasog  der  latate,  damit 
die  Stadt  aieht  geplflndert  wflrde.  i.  Caip.  Abel  Cbioaik  dea  FOratenthnma 
Halberatodt  1764.  8.  589. 

88)  In  effigiem  Finnonis.  Ein  fliegendes  Blatt  v.  J.  1A81  he* 
richtet  ein  GespiAch  zwischen  einem  IrlAnder  und  Lappen  und  gibt  data 
eine  Darstellong  beider,  ein  Ähnliches  gewährt  ein  anderes,  zu  Stetin  bei 
Johaa  Bchrötem  1632  erschienenes,  welches  den  Bildern  dea  Lablenter  nnd 
Irlenter  noch  das  eines  Finnlenter  hinzufügt.  ^  Stiofinnus,  lies  Serito- 
finnus,  wie  Procopius  und  Paul  Diaoonna  fiberiiefem,  obgleich  die  Ijesart 
wider  daa  Versmaß  streitet. 

88,  8  Camus,  s.  zu  III,  3,  14. 
39)  40)  41)  s.  III,  0. 

9.  Ad  Johannem  Michaelis  D.  spousum  (Iis.  S.  87*;  =  Mao. 
Gl.  III,  15,  nicht  6,  wie  der  Text  irrig  angibt. 

10.  Aliud  Nuptiale:  Omnipotens  Amor  {lU.  8.  87»). 
lU,  3  examiaa  muta  natantum,  a.  zu  II,  18,  12. 
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10,  91  in  j  a  b  a  r  o  tn  n  e  wird  der  Name  des  Bräutigams,  der  Gei^itiicher 
war,  stecken. 

10,  24  Za  ab  hoo  bemerkt  FI.:  ic.  fobrilL  Amor  enim  fiUas  Veneria, 
qaae  oonianx  Vulcani  fabri.   Die  Brant  bieft  alao  Sehmidt. 

11.  Ad  Regina  in  Opt,  Max.  Dies  Epigramm  steht  vor  od.  IV,  2. 
8.  Bibliogr.  (8).  Die  Königin  zog  am  16.  Dccember  1631  in  Leipzig  ein, 
gerade  zwei  Monate  früher  war  Gloger  gestorben,  s.  zu  v.  8. 

11,  1  Brenne 8 ata,  d.  i.  Tochter  des  Kurfürsten  von  Brandenburg, 
B.  au  7,  17.0. 

11,  3  Ositius,  8.  zu  II,  22,  6. 

11,  8  Iliezu  bemerkt  Fl.  am  Rande:  Ex  obitu  hei  mei  Gh'geri. 

12.  Epithftlamium  —  Hieremiae  Aeschelio  et  Annae  Si- 
billae  Sitsmanac,  2.  Aug.  1633.  Der  in  der  Bibliogr.  (14j  beschriebene 
Druck  ist  hier  in  die  Hs.  fS.  103 — 106)  eingefügt.  Uber  Aeschcl  ist  zu  1,4 
das  Nöthige  gesagt;  seine  Gattin  kann  die  Tochter  des  kaiserlichen  Po«tea 
Tbeoiior  Bitsman,  der  im  J.  1608  an  Jena  lebte,  gewesen  sein. 

Dcdicatorium  Sponso. 

12,  3  studii  veteris  —  tempore  primo :  vgl.  II,  4. 

12,  8  bis  libera  Marte  ff.,  einmal  durch  die  Schlacht  bei  l^ipaig 
1631.  Sept.  7,  zum  zweiten  durch  die  bei  Lützen  1632.  Nov.  6. 

12,  2*J  ff.  über  die  Angst  Leipzigs  vor  Wal  lenstein,  Pappenheim  andHolek 
schon  vom  27.  Mai  1632  an  ^  r.  Vogel  a.  a.  O. 

12,  50  tenuius,  zweisilbig. 

12,  75  Ephialtus  und  Otus,  die  Söhne  des  Aloeus,  hielten  den 
Mars  dreizehn  Monate  gefesselt.  VgL  Opita  1  Th,  weltl.  Ged.  Liob  des 
Kriegesgottes  v.  862  (Triller  I,  92). 

12,  78  Sax  o  P  al  ]  a  s.  Da  ein  Kriegscreigniß  nicht  bekannt  ist,  in 
welchem  sich  eine  Frau  ausgezeichnet  h&tte,  so  scheint  die  Saxo  Pallas  auf 
die  Universitftt  Leipzig  zu  beziehen,  wo  Tor  swei  Jahren  die  bek*iinte 
Schlacht  stattgefunden  hatte. 

12,  81  aura  Novembris,  s.  t.  8. 

12,  94  Inxare,  ausrenken. 

12,  108  Mulda  ..  fnraantibus  undis,  a.  11,  3,  50. 
12,  110  Schi  Ida,  nicht  weit  von  Toi^au. 

12,  129  dei:  sonst  gebraucht  Fleming  das  fem.  dea  von  der  Venus. 

12,  131  facibusque  et  Tulnere  oeitnm:  wie  VaL  FL  1,  B66  sagt: 
Deucalion  certus  jaculis. 

12,  132  ff,  Aeschel  war  Witwer  und  frfiher  einer  Hallenseria  ver- 
mählt, die  ihm  ein  Kind  hinterlassen,  s.  165. 

18.  Ad  lllnstriss.  Dncis  Hole.  Legates.  Odae  Germanieae 
Dedicatio  (Iis.  8.87b)  betieht  sich  anf  Ode  IV,  28  TgL  s.  6.  deren  t.  91  und 
9S  mit  T.  6  ttoseres  Gedichtes,  gehSrt  also  den  14.  October  168S  an. 

18, 1«  Nftoh  smit  ist  im  Dmok  restri  weggefiülen. 

14.  Propempticnm,  H.  Oramanno  seriptum,  21.  Hai  1686  (Hb. 
&  115»)  s  £pigr.  Hl,  40  thciltfli  wir  mit  nach  dem  in  der  BiUiogr.  28  be- 
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sprochenen  Drucke.  H.  Gramann  ward  erst  nach  der  persischen  Heise  zum 
Leibarzt  des  Zaren  erhoben. 

14,  1  Sala:  in  Halle  war  Gr.  praktischer  Arzt  gewesen  s.  zu  II,  8. 

14,  8  socio»:  coinites  Dr.  der  Epigramme. 

14,  5  refer:  tuus  illo,  quud  optas:  rcfcr:  dulctssimus  ille  Dr.  der  Epi- 
gramme. 

Manes  Glogerinni. 

über  dieses  Bnoh  Tgl.  die  Bibliogrsfle.  Die  Beibefolge  der  Gediebte 
konnte,  mit  Ansnsbmo  der  nicht  ssbireicben»  dnreb  «isdrflcliliebe  Dutiemng 
1>eseiebneten,  Qnyerftodert  bleiben.  Der  Beaptgegenstnnd  dieser  Diebtang, 
Georg  Gloger,  der  am  16tOctober  1681  in  Leipsig  starb,  ist  sebon  ra 
Bylr.  II,  1  nnd  8  besproeben  worden. 

Widmung  (8.  167«).  Angnst  Bnebner,  geb.  159!  su  Dresden,  gest. 
1661,  Professor  in  Wittenberg,  in  der  Literatur  als  eifrigster  doeb  geistarmer 
Opitaianer  wol  belcannt,  ist  als  Ermunterer  junger  Twente  niobt  ebne  Ver^ 
dienst.  Ans  swei  Uteinisoben  Briefen  Flemings  Yom  80.  Mttrs  und  SO.  April, 
und  ans  der  Antwort  Bucbnert  auf  deren  ersten  Tom  11.  April  1682  (Wolfenb. 
Hs.  B.  188s)  teben  wir,  daA  unser  Dichter,  Tom  jnogen  Carl  Sigmund  von 
Lüwitar  der  in  der  Wolfenb.  Hs.  8.  S12  auoh  sin  denuobes  Gedicht  auf  Gto> 
gern  Tod  hinterlassen  bat,  wiederholt  ermahnt,  endlieh  sein  Klsggedioht  Tom 
unsebnldigen  Leiden  Christi  P.  W.  1, 9  Bachnem  mit  einem  Widmnngsepigramm 
£p.  Yin,  16  flbersandte.  Er  bittet,  an  sein  Werk  nicht  den  Opitsiseben  Mal^ 
itnb  ansnl^en.  Er  entschuldigt  in  seiner  Erwiederang  auf  Büchners  Ant- 
wort einige  Uftngel  seiner  Verse  durch  die  Eile  und  durch  den  Schmers  über 
Glogers  Tod  (vgl.  jenes  Bpigr.  und  die  Anm.),  der  ihn  im  Torigcn  Jahre  mit 
Opita  (d.  h.  aber  aohon  im  J.  1680),  als  dieser  über  Leipsig  nmek  Frankreich 
reisen  wollte,  bekannt  gemacht  liabe.  Seine  aahlreicben  Gedichte  *nf  den 
Tentorbenen  Freund  möchte  er  Manea  Glogeriant  betiteln  und  sie  in  Tcr^ 
sobiedene  Bficher,  nimlich  Amorum,  Desideriomm,  Snspiriorom,  Lacryma- 
ram  Tcrtheilen;  außerdem  einen  Liber  adoptims  und  noch  auf  Glogera  Tod 
bcsligliche  Taria  binsulBgen.  Sebliefilieb  hofft  er  im  Sommer  nach  Witten- 
berg reisen  su  können,  um  Büchner  persönlich  kennen  sn  lernen.  —  Es  er* 
gibt  sich  aus  der  rorletsten  Bemerkung,  dafi  erst  spiter  die  weiter«  Verthei- 
Inng  der  Uanes  in  (U)  Cnpidines,  (III)  Vota,  (VII)  Tumnli  atattgefiinden  bat; 
dieses  siebente  Buch  scheint  Tonogsweise  die  früher  so  beseichueten  Varia 
an  enthalten.  —  8.  auch  Ep.  III,  28  und  Sy.  V,  11,  16^  und  Wilhelm  Buchner 
Leben  des  August  Büchner,  1868. 

Mamani  Glogerianomm  L  I,  in  quo  Amores  CUs.  S.  158—163). 

Widmung  (Hs.  8. 1861^)  an  Beiner  Brocmann,  als  Psator,  nicht  Bischof 
Ton  Triatfer,  muÄ,  wie  sieh  aus  der  Anm.  au  Syhr.  IV,  1  ergibt,  ins  J.  1680 
oder  1640  iSallen. 

1.  Adlibramkuno(Hs.8.  159*). 

1,  8  ludicium-rntilant  aldera  die  Sterne  leuchten  das  Unheil  aus, 
geben  es  leuchtend  fon  sieh. 
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2.  In  »nanliiv  iBOisBiii(Ht.S.  163»).  Amoren  i«t  in  der  Hs.  rinf- 
ftimig  goaohriebeD.  Der  Qeorgatag  flUU  enf  den  tS.  ApiiL  l«Tid#»ee  s 
manne  rile  eve  Cio.  Femil.  IX,  12. 

8.  In  ritro  Yeneto  (Ha.  8.  168»).  BUnee  Qlait  «Her  im  Sbiifite* 

4.  Omnlnn  rermn  vieUeitndo  (He.  8. 159*)  eoe  Ter.  BoBMik.  II,  t 
und  swer  ▼•  45.  Betreebtnngen ,  wie  eie  diee  und  dm  folgende  Gedieki  oat- 
helten,  finden  eleh  bei  FL  hlnfig.  —  Georg  Seliileob,  Bobn  Peter  geblleebi^ 
einee  im  J.  168S  ▼er»torbenen  Betbmenne  sn  Torgan,  wer  FL  UniTereitili- 
frmnd  a.  Meu.  II,  44.  V,  19.  80.  VII,  11.  Epigr.  IV,  I4.  OdmUI,  10,  we«r 
OBter  dem  Nemen  Hortalen  Terborgen  ecbeint.  Einige  devtaebe  Zeilen  von 
ibm  an  nnaeren  Diobter  detiert  M.  Jen.  1683,  Lipsin,  steben  im  LIber  adop- 
tima  Ha.  8.  198b. 

4,  8  wie  5,  7.  8.  eneb  in  deotecben  Gediebten  nacb  Opite. 

8. 8.  Iden  iternm  eliter  (Ha.  8.  169b). 

8,  6  e.  15, 1.  S. 

7.  Inker  mediea  preoea  deficienti  (Ha.  8.  159b). 

7,  7.  8  TgL  18,  7.  8.  II,  4,  8. 

8.  Homo  BolU  (Ha.  8.  159b). 

8,  1  amegme  Seife  a.  Bplgr.  XI,  9,  6. 

9.  G..  Oniiielmio,  Zeeb.  Poplero,  SilL  (Ha.  8.  160*).  Über  den 
eraten  vgl.  so  Sjr.  IH.  6,  der  lotete,  ein  Brealener,  baatngt  wie  WUbelaoe  Ha. 
8.  199»  Fleminga  Symbol,  wie  aeinem  eigenen  FL  Man.  I,  19  widmet.  Ibm 
gUt  MiSerdem  Epigr.  III,  7.  VgL  Überaobr.  18b. 

9,  8  Obere  bypokoriatlacb  fflr  Zeeberiea. 
9,  4  aere  Im  Sinne  fon  nltima. 

9.  7  regerer a  erwiedem. 

10.  Saper  Symbole  Zeob.  Sommeri  SIL  (Ha.  S.  160»)  =  Bpigf; 
Vn,  8,  ao  deaa  wir  bier  Ha.  and  Dr.  beben.  Ton  den  beiden  Torbergebeoden 
wie  von  Sommer  ena  Fridbeig  finden  wir  leteiniaebe  Gediobte  eof  Fleminga 
(Symbol  in  der  Ha.  8. 129». 

11.  Neteli  Mettb.  Berliebii  Ict  (He.  8. 160»)  s  Epigr.  YIII,  5,  wo  ck 
ale  an  Cbriatien  von  8ob6nbnrg  gediebtet  gedraekt  iat,  IL  Berliebine  ena 
Tbttringen  aterb  im  52aten  Jebre  ida  Doetor  jaria  an  Ijelpsig  am  8.  Aog.  1888. 
VgL  dea  ibnliebe  Gediobt  8yW.  IX,  8,  (1). 

18.  Bnper  Symbolo  Popleri  (Ha.  8.  t60b)  s  Epigr.  X,  2.  VgL  m  9. 

18.  In  Nominelem  Joenni»  Prmtorii  SIL  (Ha.  8. 160b).  Jobenn 
Prmtorina  componirte  1686  mit  Jekob  Pr.  vereint  ein  leteiniadiea  Hocb- 
■eitagedioht  eaf  Jekob  Sperling  (fiber  den  e.  sa  Sylv.  II,  15,  78).  Ob  er  wie 
Jekob  ein  Sohn  wer  dea  bekennten  hembargiachen  Organisten  en  8.  Petri 
Hieronymna  Pr.  (oder  Sebnltso)  oder  dea  nooh  berflbmteren  Maaikera  MIebeel 
Tt^  der  sa  Crensberg  in  Thfiringen  1571  geboren,  1621  vereterb,  wiaeea  wir 
Hiebt  VgL  A.  Beifimenn  dee  deataebe  Lied  6.  54  ff.  Ein  Ant  und  Diebler 
Dr.  ICartin  Prntorina  ena  Scbweidnits  wer  sa  Magdebaig  ele  dortiger  Dom» 
herr  veratorben. 

18,  7.  8  VgL  7,  7.  8* 

II.  De  aymbolo  G.  Guilielmi  (Ha.  a  160b).  VgL  sa  9. 
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14,  4  apinee  aus  Martini.  Epigr. I,  114.  XIV,  I.  Zu  bemerken  ist  die  Spie- 
lerei, dnf)  die  beiden  letzten  Silben  jedes  Pentameters  immer  die  beidea  Tor» 
hergehenden,  aber  in  abweichender  Quantität  wiederholen. 

15.  In  Albo,  cujus  Symbolttm  cet.  (Hs.  b.  lOl«)  =  £pigr.  VII,  4. 

15,  1.  2  v'^l  6,  5. 

16.  17.  18.  ü.  Glogeri  Scrinium  (Hs.  S.  161b). 

18,4  riincina  Hobel,  terebra  Bohrer,  lupus  HandsMge. 

18.  6  asciarc  bearbeiten. 

19.  IS.  Glugeri  Bustum  (ll.s.  S.  16lb). 

19,4  pala  Spaten;  tendo  nach  dem  Nomeuclat.  Juuii  Flechse,  Sehne, 
also  hier  wol  für  Hogen. 

20.  De  sy  Uli)  oll)  Christenii  (Ha.  S.  161  b).  Murtin  Christenius 
»US  Jägcrntiort",  vuii  Fl.  Kpigr.  V,  7  1  amicorum  prime  mcorum  genannt  und 
öfter  Lesungen,  vor  alltui  in  ilcr  sciiüncn  Ode  B.  II,  I 'i? ,  erscheint  in  den 
Man.  noch  II,  9  und  29.  Auch  Epigr.  1.  XII.  Dcpeid.  Auf  l-ieujings  Symbol 
▼erfaßte  er  einige  deutsche  Verse  in  der  Hs.  8.  129».  Fernere  drei  Gedichte 
von  ihm  werden  in  dt  ri  Beilagen  gedruckt  ans  dem  rtli^nndcrlic  htn  Buche  der 
poet.  WlUd.  ]).  'J:34,  -J  i9  und  250.  Ad  ihn  iüt  das  /.u  24  uitirte  Gedicht  Brehmes 
ftber  Fleming  gorichtut. 

21.  De  syrnbulu  p  o  s  s  e  s  s  u  li  .s  cot.  (Hh.  S.  1G2»i. 

21,7  oggannit  lu  au  res  vgl.  Ttreni.  riu»rm.  V,  8,  41;  ad  aurem 
obgauniat,  Appul.  Metam.  2  f.  in  aureiu  obganniit. 

22.  Redditio  (Hs.  S.  liVJ*). 

22,  6  Biblisch,  z.  B.  Spes  nun  cunfundit.    Ep.  ad  Romanos  c.  V.  y.  5. 

22.  7.  Uber  Thoming  vgl.  die  Anm.  nach  der  Vorrede  zu  Sylv.  VIH,  1. 

23.  Super  amicitia  cum  Coorado  Boltenio  Öundeusi  initft 
(Hf.  S.  162bj. 

24.  Albo  Cbristiani  Brchmi  Lips.  (Hs.  8.  I62b)  =  Epigr.  VI,  5. 
Chr.  Brehme,  ans  der  LiterArgeschichtc  bekannt,  starb  1667.  —  Unter  sei- 
nen 1637  herausgegebenen  Gedichten  ist  eins  so  überschrieben:  'Wunttfoh 
nach  ...  Paul  Flemingen  an  M.  C.  V.  J.*  (d.  i.  Martin  Christenius  von  J&- 
gerndorf). 

94,  6  boc  modo  Hs.  hac  via  Dr.  der  Epigramme. 

SÖ.  Nominali  Ernesti  Dehni  (Hs.  8.  I62b)  =  Epigr.  VI,  6.  M.  Emet 
Dehne,  Diakonos  su  Eulenburg,  beirathete  1646  die  Tochter  Martin  Rin- 
okarU  und  ward  nach  dem  Tode  desselben  sein  Nachfolger  im  Archidia- 
koDftt.  1.  Plate  über  das  Leben  dos  Martin  Binckart  8.  S4. 

Himiiim  1. 11»  in  quo  Cupidines  (Jäa.  S.  164^—1730* 

Widmvng  (Hs.  8.  164^}.  S8.  Janaar  1640.  Woolaoa  Haintitta,  Da- 
niala  Soko,  geboraa  an  Laydan  1620,  f  1681. 
1.  B.  Glogeri  Fabria  (Ha.  S.  165*). 

1,  8  adtpienaa  naab  oonspicnus  gebildet 

2.  K  GL  8  omni  am  (abend.). 

9,  9  laviiomnua  wia  III,  5,  8.  ans  L««;  V,  869. 
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2.  3  rolo  8.  Sylv.  I,  5,  20. 

3.  B.  Gl.  Frons  (cbond.). 

4.  Po  38  i  8  (Ua.  6.  16öb). 

4.  8  öfter. 

5.  B.  Gl.  O  c  11 1  i  (cbend.). 

6.  Do  Febre  et  Morte  B.  Gl.  (H#.  160b). 

6,  3  Moneta  Beiname  der  .Jmio. 

7.  B.  Gl.  Man  US  (Hs.  8.  100»^;. 

b.  Salvor.  Gratis  Sjrmb.  8.  QrnoAweri  (ebead.).  8.  Gmnawer  oena: 
Ologer  (Ha.  8. 226)  seinen  langjlUirigcn  fttadi«DgenoMeD  am  S  8ept.  1630»  umi 
gibt  dM  voUatändige  S/mbol: 

Saivftinar  gratis;  operam  mibi  daapoa  stloppoa. 
Joa  hio  proficnnm,  oedere  Jan  mo. 

Fleninga  Freandicbaft  an  ihm  erweiiet  avob  Epigr.  III,  14.  Ami  Qraa- 
«wan  fiochaeit  mit  Magdalena  Adamin  Tcrftifita  A.  Taeherning  drei  Licdar 
a»  deatan  dautaeher  Gadichta  Frflling,  Bostook  aacbgadniolKt  duicb  J.  Bi- 
«helo.  8.  177  bis  184. 

9.  Ad  M.  Christenium  (ebend.)  a.  aa  I,  20. 
.10.  B.  Ol.  Sador  (Ha.  8.  166b). 

10|  S  ai  daraaa  amor  Liebe,  Sehoaacht  au  dvn  8teraen,  dem  Himmel. 
II.  B.  Ol.  Crinaa  (aband.). 

11,  6  triplioaa  dam  nennt  OWd.  llatam.  Vlll,  481  dia  Panan. 

12.  B.  Ol.  Corona  (aband.). 

15,  7. 8  ornaman  nur  bai  Gapall.  aatir.  VI,  192. 

18.  Da  aadam  (Ha.  &  167«). 

18,8  Haaparatbnsa,  eina  dar  drei  TOohtar  daaHespcma,  walobadie 
gepriaaenan  Oirtaa  in  Afrlea  baaaßen* 

18, 7. 8  den  Mangel  diaaar  baidan  Varaa  dasten  In  dar  Ha.  Pttaktn  an. 

14.  Aaaimilatio  (abend.). 

16.  B.  Ol.  Praaaa  (abend.). 

15.  4  pransne  (Tergl.  t.  6  opna  aaernm)  aohaiat  anf  daa  Toa  Ologer 
begehrte  Abendmal  an  bMleban. 

16.  B.  Ol.  Candor  (Ha.  6.  167^). 
17. 18.  Ad  Cunionlum  (abend.). 
18, 8  e.  8jlv.  Tin,  1.  44^  2. 

19.  Ad  Stellaa  (Ha.  8.  168«). 

19,  4  Camiili  dia  Prieaterdiener  edler  Oebnrt  Vgl.  Sy.  IX,  8.  9. 

19,  Idleaana  m.  Todanklage  wia  III,  17,  0.  IV,  14,  4. 17;  18,  6.  Pirat 
Traa.  IV,  9,  18. 

20.  21.  Ad  Carbonem  Catclluni  (lU.  S.  I68b). 

21,  1  nach  nigrior  fehlen  zwei  äilbeu,  etwa  o  Oii. 

22.  Ad  Rorcs  (IIa.  fi.  169»). 

28.  24.  25.  B.  Glogeri  Verba  (Iis.  S.  169b). 

25,  3  graoilia  virtua  schwache  Kraft,  Gesundbeit. 

96.  Ad  Fiuvioa  et  Ventos  («bend.). 
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4  flnoniitonit  —  erepidialbos  •.Valwr«  Flaoo.  lY,  44:  flaotas  ab 

VDdisoni  coo  forte  crepidioe  tt^ 
27.  28.  (Hf.  8.  170«). 

89.  In  Annalum  B.  Gl.  Chri  stenio  datam  (H«.  8.  1701»)  t.  ta  I,  30. 
aO.  Ad  AQiialam  (Us.  S.  170b). 

30.  1  intemerabilit  f.  iiiTioUbilii. 

31.  Ad  Vallem  Kosarura  (ebend*)  ■.  wa  Sylt,  II,  8,  199. 

32.  AdFrata(H8.  S.  171»). 

32,  1  artus  verschlungene  Wege?  Oder  ist  etwa  bortoa  sa  kaeii? 

33.  34.  Ad  Deos  Agreatea  (Ha.  &  171b). 

35.  In  Cbaritea  (ebend.). 

85,  4  Enphrosyne  rait  Agiaia  and  Tlialeia  erscheinen  dem  Dichter. 

86,  5  Bat  ita.  Vgl.  Göthea  Euphroayoe:  Eapbroayne  aie  iat  wiederer- 
standen  vor  mirl 

36.  De  febre  ardente  et  sudore  B.  Ol.  Ad  Floxianam  Stritafc^ 
(Ha.  S.  172a).  Stritzky  ist  unbekanot. 

37  De  iiadam  (ebcnd.). 

37.  7  alta  sc.  maria. 

88.  B.  Gl.  Malum  Citream  (ebond.). 

89.  De  Insignibus  B.  Gl.  (Hs.  8.  172b). 

89,  8  Cer»  sind  hier  wol  Ahnenbilder  oder  Wappen  Glogers,  das  eiae 
Palme  am  Wasser  und  einen  Schwan  darauf  dargeatellt  haben  maß. 

40.  Ad  Lectum  B.  Gl.  (H?.  8.  173»). 
40,  5  gausapium  rriesdecke. 

40,  8  exequiari  bei  Varro  ap.  Non.  2,  298. 

41.  Imago  B.  Gl.  (ehend.). 

41,  1  csBsiolas  Ton  ca3siuä  =  subviridis. 

41,7.  8.  Daß  hier  awei  Vorae  fehlen,  aeigen  die  Worte:  Desideratar 

clausula  an. 

42.  In  Libellum:  Die  geistliche  WasserquäUe  (Hs.  8.  172b). 
Schon  im  J.  Iß09  gab  Basilius  Fcertsch,  ein  lutherischer,  im  J.  1619  ver- 
storbener Prediger  aus  Thüringen,  die  geistliche  Wasserquelle  heraus.  8. 
Jöcber,  und  liambacha  Anthologie  II,  163. 181.  Sie  ward  später  oft,  auch  ohne 
Foertschens  Namen,  wieder  aufgelegt,  so  nach  dem  Leipziger  Meßkataloge 
im  J.  1629  in  8»  und  diese  Ausgabe  mag  üloger  unserm  Fl.  gesehcnkt  ha- 
ben—, und  Lüneburg  1655  in  12o.  —  Von  dieaem  Buche  scheint  auch  Brehme 
Id  aeinen  Gedichten,  1637,  au  sprechen. 

42,  8  vgl.  zu  I,  7,  7.  8. 

43.  Joanni  Christophoro  Lobhartsbergero  Piopcmpticon  (Ha. 
S.  168b)  =  Epigr.  X,  10.  Dieser  beklagt  Glogers  Tod  in  lateinischen  Diati- 
chen  (H8.S'.214H),  und  nennt  sich  daselbst  in  der  Unterschrift  einen  Fralbar- 
gcnsis.  Unser  Gedicht  beaieht  sich  auf  seine  Übersiedlung  na«h  HalU 

43,  3  fidelanimam.  Im  folgenden  Epigramm  (44,  3)  hat  Fläming  did 
Form  fidelanimem;  wie  ja  neben  exanimus  auch  exanimisi  e,  gesagt  wild. 
Oaa  Wort  bat  er  aiob  seibat  gebildet. 
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44.  Cam  somniaret  se  a  J.  O.  Sobilacho  Pyropo  donari  (Ha. 
8.  170»)  =  Epigr.  VIII,  7.  Über  Schilach  s.  an  I,  4. 

44,  8  vgl.  zu  43,  3. 

45.  Albo  Joannis  Sibolii,  Westphali  (Ha.  8.  171*)  =  Epigr.  X,  14. 
7.  Februar  1633.  Vgl.  Sonn.  II,  10.  Bezog  sich  auf  ihn  daa  verlorene  Epi- 
gramm (1)  ded  neunten  Buches:  Simile  Sibilenses  Misnic«? 

Manium  1.  III,  in  quo  Vota  CHs.  S.  174- -178"). 

Widmung  (Us.  S.  174b).  Caspar  Uertranft,  aus  Zittau  in  der  Lau- 
sitz, wobute  in  Leyden,  wo  er,  28  J.  alt,  Jura  studierte,  Ende  October  1639 
mit  Fleming  und  Otto  vonNostiz  zusammen.  Vgl.  zaSy.  III,  11.  Zwei  Sonnette 
Ton  ihm  stehen  in  den  Beilagen  aus  dem  Absonderl.  Buche  der  P.  W.  S.  244 
und  254:  ein  lateinisches  Epigramm  nuf  Fleming!  Epigramme,  die  er  aus  dem 
Manuscript  gekannt  haben  wird,  im  Lib.  adoptivus  der  Sylvae  (Hs.  S.  150*). 
Ohne  Zweifel  ist  von  ihm  auch  die  Htrtenode  im  Absonderl.  Buche  der  poet. 
WKlder  p.  241.  —  Die  Orabschrift,  die  am  Schluße  von  Flemings  Sonaetten 
gedruckt  ist,  —  dieselbe,  welche  sein  Grab  in  der  Hamburger  Catharineo- 
kirche  bezeichnete  —  ist  mit  seinen  Initialen  unterzeichnet.  —  Ist  nicht  die 
Unterschrift  der  Hirtenode  p.  255  des  Absonderl.  Buches:  C.  Z.  H.  L.  ver- 
druckt far  C.  H.Z.  L.?  —  Von  ihm  ist  Flemings  Bild  unterzeichnet.  Vermoth- 
lich  war  er  nahe  verwandt  mit  dem  Jeremias  Hertranft,  auf  dessen  Vermählang 
mit  Ursula  Schneider  Gloger  im  October  1628  ein  lateinisches  Qedicht  nach 
Schönau  in  Schlesien  sandte.  8.  Ha.  8.  234b. 

1.  Invocatio  ad  Poesim  meam  (Hs.  8.  175*). 

2.  Vox  (ebenda). 

2,  1.  Nox  erat  u.  s.  w.  Vgl.  Verg.  Aen.  IH,  147.  152:  Nox  erat  et  — 
per  insertaa  fundebat  Luna  fenestraa  and  Hör.  Ep.  16,  1. 
8.  Qlogeri  Votum  (ebenda). 

4.  Ad  Philippum  Mullerum  (Hs.  8.  175b).  Über  Philipp  MOller  t. 
an  Sylv.  I,  5,  77. 

6.  Somnia  (ebenda). 

6,  2  quam,  es  scheint  zu  leaen:  quot. 

6,  8  levisomna  s.  zn  H,  2,  2. 

6.  Querela  (Hs.  8.  176»). 

7.  AdSomnum  (ebeuda). 

7,  3  Thebaicus  succus.    Das  Nepenthes,  welches  Helena  von  der 
ägyptischen  Königin  Polydamna  erhalten  hatte.   Odyss.  IV,  219  ff. 
8.9.  Ad  sororem  meam  (Hs.  8.  176b). 

10.  Ad  man  es.  Hs.  irrig  manus. 

11.  Fero  ut  feram  =  Epigr.  VII,  5.  excellere,  alterthOmlicb  fär 
movere. 

12.  Ali t er  (Hs.  8.  177»)  =  Epigr.  VIT,  6. 
18.  Aliter  =  Epigr.  VII,  7. 

18,  1.  fatuis  von  fatuo  thöricht  sein?  morus  =  stnltos  plantiniscfa. 
14.  Aliter  (ebenda)  =  Epigr.  VHI,  6. 
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16w  J.  M iehaeli  Bponto  (Hi.  8. 1761»)  Tgl.  Bflr.  IZ,  t. 
V|^.  die  AttMrkiug  Bar  Vorrede  so  Bj.  VlU,  1.  Dm  Gedieht  weitet  ia 
T.  5  auf  die  Zeit  nmeh  Ologere  Tode  (f  16.  Ootober  1681). 

]5f  6  eompere.  Gemeint  ist  Gloger,  deseea  Gedieht  «of  Johean  Mohele 

Promotion  (26.  Mei  1681)  die  Wolfenb.  Hs.  S.  ?4nn  uns  bewahrt,  wo  ee  em 
Schlüsse  heiftt:  Wir  wflniehen  eaeh  delieif  da6  aoeh  der  Jungfer  Denk  aiehl 

lang  mehr  außen  sei. 

15.  8  disparitas  nnklassisch. 

16.  Michaeli  Scholtzio  (Iis.  8.  177b)  =z  Epigr.  X,  11.  Die  leipziger 
Unrnben  fallen  in  Frühling  und  Sommer  das  J.  1632.  VgL  ni  SylT.  IX,  18, 89« 
Aof  Schölts  sind  aoch  die  Überschriften  14—17  verfaßt. 

17.  Wendelino  D  ah  in  den  (He.  8.  1771»)  s  Epigr.  VI,  4. 
18  und  19.  (He.  8.  178«). 

19,  7  lessus,  0.  XU  II,  19,  5. 
Sa  21  and  92.  (Ha.  8.  178b). 

Manimn  1.  IV.,  in  quo  Deskleria  CBs.  S.  I80»-I87«>. 

Widmung  (Hs.  6.  180b),  Vincens  Fabricius,  geb.  1612  zu.  Hamborg, 
aleo  nneigentlich  Gimbcr  genannt,  studierte  in  Leyden,  schrieb  poSmata  jn- 
Tcnilia  1633,  starb  1666  ala  Oaasiger  Baigermeifter,  e.  BoiirOder,  bambnigf- 
aobes  Schriftstellerlexicon. 

1.  B.  Ologeri  Eocharistia  (Hs.  S.  181*).  Vgl.  Y,  8. 

1,  8  mattia,  s.  so  Sy.  VIII,  21,  2.  8. 

2.3.  B.  Ol.  Medicina  (ebenda). 

8,  1  Dem  Aulos  Cornelius  Celsns  haben  seine  aoht  Bücher  „de  rc  nie- 
dioa"  den  Doppelrubm  einee  Cioero  Medieoa  und  Latinoa  Hlppooratea  er- 
werben. 

3,  3  Uippoorates  war  aus  Cos  gebürtig.  Vgl.  33,  18.  19. 

3,  4  PflBonia,  die  Heilende,  Beiname  der  Athene. 

8,  6  Daniel  Sennert,  auch  M.  IV,  23.  P.  W.  II,  7,  91  ff.  nnd  Od.  IV, 
17,  16  belobt  und  in  einem  eigenen  P>pigramme  iIV,  5)  gefeiert,  war  Arzt  dei 
KnrfOrtten,  aett  1683  Frofeaaor  der  Mediein  au  Wittenberg,  1688  daaelbet 
Bector. 

8,  7.  8  Vgl.  Cardinal  Bcmbo's  Grabschrift  auf  Kafael: 

Ille  bic  est  Raphael,  timuit  quo  sospite  Tinci 
Kerum  magna  parens  et  moriente  mori. 

4.  B.  Gl.  Pietas  (Us.  8.  181b). 

4,  6  syrma  wie  Sy.  IX,  2,  312. 

5.  6.  Hora  IIX.  promeridiana  (Ha.  8.  182»). 

6,  7  Quot  lies  quid. 

7.  8.  (Ebenda). 

9.  Ohne  Überschrift  (Un.  S.  182b). 

9,  8  septemgcrain»,  die  Musen  kommen  auch  in  der  Siebeuzahl  ror, 
die  aoch  für  die  freien  Künste  galt. 

10.  fi.  Ql.  Virtuoeo  (ebenda). 
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10,  1  daratio.  Selbatgebildetes  Wort  ffir  Aa«datier. 

10,  2  fortaoa  najor,  «.OTid.iMt«ai.  VI,196:  Mai^Ma  qvaB  eai  poa- 

nt  Fortuna  nocere. 

10,  3  exul  erat,  8.  xa  8y.  II,  1. 

10,  4  AuBoniu8  =  OHterreicbisob.  Vgl.  Itt  Sj.  Uy  1- 

11,  12  Ad  Sole  in  (lU.  S.  183«), 

12,  1  esseda,  a.  8y.  IX,  2,  359. 

13,  14  Ad  Noctem  (ebenda). 

14,  4  lessn»,  s.  zu  II,  1  Ü,  15. 

14.  6  am  i  c  i  m  cu  hat  Appuli(|aa  awaioiaL 

15.  Die«    Hs.  8.  183b). 

15,6  gcucro8Us,  hier  =r  ferax, 

16.  Ad  Vesperam  (cbeiula). 

16.  3  Vgl.  Vcrgil.  Georg.  III,  177:  iraplebuat  mulotralU  Tacc«. 

17.  Leas  US  (ebenda),  s.  oben  su  13,  4. 

18.  Ad  Ventos  fHs.  8.  184*). 

18,  1  instabilis  animae,  s.  Verg.  Georg.  IV,  105:  instabilea  aniiDoa. 

18,  6  quadruplici  plagse,  vgl.  7a\  Sy.  IV^,  5,  lö, 
20.  Super  Cantua  Philomelaj  (Ha.  S.  184*). 

20,  2  DanliaH  von  Daulis  in  Phokis,  Beiname  der  Philomela,  dar 
Bigin  von  Daulis,  und  der  aus  ihr  verwaadeltea  MaohÜgalL 

20,  5  flexibns,  sc.  vocis. 

21.  22  De  lacryniis  et  suspiriis  suia  (Ha.  S.  184^). 

22,8  orali  iinklassisch. 

28.  In  Tabulaa  Medicinalea  ebenda. 

23,  3  Sennertus,  a. zu  3, 5. —  Sinuoaa  iamina=  die  inneraten  Angea, 

wie  Peraiua  V.  27  ainaoaam  pectus  intiniam? 

-  24.  Ad  Uenricum  Ebeninm  (Hs.  S,  185»).  Der  angeredete  Schlosier 
iat  nicht  weiter  bekannt.  Ein  Kathsherr  Nicolaoa  Eben  an  Braelaa  atarb  1624. 

25.  Ad  Fata  (ebenda). 

25,  2  ebur,  Scepter,  d.  h.  Schickaai? 

26.  Ad  se  ipanm  (ebenda). 

26,  5  Vgl.  sed  fugit  interea,  fugit  irreparabile  tempoa,  Verg.  Geocg.  II,  8d4. 

27.  In  mortem  Qlogeri  mei  (üs.  S.  186b). 

27.  1  colorato  fuao,  a.  zu  Sy.  II,  16,  14. 

28.  29  Ad  Fortnnam  (Hs.  S.  186*). 

29.  8  flu  XUS,  8.  Vorbemerkung  zu  Sy.  I,  1 — 3. 

30.  Ad  M.  Andream  Voigtum  (ebenda).  A.  Vogt  aus  Leipzig  vrard 
hier  am  28.  Jan.  163u  z  un  Magister  der  Philosophie  ernannt,  wie  wir  aoi 
zwei  ihm  gewidmeten  Gedichten  Glogera  (Hs.  S.  227l>.  2281*)  entnehmen. 

31.  Ad  PhcBbum  Apollinem  (Hs.  8.  186»»). 
31,  2  Meduscae  lyrae,  s.  8y.  VII,  6,  21. 
32.33  Ad  Genium  B.  Glogeri  (ebenda). 
83,  11  roaetura,  s.  Sy.  II,  3.  198. 

88,  18  millemunia,  von  dem  selbst  geschaffenen  Worte.  —  Chi  Otis, 
OVttiii  d«r  Blumen. 
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33,  18  Celsus  und  Cous,  8.  3.  1.  3. 

33,  19  Bublfmit.  Fleming  liat  dies  sonst  so  scbOll6  Qedicllt,  wie  der  UU« 
Tollcndete  v.  22  lehrt,  wol  noch  überarbeiUa  wollen. 
33,  29  malus,  der  Kranke. 

33,  35  Pcrgaiui  f.  Porgamoi,  fc,  Del,  d.     Aeeoulaps,  der  »u  Pergamum 

besonderer  Verehrung  gcnoss. 

34.  De  Gravi  rcstilentiaLi'psiara  1632  dcpopulante  (Hs.  S.  löG»). 
Im  Mai  dieses  Jahres  brach  die  Pest  los  und  ratVtc  im  Laufe  desselben  1390 
Menseben  in  Leipzig  hinweg,  r.  Vogel  a.  a.  O.  Der  pflügende  und  im  Garten 
des  Lebens  Samen  ausstreuende  Tod  ist  eine  alte  dentaebe  Aniobauung,  s.  das 
mittelhochd.  Wörterb.  3,  65. 

S4,  1  Lipsis,  wie  unten  V,  23,  2. 

85.  Ad  Parentera  M.  (Us.  S.  185b).  1032  am  13.  Juli  fiel  Genoral 
Holke  in  Meissen  ein  und  Leipzig  schloss  am  10.  August  seine  Thore;  zu  An- 
fang Octobers  machte  es  sich  auf  eine  Uclagerung  gefasst,  da  Wallciistciii  nm 
8.  October  Ton  Nürnberg  gegen  Leipzig  marschierte,  8.  Vogel  a.  a.  O.  Uber 
Abraham  Fleming  •..die  liiografic.  —  Die  Verse  7  und  8  fehlen* 

Maniom  L  V.,  in  ipio  Suspiria  CHa.  S.  189»— 194«>. 

Widmung  (Hs.  S.  189^!.  Andreas  Rivinus  (Bachmann),  auch  Epigr. 
IV,  6  besungen,  geb.  zu  Hallt;  1601,  philosophischer  Dekan  zu  Leipzig  1035, 
Profcösor  der  Poesie  daselbst  1G35  — 1030.  Vgl.  Ernesti  nnd  Gcrvinu.s  III,  204. 

1.  Eiisebio  Lasmauo  (Hs.  Ö.  i94<^;.  =  Epigr.  VIII ,  2.  l^.  Laamauu 
starb  1029,  s.  M.  Vil,  3. 

1.  1  pro] es  Stheneleia.  Sthenelus  war  der  Vater  des  in  einen  Schwan 
rerwandelten  Kyknos,  s.  Ovid.  Metam.  2,  307. 

1,6  genitus  1.  gemitus. 

2.  In  lluimuuiuiu  cct.  (Iis.  8.  190*). 

2,4  Neben  vicimus  steht  die  Verbesserung:  Hcrib.  Vicinus. 

3.  B.  Gl.  Eucharistia  (ebenda),  vgl.  IV,  1. 

4.  B.  Ol.  P h  i  1  o  8 o p  h  i a  (ebenda). 
4,  3  moosta  lies  niocste. 

4.  6  sontica  caussa,  s.  Sy.  VlII,  ^5,  2. 

5.  (Hs.  S.  190b). 

6.  Joachime  Eisnero  Sil.  (Hs.  S.  19U).  Auf  ihn  dichtete,  alt  dnon 
primum  specimcn  in  arte  nicdica  cxhibentcm,  Glogcr  ein  Epigr.  (H8.fi. 

15.  Mai  1031.  Er  stammte  aus  Breslau,  daselbst  praktisoher  Ant»  hatte  in 
Italien  studiert,  f  1676.  S.  Jücher.  Ein  Hoohseitsgedioht  ülr  iha  und  Snsanaa 
Kohnin  findet  sich  Ton  A.  Tschcruing,  s.  FrOhlbg  1642.  Bntlan.  &  289 f. 

7.  8.  9  Ad  Fratres  Bcati  (Hs.  8.  191»>). 

0,  4  nittsenm,  s.  IV,  33,  25  ff.  —  Pia  avis  =  alba  aris. 
10.  Ad  Albom  B.  Ol.  (Hs.  S.  192a). 

10,6  non  sine  melle  tui  follis  amator.  SohoD  Waltber  Ton  der 
Vogelweide  8.  76  singt:  icb  sihc  die  gallen  mitten  in  dem  honege  sweben.  VgL 
Epigr.  III,  23,  8. 

Fleming.  ^5 
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11.  A  tl  S  i  I  e  a  i  a  m  (ebenda).  Ologer  WMT  MM  UftbelMbwcrd,  «.  Bf»  II,  I. 

12.  13  Dolor  (Ha.  S.  192b). 

13.  4  Me  veuiente  dio,  me  fogionte.  Vcrgil.  Geoi^»  IV,  4M»  Te  Te- 
niente  die,  tc  decpriente  canebat.   18,  7  fehlt  in  der  Hs. 

14.  Hominia  Vit»  Dolor  et  Labor  (Ht.  8.  I9i^).  VgL  FmIm. 
89,  8  et  amplius  eortim  (annornm  nostroram)  l«bor  et  dolor. 

15.  Ad  Octobrem  (Hs.  8.  193b). 

15,  2  sontiea  eaasia,  s.  Hy.  VIII,  85,  2. 

16.  Ad  XVII.  Kalendas  Norembres  (ebenda). 
IG,  2  Pyramna,  a.  Ov.  Metam.  4,  66  ff.. 

16,  3  Titan,  a.  8y.  V,  i,  7. 

17.  Ad  Lanam  (ebenda). 

17,  3  promicoDdns,  8.  condna  pTOniiis  bei  Plaut.  Pa.  II,  2,  14» 

17,  7  mutata,  der  Vers  rcrlangt  immatata. 
la  Ad  Haavia  Mea  (Iis.  S.  190k»). 

18,  2  focus  sar  8eite  steht  jocus. 

19,  In  Liliam,  Amores  J.  O.  Sobllaobi  (Ha.  &  198«).  =  Epigr.  X,  4. 

Über  Schi  lach  n.  zu  M.  I,  4. 

19,  4  Hube  IIa,  •.  ßy.  VIII.  Suafia. 

19.  6  inan  tc,  s.  >iy.  IX,  2,  343. 

20.  De  lisdcm  ad  E  um  dem  (ebenda).  =■  Epigr.  X,  5. 

21.  M.  Steyero  Prop  cm  p  i  i  cn  in  (Hh.  S.  JOO^).  Der  Bcaongeiic  ist 
viellcicbt  mit  dem  M.  t>(xm.  Steucius  Epigr.  III,  2  identisch,  von  welchem  eia 
lateinisches  Klagegedicht  auf  ^iloger  in  den  Beilagen  folgen  wird. 

22.  In  Obsidione  Lipsica  1632  (Hs.  8.  191b).  Am  16.  October  er- 
schien der  Feind  vor  Leipzig,  am  17.  ward  es  vom  IIatzfcldi!«chen  und  Isolani- 
Bchen  Kogimcnt  bestürmt,  am  Abend  des  21.  nach  der  Droliung,  ,,alle  .•^i-llitn 
niedergemacht,  die  Stadt  geplündert  und  in  Brand  gesteckt  werdeu,"  heftig  bc- 
aohossen,  am  22.  October  von  Holke  eingenommen,  s.  Vogel  a.  a.  O. 

22,  4  grandinat  nur  bei  Scnccu  Quaest.  natnr.  4,  4  and  unpersönlich. 
83.  In  obitum  Dan.  Badigeri  (Hs.  S.  192«). 

Manium  1.  VI.,  in  quo  LacrymaB. 

Ist  xwar  im  Elencfaus  poematum  latinoruni  angegeben,  fehlt  aber  in  der 

Handschrift. 

Manium  l.  VII.,  in  quo  Tumuli  (Hs.  S.  195»-2i0*). 

Widmung  (Iis.  .S.  lOöb).  Martin  Münsterberger,  aus  Danzlg.  Pre- 
diger der  lutherischen  Kirche  tu  Mo!«knn,  starb  im  36.  LebeuRjahre,  s.  OIcsr. 
Reise  S.  194.  Unter  den  latoinischin  Gedichten  sind  ihm  E.  IV,  37  und  X.  91 
gewidmet.  8.  auch  Od.  II,  17.  Die  nTiher  bestimmbaren  Gedichte  sind  voran- 
gesetzt,  während  die  nicht  so  genau  sa  datierenden  Ologer'sehen  Mancs  den 
BohlnP*  des  Ganzen  bilden. 

1.  Manes  Theodori  Moestclii  (Hs.  8.  200»).  1629.  Theodorus  Mu- 
stel,  J.  U.  D.,  Rathshorr  zn  Leipzig  seit  1598,  starb  nach  Heyden  reich  und 
Vogel  bereits  am  22.  Mai  1626  im  61.  Jahre,  bein  Vater  (famoana  pater  r.  2) 
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kann  entweder  Tobias  Müstol  (1)  gewesen  sein,  der  ebenfalls  Senior  tiiul  chur* 
fürstlicher  sächsischer  Prolonotar,  seit  1572  Ratbshorr  zu  Leipzig,  im  J.  1586 
atarb,  oder  Tobias  Möstul  (2),  Trotonotar,  seit  1593  im  Kath  und  1001  ver- 
■iorbeu,  s.  Ileydcnreich  p.  393.  —  H.  P.  V.  i,  e.  hos  posuit  rersas. 
1,3  duicia  noniina,  cives,  s.  11,5. 

2.  Marian  JiiliaiKe  L.  Barouis  Ö  c  lur  n  b  ii  rgi  Tumalus  (IIa. 
8.  208*).  1629  =  K.  V,  2.  Vgl.  Arae  Schoinburgicae  ISy.  IX,  1. 

2.  6  Erycina,  Beiname  der  Vcnua.  Unter  dem  Epigramme  steht:  Obiit 
in  arcc  Hartenstoinia  patria  1629. 

3.  EusebiiiH  Lasmauiiua  i^ilsj.  S.  203'>).  Von  diesem  Gedichte  ist  nur 
die  Uberschrift  erhalten.  Vgl.  V,  1.  —  Amoris  e.  h.  ilii  p.  =  ergo  haec  illi 
posait. 

4.  Bai  thasari  Ulis  che  ro  (Iis.  S.  200b).  B.  Hilschcr,  geh.  zu  llirsch- 
berg  151)5,  philoöi»j)iiiHcher  Ückaii  Leip/.ig  1625,  Diakon  am  S.  Nikolai  da- 
aclbst  seit  162Ü,  starb  am  Ii).. Sept.  1G30,  a.  Jucher.  Seitifin  Tode  widmi'te  auch 
Ologer  eiu  deutsches  Gedicht  {Us.  S.  '238*'  ,  seinem  Symbol:  Toicrans  humana 
bouoratur  Semper  ein  lateinisches  (Iis.  S.  230*). 

5.  Famae  ...  Joannis  Ii»  i  mann  i  Schcinii  (Iis.  8.  199*).  J.  II. 
Schein,  geb.  am  20.  Januar  1586  /.u  Grüuhayu  in  Meißen,  gehörte  seit  dem 
Jahr  1009,  wu  sein  Venus  Kräntzlin  erschien,  zu  den  hervorragendsten  dcut» 
sehen  Tonkfiustlern,  1613  ward  er  von  Herzog  Johann  Ernst  als  Kapellmei- 
ster nach  Weimar,  1615  als  Cantor  an  die  Leipziger  Thomasschulu  berufen. 
Nach  herben  Schicksalen,  dem  Verlaste  zweier  Gattinnen,  von  fünf  Töchtern 
und  zwei  Söhnen,  starb  er  im  Jahr  1630  am  19.  November,  wie  aus  der  zu  Sy. 

III,  1  angeführten  Leichenrede  Job.  Uöpfners  hervorgeht,  nicht  aber  im  J.  1631, 
wio  Fleming  selber  und  Jöehftr  irrig  angeben,  und  nicht  im  41.,  wie  unier 
Dichter  sagt,  sondern  im  46.  Lebensjahre.   Vgl.  Epigr.  Y,  1  und  8.  P.  W. 

IV,  7.  V.  126  t       Beißmann,  das  deatache  Lied  S.  63  ff. 

5.  5  radiatilit,  s.  Sy.  II,  8,  3. 

6.  Matthaeo  Panllo  Vezero  Norioo  (El.  8.  208a).  Dies  Godififat  flUlt 
▼or  den  10.  Oetober  1631 ,  da  Gloger  «nf  dasselbe  Eraigaiss  eine  UteinieoliA 
Ode  (Hs.  S.  929*)  rerfaßte. 

7.  Msnibus  Georgii  Glogori  (Hs.  &  20ei>).  Et  feUt  dal  sa  der  Ober- 
sdurift  gehörige  Gedicht* 

8.  BartholomaeatMafernsoet.  (Ha.  8.  199b).  1681  Oetober  19.  Er 
war  geboren  au  Gera  i&  Scbwarsburg  1598  am  16.  KoTcmber,  s*  Vogel  a.  a.  O. 
8.  460,  der  anob  seine  Grabsehrift  angibt,  preiset  ihn  als  staUItcben  Prediger 
und  gaten  Linguisten. 

9.  EpitapbiamOodefrcdiBaspii(Hs.  8.810a)£sE.V,  11.  G.B.  ana 
Leipzig,  philosophischer  Dekan  daselbst  1629,  Professor  der  Dialektik,  starb 
«la  Prokaasler  am  Fieber  im  Jahr  1682. 

10.  Anna  genere  Liska,  matrimonio  Sebilaoba  cet.  (Us.  8.  205l>)* 
16.  Jan.  1682.  Vgl.  an  1,4.  Kacb  Verl  ist  ein  Komma  an  eetsen;  St.Tieneiobt  = 
atslnitr 

11.  Petrna  Sohilaobios  (Hs.  8.205»).  27.  Jan.  1632. 

11,  5  pia  noroina,  cives,  s.  1,  3. 

35* 
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13.  Giistavi  Blagiii ...  (U».  S.  1971»).  N«cb  dem  6. November  1632,  dem 
Ltttzcncr  Schlaclittflgc. 

13.  Saniuuli  Michaeli  (ds.  S.  I97b).  Dreseiiei  lice  Dresdooai,  oder 

ims  dem  meißnischen  Dricson  gebildet? 

14.  Tumuli  MAtris  (Ha.  S.  198i^).  Aus  dem  Gedichte  geht  herTor,  daM 
er  CS  erst  als  Jüngling,  also  um  diese  Zeit  vcrfaaet  hat,  da  dem  paer  t.  7  ia 
achten  Vcrso  nunc  entgegengesetzt  ist. 

15.  Memoriao  Khrenfredi  Scriboui  (Hs.  8.  1981»).  1632.  Wir  wUm 
Aber  ihn  nichts  NUherci«. 

16.  Georgio  E  n  gel  m  ;i  n  n  o  (Iis.  S.  201*).  1632. 

17.  ...  üütucrua  ...  (Iis.  S.  202*).  1632. 

18.  Joannac  Creftae  (Iis.  S.  201b).  ihr  Coinnhl  Eduard  Becker, 
dessen  Preise  E.  IX,  21  gil',  ward  Ruthsherr  zu  Leipzig  im  Jahr  1C2  I. 

18,6  incdioi  j)raxitple;i  f u r i,  wie  26,  4.  Praxitelea  =  zf.a?ii  xeXfia? 

19.  Andreae  B  r  l  t  s  ch  ii  e  i  d  e  r  i  ...  (Hs.  S.  2UJi»*  —  E.  VIF,  8.  Hin  zu 
Leipzig  im  Jahr  1578  geburener  Kupterstechor,  welcher  unter  anderem  goäizt« 
Blätter  lielerte  zu  dem  Tiincier-  oder  Vorlegebuch  E.  Procachi.  Leipzig  1624. 
Er  wird  bisweilen  verwechselt  mit  Aliraliam  Brctschneidor ,  welcher  uro  die- 
selbe Zeit  bis  etwa  1640  für  Buchhäudler  arbeitete,  •.  Nagler,  neaee  allgem. 
Kfinstlcrlexicon  II. 

19,  l  Misius,  8.  Sy.  II,  4,  IH. 

20.  Christophoro  Öchürero  (Hs.  8.  204»),  Vgl.  Od.  II,  10. 

20,  5  ncc  obit,  sed  ahit,  s.  8y.  IX,  1.  2,  4. 

21.  Ohne  i  h  e  r  8  c  h  r  if  t  {  Hh.  S.  204b).  Xox  est  omnibos  una  dormtCtt^ 
Uorat.  Carm.  I.  28,  15.    Umnes  una  manet  nox. 

21,  5  placida  lumina  somno,  s.  26,  1.  VgL  Ovid.  Fast.  3,  185  und 
Val.  Fl.  8,  65. 

22.  Samuel  Seidelius  (Hs.  S.  206*).  15.  Dcc.  1632.  Die  Belagerung 
der  Pieißenburg  währte  vom  10.  November  bi.s  zum  2.  December  1632.  V\'|. 
P.  W.  III,  10,  wo  vermutblich  derselbe  Jüagliog  Georg  Seidel  beoanut 
wird. 

23  und  24.  Ohne  Überschrift  (Hs.  S.  207).  ' 

24.  7.  8  8.  nnteu  38,  8. 

25.  Tumulus  Polycarpi  Lyseri  (Iis.  S.  197«)  =  E.  VIII,  19.  Zuerst 
gedruckt  unter  den  Epicediis  hinter:  J.  Ilöpncr  und  H.  Nymmann,  zwei  christ- 
liche Leichenpredigten  auf  Dr.  P.  Lyserus.  Leipzig  1633.  Vgl.  i%y.  IV,  6,  4. 
Sein  Todestag  ist  der  15.  Januar  I6;i3. 

26.  Obitus  Jani  Guntheri  Medici  (Hs.  .s.  208»).  Auch  Sauiü  I  Cnor- 
rius  nennt  ilm  in  einem  lateinischen  Gedichte  aiii'  Flemings  Magi«tcnuu>  vom 
Jahr  1633  (Iis.  S.  121*)  unter  den  bedeutendsten  Mcdicinern.  £r  war  zu  Leip- 
zig Dekan  vom  Jahr  1622  —  1033,  Kector  1625. 

26,  1  placida  Itimina  somno,  s.  21,  5. 

26,  4  Cous,  8.  IV,  3,  3.  —  Medici  praxi  telea  fori,  s.  18,  6. 

27.  Epitaphium  Joannis  Loeseri  Juniori-s  (Hs.  S. 208*)  —  E.  VII,  18. 
Ins  Deutsche  übertragen  P.  W.  III,  13.  VgL  dort  IH,  12.  und  E.  X,  15.  J.  L. 
starb  im  August  1633. 
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27,  4  Vgl.  PUat  Pacadol.  I,  1,  36:  qnaii  «olttitialis  Ii«rb«  pMliipw 

fui,  rcpcnte  exortus  fai,  repentiso  oeoidi. 

S8.  Georgii  Ossa«  (Ht.  S.  208b).  1685  =  E.  V,  41.  GeotgttOcbM,  d«r 
Vorgingtr  Mm  t.  ^fönnterbergcrs  im  laUieriacben  Predigtamte  sii  IfoaliMi  (i. 
Widmung  sa  M.  Vll),  frlUier  Weinkflper,  wegen  Alten  abgedankt  Ygl.  Olea* 
ritiB  Reise  S.  194.  An  Potcr  Ochse,  o^oxij^uf  sa  Jena,  richtele  oin  acbets- 
baftes  Disticlion  Zuber  Deiitolboenia  p.  43. 

29.  Kpitaphium  El  i«nl»ctliHe  Paullae  Hcvaliac  (Hs.  S.  209b)  s  B. 
V,  40.  Vor  dem  4.  November  1636.  Vgl.  B.  V,  38  ff.  mid  die  Anm.  äu  Ode 
II,  16.  P.  W.  II,  41.  Sie  war  eine  von  den  sieben  Töcbtem  Jobann  Mfillera, 
▼gl.  zu  Sy.  II,  19,  7.  8. 

29,  4  vgl.  K.  V,  39. 

30.  Jacobi  Andre  ne  Grau  Iii  (Hs.  S.  208b)  E.  V,  42.  Jakob  Andrea» 
Oraiilius,  Profeasor  de»  HebrKiücben  Leipzig,  philosophischer  Dekan  1618, 
wird  im  Jahr  1635  verstorben  sein,  da  Fl.  in  Ueval  die  Todesnacbriobt  eriiftlt« 

80,  2  Ositia,  ■.  i>y.  Ii,  22,  26,  SO. 

30.  6  Harriaca  —  juga,  ».  t\\  Sy.  V,  10,  18. 

31.  Jano  Bnrcardo  (Hs.  S.  209*)  =  K.  V,  44.    ßald  iincb  dem  2.  Marz 
1636,  als  Fl.  Revnl  verlnssen.  J.  B.,  geb.  1585,  Raths- Apotheker  xu  Keval  seil 
1616,  starb  im  Jahr  1030;  er  muß  also  von  dem  im  Jahr  1628  von  Gloger  ju- 
▼enis  genannten  (Iis.  8.  224«)  and  naob  £.  III,  48  aoob  lebenden  J.  Unreard 
aOa  Breslau  verschieden  sein. 

32.  riitiinlns  Ursulao  Colurae  Novercae  (Hs.  S.  208»)  =  E.  V,  69. 
1837  — lho<s.    Vgl.  die  Bi'.giafie. 

33.  JuKti  Lipitii  (11h.  S.  200b).  Geboren  1547  bei  Brüssel,  starb  1606. 

34-  J  II  Iii  Cacs.Hiis  Seal  igeri  'ehcjida),  f  1558, 

85.  Joscplii  Jusii  ticaligcri  (Iis.  S.  210»).  1540—1609. 

35.  7  Brcinii  Iiat  die  Hs.  im  Text  mit  sechn  großen  Lettern,  Uueh  am 
Rande  conigint  mit  einem  gr«;ßon  A«tfnngRbnchgtal>en.  Die  donuis  Breiini 
kaun  niclit  ei  klärt  werden  und  beduri' der  VerLesHtrung.  Nun  wissen  wir  aus 
Jos.  J.  Scaligera  castigatio  In  C'atulluni,  wie  nu.s  «einer  vita  J.  C.  Scaligcri, 
daß  die  8caliger  ihr  Gesehleeht  von  Ihediich  von  Bern  oder  Tlieodoricus 
Veroncnsis  ableiteten,  .«<»  dnft  Brenni  aiit^  Henü  entstellt  ist.  Vgl.  W.  Grimm, 
dciutschc  Heldensage  .S.  311.  .\uh  die.sciii  /iusammenhang  der  Scaligi  r  und  bc- 
scuders  des  zeitweiligen  Beschützers  Dante«,  des  Can  grande  de  la  Realn, 

*  hignor  di  Verona  {Div.  Cunmi.  Paradiso  17,  70;,  mit  nnHcrcm  Dietrich  von 
Bern  erklärt  .sich  FiNcliarts  w underlicher  »Satz  im  Gargantua  (Scheible,  Kloster 
^,  43):  Gargnntuas  Geschl«  eht  ijst  besser  das  Faulschalen  Dietriclis  von 
Bern  Gnpt  (Gart?j  uud  lluudsley tor.  —  Tucuni  moritur:  er  war  un- 
verheirathet. 

36.  Jodoci  Hondii  IIh.  ebenda),  geb.  15G3  in  Flandern,  starb  1611, 
bekannt  besonders  durob  die  Herausgabe  von  Gcrh.  Mercators  Atlas.  Vcrgl. 
Ep.  VII,  10. 

37.  In  funus  soccri  (Hs.  197»).  Vcnnulhlich  für  Crusius  ant"  den  im 
März  1039  erfolgten  Tod  des  Johann  Moller  auf  Kunda  gcdicbtot,  s.  Uloarius 
Keisü  S.  537. 
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38-  Ad  Hospitom  Sepaltus  loqaitur  (Hs.  S.  196«). 

38,  8  8.  24,  7.  8. 

39.  40.  Ebenda. 

41.  Cenotaphium  (Ha.  S.  196b). 

41,  1  weiset  auf  die  karischen  KonigflgrRbcr,  v.  2  auf  die  Pyrimiden. 

42.  43.  Ebenda. 

44.  Ad  apiculas  (Hs.  S.  197»).  Vergl.  8y.  IX,  I,  12  nach  Heinsü  Mane« 
Scaliger.  Opitz.  P.  W.  IV.  So.  6.  Fleming  So.  III,  67. 

Epigraminala  latina. 

Den  ersten  Druck  derselben  findet  man  in  der  Bibliografie  (Nro  29) 
genauer  bezeichnet.  Hier  ist  noch  zu  erwfthnen,  daß  auf  die  dort  berührte 
Zuschrift  des  Olearius  fünf  Distichen  Fried.  CrOchels  auf  dun  Heraupgeber, 
darnach  die  Titclverzeichnisse  der  Epigramme  folgen.  Die  von  nns  ncbeo 
dem  Titel  eingeklammerte  Nummer  zeigt  die  alte  Reihenfolge  in  der  Oleari- 
Bchen  Ausgabe  an. 

CgcÜ  seu  Epigraniniatuin  I.  I. 

1.  Hclluo,  Lazarus  (1),  Vgl.  Evang.  Luc.  16,  19  sqq. 

1.  2  helluo  8.  Sy.  III,  9,  44. 

2.  S.  Sanctse  Trinitati  (2). 

3.  Nemo  nisi  hic  peregrinus?  (6).  Vgl.  Evang.  Luc.  17,  18. 

4.  Adspicite  volatilia  coeli  (7).  Vgl.  Evang.  Matth.  6,  26. 
4,  2  volatitium  1.  volutilium  s.  5,  2. 

4,  7  stultagoht  wie  agra  ff.  5, 6— 8  auf  «in  angeredetes  weibliches  Wesen. 

5.  Adspicite  flores  agri  (8).  Vgl.  ebenda  v.  28. 

5.  6—8  8.  4,  7. 

6.  Ego  peregrinus  illc  (9).  Vgl.  3. 
6,  1  noveni  s.  Evang.  Luc.  17,  12  ff. 

6,4  latum  digitum  Germanismus  mit  der  Bedeutung:  etwas,  du 
einen  Finger  breit  ist. 

6.  6  sostra  vom  (j»TjT:pov  Dank  für  Rettung. 

7.  Luca;  X  (10),  nümlich  von  v.  30—37. 

8.  Ego  leprosus  ille  (11). 

8.  8  frigefacere  nns  nicht  aus  der  klassischen  Latinitlt  bewahrt,  frigt- 
factaro  nur  hat  Plant.  Pwn.  III,  5,  14. 

9.  Orossus  amissuB  (13).  Vgl.  Evang.  Luc.  16,  8. 

10.  Ovis  pcrdita  (14).  Vgl.  Evang.  Luc.  15,  4  sqq. 

10.  1  ovet  1.  oves. 

11.  Hosianna.    Evang.  Matth.  21,  9. 

12.  Nicodemus  (17).   Evang.  Job.  3,  10.   12,4  Nee  1.  ncc. 
12,  7  Sophrodo  I.  Sophrone  für  Sophrosync. 

18.  Jesu  Christo,  desidcrio  meo  (18). 

14.  Resipiscentia  (19).  ^  *"* 

15.  Cocna  Dumiui  (20). 
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15.  7  orexis  f.  wie  Ep.  III,  23  ÄOi  Juronal.  6,  426.  11,  217. 

16.  A  d  ventus  (21). 

17.  De  Jesu  (24). 

18.  Ad  I^atronem  dextrae  (31).   Vgl.  Er.  Luc.  23,  39  iqq. 

19.  S  i  n  istrie  (32). 

20.  Paaan  Pascbalis  (33). 

20.  1   Titan  s.  8y.  V,  I,  7. 

21.  Triumphus  Christo  resurgenti  (34). 
21,4   8  istra  8.  Sy.  II,  3,  208. 

22.  Atnore  Jeau  langaeo  (3^). 
22,  2   A  Boboles  1.  o. 

22.  6  mort  I.  mors. 

23.  Surrexit,  non  est  hic  (36).    Vgl.  Et.  Matth.  28,  6. 

24.  Dies  Domiuica  (37). 

24.  1    thure  croput,  s.  53,  3. 

25.  Poenitudo  (38). 

26.  E  X  c  a  b  i  JE  (39).    Vgl.  Et.  Matth.  28,  4. 
26,  1    Kxcute  stcrtcutcm  veternum,  s.  51,  I. 

26,  4  gemtua  der  Siegolring,  mit  welchem  das  Grab  beiiicgcll  war.  Et. 
Matth.  27,  66.   Vgl.  unten  36,  3. 

27.  Aaccniiio  (40). 
27,  2  nostar  I.  noster. 

27,  3  aternol.  aeterno. 

28.  Votum  pro  voto  (41). 
28,  1   rcctamnnens  1.  monrs. 

28.  6  hjpocriticus  neuere  Uiidung,  schon  von  Jul.  Cäs.  Scaligcr. 

29.  Epitaphium  rodemptori  meo  (42). 

30.  Pater  peccari  (43).   Ev.  Luc.  15,  18. 

31.  De  profundis  clamavi  (44).    Va.  130,  1. 

31.  6  larynx,  gr.  Xipuy^  Kehle,  Schlund  s.  34,  4. 

32.  Miserere  (45).    Ev.  Matth.  9,  27  sq. 

33.  Eucbaristia  (46). 

33,  1  arara  1.  auram.   Aurae  sris  Lucret.  I,  208.  2,  203  vulucrcM  aurao 
Vergil.  A^tx. 

33,  3  buos  1.  qnos. 

33,  8  Charisin  gricchi«cbcr  Dativ,  «\-ic  Trupert.  4,  1.  75. 

34.  Parce  mihi,  domine  (47). 
34,  4  larynx  s.  31,  6. 

34,  7  Pirce  1.  Parce. 

35.  Misericordias  tuas  (48).   Vgl.  das  ttlnilicho  Ep.  II,  9. 

35,  4  ParTus  1.  praTus. 

36.  Ad  lapidem  in  scpulchro  SaWatoris  (49). 

36,  7  ap  c  1 1  a  =  Judwus  wie  45,  6,  aus  Ilorat.  I,  5,  100. 

37.  Crucifixo,  amori  meo  (52). 

37,  1  Inx  ..  pcu8um  Dr.  f.  lux  ..  pcnsuni. 
6  Vera  für  verua. 
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38.  Michaelis  archangcli  pacem  trinmpbalis  (53). 
38,  3  h  y  a  e  n  a.   Man  würde  hier  bydra  Bucheo, 

38.  8  c  o  0  V  a  r  e  unclasaisch. 

39.  Vcnite  ad  mo  omneg.   Mat.  XI  (55),  nämlich  v.  28. 

40.  Nonne  dcccm  muudi  facti  sunt?  (66)«   £▼.  Lacte  li|  17. 

40.  8  III  u  r  b  c  1.  morLo. 

41.  Novom  aiitcni  ubi?  (57).   Vgl.  oben  6»  1.  2. 

42.  Püi  aciclo  III  CO  (58). 

43.  Cor  muuduui  crca  in  me  Dens  (Ol). 

44.  Jubilus  ascendciiti  Jesu  Christo  (63^. 
ib.  F.  N  a  t  i  V  i  t  a  t  i  s  Christi  1 632  (22). 

45.  6  apeUa  s.  oben  30,  7. 

40.  Votum  ad  almum  spiritum  1633  (4).  Salitii.  In  der  Aasgabe 
steht  ralschlich  1034,  da  sieb  Fl.  Aniaug  Augusts  in  jenem  Jahre  zu  ßalita 
aufhielt.  Vgl.  Sy.  II,  7. 

46.  1  Spirabilc  numen,  a.  59,  1. 
40,  6  Flamma  fit  c  a  flomroa  Dr* 

47.  Ad  oundcni  aliud  (5). 

48.  Ad  Deum  O.  M.  meuro  (12).  Tangermünde.  1683.  Aug.  Von 
8alitz  giung  Fl.  nach  Tangermünde. 

49*  GalendiB  Jnauarii  1684  (23)  ist  auf  d«in  Wege  von  Dorpat,  daa 
die  Oeiandtan  am  29.  Deeember  1688  verließen,  nach  Narra  Tcrfafit,  wo  tSm 
am  $.  Jannar  1684  Anlangten ,  s.  Olearioa  Reise  S.  6. 

50.  Saper  Prima  Pentecoates  (3)  1635,  in  welohem  der  Pfingst- 
eonntag  anf  den  27.  Mai  lUIt.  Vgl.  Act  Ap.  IL 

51.  Feriia  Natalitiis  (25).  Zn  ReTtl  gedlelitet. 
51|  1  Bxonte  languentem  reternnm,  e.  26, 1. 
51,  5  I  fuge,  oarre»  Tola,  a.  62,  4. 

52«  Oratio  pro  Inoolamltate  (51).  Tartard,  Bedlbo  ka  5  konnte 
Fl.  Dar  anf  der  Hinreiie  sagen,  weabalb  diea  Gedieht  dem  Anfang  dea  Angngt 
▼om' J.  1686  angeboren  wird,  nachdem  am  lotsten  Jnll  die  Rede  oder  deat- 
eebe  Oration  ...  gehalten  und  Gott  fflr  die  gnädige  Srrettnng  gedenket. 
Nach  gehaltenem  Gotteadienite  (abiolutio)  n.  8.  w«,  a.  Oleariaa  Belle 
jS.  208.  209. 

59.  ReTalescentia  ..  In  itinere  Peraieo  (50).  Am  7.  Febmar  1687 
hatten  die  Gesandtachaft  22,  am  27.Mara  nenn,  am  21.  Juni  fBnfaehn  Krank«^ 
8.  Oleariaa  Reiae  8.  301.  810.  852. 

58,  2  anzilii  pro  pletate  tni,  a.  54,  4. 

58,  8  thnre  erepet,  s.  24,  1* 

54.  Feato  Angelornm  1687.  lafaban«  (54).  Dieaer  Feattag  wiid 
der  aonat  Allerheiligen  tag  genannte  1.  Korember  sanotomm,  oder  2.  Novem- 
ber animaram  (defanotorom)  aein,  da  die  feria  ad  Angelmn,  welche  in  den 
Uän  fiel,  von  den  Relacnden  noch  nicht  au  Itpahan  begangen  werden  konnte. 

54,  4  auxilii  aq.,  a.  58,  2. 

55.  Natalibtts  Dorni«!  (26).  Anf  der  Rfickkebr  toD  lapakau  ge- 
dichtet. 
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d6*  Deo  Deornn  (28).  Die  specitlU  YenaltMiiiig  dteMt  EpigramN 
toi  nabekuiBt. 

66^  1  vgl.  PmUh  49,  1. 

67.  Obritto  reiorgentS  (29). 

68.  Super  esUn  barbarorom  (80)  wtrdm  wie  59  (59)  In  die  Mi 
iluTM  AnfeadialtM  in  deo  bubaritebto  Stricbeo ,  «be  etwa  ia  dMi  Mal  16M 

69.  1  tpirabüe  muBea,  ■.  46,  1. 

eO.  Ponttootte  «.  1688  ..  ad  CoUan  (60).  Fangaten  alteB  Btyto 
flili  in  diaaen  Jabr  auf  dan  18.  Mai,  wonH  deariaa  Raisa  fl.  616  «baiaia- 
atimmt:  'Dan  14.  Ilai  kanaa  wir  an  daa  Fluß  Koisn',  oad  8.  616:  Srfr 
battaa  uaaare  Pfiagataadaebt,  ao  gat  aa  dfaZait  laidaa  woha.'  VgL  Ep. 
X,  64. 

61.  Janaariaa  a.  1689  (97).  Ab  81.  Daoanber  1688  arrciebten  dto 
Qeiaadtoa  Ruboaaa,  aia  aebt  II aiaaa  Toa  Maakan  galeganea  Doi^  and  rBcVtaa 
aaa  1.  Jaamr  1689  bia  Baebra,  aai  3.  gMeklieb  ia  Moakaa  aia,  s.  Olear. 
Beiaa  8.  628.  534. 

68.  Paataaoata  a.  1689  (62)  ftllt  aaf  daa  14.  April,  wo  die  Gcaaadl- 
aehaft  am  Tage  vorbar  an  Baval  aiageaogan  war,  a.  Olear.  Baita  8.  587.  686. 

62,  4  i,  fage,  oarra,  Tola,  s.  61,  6. 

68.  XllJani,  diae  pcaaitaatialie.  In  tagria(15).  Kana  aar  wlbraad 
daaAafantbalts  Im  lagermaanlaäd  aof  darlMakraiaa  gadiabtat  sein,  d.b.  1689. 
Dia  vaaloraaaa  Bplgramma. 

1.  Paaoba  a.  1687.  Ardabil«.  Olaarina  Beiaa  bariabtet  8.  819: 
*l>an  10.  April  aia  OtetarmonCag  wardea  wir  in  Ardabi  1  piriobtlg  eiagabalat.* 

9.  Paatam  III.  Rag  um,  8abm  1688,  alao  6.  Jaanar.  Olaariaa  tagt 
470:  Wir  kaawa  baata^  aia  am  H.  Drei  KOnIgtaga  «.  Ia  dia  8udt  8aba 
aiogarlttan* 

8»  Paaoba  a.  1686  in  Media  iat  dar  4.  April,  a«  dam  CHaarioi  8.  666 
bemarkt:  'Daa  4.  April ..  vcrHensaa  wir  dia  Peraiaaba  Qrlaaa  aad  kaana  a« 
daa  Dagaatbaaiaebaa  Tartara.* 

4.  VgL  Psalm  186,  1. 

6.  Vgl.  Ps«lm  110,  1. 

6.  Synaxii  Dr.  Synaxis  eiaa  Vaiaanmloag  dar  N6aaba  lor  Pvadlgt 
oder  Pealmodie,  auch  ein  Gotfeaadleaat. 

8.  Vgl.  Et.  Lqc  8,  10. 

9.  Vgl.  1.  Ep.  Job.  4,  1. 

10.  Jes.  30,  15  Symbol  des  D'.  M.  Ltttbar. 
12.  Cio.  Gr.  ia  Cal. 

Sidera  seu  Bpigraminalani  l.  II. 

Widmung.  Beruhard  Torbock,  Sudteebreiber  lu  BaTal,  BObaial 
aacb  naoh  Ep.  IV,  47  mit  Fl.  sehr  vertraut  gewesen  zn  sein. 

In  diesem  Buche  konnte  die  alte  Ordnnng  beibehalten  werden. 

L  B.  P.  Ambroaio  de  Angelii  oet.  Oloariue  Beiaeaagt  ttbar  dieeea 
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liebenswürdigen  Mönch  8.  301:  'Den  7.  Febraar  1637  kam  ein  catboUiek« 
.  Münch  Ambrosius  dos  Aoioa  genant,  von  Qebart  ein  Poftngiese  uam 
Lisabon  die  Herrn  Legaten  SU  besuchen.  Berichtet,  dass  er  ron  Tiflie  MM 
Georgia,  so  10  Tagereise  von  Schamachie,  einem  Kloeter  Augustiner 
Oxdens  gekommen.*  Er  hatte  27  Jahre  in  Georgien  und  Pcrsiea  gelebl» 
und  war  mit  der  Sprache  dieser  LKnder  so  wie  mit  der  tflrkiecbea  TWirant 
Damals  war  er  Prior  des  Augustincrklosters  zu  Tiflis,  zu  welchem  er  nadi 
längerem  Aufenthalt  bei  den  Gesandten  am  22.  März  EurQckkchrte.  In  des 
Olenrtos  Stammbuch  S.  252  hat  er  sich  unter  dem  21.  Mftrs  1637  zu  Xam- 
baqai  (=  Schamachie)  eingetragen  als  Prafeolus  Misslonis  Georgine  Ordinis 
Sancti  Angnstini. 

1,  2  Albanta  Hegt  östlich  von  Georgien  am  kaspisohen,  Iberla  west- 
lich am  schwarzen  Meere.  Vgl.  £p.  VU,  30,  2.  VIII,  37,  6.  IX,  32,  4.  X, 
Bl,  3.  4. 

1,4  D  i  arbeci  o  8  —  dolos.  Diarbekr  ist  noch  jetzt  der  Sitz  niclit  nur  eines 
katholisclien ,  sondern  aucli  eines  armenischen  Bisohofil,  eines  nestorinnisehen 
Motropulitaus  und  eines  jaeobitischen  Patriarchen. 

1,  5  hal/smus  für  alysmus  vom  gr.  aXi#a|ftöc,  krankhafte  Angst, 

Wahnsinn. 

1.  6  f  a  u  a  I.  faii.i.    Vgl.  6,  5. 

2.  Efiigies  Mariio  Magdalen»  Plorantis  cet.  Olearlus  llcite 
3>  391  meldet  nur  vom  Altarbiide,  das  die  Himmelfahrt  Maria  darsteliie. 

3.  S.  K  atharin     scpultura  in  codcai  i  e  m  plo  elegan  t. 

3,  1.  Die  Kircbc  war  nach  Olcarius  Reise  a.  O.  allenthalben  mit  ver- 
güldeten  Bluraweik  miJ  Schildereien  gezieret. 

4.  Convivium  apud  cüsdem  Patres  cet.  29.  Aug.  1637.  Vgl.  Olear. 
Reise  S.  391:  Den  29.  Augusti  wurden  die  Gesandten  mit  gc»ampten  Comitat 
von  den  CutboliHclien  Spanischen  München,  Patribus  Auguatini  Ordinis  ..an 
einem  Gastmal  eingeladen. 

4,  1  LudoTicus  s. 6.  —  aras  Vermuthlicb:  auras,  aetherea  aura.  VergiL- 
Aen.  ],  547. 

4,  3  ff.  Über  die  Tractaraente  s.  Olcar.  a.  a.  0. 

5.  Iniago  August  in  i. 

5,  7  Monica  bekanntlich  Augustins  Mutter. 

5,  8  cuelebs  scheint  hier,  wie  sonst  Adjektivnuutra,  als  AUrcrb  2a 
stehen. 

6.  R.  P.  Ludovico  de  Bono  Succchi>u,  Er  widmete  am  11.  Nor. 
1637  zu  Isfahan  dem  Fl.  ein  lateinisches  Gcdicbt  (Hs.  .S.  126*). 

6,  5  vero  replet  ethnica  Christo  cor  da,  8.  oben  1,  6. 

7.  R.  P.  Josephe  de  Kosaiiu,  steht  in  de^  ülearins  Stammbncbe  S.81 
als  „in  convontu  $.  P.  Augustini  Pcrciae  missionarins  et  quondam  per  sex 
annos  Prior  indignus."  1637  Oct.  4.  D&zn  vgl.  Ol  earius  Heise  S.  389:  „UnsSf 
Dolmetsch  war  ...  Joseph  a  Rosario, ...  seines  Alters  ron  40  Jahren,  wel* 
eluir  durch  24jährige  ConTersation  unter  den  Persem  dero  Natur  . . .  wol  er- 
leraeliintln."  Vgl.  noeh  Olear.  S.  401  und  442. 

.  9.      P,  Vinoontio  de  Bodo  Suooessu. 
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S,  4  tiliaiitvr  wl*  Mm  für  «ilirik 

9.  B.  P.  Philippo  Roimrio«  Die«  Epigranm  b»!  in  4«r  Pom 
maolie  ÄhBliebkeH  mit  I,  i& 

10.  R.  P.  Petro  de  Banetla« 

11.  Ad  eotdem  Patres,  qninqne  nnmero.  Olearioe  tagt  a,  a.  O. 
S.  891  übrigens:  uWIr  wurden  von  den  II flucben,  deren  seebs  Im  ganien  Gel* 
l^o  waren,  frenndllob  emplkngen.* 

11, 5  Der  Ol/mpiaa  tbellt  PI.  bier  anffallend  Irrig  fdnf  Jabie  so. 
18.  Landes  D.  Angnstini. 

19, 1  Tagasta  die  nnmidisebe  Vaterstadt  Angnstins,  s.  Confess.  9,  8. 

18,  8  Hippo  war  Angnstins  Bfscbofssits. 

18,  8  In  seiner  Jngend  war  A.  dem  Manicbftt  snns  ergeben. 

18, 4  Die  Müderen  nnter  den  Donatisten  suchte  A.  mit  der  katbn- 
Ilaeben  Rirebe  sn  versftbnen,  gegen  des  Pelagins  lailtndlnarisebe  Ansiebt 
•teilte  A.  seine  Prftdestlnatlonslebre. 

18,  6  Als  der  Vnndalenkönlg  Trasamnnd,  ein  Freund  der  Arlaner,  die 
kntholiseben  BisebSfe  aus  Afrika  vertrieb,  nabmen  diese  Angnstins  Rnliqnlen 
aneb  Sardinien,  tob  wo  sie  der  LaagobardenkOnlg  Lintprand  naeb  Paria  llihrte. 

14.  Blasio  de  Nantes,  Capnolno.  Olearins  Reise  S.  487:  Es  begunten 
aneb  andere  Mllnehe  saß  Prankrelab,  Gapntalner  Ordens,  in  der  Stadt  ein 
Kloster  sn  bawen,  der  Brflder  waren  nur  drei. 

16.  Uelobiori  a  Regibas,  Carmelitae  eet.  Von  den  Carmelitem 
rftbmt  Olearii  Reise  S. 486:  gSle  enelgten  den  Liter atls  unsers  Conitats  große 
Bbre,  Freandschaft**  n.  s.  w.,  wte  dsiin  aneb  frater  Ifelebior  a  R.  sieb  In 
Olaarins*  Stammbneh  8.  68  eingesohrieben  als  saeerdos  Belga  nnter  dem 
20.  Oetober  1637  und  an  eben  denselben  und  Fleming  einen  in  der  Wolfenb. 
Hs.  S.  140b  erhaltenen  Brief  und  Anagraaunate  riebtete. 

Die  Terlorenen  Epigramme. 

1.  J.  de  Mesqnita  mag  auf  Besneb  bei  den  Angnstinem  sn  Ispaban  ge^ 
Wasen  und  Ton  Olearins  als  seobster  m  den  anderen  fBnf  Angnstinem  gertab* 

net  sein,  s.  E.  II,  11. 

2.  Uber  dies  Fest  hat  Olearins  nichts  berichtet. 

8  —  6.  Diese  Tier  Garmeliter  haben  sieh  ohne  Datum  in  Olearins  Staam* 
buch  S.  82  eingetragen,  als:  in  Persia  missionarii  a  snmmo  pontifice  Romano 
niissi  ab  annis  ciroiter  triginta  prima  ▼ioe  et  dcinceps.  Außerdem  wird  ihr 
Prior  Timas  als  ein  m*^>  ftommsr  und  tieubersiger  Mann*  in  der  Reise 
Si.426  erwgbirt. 

7.  Dieser  HaUenischen  Carmeltter  und  ihres  Priors,  welche  seit  24  Jahren 
in  Ispahan  gewesen  und  ein  kiSstItob  Kloster  gehabt,  gedenkt  aneb  Mandela* 

lob  I,  3. 

8.  Series  Regnm  Persicornm  cot.  Olearlas  wird  seine  Nachrichten 
Aber  die  persische  Geschichte  aof  S.  470  ff.  nicht  allein  der  Grabstätte 
Schieb  Sefis  S.  886  £,  senden  auoh  diesen  Aofiwiobaungea  der  Kapnaiuer  sn 
danken  haben. 

9.  Hermann  Hugo,  ein  Jesuit,  aus  Brüssel  gebflrtig  (1588  —  3.  Sep- 
tember 1689),  Tsisabiedener  geistliober  SobrÜten  VefHuser,  so  wie  anderer 


IM  AKMEBKUN6EN. 

ftber  «Hat  «nfl  noaes  KrlegtwetMi  und  d«r  bi«r  angedeotolra  Pia  dcsiderim  (laL 
CMtobto).  S.  CbaadoD,  diotloa.  bitcoriqve,  Brauet,  JScber,  Griifie  ITf,  1,  14. 

10.  11  Die  CermeliUni  %n  Schiras  soohta  Job.  Albr.  Tan  Mawdalaiaw 
sof  naob  seinem  Bebreiben  an  Olearins  S.  2. 

Corcula  scu  £pigraminatuiii  L  III. 
Widmung  an  Briob  von  Beeck  (aiob  de  und  tbcr  Bssak),  gek 
an  Beval  1&68,  alodiert  so  Boslock,  1617  Diakoiras,  168t  I*Bator  an  8.  Nikolai 
au  Beval,  f  16fiO.   s.      Kecke  nnd  Napienky  a.  a.  O.  1,  M.  Nacbtrige 
A.  40. 

1.  Po6sis  J.  St  Verbesii  (10),  geb.  aa  Kiain  oder  Steisnaaik, 
Coaiector  an  Schniplbrta,  Prof.  poeseos  wm  Leiptig  1660  md  16S1,  vcrficS 
die  Universität  heimlieb  wibtend  der  Peat  anr  Zeit  der  Oatennesee  v.  J.  1661, 
um  spurloe  lo  venobwinden.  Ven  Flemings  Überschriften  sind  Mo.  1— -11 
ans  Verbesius  lateinischen  thertrsgon,  wie  VerbeaiBi  Plerainga  Sjrmbol  ia 
der  Ha.  a.  127*  am  21.  Jan.  1661  besingt;  Über  sein  Leben  mid  seias 
Dicbtttng  8.  Ernsati  19.  80. 

S.  Odac  vsrnacttlae  dedioaiorlnm  In  nnptiis  IL  Sam. 
8teueri,  (6).  Die  deutsche  Ode,  wie  der  Besnngeae  und  uns  nicbt 
bekanati  wahrscheinlich  ist  er  und  M.  Steyenis  Msb.  V,21  dieselbe  Pcraes^ 
da  er  hier  bereits  verlobt  ist. 

2,  6  Tua  Bresla  deutet  auf  aeine  engere  Heimat 

3-  Agncti  Schee  nburgi  cte  Baron!,  dominn  m  e  le  (53).  Dies 
Qedioht  wird  nach  ihrer  in  den  Tmdis  Sf.  IX,  4  gefeierten  UocbacU  im 
Frflbling  des  J.  1631  verfaßt  sein. 

4.  Quirine  Schachcro  (13)  1631.  Er  war  Dr.  Juris  ia  Leipdig^ 
Batbaherr  seit  1629  und  starb  1670,  a.  Vogel  a.  a.  O. 

4,  4  tuentc  Dr.  1.  furcntc. 

4,  5  Tbemidis  Dr.  —  Astrem,  s.  8y.  II,  10,  33.  Dieser  und  der 
folgende  Vers  setzen  dies  Epigramm  gegen  das  Ende  des  J.  1681. 

5,  laaco  Canlvelio  (17).  Wir  aetaen  dies  Gedicht  an  den  Ver- 
wandten von  Glogcr  am  ll.Nuv.  1629  besoogenen  Theologen  Martin  Caulrel 
(Ha.  S.  227a)  bieber,  da  disaer  ebeaCslls  in  den  Leipaiger  Fkenadeakrtis 
gehört. 

6,  5  Rliamnusia,  s.  Sy.  II,  19,  19. 

6.  Coeleatino  SchrcBero  Ely  8  i  0  (28).  In  der  Iis.  128»  unter  einem  Di- 
stichon auf  Flemings  Symbol  hat  er  sich  als  Vratislavicn^ls  unterzeichnet,  f. 
60,  1.  IV.  41,  8.  Im  Register  des  Druclies  ist  er  irrig  C.  Schröder  benannt.  1686 
bemerkte  ioh  ihn  als  Geistlichen  an  der  Saivator  «Kirclie  und  Labrsr  am 
Elisabeth  -  Gymnasium  au  Brcslaa. 

7.  Zacharim  Pmploro  (31).    Über  ihn  vgl.  M.  1,  9. 

8.  Ad  A.  Baueram  et  M.  Bluraiim  (32).  Andreas  Bauer,  geb.  sa 
Zeits  1590,  Trofossor  der  bebrAiscben  Spraclie  und  Tboologie  in  Lsipaig, 
atarb  am  16.  Nov.  1638. 

8,  5  i  n  q  u  i  t ,  sc  Pieris. 

lieber  den  v.  8  angesogenen  Cbristcnius  vgL  kl.  1,  20. 
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9.  Oodfrido  Vibigio  (86).  Er  war  eisBreslaiier  aad  Mbriek  swai 
UktidM  mn£  Flmuagi  Syaibol  (Hi.  &  lS8i).  AmIIi  «nf  ilm  ist  «in  M.  O** 
didbl  voll  Glogwr  Yorbaodtti. 

10.  Anna«  Catbariaft«  Flaeeati»  (89).  Avf  aiaea  Georg  Kfleb- 
lar  Tott  QQrlils  fliidat  sioh  eis  Qedlobt  rpm  16«  Joai  1681  io  den  P.  W« 
U,  16« 

10,  7  arbia  L  onniia. 

It  Btanialav  CUgio  (18).  Dies  Qediebt  ftlli  wie  die  alobat- 
folgcndea  aaeb  Glogera  Todeatag,  dem  16.  Oet  1681. 

12.  P.  Cbr.  Lindnero  (80).  Ana  dem  J.  1681  atamat  aacb  da» 
eiaiga  lioaate  Ufere  So.  Ii,  6,  and  daa  deotaebe  Oedldit  Glogera  anf  Und- 
Ben  Mamenatag  (Ha.  S.  886»).  Kr  ward  gebofaa  1616  Jan.,  Sobn  dea  Pro' 
digais  Gbiialopb  Ij.  an  Salabnum. 

la.  Gadafrido  Scbildbaeio  Olaoenai  (81).  Olaeeaai  L  Ol»- 
oeMi.  Er  baeingC  Flemiaga  Symbol  am  6.  Mai  1681  (Ha.  &  197b),  G4agar 
daa  Sebildbaflibiaeba  nllnnm  et  nnaon*  aa  demaelben  Tage  (Ha.  B,  88 1^). 

14.  Seb.  Grmaawero  (88),  a.  M.  II,  8^ 

15.  Cbr.  Tralleaio  (87)  nad  16^  A.  Biobtero  (86).  Beide  tM 
aldbt  welter  bebanat 

15»  6  TgL  Verg.  Aeo.  I,  186.  Sed  motea  prnatat  eompoaeie  imm». 

17.  Stepban  Goleraa  (86)  konnte  ein  Verwandter  tob  Pleminga 
BtleAmitter  geweaen  aein. 

la  Amieo  anbtriati  (48).   Wir  erkennen  dieaen  Treaad  niebt. 

18.  7  Tgl.  Veig.  Sol.  9,  51« 

19.  Tbomm  Domisio  (88).  Die  aeit  der  ersten  Bohnle  t.  4  tsi^ 
flefcnsa  11  Jabte  t.  1  aetaea  dies  Epigramm  noeb  in  die  Ijeipsiger  Zeit. 
Tgl.  B.  IV,  15. 

19,  8  VgL  daa  bekannte:  Dimidiam  üuti,  qni  baue  ampit,  babeb 

90.  J.  K  Tbomingio  (15).  An  ibn  nebtet  er  im  Dee.  1681  M.  1,88. 

80,  7  Utile  aio  dnlei  miaeet,  Tgl.  Hör.  A.  P.  848. 

21.  OftTidl  Mazio  (80).  S.  87.  VII,  6,  15.  Er  aobeint  eine  Lob- 
rede aaf  den  König  Ghiauv  Adolf  geaobrieben  m  beben. 

81,  I  Von  Daniel  Heinaias  ataauntein  PanegyiieaaGoataTO Adolfi» 
•  •  oonaaeratna. 

81,  8  Naraina  ana  Dortfeebt  (1580-1-1687),  Geiatlicber,  später  Amt; 
aekrieb  eine  Tragödie  «GostaTna  aanoins«,  Hafiii»  1688,  welobe  Termobrt 
am  die  Fonebria  QastaTiana  an  FrankAirt  1688  Ton  neuem  erschien.  Den 
drei  BOebern  seiner  GoaiaTis,  Hamburg  1688,  fttgte  er  an  Ffankftirt  1684 
eis  viertea  bei.  s.  Grifte  III,  1,  14. 

22.  Joann»  Comannis  (58).  Sie  ist  eine  vns  aicbt  bekannte  Dieb- 
terin,  welebe  eine  Tragicomosdia:  Moyaea  Teifafit  au  haben  scheint. 

88,  1  ClariiB,  die  Uaaen  80.  IV,  U,  8.  —  dibyll«,  weebalb  tre- 
deoim? 

88^  Angnato  Buobnero  (89).   Vgl.  Widmung  der  Manes. 

88,  1  orexia,  a.  I,  15,  7. 

88,  8  mal,  fei  aq.,  a.  M.  V,  10,  6. 
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SA.  Jac.  Graii  rcminiscitur  (4G).  Jacob  Grajus  oder  Gray,  gd». 
MI  Aaaiiberg  1603  oder  1604,  1634  Lehrer,  vielleioht  Ecctor  der  fiobml«  'm 
Big«,  wo  er  Iftteinische  Gedichte  auf  König  ('ustar  Adolf  ▼erf.ißte,  veldbe 
dort  binier  Hermnn  Saniaon  Oratiu  de  laadibua  GuRtavi  Adolphi  gedivd^t 
■ittd,  Paetor  su  Berson  1G35,  1642  Propst  dea  Kokcnbu8i8c))cn  Kreiaee,  t«* 
Ittst  AMeaaor  dea  livländiachen  Oberconsistorlnms  1671,  Verfaßer  einiger 
g«iet]ichen  Schriften,  starb  am  28.  Juli  1686.  VgL  Becke  uaA  ffigiieiri/ 
a.  ft.  O.  1,  87  and  Nacbtrltge. 

24,  3  Pardia  Nais:  diA  Barde  ein  Floß  bei  Leipeig  w  de»  UaUi- 
Mben  Thor  a.  IX,  27,  8. 

25.  Georgio  Ernesto  Kedemanno  (24).  IL  ertiieli  mit  FL  IM 
S.  Mai  1633  die  Magiater«ttcde,^Tgl.  Od.  IV,  20. 

28.  Ge.  E.  Hartraanno,  Joannis  filio  (34).  Johannes  HartmaM^ 
gtbb'sn  Amberg  1668,  f  zu  Kassel  1631,  Professor  der  Chemie  in  Marbvjga 
der  ente  in  Europa.  8eiuo  oft  wieder  abgedruckte  Praxis  chyroiatricA  er- 
schien snerst  in  Leipzig  im  J.  1683,  »td  deren  flerausgabe  durch  Hartmanns 
Sohn  und  Johannes  Michaeli»  sich  «Mer  Gedicht  «ad  £.88  beiieken.  l>Hi 
Vater  hat  Fl.  außerdem  E.  VlII,  11  angeeignet. 

26,  2  dissimilis  filiu«)  patri,  s.  31,  8. 

27.  Matthisß  Z.  Qaksio  (87).    1033,  vgl.  Einleitung  En  Sy.  IX. 

27,  3  Quinta  Novenarum  ,  die  fünfte  Muse,  ist  Terpsicbere? 

28.  M.  E.  BecceriB  Epithalamium  (35).  Der  enie  Van  waasei 
dies  Gedicht  ins  J.  1688 «  ala  FL  aeine  Reise  antrat 

28.  3  Fascinus  war  ein  von  den  VeataUnnaii  verehrter  Gott,  Faa- 
oelis  ein  Beinaasa  der  keusrhen  Diana«  a.  Barr.  Veijg.  Acn.  8,  116. 

88,  4  N  fi  8  8  e  galten  als  Liebe  erragend  mid  wurden  va«  den  AJinn  bai 
Hochzeiten  auf  die  Schwelle  gestreut,  a.  Bf,  IV,  7,  90. 

29.  M.  G  arm  anno  (40).  Garmann  aehaint  ein  Nachfolger  Flemings 
als  Erzieher  des  jung  yeratorbenen  J.  Lceser  gewesen  an  aein,  s.  so  IL  VII,  87. 
£.  V,  23,  als  Fl.  in  Sommer  1638  aieh  aaf  den  Weg  nach  Holstein  mmehta. 

30.  Ad  amicnm,  cftussje  patronum  (11).  Wir  beziehen  dies  Ge- 
dicht auf  die  Zeit  des  J.  1638,  wo  Flemings  Aoaaiohten  auf  die  Thtihiabaa 
an  der  persischen  Reise  schlechter  geworden  waren ,  vgl.  Sy  II,  6— ?• 

80,  1  Dem  Teimathlichen  Sinne  acbeint  entiprechender:  Catanaa  jaat 
raliqua  soius  etc. 

31.  Jano  Philippo  Crusio  (9).  1633.  Über  die  Zeit  der  Abfaastnig 
VgL  Sy.  H,  9.  1641,  Jan.  20  finden  wir  ihn  als  Btndantea  ana  Uolateia 
an  Dorpat  cin^^^etragen.    Livld.  Mittheil.  1G7  und  525. 

81,  8  Othrys,  von  Fleming  üAer  OUacblich  ala  Sita  dar  Mnaea  fa- 

nommen,  wie  nnten  42,  5.  IV,  84,  4. 

31,  8  fiHns  similis  patri,  s.  20,  2. 

'62.  Gudfridi  De  Ter  Uni  Fhilyrai  deaiderio  (47).  G.  DererKn 
nag  der  8o]in  Sigmnnd  Dererloins  geweaen  aein,  welcher  seit  1605  Rmths- 
berr,  seit  1620  Baumeister  zu  Leipzig  war,  s.  Heydonreldi  a.  «.  O.  FL 
kannte  ihn  übrigens  schon  in  Leipzig,  wie  aus  dem  26.  verlorenen  So.  (II,  4) 
anf  Herrn  Qotfiried  Deverllna  Luatgarten  in  Leipaig  hanroigabt.   Di«  Per- 
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ftel*  der  drei  enleii  Dietfoh»  bnvelieB  Hiebt  aof  eine  llnget  TergangeiM 
Zeit,  die  Tempora  des  letsten  oiclit  auf  die  wmiMelbere  Gegenwart  oder 
Zukunft  in  geben. 

82,  1  Hanno nin  nrbe,  Tgl.  87.  II,  19,  7. 

88.  Hart m anno  Qramanno  (41),  vgl.  87.  II,  8  nnd  14. 

88,  1  palndee.  £•  gab  es  nm  Nötobofg  viele  Moraste,  s.01.Belif 
8.  18. 

18,  8  trabn*  t  Boblitten. 

88,  8.  4  Nawgart  int  von  anßea  wegen  der  vielen  Klöster,  KIroben 
nnd  Spiesen  berrlieb  anansehen,  aber  die  Hinser»  ..  Wille  nnd  Boll* 
weriM  sind  ..  mit  Dannenbols  oder  Baiben  ..  anl^bawet 

84^  Oarlef  Lnders  (9).  Die  darob  dies  Gedieht  gewidmete  Ode  stsbl 
Bf.  III,  8. 

84,  1  birqni,  s.  87.  I,  4.  87. 

85.  8no.  Inter  Kntbenos  (44).  Dieses  Gediobt  nnd  das  folgende 
wnidea  aebwerüeb  an  G.  Lodeis  gerisbtet  sein,  aber,  wie  bestemns  Jaeebnn 
andentet,  sn  einen  Freund,  weleber  am  mssiseben  Ne^fabrsfeste  s«  viel 
getmnken  batte.   VgL  87.  L  III,  8.  84  flgd.  n.  Ann.   Ol.  Heise  8.  88. 

88.  Eidom  (45)  weiset  r.  8  bestem  am  Cefvrem  anf  denselben  Tag 
wie  86. 

37.  Wendel ino  Sibelisto  (8).  Der  Hipponaz  findet  sieb  87.  8. 
Vgl.  Widmnng  von  87.  V. 

88.  Joanni  Michaeli  (14).  Über  J.  Midiaelis  vgl.  Vorrede  an  dsB 
Snavia  =:  Sy.  VIII,  über  die  Herausgahe  dea  Werbes  von  J.  Uartmaan 
VgL  E.  26.  Die  Zeit  dieses  Gedichtes  fällt,  da  jenes  schon  168S  erschien, 
woU  bald  naeb  Flemings  etvter  Ankunft  in  Reval  (▼.  4)  am  10.  Jan.  1686, 
das  die  meisten  anderen  Gtosandten  sobon  im  April  1684  betreten  batten» 
a.  Ol.  Reise  8.  7. 

39.  R.  Brocmanno  ot  Dor.  Temmi«  sponsia  (1).  Ibra  Heobaeit 
Ollt  April  1635,  vgl.  P.  W.  IV,  6. 

89,  8  C  h  ar  i tej na,  nnklassiseb. 

40.  Ad  H.  Gramannum  (7)  =  8y.  IX,  14. 

41.  Henningü  Grossio  (12).  16SÖ.  Er  war  Dr.  jur.  zn  Wittenberg, 
zuletzt  zu  Frankfurt  a/0.  Prof.  jar.  und  ertrank  in  der  Neiße  1649.  Seine 
jaristischen  Abhandlungen  s.  bei  Jöcher. 

42.  Olearium  ..  rogat  (48).  Diese  Bitte  setzen  wir  gleichfalls  in 
die  Zeit,  wo  Fi.  in  Beval,  OL  aber  wieder  naeb  Holstein  aorfiokgekebrt 
vrar,  also  1685/6. 

42,  3  crena,  gr.  xot^vt^,  hier  lUr  Dinte. 

43,  4  p  1  u  t  e  i ,  Bfiobcrborte. 

43.  H.  Arningo  et  E.  van  Schoten  (4).  Reval  1636,  also  vor 
dem  2.  Mftra,  als  Fl.  Reval  Terließ.  Unser  Gedieht  dient  der  Od.  II,  15 
aar  Widmung.    Ueber  Aming,  s.  Sy.  VII,  5. 

44.  Philippe  Crusio  cet.  (5).  Der  Dr.  hat  XI.  kal.  Apr.,  gemeint 
ist  der  25.  März,  Annantiatio  b.  Virginia  als  Namenstag  der  Maria  MoUcr. 
VgU  Od.  IV,  8U  Ol.  Bmse  8.  98  nenal  nur  snm  24.  MArs  Sanika  Spas» 
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Krase*!  Verlöbniß  mit  Maria  Möller  geschah  xu  Rcval  am  30.  Dec.  I6S5. 
Od.  IV,  31. 

44,  8  Tellere  Cynthius  an  rem.  -  Verg.  Ecl.  6,  4.  cf.  IV,  33,  17. 
44,  4  jagum,  d.  b.  des  Parnass  oder  Pindus,  s.  IV,  17,  6. 

44.  6  Taracanus,  von  Txpa/o;,  Verwirrung,  Unruhe.  Man  darf  in 
dem  Wecker,  welcher  mit  dem  Zahn  den  Faß  beißt,  wohl  einen  Floh  suchen, 
welchen  die  Musen  absandten,  gleich  Göthes  Musngetcn,  den  Fliegen. 

45.  Litern  Basilenn  (49).    Vgl.  Od.  V,  29.  8o.  III,  77  und  fil 

46.  Ad  amicum  Olearium  (42)  Niasabats,  also  zwischen  dem 
15.  Nov.  und  22.  Uec.  1636,  s.  Ol.  Reise  S.  278—282. 

47.  Israeli  Ilgenio  (38).  Er  mag  su  der  Familie  der  in  So.  IV,  3 
über  den  Tod  ihrer  Verwandten  getrösteten  Brüder  Christian  und  Sigismund 
Ilgen  gehören.  Die  diio  Iiistra  v.  2  und  Flemings  Aufenthalt  in  Asien  weisen 
das  Gedicht  in  die  Jahre  1637/8. 

48.  Brigittae  van  Acken.  Ex  Perside  (50).  Johann  Arpenbeck 
aas  Dorpat,  erster  russischer  Dolmetsch  der  holsteinischen  Gesandtschaft, 
B.  P.  W.  II,  42,  schrieb  schon  am  23.  Dec.  1634  in  Ol.  Album  und  beiratbete 
am  18.  Mai  1639  Brigitta  Tan  Acken,  s.  Ol.  Reise  S.  538.  Die  Zeit 
unsers  Gedichtes  wird  bestimmt  durch  P.  W.  II,  51,  Allt  danach  auf  den 
1.  Febr.  1638.  Vgl.  tres  anuos  r.  7  und  der  langen  dreien  Jahren 
T.  6. 

48.  1  Forma  optabilis,  wie  oben  39,  1.  optata  forma. 

49.  Basilcne  (19)  wird  nach  der  Nachricht  ron  ihrer  Verlobung  ver- 
faßt sein,  also  im  J.  1C38. 

50.  J.  Burcardo  Bresleo  (22).  Schon  Gloger  schrieb  1628  in  sein 
Stammbuch  bei  dessen  Abreise  nach  Strasburg  und  gedenkt  einer  1629  ver- 
Btorbenen  Jungfer  Magdalene  Burkard.  Auch  dies  Epigramm  fällt  nach  t.  6 
in  die  Zeit  von  1637  —  38.  Die  M.  VIT,  31.  besungene  gleichnamige  Person 
wird  als  Verwandter  Flemings  Freund  nach  Reral  gezogen  haben,  s.v.  4:  nos. 

50,  1  Elysia  h.  e.  Silesia,  s.  III,  6. 

51.  SabinsB  Abrahamidi  Fleming»  (8).  Da  das  Gedicht  aat 
Hyrcanicn  datiert  ist,  muß  die  Jahreszahl  1635  (nicht  1636)  des  Druckes 
in  1638  (oben  irrig  1638)  gebeßert  werden;  die  Monatsangabe  stimmL 

51,  2  Über  seine  Eltern  vgl.  die  Biografie. 
51,  3  rohere,  1.  rebare. 

51.  4  noctit  —  moras,  vgl.  Scneca  de  Ira  8,  39.    Valcr.  Flacc.  3,  375. 

52.  Brocmanuo  meo  (16).  Über  Brocmann  vgl.  Sylv.  IV,  1, 
über  Bnsilcno  und  Anemone  vgl.  die  Biograiie.  Dieses  Gedicht  könnte 
einer  etwas  früheren  Zeit  angehören;  jedenfalls  aber  nur  der  zweiten  Reise  und 
keiner  spätem  als  der  Zeit  unmittelbar  nach  dem  Eintreffen  der  Briefe  über 
Basilene's  Verlobung. 

53.  Rosilla  (51). 

53,  3  practermississimus,  nnklassisch.  —  Totum  lustram 
sesqui  =  anderthalb  luHlra,  also  7  —  8  .Jahre,  welche  zwischen  den  früheren 
Suavia  vom  Nov.  1631  und  der  Hochzeit  des  Crusius  (tori  t.  4)  am  13.  Usi 
1639  verstrichen  sind,  s.  Ol.  Reise  S.  538.    Unser  Gedicht  Allt  übrigens 
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noch  in  die  letzte  Zeit  ihres  Aufenthaltes  im  eigentlichen  Rußland  (r.  8). 
Ein  Eweites  Buch  der  Suavia  unseres  Dichters  ist  nicht  auf  uns  gehingt. 

53,  5  streperus,  s.  Sy.  II,  4,  16. 

Die  verlorenen  Epigramme: 

1.  Janassius  Radzivilius,  dux  Byrzarum  et  Duhincorum,  Princeps 
juvcntutis ,  als  er  in  Leipzig  studierte ,  wo  er  neben  Polycarp  Leyser  im 
J.  1629  Rector  ward.  Am  18.  Febr.  1629  veranstaltete  er  eine  glilnzcndo 
Schlittenfahrt  und  verließ  die  Universität  am  18.  Nov.  1630,  s.  Heydenreich. 

2.  Abraham  Bibranus  ist  uns  nicht  bekannt 

3.  Christian  Becmann  aus  Meißen,  Pastorin  Zerbst,  später  Superin- 
tendent in  Anhalt,  1633  Rector  des  Gymnasium  zu  Bernburg,  gab  im 
J.  1609  seine  Origines  latinte  lingure  heraus  und  starb  1648.  s.  Wachlcr 
4,  37  und  J  ö  ch  e  r. 

4.  Joannes  Gerardus,  geb.  1582  zu  Quedlinburg,  1616  Professor 
der  Theologie  zu  Jena,  f  1637,  hat  mehrere  theologische  Schriften  verfaßt, 
8.  Jöcher. 

5.  Maria  Magdalena  Praetoria.  Sie  wird  die  Gattin  oder  Ver- 
wandte des  in  den  Man.  I,  13  gefeierten  Joannes  Praetorius  gewesen  sein. 

6.  Caspar  Bauhinus,  vgl.  E.  IV,  53.  Es  sind  hier  namentlich  dessen 
Tabulae  Anatomicae,  Basiii»  1604.  8.  gemeint. 

7.  Caspar  Barthius.    Uber  diesen  bekannten  Mann  vgl.  Sylv.  T, 

4,  64.  VIII,  13,  9.  Dessen  Erotodidascalus ,  8.  Nemoralium  1.  V,  eine 
lateinische  Übersetzung  der  fünf  Bücher,  in  welchen  der  Spanier  Gil  Polo 
die  Diana  des  Jorge  de  Montemaior  fortgesetzt  hat,  war  1625  zu  Hanau 
erschienen. 

8.  Ernestus  Stida,  geb.  1585,  f  1632  zu  Erfurt,  schrieb  ein  Di- 
testratichorum  enoomiasticnm  libellus.  Erfordiae  1621.  and  ein  Elogium 
illostrium  aliquot  in  illustribus  Silesi»  ducatibus  poötarum  und  gab  Jnni 
Grateri  Manes  a  sc  collatas  heraus,  s.  Zuberi  Dcmothoenia  p.  148. 

9.  Petrus  Calvisius  starb  wahrscheinlich  schon  1615,  s.  Wachlcr 
3  ,  147. 

10.  Salomon  Potrius  ist  Sy.  IV,  6  besprochen  worden.  Beine  Exe- 
gesis  in  Jonam  prophetam  ist  verloren  gegangen. 

11.  Olearius  floh  vor  Brüggemanns  Zorne  im  October  1637  ins 
Augustincrklostcr  zu  Ispahan,  wo  er  sich  dreizehn  Tage  auflüelt,  s.  Ol.  Reise 

5.  396.    Vgl.  unten  1.  VII.  Dep.  No.  11  u.  1.  IX.  Dep.  No.  11. 

Ocelli  seu  Epigrammalum  1.  IV. 

Widmung.  S(enatui)  P(opnlo)  Q(uc)  Rcvaliensi,  in  deren  Mitte 
Fl.  vom  10.  Jan.  1635  —  2.  MUrz  1036  und  vom  13.  April— 11.  Juli  1639 
gelebt  hat ,  und  zu  welchen  er  iinch  seiner  Doctorpromotion  zurückzukehren 
gedachte. 

1.  Matthine  Flihero  (11).  Vgl.  Sy.  X.  (Hs.  121*).  Samuel  Cnorre 
lateinisches  Gedicht  auf  Flemings  Mugistcrium  vom  J.  1633  v.  15:  Hoc 
(nttmlich  den  höchsten  Dichterruhm)  tibi  Fliheri  quondam  praesaga  cane- 
bat  Picris.    Er  war  Rector  zu  Mitwcydc  1027  —  41.    S.  die  Biografic. 

Fleming.  ^ 
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1,  7  weiset  anf  <lie  ziemlicli  frühe  Entetehangsselt  des  Bpigrumms. 
li  8  Tenit  discipnlo  tno,  es  kotnmt  von  deinem  Scbfiler. 

8.  Joannae  Eduardae  Beocerae  (10).  Ihr  Vater  Ed aard  Becker 
war  Kaufmann  und  seit  1624  Rathsherr  in  Leipsig^,  vgl.  M.  VII,  18,  mui 
Ep.  IX,  21.  nnd  Hejrdonreich  a.  a.  O. 

2,  7  in  ntroqne  wird  auf  das  folgende  an  bexiehen  sein. 

9.  J.  R.  Snltabergero  (15).  Er  ward  Doctor  im  J.  1621,  Recter 
Im  J.  1626,  s.  Heydenreich  und  Vogel  a.  a.  O.  nnd  wird  anch  yod  Gloger 
gorfihmt  in  der  Wolfenb.  Hs.  0.  239l>.  Heydenreich  nennt  ihn  •Francas, 
wAbrcnd  er  bet  Vogel  noch  bestimmter  als  bei  PI.  Oraecia  (Ürats)  8 t/ras 
hei6t  Die  Zeit  seiner  Übersiedelung  nach  Dresden  wificn  wir  nicht,  wes- 
halb wir  uns  hier  und  In  den  nftchstfolgend«n  Gedichten  der  alten  Anoid- 
nong  angeschloßen  haben. 

4.  Petro  Joanni  Fabro  Gallo  (16),  Arst  nnd  Chemiker  sn  Mont- 
pellier, dessen  Opera  chymica  in  swel  Binden  1652^56  an  Frankftirt  er- 
aohienen.  Ob  er  Identisch  oder  verwandt  mit  le  Fbbre  Aqoitanns  Chimtgos 
sei,  auf  dessen  Abreise  von  lAfahan  nach  Bsgdad  Fl,  ein  Yerlorenes  Epi- 
gramm  des  Achten  Buches  dichtete,  muß  dahin  gestellt  bleiben. 

4,  1  Hermes:  der  Ägyptische  Trismegistos ,  In  dessen  Grabmal  eine 
smaragdene  Tafel  gefbnden  sein  soll,  die  Anweisungen  sur  AnfBndong  des 
Steins  der  Weisen  gab. 

5*  DanietI  Sennerto  (17).    Über  Ihn  Tgl.  M.  IV,  8,  6* 

5,  2  medicom  filr  medicorum. 

6,  Andreis  Rivlno  (18).   Vgl.  Widmung  an  Id.  V. 
6,  1  byantea  tarma^  Mns«. 

6.  * 6  Instibltnm,  1.  insubtdum,  d.  h.  prscipitantem. 

7.  Friderloo  Zamelio  (19).  Bürgermeister  sa  Elbing,  hatte  da- 
selbat  -1631  die  Philyra  recepta,  1685  Bptgrammatnm  libri  V  heransgcgeben. 
Das  lebhafte  Bedanem  des  Dichters,  den  Zamelitts  nicht  sehen  an  sollen, 
wird  dadurch  Teranlaßt  sein,  daß  Olcarias  nnd  die  nach  Qottorp  1685  au- 
fflokkehrendcn  Gesandten  ohne  Fleming  den  25.  Februar  durch  Elbing 
reisten.   Olearlas  8.  48. 

8.  Gnillelmo  Alardo  (2Ö).  Wilh.  Alardns,  geb.  1572  zu 
Wilster,  TOtt  1608  bis  sn  seinem  Todesjahre  1645  Paator  inCrempe,  achrieb 
eine  Deoas  I.  Hyinnorum  saororam  Im  J.  1597.  VgL  Moller  Cimbria  liter-iU 
und  Schröder  Hamborg.  Schriftstellericxicon. 

9.  CunrAdo  Bavaro  (21)  vgl.  Widmung  stt  Sy.  I. 

10.  Matthi»  Casimire  Sarblevio  (82).  Dieser  bckanute  Dichter 
ist  auch  in  der  Vorrede  au  den  Soavia  By.  VIII.  angesogen  worden. 

10,  l  alvear  für  ah'eäre  wie  V,  7,  5. 

10.  5  pluit  Dr.  1.  plots. 

11.  Hugoui  Grotio  (28). 

12.  J.  G.  ZIncgrefio  (24).  Der  bekannte,  auch  von  Opits  iu  den 
P.  W.  I,  9.  besungene  Mann  starb  im  J.  1685.  Seine  Teatsche  Apophth^ 
mata  erschienen  Stroßb.  1626  und  1681. 

32,  6  feeit  Dr.  L  faelt 
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13.  Danieli  Hetnsio  (2&).    Vgl  Sj,  V,  11. 

14.  In  g r a t i a m  J.  G.  S ohi  1  Achi  (26).  YgL  11 1, 4, 6.  Die  dcutaefae 
Ode  (aof  Ncnjahr,  wobta  auch  in  ▼.  7  das  Wort^id  mit  dem  Ootte  Jaims 
und  Jaimg  =  Johannes  sielt)  ist  niebt  erhalten,  Tielleicht.  aber  liegt  in 
Sclillachs  dentsohen  Versen  nuf  Flemingt  Symbol  (Ht.  &  188b): 

Ist  dieses  flcnn  nicht  gnang,  da6  da  da«  Ziel  erreieket, 

an  dem  die  erste  fast  Hlr  Mattigkeit  erbleichet? 

Die  Ruhe  wird  dein  Lohn;  denn  wer  schon  langsam  kompt 
Doch  mit  dem  ersten  anob  wol  gleiche  Beute  nimpt. 

Jan.  16SS.  Lipai». 

eine  Besiehnng  in  t.  6  nnsers  Epigrammes. 

15.  Leonarde  Domlsio  (27).   Vgl.  Epigr.  III,  19. 

15,  4  odens,  oirae  Antorit&t,  odiens  bei  Terlnllian.  War  Leonhard 
der  Name  eines  bekannten  Liebesheldeu?  Die  Legende  Tom  h.  Leonhard 
weiß  nichts  davon. 

1^  VaL  The  od.  Clement!  (48).  Er  muß  Arzt  oder  Professor  der 
lfedi<än  an  Halle  oder  Jena  (v.  u)  gewesen  sein. 

16,  6  mores:  intransitiv  wie  XI,  29,  I. 

17,  Epigram  mata  uilielini  Pafnii  (29).  Auf  das  Veizcicbniß 
der  dort  fthlenderi  Epigramme  folgt  in  der  Wolfcnb.  Hs.  S.  2^  die  Notiz: 
rquibus  acccsscrunt  ex  bibliotheca  FIcmingi  Georg.  Glogeri  Sil.  rocmataa 
(die  sich  auch  a.  n.  O.  finden),  rfJuiliclmi  Pafnii  Epigramm  ata  et 
Pcrsici  rogni  Status,  Italico  idiomatc",  welche  beide  letstere  gleichfalls 
fehlen  ,  iiiid  auch  anderweitig  nicht  zu  finden  sind. 

17,  2  Bucca  war  auch  ri>mischcr  Eigenname  und  wird  aU  solcher  mit 
Bucco  Narr  gleichen  Sinn  gehabt  haben. 

18.  Erasnio^  Smido  (34).  Geh.  zu  Delitzsch  im  J.  1500,  Magister 
der  Mathematik  und  griechischen  Sprache  zu  Wittenberg,  1595  Rector  zu 
Leutschaii  in  Ungarn,  1596  wieder  in  Wittenberg,  wo  er  bald  com  Professor 

ernannt  im  .1.  H>37  starb. 

IS,      a  r  s  -  s  e p  t  c m  p  1  e  X  ,  s.  Sy.  V,  10,24. 

ib,  b  Seine  rindar  Ausgabe  v.  J.  1016  ist  nicbt  unbedeutend  in  der 
Geschichte  der  Kritik  des  Dichters. 

18,  ö  Ii  brat  f.  librat  wie  llbras,  8y.  II,  4,  11. 

19.  D.  Cbristinte  —  rcgina;  (35).  1683. 

SO.  Ad  Snura  (36)  —  22  (38)  Amico  stammen  aus  dem  J.  1633  und 
erhalten  ihre  ErlAnterong  ans  den  Gedichten  der  Sy.  II,  G.  9.  11. 

21.  (37)  ist  unter  andcrni  Titel  schon  Sy.  IX,  13  gedruckt;  wo  Statt  pia 
enra  »acra  cura  nach  der  llds.  gedruckt  ist. 

22^.  Irrlhütniich  nicht  abgedruckt  ist  im  Texte  S.  340  das  folgende 
Epigr.  (in  Ul.  Ausgabe  N.  47),  Dork  i:>t  mir  unbekannt.  Vcrmuthlich  be- 
fand  sich  die  von  Fl.  gepriesene  Ecloge  Horks  unter  den  Tropempticis  der 
Leipziger  Professoren  und  Freunde  dcsOlearius,  welche  1633  zu  Hamburg 
in  4"  gedruckt  sein  sollen,  vgl.  Möller  1.  1.  II,  p.  593.  Ich  habe  sie  nicbt 
anfifiudeu  kOnnon.   Das  Epigramm  gebdrt  in  den  August  1033. 

36* 
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Felioi«  Heitiriei  Borei 
ecloga  propemptiea 
0]«ftrio  ad  Peraas  alMiinti  seripta. 
AmbIHoM  stfii  tibi  dnm  labrnaea  raccmis 
dcfeodit  teneram  «öle  ftirente  eomam, 
et  tilet  ostiit  agor  tepidaeqae  in  Talllbiu  nmbrae, 

et  trepidnm  fessae  eespitat  agmea  aqnie» 
iieqne  jaoes  Dapboinqae  Tocaa  Daphninque  requiria 

ei,  Corjrdon,  toco  Dapbnin  ab  erbe  petta, 
It  pia  CalHope  Dapbnen  pro  Dapbnide  aistans: 
faoatior  bie  misero  qola  Corydona  fbit? 
88.  A.  6.  Baabe  eil  Tareiea  (51),  geb.  162S  sa  Comiaet,  tm 
Ferdinand  I.  ioi  J.  1555,  1556,  1560  als  Gesandter  nadi  Konataatiiiopel 
geiobiekt,  atari»  1591.   In  Konstantinopel  kaufte  er  an  250  HandsebriA« 
Ar  die  Wiener  Bibliothek  auf.  Vgl.  Maf^mann  in  Haupia  Zeitsebr.  1,  S45  £  — 
Beine  Briefe,  In  weleben  er  Buropa  fiber  die  Türkei  anfkitrte,  sind  nseb 
immer  lebrreieh:  sie  wurden  in  seinen  Opp.  Lejden  1688,  gedruckt. 
38,  1  Solyman  II.  oder  der  Prftebttge  berraohte  Ton  1520 -»OO. 
28,  7  teatls  oculatns:  Plauti  Truo.  2,  6,  8. 

94.  Fabrioli  Poetica  (52).  Georg  Fabricioa,  starb  1571,  iit  all 
Herausgeber  sicbsiscber  Oesohichtsqnellen  noeh  jetat  bekannt,  weniger  dordi 
•eine  Ars  poetlea  in  7  BOohem.  1589.  Oder  ist  Vincens  F.gemeintt  IL  IV 
De  dioatlo. 

95w  M.  Opitii  VesuTins  (68).  Die  Widmung  diesee  Gedicbts  iü 
datirt  1.  Februar  1688. 

25,  1  Was  bedeutet  Hegla  neben  HeelaV 

96.  Ferdinandoltl.  (88).  Dieser,  aeit  1625  Kftnig  tou  Uagaia, 
seit  1627  anob  von  Böhmen,  beatleg  den  Kaisertbron  erat  1687.  Oevü 
Ist  Uttier  Gedieht  noeh  w&hrend  Flemings  Aufenthalt  in  Deutsebland  Tcrfafit 
und  ehe  Jener  nach  Wallenstelns  Tode  am  25.  Febr.  1684  den  Oberbefiebl 
gegen  die  BYangeliseben  übernahm,  und  naeh  GusIst  Adolft  Tode, 

16.  Not.  1682,  aalt  welehem  die  Sachsen  tou  den  Schweden  sich  aurfieksegea. 

26,  2  Tfpiexo«  heiftt  beim  Ptolemsus  die  Tbeiflb 

26,  5  Ferdinand  war  Turheiratbet  mit  Maria  Anna,  Tochter  PhHIppsIIl 
von  Spanien. 

26,  6  pignora:  Ferdinande  Sohn  wurde  am  8.  Sept  1688  geboren,  «• 
welcher  Zelt  Fleming  noch  In  Deutschland  war. 

26,  8  scheint  auf  die  feste  Regierung  Ferdinands  In  Ungarn  an  deatca 

97.  J.  Rbenlo,  redivlTO  Vallae  (12).  J.  Rheniue,  geb.  1574 
an  Osohata,  Rector  der  Thomassebule,  von  1609  ab  A^lnnot  der  philosopk 
Facultät  In  Leipsig,  1617  Professor  organi  Aristotelicl  (der  Logik),  1618 
Rector  des  Gjmnaaiums  an  Bisleben,  1688  in  Kiel,  aur  Reform  dea  Gym- 
nasiums, 1684  Conrector  des  Gymnasiums  au  Husum,  f  1689.  s.  Holl« 
Cimbria  titter.  II,  725  ff.  Er  Ist  bekannt  durch  aeine  Dissertationen  tb« 
Grammatik  seit  161 1 ,  welche  die  slohsiseiien  Spraobpedanten  gewaltig  c^ 
bitterte.   In  Kiel  wird  Fleming  Ihn  gesehen  haben. 
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T.nurentias  Vail«,  1407  (1416)  —  1645  brachte  dai  klaMiBChe 
Liatein  wieder  zu  Ehren. 

28.  Belo  V  io,  II  y  ge  ae  F  1  a  ni  i  n i  (1 4).  J.  üe  1  o  w  oder  Balau  ,  geb. 
zu  Rostock,  daselbst  Dr.  Med.  1628,  erster  Prof.  der  Medicin  an  der  neu 
crricliteten  Academie  zu  Dorpat  (von  1632  3 — 42),  Prorcctor  1634,  auf 
8ibi1iflts  Empfelilung  im  J.  1643  als  Leibarzt  zum  Großftirsten  Michael 
Fcodorowitsch  nach  Moskau  berufen,  RpUter  Leibarzt  der  Königin  Chriatina 
und  ihrer  beiden  Nmlifnl^ci.  Vgl.  Ol.  Reise  S.  6.  162,  y.  Reci^e  und  Na- 
piersky  a.  a.  O.  und  Nachtrüge,  und  Mittheil,  aus  d.  LivlRnd.  Gesch.  7,  169. 
Uuser  Gedicht  Ist  zu  Durpat  verfaßt,  altso  i;\vii<chen  dem  23.  und  20.  Dee.  1633. 

28.  1  Joannes  Raicua,  geb.  zu  iScblackenwalde  in  Böhmen,  Liccnt. 
rhil.  et  Med.,  war  Prüf.  Med.  an  dem  1630  Oct.  13.  eröffneten  gelehrten 
Inntitut  zu  Dorpat:  für  die  dort  1632  Oct.  16.  eröffnete  Universität  bestimmt, 
starb  er  bereits  1631  Doc.  2.^.  8.  v.  Recke  und  Nnpicrsky  a.  a,  O.  und 
Mitthcil.  VII,  42.  168.  \  III,  52.  —  Der  Gkii  hbcnnnntc  aus  Stolpe,  welcher 
am  23.  Mni  1632  zu  Dorpal  iminah  iculirt  wurde,  war  vielleicht  «ein  ßuhii. 

29.  Fr.  Menio  i43).     Vgl.  Sy.  V,  4. 

30.  Ad  se  (41)  paßt  am  besten  für  den  Anfang  der  Uciac. 

30,  1.2  Fleming  .'^ch \vt  l>ten  wohl  die  ovidiscln  n  \'crse  Trist.  1,  9,  5  u.  0 
vor:  Uonec  eria  felis ,  mulioa  numerabi«  amico»;  tcuipora  ai  fiieriut  uubiU, 
aolaa  eris. 

81.  Pro  a  III  i  c  o  juvcnc  (40).    Zu  Anfang  der  KeiiCp  ali»u  10C3^4. 

Sl,  7  loquator,  1.  locjiiutor. 

3"2.  S.  F.  M.  (39  "  ird  hi.  r  wie  Iv  IX,  65  aufzulösen  sein  in:  Suo  Fraucisco 
Murrcro,  ühw  den  uiun  Sy    IV,  U  verj^lciclic. 

33.  Adamo  Oleario  Narvani  (4'J).  Üas  unterzeichnete  Jalir  1635 
im  Drucke  iat  falsch  und  ist  1634  berichtiget,  vgl.  8y.  II,  14  und  16. 

33,  2  bihor  is,  s.  Sy.  VIII,  5,  5. 

33,  3  Polyhyuiua  für  Puly liyinuia. 

33,  5  Romula  f.  Romana,  vgl.  Hcnjo  Sy.  V,  11,  3. 

33,  7  curiculam  (nicht  euriculum,  wiu  oben  6.  J44j  Dr.  1.  aunculum, 
und  vgl.  III,  44,  3. 

34.  G.  G.  Poibmero  (44).  Am  9.  Sept.  1634.  über  ihn  und  die 
lateinische  Ode  s.  .*<y.  III,  8. 

34.  2  Meduseus  fons,  vgl.  VIII,  25,  6. 

t4,  6  SJic  —  mollificatia  apes.    Vergil.  in  Donati  Vita  Vergilii. 

35.  II.  Gram.inno  (4r>).  Dies  Gedicht  belaßen  wir  hinter  (44;,  da 
ea  wol  auch  nach  Moskau  hingehört. 

36.  Scbaldo  Gramanno  (28)  ist  nach  der  Di  kanutschaft  mit  dcsbcu 
Bruder  (v.  3.  4)  und  wol  in  Kußland  bereits  verfaßt. 

37.  Mart.  M  u  n  s  t  c  r  b  e  r  g  i  o  (46j.  11.  Oct.  1634.  Vgl.  Widmung 
zu  M.  VIT.  Der  Druck  hat,  wie  bemerkt:  V.  Kid.  llXbrls.  Ich  hnhe  dies 
geändert  in  III.  Rid.  IXbri.s  mit  Kück^icht  auf  Od.  IV,  2l>,  da  unser  Epigramm 
demselben  Namen^itage  gedichtet  scheint,  wie  jene  Ode. 

38.  Levino  ab  Hart  hausen  (8).  Nov.  1634.  Ist  der  Name  nieht 
entstellt?   £iu  Joachim  ab  Uouht hausen  unlcrdcUiuibl  a^ich  im  Album 
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des  Ol.  $.371  als  «looam  tenent  raprMBQ«  hereditarint  inNaffiii«  waMo§ktm 

1636.  Jani  29. 

38,  7  nicht  ganz  klar. 

d9.  Jano  Mollcro  (4).  Vgl.  die  Biogrnfic.  Das  Epignunm  idMiBt 
noch  nns  Flemings  erstem  Auf'-ntlnlte  tu  RoyaI  1635/6  zu  stBmracn. 

89,  3  Aon.:  alter  böotiscbor  Ueros,  nach  welebem  hier  der  Uclioen 
bonnnnt  ist. 

39,  4  qiifß  I.  qnas. 

39,  7  caballinttS  —  liquor,  s.  .Sy.  V,  2,  14.  15. 

,  40.  Ad  Amte  am  (6).  Der  Dichter  scheint,  nachdem  er  eine  Eb- 
Itdong  von  einem  Freunde  angenommen ,  dann  doch  nicht  gekommen  sn 

tein,  abgebalten  durch  einen  nndrren  Frennd. 

40,  2  Cressa  spielt  wol  eher  auf  den  Brief  an  Titas  1,  12  als  aaf 

die  Cressa  mentita  im  Properz  IV,  7,  57  an. 

41-  B.  O.  Nuslcro  fl3)  ist  nach  v.  2  in  der  Fremde  gedichtet.  — 
Nfisnler  ist  der  bekannte  Frctmd  des  Opitz,  don  dieser  siln<  n  ..  Lol  gfsarg 
auf  den  Ocburt.«!t.ig  Jesu  Christi"  gewidmet.  Vgl.  Opitz  P.  W.  I,  1  l.  II.  2^.. 
IV,  21.  Bernhard  Wilhelm  Nüsslcr,  geb.  1593  zu  Fricdland ,  lt>]S  mi; 
Opitz  zugleich  Student  in  Frankfurt,  starb  als  herz.  Liegnitzischer  Kuh  ia 
Breslau  1643.  Vgl.  Wciniar'sche  Jahrb.  IV,  p.  148.  Vermuthlich  flbcrsandte 
F'ieuiing  dem  Nüssler  seine  Schrift  bei  Brockmanns  Uocbseit  1635,  wober 
das  Gedicht  hierher  gestellt  ist, 

41,  4  mövet  fttr  muvet. 

41,  8  Elysins,  s.  III,  ti. 

42.  Eli  sab  a<  II.  Nibusia)  (32),  s.  die  Biografie.  Zu  ReTal  1635.6. 
42,  1  Hanoonius,  s.  6y.  II,  19,  7. 

42.  6  nnmen  habes:  Tgl.  V,  9,  2:  nnmcn  habet  qnodqaod  sotibit  et 

cdis  epos. 

43.  Fcrdinandu  II.  (30).  Ein  S'  lcbes  Cledtcht  sclieint  nnr  möglich 
«wischen  dem  Abschluß  des  Frager  Friedens  Tom  30.  Mai  1635  (t.  6)  und 
Ferdinands  Tode  Febr.  1637. 

44.  TTpo;^tuvij»i{  super  nominale  T.  J*oli  (tJ).  25.  Jan.  I^yo*^. 
Gedruckt  im  Prodroinas  vor  der  Ode  IV,  34.  und  früher  rot  dem  BcTsler 
Einstcldruck  der  Ode. 

44.  6  vi.sihilis  Ed.  ri^ibilis  A. 

45.  M.  J.  Maliern  (2).  Sie  verlobte  sich  am  80.  Dec.  1685  mit 
Kruse,  vgl.  III,  44.   Also  Anfing  163G. 

46.  ßalatat  ...  arcbiatrum  (1)  i.st  nicljt  auf  den  30.  Marx  d^ 
J.  1634,  sondern  1686  verfaßt  h.  Ol.  Heise  S.  99  und  gilt  Wcndelin  Si- 
bei  ist,  8.  Widmung  zu  Sy.  V.  —  Di.s  zu  der  nm  3.  April  erfolgten 
Audienz  beim  Zaaren  durfte  das  Personal  der  Gesandtschaft  die  ihm  ange- 
wiesene Wohnung  nicht  verlnßcn,  Ol.  a.  a.  O,  S.  26. 

40,  1  salvere  volo.  Obwol  der  Vers,  wie  ihn  der  Dr.  gicbt,  nicht 
unrichtig  ist  — das  ausinntendo  c  in  salverc  wfirde  durch  die  Osttr  und  öam 
folgende  pr  verlAngcrt  sein  k«  »ni -n  —  ,  so  ht  er  doch  schlecht  und  winl 
durch  Umstellung  von  volo  und  salvcfC  leicht  gebessert. 
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40,  8  Adcona,  bei  Aiigustin.  Civit.  Dci  4,  21. 

47.  R.  Torbecio  (3),  s.  Widmung  zu  K.  IT.  Por  Tnhnit  trglebt, 
daß  CS  von  Moakau  datiert,  mIho  zwischen  ticni  30.  Al&rz  und  30,  Juui  1636, 
ö.  Ol.  ft.  a.  O.  S.        und  201. 

47,  1  t  f  r  g  c  ui  i  n  n  m  —  fliinion.  Auf  der  Kurte  zu  Ol.  Heise  S,  115 
sind  drei  1  iüße  vcr;u:ichnct,  »bcr  nur  zwei,  die  Muska  und  Nc^liua,  ge- 
Daiiut. 

47,  2  ohauratuui  —  eaput:  die  vergoldt'ten  Tbürme  uud  Kuppeln 

den  Kituil. 

4H.  J.  P.  Crcllio  f7).  Den  25.  Juni  lß3G.  Er  verfußte  ein  Gedicht 
an  r.  Kit  iiiinjj  bei  de.ssi  u  Ilciujkchr  lG3y  im  &lUrz,  welches  iiu  Absouderl. 
Buche  der  V.  W.  g*'(irncK(  ist, 

48,6  cras.     Der  i'o.  ,liuii  ist  d*  r  Ta^  der  Märtyrer  .lohamu  .s  iird  I'aul. 

49.  Oleario  (0).  Auf  ikr  \\  (d^a  luliren  die  (Ms-uidthcliuti  vuiii 
Ii.  Juli  —  15.  Oct.  K'GO  hitn.nicr,  h.  C)1.  Kcissc  S.  201.  254.  Den  I.  Aug, 
>viirde  eine  Schiffswaehe  eing«richtet.    S.  200. 

41),  2  t  Ii '»Iiis  m.  Iiier  nul  —  Helm. 

50.  IMiil.  Crusii.  (5u).  ist  iti  lO.'iT  zu  hrß.Mn.  „Den  2-1.  Augtis.t 
vurden  die  Lieijandtun  zur  ersten  geheimen  Audienz  «ulgelordert b.  Ol. 
Kcise  S.  300. 

fil.  Olearii  (.J  e  o  g  r  u  j»  Ij  i  a  (40).     lGo6  7. 

51.  3  vi  Tie,  Verstehler. 

51,  B  cerebrum        hi.uiiMii,  v-1.  >y.  I,  4,  4. 

52.  raraphrnMiK  psalniiea  Jereniiji-  H  ti;  1 1 /.  1  i  n  i  Der 
Ubersetzer  war  Trofc-hor  der  gri(  ehi-t  lien  Hjiraelic  zu  Leiden  1  r-.')2  -  1  G  l  1, 
weshalb  dies  P^pigrauttn  wUhrcnd  Flcmiujjs  Anlentliahe  in  Holland  16./J, 40 
verfaßt  bcin  mag, 

52.  2  eximiuH,  fehlerliafter  ('*  niparativ. 

53.  C.  Uauhini  l'iiiax  (54..  Sielierer  als  52  geliuit  dies  Gedicht 
in  Flemings  letzte  Zeit,  da  er  bereits  die  Krise  luuh  Asien  liinlcr  sich  ]>at 
V.  5.  Bauhin  starb  als  St.uitjiliysieus  in  Hasel  im  J.  H'iJ  l  und  verfaßte 
einen  Pinax  theatri  butanici,  der  lOJu  erbcliien.    Vgl.  verlornes  E,  Iii.  No.  4. 

54.  Lnur,  Rhodomnnni  poösiH  g  r  ;i  e  c  a  (55),  lih.  schrieb  ver- 
bchiedcne  carmiuu  graeca,  duucu  er  zum  Thcil  eine  latciniäcUe  Übersetzung 
beigab. 

Die  yerlorenen  Epigramme. 

1 .  E  ni  a  n  u  c  1  i  s  S  u  ii  t  o  m  i  Sacra? 

2.  Johannes  Kosini,  gest.  1G2G,  bchrieb  Uüniauarum  Antii^uiutum 
libri  X.,  zuerst  gedruckt  Basili»;  15H3. 

3.  Oswaldi  Cr  oll,  geb.  zu  Wetter  in  Oberbessen,  gest.  10f»9  als 
Leibarzt  des  Fürsten  von  .\nbalt-lienil>urg  .  sein ieb  eine  BnsiUca  obymicB. 
Die  Ausgabe  von  1G43  ist  vermehrt  von  Joh.  Hartmann ,  herau.sgcgel.en  von 
Job.  Mieliaelis  und  G.  Eberliard  Hartmann,  vgl.  Ii.  III,  20.  38. 

4.  To  r  n  o  b  o  s  c  o  d  i  dascal  u  s  B  a  r  t  Ii  i  i.  Vgl.  iSy.  I,  4,  64.  VIII, 
13,  9.    L'uter  jenem  Numeu  hat  iiurih  diu  unler  dem  Namen  Celestiua  bt>- 
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kannten  spanischen  Tragicomödien  des  Calisto  7  Melibea  ins  Lateiniscbe 
übersetzt    (Elrschienen  Francfurt  1624.) 

5.  Demantii  Polyhymnia.  Christoph  Demantias,  geb.  1567 
so  Reichenberg,  Cantor  zu  Zittau  1596,  von  1607  bis  zu  seinem  1643  er- 
folgten Tode  in  Freiberg,  gab  im  J.  1611  Tbrenodiae,  auserlesene  Begr&b- 
nißliedcr,  heraus. 

6.  Rudolph  Buchbacs  Chronologus  ist  unbekannt. 

7.  Ottilia  —  Deverlina,  die  Tochter  des  E.  III,  32  besungenen 
Godfried  De  verlin. 

8.  OleariiPoesis. 

9.  Poculum  mundi  Astrachani  bezieht  sich  wol  auf  eines  der 
rielen  Gelage  mit  den  großen  Pocalcn  zu  Astrachan  vom  23.  27.  und  28.  Sept. 
1636,  8.  Ol.  Reise  8.  247  ff. 

10.  Ad  Cupressum,  wie  12.  Flos  vitae,  wahrscheinlich  1637.  Za 
jenem  s.  auch  I.  YII.  Dep.  No.  8. 

11.  Violae  ...  Nov.  in  Isfahan,  also  Nov.  1637. 

13.  Baiilenae  nominalis  inter  Persas  wird  auf  den  19.  Nov. 
1636  fallen,  als  Fl.  zu  Niasabath  war,  s.  Ol.  a.  a.  O.  8.  279.  Vgl.  die 
Biografie. 

14.  Ligno,  non  ferro.    Etwa  Oct.  1637,  vgl.  E.  II,  16. 

15.  Inter  buxeta  Gilani.  Am  23.  Jan.  1638  betraten  die  Reisen» 
den  Kilan ,  s.  Ol.  Reise  S.  473. 

16.  Abdul  Minatschim.  Der  Minatzim  (d.  h.  Astronom)  zu  Scha- 
machie,  von  dem  Ol.  erzählt  (p.  300  ni^  494),  hieß  Chalil  und  war  aus 
lletzas  bei  Mecca. 

17.  Lachrymae  Olcarii  super  Alexandro  M.  inter  barbaros 
mag  auf  den  25.  Dec.  1036  fallen,  als  sie  auf  dem  Berge  Barmach,  auf 
welchem  von  Iskander  eine  Festung  gebauet  sein  sollte,  das  Christfest  feierten, 
oder  auch  bei  ihrer  Ankunft  in  der  von  demselben  erbauten  Stadt  Derbent 
verfaßt  sein,  s.  Ol.  a.  a.  0.  B.  286  und  499. 

Animaß  sen  Epigrammatum  1.  V. 

Widmung.  Snlomon  Matthiae,  geb.  zu  Lüneburg  1609,  Hauslehrer 
bei  Heinrich  Niebusen  in  Haanburg,  mit  dem  er  1633  nach  Reval  zog,  1634  xa 
Dorpat  und  Greifswalde,  dann  in  Reval,  1636  Professor  der  morgenlAndiscIica 
Sprachen  zu  Dorpat,  seit  1637  auch  der  griechischen,  und  Pastor,  gest.  als  Su- 
perintendent über  Ingcrmanland  1665,  s.  v.  Recke  und  Napiersky  nnd  Mit- 
theilungon  aus  der  liviHnd.  Gesch.  7,  165.  174.  Diese  Widmung  an  ihn,  als  aT- 
fiiiis,  muß  nach  dem  8.  Juli  1639  geschrieben  sein,  als  »ich  Fl.  mit  des 
Matthiio's  SchwMgerin,  Anna  Niehusen,  verlobt  hatte,  s.  Olcar.  Reise  S.  538. 

1.  SidonifB  conjugi  Scheinianse  (17).  Sie  war  Tochter  des  cur- 
sAeliMi.schen  Rentsecrctai  ius  Eusebius  Ilüsel,  vcrheiralhet  mit  J.  Ii.  Schein 
{9.  zu  M.  VII,  5)  1016  zu  Weimar:  sie  starb  1624. 
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8.  Joanni  Sanneli  Sebeinio  (21).  Ygl.  Mro.  1. 

4.  Ad  animain  Simonia  Oryphti  (19).  Der  Tod  dietM  JngendfrtllhdM 
Ift  mibakaiitiC,  doch  wird  dies  Bpfgramm  in  die  Leiptiger  Zeit  CdleD.  —  Ad 
«nittMi  bat  der  Dmek  im  Text,  Ad  Amie.  im  Begiiter. 

8.  Stigelio  parentat  (69).  Jobann  St.  aus  Gotba  gebürtig,  starb  im 
Jabr  166S,  diebtete  lateioiacbe  Elegien »  Eclogcn  n.  a. 

5.  2  Aacrea  ~  aqua,  vgl.  8y.  II,  21,  21. 

6.  Nieodemi  Frieeblini  memorim  (70).  Starb  1690. 

7.  Tamnlna  P.  Mel.  dobedü  (44).  P.  Melleeo»,  genannt  Sobedtf,  ans 
Franlien,  gest.  1002,  wird  noob  jetst  als  anmntbiger  lateiniscber  Dicbter  ge- 
priesen. Ancb  Ar  die  dentscbe  Yersknnst  ist  er  bemerkenswertb,  die  ibm  die 
ersten  8onnete  und  Tersinen  und  grOlWre  Yersacbe  in  Jamben  und  Troeblen 
Terdankt. 

7,  «  alTclr,  8.  lY,  10, 1. 

8.  Theopbr.  Bomb.  Paraoetsi  Encominm  (77).  Derselbe,  mit  toII* 
atindigem  nnd  ricbtigem  Namen  Anreolns  Pbilippiis  Tbeophrastns  Bombast 

Ton  Hobenheim.  8Urb  1541. 

8, 1  Fleming  (vgl.  P.  W.  II,  81,  69)  stebt  in  seinem  Urtbeile  Aber  Psra- 

celsas  auf  dem  Staodpankte  seines  etwas  Alteren  Zeitgenossen,  dee  NiederMn- 
dera  Job.  Bapt.  v.  Hclmont,  s.  M.  B.  Lessing,  Leben  des  Paracelsns  p.  248.  — 
Möglich,  dnß  das  Gedicht  in  die  kurze  Zeit  seines  Anfentballs  in  Lejden  f&Ut. 
8,  3  Beinahe  denselben  Vers  s.  X,  7,  3. 

8,  6  ab  ambiguo  —  polo  =  von  beiden  PoUn  her. 

9.  Oavidis  Chytrei  obitus  (80).  Da  David  Chyträas,  der  bekannte 
Theologe  nnd  Historiker,  nach  dem  Zeugnisse  seines  Biographen  F.  O.  Schutz 
(I.  IV.  p.  37)  keine  lateinisohe,  nur  wenige,  wie  es  scheint  unbedeutende,  gric- 
abisebe  Oediebte  verfaßte,  so  hat  vermuthlich  Iiier  eine  Verwechselung  mit 
seinem  jüngeren  Bruder  Nathanael  (geb.  1548,  gest.  1598  zu  Bremen)  stattge- 
fanden.  Von  diesem  ist  außer  XVll  libris  poematum  ein  Epos  „XII  libri  de 
üsstis  Cbristianm  scclesiis'*  vorbanden,  dessen  erste  6  Bfiober  in  Bostook  1672 
erschienen. 

9.  2  numen  habet,  vgl.  IV,  42,  5. 

10.  Obitus  Fried.  Taabmanni  (47)  ffillt  ins  Jahr  1613.  Vgl.  Ebert, 
Taiibmanns  Leben.  1814  und  U.  Lud.  Schmitt,  Narratio  de  Fr.  Taubmanno 
adolesccnte.  Ed.  II.  Lipsias  18G1.  Von  Geburt  war  er  ein  Franke.  Noch  jctst 
ist  er  durch  seine  am  kurfarsüichen  Uofe  verftblen  ScbwAake  und  wiuigen 
£aden  bekannt. 

11.  (12)  =  M.  vn,  9. 

12.  Rog.  Colandr o  (13).  Wir  mflsaen  in  dem  weiter  nicht  bekannten 
Boger  Colander,  obgleich  der  Vorname  auf  nichtdeutsche  Abkunft  hinsuweisen 
scheint,  wol  einen  nahen  Verwandten  des  Anton  Culander  sehen,  der  Ende  dos 
16.  Jahrhunderts  zu  Weißenfels  geboren,  später  in  Leipsig  Jura  studierte  und 
daaelbst  Organist  wurde.  ' 

13.  Joannis  Barclaii  (54).  Die  Argenis  des  J.  Barclay  (aus  Aberdeen) 
wurde  ein  Jahr  nach  seiivm  1621  erfolgten  Tode  von  Feireac  herausgegeben. 
Veranlaßt  scheint  das  Epigramm  durch  die  von  Schottel  (von  der  deutschen 
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Htaptsprache  S.  120»V)  in  dio  Jalirc  ltV20  nnd  1031  gesetzte  HeraiiBgabe  der 
Übersetzung  der  Aigcni.s  von  M.  Opitz.  Flcniiiig  hatte  eine  Margeuis  (Vorstel- 
lung vun  («ernmiiis)  zu  8elir(  iben  vor.  Vgl.  Od.  lY,  1'.*,  'm). 

14.  A  III br.  Lo  1>  \v  a s s (  r  i  i  ccordationi  (50).  1515 — 1585,  t }u  < »rctischcr 
luiil  praktischer  Jurist,  iiln  itrui;  Maint.s  und  Bezas  Psolmen  in  sriiicu  zutisl 
Leipzig  1573  trsch i« üi  ii ,  liami  hiinfig  wieder  aufgelegten  rsalmeo  des  konig- 
liehen  Propheten  Davids.  S.  (Jriißc  III,  1,034. 

14,  3  sinaosfa  vcdumina,  Virg.  A.  11,  753, 

1,'».  1)  e  t  r  ecta  t  (>  r  i  suo  (TH). 

16.  BentjT  Mariit»  Mwatclia«  (79).  Aut' ihr  Regräbnif}  dichtete  Tlcuiing 
die  Ode  II,  8.  im  Jahr  10o2.  rariettii»:  dies  Wort  im  bei  alltu  i>chrit'tätcilcru 
plurulc  —  laulum. 

lo,  5  cadivu«,  s.  Sy.  III,  4,  23. 

17.  Ad  Christojih.  rrcihisiun)  pro  fuucratiunu  Ilencelii  (15)« 
Über  jene«  vgl.  zu  8y,  IX,  2,  (i. 

18.  Anaac,  Mag duUuae  et  Judith ae  von  Wirthiia  (42).  Sie  sind 
die  Töchter  des  IlflitdeUinnnns  Job.  von  Wirtbs  in  Leipzig,  8.  Od.  II,  9.  VW- 
leicbt  bUngt  dieser  zusamuien  mit  Michael  Wirib  aus  Lemberg,  d«r  1574. 
1578,  1592  Ueeiur  war,  und  dessen  8ohue  Michael  ebcufalla  all»  Lemberg, 
der  1004  und  1612  Prurectur,  10 10  Rector  wurde. 

19.  J.  Tz.  Tilly o  (2i>).  T.  fiel  in  derSchlactit  nm  Lech  am  15. April  1632. 

20.  Papenhemio  {•2l>).  Verwundet  in  der  Lfitzencr  Schlacht  am  6*  Ko* 
vottiber  1632,  etarh  er  am  folgenden  Tage  zn  Leipzig. 

20,  4  £a  wird  ron  ihm  crsllhlt,  daß  er  in  der  Brcitenfclder  8chlacbt  Tier* 
lehn  Sehweden  eigenhiindig  oraching  und  in  verschiedenen  Gefischten  hundert 
Wanden  davon  getrageu  habe. 

20,  ö  Papenbeiin  «rar  in  den  ernten  Monaten  des  Jähret  1682  auf  Ver> 
langmi  der  Infantin  in  den  Niederlanden ,  aus  denen  er  eich  jedoch  erfolglos 
Burfieksiehen  mnßte. 

21.  lagewaldo  Crnslo  (20).  Nach  Gustav  Adolphs  Tode  voos  6.  No- 
vember 1682  (v.  4). 

S9.  Ad  Legates  (31).  1683. 

98.  Ad  Nohilissimum  suum  (32).  Kann  sich  wol  nur  auf  den  jungen 
Crnsius  besiehen. 

S4.  Hermanne  Samson  io  (18)»  geb.  tu  üiga  1579,  seit  1599  in  Rostock 
nnd  Wittenberg  atodierend  und  predigend,  seit  1608  Prediger  sn  Riga,  16SS 
Superintendent  von  Livland  und  1680  auoh  Professor  Theologiae  am  Gymna» 
aium  SU  Rigs.  Feind  der  Jesuiten  und  SchOtsling  Gustav  Adolfs,  1641  von  der 
KSnigin  Christina  geadelt,  starb  er  1648.  Dies  wie  seine  sabireiche  Schriften 
geben  an  v.  Becke  nnd  Napiersky  a.  a.  O.  Fleming  war  in  Riga  vom  13.  Ko- 
vember  —  14.  December  1688,  s.  Olear.  Reise  S.4.6.  Seine  großen  Verdienste 
•lud  neuerlich  durch  Dr.  Berkhols  su  Riga  geschildert,  wo  auch  seiner  vor- 
sttgliohen  neun  Hexenpredigten  gegen  deren  Verfolgung  rfihmlichst  gedacht 
wird. 

25.  Ad  Caudidum  suum  (33).  Muß  nach  dem  Inhalt  in  Rußland,  im 
Jahr  1684  etwa,  verfaßt  sein.  Wer  dieser  Begleiter  des  Dichten  war,  int  mir 
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unbekannt  Ich  bin  nicht  abgeneigt,  dies  Rpigr«mm  Ar  ■eherabafte  Zeilen  nnf 
•einen  Knter  zti  m Innren,  wie  denn  auch  des  12.  Bach  ftbnliebei  entbKlk.  Die 
Vermothong,  daß  Fulicorde  tn  schreiben  und  80  dor  Fege  Kliee  Qelle  (e.  Oleep 
rinn  S.  TjO)  um  Ht>rtzberg  bezfichnet  sei,  bat  das  einfache  1  («tatt  FolUcoi^e) 
gegen  sich,  wiu  obige  hineiobtlich  dur  Katera,  das  in  felis  lang  e. 

25.  •>  ubi  —  patriu  naeb  dem  Sprache:  nbi  bene,  ibi  patria. 

26.  Secam  (34).  V.  S,  Terglichen  mit  26»  3,  eetst  dies  Epigramm  nro 
weniges  «pruer  an. 

27.  2Ö  A mieo  q  n  a  s  i  n  o n  eerto  (35.  86).  Die  Zeit  (1684)  scheint  sich 
ans  Vergleich  II  ng  von  27,  6.  7  mit  30,  3.  4  xn  ergeben. 

29.  Vh.  Crasao  (87).  1634.   Vgl.  das  dciitsclie  Gedicht  in  P.  W.  III,  14. 

29.  8  iit  movoant,  der  Sinn  i»t  nicht  gens  Mar. 

30.  1634  MKrz  5  (39^.  Am  28.  Febraar  war  er  von  Nartra  abgeschickt, 

t.  OKar.  Kcise  .S.  7.    Also  hier  vom  9.  und  dort  vom  14.  MUr«  n.  Sr. 

31.  Bugialeo  Rosen  (22).  Er  war  Statthalter  der  l^andachafi  Capurga 
(Caporie)  in  IngermatmUnd,  wo  er  am  20.  Mai  1684  die  GcsandUchsft  wol 
empfieng,  n.  Olear.  S.  8. 

32.  Accaaat  moram  (40).  Dies  Epigramm  fllllt  nach  v.  1,  vi-rglichen 
mit  Nro.  30,  gpgon  den  Schluß  des  Juli,  an  des.^ten  28.  Tsge  ttbrigens  die  Ge- 
•andten  in  N<»\v;^'orüd  anlangten,  s.  Olear.  s.  a.  O.  3.  20. 

82,  0  M  II  loa.  Diana,  der  nnfrocbtbaren,  wurde  ein  Gespann  von  Maol* 
tbSercn  beigelegt,  s.  Ki-stus. 

33.  In  Michaelom  Borissovicium  Schein  (24).  General  licrniann 
Schein,  von  Geburt  ein  Pole,  welcher  1632  bei  der  Belagerung  von  Sniolennk  ein 
vcrrHthcri.se he.H  Ucnuhnion  gezeigt,  ward  deshalb  auf  Verlangen  des  Volkes  im 
Jnni  H)3t  hingerichtet,  s.  Olear.  a.  a.  O.  S.  131  ft'. 

34.  Memoriac  'rubii  Maji  (45),  geb.  1601,  D«>ctor  Med.  zu  Wittenberg 
•eit  1630,  gest.  1632  aU  Professor  an  Dansig,  s.  Jöeber.  Unser  Gedicht  mit 
nach  V.  1  ctwe  ins  Jahr  1034. 

35.  Super  symbolo  llenrici  Arningi  (1),  s.  Sy.  VII,  5. 

36.  Christianae  Timotheae  Polae  (27).  Über  den  Vater  vgl.  8jr. 
II,  22.  Auf  den  Tod  seiner  Tochter  vom  3.  Mai  163.0  ist  Ode  II,  14  verfaßt. 

37.  Baptismus  Beatae  Phil.  Nigrinae  (14).  Ist  sie  die  Tochter  des 
im  JaJi  1635  zu  Keval  besungenen  Hofmeisters  der  Gesandtschaft,  Heinrich 
Sehwartz  aus  Greifswald?  Vgl.  P.  W.  II,  13.  Olear.  a.  a.  O.  S.  49. 

38.  Ad  £lis.  PauUam  a  qnarto  puerperio  excedentem  (8).  Vgl. 
M.  VII,  29. 

39.  Super  obitu  einsdem  (2).  Die  hiedurch  gewidmete  Odo  findet  sich 
in  Od.  II,  IG. 

40  (4    Kpitaphium.  Anf  Elisabeth  Paulseo.  M.  VIl,  29. 

41  (f.)  =  M.  VII,  28. 

42  (7)  =  M.  VII,  30. 

43  Heiirioo  Moriano  (16).  Er  mag  ein  Kanfmann  zu  Keval  gewesen 
sein,  wo  im  Jahr  1637  (sein  Knkel?)  Christian  Eberhard  Morian  >*tudierlü  (liv- 
lAndische  Mitthcil.  8,  160)  und  noch  in  den  neunsiger  Jahren  Professor  ward, 

Hecke  und  Mapiersky  a.  a«  O. 
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44  (6)  =  M.  VII,  31. 

45.  FunusTobiae  Ilabnori  (28).  Dieser  Dessancr  Gelehrte  und  Poet, 
als  deutscher  Virgil  and  Ovid  gepriesen,  starb  im  Jahr  1636.  Den  5.  August 
erhielten  die  Gesandten  Briefe  aus  Deutschland,  die  im  Mai  datiert  waren,  za 
Parmino  an  der  Wolga,  zwischen  Nischny  Nowgorod  und  Wasiligrod,  8.  Olear. 
Koise  S.  210.  Sie  müssen  auch  die  Todesnachricht  enthalten  haben,  denn  So. 
IV,  6  auf  Habnurs  Ableben  ist  von  August  1636  datiert. 

46.  Tristes  Novcllae  (41).  Schon  in  den  ersten  Monaten  des  J.  1636 
Terfibten  die  Schnöden  (=  Trionca  v.  3)  in  Sachsen  entsetsliche  Greuel,  die 
gewiß  auch  von  den  deutschen  Briefen  (s.  Nro.  45)  berichtet  waren.  VgU 
Vogel  a.  a.  O. 

4C,  2  Mysias  opes,  Tgl.  su  Sy.  IT,  4,  26. 

47.  E  naufrngio  liberi  (43^.  Dies  Gedicht  wird  sich  anf  den  im  caspi- 
«chen  Mccie  am  November  1636  erlittenen  Sturm  bosichen ,  s.  Olear. 
a.  a.  O.  S.  269  ff. 

48.  Poat  con  V al  esccn  tiam  a  febrc  (68).  Zu  Schamachie  waren  die 
Gesandten  vom  30.  December  1636  —  27.  Mftrz  1637,  wo  im  Februar  zwviund- 
swanzig  Personen  erkrankten,  s.  Olear.  a.  a.  O.  S.  289 — 310. 

49.  Sandursonio  (48).  „Indem  wir  zwei  Meilen  von  Schamachie  zu  fut- 
tern stille  liieltcn,  fundcn  wir  einen  unser  Soldaten- Alexandrum  Tscham- 
me ra,  Scotum  todt  auf  den  Wagen  sitsen,  wir  begruben  ihn  da-^elbst  an  einem 
mit  vielen  Hyacinthcn  bewaclisencn  lustigcu  Hügel",  sagt  Olcar.  a.  a  0. 
S.  314  zum  27.  MArz.  Kr  gehörte  nach  S.  109  zu  den  „gemeinen  Knechten." 

49,  4  glumerare  hier  =  umbSufen,  dicht  uniliüllen. 

50-  Fcrdinandi  II.  ...  excessus  (55).  Dieser  Kaiser  starb  Febr.  1637. 
Die  Nachricht  wird  die  Gesandten  etwa  gegen  die  Mitte  des  Jahres  erreicht 
haben.    Vgl.  verl.  So.  IV. 

51.  Aedibus  sacris  cot.  (50;.  Don  Kampf  mit  den  „Indianern"  vom 
7.  August  1637  schildert  Olear.  Reise  S.  378.  „Die  Gesandten  wüsten  keinen 
bessern  Kaht,  als  daß  sie  in  ihrem  Gemache  durch  die  Wand  in  des  Nachtbaren 
Iloff  brechen,  welches  ihnen  die  Armener  wolgefallen  Hessen,  auch  Leitern  an 
eine  buhe  Wand  ihres  darbei  gelegenen  Kirchboffes  lehneten,  auf  welche  »i« 
die  Gesandten  über  und  in  die  Kirche  zu  salviren  sich  erbotten."  Vgl.  V.  W. 
II,  53,  251. 

52.  Comitihus  ab  Indis  interfuctis  (51),  „Der  nnserigen  scynd  fünf 
todt  geblieben",  s.  Olear.  a.  a.  O.  S.  381,  vgl.  S.  108  f.  Vgl.  P.  W.  11,  53,  251. 

52,  6  hic,  in  der  Kirche  der  Armcncr. 

53*  J.  R.  Statlero  (57).  Stadler,  ein  Uhrmacher  aus  der  Schweiz,  hatte 
in  lipahan  einen  rechtgläubigen  Dieb  erschossen,  ward  deshalb  vom  geist- 
lichen Richter  der  Perser  zum  Tode  verdammt  und  vom  Chan  nur  dann  begna- 
digt, wenn  er  den  persischen  Glauben  annehme.  Dieses  verweigernd  ward  er 
am  3.  (13?)  October  1637  hingerichtet.  Vgl.  die  folgenden  Kpigiamme  und  Su. 
IV,  7.  D  iesos  Gedicht,  E.  53  und  56  mit  den  angegebenen  Nariauten,  auch  in 
Olear.  Reise  S.  398.  399. 

53,  5.  6  „&Iit  vier  Sebclhioben  richteten  sie  ihn  hin",  s.  Olear.  S.  398. 
Ttl.  .Muliorcs  ad  scriuium  plorantcs  (58).  „Die  Leiche  muste,  nach- 
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den  tie  Ton  den  ibrigen  gobriiicMioh  beweinet,  biA  sar  G«s«iidten  SSorfick- 
kanft  in  einem  Oemaebe  behalten  werden**,  t.  Olenr.  n.  n.  0.  S.  400.  Über 
üime  Silte  rgL  aneh  Oleer.  S« 

66.  Beetue  loqnitnr  (69). 

56.  Bi^itymbiam  (00).  Vgl.  sn  58. 

66, 1  consortes  fidel,  bei  Ol.  Reiee  Chrlslinnl  pnriter. 
66,  7  oon Sorte«,  bei  Ol.  Christinnu 

66.  8  bei  01.:  VJvo  ego  et  ultoren,  qaod  eado,  qoeeso  Denn. 

67.  Sermo  fnnerens  (31).  Vgl.  Apooel.  8,  10:  Eeto  et  dabo  tibi  eonn 
ntm  Yitee  aetemae.  Am  22.  ward  Stadler  beetattet,  s.  Ol.  a.  a.  O.  S.  S06. 

68.  Trea  oandelae  «q.  (62). 

69.  Proeeaeio  Armenlorum  Arebiepfeeopi  (68).  «Beetattet  mit 
eitter  etatlieben  BegUngnis  and  Proeestion.*  Olearins  erwKbnt  an  leAiban  nar 
einen  Armeniaehen  Brablscbof,  weleber  eieb  1686  ale  Pereieober  Geeaadter 
so  Astraohan  in  sein  Btammbncb  eintrog  alt  Fr.  Ang.  Baaeei,  Arob!^  Naxie- 
Tonen. 

60.  Ut  redeat  in  patriam  optat  (64).  Nro.  60-^68  werden  alle  am 
beaten  die  spätere  Zeit  der  Reiee  l68'/8  geeetat. 

60,  3  Uerac,  Herrinnen,  etwa  Frauen,  Damen  oder  Elfen,  wie  Zwerge 
der  Beblesier  Herrle  nennt.  Vgl.  VVeinliolds  Beitrige  an  einem  aobleaiaeben 
W6rterboebe.  ~~  Mnlda,  e.  Sy.  II,  8,  II. 

60,  5  flore  oomana.  Vgl.  Vcrg.  A.  12,  418. 

61.  Patriae  posee  —  68  (64—66). 
64-68.  (71-75.) 

r>5,  3  fugiente,  dreisilbig,  wie  ahnliche  Fälle  Öfter  aicb  finden« 

69.  Tamnlne  U.  Colerae  (8)  =  Man.  VII,  82. 

70.  Ad  Parentcm  (9)  bezieht  sich  auf  Nro  69  znrück. 

71.  Ad  Martinum  Cbristenium  (10).  Vgl.  Man.  I,  20. 

72.  Dil  eeto  suo  (88).  Diee  Epigramm  tröstet  wol  den  Olearias  über 
den  Haß,  welchen  Brüggcman  gegen  ihn  hegte,  wie  z.  B.  in  der  Mitte  deo 
Jahres  1638  Folgendes  sich  zutrug:  'An  der  Tafel  zeckte  Brüggeman  eins- 
male Aber  den  Secretarium,  sich  mit  Qewalt  zu  im  nötigend,  daa  Messer  und 
biess  ihn  mit  ehrenrührigen  Worten  anfeteben',  a.  Olear.  a.  O.  S.  627. 

72.  6  vgl.  Hör.  Epiat.  I,  18,  82. 

73.  Olearium  consolatur  (76)  gehört  an  Nro  72. 

74.  Roderieo  a  Castro  (18).  Über  diesen  berühmten  im  Jahr  1627 
an  Hamburg  verstorbenen  israolitiscben,  ana  Portugal  eingewandtrten  Arzt 
▼gl.  Schröder  bamburg.  Schrift«tellerlcxicon.  Dies  Gedicht  mag  aus  Flemings 
letzter  Zeit,  wo  er  eich  in  Hamborg  ala  Arat  niederzulaeeea  gedachte,  aus 
dem  J.  1640  stammen. 

75.  Buchanaui  tumulus  (28).  Dieser  als  Gcsclnchtssclircibcr  Schott- 
lands bekannte  Mann  eiarb  1582  zu  Edinburg.  Er  hat  auch  eine  gelungene 
laleinieobe  Übersetzang  der  Psalmen  und  eigene  Gedichte  in  joner  Sprache 
▼erfaßt.   Fl.  erwähnt  ihn  schon  8y.  VIII,  13,  21. 

76.  Tumulus  Mauritii  Aurosionensium  Protoprincipis  (29). 
76»  6  OTans  tropbisam:  dai  Maoeoletun  in  Delfi,  daa  hier  wohl  ge- 
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meint  ist,  wurde  im  .1.  orhaut.  2.')  Julire  nachrlem  Williclm  von  Oranien 

(IÖ84)  dort  »liiii  li  It  ihli.isiir  (icrards  s'  inen  Tod  j:^t'riindi'i;. 

77.  De  «iiccrdüte  {'SO).  Ut  unier  Kenatuti  v.  2  der  i^clmtzpatron  Ton 
Angers  zu  vi  r.>»tcdjrn? 

78.  Tumuli  Donsarnni  inscviptiu  (4Gi.  Der  altere  J.iiiu. 's  starb  im 
Hang  1004,  dcsM»Mi  Sohn  Jaiius  zu  Leiden  lö'^ö.  Den  liltercu  erwähnt  er 
schon  Sy.  VHI,  Iii,  <». 

79.  Düuiinici  Baudii  cxspiratio  (52;  starb  zu  Leiden  1C13,  Jurist 
und  Poet. 

79,  6  librat  s.  Sy.  II,  4,  11. 

80.  Üwtni  1:^3).  Starb  10J3,  Fl.  ilbcrsetzte  nua  Owens  Latein  die 
Überscbrifi  17.  l^in  Juannis  Owcni  Libcllus  Epigramiuatiim  ist  von  F.  A.  Ebert 
Leipzig  1824  herausgegeben,  mit  Nachträgen  aus  der  Wollenbüttler  Bs.  des 
P.  Fleminjr. 

80,  2  Bilhilis,  MartiaU  Heimat. 
Die  verlorenen  Epigramme. 

1.  Komani  Smidi  1*0(3 mal ica  (verrauthlicb  ist  Poematia  rtn  Icaeo) 
sind  mir  nicht  bekannt. 

2.  Corbianus  Brodkorbius  Ictus  gleichfalls  unbekannt. 

3.  Margaritarum  piscatio  bei  Olearins  nicht  erwähnt. 

4.  Palatium  ...  Arsaciro.    'Den  27.  Juui  1637  zogen  wir  biM  sor 
8tadt  Caswin',  s.  Olear.  Reise  S.  356.    'Sie  sol  vorzeiten  Arsaoia  sein  ge- 
nant worden*,  ebenda  S.  358.   'Umael  und  nicht  Tamas  habe  das  grofte 
nigliohe  sehr  köstlich  gcbawete  Palat  —  neben  einem  gro5eu  Garten  — 
setsen  —  laßen',  ebenda. 

6«  Corpus  ohymioam.  Solche  'Kostbare  Chy mische  Apote«^*  wtt 
swelmel  irersehenkt,  vgl.  Ol.  a.a.  O.  S.  27  sum  19.  Aug.  16M  und  &  384  svtt 
16.  AugQSt  1687. 

6—9.  vgl.  Olear.  ebenda. 

10.  Trei  ex  ejasdem  doao  lat  effenbar  falsch. 

11.  Rain»  Babylonla.  Mit  eigenen  Angen  haben  diese  die  QeeairfHin 
ttbrigent  »loht  erbllekt. 

IS.  Ludis  eqnestribnt.  *Naoh  gehaltener  Taftl  wurde  ein  Ringel- 
rennen  angestellet.  Den  ersten  Daak  bekam  der  Ton  Mandelalo*,  be- 
merkt Olear.  ft.  896  snm  t.  Oetober  1687. 

18.  Effigics  lllnstrissimi.  *Als  die  Jagt  (vom  19.  Oetober  1687) 
voibej,  —  yorehrcte  der  Oesandte  Brfiggeman  dem  Kdnig  das  FQittl.  Cea- 
terfeifc*  a.  s.  w.,  s.  Olear.  6.  408. 

14.  Tentorla  Persarnm  in  Tenatione  Regle.  Die  groften  Jagden 
worden  rem  17  —  19.  Oetober  1637  abgehalten,  s.  Olear.  a.  O.  B.  400— 48&. 

15.  Calendalae  et  hiaeynthi  Novembris  in  Persia.  1687. 

16.  Torrn enta  bellica.  Vor  der  TbQr  (des  königlichen  Hanaee)  lagen 
etliche  große  MetallenstOcke,  s.  Olear.  8.  417. 

17.  Alla  Capl  'oder  Sobntahanß,  so  im  küniglichea  Hoffe.  Dieeer  Oai^ 
tea  ist  dae  große  Asylum,  welches  sie  Alla  capi  d.  L  Gottes  Pforte  aeaaea*, 
fl.  Olear.  8. 419. 417. 
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18.  Aptid  suos  esso  efflagitat  ■tamint  wol  ans  dem  lettten  Thcila 
der  Reise. 

19.  Cererem  Rnaaiao  praeaidcni  aolitta. 

20.  Ancmonn  adamaa  ygl.  Sono.  III,  94. 

Flores  seu  E;>igraiumuluiu  1.  VI. 

Widmang.  Ludwig  Dante,  geb.  1597  »n  Reval,  ward  162S  Magister  - 
SU  Wittenberg,  kam  nach  weiten  Reisen  durch  Uentacliland,  Holland,  Frank* 
reich  und  England  1627  wieder  nach  Reval  nnd  ward  hier  Prediger.  Starb 
1630  am  2.  December.  Vgl.  t.  Recke  und  Napieraky. 

1.  Jacobi  VL  laudibus  (17).  Diea  Gedicht,  da  es  nach  v.  7.  8  Tor 
Jakobs  Todetfjahre  1625  verfaßt  sein  mnß,  ist  als  das  Älteste  Flemings  sn 
betrachten,  falls  es  nicht  eine  Lberaetaung  eines  uns  unbekannten  Origf- 
uala  ist. 

2.  In  bcatiam  arundinalem  M.  Rincard!  (7).  Juni  1680.  Vgl. 
Sonn.  II,  1. 

'3.  AdN.  Innoeentinm  ab  Einaidel(2).  Studiert  1628  an  Straftbarg 
nnd  auf  andern  UniversitSten  und  seh  rieb  einige  Juridiea,  t.  JOcber. 

3.  8.  Diese  Beaiehung  ist  ans  nicht  bekannt* 

4.  (3)  =  Man.  III,  17. 

5.  (5)  s  Man.  I,  24. 

6.  (4)  =  Man.  I,  25. 

7.  In  gratiam  Joachimi  Bürger!  (8)  aas  der  Leipaiger  Zeit.  > 

8.  Besoldi  lattdatlvnm  (26).  Christoph  Beaold,  Opitsens  Fr«nnd, 
geb.  1677  an  Tübingen,  Professor  der  Rechte  daselbst,  gest.  1638,  ist  ans 
der  Literaturgeschichte  hiniftngltch  bekannt. 

8,  2  Baldus  vgl.  VIII,  9,  I. 

9.  Priapeja  Soioppii  (33).  Caspar  Bei oppius  edierte  aeine  Priapcia 
1606.  Vgl.  außorGervinua  undGräßo  Flügel  3,  30o  und  Bninet  a.  v.  Priapeia. 

10*  Anani»  Wewero  (10).  Er  war  philosophisdicr  Dekan  zu  Leipzig 
1025  und  ward  im  J.  1645  vom  Arehidiakonat  zu  S.  Nikolui  nach  Breslau 
▼ersetxt.  Das  Epigramm  bat  vermtUhlich  ein  Exemplar  des  Promos  1631  an 
den  damals  nicht  in  Leipaig  anwesenden  Wcvcr  begleitet. 

11.  Album  amicorum  alicui  transmisit  (II). 

12.  Const.  Wahoro  Cygneo  (13)  s.  Sy.  IX,  6.  Nnptiis  M.  Conatantini 
Walthcri  Cygnei. 

13.  Ad  amicum  lajsutn  Hf)).  Der  Adolariustag  U\.  der  5.  Juni.  —  Der 
Dichter  spielt  mit  dem  Worte  ailulure  =  adnlari.  Diese  Form  nur  bei  Ter* 
tullian« 

14.  J.  B.  Siuingero  (21). 

14,  8  vgl.  mit  10,  8. 

15.  Matth.  Knglardü  (22). 
15,  3  Ascanirt  Ascheisleben. 

15,  5  Juno  ima  Proacrpina. 

16.  »ymbolnm  H.  Bunavii  (6).  Vgl.  Epigr.  X,  18. 
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17.  Ad  iiospitium  NoTogorodi«  (19).  1634  im  Frühling  (r.  6).  Vgl 
By.  II,  14  ff. 

17,  ö.  Der  Wtjlcliowfluß .  an  dorn  Nowgorod  liegt. 

17.  8.  Cirrha,  8tadt  südlich  vom  ParnaiS,  hier  aU  Woboftitx  der  Masea 
angesehen.   Vergl.  Ilic  Rhodn«,  hic  snltrt. 

18.  P.  Crnsbiornio  (40).  Die  hier  gewidmete  Ode  steht  Od.  II,  13. 
P.  Criisbiorn,  «chw«'di.schcr  Resident,  kiinn  mit  den  Gesandten  in  Notebnrg 
am  2.  Juni  1634  an,  als  er  'in  Muscow,  daselbst  zu  residircn  ,  geschickel 
ward',  B.  Olear.  Reise  S.  13,  und  gebrieb  sich  am  17.  Juli  ebendaselbst  in 
Olearius'  Album  ein.  In  Mosknu  lag  der  Gesandten  Hof  nabe  bei  der  schwe- 
dischen Quartier,  s.  Olear.  Reise  S.  37.  Nach  dem  19.  November  lf534  wur- 
den die  Ocsandten  von  Cnisbiorn  zur  Kindtaufe  geladen,  s.  Olear.  a.  O.  S.  40. 
Obgleich  der  Sohn  ein  'all  zu  ztiilich  kurzer  Gast*  in  der  Ode  heißt,  muf* 
doch  die  Abfassung  dieser  Gedichte  nach  dem  dadum  3  eine  ziemlidi« 
Zeit  spÄter  ab  jene  Taufe  fallen,  etwa  1635. 

19.  Joannia  MoUeri  filii  bona  verba  (9).  Zu  Reval  etwa  163^_i. 

20.  Horologium  cot.  ^,23!.  Der  Schiffbruch  bei  Hochland  ereignctp  sich 
am  9.  November  163.5,  8.  Olear.  8.  61.  „In  diesem  Schiffbruche  kam  uuib  ein 
groß  und  köstlich  Uhrwerk,  so  vor  ein  sonderliches  Kunststücke  gehal- 
ten und  auf  etliche  1000  Rthlr.  acätimiret  ward.  Es  hatteus  die  Pferde  in  der 
Angst  zt  r.Hcij lagen."  8.  n.  a.  O.  S.  64. 

20,  5  i  n  ti  a  s  lies  irinat. 

20,  7  Hippotades,  vgl.  zu  Sy.  IX,  3,  2—47. 

21.  Arthuro  Thee,  Anglo(13).  Arthur  Dee,  geb.  1579,  zu  Oxford 
gebildet,  reisete  mit  Hcinem  Vater,  dem  Mathematiker,  John  D.  durch  Frank- 
reich, Deutschland,  Tolen,  ward  auf  Empfehlung  König  Jacobs  Leibarzt  des 
Zaren  auf  14  Jahre.  Nach  England  zurückgekehrt  verlor  er  sein  Vermögen  in 
Beinen  Nachforschungen  nach  dem  großen  Elixir.  1631  erschien  su  Paris  sein 
Faäcioulus  Myrnicus.  Vgl.  Cbalmers  Biographical  Diotionary.  Bei  Olear. 
Aug.  1656.  S.  192  heißt  er  Dr.  Dey. 

21,  1  Theophrasti,  Paracclsi,  8.  V,  8. 

22.  In  Volgae  ostio  (14).  „Den  15.  October  1636  seynd  wir  som  Oüio 
d«r  eMpUobeD  See  gelanget",  s.  Ol.  a.  a.  O.  S.  254.  Diea  Epigramm  b«t  Fk- 
iBiog  netMt  der  Sy.  IV,  4  edierten  Nachschrift  in  da«  Stammbaoh  de«  Olearioi 
•iogetragcn,  jedoch  mit  folgenden  Abweichungen: 

tS,  1  Oeadet  et  expanais  volat  cet. 
S2,  S  Thetis. 

92,  8  Hyrceoft  Jmecbat  rocalia  ceL 

22,  4  Sirynx  für  syrinx,  wae  ftbor  ein  langes  y  hat. 

22,  7  Soeiii  tot  apea  cet 

83.  losignia  H.  Qramanai  (16).  Über  ihn  t.  Sy.  II,  8.  Das  Wappen 
te  Qranann  «eheint  eine  Sonne  und  eine  Hand  mit  dem  Cadaeeus  geweean 
sa  «ein. 

fit.  Thermae  Peraarnm  (25)  geht  wel  *anf  die  Ton  Olear.  a.  n.  0. 
8*  212  bespruohenen  Badvatnbeii  in  Sohamachie,  das  aie  am  80.  Dee.  1€8€ 
•neiehien. 
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25.  Magno  Schawarto  (18).    Kurfürstlich  säobiaaolMr  BMretorint, 

T^.  Od.  IV,  2  uud  19.  Aus  Persien,  also  1637  uder  später. 

26.  Pyramidos-Sultaniae  (20).  Der  Aufeuthalt  zu  Sultanie  liegt 
swischen  dem  21.  und  'J5.  Juni  1637,  s.  Olear.  Aeaae  S.352 — 356.  ,,Wenn  man 
dareh  dioKirohe  tod  Schach  lamael  1.  gegangen,  stostsa  ent  ein  hoher  Pyr»» 
mis  entgegen.  An  diesem  Qeb&w  tft  auch  ein  Garte,  worinnen  ein  Thurm, 
welcher  oben  als  ein  P  y  r  a m  i  s  sngespitzet",  s.  a.  a.  O.  S.  865.  —  L.  B.  bedeutet 
Lyon  Benioldi,  einen  Ilofjunkcr  der  Gesandtschaft,  s.  a.  a.  O.  S.  50. 

27.  R  u  d  e  r  a  P  c  r  3  c  p  o  1  i  s  (27).  Die  Gesandten  sind  nicht  so  weit  ge- 
kommen, außer  J.  A.  von  Mandclslo,  der  S.  2  sagt:  Hiernach  habe  ich  10  Mei- 
len von  der  Stadt  Öolüraa  beaeben  die  gar  iLÖitUolic^  rudera  von  Per- 
aepolis. 

28.  Sc  pul  Ohrum  Lazari  (28\  Auch  hierhin  gelaugte  nur  der  von 
Mandelslo,  vgl.  S.  3:  „Als  ich  nucli  Ormus  gekommen,  habe  ich  an  der  Öec- 
pforte  Bandar  oder  Camerou  fa.sL  zwei  Monat  gewartet"  M.  berichtet  übri- 
gens nur  vom  Grabe  eines  indianischen  Heiligen  in  Cameron  S.  4.  Firma  wird 
an  K  i  r m an  zu  ändern  sein,  in  welcher  Provins  Persiena  Cameron  liegt. 

29.  De  quo  dam  Leone  (29i. 

30.  Mendacia  (34).    üb  gegen  Brüggemann  gerichtet? 

31.  Reditus  ad  lacum  Caspium  (24).  Den  1.  Februar  1638  kamen 
wir  nach  zwei  Meilen  wieder  zum  caspischen  Strande,  s.  Ol.  a.  a.  O.  S.  482. 

32.  Pro  tempore  (32).  Zu  Anfang  April  1638  ward  eine  Wnft'enmuate- 
rung  gehalten,  da  die  Wege  immer  gefährlicher  warden,  8.  Okar.  a.  a.  O. 
S.  601  ff. 

33.  Fertilitas  terrae  Usminensie  (38).  14.  April  1638.  „Wir  kamen 
den  14.  April  in  die  Herrschaft  Osmin,  durch  drei  feine  Dörfer,  so  umb  sich 
etliche  Obstgarten  und  fetten  Ackerbaw  hatten",  s.  Olear.  S.  ü04.  — 
Die  Comaici  sind  die  jetzigen  Kumyken.  S.  auch  Ol.  607 ,  der  sie  Kumuken 
nennt. 

33,  6  Inmina.  „Ein  solcher  Schemchal,  Oberhaupt  oder  Lumen,  wie  es 
in  ihrer  Sprache  heißt,  von  den  Unsrigen  Schal kal  genannt",  s.  ülcar.  S.604, 

33,  7.  8  Sie  reiten  gewappnet  mit  Panzern,  Schild  und  Helm  u.  s.  w.  Wir 
sahen  auch  die  geringsten  mit  solchem  Gewehr  gehen.  Die  dorchreisendo 
Kanflente  werden  von  ihnen  geplündert,  s.  ülear.  a.  a.  O. 

34.  Sarcasmi  (39)  zeugen  von  der  bitteren  Stimmung,  in  der  FL  aioh 
gegen  End«  der  Reise,  April,  Mai  und  Juni  1038  sich  befand. 

84,  6  Digne  poeta  oedro,  wol  nach  Uor.  A.  P.  und  Pore.  1,  43. 

3&.  Solitodo  (80).  Vom  17.  April  —  12.  Hai  1688  hidt  FL  aioh  in 
Tarktt  aii£  Unter  Aohatot  t.  7  sdieint  Oleariof  oder  Oramann  an  tot- 
•tohen,  der  mit  etlieben  tartariiohen  Ffiratea  am  IS,  Mai  in«  Qobifge  reiten 
mußte  ud  beaorgtOi  daft  er  ,|daa«lbit  gar  mOehte  bebalten  werden**,  ••  Olear. 
a.  a.  0.  S.  516. 

86.  I  n  q  u  i  c  s  (o  1  j.  Aos  derselben  Zeit 

86,  8  iola  =  derelioU. 

87.  Ezeoratio  (35).  Vgl.  Sy.  IV,  7,  45  ff. 
87,  8  Vivit  —  minna  S*  So.  4, 14. 

'  FiMiliig.  37 
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38.  Acgritadines  (36).  Vgl.  35. 

38,  6  eatur  fQr  odituri  acbeint  ohne  «ndeie  AatoritAi  al«  da«  bekannt« 

est  fnr  'cdit. 

30.  Coinpar.it  io  (37 1.  Vgl.  das  Hhnliche  O.  rlirht  VIII,  33. 
40.  Epitaphium  si  bi  vi  vo  (1).  Vgl.  VII,  38.  bo.  IV,  14. 
40,  1.  2  wol  nach  den  pscntlovrrg^.  Versen: 

nie  cgo,  qiii  (jaondam  graoili  modtUata»  avona 

Carroeo  etc. 

Corona  seu  Epigrrammaluni  1.  VH. 

Widmung.  Chris  toplier  M  i  e  h  ii  e  1  i  s.  Von  ilim  s^teht  ein  detitsi  lies 
Sonett  auf  Oleariiis  vor  dcs.Hen  Ht^iseheschreilfung  (Edit,  1G47)  unterzeichnet: 
8ympatriotae  et  ]»ii(rijie  ponahaf  i'sicj  Christophci  iis  Michael  Fropanus,  Mini- 
ster Kcclesiae  Kevulensis.  Er  wnrd  1637  Januar  18.  zu  I><>rpat  als  Studt  nt  ein 
getragen,  als  Ilalbcratadtensis,  .Saxo;  in  einem  von  dort  zur  Hochzeit  des  I're- 
diger»  NictilauM  t.  Ilovelcn  iu  Keval  .J.'innar  8.  ger'chtetcn  üliickwimsch^ 

bezeichnet  er  sich  als  Christ.  Michaelis  Frosauus  aas  Holbcratadt,  al&o  au« 
dem  Stüdtchen  Erosa  in  Anhalt-Bcrnburg. 

1.  L  u  il  (I  V  i  c  o  XIII  (I).  Dies  Epigramm  mag  gedichtet  sein  nach  dtm 
Bündnisse  dci  Schweden  mit  Frankreich  am  23.  Jannar  1631. 

2.  Philippo  Mnllero  (2).    Vgl.  Sy.  I,  5,  77. 

3.  Super  s  y  ni  h  o  1  o  S  o  m  m  e  r  i  (7)  =  M.  1 ,  1 0. 

4.  In  Albo  (8)  =  M.  I,  15. 

5-. 7.  (9—11)  =  M.  III,  \  l~  \  n.    8.  ( 12)  =  M.  Vil,  19. 

9.  HenricoSagittario(13).  Die  ihm  gewidmete  Odo  steht  Od.  IV,  l'j, 
aus  deren  v.  49  sich  das  Jahr  1G32  als  vvahr^iclieinliche  Abfassungszeit  drr- 
Bclbcn  ergibt.  Vgl.  P.W.  11,15,42. —  H.  Schütze,  geboren  zuKöstrik  1585, 
f  1672  als  kurfürstlich  sftcbsischcr  KapcllmeiBtcr,  bedeutender  fQr  das  geiaC- 
liehe  Concert,  als  für  das  Lied.  Vgl.  Reißuiann,  das  deutache  Lied  S.  68. 

10.  Atlas  Mercatoris  (17).  Gerhard  M oroator,  gcborrn  1512 
in  Rnremont,  f  1594,  rerfertigte  Teraehiedene  geograpbieehe  Wei^e  nttd  gc* 
naue  Karten.  Im  Jahr  1595  erschien  sein  Atlas  anerst.  Vgl.  M.  VU,  86.  Der- 
selbe Oaduke  flndet  sieh  schon  bei  Dan.  Hetnsint  Poesa.  (16l0j  p.  197. 

11.  O.  Moohingero  (I8).  Am  1.  Ifai  1688  irard  O.  Mookinger 
rnnensis  Dootor  Medio,  su  Leipzig ,  s.  Vogel  a.  a.  O. 

12.  Fraeastorii  tomnlns  (22),  Q  irolamo  Praoastor  (starb  ao 
Verona  1A&8),  schrieb  ein  Lehrgedicht;  Sjrphilli«  slve  de  morbo  Gallico. 

18,  7  olorihns  anser,  s.  Od.  IV,  18,  26.  Schon  bei  Opits  P.  W.  I.  an 
J.  Nanwaeh. 

18«  J.  Camerarii  honori  (28).  J.  Camerarias  von  Bamberg,  Pro- 
fessor der  Geschichte  und  Sprachen  m  Leipzig  seit  1541,  starb  daselbst  am 
17.  April  1574,  s.  Vogel  a.  a.  O. 

13.  7  expressissime,  Tgl.  VIII,  15,  7.  Der  Sohn  hieft  ebenfalls  Joa- 
ohim  nnd  war  bedentend  als  Arsi  und  Botaniker,  geb.  1584  an  NOmbeiig,  starb 
•bendort  1598. 

14.  H.  Turnebi  apotheositf  (20).  Starb  1575. 
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15.  B.  ICeitnori  exoettua  (86)»  geb.  168S  so  DrMden,  Profcsior  ta 
Wittenbelg,  erst  der  Moral,  dann  der  Tbeologte,  atarb  daaelbat  1626. 

16.  Fr.  Bftldnini  manibns  (81),  aichaiaober  Hof^diger,  geb.  an 
Dreaden  1576,  geet.  ni  Wittenberg  1687  Hin  1. 

17.  Crneior  in  bao  flamm«  (82). 

18.  Bpitttpbinm  J.  Ldaeri  jnn.  (6)  =  M.  VII,  27. 

19.  Timotheas  Schwiraena  (20).  VgL  Sy.  U,  10  nnd  Ep.  X,  20. 

20.  Uabcllac  Ciarae  Engeniae  (19).  Vor  dam  29.  November  1688. 
Philipps  U.  Tochter,  Clara  Engeuia,  Torrnftblte  aieb  im  Jabr  1698  mit  Ertber- 
sog  Albreebt  von  Oestrsieli. 

91.  Lnnr.  Lndenio  (86),  geb.  an  EekemfSrde  1592,  ansgeseiobneter 
Poet,  Mathematiker,  Oesehiehtacbreiber,  Redner  nnd  Recbtagelebrter,  aeit  1618 
Professor  in  Oreifewalde,  seit  1684  in  Dorpat,  Beotor  1687  nnd  1643,  gest. 
1654.  Er  war  einer  der  fnicbtbarsten  Sobriftsteller  seiner  Zeit  Vgl*  t.  Beeke 
nnd  Napieraky.  Vgl.  Sy.  V,  4^ 

89.  Mitrn  Rntbeniea  (5).  Über  Fleminga  firenndsebaftliehes  Ver- 
bUtniA  an  Cnisins,  s.  Sy.  U,  9. 18—21. 

98.  Q.  P.  Poebmero  (3).  Er  war  der  jüngere  Brader  des  an  Sy.  III,  8 
besproebenen  Georg  Wilhelm,  ge  b.  1616,  gest  an  Iieerdam  1642,  gicng  ala 
Kammerp  agc  der  holsteinischen  Gesandten  naeb  Persien,  dann  in  bollKndlsebe 
Kriegsdienste,  vgl.  Olear.  Beiso  S.  50. 

28,  1.  2  Tgl.  17,  I.  2. 

24.  B.  a  Sprccelsen  (35).  im  Mai  IGiJ'J  biitet  Reiner  Brocnian  den  Fl. 
mit  Sprekcliua  zu  ihm  nach  Tristefer  zu  komnicu,  s.  Wolfcub.  Iis.  8.  140»), 
Sprekelsen  ist  aus  Reval,  wo  FI.  viel  mit  ihm  verkehrte:  vielleicht  aber  hatte 
er  ihn  schon  in  Dorpat  kennen  gelernt;  in  der  UniversitUtsmatrikel  ist  er 
unter  dem  10.  Juli  1632  eingetragen  als  ßernhardus  a  Sproekelscn  Rcvalia- 
LiTonas.  Am  8.  Jali  hatte  er  die  Uörner  deponirt.  S.  Mitth.  aus  der  Ii  vi. 
Geaeb.  YIII,  p.  152  nnd  515. 

24,  8  Est  deas  in  nobis  nach  Or.  Fast.  6,  6. 

24,  8  Moneta:  G5tter  der  Erionenug,  Matter  der  Masen. 

25.  NisoT»  Uedoram  (4).  Vgl.  Olear.  a.  0.  B.  271--278. 
25,  6  glsucna  —  Dana  a.  Sj.  II,  13,  5. 

25.  8  Chloris  (s.  an  Man.  IV,  33,  13)  die  Göttin  der  Blomen.  ~  Weil 
die  Geaandten  auf  flberana  fruchtbarem  Lande  strandeten?  s.  Olcar.  S.  277. 

26.  NoTell«  epatria  (14).  Schon  am  20.  Mai  1635  schloß  der  Kaiser 
mit  dem  KurlQxBten  Ton  Sachaen  den  Prager  Frieden:  aber  dieaer  mußte  den 
Gaan&dten  fOglidi  aahon  bat  ihrer  aweiten  Abreise  Ton  Dentsobland  bekannt 
sein.  Vermatblieh  sind  die  Folgen  dieses  Friedensschlusses  gemeint,  welche 
Leipzig  unmittelbar  betrafen,  wenn  gleich  di«  am  7.  Februar  1637  erfolgte 
Entaetsnng  der  Stadt  Yon  der  Belagerung  des  Generals  Banner  durch  die 
Kaiaerliohen,  unter  General  Gola  und  Hatafeld,  schwerlich  im  Milra  schon  in 
Schamaehie  bekannt  sein  konnte. 

27.  Mausolea  ~  ArdofilsB  (15).  Zu  Ardobil  blieb  die  Gesandtschaft 
rom  10.  April  bis  12.  Juni  1637,  s.  Olear.  8.  819—847.  Ansmhrlicb  bo- 

37* 
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schreibt  diuscä  'Mcsar  oder  BegrAbnU  Scliiok  Sefi  ond  der  noirlicliett  Perser 

Könige',  8.  Olear.  S.  335  ff. 

27.  4.  AU  die  erate,  sucliste  und  siebente  unter  den  zwölf  hier  beige- 
setzten Lfichcn  nc^nnt  Olearius  S.  338.  339  Sefi,  Ismael  uod  Tamas» 

28.  III  August  1637  (16).   Vgl.  Oloar.  S.  «76. 
2^  6  .Sefi.    Über  ihn  g.  Olear.  S.  487  ff. 

29.  Patriam  revidere  posse  desperat  (21).  Vgl.  VI,  34  ff. 

30.  Terrores  (23).  Ib. 

30,  2  Iber  s.  Epigr.  H,  I,  2. 

31-33  (21.  33.  34;  stammen  ans  der  letzten  Zeit  der  Reise,  1G38. 
32,  7  cespicaiueH-.  die«  Wort  gebraaobt  er  aach  in  dem  S.  567  nacb- 
getragenen  Gedichte  v.  4. 

31.  Eraanii  F'.ftigies  (37).  Dem  Andenken  des  Erasmus  zu  Ehren 
wurde  in  Rotterdam  ir)47  »eine  Bildünulu  aus  Uolz  aufgestellt,  1557  eine 
steinerne,  1622  eine  eherne,  die  von  Kennern  bewundert  wird.  Sie  t^tebt  auf 
dem  grüßen  Platze  der  Stadt  an  dem  Ufer  eines  Canab».  S.  Ad.  IdfiUer:  Lebeo 
dos  E.  V.  n.  S.  37«). 

34.  1  totuplex  \\o\  von  Fl.  geschaffen,  a.  VIII,  25,  5.  XII,  7,  2. 

35.  Classis  Bntava  —  ductu  Trumfii  (38).  Dioaor  Seesieg  des  Ad* 
mirals  Tromp  ist  bekannt. 

36.  Is.  Causoboni  (1.  Casnnboni)  memoria  (2«>).  Starb  1614. 

37.  Th.  Erpeiiio  (27).  Thomas  van  Erpen  geb.  1584,  gest.  1»»24  zu 
Leyden  als  Professor  der  oi ientalischen  Spracben,  für  welche  er  mit  gn-ftcn 
Unkosten  eine  Druckerei  anlegte  und  diente  den  Staaten  »um  Dolmetscher 
ihrer  Briefe.  Seine  zahlreichen  orientalischen  Handschriften  wurden  fGr  Tri- 
nity-CoUege  zu  Cambridge  angekauft. 

38.  Excessus  (25).  Vgl.  VI,  40,  6.  ingentum  —  virnm:  es  scheint, 
•als  ob  dem  Dichter  Vergils  (G.  3,  9}  rir  ingcns  fama  Torgescbwebt  habe. 

Verlorene  Epigramme. 

1.  Acidalii  et  Bucretii  poemata.  Valentin  .Acidalius  ans  Witt- 
stock,  Doctor  der  Medicin,  l.öOö  — 1595.  Verfaßer  der  Schrift:  Muli^res  non 
esse  homines,  und  scharfsinniger  Kritiker  lateinischer  Autoren.  Dnniel  Bu- 
crotius  oder  Rindfleisch,  schlesischor  Edelmann  nus  Breblau,  studierte 
Arzneikunde,  trat  zum  Katholicismus  über  und  starb  als  Dominikaner  1631. 
Gedichte  von  ihm  kennt  Jooher  nicht:  Acidalius  widmete  ihm  die  seinen. 

2.  ilonchimi  Beiistii  —  laudibus.  Beust,  1522--97,  kurfüratlichcr 
Rath  und  Professor  der  Rechte  in  Wittenburg. 

3.  CfcuoLiü  S.  Brigittcnsi.  Es  ist  das  alle  Brigittcnklostsr  in  Rrval 
gemeint,  vun  welchem  zu  des  Dichters  Zeiten  noch  die  Mauern  und  ^jcwölb- 
tcn  G.iiigc  tinter  der  I^rdc  zu  seh^n  waren. 

4.  Mchebbeli  MoUa.  Der  Midla  Mab  eh  Alii  ward  dem  Olearins 
im  Februar  1637  zu  Sch-iinachic  bekannt  und  unterrichtete  ihu  im  Persischen, 
S.  Ulear.  S.  299  ff.  und  4'J3. 

5.  In  peploa  —  pasquinus.  1637.  Alle  Weibes  Personen  iu  Pcr»iin 
gehen  mit  weißen  biß  unter  die  Waden  herunter  hangenden  Cstnnen  Tüchern 
bedecket,  s.  Olear.  S.  462.  In  der  zweiten  Tieliach  veränderten  Ausgabe  der 
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Bette  tpotteit  OlMriot  Aber  die  Trmebt  4er  Ftaimii,  ebmo  im  Pen.  Beeeii- 
tbele  8,  56. 

Palatiain  nille  portarnm  Cftistn»  Persarnn.  Vom  S4.  bie 
S6.  Juli  1637  waren  sie  in  KMcbaa.  ,|Eta  Lnttbaae  dee  Kdaigi,  mitten  Im 
Qartr  n,  hat  tentend  Tbareo*,     Oleer.  S.  970—875. 

7.  Imanm  salutat,  cnjus  praecipitia  lafaliano  imminent.  Also 
um  At^tut  1637.  Vgl.  V.  W.  II,  53,  819,  irerloro.  Soo.  II«  20.  Unter  Imaoe 
wird  sonst  gewöhnlich  il<  r  Paropemiattt  Terttaaden. 

8.  Dactylum  alloquitnr. 

9.  Ad  punieam  arborem  —  Caatan«. 

10.  Ad  nuccm  arborem. 

11.  Olearii  A  ugnstiniaina  dauerte  dreisebn  Tage  im  Ootober  dce 
Jahres  1037,  8.  Olear.  8.  396. 

12.  Niircissi  lutei,  qui  —  dcportantur. 

18.  Heeatompy los  —  lafaban.  Plio.  N.  H.  VI,  15,  7  nennt  die 
Hauptstadt  von  Peraicn  Ilccatompylos. 

14.  Muscbea.  Am  Sndcrthvil  des  Maidana  ist  die  große  Kirche,  und 
davor  eine  Ciateme  znm  VVaHcben  derer,  die  beten  wollen,  s.  Olear.  S.  !18. 

15.  Vinnm  Schiraaianum,  s.  Mandelsloh  Morgenld.  Heise,  S.  17  f. 

16.  Ad  fontes  —  per  deterta  Tartaria>.  1638  m.  Jul.  Der  Juli  ist 
fehlerhaft,  da  die  Oesandteii  vom  14.  Juni  bis  7.  Sept.  1G38  in  Astraclinn 
rnbeten,  sondern  fallen  jene  T«ge  in  die  Zeit  der  Kcisc  von  Terki  hi.-*  Astra- 
chan, vom  4.  bis  14.  Juni  K)38.  Am  5.  Juni  hatten  sie  noch  den  Fluß  Kisilar, 
vier  Tage  sp&ter,  am  9.  Jani,  crlitlcu  sie  den  beftigstcn  Durst,  s.  Olear.  Beise 
S.  524  ff. 

Gemmie  seu  fipigrammatum  1.  Vlll. 

Widmung.  Nieclaus  von  Ilriveln,  rr«Hli;,'er  zu  Hcval  seit  1637, 
Diaconus  der  8.  Olaikircbc  seit  IA40,  Pastor  Ordinarius  daselbst  seit  1050, 
gest.  1657,  8.  H.  K.  Paucker  Klist!nnd.<?  Geistlichkeit.  Reval  1Ö49. 
ft.  337.  349.     Er  war  Schwager  von  l  lcmin^'S  Braut,  s.  Od.  III,  1?. 

1.  Lau  des  Philippi  IV.  (17).  Er  regierte  lt>L>]— r,5.  Da  I'h.  dm  spani- 
echen  Thron  schon  scelis/ehnjAbrig  bestieg,  60  kann  dies  Gedicht  gut  iu  die 
Irähere-Zeit  Fleming'.^  ffillen. 

1.  3  quadruplcx  area:  vgl.  zu  Sy.  IV,  5,  lö. 

2.  nO)  =  M.  V,  I. 

3.  J.  Friderici  funeratio  (28).  Johann  Friederich,  niis  Wolfshaus«  n 
in  Franken  gebürtig,  seit  1599  Professor  der  Physik  zu  Li  jpzig,  von  10(»8 
der  griceh,  und  lat.  Sprache  und  Geschichte  cbeudurt,  starb  am  12.  DcQ, 
1629  aui  Steine  (p.  5),  s.  Hcydenreich  a.  a.  O.  8.  382. 

3,  2  .Mysos,  8.  zu  Sy.  II,  4,  26. 

4.  De  Ilenrieo  Fridorico  (15).  Jl-inrieh  von  Orajiieii,  Staltlialtor 
▼on  ]«j25  — 1047,  an  Ruhm  seinem  Vorfahren  gleichgestellt  seit  den  Küuipfcu 
und  Belngertingon  de«  J.  1630. 

4,  6  Iber  =  Spanier. 
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5.  Natali  Christiani  a  Schon  bürg  (5).    Dasselbe  Gedicht,  aber 
an  Matth.  Bcrlichius  1631  gerichtet,  findet  sich  in  den  M.  I,  11. 

6.  =  M.  III,  11. 

7.  =  M.  II,  44. 

8  und  9  stammen  wol  noch  aus  der  Leipziger  Zeit. 

10.  Phil.  A piano  C 12).  Ob  hinter  diesem  Namen  der  eines  iheren 
Juristen  Biener  steckt  oder  der  eines  Enkels  Ton  Petms  Apianus  oder 
Bienewitz,  eines  berühmten  Mathematikers  aus  Leisnig  1495 — 1552  (s.  Grftße 
II,  1,  y26)? 

10,  1  Die  bekannten  Juristen  Bartolus  und  Baldus  (Sf.  Till, 
Dithyr.  154.  s.  VI,  8,  2)  werden  häufig  zusammen  erwfthnt ,  so  schon  ron 
ririch  ron  Hutten  im  zweiten  Nemo  ,  Opp.  Münch  2,  307 :  Tnnc  jaciantur 
Feiini,  Baldi,  Bartholi. 

10,  4  ad  und  pro  bare  als  ein  Wort  zu  fassen. 

10,  7  Unlateinisohe  Constmction. 

11.  II.  Hoepfnero  (13).  Dieser  Theol.  Dr.  war  1633  Superintendent 
zu  Leipzig,  Rector  der  Universität  1619  und  1639,  starb  1642. 

11,  5  damnas  (oben  irrig  damnans),  alterthümliche  Form  für  damnatus. 

12.  J.  Ilartmanni  (14).    Vgl.  zu  III,  26. 

12.  1  Da^dnlea  den:  die  Natur.  Vgl.  Lucretius:  Natura  Dsdala 
rcrnm.  —  quadruples  orbis,  s.  zu  Sy.  IV,  5,  15. 

13.  Parodi«!  Rothii  (23).  Caspar  Rothe,  luther.  Thcolog  zu 
Meißen,  schrieb  1615 — 22  „Parodiaruni  in  vetcrum  poetarum  scntentias  liber." 

14.  Arndi  theologia  (25).  Des  1621  am  11.  Miirz  als  Gcncral- 
supcrintendent  im  Fürstenthuni  Lüneburg  verstorbenen  Johann  Arnd  be- 
rühmtes Buch  „das  wahre  Christenthum"  erschien  zuerst  1605. 

15.  Zuberi  poemata  (40).  Zuber,  geb.  zu  Neuburg  in  der  Pfals 
1570,  später  Professor  in  Sulzbach,  schrieb  von  1613 — 22  kleinere  Gedichte 
Monostichologia,  Demothtenia,  Kosibella  u.  a.  m.).  Seine  Poemata  erschienca 
nach  seinem  1623  erfolgten  Tode  in  Frankfurt  1627. 

16.  A.  Buchnero  (4).  Vgl.  Widmung  der  Mnnea.  Der  Hymnus 
passionalis  ist  das  deutsche  Klaggediclit  vom  unschuldigeu  Leiden  Christi 
(P.  W.  I,  9).  —  In  dem  zweiten  lateinitfchrn  Briefe  an  Buchner  vom  20.  April 
1632  sagt  Fleming  von  dem  Hymnus:  Inelcgans  sane  et  inconuinuum  illad 
scriptum,  quod  festinanti  pariter  ac  serio  moerenti  excidisse  fateor.  Caus<:affl 
ni  fallor  tetigi.  Bfentionem  feci  in  Epigrammate  dedicatorio  socii  cujusdam 
raci ;  erat  ts  Georgius  Glogerus,  Silesius,  Opitio  imprimis  notus  et  per  quem 
ipse   illi   innotni,  quum  supcrioro  anno  hic  esset  et  in  Gallins  ire  pararet 

17.  Gustavis  V.  Clementii*  (Mi).  Die  9  libri  Gustavidos,  ein  Epos 
auf  Gustav  Adolf,  ron  diesem  Niederländer,  dessen  vollständiger  Name 
Clemens  a  Lybeo  Monte  ist,  erschienen  zu  Leiden  1632. 

18.  Ad  C  br.  S  p  i  t  em  a  c  h  e  ru  ni  (2).  Magister  und  Protonotarins  in 
Leipzig  «eit  1(".30.  Die  gewidmete  Ode  steht  Od.  I,  2.  und  ist  vcrfaf-t  auf 
den  2r».  Dcc.  163'.>. 

19.  (3)  =  M.  VII,  25. 
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20.  Alborti  EuBcbii  Fridlandi  (38).  Wallenstein  ward  ermordet 
tun  25.  Febr.  1634. 

20,  4  sf  c  a  f.  sica. 

20,  8  adorta,  passivisch,  bei  den  alten  Scbriftstellcm  durcliaus  unge- 
wübnlich. 

21.  Amico  lento  (20).  Dies  Epigr.  bezieht  sieb  wol  auf  Ilartmann 
^v.  6)  Oraniann,  dem  er  Sy.  IX,  14.  am  21.  Mai  1635  ein  Wcglied  für 
seine  Reise  nach  DeiitKcliland  schrieb,  von  der  er  mit  den  Gesandten  erst 
im  Decenibcr  nach  Rovnl  zurückkehrte. 

21,  8  q  u  is  f.  qualis. 

22.  Erl  and  0  Fle  mingo  (21).  Doch  Ol.  S.  33  nennt  unter  den  Schwedi- 
schen Gesandten  einen  Oberst  Heinrich  Fleming,  welcher  sieb  in  sein  Stamm- 
buch 1G34  ^/|7  einschrieb  als  Haercs  in  Lectis,  Ekeby,  Isen,  Telliste  et 
Dominus  in  Lays,  i'raefectus  Militiae  Finnouiae. 

22,  1  l'arrbasiis  —  arctis  (der  Dr.  hat  Parrhasas)  nach  Ov.  Trist. 
I,  3,  47:  Pnrrhnsis  Arctos. 

23.  Effigiem  H.  Catharinse  Olcario  transniittit  (22).  Nach 
T.  3  hat  Fl.  dies  Gedicht  dem  Ol.  von  licval  aus  nach  Holstein  geschickt 
im  J.  1035. 

23,  3  dativum  =  douutivum,  durcliaus  ungewöhnlich. 

23.  4  Katharina  Müller  hatte  Ol.  daninls  schon  kennen  gelernt, 
8.  Sy.  II,  19. 

24.  Sftlomoni  Petrio  (10).    ^loiikau     Vgl,  zu  Sy.  IV,  6. 

25.  Jano  N  ihn  Mio  (11).  Muskau.  1036  April  bis  25.  Juni  war  Fl. 
in  Moskau.    S.  XI.  l)<ciicHtio.    Vgl.  Uiografie. 

25,  3  Komse  confundis  Atbenas:  vgl.  IX,  42,  1.  Latio  confundit 
Athcnas. 

25,  5  totupicx:  8.  VII,  34,  1. 

25.  6  Moduaete  uquie:  vgl.  IV,  34,  2. 

26.  Hoc  fatuni  meum  {24).    Wol  schon  in  Persien  gedichtet. 

27.  Vestringi  IncrymsB  (25).  Westring  war  Superintendent  lu 
Reval.  Er  hatte  sich  im  Mai  1634  bereits  in  Olearius  Stammbuch  einge- 
schrieben ,  doch  deutet  v.  5  auf  eine  spUtere  Zeit. 

28.  Alex.  Sab.  lUmanzocovii  nominal  is.  1638  (36).  Der 
griechiHche  Alexistag  iüt  der  17.,  der  lateinische  Alexanderstag  ist  der 
lÖ.  MUrz,  weshalb  18  Hecher  getrunken  werden  sollen  (s.  v.  7.  8).  Olenr. 
8.  494  berichtet  auch:  Den  1.  Martii  begieng  der  Russe  Alcxei  ßawinowitz 
der  Großfürstin  in  Muskow  Geburtstag  mit  einem  Panquete.  Vgl.  38  und 
P.  VV.  II,  53,  275.    Olear.  S.  246—51.  383.  408. 

29.  Port»  Crispi»  Derbenses  (35).  „Den  7.  April  1638  kamen  wir 
nach  Deibent.  Diese  Slad\  ist  die  Pforte  zu  Persien.  Daher  sie  wol  Derbent, 
das  ist  eine  feste  Thür,  mng  genannt  werden. Ol.  8.498.  499.  Vgl.  IX,  55. 
Poet.  W.  II,  53,  H39.  Der  Dichter  verwechselt  dies  Derbent  mit  Darbe  in 
der  KIcinnsiutischcn  Landschaft  Lycaouion. 

30.  Frau  des  (29;. 

31.  Oleariu  (27).    OlenriuK  berichtet  zum  16.,  nicht  zum  15.  Apiil 
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1638  S.  506:  „In  des  Fürsten  von  Tarka  Gebiet  wÄr  ich  bald  den  Tartern 
zum  Raub  in  die  Hände  gerathen." 

32.  Jabilatc,  Cantato  (30).  In  Dagesthan  waren  die  Gesandten 
Tom  4.  — 16.  April  1638.    s.  Ol.  S.  503—507. 

33.  Assimilatio  (31).    1638.    Vgl.  VI,  39. 

84.  Mastigi  meo  (32).    Ein  anderes  Gedicht  als  X.  Deperd.  36. 
35.  Aegrimonia  (33).    Um  dieselbe  Zeit. 

86.  Ph.  Crnsii  nominalis  quadragesimus  (16).  Ph.  Kms« 
war  1598  geboren,  s.  Sy.  II,  9,  also  stammt  dies  Gedicht  aus  dem  J.  1638, 
womit  auch  der  ganze  Inhalt  stimmt.  Der  Nan^enstag,  der  I.  Mai,  fXllt  in 
den  langen  (s.  y.  2)  und  widerwärtigen  Aufenthalt  zn  Tarka  vom  16.  April 
bis  12.  Mai  1638,  s.  Ol.  B.  507—514. 

37.  AdCalendasMaias  1638  (34).  „Tarka  liget  hoch  and  zwischen 
dem  (icbirg,  unter  abgerissenen  Felsen",    s.  Ol.  8.  507. 

37.  5  Iber,  s.  II,  2. 

38.  Excessus  AI.  Sabin  idis  cet  (37).  Vgl.  28  und  Ol.  8.  527: 
„Alexci  Sawinowitz  nam  in  Astrachan  (im  Juli  1638)  von  ans  Abschied  ood 
machte  sich  auf  den  Weg  nach  Muscow.  Als  er  aber  zu  Nisen  berichtet 
worden,  wie  daß  er  mit  Ungnaden  werde  empfangen  werden,  niropt  er  Gift 
zu  sicli  und  stirbct  daselbst.** 

39.  M.  Opitii  epitaph  ium  (1).  Opitz  starb  zuDanzig  am  20.  Aag.  1639. 

39,  7  moriti  date  signa  doloris:  dieselben  Worte  IX,  16,  3. 

40.  Pauportas  divos  (39). 
Verlorene  Epigramme. 

1.  Lipsia,  Lis  pia. 

2.  Cy  n  o  m  yo  m  ach  i  a  wird  sich  anfeine  Reisebegebenheit  bezieben. 
Vgl.  den  l*rci8  der  Hunde  E.  XII. 

3.  J.  A.  Thnani  memoriae.  Er  starb  1617.  Die  P.W.  11,23,31 
vom  Nov.  1634  erwähnen  seiner  gleichfalls. 

^  4.  Effigies  Schach  Abbas  ..  Nathans.  „Den  28.  Juli  1637  kamen 
wir  zu  einem  Städtlein  Natcn«.  Gegenüber  liegen  zwei  hohe  Berge,  auf 
deren  höhestcn  stund  ein  stumpfer  Thurm,  den  Schach  Abbas  einem  Falken  — 
zum  Gedächtnis  hat  bawcn  lassen",  s.  Ol.  S.  375.  Eines  Bildes  des  Schach 
Abbas  gedenkt  Ol.  nicht. 

5.  Elephas  Candidus  —  Isfahani.    Mso  1637. 

6.  Dyllidis  Armena;  concubitus.  Den  Legaten  Brüggemann  traf 
Olearius  zu  Anfang  Octobers  1637  „in  pflegung  seiner  Lust  mit  TQlla", 
8.  Ol.  S.  396. 

7.  Discessus  le  Febre  —  ab  Isfahan.    Vgl.  IV,  4. 

8.  P.  Cellarii  sui  rccordatur. 

9.  Lcopardi  et  Lynces  venatici  Persarum.  Am  19.  Oct.  1637 
stcllete  der  König  eine  Thier  Jngt  an  —  and  ließ  3  abgerichtete  Leoparden 
--  mit  nehmen,  s.  Ol.  401.  402. 

10.  Tusch  lach  mons  inter  Comum  et  Sabam.  Am  5.  Jan.  1638 
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11.  Sylv»  bombycnm  circa  Rescbtam.  Den  25.  Jan.  1638 
kamen  wir  biß  Rescht  —  zwischen  viel  Seiden  BAome,  s.  Ol.  R.  479.  Dia 
Landschaft  Kilan  ist  Torzeiten  Hyrcania  genant  worden,  8.  475.  Qilam 
Dr.  1.  Gilani. 

12.  Dosiderinm  ..  in  Mogan.  Am  12.  Febr.  1638  erreichten  sie 
die  Mokanische  Heide ,  durch  die  der  A ras  mit  dem  Nebenflaße  Arpa  strömen, 
und  verließen  sie  am  17.,  s.  Ol.  8.  487  —  492. 

13.  E  prsesenti  —  Imhofinm.  Den  4.  Juni  (1638)  brach  die  Re- 
tandtschaA  Nachmittags  von  Tcrki  auf,  Ol.  R.  8.  524 :  daß  Imliuf  in  Lebens- 
gefabr  gewesen ,  erwähnt  Olearius  niclit. 

14.  Etcsias  —  Circassensia.  Vom  4. —  M.Juni  1638  durchzogen 
sie  die  70  Meilen  lange  Heide,  s.  Ol.  524  fl*. 

15.  In'discessu  a  Chiselari.  Am  6.  Juni  1638  Tcriicßen  sie  den 
Strom  Kisilar. 

16.  Ad  liygieam  bildet  den  Schluß  der  Reise. 

Epigrammatum  IX. 

Widtnnng.  Johann  Schlebusch,  Lict.  d.  K. ,  war  Senator  zu 
Hamburg  vom  J.  1639  an,  Bürgermeister  1653—1659.  Ihm  als  dem  Dritten 
ist  auch  der  Prodromus  gewidmet. 

1.  A  tt  ende  (7). 

2.  De  Joanne  Secnndo  (8).  Vgl.  Sy.  VIII,  13,  5.  Joannes  Se- 
cundus  war  auch  Bildhauer  und  Maler. 

3.  In  virgincm  tenobrionem  (9). 

4.  In  q  n  e  m  d  a  m  (15). 
5—10.  (29—34.) 

11.  12.   (53.  54.) 

13.    Pro  Studioso  (35). 

13,  3  Pallantias:  Aurora,  als  Nichte  des  Giganten  PallM. 

14.  Optione  facta  (37). 

14,  6   Madagascor  sieht  nach  einem  .\nagramm  aus:  Adam  Abc? 

15,  16.   Alia  cum  Suo  (38.  39). 

16,  3  mcriti  dato  signa  favoris:  dieselben  Worte  VIII,  39,  7. 

16,  8  Mona,  die  Insel  Man. 

17.  18.  (40.  41.) 

19.  (48).  Der  Dichter  nimmt  einen  Freund  in  Anspruch,  um  am  1.  April 
einen  dritten  zu  foppen. 

20.  In  Pedanum  qucndaro  (58). 

21.  Ednardo  Beccero  (12).  Kaufmann  zu  Leipzig  und  seit  1624 
^thshcrr  (vgl.  T.  1),  s.  Heydenreich  a.  a,  O.    Vgl.  M.  VII,  18. 

22.  Librum  suum  transmittit  (27).  Unter  den  joci  «nd  viel- 
leicht die  Suavia  (fiy.  VIH)  zu  verstehen,  die  er  seinem  Freunde  Michaeli« 
''idmctc. 

23.  Poenitet  eum  facti  cet  (22). 

24.  In  qucndam  (23).    Vermutblich  ist  Brtiggemann  gemeint. 
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25.  Ad  Cynthiam  (42).  Am  31.  Juli  1634  brachen  die  Gesandten 
Yon  Nowgorod  auf,  s.  Ol.  a.  a.  O.  8.  20. 

26.  Super  inccndio  in  urbe  Mosco  (21).  Das  Gedicht  trird  nich 
dem  Einzug  in  Moskau  am  14.  Aug.  1634  fallen,  g.  Ol.  8.  23. 

27.  Ad  Mosquin  amnem  (24). 

27,  3  Außer  mit  der  Stadtmauer  war  noch  die  Mittelstadt  mit  der  Rotben 
Mauer,  die  Kaiserstadt  mit  der  Weißen  Mauer  umgeben,  s.  Ol.  8.114.115. 

27,  6  Isara.  Diesen  Namen  gibt  Ol.  nicht  an.  Die  Moskwa  theilt 
sich  in  zwei  .\i'me,  und  nimmt  die  Jausa  und  durch  eineu  unterirdischen Canal 
die  Neglina  auf. 

27.  8   Par,  8.  III,  24,  3. 

28.  (»eorgio  Guilielmo  I'cemero:  dies  Gedicht  gehört  vcrraathlich 
zu  Sv.  III,  9. 

29.  Effigics  Michaelis  Fcdorovicii  (25).  Philipp  Scheiding  war 
Gubeinator  xu  Reval ,  dann  von  Schweden  als  Principalgcsandter  nach  Mos- 
kau geschickt,  wo  er  sich  am  17.  Sept.  lC34  in  des  Olearius  Starambnci 
eintrug.  Ol.  S.  7.  33.  Ihm  wollte  Fl.  das  dritte  Huch  der  P.  W.  widmen. 
Oleurius  gibt  de»  Zareu  Bild  zu  S.  29  mit  der  Unterschrift: 

Zai-  Miclinel  Fedrowitz  quo  non  clementior  alter 
dux  fuorat,  tali  fronte  tuendus  erat. 

30.  J.  n.  Hensloro  (13).  Er  wird  unter  den  Personen,  die  ander 
zweiten  Reise  Theil  n.ilimcn  ,  nicht  genannt,  s.  Ol.  S.  49ff. ,  muß  daher  wol 
auf  der  ersten  von  ]633,5  die  Gesandten  verlassen  haben. 

31.  Novus  annus  a  1600.  X.WVtus  (26j.  „Den  31.Dcc.  kamen  wir 
in  Nawgart.  ...  Deu  I.Jan,  des  1635  Jahres  nach  gehaltenem  Gotteadienite 
reiseten  wir  fürder",    s.  Ol.  S.  45. 

82.  Sermo  —  Olearii  (44).  Diese  Rede  auf  den  Schiffbruch  rom 
9.  Nov.  1035,  8.  Ol.  S.  62,  auf  die  Fl.  auch  P.  W.  II,  46  dichtete,  hielt 
Olearius  am  31.  Juli  1636  vor  Nisen,  s.  Ol.  S.  68.  208. 

33.  Ad  portas  Caspias  (11).  „Den  10.  Nov.  1636  seind  wir  (von 
Tcrki)  zu  Segel  gegangen ,  willens  unscru  Cours  auf  Derbent  zu  nehmen. 
Wir  sahen  ein  sehr  hohes  Gebirge.  Wir  vemamen  aber  hernach  daß  es  der 
weitbcrünibto  Berg  Caucasus ,  welcher  in  der  Landschaft  Colchidc  licgei'i 
B.  Ol.  S.  263.  264. 

33,  1  Corax:  nach  Ptolcm.  das  Gebirge,  auf  dem  der  Kur  entspringt 

33,  4  Albanus  —  Iber,  s.  II,  1,  2. 

33.  7  Gordtum  scheint  sich  der  Dichter  zu  weit  östlich  zu  denken. 

34.  Re spielt  iuga  Ararath  (2).  Es  stoßt  an  das  Arratnischc  Ge- 
birge Ararat,  s.  Ol.  S.  265. 

35.  Altorum  Legat  orum  naufrugium  (45).  „Mit  uns  anderen  auf 
cicm  Schiffe  fing  —  der  Hyrcanischc  Neptun  eben  die  Trngedie  an  zu  ppi«'"*» 
Als  vorm  Jahre  umb  diese  Zeit  der  Baltische.  Man  hörte  groß  WehkUe*^"' 
Der  Sccretarius  und  Fleming  bundcn  ledige  F«ßgen  zusammen  und  hienff 
sie  an  den  Hals,  «atzten  sich  aufs  Obercastel,  sich  also  entweder  noch 
lebendig  oder  doch  die  ertrunkene  Cörper  desto  ehe  an«  Land  «u  bringen 
•agt  Ol.  Ü.  20'J.  270  /.im  Sturme  vom  H.  Nov.  1636. 
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36.  November  classi  Cimbricae  infostus  (47).  „Den  11.  Nor. 
1633  erlitten  die  Ge<^undten  den  ersten  großen  öturm**,  a.  Ol.  S.  d.  Über 

die  zwei  andern  S.  31.  34  ff. 

37.  Ad  Lectorem  in  albo  Gramanni  (18—20).  No.  enthält 
ein  Epigramm  des  Timotheos  Polus  aus  Gram.uins  .\ Ibum  auf  dessen  früheren 
SchlffbrucJi  bei  HoLlihiiid  vom  17.  Febr.  l  *'>'.'> C) ,  vgl.  31,  danJi  folgt  in  l't  os!» 
die  L^rzUhltmg  „wie  (jiramaDn  bei  dem  Slrjtndtii  des  Scbiffi  s  im  (  aspi-^clien 
Meere  bei  Nisnbath  zwischen  Derbent  und  Baknje  nach  *liei  Woclien  aein 
geraubtes  Album  wiedererhielt.  No.  (20)  ist  das  Kp'grHiniM  (Jr.imannH  auf 
diesen  Vorfall.  —  Oleariua  sagt  zum  14.  Nuv.  I63ß:  Die  Gesandten  b«"gaben 
sich  mit  etlich  :n  Völkern  auf  die  rersisciic  Hute  S.  L'»>8.  Vom  14.  Nur. 
bis  zum  2.  Dt'c.  (  Vi.  Nou.  Dec.)  erfüllen  sith  f.ist  3  Wochen. 

38.  In  fronte  albi  recentia  Gramanni  16).  Zu  Nisabath  ver- 
weilten die  Gc>andien  vum  14.  Nov.  — 22.  Dec.  1638,  k.  Ol.  S.  283. 

39.  In  lud  OS  Cameloruin  (17).  Olearius  gedenkt  dieses  VorfaUee 
5.  2Ö2  niclit. 

40.  Sibi  (20). 

40.  3  Non  tnoriar  ounotu»,  vgl.  Horat.  Carm.  III,  30,  6. 

41.  Invidus  il4).  Der  Invidus  könnte  Brüggemann  nein ,  wie  denn 
Ol.  S.  301  erzUhlt:  „.Als  Kustan  mit  Brüggemann  in  Uneinigkeit  gerieht,  brach 
er  herauß  und  sagte  daß  derselbe  ihm  befohlen  an  den  Molla  mit  it»t  er- 
wchnten  Hedrliwungcn  zn  schicken,  nur  damit  er  mir  in  Erlernung  der 
Sprache  möchte  hinderlich  sein." 

42.  Studium  linguarurn  exoticarum  Oloarii  (46).  Schon  am 
27.  Dec.  lt')3>;  /.eigtu  Ol,  S.  286  ff.  zu  T^rruiaraas  seine  Konntniß  der  orien* 
talischen  Sprachen. 

42.  1  Latio  confundit  Athen  as,  vgl.  VlU,  25,  8. 

43.  Intime  8U0  (2H\.    Dieser  ist  wol  Oleariua. 

44.  Cyrum  alloquitur  (1).  «Die  ganze  Rei«i«  hin  haben  wir  meist 
klaren  Sonnenschein  fv.  1  ffistum)  gehabt  Den  31.  März  1037  giengen  wir 
bi»  Tzawat,  welches  am  Kür  lieget.  Der  leget  das  Gräuzmal  zwischen 
Schirwan  und  Mokan",    s.  Ol.  S.  310. 

44,  2  He  Ii  ad  es  sind  die  in  Tappeln  verwandelten  Töchter  des  Helios 
PbflBtusa  (v.  7),  Lampetusa  und  Lampetio  (v.  8). 

45.  Ad  confluentes  Cvri  et  Araxia  (3).  Eine  viertel  Meile 
hinauf  (von  Tzawat;  bcgiubt  «ich  der  xVraxis  in  den  Cyrum,  s.  Ol.  S.  316. 

45,  3  Taurigcnae.    Sic  entspringen  auf  dem  T  au  rusgebirgo. 
4G.  Amicitia  cum  oleario  —  contracta  (4).    Vgl.  43. 

47.  V  i  n  u  m  au  1'  o  i;  t  a  r  u  in  c  q  n  u  s  (o), 

48.  Calidac  —  intra  Taurisium  et  Ardofilara  (G).  Ardebil, 
wo  sie  vom  10.  April  —  12.  Juni  1637  verweilten,  s.  Ol.  S.  3 1 9  — 347,  „lieget 
in  Adirbeitzan.  Zu  selben  gchörou  Ardebil,  Tabriii  vdrv  Tauri*  u.  S.  w. 
S.  332.    Umh  Ardebil  seind  etliche  warme  Bäder",  S.  546. 

48,  1  .Nympha  cct.    Derselbe  Vers  X,  7,  1. 

48,  3  Niphates:  Tbeil  des  Taurua  zwischen  Armenien  uud  Mesopo- 
tamieu. 
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48,  3  Coathras,  Berg  zwischen  Assyrien  und  Persien. 
48,  4  Orontet,  Berg  in  Medien,  in  der  Gegend  Ton  EkbeUna,  jeM 
Hamadan. 

49-  Convivium  regiiim  (4^;.    Den  16.  inicht  dm  ]f».)  AugntÜ  ikfi 
4er  König  die  Gesandten  zur  Tafeln  fordern,  s.  Ol,  S.  3^4  fT. 

50.  Pell  ic  es  regia  e  ir»!»!.  Die  Gosandten  „wurden  zu  sitzen  gcniiigit 
—  neben  13  köstlich  aufgeputzten  'I'Hnzerinnen.  Diese  sollen  —  gemeine, 
aber  die  furnembsten  Huren  der  Stadt  gewesen  sein",  f<.  'M.  S  r?^«. 

51.  Agoniatae  (51).  Etliche  Hioger  lie(Ven  ihre  Kunst  aehen,  s.  Ol 
S.  889. 

52.  Effigios  juvenis  et  Virginia  Europacao  i'*'2).  -An  det 
Waud  hieugeu  drei  große  Tafeln  Europeisches  GpmJihln      8.  Ol.  .S.  386. 

53.  Gram  anno  jam  viduo  (55).  Gr.  verniillilte  sich  erst  im  J.  1639, 
go  daß  hier  die  VVitwcrschaft  scherzhaft  zu  faßen  ist.  Seine  Witwe,  die 
Fl.  in  gleiclier  Weise  liebt  (v.  6),  ist,  wie  sich  aus  55  ergibt,  Niemand  ali 
OleariuH,  der  im  Sept.  1037  auf  13  Tage  vor  Brüggemauns  Zonjc  in^  An- 
gnstincrkloster  zu  Isp.iLan  entwich,  s.  Ol.  S.  o'.'ti  (v.  81.  Das  «timmt  zu  ito 
duo  plena  bicnnia  v.  1 ,  da  Fl.  mit  Ilartmann  Gramann  seit Auguat  oder 
September  des  J.  1033  bekannt  war,  vj^l.  Sy.  U,  8. 

54.  Fraternität  cum  eodem  (56j.  Nach  v.  3  totos  qaataoi 
auuos  aus  derselben  Zeit  wie  51. 

55.  Olearii  reditus  (57).    VgL  ß.  53, 

56.  Ad  PI  ej  ad  es  (66). 

57.  Itcr  per  Portas  Caspins  (59).  Vgl.  Vllf,  20.  „Dcrbeut  väcT 
Dcmur  Capi  K  y  s  c  r  pforte  (v.  7)  genannt",  s.  Oleor.  S.  409.  —  In  Derbeot 
waren  sie  vom  7  —  13.  April. 

58.  Concentus  curruum  Tagostauorum  {62)^  Zu  Dagestan 
waren  sie  im  April  1638. 

59.  8tativa  —  Comuicorum  (63;  fHllt  in  dieselbe  Zeit,   t'bcr  <1ie 
Cornuici  «.  zu  VI,  33.    Die  Kcisenden  schlugen  eine  Wagenburg'  aui ; 
Wagen  führten  auch  ihre  ßchiitae,  daher  v.  1.  2  eaedem  quae  ditaut  Cim- 
brum,  tuentur  opes.    S.  Olear. 

60.  Olcario  —  et  Hartmanno  (00).  Der  Pfingsttag  a.  St,  im  Jdhr 
1638  war  der  13.  Mai.  Dieser  Sultan  MaLuiud  war  der  Käubereiea  halber 
berufen,  s.  Olear.  8.  5M.  515. 

61.  Dumcncum  —  salutat  (61).  „Am  17.  Mai  1638  mußten  Kl.  and 
ich  aus  einer  faulen  Pfütze  trinken.  Dei;  spHtcn  Abend  kamen  wir  an  den 
Strom  Büstro.  Etwa  5  Meilen  vom  caspischen  Strande  lUsi^ct  er  den  Birir 
Timenki  oder  Terk  von  sich  au.sgehen",  s.  Olear.  8.517.518. 

62.  T  e  r  c  a  m  a  d  D  u  m  e  ii  c  u  m  a  1 1  o  q  u  i  tu  r  (64).  Am  20.  Mai  kämet 
aie  vor  Terki  an,  s.  Olear.  S.  519. 

62,  2  OfFcnbar  nach  Horazens:  o  et  pracsidinm  et  dulce  decu^  niei, 

63.  Ad  Nymphas  —  in  Circasaia  (65).  Der  andere  Nebenfluß  bciUl 
"Kisilar,  a.  zu  S.  58. 

61.  Inscriptio  albi  Simconis  Cretschniari  (10),  des  Silber 
dientjrd  bei  der  Gosaudtschalt,  iät  nur  deshalb  so  spAt  angcsotzt,  weilet 
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f:c]l)st  am  L  August  1G38  zu  AstrMbMi  uob  int  Albom  dei  Oleariiu  ein« 

getragen  bat.    Vgl.  Sy.  II,  7,  3. 

65.  F.  M.  S.  uoininalcm  ce  leb  rat,  d.  i.  Francisci  Mnireri  sui,  s.  2, 
IV,  32.  Nacb  v.  8.  5.  6  muß  der  7.  October  desj  Jabres  1G38  gcin«'int  sein, 
denn  im  Jalu  1<>37  lagen  sie  rubig  so  Ispabaii,  im  J»hr  1686  Tor  Attr«obAll« 

V  e  r  I « n  e  n  c  Epigramm  e. 

1.  Siuiilac  Sibilcnses  Misnicac.  Vgl.  die  Vennutbung  zu  M. 
II,  45.  Der  Einfuhr  von  Wagen  mit  Si«  belisclH'n  Semmeln  zur  Messe  lG4ft 
gedenkt  Vogel  a.  a.  O.  S.  626.    Etwa  IJrod  im  Städtchen  Siebelo,  Si«b«n- 

lehn  an  der  Frciburger  Mulde  Amt  Nugse,  gebackea? 

2.  N  c  !)  r  a  e  fliir  nobridc«)  ad  Unstrntnm. 

3.  Ad  caprificus  in  montnnia  Persiac.  „Den  6.  April  1G37  rei- 
seten  wir  über  Gebirgei  trafen  an  unterschiedlicbcn  Orten  Feigenbäiune*'^ 
B.  Olear.  8.  317. 

4.  Ad  M  y  r  t  u  ni. 

5.  S  t  ru  t  b  i  o  CH  m  c  1  u  A  Isfabaui. 

6.  Amico  polygamo  in  l'ersido.  Vermuthlich  i«t  Brüggemauo  ge- 
meint, s.  unten  1.  X,  28. 

7.  Bend  er  um  (I.  Senderum)  Isfabaui  alloquitur.  „Es  fleußt  an 
der  S.W.  und  ^^üdseiten  ein  ziemlich  groß  Rivir,  Senderut  (an  Isfahan) 
Torbci" ,  8.  Olear.  S,  414. 

8.  Pons  lapideus  super  Bender  um  (1.  Senderum)  stratus. 
„Uber  dem  Ilauptstrom  ist  eine  schöne  zierlich  üebUwete  lange  steinern 
Brücke«',  s.  Olear.  a.  a.  O. ,  verl.  So.  II,  26. 

9.  Horti  regii  ibide  m.  Vom  uelbigen  Rivire  wird  am  Arm  in  den 
fiirnembsten  königlichen  Garten  gefUbret|  8.  Olear.  a.  a.  O.  und  ä.  427, 
8.  Verl.  So.  II,  25. 

10.  Duae  pyrotechniae  in  area  Isfahan.  Am  Maidan  (area) 
lag  di.s  Königs  Huf,  vor  dem  etliche  große  Metallen  Stücke,  s.  Oloar.  S.  417. 
Über  Eruans  i-^robening  redet  Olear.  S.  444. 

11.  Oleai  ii  Monachatus  I^fabani,  s.  VII,  5.  £.  III.  Dep.  11« 
VII.   Dep.  11.  IX,  53. 

12.  Ö  u  8  a  n  n  a  1  a  v  a  u  s  —  a  p  u  d  O  1  e  a  r  i  u  m. 

13.  Autorgauun  Olcarii.  Eines  der  astronomischen  Instromente, 
die  bei  den  i'crütrn  vieles  Staunen  erregten?    8.  Olear.  S.  300. 

.14.  Lud i  vcuatici.  Die  Jagden  des  Königs  mit  den  Gesandten 
wfthrtcn  vom  17—21.  October  1637,  8.  Olear.  A.  899—405. 

15.  Onagrorum  yenatio  beschreibt  Olear.  8.  401. 

IG.  Cervus,  hinnali  u.  s.  w.  Der  Köllig  aohiekta  Unter  «n»  her 
10  Abuböcke  und  einen  Uirach,  ■.  Olear^  8.  408,  20,  wilde  Enten  vmA  20 
Tauben  8.  405. 

17.  Ad  Melohiorem  a  Beginnt.   Vgl.  za  Ep.  II,  16. 

18»  Tkaatrum  speoalis  —  oonipioanm.  „Vm  19.  Not.  1687 
Höhtet«  Bahtmad  dttwlat  oder  Beieba  Canceler  den  Gesandten  dn  groß  Pan- 
qooC  an.  I>er  Prfnei|Mlaaal  war  unten  mit  vielen  groAen  and  etlichen  hnn- 
dort  klainen  Spiegeln  gezierei'*,  s.  Olear.  8.  406. 407,  TOrL  8o.  II,  27. 
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19.  Pictare  virginum.  „Der  Saal  war  mit  vielerlei  Nation  Weiber- 
trachten,  Europciscli  üemBltcs,  behUnget",  8.  Olear.  8.  407.  Vgl.  verlorn. 
So.  II,  17. 

20.  Hydrolechniie  ibidem.  „In  einem  Vorgemache  war  ein  großer 
Brunn  ,  welcher  durch  etliche  Röhren  das  Wasser  über  Manneshühc  empor 
warf",  8.  «.  a.  O. 

21.  Chorea!  mulierum.  „Unter  der  Malzcit  warteten  des  Königes 
Masicanten  nampt  den  Tttnzerinncn  anf 8.  a.  a.  Q. ,  rcrl.  So.  II,  28. 

22.  In  quandam  Saram  Rasam. 

23.  Casmini  —  mutatio.  Cnrnbanas,  Einwohner  der  Landschift 
Karnhnch  ?    Karnbach  ist  ein  anderer  Name  für  Iran. 

24.  Fictum  Hartmanni  crurifragiam.  Oramann  wordc  ron 
Kranken  viel  angegangen.    Vgl.  Olear.  R.  Ausgabe  von  1656  1.  V.  c.  2". 

2.'>.  Olear  i  o,  »curpionis  ictu  vulnerato.  ,,Die  Nacht  des  25.  Min 
1638  bin  ich  von  einem  Scorpion  an  den  Hals  gestochen",  8.  Ol.  8.372.4%. 

26.  Domino  de  casa  lutea.    Die  Beziehung  ist  unbekannt 

27.  Morura,  vielleicht  auf  Bromberen  zu  beziehen,  die  ihnen  als  Nth- 
rung  dienten. 

28.  Meronta  cct  Ulaucus  heißt  anch  ein  Finch.  Ein  Sttlck  getrockneten 
Fisches  aßen  Fleming  und  Olearius  den  17.  Mai  1638,  n.  Olear.  R.  8.518. 

29  —  30  scheinen  sich  auf  die  Zeit  zu  bezichen,  wo  die  CJesandten  großen 
Hunger  litten. 

31.  Ad  lacus  deserti  As  tra  ch  an  e  n  si  b  1638.  Die  Sommerson- 
nenwende ist  nach  altem  Style  zu  berechnen,  da  die  Gesandten  während  der- 
»elben  vom  4  —  14  Juni  1638  die  große  Heide  Tor  Astrachan  dnrchio^eo, 
8.  Olear.  R.  S.  524.  625. 


Ignes  seu  Epigrammatum  1.  X. 

Widmung.  Über  Salomon  Petrius  vgl.  Sy.  IV,  6.,  wonach  diese  ^V^d. 
mung  an  den  „Jim  Cimber"  1639  oder  1640  verfaßt  ist. 

1.  Ad  Sex  tum  (4;  gehört  wie  IX,  5  wol  der  Leipziger  Zeit  an. 
2  (5)  =  M.  I,  12. 

8.  M.  .««choerkclio  et  M.  Pntaoherss  (6).  Das  Hochieitsgedicljt 
steht  Od.  III,  2.    Leipzig  1632.  Frühling. 

3,  7  B.  Od.  III,  2,  37.    „Gleiches  l'aar,  doch  nicht  an  Jahren." 
4  (9)  =  M.  V.  19. 
ft  (10)  =  M.  V,  20. 

6  B.  J.  Ursina)  (12).  Sie  wird  die  Tochter  des  Ode  II,  5  bekUgt«» 
Johann  Behr  sein,  der  nach  v.  33  eine  Tochter  hinterläßt.  Mit  dem  N«wen 
Barbara  spielt  Uhnlioh  Caspar  Barlicus  (s.  Sy.  Widmung)  in  einem  lingeren 
Gc-dichte,  das  seine  gloichnaniige  («nttin  besingt. 

7.  Kl.  ./o.  WeMonijp  (Ii»).    Die*»?  «nglisrhe,  zu  Anfang  der  B«?"' 
ninfi  der  K  KIi'ä.J"  tb      l  oroin'  Di<  ht4  r.n  hielt  «ich  im  Juli  159"  zu  Bnxf 
mit  ihrer  Mii't»r.  sif>  v<.m  Octohir  1598  —   Mftrr  1G05  zu  Prag  »"f 
achricb  viele  lateinisch«  Gedichte  und  Episteln,  die  uns  ihre  drei  Büchtf 
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^^^«rthcnicon  und  ihre  Pocmat«.   Frankf.  a.  d.  O.  1602  erhalten  linhcn.  Sie 
^^^trd  von  äcaligcr,  J.  Dousa,  Mclissni,  Nie.  Majus,  welcher  ihr  den  Lurbcer- 
^^rniiz  enhcilte,  IGOI  mit  Gedichten  beehrt  und  von  Thomas  More  belobt  und 
IE^3*»T%tete  im  Jahr  1605  den  Johann  Leon,  welcher  in  kaiserlichen  Diensten 
^tiod.  S.  Evelyn  Nomismat«,  und  Philips  Female  Poets.   Im  Leipziger  Meß- 
^kUlog  vom  Jahr  1G33   6ndcn  sich  auch  die  zu  Leipzig  erschienenen  Ell-^ 
Mbethte  Johannie  VVestbonia:  po@uiata  angezeigt. 
7,  I  vgL  IX,  48,  I. 

7.  8  rg\.  V,  8,  3.  '  " 

8.  IL  Stephano  (33).    Starb  ir)98< 

9.  Th.  Landgravio  (17).    Vielleicht  ein  Sohn  von  Dr.  Simon  Land'  • 
graf,  s.  verlorn.  So.  48.  ' 

10  (1)  =  M.  IL  43.  ^ 

11  (8)  =  M.  III,  16.  • 

12.  Bnlci  Charitilla  (2G).  Über  die  C'hnritilla  schrieb  Bulilus  an 
R  zwei  Briefe  im  Juni  und  September  1632,  s.  Wolfcnb.  Iis.  8.  145.  146, 
Fleming  außerdem  noch  Ode  IV,  14.  Chrintoph  Uuhle,  geb.  1C02  bei 
Dreaden,  1631  —  1635  Professor  der  Poesie  in  Leipzig,  starb  1677  als  Ober- 
consistorialrath  und  Superintendent  zu  Dresden.  Außer  der  Charitilla,  i.  C. 
Phallaeciorum  Promulsis  verfaßte  er  die  Cuns  Christi,  s.  Jüchcr  und  Emcsti. 

12.  3  Fiderat V    Ktwa  Vidcrat? 

13.  T.  JcHsenio  (2).  Er  stammt  aus  Flensburg,  kam  im  Jahr  1633 
nach  Wittenberg  und  Leipzig  (s.  hamburg.  Ilochzeitscnrmina).  von  da  nach 
Frankreich.  Er  lebte  noch  1656,  •.  zu  Lund.  Poem.  luv.  I,  4.  Vgl.  zu  So.  II,  9. 

14.  (3)  =  M.  II,  45.    '    •   '  •  .    .    .•  .j,^  .  f.         ..  .  ,»-«u..»i 

15.  Jano,  amico  adolescenti  (18).  Vor  Johann  Lösers  Tode  im 
J«hr  1633,  8.  M.  VII,  27. 

16.  Alectorandri  Mtisicns  vernaculua  factus  (19).  MusHus 
Lieb-  und  Lob-Gedichte  von  Hero  und  Lonndein,  aus  dem  Griechischen  in 
hochdeutsche  Reimen  übersetzet,  sanipt  noihwcndiger  Erklärung  durch  Christ. 
Alectorandrum.  Leipzig  1633.  4.  (Ho  ff  mann,  bibliogr.  Lex.  M.,  Literatur 
der  Griechen,  2.  Ausg.  II,  610,)—  Vermuthlich  ist  Alcctorander  der  Ilahnc- 
mann,  den  Philipp  von  Zcsen  in  der  Lobrede  auf  deutsche  Dichter  in  der 
adriatischen  Rosamunde  neben  dem  Leipziger  Urebmc  nennt.  Über  Habuc- 
DMUin  vgl.  Grftßo  III,  2,  224.    ^         '  '        '>■'•■  »• 

17.  Zachariae  Jaro  (16).  Trotz  der  tot  anni  v.  6  wird  der  Reise 
nicht  gedacht,  so  daß  dies  Gedicht  noch  der  Leipzigi.T  Zeit  gehören  wird. 

18.  Audcndum  est  (7).  Über  H.  Hiinaws,  Symbol  und  die  Zeit 
8.  VI,  16. 

19.  Ad  quendam  itincrnm  »nornm  comftem  (21).  Nach  t.  2' 
vor  Anfang  der  Reine  S.  163.  " 

20.  Tim.  Schwirscus  (29),  vgl.  VII,  19.  ^  '   V  r  >f 

21.  A.  Virginio  thoologo  (44).  Ein  Edelmann,  geh.  zu  Schwe«^- 
sien  in  Pommern  1596,  studierte  zu  Stettin,  Rostock,  Wittenberg  und  Lelp^^g^' 
von  Gustav  Adolf  1631  znm  Professor  der  Theologie  zu  Doipat  ernannt,  i\^^et 
Rcctor,  acit  1650  Viccäupcrintendent  tou  Livlond,  floh  1656  nach  Rev^y 


ßtockholm,  seit  1668  lilschof  von  Eüthl  in  l ,  gest.  1664.  8.  v.  Hecke  und 
N:ipieräky  a.  a.  O.  und  Miulieil.  aus  der  livlilnd.  Gcnch.  7,  164.  La  Ole*- 
rius  Album  steht  er  S.  267  unter  dem  28.  December  1633. 

21.  8  scliela  Dr.  lies  schola. 

22.  Super  tertiana  M.  Mollerae  (11).  Da  die  Gesandten  nach  die- 
8em  Gedicht  noch  in  ll<«val  sind,  die  Verlobung  aber  erst  am  30.  Dec.  1636 
stattfand,  muß  es  ku  Anfang  1G3G  verfaßt  sein,  8.  III,  44.  IV,  45. 

23.  J.  A.  Merciura  (22).  Nach  dem  quintus  annus  v.  1  und  v.  a  fällt 
dies  Gedicht  in  die  ^eit  von  1637  —  1638.  VermuthliGh  FL  s  Lehrer  za  Mit- 
weyde.    S.  die  Biografio. 

24.  Aniygdalum  t»alutat  (23).  MarulelbÄume  traf  Fl.  wol  erat  iu 
Persien,  also  1037  — 1638,  so  z.B.  zu  Araseng  am  15.  Juli  1637,  a.  Olear. 
B.  366. 

2f).  Marmoricidinaj  (45).  „Den  27.  Juni  1637  gelangte  man  nach 
Cnnwin.  Sic  aüll  rot  Zeiten  Arsacia  genannt  worden  sein'*,  a.  Olear.  £>.  356. 
358.    Vgl.  P.  W.  II,  53,  200. 

2ß   Olcario  adjentaculum  vocanti  (20). 

27,  2  ßandaua  —  nux,  auf  den  Banda- Inseln  wird  die  Muskatnuß 
gewonnen. 

27,  7  pica  ist  in  einer  bei  den  altea  Autoren  nicht  vorkommende  Be- 
deutung, bei  mediciniechen  8chriftötellern  der  ungeordnete  Appetit. 

27.  Olearium  Gramannumquc  consolatur  Das  TreAa 
mit  den  Indiern  war  am  7.  August  1637,  e.  Olcar.  6.  37  7  ff. 

28.  Neogamo  suo  in  Pcrside  (24)  geht  auf  Brüggemann,  deMOi 
Buhlerei  mit  der  Armenierin  Tülla  der  Augustiner  Prior  (v.  3)  dem  Olearins 
zu  Anfang  Octobers  1637  meldete,  s.  Olcar.  S.  396.  Jedoch  nahmen  ^ 
Augustiner  noch  am  1.  Ootober  am  Gesandtenbanket  Theil  (v.  4),  a,  a.  O. 
B.  895. 

29.  Dereliotio  (32).  Geht  auf  Lyon  Bemulli,  der  Ton  BrIfgfWBna 
▼erfolgt  in  die  AUn-Capi  oder  „Freyhauß"  zu  Ufahan  gtfUAn  war  maä  dort 
Uieb.  Olearins  und  Fleming  besachten  ihn  dort.  8.01ear«Beiit  8.41S.iS7 
«ad  Ausgabe  von  16M.  B.  690. 

SO.  Infelieltfttes  (34). 

80,  8  Te&imna  ad  reitim  «s  ree  «Mtne  pefditn  mt 

31.  Angnatia  (35).  „Am  lA.  April  168S  ktoMi  wir  naoh  Boinak  md 
lagerten  una."  —  Boinak  ist  Betidens  tob  Dagheatan. 

81,  8.  4  Iberi,  Albaana,  a.  II,  i,  8. 

83.  Conaeientiae  latratua  (36).  IMdieBk 

88.  Anxietates  (37),  vgl.  81.  SSo  Tarifcn  wafen  aie  Tom  16.  Apdl 
—  18.  Mai  1688,  a.  Olear.  8. 607^614.  Über  die  „Uneinigkeit  im  Comital" 
redet  OL  8.  809. 

84.  Ad  Jaeaaim  (38).  16.  Mai  1688  kaiMB  wir  swn  Strom 
Akaai.  Bei  dieaem  muatea  wir  Tenrartea,  bia  die  Anderen  die  Kahne  nnd 
Httrten  aof  Wagen  naehbraehten.  Wir  aebnttten  ein  Bond  SoUlf ,  welehea 
aterk  am  Strande  wache  (v.  5) ,  dcmpften  darmit  den  Meraft.  Unaer  etliehe, 
die  wir  too  dem  einen  Usuptc  (v.  G)  rerlaeien  weien»  muten  vni  nbormnl 
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nogetMii  Mbltfen  legen'*,  i.  01.  B.  617.  Vgl.  T,  60.  ZI|  26. 89.  Jaksai  tagt 
F.  eoeh  P.<  W.  n,  52.  8.  869. 

85.  Miserin  (28).   Im  Frfil\)«]ir  1608. 

86.  Tadift  itinerii  (30).  Um  dieselbe  Zeit 

87.  M.  Mmisterbergero  obitom  filioli  deflenti  (40),  s.  Wid- 
mmg  B«  M.  YIL  Ton  Mitte  Jani  —  7.  September  1628  lagen  sie  su  Astr»- 
eluai,  s.  Olesr.  8.  626—629. 

87y  7  Carmen,  nftmlicb  Od.  II,  17. 

8&  A.  P.  Flemingo  (14),  s.  Biografie.  Den  24.  M&ra  1689  verließen 
wir  die  rossiscbe  Orftnse,  s.  Olear.  8.  687.  —  Desaw  liegt  an  der  riisaiscb* 
scbwediaehen  Grense  swiseben  Nanra  nad  Nowgorod,  s.  Olear.  8.  96. 

89.  Anemon»  (13).  Anna  Niebnsen,  naoh  der  Ankunft  in  Beval  am 
18.  April  1689,  a.  Olear.  a.  a.  O.  nnd  Biografie. 

40.  J.  Nibnsio  meo  (41).  Jobann  Nibnsea,  Flemings  ankftnftigor 
8ebwager,  trag  im  Jabr  1689  einen  Panegyrious  ad...  ConsUiarios  iatimoa 
ex  Persia  redaees  ...  seriptos  a  Jobanne  Nibnsio  Hambnrgensi  •••  in  6jm- 
naaii  Beraliensis  anditorio  re^tatus,  vor  wa  Beval  1689  9.  Mai  (die  Zabl  9 
mit  Dinte  in  den  Dmek  gesebrieben,  s.  v.  Beeke  nnd  Napiersky) ,  dem  anf 
der  letaten  Seite  nnser  Gedickt  beigofiigt  ist  Testando  sineero  affeetoi 
fiusiebam  M.  Panlos  Flaminins  Yarisons.  A. 

41«  Gramanno  meo  felis  nnbere  pr.  (39).  Gebt  dem  Bocbseits- 
gediobte  O.  ni,  21  im  Bevaler  Originaldracke  (A)  voran.  Den  27.  Jnni  1689 
verbeirafbete  sieb  Gramann  mit  Elisabetb  Fonnen,  s.  Olear.  8.  688.  Beva- 
lim  IV.  Kai.  Qnintiles  A.,  also  am  Tage  nacb  der  Hoobseit 

48.  Pb.  Sidnei  landibns  (27).  Diesen  berObmten,  1686  verstor- 
benen Veifasser  der  Aroadia,  welcbe  Valentin  Tbeooiitos  von  Hirsebberg  su 
IVankftart  a.  M.  1629  in  der  Übersetsimg  gab,  fübrt  FL  bereits  im  Jabr  1686 
in,  B.  Od.  lY,  84,  10.  —  Die  Areadia  wurde  spiter  ancb  von  Opits  bear- 
beitet (1688). 

48.  Menrsii  bonoribns  (81).  Er  stsrb  1689. 

44.  Heroica  Casparis  Barlael  (48),  irie  die  Widmung  au  den  Sylvia 
wol  erst  in  Holland  verfiiAt 

44,  8  Partben  ins,  ein  grieoblsöber  Grammatiker  und  Diebter,  von 
dem  Yergil  einselne  Verse  in  seine  Gediobte  anlhabm;  bler  aber  ist  offenbar 
Yergil  selbst  gemeint,  weleber  lange  Zeit  in  Neapel  (Partbenope)  lebte  nnd 
daselbst  starb. 

46w  P.  Seriverio  (42).  Zn  liOTden  am  28.  Januar  1640.  Seriver 
ans  Haarlem  lebt  von  1676 — 1668,  bekannt  dnrob  Arbeiten  fiber  bolUbidisohe 
Qescbiebte  nnd  Topograile,  so  wie  Ansgaben  von  Vegetins,  Frontinns  und 
Hyginus. 

Verlorene  Epigramme. 

1.  Dilnvinm  Crimae  ad  Mnldam.  Grimma. 

S.  Magdebnrgi  fatnm. 

8.  Desolatio  —  Tillyi  jnssn.  Dies  wird  Mitte  des  Jabres  1681 
vorgefallen  sein,  s.  Vogel  a.  a.  O.  8.  447« 

Fl«nittg.  38 
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4.  Warzenac  —  cotnmant  1632.  Am  27.  Mai  1632  flohen  viele 
Bürger  aus  Leipzig,  g.  Vogel  a.  a.  0.  8.  465. 

5.  InMomum.  * 

6.  Honos,  onus. 

7.  Calumniatori  suo. 

8.  Zoilo  suo  bonam  meutern. 

9.  Thyrsi.  Von  Puteanus  sind  lateinische  Gedichte  in  die  Deliciae 
poetamm  Belgicorum  T.  III  aufgenommen. 

10.  Olearii  astrolabium.  Vgl.  IX.  Dep.  13.  Olearius  hatte  sich  sdbst 
ein  Astrolabium  verfertigt,  s.  Keise  8.  300.  —  Neues  Astrolabium  ist  übrigens 
der  Titel  eines  1632  von  Olearins  herausgegebenen  astronomischi-n  Werkes. 

11.  Incendium  Mitveidae  meae  1035  ad  Ciopum.  Die 
Tschopau,  an  welchem  das  Sindtcben  Mitwcydo  liegt. 

12.  Tres  unioues  in  crinibus  pcndulis  Basilenae,  wahr- 
Bcbeiulich  zu  Ueval  1635—1636. 

13.  Annalo  bonae  memoria e,  wol  etwas  spHter,  wenn  er  von  Basi- 
lene  stammte. 

14.  Ad  Astrachanara.    Vgl.  P.  VT.  II,  44.    September  1636. 

15.  Ad  montana  Volgao.  Vom  10.  Juli  1636  bis  zum  11.  September 
sahen  sie  Berge  an  der  Wolga,  s.  Olear.  a.  a.  O.  8.  204—237. 

16.  Matura  lente,  festina  lente.  Flemings  Wahlspruch,  wie  aos 
einer  Anzahl  an  ihn  von  Freunden  gerichteten  Epigrammen  im  Liber  adop- 
tivus  der  Sylvae  hervorgeht. 

17.  Area  Nohae  reducta.  Vielleicht  bei  Anblick  des  Ararats  am 
10.  November  1636,  s.  Olear.  6.  265. 

18.  Fanum  —  Nathans  cxtrui  cnravit  Tamas.  Den  28.  Juli 
1637  zu  NatcDs,  wo  „ein  stumpfer  Thurm,  den  Schach  Abas  (nicht  Taroa«), 
einem  Falken,  welcher  einen  Adler  überwunden,  zum  Gedächtnis  hat  bawen 
lassen",  8.  Olear.  8.  376.    Vgl.  P.  W.  II,  53,  229  ff. 

19.  Bibliotheca  Carmclitarum  1637.    Vgl.  Olear.  8.426.427. 

20.  8epulcrum  —  ibidem  1637.    Vgl.  verl.  8o.  II,  21. 

21.  Theopb.  Schocnberg.  Den  9.  Januar  1638  begegnete  uns  ein 
polnischer  Gesandter  Namens  Theophilus  von  Scbrmberg,  s.  Olear.  S.  470. 
Er  ward  auf  der  Hückrcisc  von  den  Boinakcn  erschlagen ,  s.  Olear.  S.  506. 

22.  Arcus  —  regii.  Den  23.  Januar  1038  zu  den  FaucibuK  Ilyr- 
canis.  Vor  denselben  lUuft  der  Strom  Isperath  durch  eine  schöne  steinerne 
Brücke  und  zwischen  zweien  hohen  Bergen  in  Kilan.    Vgl.  Olear.  5*.  473. 

23.  Pons  nauticus  —  Mogan.  Den  17.  Februar  1038  giengen  wir 
über  den  Araxes,  über  welchen  sie  eine  Schiffbrücke  geschlagen  babcu,  >• 
Olear.  S.  491. 

24.  Imamculi  heg  —  Schamachiam.  Den  26.  MÄrz  1638  kam  der 
persische  Gesandte  Imamculi  Suithan  zu  Schamachie  an  Escagesi,  bei  Olea- 
rius  S.  496.  Mandelsloh  I,  4.  Eischik-Agasi  wird  dort  durch  Untermarschal 
erläutert.    Seiner  gedenkt  Fleming  P.  W.  II,  52,  92. 

25.  Dir a)  in  Ly cum.    Ist  ein  Fluß  dieses  Namens  gemeint? 
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26.  Meo  mastigi  meliar«m  m«ntem  besieht lioh auf Brfiggemaims 

Quälereien  im  J.  1638? 

27.  Homo  bona  in  i  lupnt  —  gehenna.  Ebenso. 

28.  Territffi  ...  Olearium.  Gleichfalls.  YeimaUilioh  besog  eich  das 
Gedicht  auf  die  Flachtversuohe  des  Olearias. 

29.  Extvem*  nactio  TarooTiam.  18.  Mai  1638,  s.  Olear. 
&  507  ff. 

30.  Amicae  deficienti. 

31.  Anemonae  gcmitus,  s.  oben  Mro.  39. 
82.  Patriam  Tidere  gestiU 

Epulffi  seil  Epi^rammalum  1.  XI. 

Widmung,  verfaßt  nach  der  Doctorpromotion  vom  28.  Januar  1040. 
Über  J.  Nihuscii  s.  zu  X,  40  und  die  Biografie. 

1.  Christiani  IV.  —  lau  de  8  (22).  Wo!  vor  oder  gleich  nach  dem 
Lübecker  Frieden  voui  Jahr  1620  vcrfalk,  so  lauge  Christian  noch  als  Yor- 
k&mpfer  des  cvangcliscben  Glaubcius  galt. 

2.  In  gratiam  G.  Simmerlini  (4),  wie  Od.  IV,  17  in  Leipzig. 

3.  Poesis  Chr.  Bulaii  (6),  s.  X,  12. 

3,  4  Nectar  uud  Ambrosia  haben  ihre Bedeuittog  yertauscht,  wie  schon 
bei  einigen  der  alten  Autoren,  vgl.  26,  6» 

3,  6  mattya,  s.  By.  VIII,  21,  3. 

4.  Amicum  invitat  (6). 
4,  8  8  u  i  V  etwa  tui. 

6.  Horti  Amoris  Blyenburgii  (S).  Damasus  Bl.  (nicht  zu  vor- 
wechseln  mit  Adrian,  über  den  zu  Sy.  VIII,  13,  14),  Patricier  zu  Dordrecht, 
von  1G16  ab  in  Böhmen,  wo  er  starb,  gab  zu  Dordrecht  1600  eine  Samm- 
lung von  erotischen  Poesien  heraus  unter  dem  Titel:  Veneres  Blycnlairgicm 
sive  Auiorum  hortus  in  quinque  areolas  divisos  et  fragrantissimis  (JLVill 
celeberrimorum  poetarum  flosculis  rofertos« 

6.  Poesis  J.  Ilecrmanni  (9).  Vgl.  Johann  Ueermauns  geistliche 
Lieder,  berausgegeben  von  Ph.  Wackernagel.  18ü(3. 

7.  Libri  Epidorpidum  Scaligeri  patris  (18),  8.  M.  VII,  39. 
Die  acht  Bücher  der  Epigramme,  Überschriften  und  anderer  kleinen  Gcdicbte, 
welche  J.  C.  Scaligcr  Epidorpides  betitelte,  finden  sich  in  der  Sammlung 
seiner  Poemata  loüO  uud  1626.  Aas  denselben  hat  Fleming  übersetzt  die 
Gedichte,  P.  W.  I,  6  und  7. 

8.  Sabini  poesis  (19),  s.  Sy.  VIII,  13,  16. 

9.  Tarraji  Hebii  30  1.  e  p i  g  r  am  m  a t  u ra  (21),  s.  Sy.  VIII,  13,  8.  9. 
Unter  dem  Namen  des  Tarrihis  Ilcbius  bat  Casp.  Barth  1012  zwei  satyrisclic 
Schritten  gegen  Sciüppiuü  beiausgegeben:  Cave  canem,  und  Scioppius  txccl- 
leus,  libri  epigrammatura  III.  Ob  Fl.,  der  Epigr.  libri  XXX  sagt,  dessen  1613 
erschienenes  Anipliitheatrum  seriorum  et  jocorum  libris  XXX  epigiammatum 
constructum;  pleraquc  pars  in  Lojolas,  Scioppios  etc.  im  öiunc  hatte? 

9,  1  Öcoppus  für  Scioppius,  s.  VI,  9. 
9,  8  smegma,  s.  M«  1,  8,  1. 

38» 
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10.  Advcrsaria  Barth  ii  (30),  t.  9.   EMchicncn  1C24  in  FraakfOTt. 

11.  Super  defluvio  folioram  ex  arboriba«  (81). 

12.  13  (32.  33). 

14.  M.  A.  Olcario  (2).  Olcariua  verfaßte  ein  Siegs-  and  Triompbset- 
dien  KünigH  Oustavi  Adolphi  vom  6.  November  16S2|  ertcbieoen  nnter  den 

Nftmen  Ascaniti«  Olivarius.    Leipzig  1033.  4. 

15.  Oleario  }>  i  (mI  i    i  n  Ii  t  e  r  überall  (7). 
l."),  3  altimuus,  netivisch  Lehrer,  vgl.  25,  L 

15,  4  Cri4tc8  warf  ein  klrines  Stück  Gold  ins  Meer,  nm  «ich  Ton  allen 
Kcichthümem  los^.usngon.  Wie  Fleming  darauf  kommt,  de«  Wortspielet  wegen 
jenes  einen  Korb  xa  nennen ,  we  iß  ich  nicht. 

10.  Wernero  Calniio(ll).  Da  er  unter  den  Thcilnohnum  der  Reise 
vom  .J;ilir  !•■.:!.')  tT.  bei  Olear.  8.  l*.«  iY.  nicht  genannt  wird,  muß  er  nach  der 
ersten  von  HuiMand  (v.  3)  im  Jahr  1034  nach  Gottoi'p  snrfickgekehrt  sein. 

17.  J.  A.  Hasch  io  (12),  s.  Sy.  VI,  3.  1634. 
.      17,  7  favissas,  s.  Sy.  IX,  2,  318. 

18.  Invitatio  (13). 

18.  6  cesophagns,  s.  Sy.  VIII,  45,  7. 

19.  ('.  a  Wangersen  (10).  Diener,  den  20.  October  1632  zu  Dorpat 
imniatrikiilirt  is.  livlilnd.  Mittlieil.  S.  153.  51G),  war  ein  Sohn  Georgs  v.  Wnn- 
gershcim,  Erhherm  auf  Huckho(V  in  Wierland,  der  auch  Hochzeitsigrcdicht" 
schrieb,  fspHtor  ViccprHsidcnt  des  diirptischcn  Ilofgerichres  ward  und  welchem 
Fl.  Ollen  III  widmete.  Fr  ist  zu  unterscheiden  von  seincin  Nmicnsgcnossen, 
dem  iVi'ih  ver.'^tr.i  honen  Kinde  des  Johann  v.  Waii<;eri*hf^iiti,  s.  Cd.  II,  1&.  Die 
V.  3.  4  angezogene  llvdc  wird  er  im  Jalir  IGiiö  gehahcii  liabcn. 

20.  Hadriano  lllyrico  (14).    Er  ist  nicht  näher  bekannt, 

21.  Vernulaii  Apoloi,Ma  (20).  Nicoinns  de  Vernnlz  (1583 —  1048), 
aus  dem  Luxemburgischen,  l'rofessor  zu  Lüwtn,  scliricb  eine  histeria  Au- 
striaca und  dreizehn  Tragiklicn  ,  worunter  zwei  Schiller  vielleicht  nicht  un- 
bekannte, die  Joanna  Darcia  1030  und  Fridlandus  1035.  S.  Goeftlinf^ii  Com- 
mcntariülnni  de  Nie.  Vernulajo.  JenjB  1802.  Unser  Epigramm  bezieht  sich 
auf  Vcruuhei  Apologia  pro  gentc  Austriaca.  Lovanü  1035,  die  .S.  141.  159 
den  Uubüburgcru  das  iicctit  auf  das  Horzogtbum  liurgund  und  die  Gra&chaft 
Auxerre  (=  Senonos  v.  1)  vorhehült. 

21,  1  S  c  ni  o  n  u  in  lies  .*^cnunuui,  nach  der  Vorboinerkung. 

21,  3  baccar,  die  wilde  Narde  btauehtc  min  gegen  nezauberung.  — 
Cedro  dignam,  s.  Horat.  ars  poeL  v.  331  carmina  linenda  cvdro,  Pcrs. 
sat.  1,  42  cedro  digna  loqui. 

22.  Injscriptio  ...  in  tcr  C  a  s  w  i  n  et  Saba  (29).  „Den  lO.  .luli  1037 
kerten  wir  ein  in  eine  Carwansera,  Choskeru.  Unter  andern  waren  auf 
dem  forder  (iehilwde  zu  lesen:  Benedictu.s  Oxenstirn."  Olear.  S.  300.  Dieser 
Benedict  i  H<  iigt)  O.  war  loOl  geboren,  wurde  nach  bedeutenden  Reisen  l02ü 
Kiniiiicrherr,  1020  Gouverneur  von  Elbingen,  1627  Oberstailnieister ,  1034 
Keichsstallmeistcr  und  Generalgouverneur  von  Lievland  und  Ingermannland, 
1641  Kcichsratb,  starb  zu  Riga  1643. 

2a.  H.  Imhovio  (15).    Geboren  12.  April  1606  so  Nürnberg,  promo- 
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Tirte  2U  Genf  1625,  begab  sich  nacb  Reisen  in  Frankreich,  England,  Hol- 
land und  Italien  1632  in  den  Dienst  do.s  Pfalzgrafen  August  von  Sulibaob| 
ait  ihm  nach  Dresden,  wird  \ij?>2  IIoQuiikir  den  Kanzlers  Axel  Oxenstiema 
und  begleitete  ihn  und  dessc-.u  Sohn  bis  1634  auf  verschiedenen  Gesandt- 
•obaften,  von  1C35 — 1639  HoljunUcr  der  holsteinischen  Geaandtachaft  in  Per- 
•ien.  Außer  Jöcher  und  Frehers  thcatrum  vgl.  Biedermann,  Geschlechts- 
register des  hochadeligcn  l'atriciats  zu  Nürnberg.  Tab.  COLIL  Will,  nürabi 
Gelehrtenlexicon  2,  233.    Vyl.  V.  W.  il,  45. 

23.  2  Unter  Luca«  und  Myron,  dem  Maler  und  Bildliaiier  meint  er 
wol  Imhuf. 

24.  C.  et  O.  Marreria  (16).    Über  Francisens  M.  ■.oben  IX, 65. 

25.  Coiau  ...  alloquitur  i23).  Den  14.  Mai  1638  kamen  wir  an  den 
Fluß  Koiau,  s.  Olear.  8.  616.  Vgl.  X,  34.  P.  W.  II,  Ö3,  3/)9.  —  Comui- 
censium :  Ober  diese,  die  er  sonst  Comniei  nennt,  Tgl.  au  VI,  33.  I>aa  Datum 
der  liutersehrift  ist  nach  altem  Style  angegeben. 

25.  l  aluDina,  vgl«  15,  3. 

2G.  Displosio  tormentorum  (26).  „Den  15.  Mai  1638  tractierten 
die  Gesandten  den  Schemchal  mit  Ürantewein  und  einer  Musik.  Darzwiscben 
wurden  viel  8alveschÜ88e  auß  groben  Stücken  getban**,  a.  Olear.  8.  516.  — 
Mobis  Schafgui,  vgl.  zu  28  und  VI,  33. 

26.  6  bihit  ambrosiam,  vgl.  3,  4. 

27.  Musica  u.  s.  w.  (27).    l'her  die  Musik  s.  Olear.  cbcnd.i. 

28.  l'an  (28j.  Der  Schcinchal  verehrte  etliche  Suliafc  und  Lämmer 
(daher  wul  nubis  Schal'gal,  s.  üben  26). 

29.  Valcdicit  Cuisti  [2  1..     Vgl.  25. 

29.  1  moveant  intransitiv  zu  nehmen  —  moveantur,  vgl.  IV,  ]i'>,  6. 

30.  A..  Olcario  (17).  W«il  Hrüggcmann  in  Reval  den»  Scrctarium 
aufs  Äußerste  vcrfulgete,  gieng  derselhige  den  IT).  April  163'.»  voraus  nach 
Holstein,  s.  Olear.  S.  ,''.:;7.  Diesem  Abschiede  scheint  unser  Gedieht  gewidmet. 

31.  A  r  ni !  1  1  ;i'  A  n  e  in  o  n  r  s  (  25 ).    Keval  163U ,  8.  Biographie. 

32.  Sapientia  condimentum  vita)  (1). 
33'  Keapice  fiueui  (3). 

Verlorene  Epigramme. 

1.  Inscriptioncs  Orbis  Grateri.  Dies  Werk  dca  im  Jahr  1027  ver- 
storbenen Gnitt  rs  er.schien  1607. 

2.  E  o  b  a  Iii  Ii  e  B  s  i  1  a  u  d  i  h  n  .s.    Starb  1 540. 

3.  Fossa  Eugcniana  sive  S.  Mariac  ist  mir  nicht  bekannt. 

4.  Tamerlanis  hasilica  —  Volgac.  „Den  ö.  September  i  n.;.i.| 
kaiiii  ii  w  'iv  un  den  Ort  Zari/.a.  Iti  m  ein  wenig  besser  hinunter,  gegen  Aelitul)ska 
l  stga.  Sieben  VVtrsl  von  Zariza  sollen  noch  rudera  von  einer  Stadt  stehen, 
welche  Tamerlanus  erbawet  und  in  derselben  ein  groß  Lustliauß  aufgesetzct, 
ist  Zarelfgorod  (Künigsstadt)  genannt  worden",  s.  Olear.  S.  233. 

5.  Gynaoccum  —  in  circumcisione  Eliasheci  Arnieni.  Nach 
der  Vcrurthcilung  Hudolph  Stadlers  im  Octoher  1637  ward  Eli  i.sbck,  <ler 
Bruder  des  Gubeiuaturü  bufcrasbuk,  mit  Gewalt  bcächuittun,  a.  Ol.  b.  393. -109. 
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6.  Ad  eastaneftm  ftrborem. 

7.  tfftla  «arantift  et  oitrea  m.  NoTembr«  In  Iipftbaa  miasa,  16S7. 
9.  OUarii  galo«  —  dUotimioit  1687— Sa 

9.  Baottho  —  Taledioit  Am  18.  April  1838  TnlieBeii  dia  p«r- 
■iseba  Gfaniitadt  Derbeat,    OL  S,  808. 

10.  Oalioom  importnnUas  —  Tartariam  i.  B.  am  7.  Jmi  1888 
aaf  der  Heide  awieeben  Terkl  and  Astraoban,  s.  OL  S.  584. 

11.  Oleario  in  Volgae  ripa  nanfrago.  n^^en  14.  Ootober  1888  eal- 
stand  (swisebea  Soratoff  and  Samara)  ein  großer  Stnim.  üneer  Boot  varda 
an  den  Ostenstrand  geeoblagen  nnd  mit  WMser  erlHUet*',  ■.  OL  S.  680.  881. 

12.  Invisio  —  1688,  Tgl.  11.  L.  inrisio? 

13.  Pulchollae  s.  so  Nr.  14. 

14.  Flor  Ol  la  zu  Reval  1689,  Den  niebt  gediebteten  Uber  II  Siumomm 
battc  er  dem  Crnsius  bestimmt:  s.  III,  58. 

16.  Claudio  Salmaeio  Lngd.  Batar.  sa  Leydea  1640. 

Cachinni  seil  Epigrammatum  1.  XII. 

Widmung.  Über  den  Vater  Hcnricus  Vulpius  Tgl.  Sy.  VI,  7.  VIT,  2. 
Dio  Widmung  ist  nacb  dem  28.  Janaar  1640  verfslSt,  da  FL  siob  FbiL  eC 
Medic.  Doctor  nennt. 

1.  £pitapbiam  oati  (10).  87.  Juli  1638.  —  F.  C.  Fotaemnt  Coadi- 
derunt. 

2.  A  Ho  modo  (9).  87.  Aug.  1036. 

3.  Genta  —  molosso  Miasabath  (6),  also  1.  Deoember  1686,  s. 

OL  S.  281. 

4.  Nobili(7)...unacumberifl  suis  —  tyrannns:  Scbeint  auf  den 
Großfürsten  Iwan  Wasilowitz  (gest.  1540)  zu  beziehen,  der  nacb  Olearios 
B.  löO  viele  Livländcr  als  Gefangene  nach  Moskau  fttbrte. 

5.  Do  Lnstio  et  Mavia  (II). 

6.  Suitanus  (8). 

7.  Mcmoriac  Grimmii,  Boiokai,  Sultanis  (4). 

7.  2  totnplex  s.  VII,  34,  1. 

8.  Ainorosulac  Puerperium  (ö).  Artofilae,  also  swiscben  dem  10. 
April  und  II.  Juli  1G37. 

9.  Falauidi(2).  10.  und  11.  DccembiT.  Wahrscheinlich  1037  zu  Ispa- 
bau,  da  ihr  Junges  in  den  verlorenen  l^|Mgr.  Casbin  genannt  wird,  vielleicht 
nach  der  Stadt  Caswin,  dio  sie  gcrado  einen  Monat  nach  seiner  Gebart,  am 
11.  Januar  1G38  erreichten,  s.  Ol.  S.  471. 

9.  1  Grursa  1.  Prorsa,  Güttin  der  richtigen  Gebort,  vgl.  6y.  V,  6,  12  ff. 

10.  Ex  persona  Sciuri  (3) 

11.  Epitaphium  culicis  (1).  Im  Leipziger  Meßkatalog  vom  Jahre 
1032  findet  sich  angezeigt  eine  Laus  pnlicis  in  vino  sc  sutTocaturi  versibos 
Anucreunticis  inclusH.  Alacanthinuni  vinum:  Wein  von  Alicante. 

Verlorene  E  p  i  g  r  a  nt  m  e. 

1.  Tumultts  aiaudttQ  Cbristenii  aus  der  Lcipitigei  Zeit,  vgL 
Mau.  I,  20. 
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%  Test«meiitiiin  ImeiniA«. 

3.  Colnmbi  »  marita  proolna!  naania. 

4.  Onagri  eat  ([^eniseh  Kühr)  i.  Epigr.  IX.  Daperd.  15.  Ol.  8.  402. 
6.  Aina  DamnblTSobe,  Ahn,  a.  Ol.  8.  8ie  und  408. 

6.  Falanidii  apothaoiii,  \ 

7.  CaspUli  FalaDidia  primoganitiia,  1 

a  Caabiai  —  natalia,  \  a.  XII,  t. 

9.  Fratribua  ajnsdem  amisait,  1 

10.  Caabint  —  sublati,  ) 

11.  Taatodiois  Imboflanaa  tamuUa  auf  der  Baiaa  1686—89, 
a.  XI,  28. 

13.  Leporia  apitaphimn. 

18.  Saprama  Tolantaa  eonicati. 

14.  Triumphna  ralpaoulae. 
16.  Qalli  a  Talpa  abrapti. 

16.  Oniaoi  a  laone  oontrilL 

17.  Pulli  aaffooatu 

18.  Gemitus  raoaa. 

19.  Piacionli  apitaphlon* 
Sa  Pedieiili. 

31.  Epityosbiam  pslieia. 
<fi3.  Maranpii  apitapbium. 

33.  Quaralaa  Tirginia. 

34.  Olaario  caatrornm  metatori  in  itineribus  barbaricia  1688. 

35.  Hartmanno,  padastri  in  iUnaribna  Tagoaiania  1038. 
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Liber  VII.    Gymnasium  Hevaliense. 

1.  Ad  Gyninasii  Ucvalienftis  Professore«  Dedicatoriom  1635  April  6  96 

2.  Ad  Calliopani    1635    96 

8.  M.  Henrico  Vulpio,  Gymn«suurchC|  Tbeologo  et  PLilosopho    .  97 

4.  Timothüo  Polo  ,  Puctsß   98 

b.  Ilcnrico  Arningo  Rbctori         ...•«•.  99 

C.  Reinero  Brocniano,  Historico  et  LingQW.  PtoL        •       .        •  lÖO 

7.  AUinrdo  liuendelio,  Grammatico       .«••••  100 

8.  David!  Gallu  Mumco   100 

9.  Ad  Studiosos  Juvencs  ibidem   •••••••  101 

10.  Ad  Acternam  Sapientiam  101 

Li  bcr  VIII.    8uavi  a. 

nPüi:a>ßNnMATIKO\.    Allocnloriiim   lOS 

Joanni  Micbaeli,  Medico,  Sponso,  Paulltui  Flemminglis  D.  C.  Q.  104 
Suo  Flcmmiiigio  JohM.  MiooUot  ThoauBgioi  D.       .      •  .105 

Dedicatio  106 
Ad  GcDium  J.  Doas«  P.  Invooatio     •      •  •  •      •      •  .109 

Fabula  Suaviorum        •       •       •       •       •       •       •       •  «HO 

Suavia  I— XLVl   112 

Ditbyrambiia  in  pompa  nnpdaU    •  .      •      .  .188 

Lib«r  IZ.  Miioellanea.  * 

1.  An»  8e1i5nbiiigioiB  exstroot»  •  Punlo  Fiinüiig,  UDCZXZ     •  144 

I.  Ad  CharitM   144 

3.  Bponau  ad  Sponsam   •   146 

8.  Idem  ad  Hyemem   145 

4.  Ad  Paroaa  8poiimu   148 

6.  Ad  Moitam   146 

6t  Ad  Auroram  Sponrat   147 

?•  Idem  ad  8olem   147 

6.  Ad  Lnnam   147 

9.  SpoBint  ad  VancKin   148 

10.  Ad  Vtolai   146 

II.  Sponras  ad  JBdoMi   149 
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12.  Lucns  ad  Apiculas     ••••••••  150 

13.  Ad  Zcpbyros  SpoDSUS  151 

14.  Idem  ad  Ouuroiitem  151 

15.  Alloquntio  152 

16.  Deutscho  Elegie  153 

17.  Deutsche  Epigramm  153 

18.  Der  klagende  BrttuUgam   .       •       •       •       •       .  .153 

19.  Epiccdium  153 

20.  Ad  Viatorcm  154 

2.  Jesu  Christo  S.  Natalitium.   1631  Febr.  1       ....  154 

Christo  hodie-nasce.mi  hyporchema  •       •       •       .       •  .172 
8.  Tsdse  ScboeDbiirgicai.    1031      .       .       .       .       •       ,       .  174 
Domino  Christiano  L.  B.  a  Pchonbiirg  E'^Ya^ulv        •        •       .  174 

(1)  Ad  Musas  et  Ainurem,  IthypholUcum        ....  174 

(2)  Dis  Nuptialibus  S  175 

(3)  Lusus  ad  Amorera  178 

(4)  Hyporcbema.    Sponsas  ad  Sponsam   .       •       .       •  .179 

(5)  Ad  Solem  180 

(6)  Ad  Serta  181 

(7)  Ad  Morbonam  et  Senectam,  Mulossicum    .       •       .  .181 

(8)  Ad  Mortas  182 

(9)  Alcreua  ad  Famam      .       .       .       .       .       .       .  .182 

4.  Ad  querulam  SchilHiigum  KcHpoudcntcm   1631  April  20  .  184 

5.  rropetnpticon  Johanni  Marco  Med.  Cand.    1631  Mai       .  .184 

6.  Muptiis  M.  Cou8tantiiü  Walthcri  etc.  Erotoprognium         .       .  185 

7.  Gcrm.iiiiac  Exöulia  Ad  Suos  Filius  give  Procerea  Kegni  Epi- 
atola   1631  186 

8.  Promus  iuisccUancoi um  Epigranimatum  et  Odaruin   1031  Sept.  192 

(I)  Cum  dcfenfsioncm  patriae  olcctor  Suxoniae  meditnrctur        .  192 
{2)  Fcdcratio  invictissimi  Suecorum  regi»  et  potcntissimi  Sa- 
xonias septemviri         .       .       .       ,       .        .       .  .192 

(3)  In  fusuui  Tyllidis  exercitnm  193 

(4)  Cladea,  ut  vocant,  ligistica  193 

(5)  Rex  fortissime  piignans       .       .       .       .       .       .  .193 

(6)  Landes  Gustavi  Aduiphi  198 

(7)  Germania  .   193 

Dentschland  194 

(8)  Merseburgum  194 

Merseburg  194 

(9)  Halft  Saxonam  194 

(10)  Magdeburgum  195 

(II)  Lipffia  195 

Von  dem  ergebenen  ond  wieder  abgenonmeaeii  Leipzig  .  195 

(12)  Ad  Joannem  Qeorgium  Oda    •      »      .   *  .      .  .195 

(13)  Sab  «dTeatom  electorii  Lipiiam  195 
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(14)  In  symbolum  clcctoris  

(15)  In  aurum  effigie  rcgls  donatum  .... 

(16)  In  cumdem  ad  vivum  depictum  .... 

(17)  In  enmdcm  ciugulo  tcnus  jfri  insculptum 
Auf  ihrer  Koiiigl.  May.  Bildnüas,  ao  biß  zur  üürtclhiette 
in  Kupfer  gegraben   .       .       .       •       •        •  • 

(18)  Sub  cftigie  elcctoris  

.(19)  In  regem  victoriosissiimim         .        .        .        •  • 

(20)  In  dumuiu  vc^^pilloiü-^  oiuiiiose  Tylli  se  contulcrat  . 
In  Seriem  cupediarum  exponendarum ,  urbi  immisaam 

(22)  In  enscs  decussatos,  atimma  elcctoria  optimi  . 

(23)  In  regem  gloi  iosissimuni 

(21)  De  land<navio  Hasaiaa  bcne  rem  gereute  . 

(25)  In  ctligiini  regia 

(26)  De  ruiu,  stemmate  electoria      .       .       .       •  • 

(27)  In  Icoiics  et  Coronas,  steninia  regia  ...» 

(28)  In  iiisignia  electf>ri8  .        •  .... 
(2U)  In  Iconcs  ensifcros,  ßtemma  regi»  et  clcctoris  . 

(30)  In  trcs  Coronas ,  stemraa  regia  .       .        .  • 

(31)  De  dato  Plisscnburgo       ....        •  • 

(32)  »Super  visa  imagine  Tyllidia  

(33)  Ad  Batavos  

(34)  In  leoneni  ensiferuni,  qni  super  arrois  atans,  twi  COfOBM 
tuetur.  Steinma  rcgis.    8cozon  .       .       .  • 

(35)  De  symbola  rcgis.   Cum  Deo  et  viclricibus  armit  • 

(36)  De  capta  Erphordia  • 

(37)  De  Tyllide  trausfuga  ud  ilalbcrsladium ,  «b  tO  olwidi«»« 

liberatum  ....•«••• 

(38)  In  cffigiem  Finnonia  

(39)  In  effigiem  Lupp.  ins  

(40)  In  cladem  a;ri  daudam  ,  nt  datam     .       .       .  • 

(41)  Ad  Pacem  pro  Misnia  Ode  

9.  Ad  Johanncm  Michaelis  D.  sponsum   1681  KoT.  • 

10.  Aliud  nuptiale.    Umnipotens  Amw         ,        .       •  • 

11.  Ad  rcginam  Opt.  Max.  .  

12.  Kpitlialamium  iii^chelio  et  Ann«  SibiHi«  BitsOMllMe  do«Ä»W> 

1633  August 

13.  Ad  IlluRtriss.  Ducis  lIolsatiiB  Legatof  OdtC  GenDtaicW  D** 
dicatiu    163o  Oct. 

14.  Propempticou  liortnianno  Gramanno  Berali»  1685  Mai 


8«ite 

196 
\% 


bor  I.  Amor«t. 
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3.  In  vitfo  Veneto   1631  Juni  19  215 

4.  Omniutn  Rcrum  YioiMikll4o  215 

5.  Idein  aliter   •       .       .  .216 

ti.  Idctn  itcrnm  »liter  216 

7.  Intor  iii^  lina  ptecet  deficieoti  216 

8.  Homo  Bulla  216 

{).  Godofrcdo  Guiliclmio,  Zacbarite  Pceplero,  Sill.        .       •  .217 

10.  Super  Symbolo  Zacb.  Sommert  Sil.:  patiendo  vilioo       •       .  217 

11.  NatAÜ  Matthiae  Berlichi  Ict.  .......  217 

12.  Super  Symbolo  Poetpleri:  ure  Dens,  ne  aru  •       •       •       .  2IH 

13.  In  nominalem  Joannis  Praetorii  Sil.       .       .       .        .  .218 

14.  De  Symbolo  Oodofredi  Guilielmi:  Nil  dis8ociabile  flrninm      .  218 

15.  In  Albo,  cujus  Symbolum:  Eflto  fidelk  asqne  »4  morlMa  et 
dabo  tibi  coronam  vitae         •       .       .       •       «       •  .219 

16.  B.  Glogeri  Febris  219 

17.  Vigiliao  B.  Glogeri  2iy 

18.  B.  Glogeri  Scrirnnm  220 

19.  B.  Glogeri  Bültum  220 

20.  De  .^ynibt.lo  Christenii  220 

21.  De  Symbolo  rossessorii:  Spes  mea  in  Deo    •       •       •       •  220 

22.  Redditio   1631  Dec.  2  ,       .  221 

23.  Super  amicitia  cum  Conrado  Bultonio  SundeoBi  inita      •  .221 

24.  Albo  Cliristiani  Brclinii  Lipsiciisis  .       •       •       •  ,221 

25.  Nominalis  Ernesti  Debni  1632  März  Id  .  •  .  .  222 
Libcr  II.  C'upidines. 

1.  B.  Glogeri  febris   .  224 

2.  B.  Glogeri  Stimnium        •       •       •       •       •  .  224 

3.  B.  Glogeri  Frons  224 

4.  B.  Glogeri  l'oesi»  225 

5.  B.  Glogeri  üculi       .       .       ,       .  '  225 

6.  De  febre  et  morte  B.  Üiogeri  225 

7.  B.  Glogeri  Manus     .        .        .        .        .        •        .        .        .2  25 

8.  Salror  gratis,  Symbol.  Sebast.  Gruuaweri  Sil.         .       .  .226 

9.  Ad  M.  Christenium  .       ,       .      •  226 

10.  B.  Glogeri  Sudor  ...«••..• 

11.  B.  Glogeri  Crines    .       .       .       .       .       .       .       .  .227 

12.  B.  Glogeri  Corona  ........  227 

13.  De  eadem  227 

14.  As^iiuilaüo      ..........  227 

].'>.  B.  (ilügeri  rreccs   .........  228 

10,  B.  (ilogtri  Candor  228 

17.  Connexum   228 

18.  Ad  C'uniculum ,  Auioi  ls  Glogeri     ......  229 

19.  Ad  Stellas  229 

20.  Aurora  229 
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21.  Ad  Carbonm  CAtcUom»  DelitUi  Glogeri     ....  230 

22.  Ad  Rores   230 

23.  Ad  Autammuii  •       •       .  iSl 

24.  In  MedicamenU  •       •       •  III 

25.  B.  Glogeri  Verba:  Per  to  me  £miu  loqmatnr  «      •      •       .  Sil 

26.  Ad  Fluvios  et  Vento«   tSl 

27.  Ad  Aviculas  ttf 

28.  Ad  Arborem  iiotam         .       •   232 

29.  In  Annulam  E.  Qlogori   232 

30.  Ad  Annuluni   233 

31.  Ad  Vallcm  Hoaarum   233 

32.  Ad  Trata   233 

33.  Ad  Violas   23J 

34.  Ad  r)cf>s  agre»tc«  •       •        •        •  234 

35.  lu  Chnritas  •       •       •       •  234 

36.  De  Fcbre  ardentd  et  Sudore  B.  Qlogeri         .      .       •  .235 

37.  De  iiädem  •        .  235 

38.  H.  Glogori  Mnlum  citreum   2'^' 

39.  De  Insignibns  B.  Glogeri   235 

40.  Ad  Lcctuni  B.  Glugori  2S6 

41.  Imngo  B.  Glogeri   ......       t       •       •  236 

42.  In  Libcllum.    Die  geiRtlichc  WasserquHlIo     .       •       «       •  236 

43.  Joanni  Christ. »phoro  Lobhartsbergero  Propenipticon       .       •  237 

44.  Cum  somniarct  sc  a  J.  G.  Schilachio  8.  ryro})o  donari         .  237 

45.  Albo  Joannis  Sibelii,  Westphali,  super  symbolo  ejusdem.  Sab 
persona  posseMoriB  ioquitar  Veritaa  1633  Febr.  7       •       •  237 

Liber  III.  Vota. 

1.  InvocAtio  ad  Poesim  meam     •      «   140 

2.  Vox   240 

3.  B.  Glogeri  votum  •       •       .  240 

4.  Ad  Pliilippuffl  Malleram  241 

5.  Somnia   •       .       •  .241 

C.  Quercia    241 

7.  Ad  Somnum  ••••  241 

8.  Ad  Calestem  Montem      «••••••.  242 

9.  Ad  Sororcm  meam   .  242 

10.  Ad  Mauas  B.  Glogeri    .       .      *,   242 

11.  Fcro  ut  fcrara   243 

12.  Aliter   243 

13.  Aliter   243 

14.  Aliter   244 

15.  J.  Michaeli  spnnBO   1631  Nor.       .       .       .       •       •       .  244 

16.  Michaeli  Scholtxio  Sil.    1632    244 

17.  Wendelino  Dahindcn   245 

18.  Saper  Funere  ci^asdiun         •   245 
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11».  All  Miisas   245 

20.  Ad  Meclitrinam       .........  245 

21.  Ad  Famam   246 

22.  Ad  Musas   246 

L  i  b  e  r  IV.    D  c  s  i  d  o  r  i  a. 

1.  B.  Glügcri  Eucliaristia  248 

2.  Eadein   248 

3.  B.  Glogcri  Mediciiia   248 

4.  B.  Glogeri  Pietas   249 

5.  B.  Glogcro  Vitae  meac     ........  249 

6.  Hora  IIX.  Promeridiana  ........  249 

7.  SoHtudo   249 

8.  InfortunU  Glogeri   250 

0.  (ohne  Übersohrift)   250 

10.  B.  Glogero  Virtuoso   250 

11.  B.  Glogeri  PatientU  et  Coiutaiiüa   251 

12.  Ad  Bolem   251 

13.  Ad  Floram   251 

14.  Ad  Noctem   251 

15.  Dies   m 

16.  Ad  Vetpermm   253 

17.  LeMU   252 

18.  Ad  Veatos   258 

19.  Glogeram  adhoc  viveM   258 

20.  Baper  Caotiu  PhilomelM   258 

21.  In  MuMOiii  8oain  258 

22.  De  Laeryinit  ei  Snepiriis  auie   254 

28.  In  TftbttlM  niedioin«lefl  •      .      •  254 

24.  Ad  Henrieom  Ebeninm  Sil   254 

25.  Ad  Fftto   254 

26.  Ad  Se  ipram   255 

27.  In  Mortem  Glogeri  mei  1681  Oct  16   255 

28.  Omni«  Glogernm  qnaerant  in  omnibne.   Ego  mezime  •      •  255 

29.  Ad  Fortonem  •      •      •  256 

80.  Ad  M.  Andream  Yoigtom   256 

81.  Ad  Phcebnm  ApoUinem   256 

82.  Ad  Virgines   256 

88.  Ad  Geninm  B.  Glogeri  .      .      .  *   257 

84.  De  Greri  PettUentie  Lipüen  1632  depopnlante  •      .  .257 

85.  Ad  Perentem  Menm  «üb  obsidionem  Lipeiee  1632  .  •  257 
Liber  V.  Bnspirta. 

1.  Eosebio  Lasmeno ,  Deaideratiiaifflae  reeordationia    .      •      •  260 

2.  In  Hamoniam  B.  Glogero  ante  oblimn  anditam     •            •  260 

8.  B.  Glogeri  Enebariati«   260 

4.  B.  Glogeri  Pbüoaopbia   261 
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6.  B.  Qlogeri  MusicA  .2(^1 

6.  Joaohimo  EUnero  8U   .261 

7.  Ad  8aBptria  Sua       .  •       .  261 

8.  In  Uerbatiune,  qaam  Tooant,  Ad  Flores,  qoi  monilnri  tkC 

distriboi  solent  -     .       .       .  262 

M.  Ad  Fratres  Reati ,  Pctrum,  DAvidem,  NicoUam       .       .       •  262 

10.  Ad  Album  B.  Glogeri   2f>2 

11.  Ad  Silesiam   263 

12.  Ad  Animum  Beaü   263 

13.  Dolor   263 

14.  Hominis  Vita  Dolor  et  Labor  ?64 

15.  Ad  Octübrem          .........  l't\4 

16.  Ad  XVII.  Kai.  Norembres,  Glogero  meo  exitUlem       .       .  2r>4 

17.  Ad  Lunam   2^)4 

18.  Ad  Suavia  Mc;\   1631  Nor.  12   265 

19.  In  Liliam,  Amores  Jnni  Ueorgii  Scbilacbi     •       •       •       •  265 

20.  De  lisdem  Ad  Kuindem  ....•«••  265 

21.  M.  Steyero  Prupempticum   1631  Not.   26ä 

22.  In  Obsidiono  Lipsica    1G32   266 

23.  In  Obitum  Daniclis  Rudigeri   1632    f66 

Libcr  VI.    Lacrymae;  feblt. 

Liber  VII.  Tumuli. 

1.  Theodori  Moestelii   1620    268 

2.  Marine  Julianae  L.  Baronia  Scbcenburgiae  1629     .       .       .  26^ 

3.  Kitscbii  I^.ismanni    1629    ........  269 

4.  BaltbüHari  Ililsebcro    1030  Sept.  13   '       ,  269 

5.  Joannis  Henuanni  Schcinii    1630  Nov,  19       •       •       •       •  269 

6.  Mattheo  PauUo  Vezero,  Norico   1631    270 

7.  Manibiis  Georgii  Qlogeri  270 

8.  Bartbülomneo  Maycro   1631  Oct.  19        .       .       ,       .  .270 

9.  Epitaphium  Ciodofredi  Raspii   1632  Anfang      .       .       .  .271 

10.  Anna(>  («cncro  Lischae,  Matrimonto  Scbilochae  1632  Jan.  16  271 

11.  l'ctro  Schilachio  Torgano   1632  Jan.  27       ...       .  272 

12.  Girstavi  Magni    1632  Nov.  6   272 

13.  Sannicli  Michaeli  Dresensi   1632    .•••*•  272 

14.  'rnmulus  Matris  278 
If».  Mcmoriae  Khrcnfrcdi  Scriboni  Sil.   1632        .        .       .        .  273 

16.  Georgio  Kngclmanno,  Organistao  acadcmico  et  urbico  1632  274 

17.  Nisi  nimis  properas,  viator,  me  intuere.    Butnero  Ict  1632  274 

18.  O.  Deo  S   274 

19.  Andrcae  Bret«chneidero  Pictori  27 'i 

20.  Christophoro  i^cbürcro     ..••*.«.  275 

21.  Nox  ost  Omnibus  nna  dormicuda     ......  276 

22.  Samuel!  Scidcliu  Vratialario   1632  Dec.  15    .       .       .  .276 

23.  (Ohne  Überschrift)   276 
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94.  (Ohne  Übenebrift)   S77 

95.  Tamalns  Polyeaipi  Lyieri,  funiiii  Liptieniinm  S^piMopi  1688 
Jan.  15   977 

96.  Obitus  Jani  Uontheri  Medici   1633    977 

97.  Epitaphium  Journis  Loeseri  Janioris  1633  Aag.    •      •      •  978 

98.  Georgü  Ossae  ,  pii  et  fragalis  Senecionia  1635      •       •       •  278 

99.  Epitaphium  Eliaabethac  Paullae.    Revaliae  1635    .       .       .  278 

80.  Jaoobi  Andreae  Grauiii,  Fatroni  quondam  domeikiei  ICr^'^/ss  •  879 

81.  Inter  Beatot  Fclici  Jano  Bturoardo»  MedioiaaniiD  «pod  Berik 
Jienseg  Patrono   1030  Mlirz   979 

82.  Tumulus  UraolM  Colerae  No?«roae  16*'/«»  .  •  •  •  979 
88.  Justi  Lipsü   980 

84.  Julii  Caesaris  Scaligeri  980 

85.  Josephi  Justi  Scaligeri   280 

86.  Jodoci  Uondii,  Geographi  celcbcnimi    •       •       •       •       •  281 

87.  In  funns  Booeri  cujuBdam  snb  Gencri  pwiona      •      .       .  281 

38.  Ad  Hospiten  Scpaltat  loqnitar  1640    ...      .      .      .  981 

39.  In  Mortem   281 

40.  Ad  Floree   989 

41.  Cenotaphion   989 

42.  Epitaphium  •       •       •       ,  282 

43.  Ad  Lectorem  •       .       •  288 

44.  Ad  ApieolM   988 

Liber  I.  Coeli. 

1.  Helluo,  Laaaras  286 

2.  8.  Sanotae  TriniUti   286 

3.  Nemo  nisi  hic  peregrinna   280 

4.  Adspicite  volatilia  cqbU    ••••••••  287 

5.  Adspicito  flores  agri  •••  287 

6.  Ego  peregrinna  iUe  •  .287 

7.  Lucae  X.  287 

8.  Ego  leprosua  ille   288 

9.  GroBsns  amiasna  288 

10.  Ovis  perdita  ,       ,  288 

11.  Hosianna  288 

12.  Nicodemus   289 

18.  Jc^n  Christo,  deaiderio  meo   289 

14.  Kesipiscentia  289 

15.  Ccena  Domini         •       •       •',       •       •       ,       ,       ,  290 

16.  Advcntus        ..«..••,,,  290 

17.  De  Jesu   290 

18.  Ad  latronem  dextrae   290 

19.  Btnistrae        .   991 
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20.  PmUi  paschalh       .       ,       .       ,   591 

21.  Trinmphns  €Iiri«lo  retnrgenti   2^1 

22.  Amore  Jen  laogtu  n       .       ,       .       ,       ,       .       .  .291 

23.  Surrexit,  non  ett  beic   292 

24.  Dies  dominie«   202 

2.').  Pa?nitudo   292 

20.  Excubis  ad  iepolcbram  domini   29S 

27.  Ascenfio   -93 

28.  Votum  pro  Voto   293 

20.  Epitaphaam  redenuptori  meo  293 

30.  Pater  pcccavi  •       •       .       .       •  294 

31.  De  profandia  clamavi   294 

32.  Miserere   294 

33.  Eucharistia     .       •       .       ,   295 

34.  Parce  mihi  domine   295 

86.  Aliscriconiias  tuad   295 

36.  Ad  lapidem  in  sepulebro  aalTatorl«   29b 

37.  Crucifuto  amori  meo  29^ 

38.  Michaelis  archangeli  pienn  triumpballe  •      .      •       •       •  296 

39.  Veuite  ad  me  omoes.  Matth.  XI   296 

40.  Nonne  decem  mandi  facti  annt?     ••••••  296 

41.  Novcm  autem  ubi?   297 

42.  Paracleto  meo   297 

43.  Cor  mundam  crea  in  me,  Dens     ••••»•  297 

44.  Jnbilus  asccndcnti  Jesu  Christo  298 

45.  Featura  nativitatis  Christi   1632    298 

46.  Votum  ad  almum  spiritum   1633  Angott       •       •       •       •  298 

47.  Ad  eundem  aliud.   1633  August  298 

48.  Ad  Deum  O.  M.  Meum  1683  Augtut   299 

49.  Calendas  Januarii  1634   

50.  Super  prima  Pentecostes   1635  Mai  27    299 

51.  Feriis  natalitiis    1035  Dcc   5^0 

52.  Oratio  pro  incoluinitate    1036   300 

53.  Kcvaicscentia  a  praeoipiti  et  gravi  morbo,  in  itinere  Pcrsico 
1637    300 

54.  Vcato  nngeloruni.    I^fahansc  Pcrsaram  1637  Nov,  l      •       •  3^1 

55.  Natalibus  Domini    1Ö37  Dcc.  26   301 

56.  Deo  Dcoriim    1038  Mai   3^'l 

57.  Christo  resurgciiti   .        .        .        •        •        «        •       .        .  äOl 

58.  Super  cuhu  barbarorum          .......  302 

59.  Chnrismata  alnii  spiritus  in  itinere  per  barbaros  1638  M.  Majo  3ü2 
CO.  Pontccoste  aono  1638.    In  itinere  Dagostanensi  ad  Cuisum 

Mai  15   302 

61.  Jannuariuö  nmii  liu^9     .       •   303 

62.  Fentecoste  1639  April  14   308 
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Mto 

^  XII  Janii  dies  Pcenitoituüis  et  fiogatioiiiim  p«r  imivwiM  dttio- 

nw  SoeoioM  1639   303 

Deperdita   804 

Liber  II.  Sidera. 

1.  P.  Ambrosio  de  Angelis  Ord.  Eremit  D.  Angustioi  In  GeorgU» 

qni  Schamachiae  ad  nos  inTisebat  1637  März         .       .       .  806 

2.  Effigies  Mariae  Magdalcnae  ploiantii;  apad  AognrtiniMMW 
fahanae  1637  Augast  29    306 

8.  S.  Katharinae  sepultura  in  eodem  templo  elegantissimo  .  .306 

4.  Conviviam  ad  eosdem  Patres  religioaoa  Luaitanoa  1687  Aog.  29  307 

5.  Imago  Divi  AagOBtini  ibidem   307 

6.  P.  LudoTico  de  Dono  Sacccssa  Ord.  Erenutorom    •      •      •  307 

7.  P.  Joseph 0  do  Rosario ,  ejusdcm  ordinis         .       •       •  .308 

8.  P.  Vtneentio  de  Bono  Successu  ejusdem  ordinis      •       •      •  308 

9.  P.  Philippo  do  Rosario  ejusdem  ordinis   •       •       •       •       •  808 

10.  P.  Peti'o  de  Sanctis  ejusdem  ordini«   809 

11.  Ad  eosdem  patres  quinqne  namero       •.«•«•  809 

12.  Landes  Divi  Augustini  309 

13.  Sibyllao  iu  codcm  monastcrio        .       .       .       •     .  •       •  309 

14.  P.  Blasio  de  Nantes,  Capucino  in  Pcrsia  missionario  •  .310 
16.  P.  Valentino,  Capucino  Mission,  in  fcbri  decambenti     •       •  310 

16.  Melcbiori  A  Begiboa,  Oannelit»  in  Perai*  1637  Oot.  •  .  310 
Deperdita   811 

Liber  III.  Corcula. 

1.  Poesis  Jani  ßtephani  Verbesii,  Apollini<?  Phabi  16'*/3i    ,       .  814 

2.  Oda;  vernaculsB  dedicatorium  in  nuptüa  M.  iSam.  Steacari  SU«  1681  814 

3.  Agneti  ScbcenburgisQ  Baroni  ir^31     .       .       .       «       «       ,  814 

4.  Quirino  Schachcro,  juris  antiatiti  1631   815 

6.  Isaco  Caulvelio   1631   315 

6.  Coelcstino  Schroeero  Elysio   1681     •      «       .       •       •  .315 

7.  Zachariai  Pocplero  Sü.  1631   316 

8.  Ad  Sponsos  Andream  Bauerum  et  Mngdalcnam  Blomtam  1681  816 

9.  Godfrido  Vibigio,  Silesici  candoris  lemalo  1631      •       •       •  816 

10.  AnusB  CatbarinsB  Placentia)    1631   817 

11.  Stanislao  Clugio,  Silesiorura  integcrrimo.  1C31  Nov.      •       •  817 

12.  Paulo  Cbristopboro  Liudnero,  fido  Silcsio.  1631  No?.    .  .317 

13.  Godefrido  Schildbacio  Glacensi   1631  Not   318 

14.  Bebastiano  Grunawcro   1G31  Nov.         ,       .       .       .       .  318 

15.  Cbristiano  Trallesio,  Silesic»  integritatia  exemplo  1631  Nov.  318 
IG.  Augustino  Richtero   1631   319 

17.  Stephano  Colero   1632    819 

18.  Amico  subtristi       •   319 

19.  Thomse  Domisio      ......«••  819 

20.  Joanni  Nicoiao  Thomingio,  Apollinis  filio   ICSI     .       .       .  820 

21.  In  gratiam  Davidis  Maxii,  super  Panegyrico  ejusdem    ,       •  320 

39* 
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22.  Joatinftf  Comnnnnc  Poetriae  Mirjam  TrflgicniTKfcHa .       •       •  S20 

23.  AugMsto  ßiichiicru,  MoMiram  rhosbo.   1682  April  .       .  .321 

24.  Jacobi  Gravii  rcniiniscitlir  1632   321 

25.  Cicurgiü  Brticsto  Kademanno,  competitori  tituli.  1632  MIrm  •  321 
2r>.  (icorglo  Kborliardo  Hnrtmnmio  Joaimis  ÜL  1638  .       •  «321 

27.  Mntihi.ie  Ziichariar  Ooetsio   U'83    322 

28.  Mnriac  Kliaabetli  i«^  iWcoenie  EpttbaliuBiniB  1688  FrOkliiig 
20.  M.  Garmanno  1638  Sommer  

30.  Ad  Amicuni  Cnnssae  I'atroniim  323 

31.  Jano  Philippo  Criisio,  Cbai-itum  animae.   1033  Uerbftt  .       •  328 

32.  Godfiidi  Deucrlini  Philyrei  dealderio   ir,33    .       .       .  .323 

33.  Hartmanno  GramAnno  Med.  Novogrodia  Narvam  1634  Mftn  10  324 
84.  Garlef  Luders  omn  ip^c,  arca  lusums,  mamiiim  potiorcm  gnr 

vitcr  lacsUset.  Odae  Homanae  dedicatoriam  1634  S«pt.  2  .324 

35.  8uo    1634  8ept.  2   334 

36.  Eidem   1634  Sept.  2   82Ö 

87.  Hipponactis  Weiidelino  Sibelistio,  Magni  lloachomm  Principia 

Archifitro,  scripti  nnncnpatorium   1634  .       •       .       •       •  325 

38.  Joanni  Micbaeli,  Meditrinae  Mystac  16"/'-,^  ....  325 

39.  Kcinero  Brocmanno  et  Dorotbeae  Temzniae  Sponsis  1635  April  326 

40.  Ad  llartmannum  Gramannam  Medioam  qnum  Reralia  aolrereL 
]r,35  Mai  21   S26 

41.  llemiiDgo  Grossio,  coactaneo  buo   1635        .       .       •       •  ^'-^ 

42.  Olearioro  ut  scribat  Baeptua,  rogat  1635  ....  327 
48.  Henrico  Amingo  et  Elsabae  ran  Schoten  odae  vemaculae  in- 

scriptio.  1636  Anfang   327 

44.  Philippe  Crusio  Sponsae  nominalem  gratolator  Pasabalcac  Eu- 

thcnorum    1()36  März  25  327 

46.  Literae  liasilenac  8.  IGST)  August   328 

46.  Ad  Amicnm  Oleanum  1636  Nov.  —  Dec   328 

47.  Israeli  llgenio,  Lipsicnsiuin  clarissimo  lö^'/s«        •       •       •  32S 

48.  Brigtttae  van  Acken,  Arpcnbccii  amoribo«  1638  Febr.  1      •  329 

49.  BaBÜcnae,  cordolio  meo   1638  Juni        .       .       •       •       •  329 

60.  Jaiio  I^nrcfirdo  nresleo  nmtcis8imu   1638        ....  3.;9 

61.  A.  1638.  M.  Jui).  Sabinae  Abrahamidi  Flemingae,  aoapirio  mco  330 

52.  Brocmanno  meo    1638  Juni    .......  330 

53.  Kosilla  scu  Soaviomm  Lib.  11  anioribna  Crusianis  sacer.  1639  Mai  330 
Deperdita  881 

Libcr  IV.  Occili. 

1.  Mattbiae  Fliboro  ,  pucritiae  meae  formatori      ....  884 

2.  Joannae  Ednardae  ßeccerae,  Musioes  et  Lingual  um  aliquot  seien- 
tlssimae  Virgini  334 

3.  Joanni  liuperto  Sdltzbergero ,  8tyro,  Hippocrati«  Genio  *  • 

4.  l'etro  Juanni  Fabro  Gallo,  redivivo  Hermcti  •  •  •  •  335 
6.  Danieli  Sennerto,  Galeno  nosiro  1681   S36 
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6.  Andreae  Rivino,  IMiifosopho,  Pbilologo,  Poetac,  Rhcturi  et  jam 
Mudico   335 

7.  Friderico  Zaraelio ,  Poetac  lepidiHsiino      .....  336 

8.  Guiliolnio  Alardo,  Divino  Spiritui    ......  330 

9.  Cunrado  Bararo,  llt<itoricu,  antii{unrio  et  doctori  publico       .  336 

10.  Mattbiac  Casiiniro  S.irbicvio,  aoiatis  uostrae  Flacco      .       .  33G 

11.  Hagoiii  Grotin,  .Scculi  bujua  Vwrioni     .....  337 

12.  Juliu  Guilielmio  Zincgrcfio,  Linguae  patriae  vindici      .  337 

13.  Dauieli  Ileiiidio ,  I^iteraruni  patruiio        .....  337 

14.  In  gratiain  J.  Guorgii  Scbilacbi  nd  curatures  ejusdcui,  udae 
Gernianicac  dcdicaturiuni        .......  338 

15.  Leonardo  Domiitio   338 

16.  Valeriano  Tbcoduro  Clcincnti  .......  338 

17.  Hpigranimata  Guiliclmi  l'afiiii        ......  338 

18.  Krasino  Sc.hiiiidio    .........  339 

19.  D.  Chrijitinae,  Succaruin  ditiunuin  Kegiiiae  1G33    .       .       .  33'.) 

20.  Ad  Suuui   33Ü 

21.  Ad  Patrunoa  dixos  .........  340 

22.  Amicu   34<l 

23.  Augcrii  Gisdini  Husliccii  Tiircicn  ......  340 

24.  Fabricii  Pociica      .  .        .       .       .       .       .  .341 

25.  M.  Opitii  Vesiiviiis  1033    341 

26.  Ferdinande  III.    1Ü33    341 

27.  Jo.iimi  lilirniü,  redivivu  Vallac.  1()Ü3    .        .        •        .  .341 

28.  Joanni  Bcloviu,  liyguao  tiatiiini.  HVMi  Docenibcr    .        .        .  34*2 

29.  Fridcricu  Meni»,  pitctac,  iii-itorico ,  nntiijuario  1(')33  ]>ccun>bcr  312 

80.  Ad  sc   342 

31.  Pro  amico  juvcnc   .       .       .       .       .        .       .        .       .34  3 

82.  S(uo).   F(ranci8co).    M(urreio).       .       .       .       .       .  .343 

33.  Adamo  Oleario  Narvam   1G34  April       .       .       .       .  .343 

34.  Georgio   Guiliolmo   Pocbmeru,    odae  romanae  dcdicaturiuni 
1634  Scplcmbt-r  9  ........        .  344 

85.  H.  Graraaniio  tneo,  cum  juxta  borulogitun  ipso  illo  sterU-ritt  344 

36.  ticbaldo  Graninnno,  liulciisiuni  Macbaoni       ....  344 

37.  Mart.  MunHtcrbergio,  cvangolici  in  Moscua  Pastoris,  III.  Ki«!. 
IXbris  MDCXXXIV   345 

38.  Levino  ab  Hartbausen,  nobilissimo  juvcnum.  1634  November  34.'i 

39.  Jano  Mullero,  juvcnum  ocello        ......  345 

40.  Ad  Amicuui    ..........  346 

41.  Bemardu  Guiliclino  Nuslern,  Silcsiae  dccori.  1635  April       .  346 

42.  Elisabae  Ilonricnc  Nibusiae,  virginum  cruditissiniac.  1635     .  346 

43.  Ferdinaudu  II.  C'aes.  Augusto,  Austrio,  Victuri  Perpctuo.  ll'.35  34  7 

44.  npo7^oivr,ot;  Super  nominale  Timotbci  P<di.  1636  Januar  25  .  3  17 

45.  Mariac  Juuniiidi  Miillurau  spunsac,  cum  ruvnleHcerct.  licva- 

liae  1036  Anfiiiig  .........  347 
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46.  Saiutat  Magui  Moscoviae  Principig  Arcbiatroni.   8ab  ingiw- 

8am  urbis  capitis  1636  MHrz  30    34S 

47.  Bernbardo  Torbecio,  Secretario  urbico,  fratenio  capiti.  16S6  •  348 

48.  Jano  Paulo  Crellio,  fraterno  nomini.  1636  Juni  25       .       .  348 

49.  Oleario,  legionig  ex  tribns  mediae  Ticeduoi,  com  per  Ruisiam 

ad  Persas  iremns.  1636  August  349 
60.  Philippe  Crusiü,  rcgni  Norvegiae  hacredis  et  Holsatiae  Dncii 
Friderici  legato  et  apud  Persarum  Regem  Schah  ßefl  ormtori, 

admisso  24.  Augusti  1637  in  regia  Hisfahancnsi    .       .        .  349 

51.  Olearii  Geographia  apud  illustr.  legatos  in  PertiA  1637—1638  350 

52.  Paraphrasis  psalmica  Jeremiae  Uoltslini       .       •       •       •  850 

53.  C.  Bauhini  Pinax    .    '   350 

54.  Laurentü  Bbodomanni  Pueaia  graec«   350 

Ueperdita     .       .       •  .351 

Lib  er  V.    A n  i  ni  II c. 

1.  Sidoniae  coujugi  Bcheinianae                                                •  354 

2.  Mariae  Julianae  Baronis  Schoenburgiae  tumulus      •       .       •  354 

3.  Joanni  Samueli  Scheinio  1630         .       •       •       •       •        •  354 

4.  Ad  Animum  Simonis  Qrypbii  •       •  354 

5.  Stigelio  parentat  •       .       •       •  356 

6.  Nicodemi  Frischlini  memoriae  ,       •  355 

7.  Tnmulus  Pauli  Melissi  Schedii  Franei     .       .       •       •       •  355 

8.  Theophrasti  Bombasti  Paraceiai  eto.  enoomium        •       •       •  356 

9.  Davidis  Chytrei  obitus   356 

10.  ObituB  Frid.  Taubmanni   356 

11.  Epitaphium  Godfridi  Kaspii                                                .  356 

12.  Rogerio  Colandro  epitaphium  pouit  .  •  .  •  •  356 
13«  Joannis  Barclaii  exspiratio     .       •       .       •       i       •       •  357 

14.  Arabrosii  Lobwasseri  reoordationi  ......  357 

15.  Detrectatori  suo   867 

16.  Beatae  Mariae  Moestciiae,  quae  inopinato  casu  ad  terram 
data  expiravit  1632  358 

17.  Ad  Christophorum  Proibisium  pro  funcrationc  Ilcncclii  .       .  368 

18.  Annae,  Magdalcnac  et  Judithae  von  Wirthiis,  uno  fonere  ab- 
reptis  virginibus     .........  358 

19.  Joanni  Tzerclao  Tillyo,  supremo  copiarum  duci  1632    .       .  359 

20.  Papenheniio,  castrorum  Caeaareorum  Marcschalio  1632  •       .  359 

21.  Ingcwaldo  Crusio   359 

22.  Ad  Legatos  1633    859 

23.  Ad  Nobilissimum  Suum  1633  AagHSt     •       ,       •       •       .  360 

24.  ilcrmanno  Samsonio  1633   360 

25.  Ad  Candidum  S.  1634    360 

26.  Secum  1634    361 

27.  Amico  quasi  non  certo  .       .       .       .       .       .       .  .361 

28.  Eidcm   361 
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29.  Philippe  Crusio,  Jcto  et  Legate,  obituui  uxoria  lugeuti  1634.  862 

30.  1034  5.  Martii,  quuiu  Novogrodiara  iiitraret,  accidcutc  vcspcri 
eclipsi  lunari  ..........  362 

31.  Bugislau  Rosen,  Nobili  Livuno  1634      .....  862 

32.  Accusat  morain,  quam  a  »iderum  dtspositione  ortam  suspi- 
catur  lt'i34  Juli      .........  363 

.iü.  In  Miclmelcu)  liüri.s.soviciuin  Schein,  copiarutu  Moschicarum 

huprcunnii  Uucem  1034  August      ......  363 

34.  Meuioriae  Tobiac  Maü    .       .       .       .       .       .       .  .303 

35.  .^uper  symbolo  lletirici  Arningi:  Beat  servata  fides  1035       .  304 

36.  Chribtiauae  Tiinotheae  Tolae  1035  Mai  .....  304 

37.  Baptismus  Beatac  Philippinae  Nigrinae   364 

88.  Dedicatorium  üdae  Oernianicae  super  obitu  Llisabctae  l'auilao 

Kcvullac  IG35    364 

39.  Ad  eondem  a  quarto  pucrperio  cxccdentem    ....  365 

40.  Epitapliiuin      .......        ...  365 

41.  Tumulus  Georgii  Ossae,  pii  et  frugalis  scuccionis         .       .  305 

42.  Tuinulus  Jacob!  Andreac  Grauiii,  ])atroiu  riuondam  donicstici  365 

43.  Ilenrico  Moriano,  niercaturi  doctiasinio  1035 — 1636       .       .  365, 

44.  Intcr  bcatos  Fclici  Joanni  Burcardo,  Medicinaiuin  apud  Keva- 
licnsoH  patrono       .........  366 

45.  Fuuua  Tobiae  IIuLncri  1030  August   366 

46.  TrUtcs  novcllac  1030  August        ......  866 

47.  E  naufragio  liberi  1636  November  15    .        .       .       .       .  366 

48.  i'ost  convalesccntiam  a  febro  Schamacliiac  in  Media  1637     .  307 

49.  Sandersonio  nostro  intcr  hiacyntbos  tumulato  1637  Milrz  27  .  867 

50.  D.  Ferdinaudi  II.  Rom.  Imp.  scniper  Augusti,  Austrii,  Vi'i, 
FoUcifli  Triumphatoris  perpctui,  cxccssus  intcr  Mauros  null- 
oiatas  1637    867 

51.  Aedibai  sacrisi  in  quibus  per  Parocbum  Armenura  a  Allita 
Indorom  tatiu  Mservabar  Isfahani  Vll.  Aag.  MDCXXXVH  .  868 

52.  Parentat  itineri«  comitibus  per  tumultum  ab  ludis  interfectia 
1687  Angust  7   868 

58.  Jano  Radolpho  Statlero  HeWetio,  a  Mauris  ob  eonfessionia 

perseveraDtiam  interfecto,  vcro  Martyri  bodierno.  1637  Oct*  8  868 

64,  Unlierea  ad  aeriniuin  plorantoa   869 

55*  Beatna  loqaitar   869 

56*  Epitymbinm   8C9 

57.  Sermo  fimefaua  avper  dicto  Apocalypsia:  Bato  ilddta  oaqtie 

ad  mortem  «t  dabo  tibi  ooronam  Titae.aetariiaa    •            .  869 

58.  Traa  eandela«  anper  flmoa  ardontea   870 

59.  Prooaaaio  ArmeDiorom  Arohiepiacopi ,  qui  fanari  obTiam  ve- 
Diana  banedizit   870 

60.  Ut  radaal  in  patriam  optat   870 

61.  Patriaa  ae  obUvisci  non  poaso   971 
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otoprincipia.  1639—1640 


02.  Angitur  desidorio  patriae  ....... 

63.  Patriae  desideriam  ......... 

(j  I.  Putriam  desiderat    ......        .        .  . 

05.  Aemulatio  .......... 

CG.  Patriae  amur  fortior  peregrini  rcgui  possesaione,  ex  Persioo  . 

67.  Amico  sc  reconciliat  ........ 

68.  Sonmiat  sc  patriae  rediisse  ....... 

69.  Timiuliis  Ursulae  Colerae  novcrcae        .        .        ,        .  . 

70.  Ad  pareutcm  super  obitu  ejusdem  beatae  1637  — 1638  . 

71.  Ad  Martinum  Christenium,  excessura  raatris  scribentem  1637— 3b 
7  J.  Dilecto  8UO  1638  Juli  . 

73.  Oleariuni  consolatur 

74.  Küdtrico  a  Castro,  Medico 

75.  Buchanaiii  tumulus  1639 — 1640 
7ii.  i'umulus  Mauritä,  Auroi)iensium  p 

77.  De  Sacerilote  .... 

78.  Tumuli  Duusarum  inscriplio  . 

79.  Dominici  Haiidii  oxspiratio 
.       80.  Owcni  exspiratiu 

Deprrdita  ..... 
Li  1j  er  VI.    Fl  or  es. 

1.  Jacobi  VI.  Britaiinicaruni  liisnlarum  Monarcliue  laudihus 

2.  In  Bestiam  Arundinalem  Mart.  Kliicardi,  Theol.  et  Poet.  1630 
«Juui         .        .       .       ,        ,  , 

3.  Ad  N.  Innocriitiuni  ab  Einsidel,  Eqoitem  Misnicutn 

4.  Wendcliiiu  Dahimienio,  super  symbolo:  Dous  adjutor  mcus 

5.  Albo  Christiano  Brchinii  Lips.  .... 

6.  In  Nomhialcin  Ernesti  Dehnii  .... 

7.  In  gratiam  Joachimi  Bürgert  de  actionum  cessiune 

8.  Be.si)ldi  Iniidativuni  ...... 

9.  Priapeja  Scioppii  ...... 

10.  Ananiae  Wewero  carniina  Flcniingi  .S.  P.  dicunt 

11.  Album  aniicurutn  alioui  transmiüit  . 

12.  Constnntino  Waltere  Cygnco  .... 

13.  Ad  Aniicura  lucsum.    Die  Adulaiii 

14.  Joanni  Bapüstac  .Sittiugcro,  Austriaco  . 

15.  Mattbiae  Englardo  Medico  .... 

16.  Audendum  est.    Symbolum  lleiirici  Bunavii  etc.    Salitii  d.  2. 
Aug.  1633   

17.  Ad  bof>pitium  Novogorodiao  1634  Milrz 

18.  Petro  dushiornto ,  Viro  gencroBO  et  illnstri,  S.  R. 
cicac  uc  in  imperiali  Mosctia  Rcsideuti  Legate,  Filioli  cbitum 
lugcnti ,  Odae  germauicac  dedicaiio 

19.  Super  advcntii  Farcntis  siii  lunge  dcsidcratihKluii  Juaunis  Mul- 
lei'i  Juttuui«  F.  Buna  \  crba  . 
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20.  Hoffolosism  quinqmnali«  Ubori«  raifqod  aitHleii,  qood  pro 
Penanini  Bege  daderat  Illattrinlniiat  nanihigio  ad  Holikn* 

dian  anissom  16S5 — 1686    685 

81.  Arthoro  Tbee,  Aaglo,  ntdico   686 

88.  In  Tolgae  ottio,  ad  laomn  Caapiam  1686  Oetober             .  866 

88.  lodgiiia  Harbnamil  OranMimi   886 

84.  Tbarmae  PMraanini  1687    886 

86.  Magno  Sehnwarto,  Elaetoria  dextrae.  1687   .                  .  887 


86.  Ffnunldaa,  qoao  eoaapioiiintiir  Snltaniae  Persaroak  1687  Juni  887 

87.  Bodera  Ponapolia  jnxta  Sohiiaa  Tonoa  aqiriloiieiii.  1687  .  887 
88b  Sepolohnim  Lasari  iMiod  proeol  a  Bendar  Oamroni  in  Kinnan 


Peniao   887 

89.  De  qnodam  Leone   88S 

80.  Mendaoia   888 

81.  Beditna  ad  laoam  Gaepiom  1688  1.  Febniar  •      •      .      .  888 

88.  Pro  tempore  1688  April   888 

88.  FertiUtaa  terrae  Uaminesaia  Comnlconim  1688  April  14       .  889 

84.  Sareaami  1688  April   869 

86.  Solitndo  1688  Mai   889 

86.  Inqniee  1688    890 

87.  Bseeratio  1688  Mai   890 

88.  Aegritodinea  1688  Mai   890 

89.  Comparstio  1688    891 

40*  Epitapbiam  Sibi  tIto   891 

Liber  VII.  Corona. 

1«  Lodorioo  XIIL  CbriatianiaaiiDo  Galliarani  et  Navanrao  Mo- 

narebae.  1681    894 

8.  PbUippo  Mnllero,  Updenrimn  Boolidi   894 

8.  Saper  ^ymbolo  SSaebaiiae  Sonuneri  Sil.  Patiendo  vineo  .  894 
4.  In  AllMy  ei^aa  Symbolnm  trat:  Eato  fidelia  naqne  ad  mortenii 

et  dalio  tibi  ooronam  Titae    894 

6.  Fero  nt  feram   896 

6.  Aliter   895 

7.  Itemm  aliter  •  895 

8.  Tamoloa  Bretaebneideri   395 

9.  Dedioatio  Odao  Oermaoicao  Hearioo  Sagittario  acriptae  1688  .  895 

10.  Atlaa  Mereatoria   895 

11.  Ooorgio  Moobingero,  medieo  abennti   895 

18.  Fracaatori  tomnlna   896 

18.  Joaebimi  Camerarii  P.  bonori   896 

14.  Hadrian!  Tameb!  apotbeoaia   896 

15.  Baltbaaari  Meianeri  ezceaioa  »  897 

16.  Frideriei  Baldnini  B.  maniboa   897 

17.  Criieior  in  bao  flanma   897 

18.  Epitapbinm  Joannia  Loeieri  Jooioria   897 
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19.  Timotheus  Schwirseus:  Sura  tuus,  o  Jhesu  Chriitc  16SS  OcL 

20.  Isabellae   Clarae  EngeniAe,    Uispauiaruai  Infaoü,  ReginA«, 
Matri  1638  

21.  Laurentio  Ludenio  Icto,  Poetae,  Klietori,  Doctori  PubL  V,  CL 
Tarpati  

22.  Mitra  Ruthcnica,  donuro  Leg.  Crusii     .       .       .       •  • 

23.  Georgio  Pio  Poebmero,  nobilitatia  Noricae  flori.  1686  Dcc  • 

24.  Beniardo  a  Sprecelsen  Livono  

25.  Nisovae  Mcdorum,  ubi  navis  Cimbrica  gravi  tempestate  alliaa, 
salvis  excepta  se  omnibus  appulerat  November  15       •  999 

26.  Novollae  c  patria,  Scainacbiae  in  Media.  1637  Miirx     •       •  460 

27.  Mausolea  Regura  PerMrum,  quao  visuntur  Ardofilae  in  pl*- 
nitie  Mediae  Intrataurinae  1637  ^90 

28.  III.  August  MDCXXXVII.  quac  introdaoebat  nos  ItftihMMM 
Persarum  metropulini  ^90 

29.  Patriara  rcvidere  posse  desperat.  lb3J  Anfang  .  •  •  401 
80.  Terrorcs  1638  April  

31.  Dubitatio  1638  April  

82.  Amico  barbarici  itineria  comiti  1637  —  1638   ,       •       •       •  401 

83.  Fac  me  sicut  uuum  •       •  401 

34.  Erasmi  effigies  Koderodami  in  ponte  publice  1689  Oetobar  •  40t 

35.  Claasis  Batava  Hispauorum  victrix  ductuTnunpü  M«Oetohnl689  40t 

36.  Isacii  Causoboni  memoriae  •  40t 

87,  Thomae  Erpenio  •       •  40t 

88.  Exccssut   .      •       •  404 

Depcrdita  404 

Libcr  VlII,  Geminae. 

1.  Laudc8  riiilippi  IV.  UispaaUrum  et  Indianiiii  UmtnhtM  C«- 
tbolici  •      •       •       •  404 

2.  Lusebio  Laamanno  deaideratissimae  reoordationls     •       •       •  404 

3.  Jononis  Friderici  Doctoris  publici  Lipsiani  Amonüio  16S9  D«e.  8  40$ 

4.  De  Hcurico  Friderico,  foederati  Belgii  defemOTO    .       •       •  406 

5.  Natali  Cbristiani  L.  B.  A.  Schonbnrg  407 

6.  Fcro,  ut  ferara        .       ,  407 

7.  Cum  somniaMset,  se  a  J.  O.  Sohilaehio  iuo  pjrropo  donari      •  407 

8.  Meditatio  Sacra  407 

9.  De  Divino  Araore  407 

10.  Pbilippo  Apiano,  Jnriam  ammal  406 

11.  Henrico  Hoepfnero,  Tboologorum  aidaii        .       .       •       .  406 

12.  Joanni  Hartnianno,  Medicinae  vindioi  406 

13.  Parodiac  Kothii  409 

14.  Arndi  Theologia  ^ 

15.  Zuberi  Poemata 

16.  Augusto  Buchnero,  V.  Ol.  dcdicatio  hymili  (Mtioitalia.  168t  Mi»  409 

17.  Guatavis  Vcuceslai  Clcmenti«  •       •  410 
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18.  Ad  Cbristophorum  Spitemacherum,  Germanicae  in  nativitatem 
Christi  udae  dedicatio.   1631  Dec.  24   4IO 

19.  Tumulus  Polycarpi  Lyseri,  summi  Lipglcii.siuni  epigcopi        .  4  1 

20.  Albcrti  Eusebii  Fridlandii,  excrcituuin  iinperatoriorum  Iiupera- 

toris  tTimQlus  1634  Febr  X  ^ 

21.  Amico  lentu    .       .        .        .        .        .        .        .        .        .  ^ 

22.  Erlau do  Fleraingo,  Suedicac  nobilitatis  ideae  .        .       .        .  4t  1. 

23.  KfHgtüiu  B.  Catharinae  suo  Oluario  traiiMiuiuit       •       .  ^ 

24.  Öalomoni  Petrio  nostro    ........  ^  ^ 

25.  Jnno  iNihusio,  adolescentiae  Üori.  1630  .....  4k:  X.. 

26.  Hoc  fatum  mcuin    .       .       .        .        .       .        .       .       •  4  ^ 

27.  Vestringi  Superintendenlis  lucrymae  super  poeta  in  somnio  füsae  4k  JL  i 

28.  Alexandri  i^abinidis  Kamanzocovii ,  Magui  Mu8cbürum  Auto- 
cratoris  nobiscum  Legati  ad  PcrHuruin  rcgiain,  Notninalia  8cli«- 
machiae  cek-bratus.  1638  MUrz  18   413 

29.  Purtae  Caspiae  Derbensea,  in  Lycaonia  1638  April  7    .       .  4]8 

30.  Fraudes   414 

31.  Oleario  A  latronibua  TagoatAiiis  libcro.  1638  April  16    .       .  414 

32.  Jubilate,  Cantate  intcr  Tagostauos  IG38  April  16  —  28        .  414 

33.  Assimilatio   414 

34.  Mastigi  meo   416 

35.  Aegrimonia   415 

36.  Philippi  Cnuii,  legati  et  oratoria  Cimbrici,  Nominalia  qoadra- 
geaimua  eto.  1638  Mai  1   415 

37.  Ad  Calendas  Majas  MDCXXXIIX   416 

88.  Exceaaua  Alexandri  8abinidig  Ramanzocovit  Nisnae  KutbenO' 

rum  ad  Volgam  1638  M.  Octob   416 

39.  Martini  Opitii,  Oermanorum  Maronis,  cpitaphimn  1689  Angnat  416 

40.  Paupertaa  divea  .417 

Dep«rdiu   417 

LIbtr  XZ.  L«por«t. 

I.  Attende   420 

3*  De  Joanne  Beenndo   420 

8«  In  Virginem  tenebrionem   420 

4.  In  qnemdm  •      .  420 

6w  Itt  Qnartiim   4S0 

6«  In  CiMnanm  fmpostoiem  d  legulcjom  Feimtom     .  .  4S0 

7.  De  Amoenn   421 

8.  Ad  Amiottm   4SI 

9.  Ad  Zoiloin   4SI 

10.  In  Dom   4SI 

II.  In  Cnwram   4SI 

15.  BoM   4SI 

16.  Pm  Stndlow   4SI 

14.  Optione  ütmUi   4SS 
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16. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 

24. 
26. 
26. 

27. 
28. 
29. 

30. 
dl. 

32. 

S3. 

84. 

36. 

36. 
37. 

38. 

3d. 


40. 
41. 

42. 

4a. 

44. 

45. 
4G. 
47. 
48. 


De  e;ideni,  ad  amicain  •       •  • 

.\ltH  cum  8U0  .  ••••••••• 

Super  illa  ipsa  • 

Super  arane« 

^tnico 

In  Tedanum  qoendnin  ..••••«• 
Eduardo  Hcccoro ,  patroDO  veteri 

Librum  suuin  transmittit ........ 

I'uenttet  eum  facti |  quod  oarnünum  sat  malta  praccipiuuiter 

exusserit 

lu  quemdam,  ne  mihi  qnidem  s^itis  notum     .       .       •  • 
Ad  Cynthiam,  cum  Novogorodia  solverct  1634  Juli  31  . 
Super  incendio  in  m  be  Musco,  quo  qundraginta  mÜlia  domuum 
absuinta  perhibentur  MDCXXXIII.  1034  August    .       •  • 
Ad  Mo.squin  amnem   1034  August  ...... 

Georgio  Guilielmo  Poemero,  Nubili  Norico.  !r<34  September  9 
Kffigios  Michaelig  Fedoruvicii ,  Rnssonim  Avitocmtoris ,  apud 
riiilippuin  Si'hcdingum,  Esthoniae  Satrupam.  1634  September  17 
.iimo  Burtholomaeu  Hcnslcro,  in  discessum  ejus 
Novus  Annus  a  MOC"'«  XXXV't«  Novogorudiae  iiiter  Bussoa 
celcbratu!».    1G35  Januar  1      ......  . 

Sernio  panegyricns  Olcarii  super  fnctu  eju8  ad  Uohlandiam 
naufra-io  MDCXXXV  M.  IXbr.  ir,3f.  Jnli  31        .       .  . 
Ad  i'ortas  Caspiaa,  quae  instar  rn:Liuiii  cuidentiuni  nnvigan- 
tibus  Hyrcanuni  lacuni  eniinus  sc  iijx  rinnt.  Hi36  November  1») 
Kespioit  juga  Araratli,  iu  conüuiia  &iediao  et  Anneoia«.  1636 
Novenibcr  ........ 

Alteiuin  Icgaturum  naufragimn  in  Caapio  lacu  ad  Mediam  per 
pessnm  1636  NovciiiIht  14     .....  . 

November  classi  Ciiuhiicao  infestus  163G  November  14. 
Ad  Lectorem.    In  nlI>o  Gramanni.  I»i3ri  Decembcr  2 
In  fronte  .nlbi  rccenfis  (iramanui  mci  1G3G  DLcembcr  . 
In  iüduH  camclorum,  quos  adornabat  Novrus  beg,  mercator 
regius,  spcctantibuB  Legatis,  Nisovae  Medorum  1636  Decem 
bcr  6  


Sibi  

Invidiis 

Studium  linguaram  exuticaruin  Olearii   .       •  • 
luiimo  siio  ........ 

Cyrum  Mediae  ailoquitur,  iu  eujuü  ripa  deambulabat.  1637  Miirx 
Ad  conflucntes  Cyri  et  Araxis.  1037  MRrz  . 
Amicitia  cum  Oleario  ad  cosdein  CODfloentes  contracta 
Vinnm  an  poetarum  equus  ?  . 
Calidae  in  jugii«  maxime  praccipiiibiia  Tauri|  iutra  Taurisiuia 
et  Ardufilain.  1637  Mai 
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40.  Convivlum  reginin,  qnod  apparabat  Parsarani  BtOL  Legadoilt 

Cimbricae  Isfahani  1637  Aagast  16  

60.  Pellices  regiae  in  Uadem  epulia  

51.  Agonistnc,  qui  ante  conviviale  theatram  COBgrediebantur       •  ^^^«^^ 

52.  Etligiea  javenU  et  Tir^ginia  Earopeae  in  eodem  pdatio  «      •  ^ 

68.  Gramanno  jan  Tiduo  1G37  October      .      .      •      .      •  «^k^^^  • 

54.  Frateroitas  com  eodem  1637  October  

55.  Olenrii  reditai  ad  Oramannum  1637  October«       .       •       •  ««^k  ^^^^^ 

56.  Ad  riejades  ut  orlnntur;  in  itinere  Peraioo  aootomo     •       •  •«A-.^l-^SC 

57.  Iter  per  Portna  Caapiaa  1638  April  i 

58.  Concentufl  currnam  Tagostanorum  1638  April  .       •  -^^M^'  ^ 

69.  Stativa  Legationia  Cimbricae,  in  tnuiaito  Tartariae  Tagotteaae 
Cumuicoruin.  1688  April  14  

60.  Oleario  galeato  et  loricato  Hartmanno  meia  1638  Mai  13  • 

61.  Damencam  Tercac  Circaaaeona  Bathenomm  ad  Caaptam  laeom 
saluUt  1638  Mai  16   48^ 

62.  Teroam  ad  Dumencnm,  terminale  ad  roeridiem  Batbenomtll 
municipium  in  C'ircnssia,  alloquitar  1638  Mai  20  .        .       .  468 

68.  Ad  N/raphas  Praesides  confluentium  TeroM,  ChiaUaris  et  Bi- 

strae,  in  Circassia.  1638  Juni  5  .       .       .       .  •       .  488 

64.  Inscriptio  albi  Simeonis  Cretscbmari ,  Lipsiani  1638       .       .  489 

65.  F(rancUci)  M(onreri)  8(ai)  nominalem  eelebrat  1688  Oot  7  .  439 
Dcpcrdita   489 

Liber  X.  Ignee. 

1.  Ad  Scxtum   442 

2.  Bupcr  Symbole  Zachariae  Toepleri,  8il   442 

8.  Martino  Schocrkelio  et  Mnrgnretbae  Potacbeiie  E^itbilamii 

(lonati  dedicatoriam.  1632  Frühling  ......  442 

4.  In  Liliam,  Amores  J.  G.  Schilaohi   442 

5.  De  iisdem  ad  eundero       .       .        ......  443 

6.  Barbarae  Joannidi  Ursinae,  Veneria  Oaonlo     ....  443 

7.  Eliaabethao  JoannM  Wealoniae,  poetrine  nobiliasinMie     •      .  443 

8.  Henrico  Stephano  •  443 

9.  Thcophilo  Landgravio  443 

10.  Joanni  Christophoro  Lobbarlzbergero  ptopempticom       .       .  444 

11.  Michaeli  Scholtsio  Sil.  prope  torbaa  Lipaieni  1682       .      .  444 

12.  Uulaei  Charitilla  1632    444 

13.  Tychoni  Jesscnio  Cimbro  1633  Januar  .....  444 

14.  In  albo  Joannia  Sibelii,  Weatphali   445 

15.  Jnno  amico  adoleacenti  ........  445 

IG.  Alcctorandri  Muaaeaa  Temaculua  faotna  1688        .       •       .  445 

17.  Zachariae  Jaoo,  amico  scbolico   446 

18.  Andendura  est.  Symb.  Henrioi  a  BOnaw.  1C33  Auguat .      .  446 

19.  Ad  quendam  itinerum  anonun  comitera   446 

20.  Timotbeos  ficbwiraent:  aam  tana,  o  Jhesu  Chriite  1633  Oot  446 
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21.  Andreae  Virginio  Theol.  1633  Decerober      .       .       .      .  446 

22.  Super  Tertiana  Marite  MdlorM,  daaponaatae  PliUi^  Graaio 
t636  Anfang   447 

23.  Joannem  Abrahamum  Maroinm  alloqui  daaident  16S7  •      .  447 

24.  Amygdalom  salutat        ........  447 

25.  Marmortcidinfte  jnxta  Arsaciam,  nono  CaawiB»  16B7     .      •  ^ 

2G.  Oleario  ad  jentacalnm  vocanti   448 

27«  Oleario  Gramannumque  suos  pretiosissimis  qaibnadas  il  In* 

dicis  turbis  spoliatos  consolatur  1637  Aagoai  7     •       .      .  448 

28.  Neogamo  sao,  in  Perside  1637  Ootobar.       »       •       .      .  449 

29.  Dereliotio  1637  Ootober  449 

80.  Infelicitates  1637    .       ,       .   449 

81.  Angustiae   1638  April   450 

82.  Conscicntiae  latratus  16M  April   450 

33.  Anxietates  1638  Mai   450 

84.  Ad  Tacsaim  amncm  1638  Mai   451 

85.  Miseriae  1638  Mai   451 

86.  Taedia  iüoeris  1638  Mai   451 

87.  Martino  Monaterbergero  Tbeologo  obilom  filioli  anioi  defienti 
1638  Juni   452 

38.  Abrahamo  Paulo  Flemingo  parenti,  tortinia apoaao.  1639MiiB24  452 

89.  Anemonac,  snavio  meo.  1639  45J  . 

40.  Joanni  Nihusio  nico  peroranti   1639  Mai  9.  .       ,        .  .453 

41.  Gramanno  moo  fclix  nubcre  preoor  FlaDuniaa  1689  Juni  28  •  463 

42.  Philipp!  Sidnei  laudiboa   453 

48.  Meursii  honoribua  ....•«••      .  454 

44.  Heroica  Casparis  Barlaci  1630—1640    4M 

45.  Pctro  ScriTorio  23.  M.  Jan.  1640,  in  diapaUtiona  inaogimli  . 

Dcpcrdila  ..•••«•••••455| 
Liber  XI.  Epulae. 

1.  Christiani  IV.,  Danicarum  Inaularum  et  Norwegiac  regis,  Laude«  458 

2.  In  gratiam  Godefridi  Simmerlini,  Sil.  de  anima  diapaUuitU  .  458 
9.  Poeais  Cbristophori  Bolaai,  Moaaram  dalieü  1682  •      •  •458 

4.  Amicurn  mvitat        .       •       .    459  I 

6.  Horti  n:nori8  Rlyenburgü        .  4W  i 

6.  Poesis  Joannis  Ileermanni,  nobilia  ingenii      •       •       •      .  459  ' 

7.  Libri  Epidorpidum  Soaligeri  patria   459 

8.  Sabini  Poesis  

9.  Tarraei  Hcbii  XXX  libri  Epigrammatum  •       •       •       •  .460 

10.  Adversaria  Barthil   460 
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